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Complete list of Loeb titles can be

jbund at the end oj each volume

A P P I A N
( Appianus) was a Greek official

of Alexandria. He saw the Jewish rebellion

of A. u.i i 6, and later became a Roman
citizen and advocate and received the

rank of eques (Knight). In his older years
he held a procuratorship. He died during
the reign of Antoninus Pius who was

emperor A. D.I 38-161. Honest admirer

of the Roman empire though ignorant of

the institutions of the earlier Roman

republic, he wrote, in the simple
'common' dialect, 24 books of 'Roman

aftairs', in fact conquests, from the

beginning to the times of Trajan (em-

peror A. 0.98-1 1 7), arranged according
to races. We have fragments of books

I-V, and of VIII and IX; we have lost X
and XVIII-XXIV; books VI-VII and

XI-XVII are complete, and are valuable

records of military history.
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APPIAN'S ROMAN HISTORY

THE CIVIL WARS



A11IIIANOY POMAIKA

PHMAI KftN EM<S>TAinN

A'

nPOOIMION

I. 'Pco/iaot9 o S?)yu,09 teal
rj /3ouX?) 7roXXa/a9 e?

Tre/ot re VOJJLWV $ecrea>9 /cal ^pewv CLTTO-

77)5 StaSarouyLte^? ^7 eV dp%aipecriai<>

earaa-taaav ov fjirfv TL *)(ipwv p<yov e^vKo
a\\a Sia<j)opal /j,6vai /cal e^iSe? evvofjioi, /cal

fiera ?roXX>}? alSovs et'/eoyre? d\\rf\oi$ BieriO

6 Be S?)yito9 7TOT6 KOI CTpaTevofJievo^ e? roidvBe

epw e/jLTreactiv OVK e^p^craro TO?? oVXct? Trapovatv,
j'v-.ij vr > ' \\ ^5. -\S*'
ttXX 9 TO 0/309 KOpa/jLO)V, TO aTTO TOVO6 K\r)(^O-

fievov iepov, ovBev ov&e Tore ^eipwv epyov, aXX'

eavrov Trpoa-TaTiv aTrefajve /cal e'/caXecre

69 K(*)\vcriv ^aKicrra r&v vTrdrwv airo

em
ta TO /cpdros elvai. o9ev &rj /cal



APPIAN'S ROMAN HISTORY

THE CIVIL WARS

BOOK I

INTRODUCTION

1. THE plebeians and Senate of Rome were often
at strife with each other concerning the enactment
of laws, the cancelling of debts, the division of lands,
or the election of magistrates. Internal discord did

not, however., bring them to blows ; there were dis-

sensions merely and contests within the limits of the

law, which they composed by making mutual con-

cessions, and with much respect for each other. Once
when the plebeians were entering on a campaign they
fell into a controversy of this sort, but they did not 4y*

use the weapons in their hands, but withdrew to

the hill, which from that time on was called the Sacred
Mount. Even then no violence was done, but they
created a magistrate for their protection and called
him the Tribune of the Plebs, to serve especially as
a check upon the consuls, who were chosen by
the Senate,

1 so that political power should not be

exclusively in their hands. From this arose still

1 The Consuls were not chosen by the Senate during the

republican era, but by the whole people.
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o"v<Tfj,eveo~Tepov GTL KOI $>i\oviKOTepov e? a

al dp^al BteridevTO OLTTO rouSe, /cal rj j3ov\r) /cal o

e? aura? efiepi^eTO GO? ev rats rwvSe vrXeo-

etcdrepot raw erepcov eTTiKparovvTes. Ma/3-
re 6 Ko/3oXa.yo<? ev raterBe rafr epi.ffiv

irapa Sifcqv e? QvoXoixr/covs etyvye T

KOI 7ro\jjiov eTnjyaye rfj TrarpL&i.

2. Kal rovro JJLOVOV av rt? evpoi rwv

G"T(iaewv epjov evoirXov, /cal TOV&* LTT' av

ryevo/jievov, ^t0o? Se ovSev TTO> Trapeve^dev e?

KK\r)cr[av ov&e (frovov e/jL<pv\ov, irplv ye

apxwv /cal vbp,ovs eatyepw
eV crracret a7rco\ero /cal eV avrw 7ro\\ol

Kara TO KaTTtrcoXfoi' el\ov/jL6voi Trepl TOV

/cal ov/c avea")(ov en at crrao-e/;?

TW fjivaei, Siaipovfjievwv e^acrrore cra^co? CTT'

/cat ey%eipiSia TroXXa/tt? fyepovrwv
re TWOS dp%r]<? e/c ^mcrT^yLtaro? ez^

rj eKK\r)(Tlai<s rj dyopais, Brj/jidp^cDV rj

rj vTraTwv
rj

TWV e? raOra Trapay-

ye\\,6vTO)v rj TWV aXXw? e?ri<j>ava)v. vftpis T6

eirel^ev alel St' oXiyou /cal VOJJLWV /cal

ala-^pa /caTacfrpovrjais. TrpoiovTos 8'

TOV Ka/cov, eTravao-Tcreis eir Tr,v

l /cal crTpaTelai fieydXai /cal ftiaioi KCLTO,

eyiyvovTO (frvydSoov avBpwv rj KCLT

r) Trepl dp^r}^ TLVO<$ r) crTpaTOTreBov (f)L\ovt/covvTcov

e? d\\rj\ov<;. SwacrTeiau re rjcrav ijSrj /cara

'/roXXa /cal aTacriap^oi novapyjucoi, ol pev ov

GTI TO, TrtcrTevOevTa crfyicriv VTTO TOV

4



THE CIVIL WARS, BOOK I

greater bitterness, and the magistrates were arrayed
in stronger animosity to each other from this time

on, and the Senate and plebeians took sides with

them, each believing that it would prevail over the

other by augmenting the power of its own magistrates.
It was in the midst of contests of this kind that

Marcius Coriolanus, having been banished contrary
to justice, took refuge with the Volsci and levied war 492

against his country.
2. This is the only case of armed strife that can

be found in the ancient seditions, and this was
caused by an exile. The sword was never carried

into the assembly, and there was no civil butchery
until Tiberius Gracchus, while serving as tribune 133

and bringing forward new laws, was the first to fall

a victim to internal commotion ;
and with him many

others, who were crowded together at the Capitol
round the temple, were also slain. Sedition did not
end with this abominable deed. Repeatedly the

parties came into open conflict, often carrying

daggers; and from time to time in the temples, or the

assemblies, or the forum, some tribune, or praetor, or

consul, or candidate for those offices, or some person
otherwise distinguished, would be slain. Unseemly
violence prevailed almost constantly, together with
shameful contempt for law and justice. As the evil

gained in magnitude open insurrections against the

government and large warlike expeditions against
their country were undertaken by exiles, or criminals,
or persons contending against each other for some
office or military command. There arose chiefs

of factions quite frequently, aspiring to supreme
power, some of them refusing to disband the troops
entrusted to them by the people, others even hiring
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crparoTreBa, ol Be KOI Kara cr^a? dvev rov

KQLVOV Kar d\\rj\wv evo\oyovvres, orrorepoi B'

avrwv rrjv rro\iv rrpo\d/3oiev, rot? erepois i]V o

dyu>v \6yw fJiev
eVt TOU? dvTiaracritoTas, epyw S'

eVl rrjv irarpiSa' ecre/3a\\ov jap co? e? 7ro\6/niav,

/cal (T<payal rcov ev Trocrlv fyiyvovro vrj\e6L<;

teal a\\(i)V eTrl Oardrw irpoypa^al ical

eviwv Be Kal ftdcravoi

3. "Eov re

rwv (Traaridp'xwv el<; eret TrevrrjKOcrru)

drro TpaK^ov, Kopvr)\io<; ^u\\a?, KaKw ro tcarcov

iw/jLevos fjLovap'Xpv avrov drrefyrivev Irrl rrkeifrrov

01)9 SiKrdropas ercaKovv re teal erri rat? <j)o/3epay-

rdrais %peiai<s e^a/jirfvovs nOe/Jievoi, etc TTO\\OV

SieXeXoiTrecrav. 6 Be S^XXa? ftia fjiev /cal dvdy/crj,

\6yqy 8' aiperos, e? alel ^ncrdrwp <yev6[j,evos o/ift)?,

eVet re eKOpeadrj rfjs Bwacrreias, rrpwros dvBpwv
So/eel Oapprjcrai rvpavviferjv apxhv CKWV

/cal erreinelv, on Kal rot?

v^e^ei, iSiwrris re opwvrwv drcdvrwv 9

u BaBicrai Kar dyopdv Kal 7rave\0eiv d

rocrovrov rjv apa rot? opSxrn' en TT}<?

dp)(r)<; avrov Beos rj rrjs drroOecrews Kardrr\^^L^ rj

rwv evdvvwv TT}? Tra ryy\ias alBu><; rj a\X?;

($>L\.av9pwTTia Kal Xoytcryuo? errl crvjjLffrepovri, rrjv

rvpavviBa yeve&Oai.
*flBe /lev errl ftpa^v e\r)%av at crrdcreis ercl

6
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B.O.

133forces against each other on their own account,

without public authority. Whenever either side first

got possession of the city, the opposition party made
war nominally against their own adversaries, but

actually against their country. They assailed it like

an enemy's capital, and ruthless and indiscriminate

massacres of citizens were perpetrated. Some were

proscribed, others banished, property was confis-

cated, and prisoners were even subjected to excru-

ciating tortures.

3. No unseemly deed was left undone until, about

fifty years after the death of Gracchus, Cornelius 82

Sulla, one of these chiefs of factions, doctoring one

evil with another, made himself the sole master

of the state for a very long time. Such officials

were formerly called dictators an office created in

the most perilous emergencies for six months only, and

long since fallen into disuse. But Sulla, although

nominally elected, became dictator for life by force

and compulsion. Nevertheless he became satiated

with power and was the first man, so far as I know, 82

holding supreme power, who had the courage to lay

it down voluntarily and to declare that he would 79

render an account of his stewardship to any who were

dissatisfied with it. And so, for a considerable period,

he walked to the forum as a private citizen in the

sight of all and returned home unmolested, so great
was the awe of his government still remaining in the

minds of the onlookers, or their amazement at his

laying it down. Perhaps they were ashamed to call

him to account, or entertained other good feeling
toward him, or a belief that his despotism had been

beneficial to the state.

Thus there was a cessation of factions for a short
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Kal KCLKWV avTiBocTLS r)V wv 6

" 4. /zero. Be ^v\\av avOis o/jioia dvep-

&Xpi Fato? Katcra/3, alperrjv apyfyv eVl

7roXi> Bwao-revav ev Ta\aria, r?}? /3ov\^ avrov

cLTToOeaOaL K\evovcrr)s alrLu>/jL6i>o<? ov rrjv (3ov\i]v,

a\\a Tlo/jiTrrfiov, e^6pov OVTCL ol Kal (TTparov

Trepl TTV 'Ira\iav rovevov, a>? TT? a9 avrbv

TrapaXveiv, TrpovriOei

rj a/ji(j)Ci)
ra crrpareuyuaTa e^et^ e? TT)? e%0pa<; rrjv

d<j)o/3{av rj
Kal TLo/ATrrjiov ou? e^oi /jbeOevra ISico-

Teveiv o/xoto)? VTTO VO/JLOIS. ov TrelOwv 8' e? ovBe-

Tepa e/c FaXarta? rfkavvev evrl roi' Ho/Airtfiov e?

T^/' TrarpiSa, O"/3a\(f)v re e? avrrjv KOI

6K<pv<y6vTa Trepl ecrcra\iav eviKrjcre fJieya

Xa/xTr/Jw? Aral e&icorcev e? AIJVTTTOV inro^evyovra.

dvaipeOevros Be HO/ULTT^LOV TT/JO? dvBpcov Al

e? 'Pw/jLr)v, GCTTLV a KOI Trepl PCi

epyacrdjmevos re /tat eViyLtet^a?, f^e^pi,

avrfj TOL/? /^acr^Xea?. crraaiwrriv re

TOV, w Bta [jLeyaKovpyLCLV TroXejuiKrjv Meya? eV<w-

rjv, OWTO? 5^ /j,d\t,(na 7ro\e/j,ov Kpdrei
Ka0e\(t)v, ovBevbs avry Oappovvros et?

ovBev en dineiTrelv, Sevrepos eVl SwXXa Si/craTCDp
e? TO Biijve/ces ypeOr]' Kal arrdcreis avOis Kare-

iravovTo nraaai, ecrre /tal rovSe B/joOro?
KacrcT09 ^Xw re TT}? a/o%% TOI) fjieyeOovs

TroOa) rr}? Trarpiov TroXtreta? eV rw /SovXevrrjpifi)

KareKavov, BijfjLOTiKCtiTarov Kal e/jLTreiporarov dp^r^
yevo/jievov. o ye TOL Sr/yuo? avrbv ndXicrra Trdvrwv

8
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time while Sulla lived, and a compensation for the ?*

evils which he had wrought, 4. but after his death
similar troubles broke out and continued until

Gaius Caesar, who had held the command in Gaul 49

by election for some years, when ordered by the
Senate to lay down his command, excused himself on
the ground that this was not the wish of the Senate,
but of Pompey, his enemy, who had command of an

army in Italy, and was scheming to depose him. So
he sent proposals that either both should retain their

armies, so that neither need fear the other's enmity,
or that Pompey also should dismiss his forces and live

as a private citizen under the laws in like manner with
himself. Both suggestions being refused, he marched
from Gaul against Pompey into Roman territory,
entered Rome, and finding Pompey fled, pursued
him into Thessaly, won a brilliant victory over him in
a great battle,

1 and followed him to Egypt. After 48

Pompey had been slain by certain Egyptians Caesar
set to work on Egyptian affairs and remained there
until he could settle the dynasty of that country.
Then he returned to Rome. Having overpowered
by war his principal rival, who had been surnamed
the Great on account of his brilliant military exploits,
he now ruled without disguise, nobody daring any
longer to dispute with him about anything, and was
chosen, next after Sulla, dictator for life. Again all

civil dissensions ceased until Brutus and Cassius,
envious of his great power and desiring to restore 44

the government of their fathers, slew in the Senate-
house one who had proved himself truly popular, and
most experienced in the art of government. The
people certainly mourned for him greatly. They

1 At Pharsalus.
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-e, KOI rou? (T(f)a<yea<; etyrovv Trepuovre?

KOI TO crw/Aa eOa^rav ev dyopa pecry teal veaiv

eTTMKoSo/Jirjcrav rfj rrvpa teal Qvovcriv &>? 0e&.

5. At' Be crrda-ei? CTU rq>$e yu-aXtcrra av6i<$ ercav-

e\9ovcrai re teal av%r)6eicrai Bwarcorara e? /j,eya

7rpor/\6ov, /cal (povoL /cal tfrvyal teal eirl Oavdrw irpo-

ypatyal {3ov\vrwv re teal TWV Ka\ovjJLevu>v iTTTrewv,

Kara TrX^^o? aOpows etcarepwv, eyiyvovro, rou?

e'Xjdpovs aXX^Xot? TMV (rracriwrcov avTLTrape'fcov-

TWV teal e? rovro djAeXovvrcov ical <f)L\a)v teal

d8e\(pa)V TOCTOVTOV etepdrei TT}? 9 ra ol/eela

evvoias f) e? ra dvTi7ra\a <j)i\ovi/eia. TrpoiovTes

re rrjv
(

P(0fJ,ai(i)V dp^rjv ft)? lSi(ort,teov crtywv terfj/jLa

Sieveipavro e<j)
eavrwv rpet? oiBe av&pes, *A^rw^io?

re teal AeTTiSo? /eal ory Trporepov /JLCV 'Oterdovios

r)V, K.aicrapL &e vrpo? yevovs wv teal #ero? ev

ai<s inr avrov yevofievos Kaicrap ete rov&e

o. 67rl 8e rfj SiaLpecrei T^Se /zera

crv/jiTreaovTes, a>9 etVo? TJV, e? aXX^Xou? o

Kaicrap avrwv avvea-ei re teal e/jLTreipia rrpov-^ayv

Aejri&ov jJiev Trporepov avrwv r)v Kte\rfpa)ro

Aiftvrjv, errl Be rat Aerri&M teal 'Avrcoviov rroXefJLM

7repl"A/eriov d<>ei\ero rrjv drro Zvpias errl Ko\rrov

rbv 'loviov dp%tjv. errl, re rovrois, ^ejia-roi^ Srj

fyavelvi teal e? eierr\ri%iv arravras efJLJ3a\ov(riv,

el\e teal Auyvrrrov eViTrXei^cra?, rj XpovLcordrrj r

e? rore teal Swarwrdrrj /jierd *A\ej;avBpov

r)
teal fJLOVij 'Pco/tatoi? e\eirrev e? ra vvv ovra,

ware *5Le(3aerro<s ev6vs errl rot? 6^7049, en ireptwv,

10
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scoured the city in pursuit of his murderers, buried
|;

c

him in the middle of the forum, built a temple on

the site of his funeral pyre, and offer sacrifice to

him as a god.
5. And now civil discord broke out again worse

than ever and increased enormously. Massacres, 43

banishments, and proscriptions of both senators and

knights took place straightway, including great
numbers of both classes, the chiefs of factions

surrendering their enemies to each other, and for

this purpose not sparing even their friends and
brothers ;

so much did animosity toward rivals over-

power the love of kindred. So in the course of

events the Roman empire was partitioned, as though
it had been their private property, by these three

men : Antony, Lepidus, and the one who was first

called Octavius, but afterward Caesar from his

relationship to the other Caesar and adoption in his

will. Shortly after this division they fell to

quarrelling among themselves, as was natural, and

Octavius, who was the superior in understanding and

skill, first deprived Lepidus of Africa, which had 36

fallen to his lot, and afterward, as the result of the

battle of Actium, took from Antony all the provinces 31

lying between Syria and the Adriatic gulf. There-

upon, while all the world was filled with astonish-

ment at these wonderful displays of power, he sailed

to Egypt and took that country, which was the

oldest and at that time the strongest possession of

the successors of Alexander, and the only one

wanting to complete the Roman empire as it now
stands. In immediate consequence of these exploits 2?

he was, while still living, the first to be regarded by

ii
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oSe 7T/9WTO? 6(f)0f)i>ai,
T 'Pftjyuatoi? Kal K\r)0 rival

?rpo? avTwv, auro? re eavrov, warirep Fcuo? /cat 6?

TO SwarcoTepov en Ta'lov, dp-^ovra airo^vai rfj

re Trarpi&i Kal TO? VTT' avrrjv eOvecnv a

apecrews rj
f

)(eipOTOvias rj

CTL SerjQeis. ^poviov 8' avrq> /cal eyKparov?

yLt^?, eViTL'^^? e? TTciwra KOI <j)o{3epbs

76^05 a<^>'
eavrov /cal Sia$o%}]v rrjv eiri/cparov-

aav o/u-otw? eV etceivw Kare\i7rev.

6. *HSe yuez^ e'/c crrdcrecov TroitciKwv
rj irdXireia

'Pco/zatoi? e? ojjiovoiav KOI fjiovap^iav irepiea-Trf
ravra 8' OTTO)? eyevero, crvi'eypa'^ra teal crvvijyayov,

dio6avfj,a<TTa ovra rot? edeXov&iv IBeiv fyikorifjiiav

dv&pwv a/jiTpov Kal (f)i\ap^iav Beivrjv Kaprepiav
re arpvrov Kal KaKwv tSea? fjivplwv, fjiaXurra 8',

A.lyv7TTLa$ cruyypa(f)f)<; rdSe Trporjyov-
Kal Te\VT>]crovTa et? eKeivrjv dvayKalov r)v

^racrOa^ c58e ydp Aiyu
Sid rrjv^e rrjv a-rdaiv, 'Avrwviw

<TV/ji/jLa%ova"r)<>. Siyprjrai 8' avrcov Sid TO

oaa et o/^rto^ uai^ a?ro

Tatov
at 8e \oi7ral

iwv /3i/3\oi SeiKvvovcriv, oaa ol rpeis e? a
T6 ral 'Pw/jiaiovs eBpaaav, fJ-^pt TO Te\evralov

Brj r)i> ardcre(0v Kal /jLeyia~rov epyov, TO Trepl

Katcrapt TT/^O? "Avrmviov OIJLOV Kal KXeo-

yevo/jLevov, dp^l Kal T?}?

arvyypacfrrjs
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the Romans as '

august/
l and to be called by them

"Augustus." He assumed to himself an authority
like Caesar's over the country and the subject nations,
and even greater than Caesar's, no longer needing
any form of election, or authorization, or even the pre-
tence of it. His government proved both lasting and

masterful, and being himself successful in all things
and dreaded by all, he left a lineage and succession

that held the supreme power in like manner after him.

6. Thus, out of multifarious civil commotions, the

Roman state passed into harmony and monarchy. To
show how these things came about I have written

and compiled this narrative, which is well worth the

study of those who wish to know the measureless

ambition of men, their dreadful lust of power, their

unwearying perseverance, and the countless forms of

evil. And it is especially necessary for me to describe

these things beforehand since they are the prelim-
inaries of my Egyptian history, and will end where
that begins, for Egypt was seized in consequence
of this last civil commotion, Cleopatra having joined
forces with Antony. On account of its magnitude
I have divided the work, first taking up the events

that occurred from the time of Sempronius Gracchus

to that of Cornelius Sulla ; next, those that followed

to the death of Caesar. The remaining books of the

civil wars treat of those waged by the triumvirs

against each other and the Roman people, up to the

grand climax of these conflicts, the battle of Actium

fought by Octavius Caesar against Antony and

Cleopatra together, which will be the beginning of

the Egyptian history.

1 The title "Augustus" definitely connoted monarchical

power. We might paraphrase
" as His Majesty."

13
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CAP. 7. 'Pto/jLCLLOi ri]v ^\ra\iav rro\efJLW Kara

7*79 /jLepos e\dfjL/3avov Kal 7ro\eis

eva>Kiov 77 9 ra? rrporepov oixras /c\r)pov%ov<t drro

&(f)wv KareXeyov. Kal rdBe fiev avri

rrjv jAev %ip<yacrfjievrjv avritca

rot? olfciojjLevoi$ eTTiSirjpovv rj 7ri7rpacrKov rj

s^efJiiaOovv, Tr)V $ dpybv e/c rov TroXe/uiov Tore

ovcrav, rj Srj KOI /jidXicrra e7r\rj6vev, ov/c ayovres
TTCO o"%o\r)v ^laka^elv 7rK^pvrrov ev rocrwSe rot?

0e\ovcriv eKirovelv eVt reXet rwv errjcriaiv fcapTrwv,

TWV aTreipofjLevcov, 7re/z7rr?7 Be rwv

. wpi<TTO Be Kol rot? 7rpo/3aTevov(7i

re\rj fjiei^ovcov re KOI eKaTTovwv ^wwv. /cal

e? iro\vav$piav rov 'Ira\,tKOv

afyicriv ofyOevros, i'va

e%oiev. e? Be TOVVCLVT'IOV auro??

ol <yap 7r\ovcnoL rrjcrBe r^5 dve^rfr

7ro\\rjv A:araXa/3o^T69 Kal %/ooz/co Oappovvres ou

TLVO, oxa? 6Tt aipaecraL rd re

oca re r)i> d\\a /3pa%ea 7revr)Ta>v, rd fjLev a)vovjj.evoi

, rd Be ftla Xayu/9a^o^T6?, TreBia /jia/cpd dvri

eyewpyovv, w^rpt? 69 avrd yewpyols

^pto/JLevoi rov ^irj Toi>9 e\V0epovs 69

djro rrjs yewpyias Trepiarrav,

T?;9 tcrijcrecos avrois TTO\V KepBo<? lie
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I

7, THE Romans, as they subdued the Italian CHAP.

peoples successively in war, used to seize a part of l

their lands and build towns there, or enrol colonists Domain*"

of their own to occupy those already existing, and

their idea was to use these as outposts ;

l but of the

land acquired by war they assigned the cultivated part
forthwith to the colonists, or sold or leased it. Since

they had no leisure as yet to allot the part which then

lay desolated by war (this was generally the greater

part), they made proclamation that in the meantime
those who were willing to work it might do so for

a toll of the yearly crops, a tenth of the grain and

a fifth of the fruit. From those who kept flocks

was required a toll of the animals, both oxen and

small cattle. They did these things in order to

multiply the Italian race, which they considered the

most laborious of peoples, so that they might have

plenty of allies at home. But the very opposite

thing happened ; for the rich, getting possession of

the greater part of the undistributed lands, and

being emboldened by the lapse of time to believe

that they would never be dispossessed, absorbing

any adjacent strips and their poor neighbours'

allotments, partly by purchase under persuasion and

partly by force, came to cultivate vast tracts instead

of single estates, using slaves as labourers and

herdsmen, lest free labourers should be drawn from

agriculture into the army. At the same time the

ownership of slaves brought them great gain from

the multitude of their progeny, who increased because
1

Appian is neither clear nor convincing here. He seems to

confuse war-colonies and peace-colonies, those founded as i

pro-

pugnacula
' and those which grew up on conquered territory.
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CAP.

cid r9 dvrpareias. avro Be rovrcov ol /mev Bvvarol

ird/jiTrav eirXovrovv, KOL TO rwv Oeparrovrwv <yevos

dva rr)V ^dipav eTT\r)9ve, rou? S' 'IraXtcoTa?

teal Sv(rav$pLa KareXdfjiftave, rpv)(o-
Trivia re KOL ea^opals /cal crryoaretai?. el

Be Kal a"xp\dcreiav a,7rb TOVTCOV, eVl apyta? Bteri-

devro, r^5 77}? VTTO TWV 7r\ovcrlwv e^o^ivr]^ KCU

ryecopyois %pa>/jLevcov Oepdirovcriv dvrl e\ev6epwv.
8. '(' ol? o Brj/jios eBvcrtyopei, [Jiev <w? cure

e 'IraXta? ert euTroprjcrwv ovre

ol ^/evrjao^ivr]^ dfcivSvvov Sia 7r

rocrovBe OepcnrovTwv SiopOcocnv 8' OLVC

voovvres, co? ouSe pabiov ov ovSe nrdvrrj B

aVS/?a? Tocroi;o-Se e/sc rotroOSe %p6vov Krrjcriv ro

crrjvSe dfyekecrOai (frvrwv re ISiav /cal

p,drwv Kal Karacr/cevij^, /^oXt? TTOTG TWV

e/cpivav fArjSeva e^eiv rijcSe r^? 77}?

7r\iQpa TrevraKoa-icov irXeiova fjujSe irpoftaTeveiv

eKarov 7r\eico ra /j,eiova teal TrevraKoalwv rd
e\,dcr(Tova. /cal e? ravra 8' aurot? dpid/jiov e\ev-

Qepcov e^eiv eirera^av, OL rd <y(,yv6/J,eva <f>v\df;iv
re /cal fjLrjvixreiv e/Ji\\ov.

Ol fiev Brj ra8e VO/JLO) TrepCkaftovres eirw^ocrav
eVl TW i/OyUft) Kal fyfiiav wpicrav, rjyov/jievot, Trjv

\oi7rrjv yrjv avri/ca rot? irevr)cn /car 6\iyov Sia-

ireTrpdcrecrOai' (frpovrls 8' ovSe/jiia r)V ovre rwv
voucov oure rwv opKwv, d\\ olnve^ /cal GOOKOVV

rrjv yrjv e? Toi/9 olKeiovs eVl inroKpLaet,

16
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they were exempt from military service. Thus CHAP
certain powerful men became extremely rich and *

the race of slaves multiplied throughout the country,
while the Italian people dwindled in numbers and

strength, being oppressed by penury, taxes, and

military service. If they had any respite from these

evils they passed their time in idleness, because the
land was held by the rich, who employed slaves

instead of freemen as cultivators.

8. For these reasons the people became troubled

lest they should no longer have sufficient allies of

the Italian stock, and lest the government itself

should be endangered by such a vast number of

slaves. As they did not perceive any remedy, for

it was not easy, nor in any way just, to deprive men
of so many possessions they had held so long,

including their own trees, buildings, and fixtures, a B.C. SOT

law was at last passed with difficulty at the instance TheLicin-

of the tribunes, that nobody should hold more than
ll

500 jugera
1 of this land,

2 or pasture on it more than
100 cattle or 500 sheep. To ensure the observance
of this law it was provided also that there should be
a certain number of freemen employed on the

farms, whose business it should be to watch and

report what was going on.

Having thus comprehended all this in a law, they
took an oath over and above the law,and fixed penalties
for violating it, and it was supposed that the remaining
land would soon be divided among the poor in small

parcels. But there was not the smallest considera-

tion shown for the law or the oaths. The few who
seemed to pay some respect to them conveyed their

lands to their relations fraudulently, but the greater
1 About 330 acres
* "Of this land" (ager publicus), not land in general.
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CAP. BieVUOV, Ol B 7TO\\ol Te\OV KaT6

9.
j*expi> Ti/3e/wo9 ^efJLjrpcovios YpdK)(ps, dvrjp

7TL(f)avr]<; Kal \a/jL7rpo<> e? <j)i\OTi/jiLav eijrelv re

BvvaT(*)TaTOS KOI K TcovBe O/JLOV irdvrwv jpcopi/jLco-

raro? airacri, Srj/j.ap^MV eVe/xz^oXoY^cre Trepl TOV
J

Ira\iKov <yei'ov<; a>5 evTroXe/jLcordrov re Kal crwy-

76^01)5, ^Oeipofjievov Be fear' o\iyov el? aTroplav

/cal oXiyavSpiav Kal ovBe e\7riSa e%oz^ro9 e?

da-rparevra) Kal ovirore 9 ^ecrTrora? TriaTtp, TO

^a7Xo? GTrrfveyKev ev ^iKe

VTTO OepaTTovTwv yevojJLevov, rjv

a7ro yecopyias, Kal TOV eV aurou?

ov pdStov ovBe /3pa%uv, d\\a e? re

poirds KIV&VVWV

ravra Be eiTroDV dveKaivi^e TOV VO^JLOV fjurjBeva ra>v

TrevTaKoaicov 7r\eOpwv irXeov e%eiv. iraial 8'

avrcov virep TOV TraXaibv VO/JLOV TrpoaeTidei TO,

r)fjii(jea TOVTWV Kal Tr)V \otirrjv r/?et9 aipeTOvs

, evaXhacrcro/jievovs KCLT ero?, Siaveaeiv rot?

10. TOVTO B* rjv, o fjidkHTTa r]Vu>'V\eL TOL/?

Trofcr/ou?, ov Bwa/jLevovs GTI a>9 irpoTepov TOV

VOJAOV KaTa<^povelv Bid rou9 BiaipovvTas ovBe

Trapd TWV K\r]povp<vwv' 6 yap TOL

Kal ToBe irpol^o^evo^ dTrrjyopeve /JLIJ

/ue/?09

Kal Trpov(f)epov rot9 Trevrjcnv ap^ald T tpya

18
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part disregarded it altogether, 9. till at length CHAP.
Tiberius Senipronius Gracchus, an illustrious man,
eager for glory, a most powerful speaker, and for

B<c> l

these reasons well known to all, delivered an eloquent i^

discourse, while serving as tribune, concerning the
Q
iberi

^
9

Italian race, lamenting that a people so valiant in

war, and related in blood to the Romans, were declin-

ing little by little into pauperism and paucity of

numbers without any hope of remedy. He in-

veighed against the multitude of slaves as useless in

war and never faithful to their masters, and adduced
the recent calamity brought upon the masters by
their slaves in Sicily,

1 where the demands of agri-
culture had greatly increased the number of the
latter ; recalling also the war waged against them by
the Romans, which was neither easy nor short, but

long-protracted and full of vicissitudes and dangers.
After speaking thus he again brought forward the

law, providing that nobody should hold more than the
500 jugera ofthe public domain. But he added a pro-
vision to the former law, that the sons of the

occupiers might each hold one-half of that amount,
and that the remainder should be divided among
the poor by three elected commissioners,

2 who should
be changed annually.

10. This wras extremely disturbing to the rich struggle

because, on account of the triumvirs, they could no enactmeut

longer disregard the law as they had done before ;

nor could they buy the allotments of others, because
Gracchus had provided against this by forbidding
sales. They collected together in groups, and made
lamentation, and accused the poor of appropriating

1 The reference is to the slave rebellion in 135.
* Triumviri agria dividendis.
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CAP. eavT&v Kal (f)vra teal otVo0/zia9, KOI TI/JL})V

BeSojAevrjv ryeiToaiv, el Kal nji'Be yuera TT}? 7779

diro\ecrovcri, rd<f)ov<? re evioi Trarepwv ev rfj 777 teal

K\rjpois co? TraTpwois, ol Se :al

ravra ai>^\w^eva^ r) rtjv yfjv

iraicrlv efJLTrpoiiciov Se&ojJLevrjv, Saveia-rai, re XP^
Kal TavTrjs eVeSet^^uoz/, Kal a/cocryuo?

Kal dyavaKrrjcris. ol 8' au Trez'Tire?

Svpovro e evTropias 9 Treviav eo"^drr)v Kal air

avrrjs 9 dyoviav, ov Swafxevot, Trai&orpofalv,

Trepi^epeaOat. arpaTCia^ re ocras errparevaaivro

rrjv <yfjv Trjvbe TrepnroiovjAevoi, KareXeynv Kal

rjyavaKTOvv, e rwv KOIVV

re a/j,a avrois alpovfjiivois dvrl

Kal 7ro\iTcov Kal

TOV e6vo<$ Kal Sfcr/zei'e9 alel &ia rovro darpdrevTOv.

roiavO* eKaTepwv oSvpo/Jievcov re Kal a\\?;Xot9 e

Ka\ovvru>v, TrXfjQos aXXo, ocrov ev rat9 diroi

TroXecriv
rj rat9 IcroTroKiricnv rj aXX&)9 e

T779 7^9, SeSiore9 opolws eTrrjeaav Kal 69

avrwv Sie/jLepi^ovro. ir\i]6ei re 6ap-

Kal

d/jLerpov? rrjv ^OKifJiaaiav TOV vo^ov TrepLe^evov, ol

ev a>9 ovSevl rpoTry crvyxcoprja-ovTes avrbv

8'Kvpiov, o 609 Kvpuxjovres

20
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the results of their tillage, their vineyards, and their CHAP.

dwellings. Some said that they had paid the price of

the land to their neighbours. Were they to lose the
B*c* l

money with the land ? Others said that the graves
of their ancestors were in the ground, which had
been allotted to them in the division of their fathers'

estates. Others said that their wives' dowries had

been expended on the estates, or that the land had

been given to their own daughters as dowry. Money-
lenders could show loans made on this security. All

kinds of wailing and expressions of indignation were
heard at once. On the other side were heard the

lamentations of the poor that they were being
reduced from competence to extreme penury, and
from that to childlessness, because they were unable

to rear their offspring. They recounted the military
services they had rendered, by which this very land

had been acquired, and were angry that they should

be robbed of their share of the common property.

They reproached the rich for employing slaves, who
were always faithless and ill-disposed and for that

reason unserviceable in war, instead of freemen,

citizens, and soldiers. While these classes were thus

lamenting and indulging in mutual accusations, a

great number of others, composed of colonists, or in-

habitants of the free towns, or persons otherwise

interested in the lands and who were under like

apprehensions, flocked in and took sides with their

respective factions. Emboldened by numbers and

exasperated against each other they kindled con-

siderable disturbances, and waited eagerly for the

voting on the new law, some intending to prevent its

enactment by all means, and others to enact it at all

costs. In addition to personal interest the spirit of

21
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CAP. <f)i\oviKLa Be eKarepois TrpOGermrrev eVl rfj

KOL 69 rrjv Kvplav rj/jiepav TrapaGKevr) Kar

11. Tpdfc^w S' o fiev vovs rov /JouXeu/zaTO? rjv

OVK e? eviropiav, aXX* e? evavSptav, rov Be epyov

TT) axf)e\ia jj.d\L(7Ta alcopov/jievos, &>? ou TI /jLel^ov

ov$e Xa/jLTrporepov Swa/Jievris Trore TraOelv TT}?

, roO Trept auro &va"%epov<; ovbev e

Be rr}? '\eiporovia^ 7ro\\a

eTrayayya KOI fjia/cpd, Birjpcora 8' eV

tcivoi<;, el Bi/catov ra KOiva Koivrj SiavefJiea-Oai

KOI el yvrjO'icoTepos alel Oepdirovro^ o TroXtVr;? KOL

-%pr](Tifji(t)Tepos
6 <TTpcnict)'rr)<; ctvroXe/AOf KCU rot?

8r)fj,ocrioi<> evvovcrrepos 6 KOIVWVOS. OVK e? TroXu Se

TYJV crvyKpicriv &>? aSo^ov eTrevey/cwv avOis eTrrjei

ra? TT;? TrarptSo? e'XTTt'Sa? /cat 0o/3of? Siefywv, on

TrXetcTTt;? 77}? eV TroXe/Ltou ySta Kare%ovTes KOI rrjv

\oi7rrjv TT}? oitcov/jievrjs yapav ev IXTT/St e%oi/Te?

KivSwevovaw ev TwSe 7re/ot cnrdvrwv, r) KTrjaavOcu
\ \-y \P>5> ^ r * > /^5>''/)/Ta \oi7ra 01 evavopiav T) ^at Taoe ot aaueveLav

Oovov VTT e^Opwv cKpcupeQijvai,. wv TOV fj,ev

Bo^av Kal 6V7ropiav, rov Be rov KivBvvov Kal

v vTrepeTraipwv eVeXeue TOU? TrXovalovs ev-

s ravra e7TiB6o~i/Jiov, el Beot, Trapa

avrwv rtfvBe rr/v <yrjv et? Ta?

e\7TiBa<$ Tot? 7raiBorpo(f)ov(Ti

22
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rivalry spurred both sides in the preparations they CHAP.

were making against each other for the appointed

day.
11. What Gracchus had in his mind in proposing Public

the measure was not money, but men. Inspired

greatly by the usefulness of the work, and believing
that nothing more advantageous or admirable could

ever happen to Italy, he took no account of the

difficulties surrounding it. When the time for voting
came he advanced many other arguments at consider-

able length and also asked them whether it was not

just to let the commons divide the common

property ;
whether a citizen was not worthy of more

consideration at all times than a slave
; whether

a man who served in the army was not more useful

than one who did not ; and whether one who
had a share in the country was not more likely to be

devoted to the public interests. He did not dwell

long on this comparison between freemen and slaves,

which he considered degrading, but proceeded at

once to a review of their hopes and fears for the

country, saying that the Romans possessed most
of their territory by conquest, and that they had

hopes of occupying the rest of the habitable world ;

but now the question of greatest hazard was, whether

they should gain the rest by having plenty of brave

men, or whether, through their weakness and mutual

jealousy, their enemies should take away what they

already possessed. After exaggerating the glory and
riches on the one side and the danger and fear on
the other, he admonished the rich to take heed, and
said that for the realization of these hopes they

ought to bestow this very land as a free gift, if

necessary, on men who would rear children, and not,
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CAP. ev ft> Trepl /Jiifcpwv oiatyepovrai, rwv Tr\ebva>i,

vrrepi^elv, fjLiaQbv a/j,a rijs

<yaaia<s avrdpKr] ^epo^evov^ rrjv e^alperov avev

Tip,i]<$ Krfjcriv e? alel /3e/3aiov eKaarw rrevraKOO'-

iwv TrKeOpwv, Kal Traialv, ol? elcrl Trat^e?, e/cdarw

ical TOVTCOV ra ^tcrea. roiavra TroXXa o Fpa/r^o?
eiTTWv rows' re Tre^ra? /cat o&oi a\\oi \oyLa-jjLw

JJLCL\\OV rj TroOy KTrjcr(0<; e%p)VTo, epeOivas eVeXeue

TW ypa/JL/jLarei rov VO/JLOV ava<yv&vai.

1 2. M.dp/cos S' 'O/eTaoL^o? S^/ia^o? erepos, VTTO

rwv KTrj/uLdTiKwv SiaKo)\veiv Trapecr/cevaa'/jiei'os,

Kal wv ael irapa 'Pa/jiaiois 6 KW\VWV Swarwrepos,
K\eve rbv <ypa/A/JLa,Ta ai^av. KOI Tore JJLGV avry
7ro\\a yu.yu/^ra^ez'0? o Tpd/c^o^ e? rrjv

dyopav dvedero . . . <f>v\aKi]v re

iKavrjv co? /cal aKovra ^iacroyu-eyo? 'Q/crdoviov

/ce\eve avv aTreiXfj TU> 'ypa/jb/jLarel rov vopov et? TO

7T\r)Go$ dvayivcocrKeiv. /cal dveyLvaxr/ce Kal

rdoviov KcoXvovros ecriMTra. \oiSopiwv 8

Srjjjidpxois e? aXXjyXof? <yevo[JLVWV KOI rov

Oopuftovvros iKavws, ol Svvarol TOU?

rj^iovv eirirpetyai rfj /3ov\fj, rcepl wv
Kal o TpaK^os apTrdaas TO \%0ev, co?

TO?? ev fypovovcrtv apecrovros rov vofjiov,

9 TO ftov\evrr)piov. Ki S' &>9 eV oXt/yot

UTTO rwv TrXovGicov, avOis eKSpa/jLcov et?

yopdv

dyopav Trepi re rov vopov Kal TT}? dpxrjs TT}?

ei, %prj or)/Jiap%ov avrirrparrovra rw

24
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by contending about small things, overlook larger CHAP.

ones ; especially since for any labour they had spent

they were receiving ample compensation in the

undisputed title to 500 jugera each of free land, in a

high state of cultivation, without cost, and half as

much more for each son in the case of those who
had sons. After saying much more to the same

purport and exciting the poor, as well as others who
were moved by reason rather than by the desire for

gain, he ordered the clerk to read the proposed law.

12. Marcus Octavius, however, another tribune, The tribum

who had been induced by those in possession of the ^^8 the

lands to interpose his veto (for among the Romans bill

the negative veto always defeats an affirmative

proposal), ordered the clerk to keep silence.

Thereupon Gracchus reproached him severely
and adjourned the comitia to the following

day.
1 Then he stationed near himself a sufficient

guard, as if to force Octavius against his will, and

ordered the clerk with threats to read the proposed
law to the multitude. He began to read, but when
Octavius again forbade he stopped. Then the tribunes

fell to wrangling with each other, and a considerable

tumult arose among the people. The leading
citizens besought the tribunes to submit their con-

troversy to the Senate for decision. Gracchus seized

on the suggestion, believing that the law was accept-
able to all well-disposed persons, and hastened to

the senate-house. But, as he had only a few

followers there and was upbraided by the rich, he

ran back to the forum and said that he would take

the vote at the comitia of the following day, both on
the law and on the official rights of Octavius, todeter-

* There is probably a gap in the text here.
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CAP. Brffjiw rrjv dpxrjv erre^eiv. teal errpa^ev ovr

erreire yap 'O/CTaou/o? ovBev KaraiT\ayel<$

evicrraro, 6 Be rrporepav rrjv rrepl avrov

dveBiBov.

Kal TT}<? rrpwrris <f>i/X?}9 Kar

ap^v TOV 'QfCTaoviov aTToOecrffai,

?rpo? ainov 6 Fpa/t^o? eSelro /uieraOeorOai. ov

TreiOofJievov . $e T? a\Xa? tytfaovs eTrrjyev. ovawv
Be rore (j)v\wv Trevre Kal Tpidfcovra /ecu crvvSpa-

e? TO avro crvv opyfj TWV irporepwv

rj /Jiev oKrco/caLSeKarrf TO /cvpos

^creiv, o Be F/ja/c^o? avQis, ev o^rei
rov Bifoiov, TOTe fjid\i<jra KivBvvevovTi TW 'O/c-

raovio) \L7rapws eveicetTO f^rj epyov ocncoTarov KOI

XprjcniJicoTaTov 'IrdXia Trdarj (rvj^eai yu/^Se cnrovSrjv
rov Stffjiov TO(rrjv8e dvarpe-^rai, c6 TI KOI Trapev-
SovvaL Trpodv/jLovfjLevM $rf/jLap%ov ovra tfp/jio^e, KOI

/jirj
avrov rrjv dp%r)i> d(paipovfj,vrjp TrepuSeiv eVt

KdTayvooa-ei,. Kal rdSe \eya>v Kal Oeovs fiaprvpo-

fjievos aKcov tiv&pa avvap^ov dri/j,oi>v, co? OVK

e7Ti6ev, eTrrjye rrjv tyr)<f)ov. Kal o

avriKa
Be Mou/t/x/o? avr avrov Sij/j,apxos ypelro,

vo/iO9 o Trepl T% 7?}? exvpovro.
13. &iavefj,eiv re avrrjv eKe^eLporovtjvro

uTo?, 6 vo/jLodeTiis, Kal aSe/V</>o? o

eicelvov Kal 6? eKijSeve rw vojuodery
TTOLVV TOV S/)fJLOV KOi W? SeSlOTOS,

TO epyov eK\i(f)@ir] rov VO/JLOV, el firj

avrov crvv o\y ry olicia Kardp^oiro. YpaK^os Be
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mine whether a tribune who was acting contrary to CHAP,

the people's interest could continue to hold office.

And this Gracchus did
;
for when Octavius, nothing

daunted, again interposed, Gracchus proposed to take

the vote on him first.

When the first tribe voted to abrogate the magis-

tracy of Octavius, Gracchus turned to him and begged
him to desist from his veto. As he would not yield,
he took the votes of the other tribes. There were

thirty-five tribes at that time. The seventeen that

voted first passionately supported the motion. If

the eighteenth should do the same it would make
a majority. Again did Gracchus, in the sight of the

people, urgently importune Octavius in his present
extreme danger not to prevent a work which was most

righteous and useful to all Italy, and not to frustrate

the wishes so earnestly entertained by the people,
whose desires he ought rather to share in his character

oftribune,and not to risk the loss of his office by public
condemnation. After speaking thus he called the gods Gracchus

to witness that he did not willingly do any despite to
epo '

his colleague. As Octavius was still unyielding he
went on taking the vote. Octavius was forthwith

reduced to the rank of a private citizen and slunk

away unobserved. Quintus Mummius was chosen
tribune in his place, and the agrarian law was
enacted.

13. The first triumvirs appointed to divide the The bill

land were Gracchus himself, the proposer of the law,
pa!

his brother of the same name,1 and his father-in-law,

Appius Claudius, since the people still feared that

the law might fail of execution unless Gracchus
should take the lead with his whole family. Gracchus

1 Gaius Gracchus, at this time 20 years of age.
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CAP.
fjLe*/a\av)(oviJLvo<s errl ru> VOJJLW vrro TOV 7T\rj0ovs

ola 8?) Kricrrf]^ ov /-ua? TroXeeo? ou8e ei'o? yevovs,

aXXa rcdvrwv, ocra ev *\ra\iq Ww] t e? rrjv oltciav

TrapeTre/nTrero. KOI yuera ravP ol JJLZV Kefcpar't/-

ore? e? TOU? aypovs ave^wpovv, oOev eVl raur'

\r)\v0(rav, ol 8' r]cr<ji^ivoi ^vG^opovvres en

TrapejLievov KOI e\o<yo7roiovv ov ^aip^a-av Tpdrc^ov,
avTi/ca ore yevoiro l^LwrT]^, up^v re vftpicravra

iepav KOI aav\ov KOI crracreG)? TOcrijvBe a(j)op/ji}]v

e?

II

CAP. 14. e/905 8' rfv 77877 KOI Trpoypa^al
e? TO /jLe\\ov Kal ol TrXoucriot

eyo'ijkoi cra^w? ?7craz> e

e? TT)^ aprjV TO?? /jLaXurra TpaKw iroXefiioL^. 6

5' 771"? ToO KOKOV ryiryvofjievov Setora?, et ^77 /cat e?

TO fjie\\ov eaoiTO Btj/jLap^o^, (rvveKaXei TOV$ etc

rwv aypcov 7rl ryv %eipOTOVt'av.

8' e/ceivcov a>5 eV Oepei, crvveXavvojjLevos VTTO

TrpoOeafiia^ 0X^7775 e? T^ ^eipoToviav eri 01/0-77?

eVl TOI/ ei/ TO) acrTet Brj^ov fcaT(f)vy6, Kal irepucav

Kara /teyoo? eKaa-rwv eSeiro B^ap^ov avrov e? TO

eKeaOai, KivBvvevovra Si eVetVov?. yiyvo-
ce TT}? '^eiporovias Bvo fJiev efyOacrav al

(f>v\al TpuK^ov arrofyrivai, rwv 8e TT\OV-

araiJLivwv OVK ewo/Jiov elvai 81? e^e^T;?
avrov ap^euv Kal 'Povftpiov Srjadp^ov rov
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became immensely popular by reason of the law and CHAP.

was escorted home by the multitude as though he

were the founder, not of a single city or race, but of

all the nations of Italy. After this the victorious

party returned to the fields from which they had
come to attend to this business. The defeated ones

remained in the city and talked the matter over,

feeling aggrieved, and saying that as soon as Gracchus

should become a private citizen he would be sorry
that he had done despite to the sacred and inviolable

office of tribune, and had sown in Italy so many
seeds of future strife.

II

14. IT was now summer, and the election of CHAP.
T T

tribunes was imminent. As the day for voting

approached it was very evident that the rich had
^
c

^
earnestly promoted the election of those most election

inimical to Gracchus. The latter, fearing that evil tribunes

would befall if he should not be re-elected for the

following year, summoned his friends from the fields

to attend the election, but as they were occupied
with harvest he was obliged, when the day fixed for

the voting drew near, to have recourse to the

plebeians of the city. So he went around asking
each one separately to elect him tribune for the

ensuing year, on account of the danger he was

incurring for them. When the voting took place
the first two tribes pronounced for Gracchus. The
rich objected that it was not lawful for the same
man to hold the office twice in succession. The
tribune Rubrius, who had been chosen by lot to
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CAP. Trpoecrrdvai r?}9 eKK\rjcrta<; erceivrjs

e'vrl rw$e, Mou/^/xto? avrov, 6

ia) BrjfjLap^elv rjpriiJLevos, fce\6V6V eavrw

iav emrpi^ai. Kal 6 JJLGV trrerpetyev,

ol Se \OL7Tol Btf/jiapxoi, nrepl rijs eTUcrracrta? rj^lovv

ava,K\r)pov(TOai,' 'Povfipiov jap rov

avQis e? airawras rrjv

vcLi. epiSos e /cal eVt rwSe TroXX^)? <yvo-
o Fpa/c^o? eXrarTOu/^e^o? TT?^ yitez^ %et/5oro-

e? TT)Z> eTTiovcrav rj/Jiepav avedero, Trdvra 8'

vs /jLe\avei/m6vei, re ert w^ evapxps Kal TO

\OITTOV TT}? ?}yaepa? eV dyopa TOV vlov eTrdyw
e/cacrrot? avvicm] KOI Trapendero &>? avro?

avTLKa
15. OT/cTOf Se TroXXoi) cruz/ \oyicrJAW rovs

TrevvjTas eiri\afji^dvovro^ vTrep re
<T(f)a)v avr&v, w?

ou/c eV laovofjiw TrdKiTeva'ovrwv eri, aXXa SofXeu-

CTOVTCOV Kara Kpdros rot9 TrXoucrtot?, Aral yire/o

avrov TpaK^ov, roiavra SeSioros T /cal irda'xpv-
T09 L"7re/9 avra)v, crvv re olfKoyy 7rpOTT/jL7r6vra)i>

avrov drrdvrwv eVl r?)^ OiKLdv eorrepas Kal

Oappeiv e? r^ eTTiovarav i)^pav .rciK\.vovrwv,
6 Fpa^o? ert WKros TOU?

ra? crvvayaya)v Kal crr^fielov, el Kal

creiev, V7ro$eias KareXafte rou K
o)v, ev6a

Kal r&v 7r\ov<TLCt)i>, OVK ewvrwv dva$o9r)vai

irepl avrov ^eiporoviavy dveo"% rb arnjielov. Kal

/Sor)9 d(f)i>a) Trapd rcov avveiSorwv ryevojjievrjs ^etpe^
re rjcrav ijSrj TO diro rovoe, Kal r&v TpaK^eioyv oi

3
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preside over the comitia, was in doubt about it, and CHAP.

Mummius, who had been chosen in place of n

Octavius, urged him to hand over the cornitia to his

charge. This he did, but the remaining tribunes

contended that the presidency should be decided by
lot, saying that when Rubrius, who had been chosen

in that way, resigned, the casting of lots ought to be

done over again by all. As there was much strife

over this question, Gracchus, who was getting the

worst of it, adjourned the voting to the following

day. In utter despair he went about in black, though
still in office, and led his son around the forum and
introduced him to each man and committed him to

their charge, as if he himself felt that death, at the

hands of his enemies, were at hand.

15. The poor when they had time to think were
moved with deep sorrow, both on their own account

(for they believed that they were no longer to live in a

free estate under equal laws, but would be reduced to

servitude by the rich), and on account of Gracchus

himself, who was in such fear and torment in their

behalf. So they all accompanied him with tears to

his house in the evening, and bade him be of good
courage for the morrow. Gracchus cheered up,
assembled his partisans before daybreak, and com-
municated to them a signal to be displayed if there

were need for fighting. He then took possession of Riot on the

the temple on the Capitoline hill, where the voting Capit

was to take place, and occupied the middle of the

assembly. As he was obstructed by the other

tribunes and by the rich, who would not allow the

votes to be taken on this question, he gave the

signal. There was a sudden shout from those who
knew of it, and violence followed. Some of the
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CAP. pV avrbv ecfrvXarrov old nve<$ Bopvcfropoi, ol Be ra

Ifjbdria Bia^axrd/jievoi, pdftoovs KOL v\a ra ev

X P (J'^ f&v VTrrjper&v dpTrdcravre^ re KOI Bia/c\d-

cravres e? TroXXa, TOU? TT\ovcrLov<; erj\avvov drro

eKKXr)o~la<s, crvv rocrwSe rapd^w teal rpav-
, cb? TOU? re Brj/jLap^ov^ Seicravras &ia<f>vyeii>

fjLecrov, KOI rov vewv TOL/? iepeas

8p6/JLov re TToXXw^ aKocr/jLOv eivai KOLI (frvyrjv KOL

\6yov OVK d/cpifiri, roov fjiev on, KOI rovs aX\ov$
Stjfjbdp'xpvs o Tpdfc-^o^ TrapdXvaeie TT}? dp%f)s (ov

yap opwfjLevwv avrwv ei/ca^ov OUT&>?), r&v 3' on
eavrbv e? TO fj,e\\ov S^/jLap^ov avev

16. Tiyvo/Jievtov 8e rovrwv rj /3ov\rj crvvr)\6ev
TO T?}? TLlcrretos lepov. real poi Qav^a /cara-

fyaiverai rb rro\\aKis ev roiolcrbe ^>o^ot? Bia

avrorcpdropos dp%fjs ^iaaeawafievov^ rore

eVt vovv rov Si/crdropa \a(3elv, d\\a
rarov Tot? Trporepoi? roBe rb epyov evpeOev
ev (jwrifjir) Tot? 7roA,Xot9 apa yeveaQai ^r\re rore

vcrrepov. Kpivavres 8' ocra eicpivav e? TO

dvrjeaai'. teal TT/^WTO? awrot? o

\eyo^evo^ %ijpxe T^ ? oBov,

o NacTt/ca?' eSoa re pAywrov
errecr6ai ol rov? e'^eXo^ra? crw^ecr^at rrjv TrarpiBa
Kol rb Kpdcrrreoov rov l^arLov e? rr)V Ke<$>a\r]v

irepieo-vparo, e'ire rw rrapao-rjfjLW rov

TrXeo^a? ol avvrpe^eLV emcrrrtoiJievos, etre

n crvfjifioXov rols opwcriv co? tcopvOa rro

eire 0eov<? ey/caXvTrro/jLevos wv e^eXXe opdcreiv.
ave\Qovri Be e? TO tepbv teal rols Tpa/c^eLOi^ em-

^pafjiovn el%av ^ev a>9 Kar d^iwcnv dvBpl apiary,
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partisans of Gracchus took position around him like CHAP.

body-guards. Others, having girded up their cloaks,
seized the fasces and staves in the hands of the
lictors and broke them in pieces. They drove the
rich out of the assembly with such disorder and
wounds that the tribunes fled from their places in

terror, and the priests closed the doors of the temple.

Many ran away pell-mell and scattered wild rumours.
Some said that Gracchus had deposed all the other

tribunes, and this was believed because none of them
could be seen. Others said that he had declared

himself tribune for the ensuing year without an
election.

16. In these circumstances the Senate assem-
bled at the temple of Fides. It is astonishing to

me that they never thought of appointing a dictator

in this emergency, although they had often been

protected by the government of a single ruler in such
times of peril ; but a resource which had been found
most useful in former times was never even recollected

by the people, either then or later. After reaching
such decision as they did reach, they marched up to

the Capitol, Cornelius Scipio Nasica, the pontifex
maximus, leading the way and calling out with a loud

voice,
" Let those who would save our country follow

me." He wound the border of his toga about his

head either to induce a greater number to go with

him by the singularity of his appearance, or to make
for himself, as it were, a helmet as a sign of battle for

those who saw it, or in order to conceal himself from
the gods on account of what he was about to do.

When he arrived at the temple and aclvriced against
the partisans ofGracchus they yielded out of regard for

so excellent a citizen, and because they observed the
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CAP. fcal rrjv /3ov\rjv a/^a ol Oecopovvres eTTiovcrav ol

e ra v\a TMV TaKei(Di> avrwv
ocra re ftddpa fcal a\\r) rcapacrKevr] a><? e? KK\rj-

criav crvvevrjveKTo 8t6\,6vr6S, CTraiov avTovs teal

e$L(OKOi> KOI e? ra aTrorcprj/jiva KareppiTTTOVV. Kav

TO) KvBoifJLW 7TO\\Oi 76 TMV TpaK%lC0V KOL

auro?, eiXovjjLevos Trepl TO iepov, dvypeOrj
Kara r5 Ovpas Trapa TOV<$ TWV f3aa-i\ewv dvbpi-

KOI Trdvras avrovs VVKTOS e^eppityav e/5

TO pev/jLa rov

17. OVTCO fjiev Br) TpaK^o^, 6 Tpatc^ov rov St

VTrarevaavros teal Kopvr)\ias r/}? ^KLTTLWVOS rov

Kap^77owoL'5 rrfv rjje/Jioi'iav d^eKo/Jievov

dpiarov ^ofXeu/xaro? eve/ca, ftialcos avrw

vyprjro en Sij/jLap^MV ev rq> KaTr^rcoXtft). KOI

eV KK\rjcrLa roSe //.ucro? ^/evo^evov ov

Sie\nrev, alei rivos OJJLOIOV ryvyvofjievov Trapa yu-e/oo?.

r) &e 7roX^5 eVt TW FpaK^ov (frovat ^iyprfTO 65

\vrrrjv teal ri^ovrfv, ol JAW oiKTeipovTes avrovs re

Kaiceivov KOL TO. Trapovra 005 ovKeTi 7ro\iTiav,
d\\a ^etpoKpariav Kal ftiav, ol 8' e

ijyov/uLevoi TTCLV, oaov e/3ov\ovTO.

Ill

CAP. 18. Kal raSe fiev rjv, ore
^

P^PLCTTOVLKO^
'

in \ > ~ > -\ r >>/ >

rrepl rrfs ap%r]$ erroXefJieL TIJS ev Ao-ta- avaipe-
e Tpdrc%ov teal

K.\avBLov, dvTLKaOlcnavTai ^v es TO Trjv yfjv
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Senators following with him. The latter wresting CHAP.

their clubs out of the hands of the Gracchans them-

selves, or breaking up benches and other furniture

that had been brought for the use of the assembly,

began beating them, and pursued them, and drove

them over the precipice.
1 In the tumult many of

the Gracchans perished, and Gracchus himself, vainly

circling round the temple,
2 was slain at the door Death of

close by the statues of the kings. All the bodies Gracchu8

were thrown by night into the Tiber.

17. So perished on the Capitol, and while still

tribune, Gracchus, the son of that Gracchus who was
twice consul, and of Cornelia, daughter of that Scipio
who robbed Carthage of her supremacy. He lost his

life in consequence of a most excellent design too

violently pursued ;
and this abominable crime, the

first that was perpetrated in the public assembly, was
seldom without parallels thereafter from time to time.

On the subject of the murder of Gracchus the city
was divided between sorrow and joy. Some mourned
for themselves and for him, and deplored the present
condition of things, believing that the common-
wealth no longer existed, but had been supplanted

by force and violence. Others considered that their

dearest wishes were accomplished.

Ill

18. THESE things took place at the time when CHAP.

Aristonicus wras contending with the Romans for the

government of Asia ; but after Gracchus was slain
B '<x 1

and Appius Claudius died, Fulvius Flaccus and

1
Appian seems to mean not the slopes of the Capitoline

Hill but the Tarpeian rock. He evidently exaggerates.
2 Or "huddled up near the temple" of Jupiter Capitolinus.
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nF'
T<^ vewr^PV r/oa/c%6t> Slave/tew <l>ouXySto? <&\dfCKO<;

KOI ITaTTt/OtO? KdpfiwV, d/4\OVVT(i)V Be TWV KKTr)-

/jievcov avrrjv diroypafyeadai Karrjyopovs e/crjpvrrov

evSeiKvvvai. KOI ra%v 7rXr}#09 rjv SLKWV ^aXeTrw^-

ocrrj jap a\\i) 7r\rjo'td^ova'a rfjSe 7re7rparo >}

TO?? cru/AyLta^ot? eTTiStyp^ro, SLCL TO rrja-^e fierpov

airacra, OTTO)? re 7re7rparo Kal OTTO)?

, ovT ra o-v/jL/36\cua ovre ra? K\rjpov-

en e^ovTwv aTrdvrwv a be KOI evpicrfcero,

d/ji(f)L\oya r)V. dva^erpov^evr]^ re aurr}? ol

etc
7re<j)vrev/jii>rj<; teal 7rav\ea)v e? -^

Oevro, ol 8' e' evepywv e? dpyov fj Xt/xi/a?

, ov&e rrjv dp^rjv a>? eVt

TreTroirj/jievoi. /cal TO Kijpvy/jia, rrjv dvefj,rj-

TOV e%ep<yd^e<r6aL rov e6e\ovra 7rpo\e<yoj>, virf

TroXXou? ra 7r\rjo'Lov eiCTrovovvras rr)V e/carepas

otyiv crvy^eaf ^povos re 7re\0a)v eveo^wcre

Trdvra. Kal TO rwv 7r\ovalwv dSi/crjiia /caiTrep ov

BvcreTTiyvwcrTOv rfv. Kal ovSev aXX'
1}

eyiyvero /jLeraffrepo/jLevcov re Kal

e? d\\6rpia.

19. TauTa T6 $r) Kal Ta? eVt TOWTO^? rwv

eTrei^eiff ov fyepovres ol 'IraXtwrai

Kopvij\iov ^Kimcova, 09 KayxySova eirbpOrjo-ev,
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Papirius Carbo were appointed, in conjunction with CHAP.

the younger Gracchus, to divide the land. As the

persons in possession neglected to hand in lists of Undw the

their holdings, a proclamation was issued that Law of

informers should furnish testimony against them.

Immediately a great number of embarrassing law-

suits sprang up. Wherever a new field adjoining an

old one had been bought, or divided among the

allies, the whole district had to be carefully inquired
into on account of the measurement of this one

field, to discover how it had been sold and how
divided. Not all owners had preserved their con-

tracts, or their allotment titles, and even those that

were found were often ambiguous. When the land

was resurveyed some owners were obliged to give

up their fruit-trees and farm-buildings in exchange
for naked ground. Others were transferred from

cultivated to uncultivated lands, or to swamps, or

pools. In fact, the land having originally been so

much loot, the survey had never been carefully done.

As the original proclamation authorized anybody to

work the undistributed land who wished to do so,

many had been prompted to cultivate the parts

immediately adjoining their own, till the line of

demarcation between public and private had faded

from view. The progress of time also made many
changes. Thus the injustice done by the rich,

although great, was not easy to ascertain. So there

was nothing but a general turn-about, all parties

being moved out of their own places and settling
down in other people's.

19. The Italian allies who complained of these B.C. 120

disturbances, and especially of the lawsuits hastily

brought against them, chose Cornelius Scipio, the
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CAP. rj^lovv Trpocrrdrrfv a(f)a)v d^>LKovp,evwv yeveo~6ai.

6 &' 9 TOIN? TroXe/iou? avrois Ke%prnjLvos rrpoOvfjio-

rdrot? vTreptSeiv re M/cv^cre teal rrapeXOwv et? TO

/3ov\vrrjpiov rbv /lev Tpdfc^ov I'bfjiov OVK e

rov Bfjiov <ra(ft>?, rrv Be

ra? ta? OVK

&)? VTTOTTTWV rot? Sifca^ofjievois, aXV e^)' erepwv

\eyea-Qai. a> Brj KOL /jid\L(Tra eTreicrev, elvai

SiKaiy teal TouStra^o? aurot? vTrarevwv

St/cd^eiv. a\\' o8e
yLtei^ a*fydp,evos rov epyov

KOI rrjV Bvcr^epeLav ISwv eV y

l\\vpiov$ ea-rpdreve,

r?;VSe Trotou/ie^o? roO ytt?) ^iKa^eiv ol e

Biavefjiovres, OVK dTravTwvros e? aurou?

69 SiKrjv, 7rl dpylas rjaav. KOI /ucro?

evrevBev rjp^aro et? roi^ ^K,nri<>va rov ^/JLOV Kal

dyavdicrriGis, on avrov dyaTrrfcravres eT

Kal TroXXa rot? Svvarols evavriwdevres

avrov virarov re ^19 e\6/jLvot, Trapavopws, vjrep

ra)v 'Ira\i(i)rwv dvmrerrpa'xora crfylaiv ewpwv.
ravra 8', ocrot rov ^Kirriwvos rjcrav e^Opoi, Kari-

Bovres eftowv, &>? XScrat TOI^ TpaK^ov vbpov 0X0)9

Si7^ft):ft)9 /ieXXoi rro\vv eVt rwSe evorrkov fybvov

epydo~ao~0ai.
20. *>Q^ o S?)yLto9 aKpocofjievo? eSeSiei, yue^/oi9 o

^KLTTLWV, eaTrepa? rrapaOe/Jievos eavrw Se\rov,

649 ^i> WKros eyLteXXe ypdtyeiv rd Xe^Orjcrbfjieva ev

TW ^/tft), veKpos avev rpav/JLaros evpWrj, elre

Kop^Xta9 avrw, r?;9 TpaK^ov /Jirjrpos, 7ri0jj,evr)$,

iva
/jirj

6 vbfjios 6 TpaK^ov \v6eir), Kal crfXXa-

j3ovo~r)<; 6*9 rovro Seyu-Trpro?
1^? TT)? Ovyarpos. r)
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destroyer of Carthage, to defend them against these CHAP.

grievances. As he had availed himself of their very
zealous support in war he was reluctant to disregard Aemttia

their request. So he came into the Senate, and assets the

although, out of regard for the plebeians, he did not

openly find fault with the law of Gracchus, he ex-

patiated on its difficulties and urged that these causes

should not to be decided by the triumvirs, because

they did not possess the confidence of the litigants,

but should be assigned to other courts. As his view

seemed reasonable, they yielded to his persuasion,
and the consul Tuditanus was appointed to give

judgment in these cases. But when he took up
the work he saw the difficulties of it, and marched

against the Illyrians as a pretext for not acting as

judge, and since nobody brought cases for trial

before the triumvirs they remained idle. From this

cause hatred and indignation arose among the people

against Scipio because they saw a man, in whose favour

they had often opposed the aristocracy and incurred

their enmity, electing him consul twice contrary to

law, now taking the side of the Italian allies against
themselves. When Scipio's enemies observed this, they
cried out that he was determined to abolish the law

of Gracchus utterly and for that end was about to

inaugurate armed strife aud bloodshed.

20. When the people heard these charges they His myster-

were in a state of alarm until Scipio, after placing
*'

near his couch at home one evening a tablet on

which to write during the night the speech he

intended to deliver before the people, was found

dead in his bed without a wound. Whether this

was done by Cornelia, the mother of the Gracchi

(aided by her daughter, Sempronia, who though
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CAP. ^KiTTicovi yajjLOv/ievij Bia Bvcr/jLop<piav Kal d

OUT' eVrepyero OVT ecrrepyev, eW\ o>? evioi BOKGV-

<riv, 6KWV airedave <TWiB(t)v, on OVK ecroiro

MV viroa^oiro. elcri B' o'l /3a<ravi%o/ji-

(f)a<rl Oepdirovras etVet^, OTL avrov evoi Si

V VVKTOS 7rL(Ta^d6VT<; aTTOTTvl^CLieV

teal ol TTvOopevoi oKVYjaaiev e%eve<yKLv Bia TOV

opyi^ojjievov en, Kal rq> 6avdrw

/JiV Brj Te6vT}Kl KOi

yu-eyicrra Brj rrjv
' oi/rw? 77 TrapavTLKa opyrj TT}? Trore

eiriKpareii KOI r68e ov rrj\iKovrov ola Trdpepyov
eVt TTJ Tpd/c^ov (Travel avveTrecre.

21. Trjv Be Biaipecriv rf]<; 77}? 01 Ke/crrffjievoi Kal

7rl Trpocfrdcrecri TroiKiXais Bie<ppov eirl

Kal, Tti/t? L(77]yovi>TO TOU? (rvaud^ov^ aTravras, o'l

Brj Trepl TT}? 7779 /-taXicrra dvreXeyov, et?

7ro\ireiav dvaypdtyai, w

TT}? 77)9 ou Bioio-o/nevovs. Kal

dcraevoi rovO* ol
y

lra\tcorai, TrporiOevres

^wpiajv rijv 7ro\ireiav. awe'rrpao'ae re aurot?

e? rovro udXicrTa irdvTwv 4>ovXy3/o5 ^XaKtfo?,

VTrarevwv dfjia Kal rrjv yfjv &iavep,wv. rj (3ov\r)

B
1

^a\e7raive, rou? VTTIJKOOVS o<j>a)v tcroTroXtra? el

Troujcrovrai.

Kal ro^e yttev TO ey^eiprjaa ovra) Bie\vdr), Kal 6

<5/};^o? ev \7rLBi reo)? rfjs 7^5
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married to Scipio was both unloved and unloving CHAP.
because she was deformed and childless), lest the IH

law of Gracchus should be abolished, or whether, as
some think, he committed suicide because he saw

plainly that he could not accomplish what he had

promised, is not known. Some say that slaves

under torture testified that unknown persons were
introduced through the rear of the house by night
who suffocated him, and that those who knew about
it hesitated to tell because the people were angry
with him still and rejoiced at his death.
So died Scipio, and although he had been of B.C. 129

extreme service to the Roman power he was not even
honoured with a public funeral

; so much does the

anger of the present moment outweigh gratitude for

the past. And this event, sufficiently important in

itself, took place as a mere incident of the sedition
of Gracchus.

21. Even after these events those who were in

possession of the lands postponed the division on
various pretexts for a very long time. Some proposed
that all the Italian allies, who made the greatest resist-

ance to it, should be admitted to Roman citizen-

ship so that, out of gratitude for the greater favour,

they might no longer quarrel about the land. The
Italians were ready to accept this, because they
preferred Roman citizenship to possession of the
fields. Fulvius Flaccus, who was then both consul B.O. 120

and triumvir, exerted himself to the utmost to bring
it about, but the senators were angry at the thought
of making their subjects equal citizens with them-
selves.

For this reason the attempt was abandoned, and ^ J24

the populace, who had been so long in the hope of
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CAP. (J>5e Be avrols e^ovcnv dcrrrduios eic rwv

yrjv Biaipovvrcov e? B^jnap^uav errL^>aiverai Fato?

F/ja/c^o?, o Tpd/c^ov rov vouoOerov vewrepos

dSe\.(f)6s, 9 TTO\V fjiev ri<jv\d<ja^ errl rfj rov

d8e\(f)ov o~vfjL(j)opa'
7roX\,a)i> S' avrov

rwv ev rw /3ov\evrr]piw, 7rap)jyyi\V e?

KOI TrepL^avea-rcna aipeOels evOvs eVe/SouXeue rfj

(Bov\f) y aurripecriov ep/JLyvov opi&as eKaorrw TWV

CLTTO Twv Koivwv xprjfjLarwv, ov irpoTepov
^ ^ "^ Q \ T \ / f/ * \

oiaoioocruai. /cat, o fjiev o^eco? oura)? evi

7ro\iT6v/jiaTi, rov Bijfjiov VTrrjydyero, crv/jLTrpd^

avry <>ov\/3iov <>\aKKov. KOU evOvs eVl

teal e? TO jjieXXov rjprjro Srj/Map^elv KOI yap r/9

7/&>7 VO/JLOS KtKvpwro, el 5>;yu-app^o

7rapayye\iai<;, rov Srj/^ov e/c rrdvrwv

22. 'O fiev $7] FaiO9 F/3a/<:^o9

TO bevrepov ola 8' e%coy TO^ Srf/JLOv e[JLfJH,cr6ov>

virrfyero /cal TOU9 Ka\ov[JLevov<; tTTTrea?, o? Tr?i>

d^iwaiv etVt rr}9 /3ov\r)<? /cdl rwv Stj/jLorwv ev

yLteaw, oY erepov rotovSe rro\irevfJLaro^. ra SiKa-

crrrfpia, dSo^ovvra eVl SaipoSoKiais, e? TOL?

t7T7rea9 TTO TWI^ /3ov\evra)v perecfrepe, ra vrroyva

paKicrra avrols ovei^i^wv, on Avpr)\ios KOTT?
t ^aXivdrcop real rplros eVt rovrois Maz/O9

6 T^V 'Acr tap eXaw, cra^>co9 BeSaypo-

d(f)LVTo VTTo rwv Si/ca<rdvra)v, o'i re

ol tear* avrwv en rrapovres avv (f)06va)

ravra Trepiiovres e/ceKpdyecrav. drrep 77 ftov\r)
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acquiring land, became disheartened. While they CHAP.
were in this mood Gains Gracchus, who had made m
himself agreeable to them as a triumvir, offered Gracchus
himself for the tribuneship. He was the younger elected

brother of Tiberius Gracchus, the promoter of the

law, and had been quiet for some time after his

brother's death, but since many of the senators

treated him scornfully he announced himself as a

candidate for the office of tribune. Beins: elected
c5

with flying colours he began to lay plots against the

Senate, and made the unprecedented suggestion that
a monthly distribution of corn should be made to

each citizen at the public expense. Thus he quickly
got the leadership of the people by one political

measure, in which he had the cooperation of Fulvius

Flaccus. Directly after that he was chosen tribune

for the following year, for in cases where there was
not a sufficient number of candidates the law
authorized the people to choose further tribunes

from the whole body of citizens.

22. Thus Gaius Gracchus was tribune a second
time. Having bought the plebeians, as it were, he

began, by another like political manoeuvre, to court

the equestrian order, who hold the middle place
between the Senate and the plebeians. He trans- He gives the

ferred the courts of justice, which had become j^^to
discredited by reason of bribery, from the senators to the knights

the knights, reproaching the former especially with
the recent examples of Aurelius Cotta, Salinator, and,
third in the list, Manius Aquilius (the subduer of

Asia), all notorious bribe-takers, who had been

acquitted by the judges, although ambassadors sent

to complain of their conduct were still present, going
around uttering bitter accusations against them.
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CAP. {jLaXiarra alSov/jievr] 9 TOV VO/JLOV eveoibov /cal o

5?7yao? avTov e/cvpov. /cal jmeT^ve^dij yu,e> wBe e?

TOU? /TTTrea? drro TYJS /3ov\f)<s ra Si/cacmjpia' (fracrl

Be KVpcoOevTOS p.ev aoTi TOV VOJJLOV TOV Tpd/c%ov
eiTrelv, oil aOpbws Tr)V (3ov\^v KaOyp/j/coi, TOV o'

ep<yov TrpolovTos e? irelpav yLiei^o^w? GTL

TO eVo? TO Tpdfc^ov. TO re yap Sifcd

/cal 'IraXtcorai? drrao-i /cal CLVTOLS

eVt irav-ii /jLTpa>, ^prjfjidTwv re

/tal dTi/jiias /cal ^^77}?, TOL>? p.ev tTTTrea? old

avT&v vTrepeTrfjpe, TOU? &e

tcra a vTrrjKoovs eotet. (rvvLaTUfJievo re rot?

ol tTTTret? e? ra? 'eioTOvLas /cal CLVTL-

Trap avTwv, o TL OeXoicv, errl

rot? /SouXefrat? e^wpovv Ta%v re Trepir\v

TO /cpaTos TI}S TroXtreta?,

(JLOvrfV GTL TT}? /3ov\r}$ e'^ouo-?;

ovi>a/j,iv TWV iTTTrewv. TrpolovTes <ydp OVK eSvvd-

fTTevov pbvov aXXa real cra^)w? evv/3piov rot?

irapa ra? Si/ca$. Tr]v re Scopooo/ciav

tfcu <yevcrdfj,i
:oi /cal oiSe

dOpowv alo-%poTpov GTL /cal d/jieTpoTepov
O. /caTrjyopovs re eVeroj)? eVl rot?

emjyovTO /cal ra? TW^ SajpoSo/cicov

a&iaiv avTols /cal f3ia6fj,evoi,

Trav dvypovv, co? /cat TO e^o? oXa>? T?}?

evOvvrjs e7ri\iTTiv /cal GTacrLv d\\r]v TOV oi/ca-

GTLKOV vb/Jiov OVK e\dao~to TWV TrpOTepwv 69 TroXi)

-> o f/-v C^VTi' \f^\>r \ \

23. O oe 1 pa/c%o<; Kai ooou? eTe/Jivev ava Trji>
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The Senate was extremely ashamed of these things CHAP.

and yielded to the law, and the people ratified it.

In this way were the courts of justice transferred from

the Senate to the knights. It is said that soon after

the passage of this law Gracchus remarked that he
had broken the power of the Senate once for all, and
the saying of Gracchus received a deeper and deeper

significance by the course of events. For this power
of sitting in judgment on all Romans and Italians,

including the senators themselves, in all matters asO ^

to property, civil rights, and banishment, exalted the

knights to be rulers over them, and put senators on
the level of subjects. Moreover, as the knights voted

in the election to sustain the power of the tribunes,
and obtained from them whatever they wanted in

return, they became more and more formidable to the

senators. So it shortly came about that the political

mastery was turned upside down
;
the power being

in the hands of the knights, and the honour only

remaining with the Senate. The knights indeed went
so far that they not only held power over the senators,

but they openly flouted them beyond their right.

They also became addicted to bribe-taking, and when

they too had tasted these enormous gains, they

indulged in them even more basely and immoderately
than the senators had done. They suborned accusers

against the rich and did away with prosecutions for

bribe-taking altogether, partly by agreement among
themselves and partly by open violence, so that the

practice of this kind of investigation became entirely
obsolete. Thus the judiciary law gave rise to another

struggle of factions, which lasted a long time and
was not less baneful than the former ones.

23. Gracchus also made long roads throughout Italy
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CAP. 'IraXiav /na/cpa?, 7r\f)0o<i epyo\dftwv KCU,

Te%ywv u(/>'
eavra) iroiov^evos, eroi/jicov t? o ri

fceXevoi, teal airoiKias ea-rfyelro vroAAa?. tcai TOU?

eVt Trdvra eicd\i ra 'Pw/Aaicov, co? OVK

/3ov\,r}$ dvriaTrjvai 8vi>a-

TWV T T(i)V CrVJiJLCl'Wl', Ot? OVK

ev rat?
f

P(a/j,aicov
l

%eipOTOViat<;

epeiv UTTO rovSe evrt TW e%eii> tcai

ev rat? %eipoToviais TWV VO/JLWV avrw awreKovv-

Ta?. e</>'
w S^ /iaXicrra 7} (3ov\r} Starapa^etcra

TGI/? uTrarof? K\ev(re 7rpoypdi}rai fjuqbeva rwv ov

iSr)pelv rfj 7r6\ei /jirjSe Trpocr-

Trapa

Trepl TCOV TMV vofjiwv

Aifttov re kpovaov, erepov Srj/Jiap^ov,

K(i)\V(rai TOU? TpaK^ov Popovs, OVK

rw ^^w Ta? ama?* SeSorai &6 TCO KW\VOVTL

& avrw KCLI <^L\av6pwjrev-
craaQai rov BrjfJLOV SwSeKa aTroiKiaif u> 8rj KCL\

o

24. 'O 8e rov S/yyuo/eoTTT^aTo? eKTrea-cov ?

a/j,a <&ov\/3ico QXaKKw, Katceivtp

dSe Brjfiap^elv e\ojjLev(0,

Kara S6t;ai> evKapTrias 9

KCU TWV&G aVTWV OiKl(TT(Ol> eTTl

, Iva fJUKpov d7ro$r)fjLovvT(0v dvairaverano

r) /3ov\r) TT}? S??/u,OK:oma9. ol Be rfj airoifela rrjv
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and thus put a multitude of contractors and artisans CHAP.
under obligations to him and made them ready to do m
whatever he wished. He proposed the founding of
numerous colonies. He also called on the Latin Hedemands
allies to demand the full rights of Roman citizenship,,
since the Senate could not with decency refuse this for itafiaif

privilege to men of the same race. To the other allies

allies, who were not allowed to vote in Roman
elections,, he sought to give the right of suffrage, in

order to have their help in the enactment of laws
which he had in contemplation. The Senate was

very much alarmed at this, and it ordered the
consuls to give the following public notice,

"
Nobody

who does not possess the right of suffrage shall stay
in the city or approach within forty stades 1 of it while

voting is going on concerning these laws." The
Senate also persuaded Livius Drusus, another tribune,
to interpose his veto against the laws proposed by
Gracchus, but not to tell the people his reasons for

doing so ; for a tribune was not required to give
reasons for his veto. In order to conciliate the

people they gave Drusus the privilege of founding
twelve colonies, and the plebeians were so much
pleased with this that they scoffed at the laws

proposed by Gracchus.
24. Having lost the favour of the rabble, Gracchus B.C. 122

sailed for Africa in company with Fulvius Flaccus, He sails for

who, after his consulship, had been chosen tribune
for the same reasons as Gracchus himself. It had been Flaccus

decided to send a colony to Africa on account of its

reputed fertility, and these men had been expressly
chosen the founders of it in order to get them out of
the way for a while, so that the Senate might have a

1 A short five miles.
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CAP. TTO\LV Bt^ypa^ov, evda rrore rjv 77 K.ap^r)BovL(t)vt

ou8o> (j)povrl<Tavre$, ori ^KLTTLCOV avrtjv, ore fcare-

o~Ka7rrev, eTrrjpdaaro 69 del /JLt^Xo/SoTov elvai. Si-

eypatyov 6" e? e^a/acr^Xiot^ dvrl eXarrovwv rwv

OVTWV eV T&> vofjiw, co? KOL ryBe rov STJ/JLOV vira^ofjie-

voi. 7rave\06vTe$ re e? 'Pw/uirjv <rvv6Ka\,ovv e 0X779

'IraXt<Z9 TOi/9 ^aKicr^i\.iov<;. eTTHTTetXdvTwv Se

rwv eV Aiftvy rrjv TTO\LV ert BiaypacfiovTwv, on,

\VKOl TOL/9 OOV? TdfCOV T6 KOI

avaaTrdaavres, ical rwv fjidvrewv rrjv

u.TTOifcav r)yovfj,eva)V a-iraiaiov, 77 /mev

Trpoeypa^ev eKK\rj(riav, eV 77 rov VO/JLOV e/LteXXe rov

rrepl rrjcrBe rrjs arroiKia<$ \vcreiv o Be T*pdK%o<$
real o <

l>ouA.^iO9, errel KOI rovBe e^eTrnrrov, fjL/jLrj-

vbcriv eoi/coT69 e-^evo'dat rrjv fiovXrjv efyacncov rrepl

rwv \vKO)v. oi re Opaavraroi rwv SrjiAorwv

avroi<$ o~vve\dfji,/3avov, ey%eipiSia (fiepovres 69 TO

ov rrep\ rfjs drroiKias eKK\.rj(rid<Tiv

25. "H>77 Be rov Brjpov crvvL\eyijLevov /cal

<&ov\/3t,ov ru rrepl rovrwv dp%ojnevov \eyeiv, 6

Tpdfc^o^ dvepaivev 9 TO KaTTiTcoXtoy VTTO rcav

GwOe/nevcov Bopv<j)opov/jievos. evoyXovfjievos B* vrro

rov (TvveiBoTOS 0)9 eVl aXXo/coTot9 /3ov\ev/j,acn rrjv

ev avvoBov rrjs KK\r](TLa<$ drrercXivev, 9 Be rr)i>

o~roav 7rapea)v ieiei', epevwv TOt9 eo-
. /cal avrov ovrcot e^ovra 0opu/3ov tcariBaiv

dvrjp 'Avrv\\o<; ev rfj crroa 0vwv,

e/ji/3a\a)v rrjv ^elpa, eire n rrvOo/jievos rj iirro-

rrrevwv rj aXX&>9 9 rov \6yov V
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respite from demagogism. They marked out the CHAP.

city tor the colony on the place where Carthage
iir

had formerly stood,, disregarding the fact that Scipio,
when he destroyed it, had devoted it with solemn

imprecations to sheep-pasturage for ever. They
assigned 6000 colonists to this place, instead of the

smaller number fixed by law, in order further to

curry favour with the people thereby. When they
returned to Rome they invited the 6000 from the

whole of Italy. The functionaries who were still in

Africa laying out the city wrote home that wolves

had pulled up and scattered the boundary marks
made by Gracchus and Fulvius, and the soothsayers
considered this an ill omen for the colony. So the

Senate summoned the comitia, in which it was

proposed to repeal the law concerning this colony.
When Gracchus and Fulvius saw their failure in

this matter they were furious, and declared that the

Senate had lied about the wolves. The boldest of

the plebeians joined them, carrying daggers, and

proceeded to the Capitol, where the assembly was
to be held in reference to the colony.

25. Now the people had come together already, and Rioting

Fulvius had begun speaking about the business in

hand, when Gracchus arrived at the Capitol attended

by a body-guard of his partisans. Conscience-

stricken by what he knew about the extraordinary

plans on foot he turned aside from the meeting-

place of the assembly, passed into the portico, and
walked about waiting to see what would happen.
Just then a plebeian named Antyllus, who was

sacrificing in the portico, saw him in this disturbed

state, laid his hand upon him, either because he had
heard or suspected something, or was moved to
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CAP.
faicracrdai, TT}? Trarpi&os. 6 Be /-taXXoi/ re dopv-

Kal Cetera? a>? Kard<pcopos eVe/3Xei|rez> avrw
KCLl T49 TCOV TTapOVTCOV, OVT (TrjfJteiOV TWOS

ovre Trpoa-rdy/jiaTOS TTW yeyovoTOs, ex

Tf?9 e? TOV
'

Kvrv\\ov TpaK^ov
TOV rcaipov rjiceiv KOL %apielo~6ai n

TT/XWTO? dpj;dfj,evo<? epjov, TO

TOV

/ca <ra>yu.aTO? ()evTO<; ev

veicpov Trai^re? e/c TOV lepov KaTeTrrjScov o~vv of

KCLKOV ()6/3(p.

e? Ti]v dyopav Trape\6u>v e/

KXoyia'addai Trepl TOV

8' avTov ovS* vcfricrTa/uevov, aXV co? evayf)
TTUVTCOV KTp7rofjiva)v, 6 fj,ev Ypatc^os Kal 6

^Xa/c/co? aTTOpov/jievoL /cal TOV tcaipbv MV e/3of-

\evovTO &ia TO (pOdaai Trjv

e? ra? otta? ieTpe^ov, Ka o

o~vvr)eaav e? ai^ra?, TO S' aXXo 77X7)^09 eV

VVKTWV co? eVt S^ rti't KaKw TTJV dyopav
7rpofcaTe\djj,(3avov. Kal o? eVeS^yCtet TCOI^ vrraTcov,

S/eracrcre
yLiei/ Tivas evoTr\ov? e? TO

a/ia ew crvvievai Kal TTJV ftovXijv Sid

Krjpi>KO)v (TweKakei, O.UTO? 8 eV JJLGCTW rravTcov ev

T) veat TWV AiocrKOvpwv (f)ijo*pev Tot? ecro/j,evois.

26. TaSe ?;i> TOiaSe. ?} yLtei^ /3ov\rj TpaK^ov
Kal QXaKKOV eV TW^ oliciwv e? drroXoyiav e? TO

/3ov\evT?jpiov eKa\ovv, ol be o~vv OTT\OL<; e

eVt TOI' 'AftevTivov \6(f>ov, e\7rio-avTes, el

7rpo\d/3oiev, evSctxreiv TTyoo? Ta? a-vv6r)Ka<$

TL Trjv /3ov\rjv. SiaOeovTes T TOU? OepdirovTas

5
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speak to him for some other reason, and begged him CHAP
to spare his country. Gracchus, still more disturbed, ni

and startled like one detected in a crime, gave the
man a sharp look. Then one of his party, although
no signal had been displayed or order given, inferred

merely from the angry glance that Gracchus
cast upon Antyllus that the time for action had

come, and thought that he should do a favour to

Gracchus by striking the first blow. So he drew his

dagger and slew Antyllus. A cry was raised, the
dead body was seen in the midst of the crowd, and
all who were outside fled from the temple in fear of

a like fate.

Gracchus went into the assembly desiring to

exculpate himself of the deed, but nobody would so

much as listen to him. All turned away from him as

from one stained with blood. So both he and Flaccus

were at their wits' end and, having lost through
this hasty act the chance of accomplishing what

they wished, they hastened to their homes, and their

partisans with them. The rest of the crowd occupied
the forum after midnight as though some calamity
were impending, and Opimius the consul who was

staying in the city, ordered an armed force to gather in

the Capitol at daybreak, and sent heralds to convoke
the Senate. He took his own station in the temple
of Castor and Pollux in the centre of the city and
there awaited events.

26. When these arrangements had been made
the Sonate summoned Gracchus and Flaccus from

their homes to the senate-house to defend them-
selves. But they ran out armed toward the Aven-
tine hill, hoping that if they could seize it first the

Senate would agree to some terms with them. As they

5'
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CAP. <TW6Kci\ovv eV \ev6epia. /ecu rwvSe [Jblv
III f. ' > \ / \ 'rf ? > I

V7T>]KOVV, aVTOl O6, (7UZ/ OGOi? L^OV a/jL<f>

TO
'

A.pT/jLL(TlOV KaTa\a(36vTS CKpaTVVOVTO K&l

K.OLVTOV QKcLKKOv TralSa e? rrjv f3ov\r)V eTre^irov,
KOI @iovv /j,& OJJLO-

ol 8' etceXevov aurou? dTroQe/mevovs ra
O7T\a r\Kiv et? TO (3ov\evr^pLov KOI \eyiv, 6 n
0e\oiv, rj /JL1JK6TI TTe/jiTTeiv tjufieva. TWV 8* avO^
rov T&.OLVTOV eTTLTrefJi'^rdv'Twv, TovSe fjiev 'OTrt/zto? o

UTraro? Sia TYJV irpoayopevcriv, a>5 OVK&TL irpecr-

fievrrjv ovra, a-vve\dfi/3av6, rot? 8e irepl TOV

TOU9 coTrXfcryLtei/of? eVeTre/uTre^.

Kal Fpa/c^o? yuez^ ^ta TT}? %v\ivrj<; ye(f)vpa<i e? TO

Trepav rov Trora/jiov Karcupvytov e? aXo~o? Tt /*#'
ei'o? depdirovros uTrecr^e TW OepdirovTi rrjv <r(f)a-

<yr)V KaTaXaju/Bavo/Aevos' QXa/c/cov 8' e?

puov dvSpos yvcopifjiov KaracfrvyovTOS, ol

TTJV OLKiav OVK et'&oTe?, o\ov efJLTrprjcreiv TOV

r)7TL\ovv, o S* VTroSe^d/jievos auTO?

wrcvrjcre ^vvaai TOV IKCTTJV, eTepw Se

crv\\r](fc6ei<$ o <&\aKKO<;

Srj Kal <&\diCKOv TO,?

Kal auTOt? o

/cro/3a/oe9 xpvaiov dvTeSwKev 6 Se 8fjfjLO$

oiKias SiijTra^e, Kal TOVS
o 'Ovr/yu-to? crvX\a/3c0v e? Tr]v (f>v\axr)V eVey

re /cat aTTOTTViyr^vai TrpocreTa^e. K.OIVTCO Be T&

/3ov\rj Kal vewv 'O/toz/ota? avTov ev dyopa
Ta<~ev eyeipat.

77
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ran through the city they offered freedom to the CHAP.

slaves, but none listened to them. With such forces
In

as they had, however, they occupied and fortified the

temple of Diana, and sent Quintus, the son of

Flaccus, to the Senate seeking to come to an arrange-
ment and to live in harmony. The Senate replied
that they should lay down their arms, come to the

senate-house, and tell them what they wanted, or
else send no more messengers. When they sent

Quintus a second time the consul Opimius arrested

him, as being no longer an ambassador after he had
been warned, and at the same time sent his armed
men against the Gracchans.

Gracchus fled across the river by the wooden ac. 121

bridge
1 with one slave to a grove, and there, being on Death of

the point of arrest, he presented his throat to the slave.

Flaccus took refuge in the workshop of an acquaint-
ance. As his pursuers did not know which house
he was in they threatened to burn the whole row.
The man who had given shelter to the suppliant
hesitated to point him out, but directed another
man to do so. Flaccus was seized and put to death.
The heads of Gracchus and Flaccus were carried to

Opimius, and he gave their weight in gold to those
who brought them, but the people plundered their

houses. Opimius then arrested their fellow- conspira-
tors, cast them into prison, and ordered that they
should be strangled ; but he allowed Quintus, the son
of Flaccus, to choose his own mode of death. After
this a lustration of the city was performed for the

bloodshed, and the Senate ordered the building of a

temple to Concord in the forum.

1 The Pom Sublicius, which rested on wooden piles.
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IV

27. Kal TI crTaa-49 ?; rov Sevrepov TpaK^ov e?

rdSe 6X7776* vop,os re ov rro\v varepov eKVpwOrj

rrjv yrjv, V7rep 779 Siefyepovro, e^elvai Trnrpdcr/cew

rot? e^ovaiv aTreiptjTO yap ere TpaK^ov rov

pov Kol ToSe- KOI evOvs ol irXoixnoi irapa

ewvovvro, TJ Tai<Te rat?

. KOL Trepifjv 9 ^elpov GTI TOL?

S7rou/3i09 @o/)i09 ^^fJiap^MV elcrrjyija'aro

rrjv fiev yrjv ^Ken Siavefjieiv, d\\' elvai

Kol (f)6pov$ vTrep atT^9 rco &r)/ma)

/cal rdBe ra xpij^ara ^wpelv 69

yopia Sia ra9 Biavo/jids, 6'^>eXo9 8' ovSev 69

d7ra Se rot9 cro<t'cryu,acr roicrSe rov

vofjiov rrapd\v6evros, dpiarov teal

a)(j)\ilJLc0rdrov, el eBvvaro Trpa^Bijvai, yevo/mevov,

l roi'9 (j)6pov$ ov TTO\V vcrrepov BieXv&e &r)/j,ap-

eVe/oo9, Kal o 8^09 dOpows arcdvrwv e^erre-

. o6ev ecnrdvi^ov eri /j,d\\ov O/JLOV rro\Lrwv

re KOL (TTpaTi(DT(ov KOI 7^9 TrpocroSov /cal

Kal vojAfJov, TrevTe/caiSe/ca /Jid\icrra ereaiv

rfjs VpaK^ov vofjLo6ecrla
<st eVl Si/cais ev dpjia

<yeyovor<;.
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IV

27. THUS the sedition of the younger Gracchus CHAP.

came to an end. Not long afterward a law was
enacted to permit the holders to sell the land about the

which they had quarrelled ;
for even this had been lan law

forbidden by the law of the elder Gracchus. At
once the rich began to buy the allotments of the

poor, or found pretexts
1 for seizing them by force.

So the condition of the poor became even worse than

it was before,, until Spurius Thorius, a tribune of the

people, brought in a law providing that the work of

distributing the public domain should no longer be

continued, but that the land should belong to those

in possession of it, who should pay rent for it to the

people, and that the money so received should be

distributed; and this distribution was a kind of solace

to the poor, but it did not help to increase the

population. By these devices the law of Gracchus
a most excellent and useful one, if it could have been

carried out was once for all frustrated, and a little

later the rent itself was abolished at the instance of

another tribune. So the plebeians lost everything, and
hence resulted a still further decline in the numbers
both of citizens and soldiers, and in the revenue from

the land and the distribution thereof and in the

allotments themselves ;
and about fifteen years after

the enactment of the law of Gracchus, by reason B.C. us

of a series of lawsuits, the people were reduced to

unemployment.
2

1 The Greek seems corrupt here. Read, perhaps, rais Ka\

rais : "found various pretexts."
2 The reading is not certain. Perhaps we should under-

stand "[the Commissioners for distributing the land] were
reduced to idleness by a series of lawsuits."
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CAP. 28. Tw &' avT& XPOV(P ^Ki '
JT

'

l'u>v viraTOS

TO OeaTpov, ov AGVKLOS Kacrcrto9 rjpKTO (/cat

TTOV TeXo9 e\d{jil3avv\ 009 Kal ToSe (TTdcrecDV ap^ov

GTepcov rj
ov ^prjuifjiov oX9 'EiXXrjviKal^ rj^VTraOei-

at9
f

Pft)yLtatou9 eOi^earOai. TL^TT]^ Be Kon/TO9 Kat-

MeTeXXo9 T\avKiav T /3ov\evovTa Kal

ira(je\vev, atV^w? PIOVVTCLS, ov
/Jirj

o yap ol crvvdp^wv ov avvedero. fiiKpo

ovv vcnepov o *A.7rov\tjios a)? a/jLVvovfJievos TOV

MereXXoz/ e? eiepav irapijyje\\6
TOV F\aviciav teal

vijp, e? re TOI'

*A.7rov\r)iov Trapprja-ia xpto/nevos Kal TXav/cuav

eovL&i%a)i> &ij/map%o<? aTreSefydr). Seia-avres 8' 6

FXau/aa? ^at o 'ATrovX^/o?, ^ $r)fjLap%a)i> avrovs

d/jivvaiTO, o^Xoy dvSpwv evOvs CLTTO TT}? eKKKrfaias
cnriovTi eTTiTre/jLTrova-i avv 0opv/3(p Kal e? rt

Lov avfji^vyovra KareKevrrjcrav. TOV Se

olfcrpou Kal Sewov fyavevTO'S ol irepl TOV

T\avKiav, ovrrw TOV Stj/jiov crvve\dovTos, a/A ew

Kal TO fjiev
Nwviov irdQo^ wSe eGiyrjOij Bia TTJV

vTov e.Ti

Be Kal MereXXo9

\a/36vTO)v Tdtov Mdpiov KTrjv a

evdpov dcfravf) TOV M.Te\\ov. Kal

woe aVaz'Te9 aXX?^Xot9. o yae

ecrefape SiaBdcracrOai, yfjv, ocnjv ev Trj vvv VTTO
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28. About this time the consul Scipio [Nasica] CB.AP.

demolished the theatre begun by Lucius Cassius, and
lv

now nearly finished, because he considered this also a

likely source of new seditions, or because he thought
it far from desirable that the Romans should
become accustomed to Grecian pleasures. The
censor, Quintus Caecilius Metellus, attempted to

degrade Glaucia, a senator, and Apuleius Saturninus,
who had already been a tribune, on account of their

disgraceful mode of life, but was not able to do so

because his colleague would not agree to it. Accord- B.C. 101

ingly Apuleius, a little later, in order to have revenge
The wiling

on Metellus, became again a candidate for the tribune-

ship, seizing the occasion when Glaucia held the

office of praetor, and presided over the election of

the tribunes ; but Nonius, a man of noble birth, who
used much plainness of speech in reference to

Apuleius and reproached Glaucia bitterly, was
chosen for the office. They, fearing lest he should

punish them as tribune, made a rush upon him with
a crowd of ruffians just as he was going away from
the comitia, pursued him into an inn, and stabbed
him. As this murder bo'-e a pitiful and shocking
aspect, the adherents of Glaucia came together

early the next morning, before the people had

assembled, and elected Apuleius tribune.

In this way the killing of Nonius was hushed

up, since everybody was afraid to call Apuleius to ac-

count because he was a tribune
;
29. and Metellus also

was banished by his enemies with the help of Gaius

Marius, who was then in his sixth consulship, and
was his secret enemy. Thus they all worked with B.O. 100

each other. Then Apuleius brought forward a law ^
to divide the land which the Cinabri (a Celtic tribe laud
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CAP. K\TWV KarL\tj(j)6(7av i Kal avTovs 6

evayxo? e'^eXacra? rrjv yrjv co? ovtceri Ta\arcov

e?
r

Pc0/jLaiov<? TrepievTraKet. TrpocreKeiTo Be, el

Kvp(t)crie TOV vofjiov 6 Crjjjios, TTjv /3ov\r)v TrevO'

rj/jLCpaLS CTTO/jLOaai 7rKT0tj(TCr0ai T(O VO/jLO), r) TOV

OVK ofjboa'avra /jLijre /3ov\veiv teal 6(j)\iv TO> SJJ/ULW

Tokavra Ltco(Tiv, viTOVOovvres ovTO)? aAAoi>? re

TWV 8va-Xpaiv6vT(i)v afjivveicrOat, KOI MereXXo^
VTTO (frpovijfjLaros OVK evSwcrovra e? TQV op/cov.

6 fjuev &rj vofjios wSe el^ev, fcal 6 'A7rouX?;fo? ^y

pav aurov rf) botcifjiacriq TrpovriOeL real

TO;)? e^ayyeXkovras rot? ovcriv ava TOL/? a

ol? Srj KOI yu-aXicrr' eddppovv
7r\eoveKTOvvTU>v 5', eV rw vo^w TWV

o &rjfj,os eSva^epaive.
30. Kal crTatrew? eV T7; tcvpia <yvo{j,vr)S, oaoi

)\VOV TWV S'TJ/jidp'^COV TOV$ VO/JLOV?, vftpt-

7T/30? TOV 'ATTOfX^tOl/ KaT7T/]S(OV OLTTO TOV

, 6 Se 7ro\iTt,Kos 0^X09 e'/3oa 0)9

ev KK\r)cria yQpoi/ri}?, o^e^ ou $eyiu? eVrt
'

ovbev TI Kvpovv. {3iao/j,6V(0v Be Kal w? TWV

TOV
'

A.7TOV\rLOV Oi 7TO\LTLKol TCL T

tea Ta TrpocrTv^ovTa
TOI)? dypoi/covs Siea-TTjcrav. ol & avOis VTTO TOV

KOI

rot? aGTiKos eTryeaav Ka ia(r/jiei>oi TOV v

cKvpaxrav. Kvpa)0evTos 5' avTLKa Ma/o/o? ola

{/Traro? TTJ /3ov\fj TrpovTiOeu cncoTrelv Trepl TOV

op/cov Kal TOV MereXXo^ ei'Sco? aTeppov re
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lately driven out by Marius) had seized in the country CHAP.
now called Gaul by the Romans, and which was IV

considered as now no longer Gallic but Roman
territory. It was provided also in this law that, if

the people should enact it, the senators should take
an oath within five days to obey it, and that any one
who should refuse to do so should be expelled from
the Senate and should pay a fine of twenty talents
for the benefit of the people. Thus they intended
to punish those who should take it with a bad grace,
and especially Metellus, who was too high-spirited
to submit to the oath. Such was the proposed law.

Apuleius appointed the day for holding the comitia
and sent messengers to inform those in country
districts, in whom he had most confidence, because

they had served in the army under Marius. As the
law gave the larger share to the Italian allies the

city people were not pleased with it.

30. A disturbance broke out in the comitia. Sedition of

Those who attempted to prevent the passage of the s
laws proposed by the tribunes were assaulted by
Apuleius and driven away from the rostra. The
city crowd exclaimed that thunder was heard in the

assembly, in which case it is not permitted by Roman
custom to finish the business that day. As the
adherents of Apuleius nevertheless persisted, the

city people girded themselves, seized whatever clubs

they could lay their hands on, and dispersed the
rustics. The latter were rallied by Apuleius ; they
attacked the city folks with clubs, overcame them,
and passed the law. As soon as this was done
Marius, as consul, proposed to the Senate that they
should consider the question of the oath. Knowing
that Metellus was a man of stiff opinions and resolute
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CAP. yvco/Ay teal fteftaiov t
?

(/>'
o TL (f>povijo~eiv rj elirelv

(f)0do~ei,V, eTidti Trpwros e? fj^eaov rrjv <yv(i)fj,rjv rrjv

eavrov fJLT eveSpas /cal \eyev, &>? otnroTe TOP

OpKOV KO)V TOI>Se CLVTQS 0/jLO(Tl. CTVPaT

Be ravra Kal TOV MereXXov /cal TWV

auTOi/5 eTraivecrdvrwv, 6 Ma'pto? SieXvcre rrjv

(3ov\ijv. elra TT}? Tre/iTrr^? r)/jLepa$, r) TU> op/ca)

reXeurata Kara TOV VOJJLOV rjv, afjifyl SeKaTrjv wpav
aurou? KaTa cTTrov&rjv dwayayoiiv e(prj TOV &TJIJLOV

CGTrovSaKOTa irepl TOV VO/JLOV $e$ievai,

opav /cal ao^icr/jia TOiovSe- ofjLocreiv yap, f)

ecrrt, TyBe 7reicr0r]o-ea'0ai TO* vo/Jiw, Kal vvv

OVTW SiacrKeBav TOL/? UTTO TCOV dypwv evrjBpev-

fjAvovs, vcrTepov & ov Sva-^epaxf eTriSeigeiv, OTL OVK

CCTTL vbfJios o TT/OO? ftiav re Kal ftpovTr)? wvo-

fjiacrfJLevrjs KCKVpcofAevos irapa ra TraTpia.
31. TavTa 5' eiTru>v Kal reXo? ovSev a

TTCLVTWV Tl (TLWTrCtiVTWV VTT K7r\TJ^Ci)^ 7rl Trj

eveSpa /cal T<S %/?o^9> BeSaTravrj/jievw, ovS* evOvfJirf-

Or/vau TL Trapacr^cbv avTols e^aviaTaTO e? TOV TOV

Kpovov vecov, ov rot? ra
/
ttta9 e^prjv ofjivvvai, Kal

W/JLVV6 dVV TOLS (f)i\OlS 7T/9WTO?. MfJLWOV $ Kal 01

XotTrot, TO eavTov SeStco? exacrTO?' MereXXo? S'

OVK wfjLoo-e fjLovos, aXX' eirl r/}? eavTov Trpoaipe-

<7e<w? Siejjieivev d(f)6/3a)$. Kal avTov ev0v<?

7TLovo"r]<; 6 'A7rouX?^o? eTTtTre/z^a? TOV

e^el\K6V CLTTO TOV /3ov\evTr]piov. ftv

TWV CTepwv SqfjLapxwv, 6 Y\avKias Kal 6
'

\r)io<$ e? TOU9 dypoiKovs eKSpa/biovTes OVK

ecreaOai Trjv <y>)v ovSe TOV VO/JLOV Kvpiov, el

MereXXo? e^eXaOeLr]. tyr)$i<rpa re
<j)vyfj<;
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about anything he either felt or had committed CHAP
himself to by word of mouth, he himself first gave

1V

his own opinion publicly, but hypocritically, saying
that he would never willingly take this oath himself.

When Metellus had agreed with him in this, and the
others had approved them both, Marius adjourned
the Senate. On the fifth day thereafter (the last

day prescribed in the law for taking the oath) he
called them together in haste about the tenth hour,

saying that he was afraid of the people because they
were so zealous for the law. He saw a way, however,
to avoid it, and he proposed the following trick to

swear that they would obey this law as far as it was
a law, and thus at once disperse the country people B.C. 100

by stratagem. Afterward it could be easily shown
that this law, which had been enacted by violence

and after thunder had been reported, contrary to the
custom of their ancestors, was not really a law.

31. After speaking thus he did not wait for the

result, but while all were in silent amazement at the

plot, and confused because there was no time to be

lost, giving them no opportunity for thinking, he rose

and went to the temple of Saturn, where the quaes-
tors were accustomed to administer oaths, and took
the oath first with his friends. The rest followed
his example, as each one feared for his own safety.
Metellus alone refused to swear, but stood fearlessly

by his first determination. Apuleius at once on the

next day sent his officer for him and tried to drag
him out of the senate-house. But when the other
tribunes defended him Glaucia and Apuleius hastened
to the country people and told them that they would
never get the land, and that the law would not
be executed, unless Metellus were banished. They
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CAP. eireypcMpov avry Kal rovs vTrdrovs TTiKrjpvj;ai

7rpo(TTi0crav fi/r)$eva MereXXw KOLvwvelv Trvpos

77 vSaro? rj 0^67779' e? re rrjv BoKtfj.acriav TovSe

TOV \/r7;(tcr/iaTO9 rjfJiepav irpovypafiov. Seivrjs Se

TWV aGTiK&v a ryavaKTr)(Ta)S ovcnr^ Kal irapa-

TrejJL'iTovTwv MereXXo^ alel crvv %L$i$ioiS, 6 MereX-

Xo? aurou? dcTTracrd/jLevos KOL eTraivecras TTJ^

OVK e^>r; Si eavrov iaativ ov&eva

7Tiyevccr0ai, rfj TraTpiBi.. fcal roSe eiVcov

KOi TO ^KTCL 'A7TOU-

KVpov, Kal TO, ev

32. Ovrw IJLCV $r] Kal MereXXo?, avfyp ev

T<ZTO9, (j)Vy, Kttl 6
'

ATTOfX^iO? 7T aVTU) TplTOV
Kal rt? avrw avve BaTrerr^ eivai

, TpaK^ov eavrw TOV Trpecrflvrepov

Trarepa eTTtypd^cov. Kal TO 7rXr}^o? avrw crvve-

Trepl ryv ^eiporoviav TTO^M

Be viraTwv ^eipoiovia^,

TTJV eTepav dvafupiXoycos ypedrj, rrf

Se vTToXoiTTov TXavKLas oSe Kal Meyuy

^/[efjif-dov 3' ovros eiriBo^OTepov Trapa TTO\V,

6 FXau/cta? Kal o A7rov\,i]ios 7ri7r/j,7rovcn

ai>Tw avv ^uXot? ev avrfj rfj ^eiporovia, 01 TOV

Traiovres eV /^ecrro nravrwv opwwrwv

Kal
rj fjiev KK\rjcrLa Oopv/BrfOeiGa Bi\vero ovre

ovre SiKaaTrjpiMV ovre TIVOS alSovs eri

6 Se 8/}yuo? d*/avaKTwv e? rrjv eTrLovaav

0/377)9 (rvverpe^ev co9 KTevovvres TOP

o 8' a'XXo 77X7)^09 aXtcra9 djrb TMV

dypwv fieTCL T\avKiov Kal Tal'ov ^,av<$r)iov
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then proposed a decree of banishment against him CHAP.
and directed the consuls to interdict him from fire,

Iv

water, and shelter, and appointed a day for the rati- S^tSus*
fication of this decree. Great was the indignation of
the city people, who constantly escorted Metellus,

carrying daggers. He thanked them and praised
them for their good intentions, but said that he
could not allow any danger to befall the country on
his account. After saying this he withdrew from
the city. Apuleius got the decree ratified, and
Marius made proclamation of the contents of the
decree.

32. In this way was Metellus, a most admirable

man, sent into banishment. Thereupon Apuleius
was tribune a third time and had for a colleague
one who was thought to be a fugitive slave, but who
claimed to be a son of the elder Gracchus, and the
multitude supported him in the election because

they regretted Gracchus. When the election for

consuls came on Marcus Antonius was chosen as one
of them by common consent, while the aforesaid

Glaucia and Memmius contended for the other place.
Memmius was the more illustrous man by far, and
Glaucia and Apuleius were anxious about the
result. So they sent a gang of ruffians to attack
him with clubs while the election \vas going on, who Murder of

fell upon him in the midst of the comitia and beat
Memmius

him to death in the sight of all.

The assembly was broken up in terror. Neither
laws nor courts nor sense of shame remained. The
people ran together in anger the following day
intending to kill Apuleius, but he had collected

another mob from the country and, with Glaucia
and Gaius Saufeius, the quaestor, seized the Capitol.
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CAP. TO K.a7rir fo\iov Kare\a(3e. Kal avrovs T?}9 /?ouXr}<s

dvaipeOqvaL -^rrj^icrafjievri^ 6 Ma/oto? a^O'o[Jievos

o/zw? &rcXi^e nvas crvv otcvcp* KOI ftpaovvovros

erepoi TO vowp TO emppeov 6*9 TO iepov
Kal Sau</>?;to<? fJiev efATrprjaai rbv vecov, VTTO

a7ro\\v/J.ei>os, rj{;iov, Y\avKia<^ Be /ecu

e\7ri(ravT<; avrois eTTtKovprjcreiv Mdpiov TrapeSco-
Kav eavrovs, ol'&e Trpwroi, /ecu eV KiVoi<; 6

Saf<//''09. Map/o? S', aiiTLKa TTCLVTWV avrovs

avaipelv K\evovrcov, e? TO /3ou\vri]piov crvve-

K\i(Tev to? evvofjiWTepov p<yacr6/jivos. ol 8e

TOUT' evcu

ei;e\vov rov /3ov\evrr)piov KOL TOi/9 d/ji(f)l
TOV

'A7rov\rjiov e/3a\\ov, eco? aTre/CTeivav

re KCU brffjiapxov Kal crTparrpyov, ri

fiei ouc TO. crvfjL/3o\a TT}? dp^fj^.
33. 110X1)9 e /cat aXXo9 6'/uXo9 6i^ TT; (Travel

$(,e<f)0apTo /cal 8; /aap^O9 erepo?, o TOU

ovre

ovre SrjfjLOKparua^ ovre vofjiwv ovre ct^KtHTews ovre

OTTOU /cal f) rwv 8rjjjidpxu>v 69 T6

Kal e'9 erciKOV^ariv rcoi-

<yevo[jievr), lepa /cal cicrvXos ovcra, roidSe

/cal roidSe erraa")(ev. dvaipeOevrwv Be

rwv
d/jL<frl

rov
'

ATTOV^JJIOV ?} pel* /3ov~\,r] /cal 6

8/7/X09 eKe/cpdyecrav Kara/ca\eiv Mere\\ov, TIov-

7rXtO9 8e <J>oi;pjo9 Btj/LLap^o^, ou8' eXevOepov

TTO-T/DO?, XX' %e\ev@epov, Opaaews eviararo av-

Tot9 Kal ovoe MiefeXXov ToO MeTeXXou
licerevovros avrov ev o-^rei rov S?;//-of /rat

icpvovros Kal To?9 ?roo-t TrpoarTrirrrovros
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The Senate voted them public enemies. Marius was CHAP.

vexed ; nevertheless he armed some of his forces IV

reluctantly, and, while he was delaying, some other

persons cut off the water-supply from the Capitoline

temple. Saufeius was near perishing with thirst

and proposed to set the temple on fire, but Glaucia

and Apuleius, who hoped that Marius would assist

them, surrendered first, and after them Saufeius.

As everybody demanded that they should be put to

death at once, Marius shut them up in the senate-

house as though he intended to deal with them in a

more legal manner. The crowd considered this a

mere pretext, tore the tiles off the roof, and stoned

them to death, including a quaestor, a tribune, and
a praetor, who were still wearing their insignia of

office.

33. Very many others were swept out of existence Reign of

in this sedition. Among them was that other

tribune who was supposed to be the son of Gracchus,
and who perished on the first day of his magistracy.

Freedom, democracy, laws, reputation, official posi-

tion, were no longer of any use to anybody, since

even the office of tribune, which had been devised

for the restraint of wrong-doers and the protection of

the plebeians, and was sacred and inviolable, now was

guilty of such outrages and suffered such indignities.
When the party of Apuleius was destroyed the

Senate and people clamoured for the recall of

Metellus, but Publius Furius, a tribune who was not

the son of a free citizen but of a freedman, boldly
resisted them. Not even Metellus, the son of Metel-

lus, who besought him in the presence of the people
with tears in his eyes, and threw himself at his feet,

could move him. From this dramatic appearance the
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CAP '-v x ' f ^ " 51 " "I T? ' /O ^ '

yy a\\ o fJiev Trat? e/e rt]croe rr;? oy
i

fl)5 iiifcrep?;? e?

TO emend eickt]0r], TOV 8' eiriovros erovs *&ovpiov
ev 7rl r&Be e? SiKrjv Tdios Kavov\i]LO<;

, teal 6 Sfj/jios ovBe rou? \6yovs v

TOV <&ovpiov OUTCO? atW rt /JLVCTOS

eKaarov erou? eul TT}? dyopds eyiyvero" MereXXw
S'

77 fcddoSos e&oOij, Kai tyaGiv aura) rrjv

OVK dp/cecrai Trepl ra?

CAP. Tpirov fJLev &r) roSe epyov e^v\iov TJV TO

\rjiov, fjiera &vo rd Tpd/c^eia, real Tocrd&e ei'

34. O#TOJ 8' e^ovcriv avrois 6

avd rrjv 'IraXiav iroXXcov, dp^djuevos re Trapa&o-
KOI dOpbws 7rl fieya irpoe\0u>v, /cdi Ta?

ev 'Poo/Ay a/3e(ra$ VTTO Seou? eVt TTO\V.

\r}<ywv Be Kal o8e crTacret? re aXXa? KOI <jia<n-

SwaraiTepovs dveOpe^rev ov VO[JLWV

en ovBe SrjLOKOTTLais, aXXa
KCLT d\\tj\coi> ^pco//,eVou5. KOI avrov

cruvrfyayov e<? Tr}v$e rrjv crvyypa(f)ijv, etc

re Tr}? eV 'Pw/x?; crTao-ew? dp^df^evov Kal e? TroXu

yeipova ardcnv erepav eKTreaovra. ijp^aro Be w&e.

^ouX/r^o? OXa/c/co? vTrarevcov /j,d\i(TTa 6^

TT/JWTO? o6 e? TO (fravepwTaTOv rjpeBi^e TOL/?

TT}? fjyejJLOvias dvri VTTIJKOCOV

$e TTJV yvco/jirjv Kal eTrifLevwv avrfj
VTTO rfjs /SouXr}? eV Ttya crrpareiav
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son ever afterward bore the name of Metellus Pius. CHAP.
The following year Furius was called to account for

IV

his obstinacy by the new tribune, Gaius Canuleius.
B*a w

The people did not wrait for his excuses, but tore

Furius in pieces. Thus every year some new
abomination was committed in the forum. Metellus,
however, was allowed to return, and it is said that
a whole day was not sufficient for the greetings of
those who went to meet him at the city gates.

SUCH was the third civil strife (that of Apuleius) CHAP.

which succeeded those of the two Gracchi, and such
the results it brought to the Romans. 34. While fh

they were thus occupied the so-called Social War,
War

in which many Italian peoples were engaged,
broke out. It began unexpectedly, grew rapidly
to great proportions and extinguished the Roman
seditions for a long time by a new terror. When it

was ended it also gave rise to new seditions under
more powerful leaders, who did not work by intro-

ducing new laws, or by the tricks of the demagogue,
but by matching whole armies against each other.

I have treated it in this history because it had its

origin in the sedition in Rome and resulted in

another much worse. It began in this way.
Fulvius Flaccus in his consulship first and foremost B.C. 125

openly excited amongthe Italians the desire for Roman
citizenship, so as to be partners in the empire in-

stead of subjects. WThen he introduced this idea
and strenuously persisted in it, the Senate, for that

reason, sent him away to take command in a war, in

67



APPIAN'S ROMAN HISTORY

CAP.
^7re/ji(j)0rj Bt,d roBe. ev rj rr/s vrrarelas aura)

BeBaTravrj/ievrjs, 6 Be teal Br)aap%eiv e'i\ero per

avrfy Kal errpa^e <yevecrQai crvv TpaK^ro ru> vew-

repw, roidBe aXXa vrrep T?}? 'IVaXt'a? ecrtyepovn
KaKetva). dvaipeOevrotv Be

d/jL<j>otv, w? /JLOL

7rpoeipr)Tai, TTO\V fJiciXXov ^peOidTO rj

ovre jap TI^IOVV ev V7rr]Kowv avrl KOIVCOVWV eivai

fjiepei ovre <&\CLKKOV Kal Ppd/c^ov vnep avrwv

TTO^iTevovTas TOidBe Tradelv.

35. 'EvrlSe eKeivoL? Kal At/3io? ApoDcro? Brj/jiap-

e/c >yevou$, $erjdei(Ti, rot?

vTrecr^ero' TOVTOV <yap S/;

&)? ei>l T(oSe avri/ca rjyejuLove^ awrl

eao/jievoi. 6 Be rbv BIJ/JLOV e? TOVTO irpode-

pajrevwv vTrtfyero diroiKiais TroXXat? e? re rrjv

*lra\iav Kal ^iKe\iav
eifrrj(f)icr/jLei>aLS fiev e/c TroX-

Xou, <yeyovviat,s Be OVTTW. T>)V re fiov\r)V Kal roi'9

tTTTrea?, o'i fJidkiGTa Brj rore aXXryXot? Bia ra Bi-

Kaarrjpia BiefyepovTO, eVl KOIVW vofjiw o-vvayayeiv

eTreipdro, <ra<pw^ jjuev ov Bvvd/jLevos e? Tr]v @ov\r)v

eTraveveyKeiv ra BiKaarrfpia, re^vd^wv S' e?

eKarepovs (bBe. rwv (BovKevrwv Bid ra? crrdaet^

rore ovrwv ftoXt? d/JL^l TOL/? rpiaKocriovs, erepovs
roo-ovaBe aurot? drro r&v ircrrzuiv elcrrjyelro

dpiarivBrjv TrpocrKara\yf)i>aL Kal IK rwvbe rrdv-

rwv e? TO fjie\\ov elvai ra BiKacrrrfpia* evOvva?
re eV avrwv <yiyvea0ai, BapoBoKias Trpoaeypacfrev,

icra Brj Kal dyvoov/jievov Bid TO e

Bc-ypoBoKi'as dveBrjv emrro\a^ovcrr]<;.
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the course of which his consulship expired ; but he CHAP.
obtained the tribuneship after that and contrived to v

have the younger Gracchus for a colleague, with B<c< 123

whose co-operation he brought forward other
measures in favour of the Italians. When they were B.C. 121

both killed, as I have previously related, the Italians

were still more excited. They could not bear to be
considered subjects instead of equals, or to think
that Flaccus and Gracchus should have suffered such
calamities while working for their political advantage.

35. After them the tribune Livius Drusus, a man B.C. 91

of most illustrious birth, promised the Italians, at Measures of

their urgent request, that he would bring forward a

new law to give them citizenship. They especially
desired this because by that one step they would
become rulers instead of subjects. In order to

conciliate the plebeians to this measure he led out to

Italy and Sicily several colonies which had been
voted some time before, but not yet planted. He
endeavoured to bring together by an agreement the
Senate and the equestrian order, who were then in

sharp antagonism to each other, in reference to the
law courts. As he was not able to restore the courts

to the Senate openly, he tried the following artifice

to reconcile them. As the senators had been
reduced by the seditions to scarcely 300 in number,
he brought forward a law that an equal number,
chosen according to merit, should be added to their

enrolment from the knights, and that the courts of

justice should be made up thereafter from the whole
number. He added a clause in the law that they
should make investigations about bribery, as accusa-

tions of that kind were almost unknown, since the

custom of bribe-taking prevailed without restraint.
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CAP. 'O fjiev oV; nice TTyOO? /caT6povs eTTevoei, ireptrfkOe

Be e? TO evavriov avry. rf re yap /3ov\rj ^aXeTrw?

efapev aOpows avrfj ToaovcrBe 7rpoo~KaTa\eyfjvai

? TO fj,eyio~TOi>

OVK a&ofcrjTov ^yovfjLevtj Kal /3ov\evra$ <yevofjivov<;

Kara
cr(f)as en BvvarwTepov ToZ? Trporepois

cTTdcridcreiv' o'i re tTTTret? vTrdaTrrevov, on

TTJ OepCLTreia vrpo? TO yaeXXoz/ e? TTJV ftov\r}V

ra &iKaaTr)pia O.TTO TWV LTnrewv TrepifyepOiTO,

l re KepScov fMeyd\(ov /ecu e^ovdia^ OVK

TTJV vTTovoiav etyepov. TO re

ev airopla cr0a? eTroiei Kal v

KardXeyijvai' /cal Tot? XotTrot?

e5 TOU5 KpeiTTOvas ecrijet' vtrep airavra S' rjya-

VCLKTOVV avaffrvofjievov rov T^5 o'wpobo/cias e

o Tea>5 IIJOVVTO Kaprepws virep avr&v

ecr3ecrdai.

36. OUTO) {lev Brj KOL ol ITTTTCL^ KOI
TJ

^Te? aXXr;Xo? Bia(j)6pa>s, e*5 TO Apovcrov

crvvefypbvovv, Kal yu.oi'o? o o^ytto? 6%atpe Tats-

ol 'iTaXtcoTat 8', LTT/J c5^ S^ Kal

6 A^oOcro? Tavra ere^d^e, Kal oi$e

Trepl T&> vofJiU) T?)? aTTOiKias eo'eo'oiKea'av, a>5 T?}?

SrjfjLoaias 'Pco/jiaicoi' 7^}?, ^ avefjn]rov ovaav en
ol fjiev K /Sta5, o/ ^6 \av&avovT.<$ eyecopyovv,

avTiKa <r<j)wv cK^atpeOrio'OfJLevi^, Kal TroXXa Kal

Trepl T?}? tS/a? evo~)(\'^a-6fjLvoL. TvpprjvoL re Kal
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This was the plan that lie contrived for both of CHAP.
them, but it turned out contrary to his expectations,

v

for the senators were indignant that so large a
number should be added to their enrolment at one
time and be transferred from knighthood to the

highest rank. They thought it not unlikely that

they would form a faction in the Senate by them-
selves and contend against the old senators more
powerfully than ever. The knights, on the other

hand, suspected that, by this doctoring, the courts of

justice would be transferred from their order to the
Senate exclusively. Having acquired a relish for
the great gains and power of the judicial office, this

suspicion disturbed them. Most of them, too, fell

into doubt and distrust toward each other, discussing
which of them seemed more worthy than others to
be enrolled among the 300

;
and envy against their

betters filled the breasts of the remainder. Above
all the knights were angry at the revival of the

charge of bribery, which they thought had been ere
this entirely suppressed, so far as they were con-
cerned.

36. Thus it came to pass that both the Senate and B.C. i

the knights, although opposed to each other, were
united in hating Drusus. Only the plebeians were
gratified with the colonies. Even the Italians, in

whose especial interest Drusus was devising these

plans, were apprehensive about the law providing for

the colonies, because they thought that the Roman
public domain (which was still undivided and which

they were cultivating, some by force and others

clandestinely) would at once be taken away from
them, and that in many cases they might even be
disturbed in their private holdings. The Etruscans
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CAP. QfjiftpiKol ravrd o'eifiaivovres Tot9
'

/cat, to? eSo/cei, TT/OO? rwv vrrdrwv e? rrjv rrb\iv

epya) pev e? dvaipecriv Apovcrov, \6yw
e9 tcarriyopav, rov VO/JLOV

/cal rrjv TT}? SoKi/uiaa-ias rj/uepav avepevov. a>v 6

Apoucro? al(T0av6fjiv6s re /cal ov Oajjuva Trpoiwv,
'

evSov ev TrepiTrdrfo /Bpa^v ^xw? e^ovri XP y
1~

del teal Trepl ecrTrepav TO 7rX,?7^o? diro-

e%e(Bo7]aev atyvco 7re7r\rj^0ai real Xeycov
eri KaTeireaev. evpedr) Be e? TOV /nrjpbv avry>

<7KVTOTOflOV fJLd'XatplOV jUL7re7rr)y/J,VOV.

37. Ovrco fjitv B'rj /cal Ayooucro? dvijprjro

/cal ol /TTTrei? eTriftacriv e? crvKofyavriav
TO 7TO\LTeV/J,a aVTOV TL0e/JLVOi, KoiVTOV

Ovpdiov SrjfjLap^ov eTreicrav ela-rjytfcraa-Qai /cpicreis

elvai /cara rwv rot? 'IraXia>Taf? eVt ra KQIVCL

rj /cpixpa ftorjOovvrwv, e\rjricravTe^ rou?

avrayra? avri/ca e/? ey/cX^^a e

KOI ^iKaaeiv /nev avroi, <yevofJLevwv

e/C7TO&(i)V SvvaT(t)TpOV Tl T?}?

eirdpj-eiv. rov [lev ST) VQ^OV drrayopevovrwv r&v

erepwv SijfjLapxwv fjirj rlOeaOai, irepiaravres ol

o~vv

avr/ca rot9 emavecrrrois rwv ov-

\evrwv CTreypd^ovro /cartfyopoi. /cal B?;crTtar9

ovo* VTra/covcras ktcwv e<pevyev ft)? ov/c

eavrov e/9 etpa9 e0p(*)V, /cal Korra? e/celvw
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and the Umbrians had the same fears as the Italians,1 CHAP.
and when they were summoned to the city, as was v

thought, by the consuls, for the ostensible purpose
of complaining against the law of Drusus, but

actually to kill him, they cried down the law pub-
licly and waited for the day of the comitia. Drusus
learned of the plot against him and did not go out

frequently, but transacted business from day to day
in the atrium of his house, which was poorly lighted.
One evening as he was sending the crowd away he Murder of

exclaimed suddenly that he was wounded, and fell
Drusus

down while uttering the words. A shoemaker's
knife was found thrust into his hip.

37. Thus was Drusus also slain while serving as

tribune. The knights, in order to make his policy a

ground of vexatious accusation against their enemies,

persuaded the tribune Quintus Varius to bring
forward a law to prosecute those who should, either

openly or secretly, aid the Italians to acquire citizen-

ship, hoping thus to bring all the senators under an
odious indictment, and themselves to sit in judg-
ment on them, and that when they were out of the

way they themselves would be more powerful than
ever in the government of Rome. When the other

tribunes interposed their veto the knights surrounded
them with drawn daggers and enacted the measure,

whereupon accusers at once brought actions against B.C. 90

the most illustrious of the senators. Of these Bestia

did not respond, but went into exile voluntarily
rather than surrender himself into the hands of his

enemies. After him Cotta went before the court,

1 Until the end of the third century B.C. the word "
Italy

"

applied only to that part of the peninsula south of Etruria
and Umbria.
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CAP. 7raprj\Qe /JL6V e? TO SiKaa-rijpiov, ae/jivoXo'yrjcras be

vrrep &v errerro\irevro, KOI XotSoprjadfjievos T0t5

trrrrevcn <fcavepu>s, %yei TJ}? 7roXeo>? Kal oBe rrpo

7-779 tyrjtyov Mo^yLt/ztO9 o', o ri^v 'EXXaSa e\a)v,

VTTO TWV iTTTrecov

d7ro\vcreiv Kare/cpiOrj <f)ev<yeiv teal ev A?;X&>

38. 'E7ri7roXa^o^TO9 S' e? TroXu Tov KdKov Kara

dpi(TT(i)v, o re S?}/i,o? r/^$ero roiwvSe KOI roadie

ip<ya(TfJ,evc0v dv&pwv dOpoays dcfraipov/jLevos, KCU

01 'IraXot TOV re Apoixrov
e? T^I/ (f)vyrjv rovrwv

aiv en r)<yov{jivoi rou?

roidSe Trdcr^eiv ovR a\Xrjv riva

e? T^Z> iro\iTeiav en opwvres,

eyvwcrav a7ro(TTfji>ai, 'Pcopaiwv avn/cpvs Kal vroXe-

p,elv auroi? Kara Kpdros. /cpv(f)a re BieTrpecr-

ftevovro a-vvnOefJievoi rrepl rwvbe Kal

e? rrlanv

e? TroXi) //,> oy/c errrjcrOovro 'Pa)/jLa2oi Sid

ra? ez^ a<rrei Kplaeis re Kal ardcrew a>? S'

errvOovro, TrepieTre/jLTrov 5 ra? TroXei? TTO
&(f)(t)i>

TOJ)? e/vacrTOi? /jLaXicrra eTrirtjSeiovs, a^a^w? ra

>yiy6fj,ei>a e^erd^eiv. Kal ns GK rovrcov

6/jirjpov 1&O)V e% "Acr^Xof TroXew? e? erepav

efju^vvae ru> rrepl rd vco/3ta dvOvrrdrw

rjaav 'ydp, a>5 eoiKe, Tore /cal T^? 'IraX^a? dp-^ovre^
dvOvrraroi Kara ^prj- o Kal 'ASpiavos dpa
lUjjLOVfJievos varepov %povu> TroXXw, T^ avro-

Kpdropa dp^rjv 'PcOyaaiof? rjyovjMevos,
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made an impressive defence of his administration of CHAP.

public affairs, and openly reviled the knights. He,
v

too, departed from the city before the vote of the

judges was taken. Mummius, the conqueror of

Greece, was basely ensnared by the knights, who
promised to acquit him, but condemned him to

banishment. He passed the remainder of his life at
Delos.

38. As this malice against the aristocracy grew Contimied

more and more, the people were grieved because
sedition

they were deprived all at once of so many distin-

guished men who had rendered such great services.

When the Italians learned of the murder of Drusus
and of the reasons alleged for banishing the others,

they considered it no longer tolerable that those who
were labouring for their political advancement should
suffer such outrages, and as they saw no other means
of acquiring citizenship they decided to revolt from
the Romans altogether, and to make war against
them with might and main. They sent envoys
secretly to each other, formed a league, and ex-

changed hostages as a pledge of good faith.

The Romans were in ignorance of these facts for a

long time, being busy with the trials and the
seditions in the city. When they heard what was going
on they sent men round to the towns, choosing
those who were best acquainted with each, to collect

information quietly. One of these agents saw a young
man who was being taken as a hostage from the town
of Asculum to another town, and informed Servilius,
the praetor, who was in those parts. (It appears that

there were praetors with consular power at that time

governing the various parts of Italy ; the emperor
Hadrian revived the custom a long time afterward, but
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CAP. Kal yU6T* dVTOV 7rfAt,VV 6? fipaYV. 6 B

Qep/jiorepov eo-Spa/nMv e? TO
'

Ao-tc\ov KOI rravr]-

yvpi^ovcri T0i9

dvypeOrj to? VTTO 77877 Trecfxopa/Aevcov. eTravypeOr}

avrq> ical Qovr^ios, 09 CTrpecrfievev avr&'

& OVTO) TOU? rot? rjje/jLocri rwv eOvcov etc TT}?

eTTO/jLevovs e? ftoffl&dP. Trecrovrwv Se rwvSe, ovBe

TWV a\Xo)z/ 'Pw/jLaicov rt? rjv fai&a), a\\a TOI)?

Trapa <r<f)i<n, irdvTas ol 'Afr/cXatot crvveicevTOvv

tea ra ovra avros
39. 'Etf<-pay6iO"ri<; Be TT}? aTrocTTacrea)? aTravra,

ocra rot? 'Acr/oVat'ot? e^i^ yeirova r^v, crvve^etyaive

rrjv TrapacrKevijv, Mdpaoi re KOI Tlai\iyvol /cal

Ow-jarivoi /cal MappovKLVoi /cal eirl TQVTOIS 11^6^-

TlVOl KOI QpeVTCLVOi KOI 'IpTTtl'Oi KOI Ho/jLTrTJiaVol

/cal Ovevovcrioi, /cal 'Ia7rL"ye?, Aev/cavoi, re teal

^avvlrai, %aXe?ra 'Pwyttatot? /cal irplv eOwj <yevo-

fjieva, ocra Te aXXa aTro At/Jto? Trora/jiov, ov vvv

IJLOI So/covert, Airepvov rjyeLa-Qai, eVt TOI^ /if%oV ecrn

rov 'lowou /c6\7rov TTG^evovri /cal 7repi7r\eovTi.

Tre/jL-fracn S' auTOi? e? 'Pco/A^v irpicrfteis alrta)-

/jLevovs, ori, iravra
f

Pa)yLta/oi? e? rrjv dpyfiv crvvep-

yacrd/Aevoi OVK d^iovvrai T^? TWV fie/3or)0rjfjieva)v

TroXiTCta?, f) j3ov\rj yu-aXa /caprepw? direKpivaro, el

(jLerayLV(*)(TKOV(ri TWV yeyovorayv, Trpecrfieveiv e?

avrijv, aXXco? 5e /A;. ol ^ev Srj irdvra aTroyvovres
9 Trapacr/cevrjv KaOia-ravro' KOI avrois eirl ra>

Kara 7ro\iv crrparw KOIVOS fjv 'nrrrewv re teal

nre^wv erepo<$ e? Se/ca /jLvpid&as. /cal 'Pw/jiaioi rov

icrov avrois dvre^erre^Trov drro re afywv avrwv /cal

en crv/j,{j,a%ovvr(i)V ffcfricriv
eOv&v
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it did not long survive him.) Servilius hastened to CHAP.
Asculum andindulged in verymenacinglanguage tothe v

people, who were celebrating a festival, and they, sup-

posing that the plot was discovered, put him to death.

They also killed Fonteius, his legate (for so they call

those of the senatorial order who accompany the

governors of provinces as assistants). After these
were slain none of the other Romans in Asculum
were spared. The inhabitants fell upon them,
slaughtered them all, and plundered their goods.

39. When the revolt broke out all the neighbour- B.C. eo

ing peoples declared war at the same time, the Revolt of

Marsi, the Peligni, the Vestini, the Marrucini ; and
after them the Picentines, the Frentani, the Hirpini,
the Pompeiians, the Venusini, the Apulians, the

Lucanians, and the Samnites, all of whom had been
hostile to the Romans before ; also all the rest

extending from the river Liris (which is now, I think,

theLiternus)to the extremity of the Adriatic gulf, both

inland and on the sea coast. 1 They sent ambassadors

to Rome to complain that although they had co-

operated in all ways with the Romans in building up
the empire, the latter had not been willing to admit

their helpers to citizenship. The Senate answered

sternly that ifthey repented ofwhat theyhaddonethey
could send ambassadors, otherwise not. The Italians,

in despair of any other remedy, went on with their

mobilization. Besides the soldiers which were kept
for guards at each town, they had forces in common

amounting to about 100,000 foot and horse. The
Romans sent an equal force against them, made up of

their own citizens and of the Italian peoples who
were still in alliance with them.

1
Appian's geography is here inexact.
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CAP. 40. 'tiyOVVTO 8^
r

Po>/WU6t>l> fjiV VTTdTOl ]

re 'IouXiO9 Kaicrap real IToTrXto? 'PovriXios Aov-

7T09' dfj,(j)0) jap &)? 5 /jieyav re /cal e^vXiov iroke-

e^rjecrav, eVel /cal ra? TryXa? ot uTroXonnu /cal

ra T6^ ta ^6t/3o? e%ov co? e o/cey KOI

6/370). TO re TroiKiX-ov rov iro\e/jLov /cal

evOv/jiov/Jievoi vTro&TpaTrjyovs rot?

v rou? Tore dpicrTOvs, VTTO fjiev

Vvaiov re Tlo/jiTrijiov, TOV Trarepa
TOV Ma^i/ou TTapovofJLaaOevTos, /cal

K.OIVTOV KaiTTiwva /cal Tdiov TLepTrevvav /cal

Tdiov Mdpiov /cal Qva\epiov MecrcraXai/, VTTO

Se^crTft) Kalcrapi HOVTT\IOV ACVT\OV,
avrov Kaicrapos, /cal TLTOV AtSio^ /cal

Kpacrcroi/ Aral Y^opvrjXiov SuXXai> /cal Ma/o/reXXoi/
rocroiSe fjuev &rj rot? U7raroi

TTJV %ct)pav VTrecnpar^'yovv. ical

ol VTraroL- /cal avrois ol
'

fca erepovs co? e? peyav dywva eTre^Trov ercdcrTOT.

MraXot? 8' rjcrav jjiev (rrpar^yol /cal Kara TroXei?

erepoi, /coivol S' eVl T<M KOIVW arpary /cal rov Trai^ro?

avro/cpaTopes Ttro? Aa^p^to? /cal Fato? Ilozm-

Xto? /cal Ma/ow? 'Eyz/aTio? /cal KO^TO? IIoTratSto?

/cal Fato? ITa7riO9 /cal Ma/3/co? Aa/jLTroovtos /cal

L\ios /cal
r/

E/o^o? 'A<r^V/o? /cal Ouer-
ot TOI> arparov p/6Oi<i)9 pepicrdpevoi

o~Tparr)yois dvT6fca0eoi>To /cal TroX-

Xa
yLtez^ eSpacrav, TroXXa S' eiraOov. wv eKarepwv,

ev K<pa\aL(i) (frpdcrai, rd d^ioXoywTara rjv roidSe.

41. OueTTtO9 yu,ez> ^/cdrcov ^<$;O~TOV 'Iov\i,ov

Tpe^rdfJievo^ re /cal 5icr^tXtou9 /cretVa9 eVl Alaep-
viav rj\aae pw^aL^ova-av' /cal avrijv ol
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40. The Romans were led by the consuls Sextus CHAP.
V

Julius Caesar and Publius Rutilius Lupus, for in this
-i 1*1 i i j f ..u

The Social

great civil war both consuls marched forth at once, Wai-

leaving the gates and walls in charge of others, as

was customary in cases of danger arising at home and

very near by. When the war was found to be com-

plex and many-sided, they sent their most renowned

men as lieutenant-generals to aid the consuls : to

Rutilius, Gnaeus Pompeius, the father of Pompey Leaders on

the Great, Quintus Caepio, Gaius Perpenna, Gaius
e

Marius, and Valerius Messala
;

to Sextus Caesar,

Publius Lentulus, a brother of Caesar himself, as well

as Titus Didius, Licinius Crassus, Cornelius Sulla, and

Marcellus. All these served under the consuls and

the country was divided among them. The consuls

visited all parts of the field of operations, and the

Romans sent them additional forces continually,

realizing that itwas a serious conflict. The Italians had

generals for their united forces besides those of the

separate towns. The chief commanders were Titus

Lafrenius, Gaius Pontilius, Marius Egnatius, Quintus

Pompaedius, Gaius Papius, Marcus Lamponius, Gaius

Vidacilius, Herius Asinius, and Vettius Scaton. They
divided their army in equal parts, took their positions

against the Roman generals, performed many notable

exploits, and suffered many disasters. The most B.C. 9o

memorable events of either kind I shall here

summarize.

41. Vettius Scaton defeated Sextus Julius, killed Various

2000 of his men, and marched against Aesernia, which

adhered to Rome. L. Scipio and L. Acilius, who
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CAP. orvvTCLTTOvres, Aeu/ao? re ^KLTTLWV Kal

'A/aXto? OepcnrovTwv ecrdfjTas vTroSu^re? airk-

Bpaaav, xpovfo Be KOI \IJJLW Trapea-rijcravTO ol

TroXe/JiioL. Mapto? Be 'Eyvdrios Qvevafypov e\<0v

K TrpoSoCTl'a? KTlVe BvO 'Pw/JLaiWV CTTTetpa? eV

avrfj. Tlprjaevraios &e IIoTrX^o? T\.epTrevvav /jLVpiaiv

av&pwv rjjovfjievov erpe-^aro Kal etcreu'ev e? rerpa-

Kia"%i\.iows KOA, TWV \OLTTMV rov vrXeo^o?

ra oVXa eXa/5e- e(j>
ora) TiepTrewav

'

VTTCLTOS irape\v(re r^? errpartjjlas Kal TO

rov crrparov Taico Maptw 7rpocre0r)Kv.
Be AayLtTTCOWO? TWi'

dfJL<pl AlKLVLOV }Lpd(T(TOV (ivl\l>

e? QKraKOcrlovs Kal TOL? XotTroi'? e?

42. Fafco? Se DaTrto? NwXaz^ re elXez/ K irpo-
Kal rot? ev avrfj 'Pcoyuatot?, SiaxiXiois OIKTLV,

e/cijpv^ev, el fjieradolvro, arpaTevaeiv eavry. KOI

6 ITaTTio? fJieraOefJievovs ecrrpdrevev ol $
rq>

Kal \i/mu> vrpo? rou TlaTriov

Si(j)0dprjcrav. TlaTrio? Se Kal Sra/3/a? elXe Kal

Mivepoviov Kal ^d\epvov, ^ 'Pw/Aaiwv asiroiKOs TJV
Kal TOU? e^ avrcov at%/iaXa>TOU? re Kal SovXovs

eGrpdrevev. a>9 Be Kal Nof^repta? ra eV KVK\U>

Trdvra KareTrprjcrev, al TrX^crto^ avrq> TroXe/?

Kara7r\ayel(TaL TrpoaeTiOevro crrpaTidv re alrovvri

7rapO"%ov e? [JLVplovs Tre^bi/? Arat Imrea

/^e^' wi/ 6 TTaTrio? 'A^e/3/?at? TrapeKad^To.
Be Katcrapo? raXaTwi/Tre^bi'? i^vplovs Kal

T /tat 'xwpovvTQS eirl ra? 'A^eppas, 6
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were in command here, escaped in the disguise of CHAP.

slaves. The enemy, after a considerable time,
reduced it by famine. Marius Egnatius captured
Venafrum by treachery and slew two Roman cohorts

there. Publius Presentaeus defeated Perpenna,
who had 10,000 men under his command, killed

4000 and captured the arms of the greater part of

the others, for which reason the consul Rutilius

deprived Perpenna of his command and gave his

division of the army to Gaius Marius. Marcus

Lamponius destroyed some 800 of the forces under

Licinius Crassus and drove the remainder into the

town of Grumentum.

42. Gaius Papius captured Nola by treachery
and offered to the 2000 Roman soldiers in it

the privilege of serving under him if they would

change their allegiance. They did so, but their

officers refusing the proposal were taken prisoners

and starved to death by Papius. He also captured

Slabiae, Minervium 1 and Salernum, which was a

Roman colony. The prisoners and the slaves from

these places were taken into the military service.

But when he also plundered the entire country
around Nuceria, the towns in the vicinity were

struck with terror and submitted to him, and when
he demanded military assistance they furnished him
about 10,000 foot and 1000 horse. With these

Papius laid siege to Acerrae. When Sextus Caesar,

with 10,000 Gallic foot and Numidian and Maure-

tanian horse and foot, advanced towards Acerrae,

Papius took a son of Jugurtha, formerly king of

1 Surrentum.
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C.AP. 'Q^vvTav, vlov 'loyopdov TOV No//,a&ft>z; Trore

/rtacriXeo)?, VTTO 'Pw/jiaicov ev Ovevovo-ia (f)V\arr6-

, ijyayev IK T>}? Qvevovaias KOI irepiOels
O) 7rop(j)vpav (3aa-i\iicr]v eire^eiKW 6afjLiva Tot?

TO49 (TVV KatVapi. TTOXXWP 5' 00? 7T/909

criA,ea avTO/AoXovvrcov aOpows, rou9 yLtez^

\onrovs TWV No/iaft>j; a>9 VTTOTTTOVS o Kalaap 9

re/jitye, Ilaaiov Se 7reXacrai>TO9

Kara^povrjcrei KOI yLtepo9 ^Sr; roO

TOL/9 iTnreas eK7re/j,tya<$ tear a\\a$
7rv\a<$ etcreive TOV Tlajruov irepl e

/cat eVl TwSe Katcrap /zez; e^ 'A^e/?yo

OviBaKL\lw
'

ei^ 'laTTvyia TrpocreTiOevTO Kavvcrioi

real QvevovcTioi KOI erepai vroXei? TroXXat. rivas

be Kal dneiOovo'as %7ro\i6p/<:ei, KOL TWV ev avrals

Toi/9 yLte^ iTrifyavels e/creive, rovs Se

earpreve
43.

f

PouTtXf09 Se o

rou Ai.ios Trora/jLov e()vas 9

ov vroXXoi) ia<7T/;yLtaT09 avr' a\\rj\wv eTnj

Kal Ouemos ^Karwv CLVTOLS avTecr

Trapa ryv Mayotou yttaXtcrra yetyvpav e\ade re

eve&peixras. apa S' ew roz^
'

vecrrrjcre

TTOXXOL'9 /AZ^ 6KTIV6V 7rl TOV ^JOV, TToXXoL'9 S' 69

TTOTa/JLOV KaT(t)(TV TG 'PoUTtXt09

e Tco Trovw /3eXet TpwOels 9 T^v K6(f)a\rjv

<ye<j)vpa$ TO av^av GK TWV (^epojjievwv KCLTO, TO

etacra9 TOU9 eV Troalv wcraro
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Numidia, named Oxynta, who was under charge of CHAP.

a Roman guard at Venusia, led him out of that

place, clothed him in royal purple, and showed him

frequently to the Numidians who were in Caesar's

army. Many of them deserted, as if to their own

king, so that Caesar was obliged to send the rest

back to Africa, as they were not trustworthy. But
when Papius attacked him contemptuously, and had

already made a breach in his palisaded camp, Caesar

debouched with his horse through the other gates
and slew about 6000 of his men, after which Caesar
withdrew from Acerrae. Canusia and Venusia and B.C. 90

many other towns in Apulia sided with V^idacilius.

Some that did not submit he besieged, and he put
to death the principal Roman citizens in them, but
the common people and the slaves he enrolled in his

army.
43. The consul Rutilius and Gains Marius built The Consul

bridges over the river Liris 1 at no great distance

from each other. Vettius Scaton pitched his camp
opposite them, but nearer to the bridge of Marius,
and placed an ambush by night in some ravines

near the bridge of Rutilius. Early in the morning,
after he had allowed Rutilius to cross the bridsre,c5 *

lie started up from ambush and killed a large
number of the enemy on the dry land and drove

many into the river. In this fight Rutilius himself
was wounded in the head by a missile and died soon
afterward. Marius was on the other bridge and
when he guessed, from the bodies floating down
stream, what had happened, he drove back those in

his front, crossed the river, and captured the camp
1

Really the Tolenus.
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CAP. fcal ro pevfjia rrepdaa^ rov ^dpa/ca rov

VTT o\iya)v (frvkarro/JLevov elXe;', ware ro^

WKrepevaai re, evOairep eviKrjcre, /ecu drcopovvra

dyopds dvatev^ai irepi rrjv ew. 'PourtXioK Se rov

(Too/jLaros Kal TroXkwv dX\(ov eirt^avcav eVt rcKfrrjv

e? 'Pco/jijjv 6i>6)((}evTa)v fj re otyis dijbrjs rjv vTrdrov

/cal rocrcofSe a\\wv dvrjp^iJLevwv Kal 7ro\vtjp,epov

eVl rw&e TrivOos rjjepdr}. Kal ajro rovSe
rj /SouX?;

TOI)? aTToOvrjaKovra^ ev rot? vroXe/zot? eicpivev,

dv ddvwcri, OdiTTecrdai, rov
/JLTJ TOL/?

K rrjs o-v|reci)? dTrorperrea-Oai r&v crrpa-
TO 8' avro Kal ol TroXe/ucn Trvflofievot, irepl

VI

CAP. 44. 'PofTtXtw yu-ey ?; SiaSo^o? eVt TO

O erou? ou/c eyevero, ^e^crrov Katcra/oo?

dyayovros <r%o\r)v SiaSpa/jLeiv eVt dp^aipecria e?
(

P(t)^Lr}i>' TT}? &' VTT' avrw arpands rj

Trpocrera^ev ap^av Tdiov re ^Idpiov Kal

TOI/ Kat7rta)^a. rovrw ru> ^auriwvL Kot^ro?
o avncrrpdrriyos old Ti?

7rpo(re(f)vyev, dywv Kal SiSovs ei>e%vpov Svo
/3pe(f)i)

8oi)Xa, K-addjrep f/et?,

LS' e? &e TT

v, ^pvcrw Kal dpyvpw
/<ral e&elro Kara O-TTOV^V avrw rov

eTrecrOat, /jierd TT}? (Trpands a>?

avrov TO crrparoTre&ov eprj/jiov eVt dp%ovros.

8e 7T\r)(jiov rfjs e
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of Scaton, which was guarded by only a small force, CHAP.

so that Scaton was obliged to spend the night where
he had won his victory, and to retreat in the morn-

ing for want of provisions. The body of Rutilius

and those of many other patricians wrere brought to

Rome for burial. The corpses of the consul and his

numerous comrades made a piteous spectacle and
the mourning lasted many days. The Senate decreed
from this time on that those who were killed in war
should be buried where they fell, lest others should

be deterred by the spectacle from entering the army.
When the enemy heard of this they made a similar

decree for themselves.

VI

44. THERE was no successor to Rutilius in the CHAP.

consulship for the remainder of the year, as Sextus
Caesar did not have leisure to go to the city and d.-ath of

hold the comitia. The Senate appointed C. Marius Q - CaeP10

and Q. Caepio to command the forces of Rutilius in

the field. The opposing general, Q. Popaedius, fled

as a pretended deserter to this Caepio. He brought
with him and gave as a pledge two slave babies,
clad with the purple-bordered garments of free-born

children, pretending that they were his own sons.

As further confirmation of his good faith he brought
masses of lead plated with gold and silver. He
urged Caepio to follow him in all haste with his

army and capture the hostile army while destitute of

a leader, and Caepio was deceived and followed him.

When they had arrived at a place where the ambush
had been laid, Popaedius ran up to the top of a hill
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CAP. avepafjiev e?

/cat a7]elov CLVTOI<; eTrev. ol

K<f)avei>Tes avTov re KaiTriayva Kal 7roXXot>9 crvv

avTU) KaTKO\lrav Kal TO ~\,OITTOV

Ka7r/&>z'O9 77 avyfcXrjTOS Maptw
45. Se^crro? Se Katcra/) yu-era

vTaKia-%i\iwv Siefycov rtva <f)dpayya

a<j)va) TTpoorTreo-ovro? avru> M.apipv
, e? rijv (frdpayya TreptaxrOels e

7rl K\iwr)s Sia vocrov eVt nva irora^ov, ov

<ye(>vpa ?]V Kal evravOa TO T

aTroXecra? Kal TWV VTro\,oi7rwv ra 6VXa,

KaTa<f)vya)v &7r\i^ev, ovs

eVl 'A^eppa? ert 7ro\iopKovfjL6va$ VTTO

TOV TlaTTLOV /jL6T1J6l.

Kal oTSe yu,ev aXX?;Xai9 dvTio-TpaTOTreSevovTes
OVK 7T6%ipovv ov8eTpo$ ovSeTepa) Bia (f)6/3ov

46. Map^oi;? 8e Koyoz/?;Xio? S^XXa? Aral Fato?

crfyicrt GVVTOV(>S

Mdpcroi /uiev TOVS QpiyKovs KaKOTraOws vTrepefBaivov,
ta) Se Kal SuXXa Sic*)Ktv virep TOVTOV? OVK

ev. Kop^?yXto9 Be SuXXa9 eVt OaTepa TwvSe

afjiireXwv crTpaTOTrebevcov, alcrOojuievos TOV ye-

vTrrjvTa TOi9 K(f)evyovcrt TWV Ma/ocrco^

TTOXXOL'9 Kal 6&6 d7TKTl,V6V, O>9 TOV

r>79 ^epa9 yevecrOai Trepl 7r\iov<t

6VXa S' UTTO 'Pcofjiaiwv \r)<pBrjvai vroXu

Mapcrot /4i> 3^ SiKrjv 0>jpia)v, TW

TrpocrayavaKTOVVTes, avO^ <X>TT\I^OVTO Kal irape-

crKevd^ovTO av-rols emevat,, 7rpoe7Ti')(Gipetv
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as though he were searching for the enemy, and gave CJIAP.

his own men a signal. The latter sprang out of their
V[

concealment and cut Caepio and most of his force in

pieces ; so the Senate joined the rest of Caepio's army
to that of Marius.

45. While Sextus Caesar was passing through a Defeat of

rocky defile with 30,000 foot and 5000 horse Marius g^3

Egnatius suddenly fell upon him and drove him back
into it. He retired, borne on a litter, as he was ill,

to a certain stream where there was only one bridge,
and there he lost the greater part of his force and
the arms of the survivors, only escaping to Teanum
with difficulty, where he armed the remainder of his

men as best he could. Reinforcements were sent

to him speedily and he marched to the relief of

Acerrae, which was still besieged by Papius.

There, though their camps were pitched opposite Sulla

each other, neither dared to attack the other, 46. but
Cornelius Sulla and Gaius Marius defeated the Mar-

sians, who had attacked them. They pursued the

enemy vigorously as far as the walls enclosing their

vineyards. The Marsians scaled these walls with

heavy loss, but Marius and Sulla did not deem it wise
to follow them farther. Cornelius Sulia was encamped
on the other side of these enclosures, and when he
knew what had happened he came out to meet the

Marsians, as they tried to escape, and he also killed

a great number. More than 6000 Marsians were
slain that day, and the arms of a still greater number
were captured by the Romans.
The Marsians were rendered as furious as wild

beasts by this disaster. They armed their forces

again and prepared to march against the enemy, but
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CAP. Oappovat /i^Se apyew fid^n^' ecrri yap TO
VI ^ ' / j >..* /i '/ j

7ro\jj,iKu>TaTOv, Kat (pacri,
fear avrov upiappov

eirl Twoe TU> TrraLcrf^art, yevea-0ai /JLOVM, \eyofjievov

TrpoTepov ovT6 Kara Mapcrcoi/ oure avev

ryeveaOai Opia^^ov.
47. Tlepl Be TO Qakepvovopos Yvalov

Qvi&aici\ios KOI Ttros" AcHpptfvios KOI

QveTTlOS, ? TCtVTOV (i\\1]\0l<$ CTVVe\dOVTGS, Tp6-

TTOVTO K.CLI KCLTe^lldKOV ? TTOkLV QlJiOV. Kdl 01

fiev CLVTWV e erepa (U%OVTO, .ap>]vios e Trape-

KU0?]TO Ho/JLTT^LW ? TO Qip/JiOV KaTafCK\,eiO'/JLeV(p.

6 8' ai)TLKa fiev oirXi^wv rot/? uTroXotTTOL'? e?

OVK. yet, 7rpocre\d6vTos Se eTepov crTpaTov

TrepieTre/jiTrev iTTicra) TOV

/cal auro? KCITO, fJieTwirov lirpei. yevo-

, 6 SouXm/cto? =7TL/jL7rpr) TO TWV r
jro\fjLiwv

, KOI TOl)6 OL TToXe/^iOi KaTi$OVT<$ 9

Acrrckov ecfrevyov, a/cocryttw? a/ia /cat dcrTpa-
o<? yap eVeTrrco/cet

TO "Acr/cXo^ e7re\9tov

48. ITaTy9t9 5' 97^ OviBaKl'X.LOV TO "A<TK\OV,

KOI SeSiws i>7rfp atTi}9 r}7TiyTO, (TTreipas aywv
OKTCt). 7T/307reyLfV/ra9 T6 TO49 A(TK\aiOi^ fC\6V6l>,

avTov iSaxri iroppwOev einovTa, e

TOL9 TrepLKaOrjiJLZvovs, a>9 TO^ aywva
aXXa

'

6 8e Qvi8aKi\io$ /cal &)9 69

Bia jieacov TWV

/cal Su&TreiOeiav, OVK

7ro\tv 7Tpi(recrOai, TO 1/9 yw-ev e'^#/90V9> ot
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did not dare to take the offensive or to begin a battle. CHAP.

They are a very warlike race, and it is said that no V1

triumph was ever awarded for a victory over them
except for this single disaster. There had been up
to this time a saying,

" No triumph over Marsians or

without Marsians."

47. Near Mount Falernus, Vidacilius, T. Lafrenius
and P. Vettius united their forces and defeated
Gnaeus Pompeius, pursuing him to the city of Fir-

mum. Then they went their several ways, and
Lafrenius besieged Pompeius, who had shut himself

up in Firmum. The latter at once armed his remain-

ing forces, but did not come to an engagement ;

when, however, he learned that another army was

approaching, he sent Sulpicius round to take Lafre-
nius in the rear while he made a sally in front.

Battle was joined and both sides were in much
distress, when Sulpicius set fire to the enemy's camp.
When the latter saw this they fled to Asculum in

disorder and without a general, for Lafrenius had
fallen in the battle. Pompeius then advanced and
laid siege to Asculum.

48. Asculum was the native town of Vidacilius, and Death of

as he feared for its safety he hastened to its relief Vidaciltus

with eight cohorts. He sent word beforehand to

the inhabitants that when they should see him

advancing at a distance they should make a sally

against the besiegers, so that the enemy should be
attacked on both sides at once. The inhabitants

were afraid to do so ; nevertheless Vidacilius forced
his way into the city through the midst of the enemy
with what followers he could get, and upbraided the
citizens for their cowardice and disobedience. As he

despaired of saving the city he first put to death all

*9
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CAP. avrS) Bi6(j)epovro Kal rare Bid (f)86vov TO rr\r}6o<;

e? a rraprjyyeXXev drrerpe^rav, eKTGive rravras' ev

Be lepw Trvpdv vrjcras Kal K\ivr]v 7ri0el<; errl rfj

Trvpa, Trapevw^rjOr] avv TO?? ^>tXoi? Kal

rov TTOTOV (frdpfjiaKov re Trpoo-rjveyKaro /cal rcara-

avrov eVl TT}? irvpas e^reXeucre roi?

TO TTV* KOL

nrpo T^9 TrarpiBo^ airoOavelv

Be Kalcrap e^ijtcovTO? avry rov

T/}? upxrjs dvdvTraros VTTO TT}?

7re&pa/jL6v av&pdai
OVCTL TTOl Kal eKTGLVGV CLVTWV ? OKTaKLO"YL\LOV<;

T6

Trepl TO "A.(TK\ov ovcrrjs TroXiopKias, diro-

0vycF/ca)v eic vocrov dvncnpd'rr)<yov aTT^ifve Ydiov

49. Kat rd-Se /Jiev d/ji^l rrjv '\Ta\iav rjv rrjv

Trepl TOP 'loviov aladofjievot, 5' CLVTWV ol errl

Odrepa T?}? 'Pcti/Arjs Tvppyvol /cal 'Q/juftpixol /cal

aXXa Tiva avTot? edvtj yeirovevovra, trdvres e?

aTTOGTCLGiv rjpeOi^ovTO. Setcracra ovv ?} /3ov\rj,

ev KVfcXro yevo/Jievos auTOi? o 7roXeyu,o? ci

y, rrjv pev Odkacrcrav etypovpei r^v diro

eVl TO acrrv St' d7re\v0epci)v, Tore rrpwrov e?

orpareiav BL drropiav dvBpcov /cara^yevrwv,
'Ira\t(i)ra)V Be TOV? en ev rfj av^yua^la rrapa-

jjLevovra<s e^frrj^icraro eivai TroXtTav, ov Stj fjid\icrra

fjiovov ov rrdvres erreOv^ovv. Kal rdBe e? Tup-

prjvovs rrepierreiJirrev, ol Be acrfJievoi T";? TroXtTeta?

H,ere\diJiftavov. Kal rfjBe rf) ^dpirL rj /3ov\rj TOU<?

[lev evvovs evvovcrrepovs eTrourjcre, TOIS* Be evBoi-

d^ovras efie/Saiooo-aro, rovs Be rro\e^ovvra^ e\rrlBi

rivl rwv 6/j.oiMV rrpaorepovs erroit)(rev.
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of his enemies who had been at variance with him CHAP.
before and who, out of jealousy, had prevented the VI

people from obeying his recent orders. Then he
erected a funeral pile in the temple and placed a
couch upon it, and held a feast with his friends, and
while the drinking-bout was at its height he
swallowed poison, threw himself on the pile, and
ordered his friends to set fire to it. Thus perished
Vidacilius, a man who considered it glorious to die

for his country, Sextus Caesar was invested with
the consular power by the Senate after his term of
office had expired. He attacked 20,000 of the

enemy while they were changing camping-places,
killed about 8000 of them, and captured the arms
of a much larger number. He died of disease
while pushing the long siege of Asculum

; the Senate

appointed Gaius Baebius his successor.

49. While these events were transpiring on the Etruscans

Adriatic side of Italy, the inhabitants of Etruria and ?f
d^_.... . . 11 i

Umbrlftns
Umbna and other neighbouring peoples on the other admitted to

side of Rome heard of them and all were excited to
citizen8hiP

revolt. The Senate, fearing lest they should be
surrounded by war, and unable to protect themselves,

garrisoned the sea-coast from Cumae to the city with

freedmen, who were then for the first time enrolled
in the army on account of the scarcity of soldiers.

The Senate also voted that those Italians who had
adhered to their alliance should be admitted to

citizenship, which was the one thing they all desired
most. They sent this decree around among the

Etruscans, who gladly accepted the citizenship. By
this favour the Senate made the faithful more
faithful, confirmed the wavering, and mollified their

enemies by the hope of similar treatment. The
Romans did not enroll the new citizens in the

9*
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Brj rovcrSe rou? veoTroKiTas ovtc e?

Trevre Kal rpiaKOvra 0uXa?, a'i rore rjcrav avrois,

Kare\eav,
r

(va /AT) rwv dp^alwv 7rXeoi>e? 6We? ev

rat? %eiporoviaL<$ CTTIKparole i> y a\\a SeKarevovres
vav erepa?, eV at? e^eipOTovovv ecr^aroi.

l 7roX,Xa/ci? avrwv f) tyricfios d%peios rjv, are rwv
KOL rpiaKovra irporepwv re KaXovfjLevwi'

Kal ovawv vrrep r^Jiiav. oirep 77 \aOov avritca rj

Kal w? avro yaTrrjcrvrMv rwv

vcrrepov eTriyvwcrOev ere/oa? crrdcrecos rjpj;V.

50. Ol Se Trepl rov ^\ovtov ovrrw rr)V Tvpprjvwv
/jierdvoiav eyvcoKores pvpiovs KOI 7revraKia%i\i,ovs
' &\ > ,0" ^ v ' v nn ' ^ \

ooov arptprj tcai fJiaKpav e? rrjv Lvpprjviav eiri

TTepieirejATrov. Kal avrols eimreaa^v

VTraros cov tf&ij, Sie^deipev e?
' KOI r&v \onrwv e? ra a^terepa

Sia djropov %a)pa<$ Kal ^et/xcoi'o? emTrbvov Siarpe-

%6vrcov ol /7/zuret9 /3a\avr)<f)ayovvTe<; SiefiOdprjo'av.
rov 8' avrov J(L^MVO<; Il-op/eio? fiev Kdrwv, 6

(rvvap')(o<; rov Ho^Tniiov, Ma/ocroi? TroXejAwv

AevfCLO<s 8e KXoe^rto? ^v\\a Trepl ra

oprj crrparoTre^evovri yuaXa Karatypovq-
drro ara^iwv rpicov TrapearparoTreSeve. Kal

6 ^XXa? TrfV vftpiv OVK eveyKwv ouBe rcov loi(oi>

TOU? r

)(ppro\o'yovvra<; avafJieivas eireBpafie rw
KXoe^Ttw. Kal rore fiev yrrcopevos etpewye,
r

jrpocr\ap
t

a)v Be TOL/? ^oproXojovi'ra^ rperrerai rov

K\oevrtovi 6 S' avriica /nev rroppwrepw /zere-

(rrparoTreSevev, d^LKOpevcov & avrw Va\arcov

av6t,s err\r](Tia^e ru> Su/VXa. Kal crvviovrtov rcov

(rrparcov FaXar?;? dvi]p fteyeffei yue^a? 7rpoSpa/jL,a)i>
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thirty-five existing tribes, lest they should outvote CHAP.
the old ones in the elections,, but incorporated them VI

in ten new tribes, which voted last. So it often

happened that their vote was useless, since a

majority was obtained from the thirty-five tribes that

voted first. This fact was either not noticed by the
Italians at the time or they were satisfied with what

they had gained, but it was observed later and
became the source of a new conflict.

50. The insurgents along the Adriatic coast, before victories of

they learned of the change of sentiment among the Sulla

Etruscans, sent 15,000 men to their assistance by a
B'' S

long and difficult road. Gnaeus Pompeius, who was
now consul, fell upon them and killed 5000 of them.
The rest made their way homeward through a

trackless region, in a severe winter; and half of

them after subsisting on acorns perished.
1 The same

winter Porcius Cato, the colleague of Pompeius, was
killed while fighting with the Marsians. While
Sulla was encamped near the Pompaean hills

Lucius Cluentius pitched his camp in a contemptuous
manner at a distance of only three stades from him.
Sulla did not tolerate this insolence, but attacked
Cluentius without waiting for his own foragers to

come in. He was worsted and put to flight, but
when he was reinforced by his foragers he turned
and defeated Cluentius. The latter then moved his

camp to a greater distance. Having received certain
Gallic reinforcements he again drew near to Sulla
and just as the two armies were coming to an

engagement a Gaul of enormous size advanced and
1 There is probably a gap in the text :

"
half, living on

acorns, survived, but half perished."
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CAP. TrpovKoXeiTo Tiva 'Pay/jiaLcdV 69 JMZJ(TJV. &>?

avTov UTTOcrra? Mavpovaios dvrjp /Bpa^v^ eKT6tVV,

K7r\ayevT6s ol FaXarat avrirca efavyov. TrapaXv-
/) ' C-\ /- csj r /.. / -v V
C76tcr?79 oe r^9 ra^ew? ouo o aXXo? o/ztXo? ert

KXoei^Ttoi; irape/Jievev, aXX' e<pevyei> e?

aicbo-p,w<;. KOI o SuXXa? avrols eTro/ze^o?

e? Tpia-fJivpiovs ev r&> ^POJJLW teal rwv

auroL'9 /^m 7rv\r) ^e^o/jievwv, iva
/Jirj

ol

o~(j)lcn (rvvevTrecroiev, erepou? etcreivev d/ji<pl TO??

reL")((TLv e? ^Lcr/JLvpiov^' /cal crvv rolcrSe

eTrecre.

51. SuXXa? 8* e? eOvos erepov, 'IpjrLvovs, /JLT6-

crrparoiTeSeve Kal TrpocrefiaXev KlKovXavw. ol Se

A.evKavovs irpoar&oKwvres avrrjs T^/zepa? aAifftv

l (Tv/jL/jLa%Lav dfyi^eadai, rov SuXXa^ Kaipov e?

firovv. o $ ala'davoiJLevos rov re^vd-
avrois eSco/ce KUV rfjSe gv~\,iv<p OVTI

wpav
v(f)r)7rTev. ol Be Set'crayre? TT)Z/ Ttokiv TrapeoiSovv.
Kal rijv&e fJ,V 6 ZvXXa? SiijpTra^ev a>? ov/c evvoia

Trpoa-e\6ov<jav, aXX' LTT' dvdyKtjs, rwv 8' ak\wv

CLTTCLV vTrrjydyeTO, Kal /jierrj'X.dev eVt Sa^z/tra?,

^7 MortXo9> o TW^ ^avi'LTMV crTpariyyos, r

0^01/9 e<j)v\arT6v, aXX' erepav dooKqrov e/c

oov. TrpocrTrecrcav 8' atyvw 7roXXou9 re eKreive,

TWV vTroKoiTTWV cnropdSrjv SiafywyovTWv 6

MortXo? Tpav/jLaria^ 69 Klaepviav o~vv

Ka?(f>vyev, 6 e SuXXa9 avrov TO crrparoTre^ov
69 l&ovdvov iraprp^Oev, fj

TO Koivo{3ov\iov
dTToa-TavTcov. T/oet9 5' aKpas r?}9 7roXect)9
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challenged any Roman to single combat. A Mauru- CHAP.
sian soldier of short stature accepted the challenge

VJ

and killed him, whereupon the Gauls became panic-
stricken and fled. Cluentius' line of battle was thus
broken and the remainder of his troops did not stand
their ground, but fled in disorder to Nola. Sulla

followed them and killed 3000 in the pursuit, and as

the inhabitants of Nola received them by only one

gate, lest the enemy should rush in with them, he
killed about 20,000 more outside the walls and

among them Cluentius himself, who fell fighting

bravely.
51. Then Sulla moved against another tribe, the

Hirpini, and attacked the town of Aeculanum. The
inhabitants, who expected aid from the Lucanians that

very day, asked Sulla to give them time for consider-

ation. He understood the trick and gave them one

hour, and meanwhile piled fagots around their walls,
which were made of wood, and at the expiration of

the hour set them on fire. They were terrified and
surrendered the town. Sulla plundered it because
it had not been delivered up voluntarily but under

necessity. He spared the other towns that gave
themselves up, and in this way the entire population
of the Hirpini was brought under subjection. Then
Sulla moved against the Samnites, not where Mutilus,
the Samnite general, guarded the roads, but by
another circuitous route where his coming was not

expected. He fell upon them suddenly, killed many,
and scattered the rest in disorderly flight. Mutilus

was wounded and took refuge with a few followers

in Aesernia. Sulla destroyed his camp and moved

against Bovanum, where the common council of the

rebels was held. The city had three citadels.
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CAP. e%oucr?75 Kal rwv Bovdvcov 5 rov ^v\\av eVe-

o SuXXet5 eKe\eve

Kara\a{3elv, r\v riva roov a\\wv SvvrjQeiev cifcpav,

/COL KCtTTVU) rOVrO G^^VCU. yeVO/JeVOV Be

/cctTrvov aui^awv rot? ZK yLtercoTrof Ka

ai? rpicrl Kaprepws el\e rrjv TTO\LV.

Kal raSe /ae;^ rjv rovSe rov Oepovs VTTpay)']para
S' eiriovTOs 6 yuez/ e?

r

P(t)fJ<r)v

aveo-rp6<j)ev, e? viraTeiav 7rapayye\\a)v, 52. F^ato?

jydjero Ma/jcrou? rat Map/30f-
Kal OvrjcTTivovs, Kal Fa/o?

erepo? 'Pw/jLaiwi' arpaTtjyo^, 7re\0(

re eveTrprjcre Kal \avva<$ 7rape\a/3e, Kal

avvlrais eTre\@ovcriv a

<povos TroXv? eKarepwv eyevero Kal

6 KOO-KOOVIO? e\arrov/jivo<; e? Kdvvas VTre^copei.

T/96/5ar05 8' avrov, 6 TWV ^avvir&v crrparrjyos,

Trora/Jiov fiieipyovros, Ke\evev i] rrepav eV avrov

e? fid'xrjv T) ava'xwpelv, "va Trepdaeiev. 6 8'

dva^wpel Kal Siafidvri, rw Tpeftaruw Trpocnrecrobv

^r) re Kpeirrcov eyevero Kal (frevyovros eVt TO

avrov /Jivpiovs Kal 7revraKicr'%i\iov<; Sie-

01 Se \onrol fjiera rov Tpeftariov &ie<f)vyoi>

6? Kavvaiov. Kal o KOCTKCOVLOS rrjv Aapivaicoi'
Kal Qvevovaiwv Kal *AcrK\aicdV yijv e

6? Hoi>iK\ovs ecre^aXe Kal ovcrlv ^//spat? TO

7rape\a(3e.
53. Kaz/ctXito5 5* auTw MeTeXXo? eirehJ&ebv eVt

(rrpaniyav to^o^, 65

eKpdrei Kal 6'8e /^d^rj rwv^iarrvywv. Kal FLoTrai-

&o?, aXXo5 TWZ/ d(j)ecrroor(0v crrparrjyos, evravOa

erreaev ol Se \oi7rol (Tiropd^v e*5 TOI'
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While the inhabitants were intently watching Sulla CHAP.

from one of these citadels, he ordered a detachment to

capture whichever of the other two they could, and
then to make a signal by means of smoke. When the
smoke was seen he made an attack in front and, after

a severe fight of three hours, took the city.
52. These were the successes of Sulla during that

summer. When winter came he returned to Rome
to stand for the consulship, but Gnaeus Pompeius
brought the Marsians, the Marrucini, and the Vestini

under subjection. Gaius Cosconius, another Roman
praetor, advanced against Salapia and burned it.

He received the surrender of Cannae and laid siege
to Canusium

;
then he had a severe fight with the

Samnites, who came to its relief, and after great

slaughter on both sides Cosconius was beaten and
retreated to Cannae. A river separated the two

armies, and Trebatius sent word to Cosconius either

to come over to his side and fight him, or to withdraw
and let him cross. Cosconius withdrew, and while
Trebatius was crossing attacked him and got the
better of him,, and, while he was escaping toward the

stream, killed 15,000 of his men. The remainder
took refuge with Trebatius in Canusium. Cosconius
overran the territory of Larinum, Venusia, and
Asculum, and invaded that of the Poediculi, and
within two days received their surrender.

53. Caecilius Metellus, his successor in the praetor- Fighting

ship, attacked the Apulians and overcame them in
APulia

battle. Popaedius, one of the rebel generals, here
lost his life, and the survivors joined Metellus in

detachments. Such was the course of events through-
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CAP
&ie(f)vyov. Kal TaBe pev 5}v Trepl T^V 'IraXiav

TOV GVfJLfjLaj^iKov 7r6\/jiov,

, eco?

prjaev e? rr]V 'PtofAaicov TrdXiTelav, ^&)yo/9 ye

AevKavwv teal ^avvnwv rare" SO/COVCTI yap fjioi

l otSe TV^elv, &v e^prj^ov, vcrTepov. e? Be ra?

6/jioia rot? TrpoTvxpvcriv efcacrroL Kare\e-

yovro, rov firj rot? ap^atot?
relv ev rat? ^eipoTovLai^, ir\ove<$ 6We9.

54. ToO 8' avrov xpovov Kara TO acrrv ol

7T/505 aXX^Xou? eVracr/acra^, ot
yu-ei^ irpdr-

ra %pea CTLW ro/cot?, VOJJLOV TWOS

SiayopevovTos fir) Bavei^eiv eVt TOKOIS 77 tyiiJLiav TOV

OVTCD SaveucravTa 7rpocro(f)'\.elv. airoaTpa^^vai yap

fjiot
&OKOVCTIV ol 7rd\ai

c

Pa>yuato^ Ka0d7Tp
f

'Ei\\r)-

ves, TO Saveit^eiv a>? KaTrrjKiKov Kal fiapv rot?

Trevrjat teal Bvcrepi Kal e^OpoTroiov, w \oyu) Kal

Tlepcrai TO Ki^paaQai a>? djraTrjXov re Kal (f)i\o-

ol fjiev KOLTCL TO 0os rjTovv, ol be olov eV 7ro\e/j,a)v

T Kal o-Taaecov dve(3d\\ovTO ra? aTroSocret?* elcrl

B* OL Kal Tr\v tyfjiiav TOU? SaveicravTas e

"Q Te crTpaTrjybs
'

A.ae\\i(ov, w raura Trpoae-

KeiTO, 7rel &id\vwv avTOu? OVK GTTeiOev, e&tSov KaT

aXkrj\(jL>v avTols SiKacrTi'ipia, TTJV K TOV VOJJLOV Kal

e$oi'? diropLav e? TOJ)? BiKaa-Tas Trepifyeptov. ol
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out Italy as regards the Social War, which had raged CHAP.

with violence thus far, until the whole of Italy came V1

into the Roman state except, for the present, the soo

Lucanians and the Samnites, who also seem to have
obtained what they desired somewhat later. Each

body of allies was enrolled in tribes of its own, like

those who had been admitted to citizenship before,
so that they might not, by being mingled with the
old citizens, vote them down in the elections by
force of numbers.

54. About the same time dissensions arose in the Uprising

city between debtors and creditors,
1 since the latter

ufm-y

St

exacted the money due to them with interest,although
an old law distinctly forbade lending on interest and

imposed a penalty upon any one doing so. It seems
that the ancient Romans, like the Greeks, abhorred
the taking of interest on loans as something knavish,
and hard on the poor, and leading to contention and

enmity ; and by the same kind of reasoning the

Persians considered lending as having itself a ten-

dency to deceit and lying. But, since time had
sanctioned the practice of taking interest, the
creditors demanded it according to custom. The
debtors, on the other hand, put off their payments
on the plea of war and civil commotion. Some
indeed threatened to exact the legal penalty from
the interest-takers.

The praetor Asellio, who had charge of these

matters, as he was not able to compose their differ-

ences by persuasion, allowed them to proceed against
each other in the courts, thus bringing the deadlock

due to the conflict of law and custom before the judges.

in the Greek apparently includes both, unless Kal

is to be inserted.
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CAP. Saveicrral Be ')(d\em]vavre<$, on rbv VOJJLOV rra\atbv

ovra dveKaiVL^e, Kreivovcnv avrbv &Be' o i^ev eOve

TO?<J kioarKovpois ev dyopa, rov 7T\rfdovs &>? eV)

dvaia rrepicrrdvros' eVo? Se \i9ov TO irpwTOV eV
avrbv dfaQevros, eppu^re rrjv (frid'X.'rjv

Kal e? TO T^?

'EcrT/a? iepov t6TO Sp6fj,<p. ol Be avrbv 7rpo\a-
re a7TK\ei(Tav avro TOI) Iepov KCU /cara-

e? TL 7ravBo%eiov ecr^a^av. TroXXot T6

TWV BttoKOVTWV 69 TO-? TTCtpOeVOVS dVTOV rjJOV/JLVOL

Karafywyelv ea-e&pafjiov, evOa firj OefJiis rjv av&paGiv.
ovrco fj,V Koi

'

A(Te\\icDV (TTparrfyMV re KCU crrrev-

B(ov Kal iepav KOL errl^pvcrov eaOrjra &)? ev Qvaia

rrepifceifjuevos a/j,(j)l Bevrepav wpav ecrcpd^ero ev

ayopa pecry rrapa iepols. /cal
rj <rvyK\r)ros

e/crjpvcrcrev, el T/9 TI TTepl rbv 'AcreXXtw^o? <>6vov

\ey^eiev t eKevdepw pev dpyvpiov, Bov\(p Be

e\,ev0epiav, crvveyvco/cori Be aSeiav ov arjv

vvaev oi)Stt?, rcov BaveKrrwv

VII

CAP. 55. TaSe /J.v Brj (frovoi KOI crrdaeis eri rjcrav
VII JlAy ^ / \^\

/jL<pv\ioi Kara
/bLepij' pera oe rovro crrparois

ol aracrLaOL 7ro\ej,ov vbJiM crvve7T\e-

/covro aXX?;Xoi?, Kal rj irarpl^ aO\ov eKeiro ev

e'? Tavra Kal TrdpoBos, ev6v<$ errl

O) 7ro\e/jLu>, rjoe eyiyvero.

o TOV rio^Tou Kal
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The lenders, exasperated that the now obsolete law CHAP
was being revived, killed the praetor in the following
manner. He was offering sacrifice to Castor and
Pollux in the forum, with a crowd standing around
as was usual at such a ceremony. In the first place

somebody threw a stone at him, on which he dropped
the libation-bowl and ran toward the temple of Vesta.

They then got ahead of him and prevented him from

reaching the temple, and after he had fled into a
tavern they cut his throat. Many of his pursuers,

thinking that he had taken refuge with the Vestal

virgins, ran in there, where it was not lawful for men
to go. Thus was Asellio, while serving as praetor,
and pouring out the libation, and wearing the sacred

gilded vestments customary in such ceremonies, slain

at the second hour of the day in the centre of the

forum, in the midst of the sacrifice. The Senate
offered a reward of money to any free citizen, free-

dom to any slave, impunity to any accomplice, who
should give testimony leading to the conviction of

the murderers of Asellio, but nobody gave any infor-

mation. The money-lenders covered up everything.

VII

55. HITHERTO the murders and seditions had been CHAP.

internal and fragmentary. Afterward the chiefs of

factions assailed each other with great armies, accord- o

ing to the usage of war, and their country lay as a and Sulla

prize between them. The beginning and origin of

these contentions came about directly after the Social

War, in this wise.

When Mithridates, king of Pontus and of other
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CAP. eOvwv (3a<n\evs e? >iQvvlav /cal <Ppvyiav teal rrjv
VIIf/ */ > ' /O -V " V ^

op,opov avrais Acriav evepa^ev, w? fioi Kara rrjv

(Bifi\ov e'iprjrat, rrjv rrpo rrjcrSe, 5)uXXa?
vrrarevwv e'Xaye (rrparrjyetv rfjs *Ao"ta? teal

rov M.i0pi8ariov TroXe/iou (at 771^
ert ev

'

Mapto? 3e TOI/ TToKejAov ev^epr) re /cal 7ro\v%pvcrov
elvai teal

vTnjydyero ol crvfjL7rpd(T(Teiv e? rovro T\ovir\i,ov

%ov\,7ritci,ov Sijfjiapxov v7roo"^(Tcn TroXX-at? KOI

TOU? CK TT}? 'IraXta? yeoTroXtra?

eVl rat? ^eiporoz'uu?, 7r?j\7riev e? ra?

avracra? Siatprjcreiv, ov irpoXeycov fiiv n irepl

eauroi) ^peta?, eo? 5e vTrrfperais e?

fjievos evvois. ical VOIJLOV avrifca 6

G<j)epe 7Tpl rovSc" ov /cvpcoOevTOs eyiteXXe ?rav o

n ySouXotro Mapio? ^ SouX-TTt/ao? ecrecrQai, TWV
vO7ro\LTWV 7roXu irapa TGI;? a/o^atou? ir\ei6vtov

ovrwv. ol 8' ap-^aiorepoi crvvopwvTe? ravra ey-

rparo)? rot? veoTroXirais ^LefyepovTO. %V\OL<$ be

\L6ois %pa)/jLi'(t)v avrwv e? aXX^Xou? /tat

alel yiyvojuievov rov Katcov, Seiaavre? ol vrraroi

rrepl rfj $oKif.ia(ria rov vofiov 7r\t]crLa^ovcrr} rrpov-

ypaifrav rjfjiepwv dpyias TroXXcoz', brrolov ev rat?

eo/orat? elwOe yiyveaBai, 'iva rt? avafto\r/ yevoiro

T^? ^eiporoWa? /cat rot) Kafcov.

56. ^ovXrrifcios Se rrjv dpyiav OVK dvafJLevayv
K6\ev rot9 crraaicorats t

?

9 r^f ayopav rj/eeiv fiera

KeKpvfjb/jievwv ^ifiiSimv /cal &pav, 6 n erreiyoi, /^rjS'

avrwv (f)i8o/jL,evov<> rcov vTrdrcov, el Seoi. a>? Be

avrw rrdvra eroi/Jia rjv, fearrjyopei rwv dpyiwv
/cal rov<; uTrarof? }Lopvr)\iov
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nations, invaded Bithynia and Phrygia and that part CHAP.
of Asia adjacent to those countries, as I have related

VI1

Th0
in the preceding book, the consul Sulla was chosen by command

lot to the command of Asia and the Mithridatic war, Khridates
but was still in Rome. Marius, for his part, thought
that this would be an easy and lucrative war and

desiring the command of it prevailed upon the tribune,
Publius Sulpicius, by many promises, to help him
to obtain it. He also encouraged the new Italian

citizens, who had very little power in the elections,
to hope that they should be distributed among all

the tribes not in any way openly suggesting his own
advantage, but with the expectation of employing
them as loyal servants for all his ends. Sulpicius B.C. ss

straightway brought forward a law for this purpose.
If it were enacted Marius and Sulpicius would have

everything they wanted, because the new citizens

far outnumbered the old ones. The old citizens saw
this and opposed the new ones with all their might.
They fought each other with sticks and stones, and
the evil increased continually, till the consuls, becom-

ing apprehensive, as the day for voting 011 the law-

drew near, proclaimed a vacation 1 of several days,
such as was customary on festal occasions, in order to

postpone the voting and the danger.
56. Sulpicius would not wait for the end of the

vacation, but ordered his faction to come to the
forum with concealed daggers and to do whatever
the exigency might require, sparing not even the
consuls if need be. When everything was in readi-

ness he denounced the vacations as illegal and
ordered the consuls, Cornelius Sulla and Quintus

1 A cessation from all public business.
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CAP. Kal }LoLVrOV HoflTTtjlOV K\VeV avrds aVTLKd
VI I r/ /J / -.V O / ft .1

avaipeiv, iva Trpotten) rrjv coKi/u,acriav rwv vofjuwv.

6opv/3ov
'

dvao-rdvro? ol Trapecncevacrpivot, ra

%i(f)iBia eTrecrTrdaavro Kal rovs inrdrovs aimXe-

yovras rjireikovv KTeveiv, fJ*XPl

. Kav rw&e I' o/jLTrrjiov rbv vlov, nptj8evovra

p7]aia^ofjievov n KOI \eyovTa
KTeivovaiv ol rov ^ov\7riKi,ov crrao-iwrai. Kal 6

eVeX^wi/ eftdffraae rrjv dpyiav ? re

7rl TOV CKCL (Trparov, co? K

TTJV 'Aviav eVl rov MidpiSdrov TroXefiov
ov yap TTCO TLVOS rwv eV avra> Trparro-

rjcrBero. 6 Be SouXTTt/cto?, dvatpeOeLa-rjs TT}<?

dpyias Kal SuXXa rr}? TroXect)? aTrocrravro^, eKvpov
rbv vofjiov teal, ov %dpiv drravra ravra eyiyvero,

rov rrpos

<rrparr)yeiv dvrl SuXXa.
57. Hv0o/j,vos S' o SuXXa? Kal rro\efjiw

SiaKpiGrivai orvvijyaye rbv crrparbv els KK\r](riav,

Kal rovoe rijs eVt rbv Mt0pi$dr')jv (rrpareias

opeyo/jievov re d>s 7TLKpSovs Kal vofjii^ovra Mdpiov
e? avrrjv erepovs Kara\e%eiv dv9* eavrcov. rrjv

vftpiv o ^v\\as rrjv e? avrbv elrraiv

re Kal Ma^otou Kal craves ov&ev aXXo

(ou yap eroXyLta TTO) \eyeiv Trepl roiovbe

rraprjvecrev erotyuot? e? TO rrapayye\\6fJLevov
elvat,. ol Be crvviivres re wv errevoei Kal Trepl

o~<J)0)v BeBtores, fir) rijs (rrpareias drrorv^oLeVt

aTreyv/jivovv avrol rb ev0v/jLrjfjia rov SuXXa /cat e?

(T(j)ds dyeiv Oappovvra Ke\evov. 6 Be

rjyev e% re\rj crrparitorwv avriKa. Kal
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Pompeius, to put an end to them at once, in order to OHAP.

proceed to the enactment of the laws. A tumult VI1

arose, and those who had been armed drew their

daggers and threatened to kill the consuls, who
refused to obey. Finally Pompeius escaped secretly
and Sulla withdrew on the pretext of taking advice.

In the meantime the son of Pompeius, who was the

son-in-law of Sulla, and who was speaking his mind
rather freely, was killed by the Sulpicians. Presently
Sulla came on the scene and, having annulled the

vacation, hurried away to Capua, where his army was

stationed, as if to cross over to Asia to take command
of the war against Mithridates, for he knew nothing
as yet of the designs against himself. As the vacation

was annulled and Sulla had left the city, Sulpicius
enacted his law, and Marius, for whose sake it was

done, was forthwith chosen commander of the war

against Mithridates in place of Sulla.

57. When Sulla heard of this he resolved to

decide the question by war, and called the army
together to a conference. They were eager for the
war against Mithridates because it promised much
plunder, and they feared that Marius would enlist

other soldiers instead of themselves. Sulla spoke
of the indignity put upon him by Sulpicius and

Marius, and while he did not openly allude to

anything else (for he did not dare as yet to mention
this sort of war), he urged them to be ready to obey
his orders. They understood what he meant, and
as they feared lest they should miss the campaign
they uttered boldly what Sulla had in mind, and Sulla

told him to be of good courage, and to lead them to
^inst the

Rome. Sulla was overjoyed and led six legions city

thither forthwith; but all his superior officers, except

105



APPIAN'S ROMAN HISTORY

CAP. avTOV ol /AV ap'XpvTes TOV arparov yapls ez/09
VII / r. /r> > r-i-j / > f /

Ta/Jbiov cieopacrav e? rco/jLrjv, ov% v<piaTa/j,evoi

crrpaTov ayeiv errl T^ rraTpiBa' Trpeo-fteis 8' e

oSw KaTa\aj36i>Ts rjpcorcov, TL /xe^' OTT\WV eVl T^
TrarpiBa eXavvou. o 8' eiirev, eXevOepwGWv avrrjv
CLTTO TWV Tvpavvovvrwv.

Kal rovro 819 rpt? erepois real erepoi?

(Becriv e\9ov<TLv etVo)^ 7rr)yye\\ev o/ift)?, et

TTJV re <rv*/K\r}Tov avrw KOL NLdpiov teal ^,

KIOV e? To"Apeiov irebiov awayayeiv, Kal

o TL av {3ov~\,vojj,evoi<; Sofcfj. TrXrjcrid^ovTt, Be

IToyLt7r>;to? fjLev 6 crvi'ap^o^ eTraivwv Kal dpecr/co-

[Jbevos rot? yiyvo/jievois a^iKero crvfATrpd^cov e?

aTravra, Map^o? Be Kal SofXm/ao? 9 TrapacrKevrjv

6\iyov <)acrT?;/>taT09 BeofjLevou Trpecr/Beis erepovs

eTrefjLTTOV 0)9 Brj Kal rovcrce VTTO TT}? /3ov\rj<$ cnre-

<TTa\/jLevov<;, Beo/Jievoi /zr) dy^oTepw TecraapaKovTa
rfj 'Pay/Ay TrapacrrparoTreSeveii',
ivro Trepl TMV TrapovTwi

1
. 2vX,Xa9 Be

TO evOvfjL^fjia <7rt<^w? et'Sore? v

wBe Trpd^eiv, evOvs Be rot9

aTTiOV(TLV e'lTTOVTO.

58. Kal S^AAa9 /ev r9 A.l(TKv\La<; Trv\as Kal

TO Trap" avTas 76^09 evl T\ei

Ilo/z7r/;to9 Be r9
Kal TpiTov errl rrjv v\bvr]vye(f)vpav e

Kal TeTapTov rrpo TWV Teiywv e*9

TOi9 ^' U7ToXo(Vo^9 O 2l^A-A,a9 69

Bo^rj Kal epyw TTO\/JLLOV 06ev avTov ol

avwOev rjfJivvovTO /9aXA,oyre9, ^e^pi
Ta-9 oiKi'as ijTreiXricrev efjiTrp^aeiv Tore S' ot /xe>

avea--%ov } May9/o? 8e ^al ^ov\TriKios aTC^vjwv Trepl
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one quaestor, left him and fled to the city,, because CHAP.

they would not submit to the idea of leading an vn

army against their country. Envoys met him on
the road and asked him why he was marching with

armed forces against his country.
" To deliver her

from her tyrants," he replied.
He gave the same answer to a second and a third

embassy that came to him, one after another, but he
announced to them finally that the Senate and
Marius and Sulpicius might meet him in the Campus
Martius if they liked, and that he would do whatever

might be agreed upon after consultation. As he was

approaching, his colleague, Pompeius, came to meet
and congratulate him, and to offer his whole-hearted

help, for he was delighted with the steps he was

taking. As Marius and Sulpicius needed some short

interval for preparation, they sent other messengers,
also in the guise of envoys from the Senate, directing
him not to move his camp nearer than forty stades

from the city until they could review the state of

affairs. Sulla and Pompeius understood their motive

perfectly and promised to comply, but as soon as the

envoys withdrew they followed them.
58. Sulla took possession of the Esquiline gate He

and of the adjoining wall with one legion of soldiers,
cap

and Pompeius occupied the Colline gate with another.

A third advanced to the Wooden bridge, and a fourth

remained on guard in front of the walls. With the

remainder Sulla entered the city, in appearance and
in fact an enemy. Those in the neighbouring houses
tried to keep him off by hurling missiles from the
roofs until he threatened to burn the houses ; then

they desisted. Marius and Sulpicius went, with some
forces they had hastily armed, to meet the invaders
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CAP. rrjv Kl(TKv\eiov dyopdv yue$' oawv
VJt ' -\ / v /

'

' * v > /3 ~ '

07T\icrai. Ktn yiyverai TLS aycov e^apcov, ooe

7T/3WTO? ev
ctifjLy, ov% VTTO eiKovi cTTacreco? en,

aXXa a7rpo<j)acricrTQ)s VTTO craXTriyyi /cai

7TO\e/jLOV VO/jLW" f? TOCTOVTOV aVTOL? KUKOV TO,

O

apTrdaa^ nrpoeKiv^vvevev,
alBol re TOV o-rparr)jov KOL Seei rrjs CTTL TW

fjieia) el aTre%oivTO, arifjiias evQvs K r?}?

aurou? ^,eTa7L0e<T0aL. teal 6 2i;XXa? efcaXei re

z^eaXet? EK TOV cn-paTOTreSov real erepovs Kara
fca\ov[JLev^v ^ijBovpav 6$ov TrepieTre^Trev, f)

Kara vcorov TWV 7ro\euiwv e/^\\oi> ecrecrOaL irepi-

Spafjiovres. ol
'

d/JL(f)l
TOV NLdpiov rrpos re TOU?

67re\06i>Ta$ dK/jb^ra^ darOevats fJia^ofjievoL /cal errl

rot? Trepio^evovcTL SeicravTes rrepiKVKXwa'iv TOU? re

e/c TWV OIKIOJV ETL

<TweKd\ovv teal rot? SovXois ercrjpVTTOv e\ev6eplav
el [jLeTdo"%oiev TOV rrovov. ouo'evos Se

urroyvovTes drrdvTWV etyevyov evdvs etc T?}?

/cal avv avTols ocroi TWV eTTi<j)av&v

59. 'O oe SuXXa? rore /JLCV e? rrjv

'lepdv 6&ov 7rapfj\de real TOU? &iaprrd^ovTds TI

TMV ev Trocrlv avTitca ev /juecra) rrdvTW

Ko\a%, (fipovpdv Be Kara ^te/oo? eVicrTT/a-a?

TroXet SievvKTepevev auro? re KO\ o

TrepiOeovTes e/cdcrTovs, iva ^ TL Seivv r) Trapd
rwv Se^Lorcov rj Trapa TWV veviKqtcoTiov dTTiyevoiro.

d/jia 8' rj/jiepa TOP Srj/Jiov e? fCK\^(7iav avvaya-

y6vre<> a)$vpovTO Trepl TT}? TroXtreta? co? eK TroXXoO
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near the Esquiline forum, and here a battle took place CHAP.

between the contending parties, the first regularly

fought in Rome with bugle and standards in full

military fashion, no longer like a mere faction fight.

To such extremity of evil had the recklessness of

party strife progressed among them.

Sulla's forces were beginning to waver when Sulla

seized a standard and exposed himself to danger
in the foremost ranks, so that from regard for their

general and fear of ignominy, should they abandon

their standard, they might rally at once. Then he
ordered up the fresh troops from his camp and sent

others around by the Suburran road to take the

enemy in the rear. The Marians fought feebly Flight of

against these new-comers, and as they feared lest
the Marians

they should be surrounded they called to their aid

the other citizens who were still fighting from the

houses, and proclaimed freedom to slaves who would
share their dangers. As nobody came forward they
fell into utter despair and fled at once out of the

city, together with those of the nobility who had co-

operated with them.
59. Sulla advanced to the Via Sacra, and there, in Changes

sight of everybody, punished at once certain soldiers

for looting things they had come across. He
stationed guards at intervals throughout the city, he
and Pompeius keeping watch by night. Each kept
moving about his own command to see that no

calamity was brought about either by the frightened

people or by the victorious troops. At daybreak they
summoned the people to an assembly and lamented
the condition of the republic, which had been so long

given over to demagogues, and said that they had
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CAP. Tot9 Br)uo/co7rova~iv eKBeBouevrjs, Kal avrol rdBe

rrpd^avres vrr dvdyKr)?. elarjyovvro re urjBev

en d7rpo/3ov\evrov 9 rov BTJUOV ecr^epeaOai, vevo-

{Ucr/Mevov aev ovru) KOI TTokai, rrapa\e\vuevov
'

e/c 7ro\\ov, KOI Ta? ^eipoTovia^ fjirj
Kara </>uXa?,

d\\a Kara Xo^ou?, w? TuXX^o? /SacrtXei'? era^e,

<ylvea6ai, vofjiiaavre^ Sia Svolv rolvSe ovre

ov&eva TTpo TT}? /SouX^}? e? TO 7T\rj0os l

ovre ra? ^e^orowa? eV rot? irevrja-i /cal Qpacrv-

raroi? az^rl rcov ev TrepiovaLa Kal et-ySofXta yiyvo-

pevas Saxreiv en o-rdaewv a(o/)yita?. vroXXa re

aXXa T^? TWI> Brj/jLdp^a)i> dp^rj?, Tvpavvuciis

/^dXiara 7676^77^6^779, Tre/^ieXo^re? Kare\e^av e?

TO ftov\evTr)piov, oXi'yavdpwrroTarov &rj Tore

jULa\icrra ov Kal Trapa rovr*

d6poov<$ K rwv dpiarwv dvSpwv
offa re vrro ^ovkmKiov KeKvpwro perd

KeKrjpvyiievrjv vrro rwv vrrdrwv dpyiav, arravra

SieXvero a>? ovtc

60.
rne AGV at

7TL (j)OVOV$ KOL eK (poVWV 69

rrpoeKorrrov, Kal arparos rro\ir&v o&e rrpwros 69

r^v TrarpL&a (09 rro\e^lav eae{3a\v. ovc? \i]gav
drro rovBe al 0-rdcreis en Kpivouevai arparoTreSois,

aXX' ecrftoXal crvve^els 69 ri]V 'Pwfjirjv eyivovro Kal

reixouaxtai /cal ocra aXXa 7ro\eu(i)v epya, ovBevos

en e'9 alSw rois /Bia^o/Aevois e^rro^wv ovros, 77

rj 7roXtTeta9 77 TrarpiBos. rore Be *2<ov\rriKiov

vvra en Kal avv avrw Wdpiov, e

no
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done what they had done as a matter of necessity. CHAP.

They proposed that no question should ever again be VI1

brought before the people which had not been pre-

viously considered by the Senate, an ancient practice
which had been abandoned long ago ;

also that the

voting should not be by tribes, but by centuries, as

King Servius Tullius had ordained. They thought
that by these two measures namely, that no law

should be brought before the people unless it had
been previously before the Senate, and that the

voting should be controlled by the well-to-do and
sober-minded rather than by the pauper and reckless

classes there would no longer be left any starting-

point for civil discord. The}' proposed many other

measures for curtailing the power of the tribunes,
which had become extremely tyrannical ,

and enrolled

300 of the best citizens at once in the list of the

senators, who had been reduced at that time to a

very small number and had fallen into contempt for

that reason. They also annulled all the acts performed

by Sulpicius after the vacation had been proclaimed

by the consuls, as being illegal.

60. Thus the seditions proceeded from strife and Rome under

contention to murder, and from murder to open war,
and now the first army of her own citizens had
invaded Rome as a hostile country. From this time

the seditions were decided only by the arbitrament of

arms. There were frequent attacks upon the city
and battles before the walls and other calamities

incident to war. Henceforth there was no restraint

upon violence either from the sense of shame,
or regard for law, institutions, or country. This

time Sulpicius, who still held the office of tribune,

together with Marius, who had been consul six times,

in



APPIAN'S ROMAN HISTORY

CAP. vTrarevfcora, Kal TOV Maptou -jralSa Kal HOVTT\LOV

KeOrjyov teal 'lovviov BpovTOV real Tvalov real

KOLVTOV Ypdviov KOI TIoinr\iov 'AXftwoovavbv
teal Mapfcov AaiToopiov eirepovs re, ocroi,

6? a)Ka /jiat(TTa, etc

yecrav, cu? oracnv cyet/aavra? KCU

KO.I SovAots" Krjpv^avras cXevOepiav et?

Ara TOV vrv)(QVTa vrjTroivei KTeiveiv i] av^eiv
TOU5 virdrovs' rd re ovra avrols

Kal fyrrjTal SieOeov eVl rou? dv&pa<$, 01

TllKLOV fJLl> KCLTOXaftoVTeS KTlVaV 61. O

Ma/3405 avrovs e'? M/^rou^a5 Sieffrvye

VTTTjperov re teal OepaTrovros. KOI avrov ol

7roXea)5 dovre^ dvaTravo^evov ei> olicw

TO tcvna TOV

$e dvSpbs e^dtci^ vTraTevcravTos teal TroAAa teal

\afjL7rpd lp
r
yaa-/jL6i'Ov avQevrai <yeve(j0ai, TaX.aT'rjv

avSpa eTTiSri/jiovvTa yLtera %i(f)ovs crerreiJLtyav dve-

\elv. TOV Se FaXar^^ (f)acrlv eV TO> aKOTuy Trpoa"-

IOVTO, TO) crrt/SaStw Seicrai, So^avTa TOVS o(f)@a\-
TOV Mapiov irvpbs avyrjv teal <f)\6ya d(f>ievai'

a>5 5e teal 6 Mai05 auro? vTravLcrTaievo^ etc

eve/Soii&e Tra/jijLie.'yeOes avTW' " av
Tdiov Ma/340^;" TrpoTpoTrdB^v 6

e^o) Sid Ovpwv /jie/jLrjvoTi, e'o4/e&)5 teal

ov Svvajjiai, KTeivai Ydiov Mdpior."
606V teal rot5 dp^ovcriv, are Kal Ta>5 raOra crm>

OKVtt) KGKpLKOCriV, eVeTTLTTTe TL Sai/JLOVLOV &6OS Kal

fjLvrffjirj T^5 etc 7ratSo5 7n<pij^ia'0l<T7]s TW dvSpl

e/SSoyu.775 W7rareta5' TraiSl <ydp OVTI <pacrlv 65

KoKirov deTOv veorTOVs kirra KaTappvfjvai
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and his son Marias, also Publius Cethesrus. Junius CHAP
VII

Brutus, Gnaeus and Quintus Granius, Publius Albino-

vanus, Marcus Laetorius, and others with them, about

twelve in number, had been exiled from Rome,
because they had stirred up the sedition, had borne

arms against the consuls, had incited slaves to in-

surrection, and had been voted enemies of the Roman

people ;
and anybody meeting them had been

authorized to kill them with impunity or to drag
them before the consuls, while their goods had been

confiscated.

Detectives, too, were hard on their tracks, who Narrow

caught Sulpicius and killed him, but 61. Marius

escaped them and fled to Minturnae without com-

panion or servant. While he was resting in a darkened
house the magistrates of the city, whose fears were
excited by the proclamation of the Roman people, but

who hesitated to be the murderers of a man who had
been six times consul and had performed so many
brilliant exploits, sent a Gaul who was living there

to kill him with a sword. The Gaul, it is said, was

approaching the pallet of Marius in the dusk when he

thought he saw the gleam and flash of fire darting from
his eyes, and Marius rose from his bed and shouted

to him in a thundering voice,
" Do you dare to kill

Gaius Marius ?
" He turned and fled out of doors like

a madman, exclaiming,
"

I cannot kill Gaius Marius."

The magistrates had come to their previous decision

with reluctance, and now a kind of religious awe
came over them as they remembered the prophecy
uttered while he was a boy, that he should be consul

seven times. For it was said that while he was a

boy seven eaglets alighted on his breast, and that
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CAP. TOVS fJLavreiS ellTelv, OTl 7TTa/a9 7Tl
VII i >/

eaoiro.

62. TaDr' ovv 01 rrjs

v0vaov/jivoi Kal Tov Ta\drrjv evOovv Kara

Bai/Aova Kol Trepibea vofjii^ovre^ ryeyovevai, TOV

Mdpiov avri/ca T% 7roA,ea>? e^iirefjLTrov, airy

Bvvano, crw^ecrQai. 6 Be awyyiyvcoo-KGov eavrw
re etc ^v\\a Kal rrpos irrrrewv

errl OaKaa
averravero,

S'TO) crco^ari.

rijv (pv\\dSa v7TKpv<j)0ij Kal fjbdXXov en
e? cr/ca^o? a\te&)9 Trpeafivrov rrapop-

aadfJievos rov rrpecr(BvTr)V) ecrrjXaro

6Vro? Kal TO rrelafJLa Ko^as Kal TO

iariov rrerdaa^ errerpe^re rfj rv^rj (frepeiv. Karrj-

X&r) &e 9 nva vfj(roi>, odev vea)<? OLKelwv dvSpwv

7ra/?a7rAeouo~779 eTnrv^wv 69 A.i/3wiv errepa.

Be Kal Ai/3vr]<; co? TroXe/xio? UTTO

rpyov/jievov, Bi6%ei/j.aev ev rf) 0a\d<rcrr),

vTrep At/3vr)v avw, ev rot9 NoftdBcov 0/00^9.

l avr<u 6a\acr(Tevvori Bevpo Kara rrvcrriv erre-

TrXevcrav rwv crvyKareyvaHT/Aevayv Ke^709 re Kal

Ypdvios Kal 'AXftivoovavbs Kal Aaira)p/o9 Kal

erepoi Kal o f/09 avrov Mapiov 01 69 ^ev
'

^rd\av rov No/jidBcov Bvvdcmjv arco

Bie(f)vyov, vrro^rLa B' exBocrecds eKeWev arre&pacrav.
Ol /nev B?j, Ka6a Kal ^v\\a<; errerrpd'^ei,, ftid-

craaOat, rrjv rrarpLBa Biavoov/j,evoi, arpanav 8'

OVK e%oz/T9, rrepie(3\errov, el ncrv^ai^' 63. ev Be

'Pco/jir) SuAAa9 p,ev, orr\OL<$ rrjv iroiXiv oBe TT/OWTO?

Kara\af3a)v re Kal SvinyQels av IGCOS ijBrj /j,ovap-
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the soothsayers predicted that he would attain CHAP.

the highest office seven times.

62. Bearing these things in mind and believing

that the Gaul had been inspired with fear by divine

influence, the magistrates of Minturnae sent Marius

out of the town forthwith, to seek safety wherever

he could. As he knew that Sulla was searching for

him and that horsemen were pursuing him, he moved
toward the sea by unfrequented roads and came to a

hut where he rested, covering himself up with leaves,

Hearing; a slight noise, he concealed himself moreo o *

carefully with the leaves, but becoming more sure

he rushed to the boat of an old fisherman, which was
on the beach, overpowered him, leaped into it, and,

although a storm was raging, cut the painter, spread
the sail, and committed himself to chance. He was He passes

driven to an island where he found a ship navigated
by his own friends, and sailed thence to Africa. He
was prohibited from landing even there by the

governor, Sextilius, because he was a public enemy,
and he passed the winter in his ship a little beyond
the province of Africa, in Numidia. While he was

sailing thither he was joined by Cethegus, Granius,

Albinovanus, Laetorius, and others, and his son

Marius, who had gained tidings of his approach.

They had fled from Rome to Hiempsal prince of

Numidia, and now they had run away from him,

fearing lest they should be delivered up.

They were ready to do just as Sulla had done, that

is, to master their country by force, but as they had
no army they waited for some opportunity ;

63. but
in Rome Sulla, who had been the first to seize the

city by force of arms, and now perhaps could have
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CAP. %et^, eVet TOU? e^Opov^ rj/jivvaro, rrjv ftiav e/coav

direOero /ecu rbv arparbv e? KaTrvrjv

avOis r)pxev &S vTrarov ol Be rwv

crracrtwrat, oaoi ron> 7T\ov<7iwv, KOI yvvaia 7ro\\a

rov Seou? TWV o rjr\wv avairvev-

rjpeOL^ovTo virep fca06$ov rcovSe rcov

dvSpcov real ovSev <T7rovBr)S rj SaTrdvrjs ? TOVTO

, e7n(Bov\evovT6<$ /cal rot? rwv vTrdrwv

v &)? OVK evov rcovSe TrepiQvrwv e/ceivoi$

/cal

crrparbs rjv, 6 e^^^^o-yLte^o? eVt M.i0piSd-

Tr\v y 5 crwrrjplav avrov (frvXai;' ^QLVTOV Be

rbv erepov VTTCITOV, 6 5>}//,o? oltCTipan>

rov 8eou? e*i}rr](f)icraTO dp-^eiv 'IraXta? KOI erepov
TOV Trepl avrrjv crrparov, rore o/'ro? VTTO Tvaia

TOV0
1

6 Tvaios TrvOo/JLevo^; re KOI

rfKovra JJLCV rbv Y^OLVTOV e? TO crrparo-

TreBov ecreSe^aro, /cal rrjs eTTiovo-rjs ri xprjfiari-
o f : \*>r>/ / \

^ot'TO? vTre^coprjae /ja/cpov oia ioiwrris, f^e^pi rov

vrrarov TroXXot fcaQ* v7r6rcpi(Ttv d/cpodcrebx; rrepi-

crrdvres etcreivav. /cal (>vr^ rwv \oi7rwv

6 r^ato9 avrols vTTijvra, %a\eTraivc0v a>? vTrdrov

vr}pr}fj,evov

avrwv.
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wielded supreme power, having rid himself of his CHAP

enemies, desisted from violence of his own accord. VI1

He sent his army forward to Capua and resumed
consular authority. The supporters of the banished

faction, especially the rich, and many wealthy women,
who now found a respite from the terror of arms,
bestirred themselves for the return of the exiles.

They spared neither pains nor expense to this end,
even conspiring against the persons of the consuls,
since they thought they could not secure the recall

of their friends while the consuls survived. For
Sulla the army, which had been voted for the Mith-
ridatic war, furnished ample protection even after

he should cease to be consul
;
but the people com- Murder of

miserated the perilous position of the other consul,

Quintus Pompeius, and gave him the command of

Italy and of the army appertaining to it, which was
then under Gnaeus Pompeius. When the latter

learned this he was greatly displeased, but received

Quintus in the camp, and, when next day Quintus

began to take over his duties, he gave way to him
for a time as if relieved of his command ; but a

little later a crowd that had collected around the
consul under pretence of listening to him killed him.

After the guilty ones had fled, Gnaeus came to the

camp in a high state of indignation over the illegal

killing of a consul, but despite his displeasure he
forthwith resumed his command over them. 1

1 The Epitome of Livy (Ixxvii. ) says that Gnaeus Pompeins
the pro- consul procured the murder of Quintus Pompeius the

consul, when the latter came to supersede him.
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VIII

CAP. 64. 'Ea77eX#eWo9 B' e? rrjv TTO\LV TOV HOJJL-VIII / . i if v f ^ '-\ ~v s- ^ > j >

TTTjiov (povov, avTiKci jj,ev o ZfXXa9 TrepLoeTjs e<p

eavTM yevo/jievos rovs (tXou9 TrepitfyeTO iravra^ov
KOL VVKTOS djjifj)'

avrbv el'xzv,
ov TTO\V 8' eTri/jieivas

e? KaTTWjv 67rl TOV (TTpaTOV KcuceWev e? rr)v

'Aviav e^?;Aacrei/. ol Be TMV (fivydSwv <f)i\oi

Kivva, TOO fjiera %v\\av vTrarevovn, Oappovvres
TOU? veo7ro\ira^ rjpedi^ov e? TO evdv/juj/jia TOV

vai, 'iva [irj
Te\vralot,

wcriv CLKvpoi. rovro Brj Trpool^Lov T?}? avrov re

Maptou /cal TCOI^
d/j,(f)l

TOV av&pa KadoBov. avOi-

Kara

/JLCV Tot? veoTroXtTat? crvveTrpaTTe, vofju^onevos eVl

TpiaKocrta ScopoSo/crjarat, Ta\av-a, TO?? 8'

iois 6 eVepo? i/TraTO? 'OArraouto?. /cat ot

TOI/ ivvav TrpoaovT<s rrjv d<yopav fj,Ta

%i<bi$i<j)v e/3oo)v e? TS ^uXa? Tracra?

TO & KaOapooTepov TrX^^o? 9 TO/'

"ET/, 8' avTW Kara TTJV oiKiav TO

opw/jievci) ^ayye\\Tat, Toi/9

Kco\veiv TO, yiyvofjieva, 6opvj3ov 5e

eivai Kal diroyv/jLvuxriv ijStj TMV %i(j)iSia)v

6&ov 9 TOU9 dvTiXeyovTas 8ri/Licip%ovs d

6Bou j,Ta TCVKVQV irdw
/cat oa %i/jLappovs 69 TV yopv

ev Bid jLecrcov TWV GvvecrTWTwv teat
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VIII

64. WHEN the murder of Pompeius was reported CHAP.

in the city, Sulla became apprehensive for his own

safety and was surrounded by friends wherever he
B

went, and had them with him even by night. He
did not, however, remain long in the city, but went
to the army at Capua and from thence to Asia, and the Attempted

friends of the exiles, encouraged by Cinna, Sulla's

successor in the consulship, excited the new citizens

in favour of the scheme of Marius, that they should

be distributed among all the old tribes, so that they
should not be powerless by reason of voting last.

This was preliminary to the recall of Marius and his

friends. Although the old citizens resisted with all

their might, Cinna co-operated with the new ones,
the story being that he had been bribed with 300
talents to do this. The other consul, Octavius, sided

with the old citizens. The partisans of Cinna took

possession of the forum with concealed daggers, and
with loud cries demanded that they should be dis-

tributed among all the tribes. The more reputable

part of the plebeians adhered to Octavius, and they
also carried daggers.
While Octavius was still at home awaiting the

result, the news was brought to him that the

majority of the tribunes had vetoed the proposed
action, but that the new citizens had started a riot,

drawn their daggers on the street, and assaulted the

opposing tribunes on the rostra. When Octavius

heard this he ran down through the Via Sacra with
n very dense mass of men, burst into the forum like

a torrent, pushed through the midst of the crowd,
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CAP. Siearrjo-ei' avrovs' &>? Be KareirXfrj^ev, e? TO rwv

iepbv rrapr[\.6e, rov Klvvav e/crpeTro-

crvvijaav, %w/ot? 7rayye\/jLa-

TO? e/jLTreaovres rot? veorro\irais eicrzivdv re TroX-

Xou? /col erepovs (frevyovras eVt ra? 7rv\as eSltotcov.

65. Ktwa? Se 0appij<Ta$ /^V TM 7r\TJ0ei rwv
veoTTO\iTwv KOI (BidcreaOai TrpoaSo/crfo-as, irapa

$6j;av S' opwv TO roX/jurj/jia TWV oXiywrepaiv eTTi/cpa-

TOVV, dva Tfjv 7To\iv eOet rov<? OepaTrovras eV
e\vOepia (TwyKCiKwv. ov&evbs 5' avrw Trpocnovros

e? ra? dy^ov TroXei? ra? 01) TT/OO TroXXou
f

P&)yLtatco^ yevo/jievas, Tiftvprov re Kal

TLpaiveo-rbv KOI oarai p>XP L Nct>X^?, epedi^cov

e? diroa-Tacriv KOI ^/3>;/xara e? TOI/

crv\\eywv. ravra $ epya^ofievG) re

rw Kivva 7rpo<re(f)vyoi> UTTO TT}? j3ov\rfi

oi rd avrd efypovovv, Taios re M^Xco^to? /eat

Seprcopto? /cat Fa^o? Ma/^o? ere/oo?.

^ /3oiA?) rof K.ivvav, w? eV KIV^VVM re

Kara\L7rovra vjrarov

Qep'iav Kripv^avra, e^rri^Laaro ^re vjrarov

7ro\iTr)v en elvai Kal AevKiov MepoXaz> e

vrjcrav dvr avrov, rov lepea rov Aio?. \eyerai
OL'ro? 6 tepeL/9 (j)\a/uLvra<$ Kal rrCkofyopel

alti, rwv a\\u>v iepewv ev ftovais

rai? lepovpytaL^. l\ii>vas S' 6? Kairvrfv rpairo
evOa 'Pco^aiMV crrparbs aXXo9 rjv, rovs re

avrov Kal OCTOL drro TT}?

fiovv, eOepdrreve Kal 7rape\0u>v ct>? vrraros

ra? re d/3^ov<; Ka0ei\ev ola i&iwrr? KCU
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and separated them. He struck terror into them, CHAP.

went on to the temple of Castor and Pollux, and
V]

drove Cinna away ;
while his companions fell upon driven off

the new citizens without orders, killed many of

them, put the rest to flight, and pursued them to

the city gates.
65. Cinna, who had been emboldened by the He raises

numbers of the new citizens to think that he
should conquer, seeing the victory won contrary to

his expectation by the bravery of the few, hurried

through the city calling the slaves to his assistance

by an offer of freedom. As none responded he
hastened to the towns near by, which had lately
been admitted to Roman citizenship, Tibur, Prae-

neste, and the rest as far as Nola, inciting them all to

revolution and collecting money for the purposes of

war. While Cinna was making these preparations
and plans certain senators of his party joined him,

among them Gaius Milo, Quintus Sertorius, and
Gaius Marius the younger.
The Senate decreed that since Cinna had left the

city in danger while holding the office of consul,
and had offered freedom to the slaves, he should no

longer be consul, or even a citizen, and elected in

his stead Lucius Merula, the priest of Jupiter. It

is said that this priest alone wore the flamen's cap
l

at all times, the others wearing it only during sacri-

fices. Cinna proceeded to Capua, where there was
another Roman army, whose officers together with the

senators who were present, he tried to win over. He
went to meet them as consul in an assembly, where
he laid down the fasces as though he were a private

1 The apex (in this case the a/pex Dialis), a conical hat or

cap. See also 74 below.
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CAP. BaKpv<ra<; e(f)iy
"
irapa aev vfMcov, w TroXirai, rrjv

dp-^v rrfvBe e\a/3ov 6 jap ST}//,O? e^eiporovr^aev'

17 /3ovX,rj S' d(j>el\er6 yu-e %co/H9 V/JLWV. Kal rdBe

ev OLKeois rca/cos vrrep V/JLVV oyLtw? aya-
' ri yap en ra? ^>f\a? ev rat? ^GLpoTovLai^

0pa7r6i>o/Jiv, ri Be V/JLWV SeopeOa, TTOV Be ecrecrOe

TWV KK\ri(Tia)V rj ^eiporoviwv >} TWV VTrareiwv en

tcvpioi, el fir] jSeftaioocreTe pei', a ciBore, d<patpr'j-

(reaOe B\ orav avrol BoKi/jidcn^Te.^

66. Taur' CLTTCOV e? epeOiajjia teal iroXXa irepl

aurov /caroiKTicrdfjievos rrjv re e'cr^^ra /carepprjge

arro rov /^///iaro? Karadoptov eppityev avrbv e?

fcal etceiro eVl rrXelarov, ea)<{ emic\a-

dvecmjcrdv re avrbv Kal KaBlcravres av

errl rov Opovov rd<; re pdfiSovs dveo-%ov

6appelv ola vrrarov eKeXevov Kal <T0a9 ayeiv efi

o ri xprj^oi. TV}? S' d$>opfj,r)S evdvs ol ap%ovrs
avrwv eirefiaivov Kal W/JLVVOV ru> Kivva rov opKov
rov arpariwriKov, Kal rou? vfi avrbv

e^wpKOV. 6 B\ errei ol ravra etyev a

ra? crv/jLj^a^iBa^ TroXet? Btedei Kal

vovSy a>5 Bia rovaBe yuaXtcrra rrjv (rv^opav avry
yevo/jLevrjv ol Be xP 1HJLaTa re &VTV K l (rrparidv
avvere\ovv Kal rroK\ol Kal ra>v ev

r

Pco/jLr) Bvva-

rwv erepoi Trpbs avrbv dtyiKVovvro, ol? a

r) T^<? TroXtraa? evardOeia.

Kal K Ivvas [lev dfi<f)l raOr

Be Kal MepoXa? ol vjraroi rb fjiev dcrrv

Kal reicov emcrKevas

efylcrravov, eirl Be arpariav e? re ra?
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citizen, and shedding tears, said,
" From you, citizens. CHAP.

I received this authority. The people voted it to
vin

me ; the Senate has taken it away from me without

your consent. Although I am the sufferer by this

wrong I grieve amid my own troubles equally for

your sakes. What need is there that we should
solicit the favour of the tribes in the elections here-
after? What need have we of you? Where will

after this be your power in the assemblies, in the

elections, in the choice of consuls, if you fail to con-
firm what you bestow, and whenever you give your
decision fail to secure it."

66. He said this to stir them up, and after exciting
much pity for himself he rent his garments, leaped
down from the rostra, and threw himself on the

ground before them, where he lay a long time.

Entirely overcome they raised him up ; they restored
him to the curule chair

; they lifted up the fasces

and bade him be of good cheer, as he was consul

still, and lead them wherever he would. The
tribunes, striking while the iron was hot, themselves
took the military oath to support Cinna, and admin- The army
istered it each to the soldiers under him. Now that
this was all secure, Cinna traversed the allied cities

and stirred them up also, alleging that it was on their
account chiefly that this misfortune had happened to
him. They furnished him both money and soldiers ;

and many others, even oF the aristocratic party in

Rome, to whom the stability of the government was
irksome, came and joined him.

While Cinna was thus occupied, the consuls,
Octavius and Merula, fortified the city with trenches,

repaired the walls, and planted engines on them.
To raise an army they sent round to the towns that
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CAP. 7roXe9 ra<? en acfrwv tcarijtcoov^ KOL e?

Ta\ariav irepierrefJirrov Yvalov re

dvdvTrarov ovra teal (rrparev/jidrcov Trepl TOP

'loviov rjyovfjLevov, etedXovv Kara GTrovBrjv e

pelv rrj irarpiBi.

67. 'O 8' r)\0e /cal 777)09 rai? KoXXtVat?

(rrparo7reSev(T6' teal 6 Kt^z^a? eireXOcov avrw

irapearparoTreSeve. Fato? Se Mdpios rovrwv

TrvOo/jievos e? Tvpprjvlav Kareifkevcrev a/za roZ?

crvve^e\aOelcn teal Oepdirovcnv avrwv 7re\0ovo-iv

CLTTO
c

Pc6yLt?^?, 6? TTevraKocTLOvs /JLoXicrrd TTOV jejo-
voai. pvTT&v S' eri teal KO//.?;? e/xTrXew? eV^'et ra?

7roXet9, otVr/309 6(f)dijvar ffajfas re teal rpoTraia
avrov KtfjiftpiKa teal e viTareias vTrepeTralpwv KOL

Trepl rr}? yeiporovlas (7<p6Spa aurot? erciQv^ov<jiv

eirayyeXXo/jievos re teal maros elvai SOKMV, avvrj-

yaye Tvppijv&v e%aKLa"XjL\lovs teal e? Kivvav

$LYi\6ei> dajjievctis avrov errl KOLVWVICI rcov rrapovrwv

Be^o/jievov. &>? Be dvep,l')(6r)crav, ea-rparoTreSevov
Girl rov TTorafJiov rov 1ii[Bepio<; e? rpia SiaipeOevres,

KtWa? fjiev teal Kdpfioov <rvv avrw rfjs TroXew?

dvriKpv, lieprcbpios Be vrrep rrjv rro\iv avw teal

Mttpio? 7T/?O9 rrj 6a\dcrar), ^evyvvvres olBe rov

TTora/jiov teal yefyvpovvres, iva rrjv rro\iv dfyeXoivro

rr)V cnraywyiav. Map/ 09 Be teal "Oaria el\e teal

BirjpTra^e, teal KtV^a9 errnre^L'^ra^ 'Apipivov /eare-

\a/3e, rov /xrj riva (rrpariav 69 rrjv TTO\,IV err-

e\6elv e/e r/}9 vTnjfeoov Ta\arias.
68. Ol Be vnaroi BeBiore? teal crrpartas aXX^9

Seo/jievoi *v\\av fiev OVK elyov tcaXelv 69 rrjv

A.<rlav tfBrj TTCTrepateora, K.aiteL\iov Be MereXXo^,
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were still faithful and also to Nearer Gaul, and CHAP.
VIII

summoned Gnaeus Pompeius, the proconsul who
commanded the army on the Adriatic, to hasten to

the aid of his country.
67. So Pompeius came and encamped before the

Colline gate. China advanced against him and

encamped near him. When Gaius Marius heard of

all this he sailed to Etruria with his fellow-exiles Return oi

arid about 500 slaves who had joined their masters

from Rome. Still squalid and long-haired, he marched

through the towns presenting a pitiable appear-

ance, descanting on his battles, his victories over

the Cimbri, and his six consulships ;
and what

was extremely pleasing to them, promising, with all

appearance of genuineness, to be faithful to their

interests in the matter of the vote. In this way he
collected 6000 Etruscans and reached China, who
received him gladly by reason of their common
interest in the present enterprise. After joining
forces they encamped on the banks of the Tiber and T"

besiege
divided their army into three parts : China and Carbo Rome, and

opposite the city, Sertorius above it, and Marius supplies

S

toward the sea. The two latter threw bridges across

the river in order to cut off the city's food-supply.
Marius captured and plundered Ostia, while China
sent a force and captured Ariminum in order to

prevent an army coming to the city from the subject
Gauls.

68. The consuls were alarmed. They needed more

troops, but they were unable to summon Sulla be-
cause he had already crossed over to Asia. They, how-

ever, ordered Caecilius Metellus, who was carrying on
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CAP. ra \ei-^ava rov o-v/jL/jLa^i/cov 7ro\e/Aov TT/OO?
VIII / <s /i f > '-\ / p> / i

vira<$ bianuefjievov, efce\evov OTrrj bvvairo

iBia\vo~djjii>ov eTTiKovpeiv rfjirarpiB
ov crv/jL(3aLvovro<; Be 'Zavvirats e? a TJTOVV rov

o Ma/^o? alaOo/Jievo^ avveOero roi?j\^ w ^"T\^"'-\-\
CTTL TTCLGIV ot? rjrovv irapa TOV m.ere\\ov.

^ Aral ^af^Zrat Mapta) (Twef^d^ovv'
K.\av$iov Be "ATTTTIOV yikiapYov, reivo<k>v\aKOvvTa

<T ' ^' i JUk '- ^ -\
' 'T ' ^

XT;? ra)/J,r)<i rov \o<pov rov /ca\,ovfj,evov \CLVOVK\OV,

ev Trore TraOovra v^ eavrov, rfjs evepyeaias

dva/jLVijcras 6 Mapto? e? TT)^ TTO\LV ecrrjXOev,

VTravoL^deicrt^ avrat 7rv~\.tjs Trepl ea),

Kivvav ecreBe^aro. aXX,* ovroi /JLCV avri/ca e

adTja-av 'Q/craoviov /cal TlofjiTrrjiov crfyiaw e

(jiovrwv Kepavvwv Be TTO\\(OV e? TO rov

orrparoireBov /carappayevrcov aXXot re rcov

(fraVWV KCLi O TIoyLtTTT^iO? ttTTCoXeTO.

69. Mtt/9<o? 8* eVel rr}? dyopas rfjs e/c re

0a\daa7)<; /cal avwdev euro rov rfora^ov fapo/jLevrjs

eirl ra? dy%ov TT}? 'Pcoyur;? TroXei?

, evOa criros rjv rot? 'Pw/zatoi? Trpocre-

. a^tvw Be rot? (j)povpov(7iv avrbi

el\e /JLCV "Kvnov KOI 'Apt/clav real

Aavovftiov real a'XXa? TroXet?, eornv a teal Trpo-

BiBovrajv rivwv a>? Be KCLI TT}? Kara yrjv ercpdrrjaev

dyopas, evOapaws efidBi^ev eVl rrjv 'Pco/uLijv avriKa

Bia rr}? o8ov TT}? /taXofyu-ez/?;? 'AvrTTta?, TrptV Tii/a

at>rot? dyopav d\\rjv erepwOev a^dfjvai. rov B*

acrreo? e/carbv crraBiovs atT09 re /cat Kti'z/a? Aral

ot crrparrjyovvres avrols Kdpftoov re nal ^eprtopios

dTroa-%Gvre<$ ecrrparoTreBevaav, 'O/craoviov xal

Kpdaaou real MreXXou Trepl rb opos TO *A\/3avbv
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what was left of the Social War against the Samnites, CHAP.

to make peace on the best terms he could, and come
to the rescue of his beleaguered country. But

Metellus would not agree to the Samnites' demands,
and when Marius heard of this he made an engage-
ment with them to grant all that they asked from

Metellus. In this way the Samnites also became

allies of Marius. Appius Claudius, a military tribune,

who had command of the defences of Rome at the

Janiculum hill, had once received a favour from

Marius of which the latter now reminded him, in

consequence of which he admitted him into the city,

opening a gate for him at about daybreak. Then
Marius admitted Cinna. They were at once thrust

out by Octavius and Pompeius, who attacked them

together, but a severe thunder-storm broke upon the

camp of Pompeius, and he was killed by lightning

together with others of the nobility.
69. After Marius had stopped the passage of food-

supplies from the sea, or by way of the river from

above, he hastened to attack the neighbouring towns
where grain was stored for the Romans. He fell upon
their garrisons unexpectedly and captured Antium,
Aricia, Lanuvium, and others. There were some
also that were delivered up to him by treachery.

Having in this manner obtained command of their

supplies by land, he advanced boldly against Rome,
by the Appian Way, before any other supplies were

brought to them by another route. He and Cinna,
and their lieutenant-generals, Carbo and Sertorius,
halted at a distance of 100 stades from the city and
went into camp, but Octavius, Crassus, and Metellus
had taken position against them at the Alban

127



APPIAN'S ROMAN HISTORY

CAP. avrols avri/caOrj/jLevcov fcal TO peXXov ecreaOai
VIII r>-\ f ,\ >/ \ -v '/)

Tro/LLevcov, apery jj,ev eri icai TrX^etet vofjii-

eivau /cpeirrovwv, OKVovvrwv 8' vTrep 6'X?;?

ft)? Se TrepLTre/ji^faf 6 Ktwa? Trepl TO aarv
&iSov TO?? e? avrov avTO/jio\ov(n,

e\ev6eptav, Kara TrXry^o? r)vrou6~\,ovv avri/ca" KO\
i

f] /3ov\rj raparro/jLevri /cal TroXXa /cal Seivd, ei

ftpabvveiev r) <rtroSeta, Trapa rov S/juov Trpoo-Bo-

Kwaa /j,ere7TL7rr rfj ryvu>ur) /cal Trpecrfteis Trepl

SiaXvaecov e? rov YJivvav 7re/jL7rov. 6 $e avrovs

ijpero, Trorepov &)? TT^OO? virarov e\6oiev rj Trpo?

ISicorrjv. dTroprjcrdvTCDV 8' eiceivwv /cal e? TO darv

Trave\6ovr(jL)V, iro\\ol /cal TMV e\ev6epwv
Kara 7rXr}$o? TT/OO? TOI^ Kivvav e^eTTificov, ol

Trepl TOO \ifjbw SeSioTe?, ol Be jrpo TroXXoO

e/ceivcov alpovp,evoi /cal rrjv porrijv rwv

70. KtWa? 8' ijSrj /cara(j)povr)riK(*)<; rw
fcal arco<j-v ocrov

e<rrparo7re8ev6i>, aTropovvrwv en /cal

/cal OKVovvrwv TTij(ipiv avrw rwv d^l rov

'Q/crdoviov Bid T? auTO/AoX/a? re /cal Si,a7rpecr-

77 8e /3ofXr)
rndvv fiev aTropovcra real

rjyov/jLevij Aev/ciov M.epo\av, rov lepia rov

Ato?, vTrarevovra dvrl rov Y^ivva /cal ov$ei> e? rrjv

dp%r)V dfjiaprovra a^eXe'cr^ai, aKovaa 8' 0/1,0)? VTTO

rwv crvfji(})opwv avOis e? TO^ Kivvav TOU? 7rpe<T/3et?

eTrefJLTTev oo? TT/JO? vjrarov. ovSev re ^prjarov en

Tr/oocrSo/cw^Te? rovro JJLQVOV yrovv, eTro/jLOcrai

rov KtWai> (povov OVK epydo-eadai. 6 oe o

[lev OVK rj^Lwcrev, virea"^ero oe /cal a>8e e/cwv
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Mount, where they watched eventualities. Although CHAP.

they considered themselves superior in bravery and VI11

numbers, they hesitated to risk, through haste, their

country's fate on the hazard of a single battle. Cinna
sent heralds round the city to offer freedom to slaves

who would desert to him, and forthwith a large
number did desert. The Senate was alarmed, and,

anticipating the most serious consequences from the

people if the scarcity of corn should be protracted,

changed its mind and sent envoys to Cinna to treat

for peace. He asked them whether they came to

him as a consul or as a private citizen. They were
it a loss for an answer and went back to the city ;

and now a large number of citizens flocked to Cinna,
some from fear of famine, and others because they
had been previously favourable to his party and had
been waiting to see which way the scales would
turn.

70. Cinna now began to despise his enemies and The city

drew near to the wall, halting out of range, and surrenderB

encamped. Octavius and his party were unde-
cided and fearful, and hesitated to attack him on
account of the desertions and the negotiations.
The Senate was greatly perplexed and considered
it a dreadful thing to depose Lucius Merula, the

priest of Jupiter, who had been chosen consul in

place of Cinna, and who had done nothing wrong
in his office. Yet on account of the impending
danger it reluctantly sent envoys to Cinna again, and
this time as consul. They no longer expected favour-

able terms, so they only asked that Cinna should
swear to them that he would abstain from bloodshed.
He refused to take the oath, but he promised never-
theless that he would not willingly be the cause of
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CAP.
(T(f)ayf}S cuTto? eaecrOai. 'Qtcrdoviov S' r/^r; irepi-

oSevcravra KOI KCLT aXXa? 7rv\a<$ e? rrjv rroKiv

are\6ovra tce\Vv e/ca-Trfvat, TOV f^eaov, firj
rt

K.CLI CIKOVTOS avTov irdOoi. o /j,ev 77
TCIVT

IBrjfJLaro^ v-^nf^ov, KaOdirep i/Traro?, roi?

avwOev dTretcpivaro' Ma/?io? 5' avrw

Trapa TOV Opovov rjcrv^a^e fjizv, eSij\ov Be ry
rrjri TOV 7rpo(T(O7rov, TTO&OV epydcrerai (povov.

KOI

Kivvav re KOI Mdpiov (ycrOovTO <yap Srj Maptou
pev elvai ra epja TaSe irdvra, Kiwav 8' aurot?

eTTfypa^ecr^at), GVV elpwveiq cr(f)6$pa 6 Ma/Jio?

7Ti/jLi.$ia)V elirev OVK civai <pv<yd(iiv eiVoSou?. Ka\

ol Srjfjiap^oL rrjv (pwyrjv avra) re tcai OCTOL

Kara ^v\\av VTTCLTOV

<ravro

71. Ot fjiev &r) Be%ojjL6VQ)v aurou? crwv Seet

ecryecrav e? rr/i^ 7ro\iv, /cal ra TWV dvrt-

a^icn SOKOVVTWV a/ccoXurco? irdvra Siri

/CTaoutft) Se KtVi/a? /xez^ /cai. Mapto? o

7re7r6fji(f)ea-av, /cal OVTCLL KOI yuai/ret? ovSev

TreicreaOai Trpov\e
r
yov, ol Be $>i\oi fywyelv irapr)-

VOVV. 6 S' CITTCOV OV7TOT6 7TpO\L\lfl,V TTjV TToXlV

{/Traro? wv e? TO '\dvovK\ov, e'/ccrra? roO juecrov,

yu-era TWZ> eTTHpavecrTdTwv Kai TWOS ert /cat

(TTpaTOV TTl T TOV pOVOV TTpOVKay^TO, T)Jl> T??

UPX*!** (70rjTa 7TlKl/jLl'O<;, pd/3$0)V KOI

co? vTraTw TrepiKeifjLevcov. eV^eo^TO? S' atT<w

TtVWV LTTTTeCOV Kr}V(T(0pLVOV KOi TTClXlV TWV (f)L\(t)V

avTov KOL TT}? Trapeo-Tcoaijs aTpcuias fywyelv Trapa-
Ka\ovvTu>v KOL TOV i7r7rov avTw TTpocrajajovTcov,
OVK dvacr-^ofjievos ovtie \jTcavaaTr\vai TTJV <r(f>ayr)v
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anybody's death. He directed, however, that Oc- CHAP

tavius, who had gone round and entered the city

by another gate, should keep away from the forum

lest anything should befall him against his own will.

This answer he delivered to the envoys from a high

platform in his character as consul. Marius stood

in silence beside the curule chair but showed by the

asperity of his countenance the slaughter he con-

templated. When the Senate had accepted these

terms and had invited Cinna and Marius to enter (for

it was understood that, while it was Cinna's name
which appeared, the moving spirit was Marius), the

latter said with a scornful smile that it was not

lawful for men banished to enter. Forthwith the

tribunes voted to repeal the decree of banishment

against him and all the others who were expelled
under the consulship of Sulla.

71. Accordingly Cinna and Marius entered the city Massacre

and everybody received them with fear. Straight-
of clfcizen3

away they began to plunder without hindrance all

the goods of those who were supposed to be of the

opposite party. Cinna and Marius had sworn to

Octavius, and the augurs and soothsayers had pre-

dicted, that he would suffer no harm, yet his friends

advised him to fly. He replied that he would never
desert the city while he was consul. So he withdrew
from the forum to the Janiculum with the nobility
and what was left of his army, where he occupied
the curule chair and wore the robes of office, attended
as consul by lictors. Here he was attacked by Cen-
sorious with a body of horse, and again his friends

and the soldiers who stood by him urged him to fly

and brought him his horse, but he disdained even to
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CAP. irepiefievev. 6 Se Krjvcrwpivos aiirov T^V /ce(ba\r)v
VIII > \ / 'T7"' \ * ' a ^

etcofjucrev e? r^ivvav, /cat Kpe/j,aaur) rrpo
T0)i> /ji/36\,a)v ev djopa TrpcoTov rovBe VTTUTOV.

fiera & avrov /cal rcov a\\wv avaipovjjLevwv exp^p-
vavro al KefyaXtai, teal ov SieXnrev en, /cal ro&e

TO fJLlHTOS, ap^dfJLGVOV T6 CLTTO 'O/CTCLOVLOV Kal ?

Tou? 7TLra VTTO Twv zyQpwv dvaipovfjievovs

irepuov.

ZyTijTal S' eVt TOI;? %6pQv<i avTiica e%e6eov
TOU? T6 ttTTO T?}? /3OV\?JS KOi TWV KoXov/jLeVWV

linrewv, /cal rwv pev iTrTreuv dvatpovfjbevwv \6yos
ouSel? en fiera TIJV dvaipecnv eyiyvero, al Se TWV

{3ov\evT(t)v K(j)a\al Tracrai irpovriOevTo Trpo rwv

/jL/3oXa)v. al$a><$ re 6e)v rj Z'6yttecrt9 dvbpcov rj

<j)06vov <f)6/3os ouSet? en rols yiyvo/jLevois eirrfv,

d\\a e? epya avrj/Jiepa fcal eVl rot? 6/3706? e? oi|ret?

tcrrof?, Kiivvvvres re az^Xeco? KCU

av^evas dvSpwv rj^ reOvewTwv teal

ra9 cru^Oyoa? e? (poftov rj
* a ' ' a '

77
ueav auefAKTTOv.
72. Fcuo? IJLGV Srj 'Iou\t09 real

d\\r)\oiv dSe\<j)Ct), /cal 'ArtXto? ^eppavbs /cal

Aei^rXo? fcal Fato? NeyLterw/oio? AOU

thos eV o8w /cara\^(j)06vre<; dvrjpe-

Qrjaav, Kpa<rcro9 8e yLtera TOU

TOV {iev vlov e(j)0acr TTpoave\elv , auro? 8' LTTO

&IWKOVTWV 7raprjpe0^. rbv Se pijropa
e? Ti ^wpiov c/c(j)Vj6vTa 6

KCLl %eVi^(DV 65 7raV&OKLOV e

(TTTOvSaiOTepOV TOV <TVVr}QoV<$ OLVOV

TrpiacrOai,' xal TOV /caTTijXov, T'I Brj erTrovSaiorepov

alTOirj, TrvflofAevov, 6 fjiev Oepdirwv e-^iflvpicre
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arise, and awaited death. Censorinus cut off his CHAP.

head and carried it to Cinna, and it was suspended
in the forum in front of the rostra, the first head of exposed in

a consul that was so exposed. After him the heads
t

of others who were slain were suspended there ;

and this shocking custom, which began with Octavius,
was not discontinued, but was handed down to

subsequent massacres.

Now the victors sent out spies to search for their

enemies of the senatorial and equestrian orders.

When Any knights were killed no further attention

was paid to them, but all the heads of senators were

exposed in front of the rostra. Neither reverence

for the gods, nor the indignation of men, nor the

fear of odium for their acts existed any longer among
them. After committing savage deeds they turned

to godless sights. They killed remorselessly and
severed the necks of men already dead, and they

paraded these horrors before the public eye, either

to inspire fear and terror, or for a godless spectacle.

72. The brothers Gaius Julius and Lucius Julius,

Atilius Serranus, Publius Lentulus, Gaius Neme-

torius, and Marcus Baebius were arrested in the

street and killed. Crassus was pursued with his son.

He anticipated the pursuers by killing his son, but

was himself killed by them. Marcus Antonius, the Death of

orator, fled to a country place, where he was con- i

cealed and entertained by the farmer, who sent his orator

slave to a tavern for wine of a better quality than he
was in the habit of buying. When the innkeeper
asked him why he wanted the better quality, the
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CAP. aiTiav KOI Trpiduevos C7rai>fj\6ev, o Se

0ei Maot&) TOVTO $i\(t)(ra)V, Kal 6

67TtT6 iJKovaev, v$> rjbovrjs dveSpauev a>?

eVl TO epyov. eTTKT^ovTWv 8' avTOV

e? TO OLKrifjia aveTre^^rev, 0^9 o

T

o ^tXtap^o?
tnropwv eirl TW yiyvofjievM auT09 dveSpa/Aev e*9 TO

oiKr)/jia Kal rovs crrparLMra^ evpoov
KTIV TOV *Al>T(DVlOV pIJTOpevOVTa GTL Kal TT)V

rw
73. Kop^oOToi' $e ev Ka\v(Bai<$ K-pvirrouevov 01

Trepiecrwcrav' veKput yap
a-wuari irvpv re evr)aav Ka

atyavTes rr]V irvpav
rov SeaTTOTrjv Kaieiv aTray^d/jievov. 6 fiev

V TO)

\?rlcov 01 TO iepov

piov eaecrOai. o $ dp%6uevos TTJS Overlap Trpoa-
LOVTa TOV 'A.y%dpiov Kal irpoaayopevovTa avTL/ca

ev TO) Ka7TiTd)\i(D

ave\iv. Kal
r) K(f)a\r) Kal TOvSe Kal

'

AVTCDVLOV

TOV prjTOpos Kal TCOV a\\cov VTraTcov r) aTpaTtjycov

yeyovoTMV ev dyopa irpovTedrjcrav. Tafajv T

ovbevl e^rjv erreveyKCLV 69 ovSeva TWV avaLpov^evwv,
a\X' olwvol Kal KVVCS avSpa? Toiovcro'e Siecnrd-

aavTO. 770X1)9 Be Kal a\\09 rjv TWV
69 aXX^XoL'9 dvv&uvo$ Kal et;\dcri

Kal Srj/jievo-eis Trepiova-las Kal dp^<? dcfratpeaeis
Kal avaTpOTral TWV eVt SuXXa TeOevTcov vouwv.
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slave whispered the reason to him, bought the wine, CHAP.

and went back. The innkeeper ran and told Marius,
VIIX

who sprang up with joy as though he would rush to

do the deed himself, but was restrained by his friends.

A tribune despatched to the house sent some soldiers

upstairs, whom Antonius, a speaker of much charm,
tried to soften with a long discourse, appealing to

their pity by recalling many and various subjects,
until the tribune, who was at a loss to know what
had happened, rushed into the house and, finding his

soldiers listening to Antonius, killed him while he
was still declaiming, and sent his head to Marius.

73. Cornutus concealed himself in a hut and was
saved by his slaves in an ingenious way, for finding a

dead body they placed it on a funeral pyre, and
when the spies came set fire to it and said they
were burning the body of their master, who had

hanged himself. In this way he was saved by his

slaves. As for Quintus Ancharius, he watched his

opportunity till Marius was about to offer sacrifice

in the Capitol, hoping that the temple would be a

propitious place for reconciliation. But when he

approached and saluted Marius, the latter, who was

just beginning the sacrifice, ordered the guards to

kill him in the Capitol forthwith ;
and his head,

with that of the orator Antonius, and those of others

who had been consuls and praetors, was exposed in

the forum. Burial was not permitted to any of the

slain, but the bodies of men like these were torn in

pieces by birds and dogs. There was, too, much private
and irresponsible murder committed by the factions

upon each other. There were banishments, and
confiscations of property, and depositions from office,

and a repeal of the laws enacted during Sulla's
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CAP. avrov re SuXAa <fcl\oi Trdvre? dvypovvro, KOI

ol/cia KarecrKaTrrero, /ecu
rj irepiovcria

KOI 7roXe/uo? eifs>i(f)ieTO' TO Be <yvvaiov teal rj

yevea ^Tov^evoi Sie^vyov. 6'Xw? re ovBev airr]v

dOpowv re KOL 7roi/ti\a)v KCIKWV.

74. 'Evrl Se TOVTOLS, e? v-nQitpicnv ap^rj<; evvo-

IJLOV yuera TOcrovaSe (frovovs dfcpirovs, VTrefiXTJOtjaav

Karrjyopoi rw re iepel rov Aio? Me/ooXa,, KCLT

opyijv apa T/}? dp^rj^, f)v KtWai/ ov$ev d

O, KOI AourarLO) KarXw, TW

TO,

Mapiov 7rd\at, d^apLcrrw 5' e? avrov /cal TTi/cpo-

irpl rrjv e^ekacnp ^evo/jiivw. OVTOL

(})v\\acr(76/j.evoi, re d<pav(t)s KOI TT}? Kvpias

eirekOovaris e? rrjv Si/crjv dvatcaXovfjLevoi

Be zxp^v KrjpvTTO/uLevovs ev copier(JLevois

aXw^at), MepoXa? yuei' ra?

eavrov, /cal irivaKiov avry
on KOTTTWV ra? (^)Xe/3a9 TOJ' 7rl\ov

aTTodolro (ov jap r^v OC/JLLTOV lepea irepixelpevov

reXefraz^), KarXo? 8' ev olfcij/j.aTi veo^pia-TU) re

real en vjpy tcaiwv avOpatcas e/ca)v dTreTTViyr}.

/cal OVTOL /LLev ovrws direBavov, Oepdirovres 8* oaoi

Kara TO Kt'ipvypa TT/JO? }Livvav e/cSpa/Aovres e\eu-

Oepot <ye<yevr]VTO /cal avTu> KtWa TOT eaTpaTtvovro,

rat? ol/clats eTrerpe^ov /cal ^i^prra^ov, dvaipovvres

ol? Trenv'iGV' ot 8e avr&v /cal



THE CIVIL WARS, BOOK I

consulship. All Sulla's friends were put to death, CIJAP.

his house was razed to the ground, his property
Vl1

confiscated, and himself voted a public enemy, fiend's

Search was made for his wife and children, but they
killed and

escaped. Altogether nothing was wanted to complete confiscated

these wide-spread miseries.

74. To crown all. under the similitude of legal Death of
^j f *

authority after so many had been put to death
^

without trial, accusers were suborned to make false

charges against Merula, the priest of Jupiter, who
was hated because he had been the successor of

Cinna in the consulship, although he had committed
no other fault. Accusation was also brought against
Lutatius Catulus, who had been the colleague of

Marius in the war against the Cimbri, and whose
life Marius once saved. It was alleged that he had
been very ungrateful to Marius and had been very
bitter against him when he was banished. These men
were put under secret surveillance, and when the

day for holding court arrived were summoned to

trial (the proper way was to put the accused

under arrest after they had been cited four times at

certain fixed intervals), but Merula had opened his

veins, and a tablet lying at his side showed that

when he cut his veins he had removed his flamen's

cap, for it was accounted a sin for the priest to wear
it at his death. Catulus of free will suffocated himself

with burning charcoal in a chamber newly plastered
and still moist. So these two men perished. The
slaves who had joined Cinna in answer to his pro-
clamation and had thereupon been freed and were
at this time enrolled in the army by Cinna himself,
broke into and plundered houses, and killed persons
whom they met in the street, some of them attacking
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CAP. atyerepois BecnroTais /j,d\Lcrra eTre^elpovv. KtWa?
VIII t- v -v.v ' > ~ / > " /i

o 7TL 7roXXa/a9 avTois aTTayopevwv ov/c eTreive,

crTpariav aurot? en, VVKTOS dvaTtavo-

Ol pew Brj OcpaTTOVTes BIKTJV a^Lav eSocrav

69 &<77roTa<? TroXXa/ct? aTTtcrrta?* 75. rov 8' TTI-

orro? erou? vTraroi pev yprjvro Kivvas re av6i<$ KCL\

Ma/ato? e/3Bo/j,ov, <x> fjLera (f>vyrjv Kal eirLfojpv^iv,

el Tt? ft)? 7TO\fJLtOV dv\0l, TO paVTV/Jia 0/JLO)*}

TO TWV CTTTO. veo^Vtov deT&v. aXX,' OUTO?

TroXXa real Seiva e? SwXXat' eirtvowv TOV

,rivos T^9 a/3%'}? aireOave, Kal OvaXepiov
<>\dK/cov 6 K/Wa? eXo/^e^o? aj'T* avrov a? rr)^

'Acrtai^ e^eTrefjL^rev, aTroBavbvTOs be. Kal

Kdp/3d)va e^Xero crvvdp^eiv eaurw.

IX

ix
P' ^^* SuXXa? S' eVet^et TT)? eVi rot)? e

ZTravo&ov ra e? Mt^piSaT^^ irdvT

w? yttot TrpoeiprjTai, Kal eieaiv ov8' 6'Xot? Tpicrlv
< /O> N*^" /5> /\
exKaiccKa pev avopwv fivpmoas KaTaKavcov, T^
Be 'EXXa^a /tal Ma/ceSo^tai/ /tat 'Iwviav

'A.<TLav Kal aXXa. e^viy TroXXa, ocra Mt^pt
TT/ooetX^et, e? 'Pco/iaiou? dva\.a/3a>v avTov re TO

j3a<ri\ea ra? yaO? a^eXo/xei/o? at e?

TraTpwav dp-^rjv e'/c TOffwvSe tfara/cXeur

crTpaTov aycov evvovv ol Kal ye<yv/j,vacrfj,evov Kal

iro\vv Kal T0i<j ryeyovocriv eTrrjp/jievov. qye Be

ve&v 7T\f)0os Kal xpq/jiaTa Kal irapa-

rjv 6? aTravTa ai6\oyov, Kal rot9 e
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their own masters particularly. After Cinna had CHAP.

forbidden this several times, but without avail, he

surrounded them with his Gallic soldiery one night
while they were taking their rest, and killed them all.

Thus did the slaves receive fit punishment for B.C. st>

their repeated treachery to their masters. 75. The Death of

following year Cinna was chosen consul for the

second time, and Marius for the seventh
;
so that,

notwithstanding his banishment and the price on

his head, the augury of the seven eaglets proved
true for him. But he died in the first month of his

consulship, while forming all sorts of terrible designs

against Sulla. Cinna caused Valerius Flaccus to be

chosen in his place and sent him to Asia, and when
Flaccus lost his life he chose Carbo as his fellow-

consul.

IX

76. SULLA now hastened his return to meet his CHAP.
T Y

enemies, having quickly finished the war with Mith-

ridates, as I have already related. Within less than
gulla enjjj

three years he had killed 160,000 men, recovered the Mithrl
F datic War

Greece, Macedonia, Ionia, Asia, and many other

countries that Mithridates had previously occupied,
taken the king's fleet away from him, and from

such vast possessions restricted him to his paternal

kingdom alone. He returned with a large and well-

disciplined army, devoted to him and elated by its

exploits. He had an abundance of ships, money,
and apparatus suitable for all emergencies, and was
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CAP. 7rt<o/:?09, ware Bei/jLaivovres avrov 6 re

l 6 Ku>i>a9 9 o\rjv rrjv 'IraXtaz> rivas rrepie-

7re/Ji7rov, xprjiJLara Kal arpandv tea arov avros
TOU9 re Swarovs avvovaiais dve\dfjL-

ftavov /cal TWV iroXewv rjpeOi^ov ^aXtcrra ra?

V607ro\iTi8as, a>? St* aura? oz^re? eV TotrftiSe

Svvov. ra? re mi)? eirecrKeva^ov ddpocos Kal

eV ^iK.e\ia /jLT6Ka\ouv Kal rrjv irapaKiov e$v-
\acrcrov Kal ovbev

fiera Seou? a/z,a /cat

77. SvXXa? 8* eVt <f)povijfjiaTo<> eVecrTeXXe

j3ov\f) Trepl re avrov Kara\eyo0v, oara rrepl

Atfivrjv e? 'loyopdav rbv No/zaSa eVi

r\ errl rot? K^/3/oi/cot? rrpeafBevwv rj

rjyov/uevos rj ev rot? (jv^^a^LKol^ r\

7rpaj;, ra 8' evay%o<; e? TyiiOpiSdrrjv vrreperralpwv
re yuaXicrra /tat Kara\oyi%6/jievo<; avrols d

eOvii TroXXa, ocra Mt^ptSarou yevo^eva
'

ava\d(3oL, Kal ov&evos r^rrov, on TOU?

6evra<$ e/c 'Pcoyx?;? UTTO Kivva Kara<pvy6vras e

avrov vTToSe^airo drropovp,vov<; Kal

ra? &v/jL(})Opas aurot?. a^' wz^ e0r; rot)?

7ro\e/jLiov avrov dvaypdtyai Kal rrjv oljciav dva-

GKa-fyai Kal TOU? $>i\ov<$ dve\eiv, rrjv Se yvvaiKa
Kal reKva /u-oXt? 777309 eavrbv otacfrvyelv. aXX'

avrt,Ka Kal rola&e Kal rfj TroXet rcdcrr)

rf^eiv eVt roi;9 elpyacr/j,evovs. rot9 8'

7roXtTat9 re /tal i/607roXtTat9 7rpov\eyev

fj,efjL^lrea-6ai Trepl o
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an object of terror to his enemies. Carbo and Cinna CHAP.
were in such fear of him that they despatched

IX

emissaries to all parts of Italy to collect money,
soldiers, and supplies. They took the leading
citizens into friendly intercourse and appealed espe-
cially to the newly created citizens of the towns,

pretending that it was on their account that they
were threatened with the present danger. They
began at once to repair the ships, recalled those
that were in Sicily, guarded the coast, and with fear

and haste they, for their part, made preparations of

every kind.

77. Sulla wrote to the Senate in a tone of He prepares

superiority recounting what he had done in Africa

In the war against Jugurtha the Numidian while
still quaestor, as lieutenant in the Cimbric war, as

praetor in Cilicia and in the Social war, and as

consul. Most of all he dwelt upon his recent
victories in the Mithridatic war, enumerating to

them the many nations which had been under
Mithridates and which he had recovered for the
Romans. Of nothing did he make more account
than that those who had been banished from Rome
by Cinna had fled to him, and that he had received
them in their helplessness and supported them in

their affliction. In return for this, he said, he had
been declared a public enemy by his foes, his house
had been destroyed, his friends put to death, and
his wife and children had with difficulty made their

escape to him. He would be there presently to take

vengeance, on behalf of themselves and of the entire

city, upon the guilty ones. He assured the other

citizens, and the new citizens, that he would make
no complaint against them.
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CAP. *lv dvayLvaya-Ko/jLevcov Se'o? arravra^ eVet^e, teal

7rpeo-j3eis errefJiTrov, OL avva\\deiv avrov rots

%0poi<; efjL\\ov /cal TTpoepelv, ei rtvos dcr<pa\eia$

Beoiro, rf) {3ov\,fj rd%io~ra eVfcrretXar rot? 6'

d/jL<f)l
rov Kivvav eiptjTO /j,rj (TTparoXoyeLV, care

e/ceivov airoKpivaaQai. ol S' virecf^ovro fiev w&e

ofyo/jLevayv Be rwv Trpecrfiewv e? TO fji\\ov
dveiTrov vTrdrovs avrtfca, rov /^rj Sta ra

Odrrov eTravijfceiv, /cal rrjv 'IraXtai/

crTparidv crvvrjyov, rjv e? KtjBvpvlav, to?

exeWev airavn^aovr^ T&> ^v\\a, Kara /xe/oo? 7rl

vewv Sieftifia^ov.

78. TO /Jiev STJ TrpwTOv fjiepos evaraOws Bie-

7T\ev(T6' TW 8' 6^7)9 ^ei/jLoyv 7re7Ta, Kol OCTOI

77}9 e\a/jL/3dvovTO, evOvs e? Ta9 TrarpiSas

Spaatcov a>9 ov arparevcrovTes CKOVTCS Kara
TroXiTwv O'L re \oi7rol TrvvOavo^evoi ravr* ov&
avrol Trepdcreiv en eXeyov 9 rr)v Aifivpviav.

'

dyava/crwv 69 KK\r)ariav avrovs &>9

)v avvetcdXer KOI ol crvv opyfj Traprjecrav

a>9 d/jLVvov/jbevoi. rwv Be pa/3&o<f>6pwv Tti/o9 080-

TToiovvro? rw KtWa /cat, riva rwv ev Troal irard-

ee/3O9 e/c rov o-rparov rov

errdra^e. KOI Kivva tce\evcravro<; avrov o~v\-

\aj3elv fiorj Trapa Trdvrwv dvecrrrj, teal \LOwv rjo~av
> >\ !/ * V V VJ-J'^

7T avrov a(pe0-et9* 01 o 771^9 tcai ra gicpioia

eTTicnrdcravres crvveKevr^crav avrov. ovrco iiev Brj

/cal KiWa9 vTrarevwv djreOave' Kdpfiwv 8' e/c re

Aiftvpvias Tot9 Bia7re7r\V/c6ra<; e? avrrjv pere-
fcd\ei /cal ra yiyvopeva BeBiw? e*9 rr^v TTO\IV ov
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When the letters were read fear fell upon all, and CHAP.

they began sending messengers to reconcile him
with his enemies and to tell him in advance that,
if he wanted any security, he should write to the
Senate at once. They ordered Cinna and Carbo to

cease recruiting soldiers until Sulla's answer should

be received. They promised to do so, but as soon

as the messengers had gone they proclaimed them-
selves consuls for the ensuing year so that they
need not come back to the city earlier to hold the

election. They traversed Italy, collecting soldiers

whom they carried across by detachments on ship-
board to Liburnia,

1 which was to act as their base

against Sulla.

78. The first detachment had a prosperous voyage. B.C. 84

The next encountered a storm, and those who
reached land again escaped home immediately, as

they did not relish the prospect of fighting their

fellow-citizens. When the rest learned this they too

refused to cross to Liburnia. Cinna was indignant and
called them to an assembly in order to terrify them,
and they assembled, angry also and ready to de-

fend themselves. One of the lictors, who was

clearing the road for Cinna, struck somebody who
was in the way and one of the soldiers struck the

lictor. Cinna ordered the arrest of the offender,

whereupon a clamour rose on all sides, stones were
thrown at him, and those who were near him drew
their dirks and stabbed him. So Cinna also perished

during his consulship. Carbo recalled those who
had been sent over by ship to Liburnia, and, through
fear of what was taking place, did not go back to

the city, although the tribunes summoned him with

1 On the northern coast of Illyria.
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CAP. Karjjet,, KOI rrdvv rwv Brj/xdp^ayv avrov

errl (rvvdp^ov '^eiporoviav. arc^C^advrwv Be

drro^avelv, erravf)\0e p,ev KOI ^eiporoviav

7rpov0r]K6V vrrdrov, drraialov Be T?}? rj/jiepas yevo-

erepav rrpovypafa* /cdv ravrrj tcepavvov

7re<TOI/T09 69 TO T^? SeX^Z^? KOI TO

iepov ol p,dvreL<s inrep Ta? Oepivds rpoTrd? dverl-

Oevro Ta? ^eiporovia^, KOI JJLOVOS r)p~)(V 6 Kdpftwv.
79. Si^XXa? $e TO?? TT/OO? avrov rjKovcriv CLTTO

T^5 /SouXi}? aTreKpivaro auTO? /AV ovjrore avSpdcn
roidSe epyaa-afjievois ecrecrOat <^tXo?, rfj iro\ei> 8'

ov <f)0ov)j(Tiv xapi^o/jLevrj rrjv crcor^ptav CLVTOIS-

dcr<f)d\iav Be atTO? /j,d\\ov auTot? e<$7j real TO<?

e? aurov /caTa<f)vyov(Tiv e? del 7rapej;eiv, crTparov

e%a)v evvovv. a> Brj teal /j,d\icrTa Bi/\os eyevero,
V\ prjjjLart, rtpBe, ov BidXvcrwv rov crrparbv, d\\a

Trjv rvpavvuBa ijBrj Biavoov/mevos. yTti 8' avrovs

rrfv re d^iwaiv /cat Trepiovcriav KOL lepuxrvvr^v KOI

ei ri aAAo yepas el^ev, evre\.ri irdvra d
/cal TOU? Trepl rovrwv epovi'ras crvveTre^ire Tot?

ol S' evOvs djro rov Bpevrecriov,
re rrvOo^evoi reOvdvai KOI rijv rroXiv

dBiOi/crjrov eivai, TT/OO? rov ^v\\av dvearpefyov

arrpafcroL. /cal 6 Si^AAa? rrevre '\ra\ov arparov
re\?i fcal Irrrreas ^afcicr^\iov^, aXXou? re rivas

e/c TleXoTrovvijcrov /cal Ma/ceBovLas rrpoaXaftayv,
arravras aywv 69 fjivpidBas dvBpuv reacrapa^, eVt

re Tldrpa? drro rov Tleipaiecos /cal e/c Ylarpwv 6*9

T$pevrecrtoi> %i\iai<$ /cal eaicocriai,s vaval
o avrov /^a^e rwv

roicrBe pev vvrepov eBw/cev dreXeiav, rjv /cal vvv
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urgency to hold an election for the choice of a CHAP.

colleague. However, when they threatened to

reduce him to the rank of a private citizen he
came back and ordered the holding of the consular

election, but as the omens were unfavourable he

postponed it to another day. On that day lightning
struck the temples of Luna and of Ceres ; so the

augurs prorogued the comitia beyond the summer
solstice, and Carbo remained sole consul.

79. Sulla answered those who came to him from Negoti-

the Senate, saying that he would never be on friendly |uiia
SWltb

terms with the men who had committed such crimes,
but would not prevent the city from extending

clemency to them. As for security he said that he,
with a devoted army, could better furnish lasting

security to them, and to those who had fled to his

camp, than they to him ; whereby it was made plain
in a single sentence that he would not disband his

army, but was now contemplating supreme power. He
demanded of them his former dignity, his property,
and the priesthood, and that they should restore to

him in full measure whatever other honours he had

previously held. He sent some of his own men
with the Senate's messengers to confer about these

matters, but they, learning at Brundusium that Cinna

was dead and that Rome was in an unsettled state,

went back to Sulla without transacting their business.

He then started with five legions of Italian troops and Sulla in

6000 horse, to whom he added some other forces Italy

from the Peloponnesus and Macedonia, in all about B'' *

40,000 men, from the Piraeus to Patrae, and then
sailed from Patrae to Brundusium in 1600 ships.
The Brundusians received him without a fight, for

which favour he afterward gave them exemption
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CAP. %ov(Tiv, auT09 5' dvatrrtja'a^ rbv crrparov ?]yev e?

TO TTyOOCTft).

80. Kat avray MereXXo? KatA:Ouo9 o

K TTOXXOU T6 rjpr)/HeVO<? ? T \OL7TCL TOV

KOV rroKefJiov Kal Sta }Livvav Kal Mdpiov e? rrjv

ir6\LV OVK ecr\0ci)v, a\Xa ev if) KijBvaTi^i TO

fjie\\ov Treptopwv,
6TI &V (TTl

jap elvai Tot? aipeOeiaiV, ecrre eirave\0oiev e?

'Pto/jLyv. eVl 5e TO!) MeTeXXw /^ai Fz/aZo?

to?, o yueT* ou TTO\V Me7? irapoTO/jia

Trrjiov fjuev wv ?rat9 ToO 8i<f)6apiJLevov rw
OVK evvov TO) ^v\\a vofJLioOevros, TT)I> 8' v

Bia\v6jjLVO$, rj\0e Kal TeXo? tfyayev, etc TT}?

vtTtSo? Kara /cXeo? TOU irarpos Icr^ixTavro^ ev

avrf) fjiakKTra dyeipas. fjLera 5' ou TTO\V Kal Svo

a\\a <rvve\e%6 Kal i

^prj<n^(i)Taro<; ev Tot? /zaXitrTa
/p> rj\ >/ ^X^'NA r'/D >v f

ooe o a^?7/3 eyeveTO ry 2<vXXa' ouev avrov o

SuXXa? eri vecorarov ovra rjyev ev Tififi xal

eTTiovrps, <pacrii', VTravio-raro {JLOVW. \tjyovTOS Se

TOV 7ro\efiov Kal 69 At/5u7;y eTre/j/tyev e^eXdcrat, re

Toi/9

V7TO oyLtawz/ 69 TTI/ ao'eiav Karayayeiv
/cal OpiajA/Bevcrai, Kara rwv NoyLtaSa)^ avrw

o SvXXct9, eVi 6VTt vew Kal en ovn rwv
Irrrriwv. Kal drro rovSe errapOels e9 yu,e7a 6

Tlo/imjios errl 'Zepraipiov 69 tyjSijpiay errea^Orj

6*9 rov TLovrov errl hliOpiBdrrjv vcrrepov.
Be Kal Ke^77'yo9 e'9 rov SuXXai/, ^a
avricrracritorr)? avrw fj,era TLlvva Kal Maptou
yerouevo? Kal crvv efcelvots rr)$ 7roX6a)9
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from customs-duties, which they enjoy to this day. CHAP.

Then he put his army in motion and went forward.

80. He was met on the road by Caecilius Metellus

Pius, who had been chosen some time before to

finish the Social War, but did not return to the city
for fear of Cinna and Marius. He had been await-

ing in Libya the turn of events, and now offered

himself as a volunteer ally with the force under his

command, as he was still a proconsul ; for those who
have been chosen to this office may retain it till

they come back to Rome. After Metellus came
Gnaeus Pompeius, who not long afterward was sur-

named the Great, son of the Pompeius who was killed

by lightning and who was supposed to be unfriendly
to Sulla. The son removed this suspicion by coming
with a legion which he had collected from the

territory of Picenum owing to the reputation of

his father, who had been very influential there. A
little later he recruited two more legions and be-

came Sulla's right-hand man in these affairs. So
Sulla held him in honour, though still very young ;

and they say he never rose at the entrance of any
other than this youth. When the war was nearly
finished Sulla sent him to Africa to drive out the

party of Carbo and to restore Hiempsal (who had
been expelled by the Numidians) to his kingdom.
For this service Sulla allowed him a triumph over

the Numidians, although he was under age, and was
still in the equestrian order. From this beginning

Pompeius achieved greatness, being sent against
Sertorius in Spain and later against Mithridates in

Pontus. Cethegus also joined Sulla, although with
Cinna and Marius he had been violently hostile to

him and had been driven out of the city with them.
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CAP. i/cerr)<j re yvyvofjievos /cal eavrov vir^perrjv f? o n

81. 'O Be /cal arpancts TTO\V 7r\rj0os e

KOI <f)i\ovs TroXXou? Twv eTTLf^avwv, rolaBe

vTrocrrparrfyois e%pf)TO, avros Be /cal MereXXo?
dvOvirdrw ovre e? TO irpocrOev e^Gopovv eBo/cet,

jap Brj Kal 6 SuXXa?, avOvTraros eirl ^AiOpiSdrr]

ryev6/J,6i>os, ov/c cnroOeaOai TTO) rrjv ap^rjv, el real

TroXe/jiiov avrbv etyrj^icraTo Ktyz/a?. o nev Brj

Kara TWV e^Opwv yet fiapVTdrr) /cal d<pai>L

ol S' ev a,GT.i TT}? re </>y<re&)<? avrov aXoo?

po/jievoi /cal rrjv irporepav e? r?)z> iro\iv ea-(3o\r)v

avrov /cal /cardX'rj^lrtv eri e^o^re? eV
o-v/rei ra re

-tyrjipicr/jLaTa,
a 7re/crjpv^av avrw, Xoyi^o/Jievoi, /cal

rrjv olfciav opwz/re? dvea-Kajti/Aevrjv /cal Treptovaiav
/cal <j)i\ovs dvrjprjpevovs /cal <yeveav

K(j)vyovo-av eBei/jLaivov. /cal ovBev a-^icn

rj Trava>\e6pla<$ /j,ecrov elvai vo^i^ovTe^ crvvi-

(JTCLVTO rot? VTrdroLS evrl rov ^.v\\av /mera Beovs,

5 re rrjv '\Ta\iav TrepLTre/ATrovTes crTpartav real

rpcxpas /cal ^p^jnara crvvfjyov, ovBev co? Trepl

aTroXetTroz/re? ovre cnrovBf)<; ovre

82. Fafo? re Nco/a/^az'o? Kal Aev/cios

Tore ovT6 vTrdrw, KOI per avrwv K.dp/3cov, o?

r)p%ev, e^Opa jjiev 9 rov 2.vX\av ofioia

, Beet, Be /cal (rvveiSori, wv eTrpa^av TTO\V

rwv a\\wv %elpovi, e/c re T>}? TroXew? o-

oaov evTropovv, /careXeyov teal rov etc r^?
'

Trpoa\a(Bovre<s eTrl rov Sv/VAai; Kara

povv, (nreipai? etc TrzvraKoaiwv dvBp&v
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He now turned suppliant, and offered his services to CHAP.

Sulla in any capacity he might desire.

81. Sulla now had plenty of soldiers and plenty of

friends of the higher orders, whom he used as

lieutenants. He and Metellus marched in advance,

being both proconsuls, for it seems that Sulla, who
had been appointed proconsul against Mithridates,
had at no time hitherto laid down his command,
although he had been voted a public enemy at the

instance of China. Now Sulla moved against his

enemies with a most intense yet concealed hatred.

The people in the city, who formed a pretty fail-

judgment of the character of the man, and who
remembered his former attack and capture of the

city, and who took into account the decrees they had

proclaimed against him, and who had witnessed the
destruction of his house, the confiscation of his

property, the killing of his friends, and the narrow

escape of his family, were in a state of terror.

Conceiving that there was no middle ground between

victory and utter destruction, they united with the

consuls to resist Sulla, but with trepidation. They
despatched messengers throughout Italy to collect

soldiers, provisions, and money, and, as in cases of

extreme peril, they omitted nothing that zeal and
earnestness could suggest.

82. Gaius Norbanus and Lucius Scipio, who were Marshalling

then the consuls, and with them Carbo, who had g
been consul the previous year (all of them moved by Sulla

equal hatred of Sulla and more alarmed than others

because they knew that they were more to blame
for what had been done), levied the best possible

army from the city, joined with it the Italian army,
and marched against Sulla in detachments. They
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CAP. rore rrpwrov varepov yap KOI rr\eocn rovrcov. r)

yap evi'Ota rtov dvbpwv e? TOU? vrrdrovs rrapd
TroXu 7roiet, o>9 TO /jbev epyov TO

eirl rr)v TrarpuSa, Soaz> %ov iro^e^iov, TO Se rwv

, el Kal irepl cr(pa)v eirpaTTOv,

TT}<? TrarpuBos. TWV re ajJLapTr^OevTWV avrois ol

7ro\\ol GweyvwKOTes Kal rov <f)6/3ov fjiere^eiv

r)yovjjiVOi orvveTrpadaov, ev rov SuXXai/ elSore? ov

KQ\acnv rf SiopOwcnv f) fyofBov eVt (rfyiGiv, d\\a
real 6avdrovs /cal ^yueucret? Kal avalpea~iv

dOpoav eTTivoovvra. a)v OVK

o T6 yap

ye Kal /uvpioi Kal Sia-fivpioi 7ro\Xa/ci? ev

Kal
dfji(f)l

TO aarv rrevre /jivpidSes autyolv drreOa-

vov KOI e? TOU9 vrro\oirrovs 6 XuA,Xa9 ovSev

Seivov Kal Ka0
y

eva Kal Kara 7roXei9 e%e\nre Spwv,
Kal fjiovapj^ov eavrov d7re<prjve T'/}9 'Pcofiiaioov

0X779, e'(/>'
ocrov 6%pri% re Kal e(3ov\ero.

83. Kat rd&e avrois e&oKei Kal TO Saijjioviov ev

r)&e TW TToXe/tw rrpoa-rjfiiijvai,. Se//^ara T6 yap
a\oya 7roXXot9 Kal l&Lq Kal Kara rr\i}6o^ evkmrcre

irepl oXrjv ri)v '\ra\iav, Kal jjLavrevjjidrwv rra\ai-

wv e7ri(f)o/3a)repci)v e/jLvrj/jiovevov, repard re vroXXa

eyivovro, Kal r^fjiiovo^ ereKe, Kal yvinj Kvovaa

dvrl /5pe(^)OL'9 ee$o)Ke, rrjv re yfjv 6 0eo<; errl

eaeiae Kal veais rivas ev 'Pw/x?; KarrfveyKe, Kal

irdvv 'Pcopaiayv ovrwv 9 ra roiavra fiapvepywv.
TO T6 KaTTiTwXfcoz/ U7TO rwv j3a(Ti\ect)v rerpaKo-

TTOV TrpoaOev erecri yevo^evov e
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had 200 cohorts of 500 men at first, and their CHAP.
1

-. r

forces were considerably augmented afterward. For
the sympathies of the people were much in favour of

the consuls, because the action of Sulla, who was

marching against his country, seemed to be that of

an enemy, while that of the consuls, even if they
were working for themselves, was ostensibly the

cause of the republic. Many persons, too, who
knew that they had shared the guilt, and who
believed that they could not despise the fears, of the

consuls, co-operated with them. They knew very well

that Sulla was not meditating merely punishment,
correction, and alarm for them, but destruction, death,

confiscation, and wholesale extermination. In this

they were not mistaken, for the war ruined everyone.
From 10,000 to 20,000 men were slain in a single
battle more than once. Fifty thousand on both
sides lost their lives round the city, and to the

survivors Sulla was unsparing in severity, both to

individuals and to communities, until, finally, he
made himself the undisputed master of the whole
Roman government, so far as he wished or cared to be.

83. It seems, too, that divine providence foretold Omens an

to them the results of this war. Mysterious terrors Prodi ies

came upon many, both in public and in private,

throughout all Italy. Ancient, awe-inspiring oracles

were remembered. Many monstrous things hap-
pened. A mule foaled, a woman gave birth to a

viper instead of a child. There was a severe earth-

quake divinely sent and some of the temples in

Rome were thrown down (the Romans being in any
case very seriously disposed towards such things).
The Capitol, that had been built by the kings 400

years before, was burned down, and nobody could dis-
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\ >/ > V I / ' "? 5* ' x

CAP. Tr]v auriav ouoei? eTrevoei. iravra o edo^ev e? TO
IX

/cat 'Pw/maiwv avra)v TT}? re TroXew? Kara-

Kal TroXtreta? {lerafioXrjv Trpoo-rj/JLrjvai.

84. "Hp^aro /ze^ oS^ 6'Se o TroXe^ao?, e' o^

e? TSpevrecriov 7rapyj\0ev, o\v
[JLTT

id^wv

ovcrwv e/carov efB^o^KOvra KOL Tecrapwv
8' avrov, Bid re TO /jLeyeOos TWV epycov, avv

eTrei^ei &>? eV e^pov^ l&lovs ra^vvovrwv, ov

TTO\V a)? eVl rocrotcrSe epyot,? eyevero. odev Kal

fj,d\LCTTa avrols rd TraOrjfjLara eTre^yo^ae^Oi? ez^

(Spa^el fiei^a) /cat o^vrepa avveiBt] <yevea6ai. e?

Be rpieres o/^co? 7rpoyj\0e, Kara ye Tr^v 'IraXta^,

r^y dp^r]V dveBrjcraTO SvXXa?" eV 7p
a Kal yu-era Si/XXa^ e^ereivev eVt 7r\eiov.

Be Kal dicpoftoXiai, Kal 7ro\iopKiai Kal

t'Seou iracraL Kara Trjv 'lra\iav dOpoat
re Kal Kara uept] rot? crrpar'rjyol^ eyevovro TroXXat,

:at Tracrat Biafiaveis. wv rd ueyLcrra Kal d%io\o-

ycorara, ev KetydXaiw (frpdcrai, roidBe rjv.

X

CAP. TTyOcoTT^ uev dfji(f)l
Kavvaiov rot? a

X
7T/309 Naipffavbv eyiyvero fid^r)' Kal

TWV 8'

rpav/j.ariat, eyevovro
9 KaTrvyv dveevj;e. 85.

MereXXw ?rel TO
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cover the cause of the fire. All things seemed to CHAP.

point to the multitude of coming slaughters, to the IX

conquest of Italy and of the Romans themselves, to

the capture of the city, and to constitutional change.
84. This war began as soon as Sulla arrived at

Brundusium, which was in the 174th Olympiad. B.C. 88

Considering the magnitude of the operations,
1 its

length was not great, compared with wars of this size

in general, since the combatants rushed upon each
other with the fury of private enemies. For this

special reason greater and more distressing calamities

than usual befell those who took part in it in a

short space of time, because they rushed to meet their

troubles. Nevertheless the war lasted three years in

Italy alone, until Sulla had secured the supreme
power, but in Spain it continued even after Sulla's

death. Battles, skirmishes, sieges, and fighting of
all kinds were numerous throughout Italy, and the

generals had both regular battles and partial engage-
ments, and all were noteworthy. The greatest
and most remarkable of them I shall mention in

brief.

X

FIRST of all Sulla and Metellus fought a battle CHAP.

against Norbanus at Canusium and killed 6000 of his

men, while Sulla's loss was seventy, but many of his

men were wounded. Norbanus retreated to Capua.
85. Next, while Sulla and Metellus were near

Teanum, L. Scipio advanced against them with
another army which was very downhearted and

1 The text is certainly corrupt here, and cannot adequately
be rendered as it stands.
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CAP. Trdvv d6v/j,d)<; e^o^ro? KOI TTO$OVVTOS elprjvrjv <ye-

ala-Oofievoi 8' ol Trepl rbv ^v\\av vrpo? TOV

repl crv/Aftdcrewv Trpe<T/3evov, ov% oi/rw?

rj XPP ÔVT ^' ^? aTacridcretv TrpoffBo-
avrov TOV arparov afivfjLws e^ovra. o KOI

(Tvvrjvi')(0
r
l yevecrflai. ^KITTIWV pev yap ojj/ijpa rfjs

ov \a/3u>v 5 ro TreSiov Karrjei, teal

e/carepcoOev, o9ev ovSe 'yvwvai, TO.

ri' eSo/cei 8' avaOe/jievos 6 ^KLTTLWV e?

ftavov TOV {Tvvapxov Trepl rwv \e\e<y/jievwv

*5LepT(i)piov aTTayye\ovvra, KCU o crrpa-ro^ 6 e/ca-

repcov j]cri>xa, ra? aTTOKplcreis ava^vovre^. -.ep-

raypiov 8' ev TrapoSy ^veacrav, i) ra 2<v\\ia

rjprjro, Kara\a{36vTo<; 6 pev %v\\as yriaro Tre/A-

TT03V 6? TOV ^KLTTLWVa, O e, IT6 TW <yVO/LLV(t)

crvvejvcoKux; eiT aTTOKpiaews aTropwv ft)? eVt aXXo-
KOTW 8)J TO) ^epTWp'lOV pj(t), TO, O/jL^pa aTTeTTeyLtTTC

real avTLfca 6 (TTyoaro? avTov, Trj re

ev (nrovSais d\6yw /caraX^i/rei /col

TWV ofJLi^pwv OVK aTraLTOv/Jievwv

rou? uTrarou? e^oz/re? ev alriais, Kpvfya TU>

O fj^TaO^aea-dai irpos avrov, el TreXa-

KOI TrpoaiovTOS avTiKct Trai^re? aOpows
/jL6T(TTricraV, ft)? TOV V7TCLTOV ^KlTTlWVa Kal TOV

vlbv avTov AVKLOV /.tovovs e/c TOV o~TpaTov Travrbs

fv TTJ a-Krfvfj SiijTropri/jLevovs ^v\\av KaTa\a(3elv.
Kai fJLOi SoKel roSe ov (TTpaTr]yov TraOelv 6 ^KI-

TTLWV, dyvorfcras o\ov CTTpaTOV TOcnjvSe avv6>]Kr]V.
86. ^KLTricova jjiev 8rj yLtera TOV TratSo? ou /uera-

7Ti0(ov 6 ^uXXa? aTreTre/jLTrev aira)}. /cal

NcopjSavbv e? KaTrvrjv Trepl frv/n^dcrecov eTr

Tpov<;,
'
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longed for peace. The Sullan faction knew this and CHAP
sent envoys to Scipio to negotiate, not because they

hoped or desired to come to an agreement, hut be-

cause they expected to create dissensions in Scipio's

army, which was in a state of dejection. In this they
succeeded. Scipio took hostages for the conference

and marched down to the plain. Only three from

each side conferred, so that what passed between
them is not known. It seems, however, that during
the armistice Scipio sent Sertorius to his colleague,

Norbanus, to communicate with him concerning the

negotiation, and there was a cessation of hostilities

while they were waiting for the answers. Sertorius

on his way took possession of Suessa, which had

espoused the side of Sulla, and Sulla made complaint
of this to Scipio. The latter, either because he was

privy to the affair or because he did not know what
answer to make concerning the strange act of

Sertorius, sent back Sulla's hostages. His army
blamed the consuls for the unjustifiable seizure

of Suessa during the armistice and for the surrender

of the hostages, who were not demanded back, and
made a secret agreement with Sulla to go over to

him if he would draw nearer. This he did, and

straightway they all went over en masse, so that the

consul, Scipio, and his son Lucius, alone of the whole

army, were left, not knowing what to do, in their

tent, where they were captured by Sulla. Scipio's

ignorance of a conspiracy of this kind, embracing his

whole army, seems to me inexcusable in a general.
86. When Sulla was unable to induce Scipio to

change, he sent him away with his son unharmed.
He also sent other envoys to Norbanus at Capua to

open negotiations, either because he was apprehensive
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CAP. vTrdrois crvvicrrafjievris etVe teal 6? rovSe

6? TOV ^Kiiriwva re^vd^wv. ovSevos <>' avrS) irpoi-

uS' 6? aTTOKplCTiV (o ydp TOl

/XT) $i,a[B\riOeir) rd o/xota 6*5 TO>

dvaaTijcras 2,v\\a<? e^copei Trpoaw ra

TTavra Srwv TO 8' auro /cat Nwp/^a^o?
e e'5 TO

MereAAoz; re :al roi'5 aXXof5,

ocrot oWe5 aTTo r>)5 {3ov\i}<; TO) SuXXa avvfjcrav,

elvai vroXe/xtoL'5. at5 rj/nepcus real TO

eveTTifiTrparo' KOU TO cpjov rives

\oyo7TOLOW Kttpy8o>^05 ^7 TWI/ vTrdrcov
rj

O 8'
'

Be e'

eivai, TO S' d/cpi/Ses a&r)\ov r]VyKai OVK

rrjv alrlav eya) <TU
/a./5aXet^, 5t'

?}

eyevero. ZiepTwpios 3' e'/c TroXXot)
'

pera TI^V %veo-<rr)s

e'5 T^I> 'Iftrjpiav teal CLVTOV rwv Trporepwv
ov ^e^o^evwv, Tro\\ov<$ evravOa real

o8e 'Pw/jiaiois dvefcivrjcre irovovs. TrXeoros 8' ae<

ro?5 v7raTo/5 yiyvo^evov a-rparou CITTO re T?}?

7rXeoro5 'lTaXt5 eVt cr^tVt crvi>eo-r(i)crr]<; KOI euro

ofAopov rrepl rov 'RpiSavbv TdXarias, ovS? 6

Xei,, irepirrefjirrMv 65 ocra Svvairo T/}V

'lTaXta5, </)fXta T6 Aral (f)6/3w KCU
'xpjjjj.aa-i KCU

dyeipwv, ^XP L T0 ^OLTTOV rov

e/carepois 65

87. ToO 8' eVio^T05 erovs vTraroi

5 T6 apa>z> avi<$ KOL a/Df05 o

Ma/otoi/ TOT) Trepifyavovs, eirra KCU ircocrii>

err] yeyovw?' ^ei/Jicov Se feal rcpvos TTO\V yevb-
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of the result (since the greater part of Italy scill CHAP
adhered to the consuls), or in order to play the same x

game on him that he had played on Scipio. As

nobody came forward and no answer was returned

(for it seems that Norbanus feared lest he should be
accused by his army in the same way that Scipio had

been), Sulla again advanced, devastating all hostile

territory, while Norbanus did the same thing on
other roads. Carbo hastened to the city and caused

Metellus, and all the other senators who had joined
Sulla, to be decreed public enemies. It was at this

time that the Capitol was burned. Some attributed

this deed to Carbo, others to the consuls, others to

somebody sent by Sulla ;
but of the exact fact there

was no evidence, nor am I able now to conjecture
what caused the fire. Sertorius, who had been some Sertoriua

time previously chosen praetor for Spain, after the

taking of Suessa fled to his province, and as the
former praetor refused to recognize his authority, he
stirred up a great deal of trouble for the Romans
there. In the meantime the forces of the consuls

were constantly increasing from the major part of

Italy, which still adhered to them, and also from
the neighbouring Gauls on the Po. Nor was Sulla

idle. He sent messengers to all parts of Italy that

he could reach, to collect troops by friendship, by
fear, by money, and by promises. In this way the
remainder of the summer was consumed on both

sides.

87. The consuls for the following year were Papirius
B-c. 82

Carbo for the second time and Marius. the nephew of Success of

1 r t f Sulla 8

the great Marius, then twenty-seven years ot age. geuerais

At first the winter and severe frost kept the com-
batants apart. At the beginning of spring, on the
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CAP. 77/009 irepl TOV Alcrlvov irorafjiov e 7701)9 7rl

/jL(7r)/iL/3piav dycov Kaprepos eyevero MereXXw re

fcal Kappiva, Kdpflayvos crrpaTrjyy, jrpbs aXX
77'-

Xof9* /cal (frevyei /JLCV o Kappivas 7roXXou9 CLTTO-

fia\a>v, ra 8e Trepioi/ca irdvra 6? TOP MereXXoi/

CLTTO TWV VTTCLTWV yueTeTt^eTo. MereXXoz^ e Kdp/Bcov

Kara\a(3u)V (ppovpei, TrepLfcadrj/uievos, ecrre Mdpiov
TOV erepov vTrarov fj,eyd\r) fid^rj Trepl Tlpaivea--
TOV r)TTr)(T0cu TTvOofjuevos dve<TTpaT07re$evev 9

Kal rovSe [xev IIo/i7rr/i09 r>}9 ovpayias
)i/w^Xet, 77 Se Trepi TIpaLvedrov rjcrcra

eyevero. %v\\a ^Lrjriov KaTakafiovTOS, o

fO9 dy%ov crrpajOTre&evwv VTre^copei, KCLT

6\iyov, 609 6' rj\.9ev eVt roi' /caXov/jievov 'lepbv

\Lfjieva, e^eracrcrev 9 fjud^v KOI rjywvi^ero Trpo-

Ov/jLCOS. dpXpfJLGVOV 5* V&L$6vai TOV \dLOV [JiGpOVS,

cnreipaL irevre Tre^wv Kal Suo liTTrewv OVK ava-

rrjv rpoTrrjv K<f>avfjvai rd re crrj^ela

ofjiov KOI Trpos TOV *$.v\\av /j,TTi0VTO.
/cal roS* ev&v? fjpxe ry Ma/otft) Sva^epov^

yap 69 T\.paLvea-Tov ecfrevyov a
TOV 2,v\\a crvv Spo^iw. Kal 01 Tlpaive-

ra9 vruXa9 dTreK\eicrav

Ka\(p8iOi<; dvifJirja'avTO. 770X^9 S' aXXo9 e

Kal

o SuXXa9 e\a(Bev,

88. Tat9 5' aura?9 rjfiepais Kal MereXXo9

ere/ooi/ Ka/5/?a)i/o9 crTpaTov, TT&VTB KavTavda

pwv cv T&)
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banks of the river Aesis, there was a severe engage- CHAP.

ment lasting from early morning till noon between

Metellus and Carinas, Carbo's lieutenant. Carinas

was put to flight after heavy loss, whereupon all the

country thereabout seceded from the consuls to

Metellus. Carbo came up with Metellus and besieged
him until he heard that Marius, the other consul,

had been defeated in a great battle near Praeneste,

when he led his forces back to Ariminum, while

Pompey hung on his rear doing damage. The defeat

at Praeneste was in this wise. Sulla having captured
the town of Setia, Marius, who was encamped near by,
drew a little farther away. But when he arrived at

the Sacred Lake he gave battle and fought bravely.
When his left wing began to give way five cohorts

of foot and two of horse decided not to wait for open
defeat, but threw away their standards in a body and

went over to Sulla. This was the beginning of a

terrible disaster to Marius. His shattered army
fled to Praeneste with Sulla in hot pursuit. The continued

Praenestines gave shelter to those who arrived first,
"68 f

but when Sulla pressed upon them the gates were

closed, and Marius was hauled up by ropes. There

was another great slaughter round the walls by
reason of the closing of the gates. Sulla captured a

large number of prisoners, and killed all the Samnites

among them, because they had all along been ill-

affected toward the Romans.

88. About the same time Metellus gained a victory
over another army of Carbo, and here again five

cohorts, for safety's sake, deserted to Metellus

'59
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CAP. Ho/jiTTijio? re Mdp/ciov iviiea rrepl rro\iv Sr;m9 Kai

rr]v rro\LV ^Lt^prra^ev. o Be SuXXa9 rov Mdpiov
9 Tlpaivecrrbv KaraK\eicra<; rrjv rro\iv direrdfypeve

l drrerei^i^ev etc ^.a/cpov Bt,acrrrf/j,aros Kal Aov-

*O(f)6\\av eVecTT^cre rw epyfi), a>? ovtceTt

Trapaa-TtjcrofAevos M.dpiov, d\\d \LJJLW.

Mapto? Be ov$ev yprja-TOV en TrpoarSoKwv roi)?

ISiov? e%6pov<$ rjTreiyeTO irpoave\elv teal Upovrw
cTTparrjyovvTi T/}? TroXea)? eVecrreXXe rqv crvy-

K\r)Tov &)? eVl aXXo avvayayeiv KCLI fcrelvai

TLo7r\iov
''

KvriorrLOV Kal HciTripiov Ka/o/3a)^a ere-

pov Kal Aevxtov AO/ULTLOV /cal M.OVKLOV ^icaio\av,
TOV rrjv fjLeyiarrjv 'PwyLtatoi? lepwavvrjv iepwfjievov.

01 [Jiev Srj Svo TwvSe dvypeOria-av ev rff /3ov\y,
Ka9a MayOto? Trpocrera^e, rwv crcfrayefov e? TO

/3ov\evTi]pLOi' ecra'xjdevTtoV' Ao/z/rto? S' eKTpe^wp
Trapd Tr)v e^oSov qvypeOr), Kal ^iKpov irpb rov

(BovXevrrjpiov S/catoXa9. rd re crco/uara avr&v e?

rov Trorafibv eppfyy eVe7roXae <ydp TI^TJ ^
Ka-raOaTrreaOai rovs dvaipov/JLevovs. EuXXa? Be

crrparov e? 'Pwjjnjv Kara /xeprj Si erepwv Kal

erepwv oBwv rrepierre^TreVy evre\\o/JLevo^ ra? TruXa?

Kara\a/3iv, el Be drroKpovaOelev, errl "Oarta

^wpelv. rovs Be ac re ?roXei? rrapooevovras i>v

<f)6/3w irpocreBe^ovro, Kal TO acrrv rrpocrLovcri rds

dvew^av, vrro re \ifiov me^oyfjievoL Kal

rrapovrwv KaKwv apa del ra erriKparovvra

89.

ev arpariav iBpv<re rrpo r&v rrv\oyv ev TO>
'

> \ ^1 A /I > I ' A
o, auT09 o etf/a) Trap'f]\vev, K(pvyovra)v rwv

1 60
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during the battle. Pompey overcame Marcius near CHAP.

Senae and plundered the town. Sulla, having shut

Marius up in Praeneste, drew a line of circumvalla- younger

tion round the town a considerable distance from it besieged in

and left the work in charge of Lucretius Ofella,
Praeni

as he intended to reduce Marius by famine, not by

fighting. When Marius saw that his condition was

hopeless he hastened to put his private enemies out

of the way. He wrote to Brutus, the city praetor,
to call the Senate together on some pretext or other

and to kill Publius Antistius, the other Papirius,

Lucius Domitius, and Mucius Scaevola, the pontifex
maximus. Of these the two first were slain in their Murders in

seats as Marius had ordered, assassins having been

introduced into the senate-house for this purpose.
Domitius ran out, but was killed at the door, and
Scaevola was killed a little farther away. Their

bodies were thrown into the Tiber, for it was now
the custom not to bury the slain. Sulla sent an

army to Rome in detachments by different roads

with orders to seize the gates, and if they were

repulsed to rendezvous at Ostia. The towns on the

way received them with fear and trembling, and the

city opened its gates to them because the people
were oppressed by hunger, and because, of present

evils, men always nerve themselves to bear the

worse. 1

89. When Sulla learned this he came on imme-

diately and established his army before the gates in

the Campus Martius. He went inside himself, all of
1 The famine, that is, being the lighter evil of the two.
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CAP f / \ \ \ /
avTiGTacriwTwv aTravTCOv. /cat ra /JLCV TOVTOIV

avrifca eBrj^evero Kal SieTrnrpdo-fcero, TOV Se Brjaov

5 KK\r)criav (rvvayaycov Trjv re dvdy/crjv TWV

TrapovTwv a)\o<f)vp6TO KOI Oappelv Trpocrera^ev 009

avTLKa TO)v$e 7ravcrofjLV(i)v Kal rfjs TroXtreta? e? TO

Seov \va-ofj,evrj<f. SioiKrja-d/Aevos 8' ocra

l rfj 7ro\i TLvas eTTicmja'as TMV eawrov

e? KXoucr^o^, evda TOV iro\ep,ov T^ \onra
v. ev Be TOVTM rot? virdrois Trpoo-eyevovro

KeX,rt/S>7yoe9, VTTO rcov eV Iftrjpia a-rparrjycov

d7T(rTa\/j,6voi, Kal yevofjievr)^ Trapa TOV Y\CLVLV

o/Aa^ta? o [lev SuX,Xa? eKTeivev ?

TMV 7ro\e/j,ia>v, SiaKoaiot, Be Kal

rwz^Se TWV KeXTiftijpwv T]\)Toyuo\r\(jai>

e? %v\\av Kal TOU? XotTrou? 6 Kap/9a)i/ a^etXe^,
etre %a\7njva<; r^? TWI^ oiioeOvwv avTOfjLO\ia<t el-re

Trepl O/JLOLOV. TOV 8' avrov ^povov Trepl

ere/ow /Aepei TOU? e%0pov<; 6

evi/ea, Kal MerfXXo? eVt
r

Pd/3evvav TrepLTT\ewv

QvpiTavrjv %u>pav, TreStaSa A:al Trvpofyopov ovcrav,

7TpOKaT\dfJL/3aVV. 65 T6 Neai^ TTO\IV K TTpO-
3ocria? VVKTOS erepot

Ka

vrepi KXouo-toi' e' T/oO? eVl ecnrepav

yi,yvTai /Jid^
1
! KapTepd' Kal

tVoyita^oi yuera CTATOTOU? SieKpldricrav
90. 'Ei> 5e TW TrwX^Ttw vreStw

, a/jL<f)(i)
SuXXa aTpaTrjyoi, KTeLvovcri

e/'? TpicryiXiOvs Kal Kapptvav TOV

7ro\i6pvovv, ecrre Ka/9-
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the opposite faction having fled. Their property was CHAP.

at once confiscated and exposed to public sale. Sulla
x

summoned the people to an assembly, where he
lamented the necessity of his present doings and
told them to cheer up, as the troubles would soon be
over and the government go on as it ought. Having
arranged such matters as were pressing and put some
of his own men in charge of the city, he set out for

Clusium, where the war was still raging. In the
meantime a body of Celtiberian horse, sent by the

praetors in Spain, had joined the consuls, and there

was a cavalry fight on the banks of the river Glanis,

Sulla killed about fifty of the enemy, and then 270
of the Celtiberian horse deserted to him, and Carbo
himself killed the rest of them, either because he
was angry at the desertion of their countrymen or

because he feared similar action on their own part.
About the same time Sulla overcame another detach-
ment of his enemies near Saturnia, and Metellus
sailed around toward Ravenna and took possession
of the level wheat-growing country of Uritanus. 1

Another Sullan division effected an entrance into

Neapolis by treachery in the night, killed all the
inhabitants except a few who had made their escape,
and seized the triremes belonging to the city. A
severe battle was fought nearClusium between Sulla

himself and Carbo, lasting all day. Neither party
had the advantage when darkness put an end to the
conflict.

90. In the plain of Spoletium, Pompey and Crassus, Suiiau

both Sulla's officers, killed some 3000 of Carbo's men 8uccesse *

and besieged Carinas, the opposing general. Carbo
sent reinforcements to Carinas, but Sulla learned of

1 So Viereck ; but it may be "
ager viritanus,"

"
qui

viritim distribuitur
"
according to Festus.
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CAP. flow pep erepov rw Kappiva crrparov e

6 Be SuXX9 alaOofjievo^ teal e<f)eBpevcra<; eicreivev

avrwv TrapoBevovrcav 69 oW^tXt'oi"?, Kal Kappivas
Be VVKTOS, vBaros re 6Wo? e ovpavov TroXXoO fcal

crKorovs, ala-Oo/JLevwv fjieu n TWV
Bt,a Be rbv opftpov afjbe\ovvTwv, Siecfrvye.

e? ITpatveaTov Mapt&> TW

eire^Trev, OKTCD re\rj crrparm? ayovra,
avrbv VTTO \LJJLOV KdKOTraOelv ot?

6 ITo/rTTT^o? e eve&pas eV

rpeirerai re /cal TroXXou? BiacpOeipas e?

ov

ov tr/^ecra? TO Trvp direBL$pacncev, o Be

avrq> rr)v alriav TT}? iveSpas TrpocmOels earacriacre

vaXeTrw?, Kal TeXo? yueV VTTO rot? cr^yuetot? oXoi/

ai^eu TrapcfyyeX/^aro? e7rai>fj\0ei> e? ''Afiifiivovj ol

\onrol S' e? r9 irarpLBa^ Kara pepr) Bie\v6r)crav,

a>9 CTTTO, (nreipas ry (rrparrjyu) povas rrapa-

Kal Ma/3:tO9 /^ei/ wSe rrpd^as A:a/cw9 69

)^a eiravrjei, M.dpKOi> Be kafj,rrci)viov

l TLovnov Te\ea-2vov eic r^9 ^avvinBos Kal

KaTrvalov Yovrrav, /J,ed' eirrd fjuvpidbw
2/01/9 hldpcov e^eXeaOai rffs ?roXtop/cta9, o

eV rot9 <rrevol<$, f) uovy Btafiarbv rjv, drreK\eie TT}?

TrapoBov. Kal 6 Ma/oto9, arro^LVLoarKwv ijBrj ra9

e^wOev eTTLKovpiaSy (frpovpiov ev rw /jberai^fJiLw

fjLeyd\a> ovn rjyeipev, 69 o Kal yu-^am? Kal arpa-
ndv avvayaycov erre^elpei fti(i(ra<jQai rov AovKprf-
riov. 7ro\vrjjj,epov B* avrro Kal TroiKiXr]? rr}$

irelpas yevofjievrjs, ovBev dvvwv e? Hpaivecrrbv
avQis crvveK\etero.

91. Kat irepi ra9 avrds Sjuepas ev <f>avvria
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their movement, laid an ambush for them, and killed CHAP.

about 2000 of them on the road. Carinas escaped

by night during a heavy rain-storm and thick dark-

ness, since although the besiegers were aware of some

movement, they made no opposition on account of

the storm. Carbo sent Marcius with eight legions
to the relief of his colleague, Marius, at Praeneste,

having heard that he was suffering from hunger.

Pompey fell upon them from ambush in a defile,

defeated them, killed a large number, and surrounded

the remainder on a hill. Marcius indeed made his

escape, leaving his fires burning, but the army
blamed him for being caught in an ambush and

there was a serious mutiny. One whole legion

marched off under their standards to Ariminum
without orders. The rest separated and went home
in driblets, so that only seven cohorts remained with

their general.

Marcius, having made a failure of it in this way,
returned to Carbo. However, Marcus Lamponius
from Lucania, Pontius Telesinus from Samnium, and
Gutta the Capuan, with 70,000 men, hastened to

deliver Marius from the siege, but Sulla occupied a

pass which was the only approach to the place, and
blocked the road. Marius now despaired of aid

from without, and built a raised fort in the wide space
between himself and the enemy, within which he
collected his soldiers and his engines, and from which
he attempted to force his way through the besieging

army of Lucretius. The attempt was renewed
several days in different ways, but he accomplished
nothing and was again shut up in Praeneste.

91. About the same time Carbo and Norbanus
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CAP. Ka/o/3o)i> xal Nft>/o/9a^o9 e 6Bov /3pa%v rrpb

eril TO MereAAou arparojreBov e\6ovres,

ot/a?75 wpa? ytua? /eal d/nrreXcov TTVKVWV

, az/07?Ta>5 /xaXa UTTO opyijs 65

e^erarrov, eXTricravres MereXhov rw

KaTa7r\i]^eiv. rjrray/jievoi Be ays ev dcfivei

re /cat wpa KOI e? ra (pvra e^TrtTrro^re?

Kara 7rX7}^o?, &)? airo\(T0ai /lev a/ji(j)l TOU? //,L>-

piovs, avTOfAoXfjcrai, 8' e? e%aKicr'%L\iov
<$ KOL TOU?

XotTroi)? &iappt$r}vai, JJLOVWV ev ra^ei %t,\i(ov

7rave\0ovTWV e? 'Api/Atvov* reXo? 5' aX,Xo Aeu-
Kavwv dyo/jievov VTTO 'AXftevovavov, TT}?

7TV06/U,6VOV, /JLT^(i)pei, 7T/90? MeTeXXof
VOVTOS

'

A.\jBevovavov. o Be rore fj,ev ov

T?}? opfj,f}$ avrov e? Nwpfiavbv eTravrjKdev, ov

teal \a/3a)v a&eiav, el TL

, 7rl ecmacrii' eVaXei Nwyo/Sa^o^ re

TOU5 avvovias avra) (Trparriyovs, Ydtov

TraTpov KOI <$>\dviov <&/ /jiftpiav, d$\<f)ov rov&e

TOU Trepl TTJV 'Aaiav eavrov dveX-ovros, oaroi re

d\\oi r&v Kapficoveiwv a-rpar^jol rore rraprjcrav.

a>5 8' dfyiKovro %a)/)t5 76 Nwpftavov (fjiovo? yap
OUK dfftixeTo), rrdvras avrovs 6 'A\/3evovavb<>

e/creivev eVt r?)5 Biairrjs /cal 65 TOI^ S^AAai' 5*e-

(frvye. Nwp/3avbs Be teal 'Apiftivov errl ryBe rfj

av/jL(j)Opa Kal d\\a rro\\a rwv rrXrjaiov crrparo-
rre&wv 65 TOI^ !Lv\\av ^era^wpelv rrvvOavofjievo^
rwv re rcaoovrwv oi <f)i\a)v ovBeva en mo~rov ovBe

e

<T/cd<f)ovs 7Tty5a5 65 'PoBov Bi7r\va-V odev vcrre-
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went by a short road to attack the camp of Metellus CHAP
in Faventia just before nightfall. There was only

x

one hour of daylight left, and there were thick vine-

yards thereabout. They made their plans for battle

with more temper than judgment, hoping to take

Metellus unawares and to stampede him. But they
were beaten, both the place and the time being
unfavourable for them. They became entangled in

the vines, and suffered a heavy slaughter, losing
some 10,000 men. About 6000 more deserted, and
the rest were dispersed, only 1000 getting back to

Ariminum in good order. Another legion of Lu-
canians under Albinovanus, when they heard of this

defeat, went over to Metellus to the great chagrin
of their leader. As the latter was not able to

restrain this impulse of his men, he, for the time,
returned to Norbanus. Not many days later he sent

secretly to Sulla, and having obtained a promise of

safety from him, if he should accomplish anything
important, he invited Norbanus and his lieutenants,
Gaius Antipater and Flavius Fimbria (brother of the

one who committed suicide in Asia), together with

such of Carbo's lieutenants as were then present,
to a feast. When they had all assembled except
Norbanus (he was the only one who did not come),
Albinovanus murdered them all at the banquet and
then fled to Sulla. Norbanus, having learned that,
in consequence of this disaster, Ariminum and many Mora

other camps in the vicinity were going over to Sulla,

and being unable to rely on the good faith and firm

support of many of his friends on the spot, now that

he found himself in adversity, took passage on a

private ship, and sailed to Rhodes. When, at a later

period, Sulla demanded his surrender, and while the
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pov e^airov/jLevos VTTO rov 2uXXa, 'PoBicov eri

d/jL^iyvoovvrayv, eavrov ev dyopa /jLecrrj Bie<p0eipe.

92. K.dp(3a>v Be erepa Bvo re\rj crrpanwroyv eV

HpaivO~rov ayeLV erre^Tre ^.a^ao-nrrcov, vrceperceL-

Mdpiov eK\vcrat T?}? 7ro\topKias'
OVTOL TO,

VTTO TOV lEuAAa. Ya\.drai re ocrot, CLTTO

ejrl ra "AXireia Trap^fcovcriv, adpows e?

/jLereTiOevro' Kal Aeu/coXXo? erepovs

Kapftwvelwv CVLKO, Trepl Tl\aKvriav. wv
6 K.dp/3cov 7rvv0av6fAevo$, rpia/nvpiov^ OyLtw? eri

%a)v Trepl TO KXovcriov Kal Svo re\7j ra Aa/uLaa--

LTTITOV Kal erepa Trepl Y^applvav Kal MdpKiov
^avvirwv re avra> 'X^ipl 7ro\\f) 7rpo0v/j,w<; Trepl ra

crreva KdKorcaOovvrwv, airoyvov^ arcdvrwv acrOevws

(f>evje crvv rot? <f)i\oi<; es Aifivrjv ej; 'IraXta?

UTraro? ert &v, oi)<$Ai{3vr]V7rapa(Trr)cr6/uLvos avrl rrjs

'IraXta?. rwv $ V7ro\ei,<f)0evra)v ol fiev ayu,0t TO

K.\ovcriov YloJLTTtia) o-vveveQevres e?

e? ifTuuotou?, Kal &>? eVt

Kal TO \oi7rbv rovBe rov errparov e? ra?
Kara pepr) &Le\vOr}' Ka/optVa? Be Kal

Kal AayLtacrtTTTTO? ot? el%ov ajracnv eVt Ta

e^wpovv ct>9 oyu-oO Tot? 'ZavvLrais /3tacr6fj.evoi

avra rrcpaaai. ov Bvi>i]0evre<? Be ov& w?, cfyepovro

e? 'PwjJLrjV a>? eprj/jiov dvBpwv Kal rpofy&v ayu-a

Kara\r]-^r6fjievoL TO cicrrv Kal Trpo cfraBicov eKarov

ea-rparoTreBevov a/ji^l rrjv 'AX/3a^co^ 7^^.
93. Aetcra? 6uv o S^XXa? Trepl T^ TroXet TOUV

iVvrea? TrpovTrea-^re Kara crTrovBrjv evoj(\iv
t? oSeuoucriz/, auro? S' evret^^el? aOpow rw

(rrparw rrapa Tat? KoXXtVat? irv\ais irepl
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Rhodians were deliberating on it, he killed himself CHAP.
X

in the middle of the market-place.
92. Carbo sent Damasippus in haste with two

other legions to Praeneste to relieve Marius, who
was still besieged, but not even these could force

their way through the pass that was guarded by
Sulla. The Gauls who inhabited the country lying
between Ravenna and the Alps went over to

Metellus en masse and Lucullus won a victory over

another body of Carbo's forces near Placentia. When
Carbo learned these facts, although he still had

30,000 men around Clusium, and the two legions of

Damasippus, and others under Carinas and Marcius,
besides a large force of Samnftes, who were courage-

ously enduring hardships at the pass, he fell into

despair and weakly fled to Africa with his friends, Carbo flees

although he was still consul, hoping to win over
toAfnc*

Africa instead of Italy. Of those whom he left

behind, the army around Clusium had a battle with
f /

Pompey in which they lost 20,000 men. Naturally,
after this greatest disaster of all, the remainder

of the army broke into fragments and each man
went to his own home. Carinas, Marcius, and

Damasippus went with all the forces they had to the

pass in order to force their way through it in con-

junction with the Samnites. Failing in the attempt

they marched to Rome, thinking that the city might
be easily taken, as it was bereft of men and pro-

visions, and they encamped in the Alban territory at

a distance of 100 stades from it.

93. Sulla feared for the safety of the city, and sent Sulla's

his cavalry forward with all speed to hinder their u

march, and then hastened in person with his whole Gate

army and encamped beside the Colline gate near
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CAP. fipiav ecrrparoTreBevcrev, dfjL<f)l
TO TT;? 'A

Ip6v, rj&r) Kal TWV TTO\efJLlWV 7Tpl TVJV
'

evOvs aurot?

cnrepav yvo/j,evr]<; T&>

etcpdrei, TO Be \aiov r)TT(t)fjivov eVt ra? TTV\CLS

KCLTe^vyev. ol Se yepovTes, aWe? eVi TWV
to? 66^0^ avTois crvvecrTpe'%ovTa

<s TOV<$

ra? 7rv\a<f KaOrjKav CLTTO WXCLVtjs' at

-rovaai TToXXoi'? fj,ev avro TOV <TTpaTOv &ie<f)0ipav,
S' ttTTO rT/? ySofX?}?, Ot XoiTTOt 5' L7TO

/cat dvdyKrjs dveaTpe^ov e? TOL/^ 7roXe//.tof?.

VVKTOS oA,?;? dwvia'devoi TTO\V

etcreivav

re /fat
*

A\f3lvov KOI ra crTpaTOTreSa

e\a(3ov. AafjL7T(*)i>i6s re o Aevteavos /cat

/cat Ka/optVa? ocrot Tea\\oi (TTpaTijyolTr/
crracrea)? airrot? crvvrfcrav, Sietfivyov. KOI

e/c rouSe roO epyov TrevTe /jLv

Trap d^OTepcov ra T

i\it0v TrXeta) yevo/jieva Si^XXa?, ort

i/trat TO 7T\eov rjv, KaTrjKovTHre. ^iera Se

r)fjipav avTw Kal Ma/9/ao? /cat Ka/3/o
KOI ovSe TwvSe <j>i&6fj.ei'o<; ola 'P(o-

eKTCivev
a/u,(f)ay

teal ra? /ce</>aXa; e? ITpat-

AovKpy]Tifo Tcepl ra ret^/ TrepieveyKeu*

94. YipaivecrTioi Be Kal raSe ^eco/ze^ot /cat

Kdp/3wvo<> (TTpaTov a7roXo)Xe^at irdvTa TrvvOavo-

fjievoi avTov Te Ncopfiavov rjSrj (frvyeiv e 'IraXta?

:al r^ a\\rjv 'JraXt'az' /cat 'PcbfjLTjv eV

AovKpr}Ti([) TrapeSocrav, Maptou /cara^wTO? e?
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the temple of Venus about noon, the enemy being CHAP.

already encamped around the city. A battle was

fought at once, late in the afternoon. On the right

wing Sulla was victorious, but his left was vanquished
and fled to the gates. The old soldiers on the walls,

when they saw the enemy rushing in with their own

men, dropped the portcullis, which fell upon and

killed many soldiers and many senators. But the

majority, impelled by fear and necessity, turned and

fought the enemy. The fighting continued through
the night and a great many were slain. The

generals, Telesinus and Albinus, were slain also and

their camp was taken. Lampoiiius the Lucanian,

Marcius, and Carinas, and the other generals of the

faction of Carbo, fled. It was estimated that 50,000

men on both sides lost their lives in this engage-
ment. Prisoners, to the number of more than 8,000,

were shot down with darts by Sulla because they
were mostly Samnites. The next day Marcius and

Carinas were captured and brought in. Sulla did not

spare them because they were Romans, but killed

them both and sent their heads to Lucretius at

Praeneste to be displayed round the walls.

94. When the Praenestians saw them and knew Surrender

, 111 11 of Praeneste
that Carbo s army was completely destroyed, and

that Norbanus himself had fled from Italy, and that

Rome and all the rest of Italy were entirely in the

power of Sulla, they surrendered their city to

Lucretius. Marius hid himself in an underground
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CAP.
rd<f>pov<; virovofjiovs /cal fjiera ^pa^v KOI dve\6vros
eavrov. AovxpiJTLos jj,ev &rj Mapiov rrjv /

KOI dVTrv o

ev dyopa fiecry Trpo TWV eyu,/36Xcoz; Oeaevos 7Tiye-
\dcrai \eyerat rfj veor^n rov virdrov KOI
"
eperrjv Set irpwra <yeve(r6ai, irplv

7ri%ipeiv" Aovfcpijnos 8' eVet Tlpaivevrov
TWV CLTTO rr}? /3ov\rj<$ VTavda Mttjotft)

TCOV TOU? fj,ev avri/ca avypei, rovs 5' e?

e(7e/3a\\V' ou? 6 SuXXa? 7r6\0u>v dveiXe. /cal

TOU? eV TlpcuvecTTa) Trpoaera^e %&)/)t9 07r\a>v

'jrpoeX.Oelv airavra^ e? TO TreSiov teal irpoeXOovrcov
TOU? p,ev eavrw TL ^prja-i/jiov^ <yevofj,evov<;, oXuyovs
ira^nrav, e^etXero, rou? Be \OITTOVS e/ceXevaev e?

rpia air d\\ri\wv ^LacrTrjvai, 'PwyLtatou? re /cal

Zavviras /cal Tlpaivea-riovs' eVet Se SiecrTrjcrav,

rot? /xei/ 'Pwyttatoi? eireicripv^ev, on /cal oi'Se a
Oavd~rov SeSpaxao'L, /cal avyyvco/jUjv eSw/cev oy

erepovs /carrj/covricrev aTravras' yvvaia
avTMV /cal Traibia fieO^j/cev aTraOeis airikvai. /cal

rrjv 7ro\iv SujpTrafe, iroKv^pi-j^arov ev rot? fjid-

\icrra rore ovaav.

*ne /jiev Srj /cal ItlpaivecrTos ed\w, Nwpfia B\

6Tpa TroXt?, dvrel^ev en ey/cpar 09, ecrre Al/j,i\iov
AeTTiSou VVKTOS 69 avTi]v etc TrpoSoo-ias ea-ekOovros

SiayavaKT7](rai>Te$ ol evSov eVl T^ TrpoSoo-ia, ol

fjiev eavrovs avrjpovv, ol S' rt.XX?;Xoi'9 eKovres, ol 8e

/cal /S/?o^oi9 o-ui>7r\eKovTO' /cal ra9 Ovpas eve-

(f)parTov erepoi /cal eveTriixTrpaaav . . . avefjios re

TTO\V<$ efATrecraJv 9 rocrovTov avrrjv
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tunnel and shortly afterward committed suicide. CHAP.

Lucretius cut off his head and sent it to Sulla, who

exposed it in the forum in front of the rostra. It is Suicide of

said that he indulged in a jest at the youth of the
""

consul, saying
" First learn to row, before you try to

steer." l When Lucretius took Praeneste he seized

the senators who had held commands under Marius,
and put some of them to death and cast the others

into prison. The 1 itter were put to death by Sulla

when he came that way. All the others who were

taken in Praeneste he ordered to march out to the

plain without arms, and when they had done so he

chose out a very few who had been in any way
serviceable to him. The remainder he ordered to be

divided into three sections, consisting of Romans,
Samnites, and Praenestians respectively. When this

had been done he announced to the Romans by
herald that they had merited death, but nevertheless

he would pardon them. The others he shot down to

the last man, but their wives and children he allowed

to go unharmed. The town, which was extremely
rich at that time, he gave over to plunder.

In this way was Praeneste taken. Norba, another

town, still resisted with all its might until Aemilius

Lepidus was admitted to it in the night by treachery.
The inhabitants, maddened by this treason, killed

themselves, or fell on each other's swords, or strangled
themselves with ropes. Others closed the gates and
set fire to the town. A strong wind fanned the

flames, which so far consumed the place that no

plunder was gained from it.

1 A quotation from Aristophanes (Knights 542).
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XI

Be TWV d/j,(pl rqv 'IraX/az;

/COL TTVpl Kal <f)6l>M TToXXftJ, Oi (JLG.V TOV

o~Tparr)<yol ra? TroXet? eVio^re? ra viroTrra <ppov-

pOVV, Kal Tlo/jLTTrjlO? ? T6 AlfivTJV 7TL Kdp/3d)Va
/cal 9 *2.iKe\iav eVl TOL*? eVet Ka^wi'o? <tXof9
eVreXXero 1 avro^ ^e o SvXXa? 'Pw/zatou? e?

KK\riaiav avvaya<ya>v TroXXa jJLja\r)<y6pr]crev

e'<^)'
eavrS) real (frofiepa e? KCLTanfkrifyv elirev erepa

Kal e7ri]ve<yKev, on TOV p,ev Sf)/j,ov e?

/jiTa/3o\ijv, el TreiOoivTo oi, TWV 5' e

e? ea"%arov KaKOv fyeiGerai, aXXa /^at roi;?

yovs 77 ra/Ltta? 17 xi\idp%ov$ rj OCTOL TL <rvv7rpaav
aXXot rot? TToXe/uot?, ycte^' ^v rj/jiepav ^KLTTIWV o

OUA: eve/jLeive rot? Trpo? ainov

, /jLTe\ev(Tcr0ai Kara Kpdros. ravra
avriKa ftovXevrds e? recra-apaKovra Kal

TWV Ka\ov/nei>a)v linrewv
dfji(f)l %i\iovs Kal

crtou? eVi Oavdrw Trpovypacfrev. ouro? fya^

TrpwTo?, oi)? eKoXacre Oavarw, Trpoypdtyat, Kal jepa
rot? dvaipovai Kal ^rjvvrpa rot? e\ey%ov<ri
K0\dcreis rofc KPVTTTOVCTIV eTTiypdty

v Be j3ov\evrds aXXou9 avrols
oi fjiev

, ev6a o-vveafjivovTo, ev

<jre^a)7ro49 ^ lepois, ol Be fjierecopoi Trpbs TOV
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XI

95. So perished the stout-hearted men of Norba
;
CHAP.

and now, after thus crushing Italy by war, fire, and

murder, Sulla's generals visited the several cities

and established garrisons at the suspected places,

Pompey was despatched to Africa against Carbo and
to Sicily against Carbo's friends who had taken

refuge there. Sulla himself called the Roman

people together in an assembly and made them a

speech, vaunting his own exploits and making other

menacing statements in order to inspire terror. He
finished by saying that he would bring about a

change which would be beneficial to the people if

they would obey him, but of his enemies he
would spare none, but would visit them with the
utmost severity. He would take vengeance by
strong measures on the praetors, quaestors, military
tribunes, and everybody else who had committed

any hostile act after the day when the consul Scipio
violated the agreement made with him. After

saying this he forthwith proscribed about forty
senators and 1600 knights. He seems to have been
the first to make a formal list l of those whom he

punished, to offer prizes to assassins and rewards
to informers, and to threaten with punishment those

who should conceal the proscribed. Shortly after-

ward he added the names of other senators to the

proscription. Some of these, taken unawares, were
killed where they were caught, in their houses, in

the streets, or in the temples. Others were hurled

Latin proacribere, whence "proscription."
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CAP.
2<v\\ai>(j)ep6/jLvoi re teal irpo TTO$WV avrov p

ol 8e /cal e&vpovTO real tcareTraTOvvro,

en Ttov 6ew/Jievwv ovSevbs eVt roa

VTT e/C7T\,i}%&<;. e%e\aais re eTe

TO)V T6/30t9 OVTtoV. 7r

rfjs TToXeo)? eKfywyovras ^rjrrjral irdvra

ovres Biedeov /cal ocrou? avrwv \d/3oiv avypovv.
96. IIoXX^ Be /cal TW>V 'IraXtcorcov avaipzais

KOI ee\aa'i<s KOI ueucrt? rVy OCTOL TL

r) Nwpftavov 7} Maptof ?; TWV VTT e/ceivois

yovvTcov vTrriKOVcrav. icpi(rei<$ re rjaav eVt TOVTOLS

ava Ti~)V 'IraXiav o\r)v iriKpal KOI

7TOLKi\a, crTpartiyias /'} crr/oareta? rj

rj aXXr;? i>7rr]pecria^ rj {BovKevcrews

icara ^v\\a. e/cXijLaTa S' vv KOI eva /ca

(f)i\ia /cal Bdveicr/jia, Xaftovros rj Sovros, ijSr) Se

/cal TrpoOv/jiias rj aovrj^ cruvoSias faicr/cero. /cal

raur' ^K^a^e /jid\tara Kara rwv TT^OVCTLCOV. 009 8'

ra KaO^ eva av^pa 6jK\rj/jLaTa } eVl ra9
6 Sv/VXa? ueryei, /cal eVoXafe /cal rdaSe,

rwv fjiev d/cp07r6\eis tcarao-fcdTrTcov r) rei^ij /cadai-

pwv r) KOivas tfaf*,ia$ eTTLTtOeis rj elcrifiopais e/crpv-

VTarais' rat? 5e 7r\eiocn rou? eavru>

-afjievovs 67ra>Kiev &>? e^cav fypovpia Kara

'IraXta? T^V re <yr)v avTwv /cal ra ol/crj/u,ara

e? roucrSe fjLera(pepwv 8te/j,pi6v o /cal /j,d\i(rr

aurou? evvovs avrw /cal TeXevr^cravrt,

yap ov% e^o^T69 avra ^e/3ata)9, el
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through mid-air 1 and thrown at Sulla's feet. Others CHAP.

were dragged through the city and trampled on,
XI

none of the spectators daring to utter a word of

remonstrance against these horrors. Banishment
was inflicted upon some and confiscation upon
others. Spies were searching everywhere for those

who had fled from the cit}
r
, and those whom they

caught they killed.

96. There was much massacre, banishment, and Confiscation

confiscation also among those Italians who had fn thT"

obeyed Carbo, or Marius, or Norbanus, or their

lieutenants Severe judgments of the courts were
rendered against them throughout all Italy on
various charges for exercising military command,
for serving in the army, for contributing money,
for rendering other service, or even giving counsel

against Sulla. Hospitality, private friendship, the

borrowing or lending of money, were alike accounted
crimes. Now and then one would be arrested for

doing a kindness to a suspect, or merely for being
his companion on a journey. These accusations

abounded mostly against the rich. When charges

against individuals failed Sulla took vengeance on
whole communities. He punished some of them by
demolishing their citadels, or destroying their walls,
or by imposing fines and crushing them by heavy
contributions. Among most of them he placed
colonies of his troops in order to hold Italy under

garrisons, sequestrating their lands and houses and

dividing them among his soldiers, whom he thus

made true to him even after his death. As they could

not be secure in their own holdings unless all Sulla's

1
Probably from windows or roofs ; but the Greek may

merely mean "carried" as opposed to "dragged."
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CAP. eirj ra uXXa Peftaia, vTreprjywvi&vro avrov /ecu

/jieracrrdvros.
Kai race JJLCV r]V dfjL<pl rrjv 'IraXtaz/, Ka/o/Scoi/a

'

K At/3u?7? e<? ^i/ce\iav fiera TTO\

l air avrfjs e? Kocrcrvpav vr\crov v

o Ho/ATr^to? crui/eXa^e. /rat rou?

rot? ayovo-iv Ke\vcrev ov& 6? o-^fi^

ol TrpocraxOevras ave\elv, K.dp/3a>va 8e nrapa-
avrov TO?? Trocrt Beer/JLMTTJV rpi?

7re$r)/jLr)>y6pr)cr KOI KartKave KCU

97. 'O S', 7TL ol TTaVTCL, &)? /3oV\6TO, CTTt

ls SKD/CTJ-TO /cat 7ro\fjuov ovbev rjv en

/jLdtcpav ovros, MereXXoi^ /xez^ eVt TOVTOV

? 'I/Srjpiav, ra 8' eV T^ TroXet KaOicrraro

aTravra e^)' eavrov, Ka6* ov e/SouXero rpOTrov.

vo/jiov yap 77 ^eiporovia^ r] K\rjpov \6yo$ OVK rjv en,

7T(f)pLfc6rCi)V V7TO SeOU? TTCLVTWV KOi KpVTTTOfJLfLVWV
oi Kal TrdvTd, ocra SiMKtja-ev 6

vTrarevwv re KOL dvOvTrarevwv, fteftaia

l dvev6vva e^ij^i^ovro elvai el/cova re avrov
errl ILTTTTOV rrpo r&v e^fBo\.wv dviOecrav

vTreypaifrav
"
KopvT)\iov S^XXa 1776/^0^0?

a)Se yap avrov ol KoXaKes, $ivrv-

*)(ovvra 7rl rot? e^Opols, wvo/jLa^ov Kal rrpori\6ev

? fteftaiov oi'O/Aa r;
Ko\aKeia. 7/S?; Se

rov 2*v\\av 'ETra

TW
^Irrj(f)ia-/Jiari dvaypaffrrjvai, Kal OVK d

efyalvero pot, Kal ro&e, eVet Kal <&avaros errw-

Svvarat, 8e rov alcriov Kal eTracfrpo

elvai TO oi/o/xa. ecrrt 8'
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system were on a firm foundation, they were his CHAP.

stoutest champions even after he died. XI

While the affairs of Italy were in this state,

Pompey sent a force and captured Carbo, who had

fled with many persons of distinction from Africa

to Sicily and thence to the island of Cossyra. He
ordered his officers to kill all of the others without

bringing them into his presence; but Carbo, "the
three times consul," he caused to be brought before

his feet in chains, and after making a public harangue
at him, murdered him and sent his head to Sulla.

97. When everything had been accomplished suiia

against his enemies as he desired, and there was tnumPhant

no longer any hostile force except that of Sertorius,

who was far distant, Sulla sent Metellus into Spain

against him and seized upon everything in the city
to suit himself. There was no longer any occasion

for laws, or elections, or for casting lots, because

everybody was shivering with fear and in hiding, or

dumb. Everything that Sulla had done as consul,

or as proconsul, was confirmed and ratified, and his

gilded equestrian statue was erected in front of the

rostra with the inscription,
" Cornelius Sulla, the ever

Fortunate," for so his flatterers called him on account

of his unbroken success against his enemies. And
this flattering title still attaches to him. I have

come across a document which relates that Sulla

was styled Epaphroditus
l
by a decree of the Senate

itself. This does not seem to me to be inappropriate
for one of his names was Faustus (lucky), which
name seems to have very nearly the same significa-

tion as Epaphroditus. There was also an oracle

given to him somewhere which, in response to his

1 " The favourite of Venus."
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CAP. /cal yp77cr,uo? avrca Bo0el<? eSeBaiov rdBe
xi ,

*<r
( ^,

p,evti) ra /ieXXoi/ra.

ireiOeo yu,ot, *P&)/wue. /cpdros

Alvetov yevey /^/-teX^/ze^. d\\a orv TTCLCTIV

aOavdrois eTrereia Tida. yar) \tjdeo rwvBe'

AeX(^)049 Swpa KOfjii^e. /cal CCTTL rt? a^
'Tavpov VTTO vityoevTos, OTTOV 7Tpi[irJKTOv acrrv

, ot vaovcriv

TJ 7re\Kvv ^e/iet'O? \rf^rr) icpdros a^^tXac^e? crot.

oTTorepa 8' avrwv eTJrrjifaicrQVTQ 'Pw/^alot, TIJV eiKova

Ti6evT$, Sofcovai /JLOI 7rapacrK(t)7rTOi>T<; 77 erc/jLei-

\Lcra6fjLevoL rbv avSpa eTTiypdifrai. cTre^-fre Be KOI

%pvcreov KOI TreKercvv, eTuypd-ifras

e a01 avTO/cpdrcop SuXXa? di>edr)/c\
'

Sirrj,

cS cr' elSov /car' oveipov dva o-Tparirjv SL67rovcrav

rot?

98. 'O Be epjtt) /5acr^XeL'? MV rj rvpavvos,

atperos, a\/Va Bvvd/jLei /cal fiia, Seo/^evos S* apa
Kal rov 7rpoa7ronj/j,aTo$ alperos elvat, Sofceiv, a)Be

/cal roBe /jLr)%avrj(raTO. 'Pwyttatoi? trd\ai tear

dperrjv rjcrav oi /3acri\.ees' /cal OTrore T^? avrwv
diroOdvoi, ySoi/XeuT^? ere/oo? Trap

1

erepov eirl Trevre

rjfjLepa^ r)p%ev, 6w? TLVCL d\\ov o 8^05 Bofci/jtd(reie

ftaariXeveiv. Kal rovBe TOV TrevQijfjtepov ap^ovra
Ivrepprjya e/caXovv eirj 8' av ev TocrwSe

dp^aipeaia 6 VTTCLTWV ol \r)<yovres T^9 dp%fj<; del

7rpouTL0e(rav Kal ei irore Kara avvrvyiav VTraro?
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question concerning the future, assured his prosperous CHAP.

career as follows :

" Roman, believe me ! On Aeneas' line

Cypris, its patron, sheddeth power divine ;

To all the Immortals bring thy yearly gifts ;

And chief to Delphi. But where Taurus lifts

His snowy side, and Carian men have walled

A far-spread town, from Aphrodite called,
1

There bring an Axe, and power supreme is

thine !

"

Whichever inscription the Romans voted when

they erected the statue, they seem to me to have
inscribed it either by way of jest or cajolery.

However, Sulla did actually send a golden crown
and axe to Venus with this inscription :

This Axe to Aphrodite Sulla brought,
For in a dream he saw her as she fought
Queen of his host, full armed, and deeds of

knighthood wrought.

98. Thus Sulla became king, or tyrant, de facto,
not elected, but holding power by force and violence.

As, however, he needed the pretence of being
elected this too was managed in this way. The

kings of the Romans in the olden time were chosen
for their bravery, and whenever one of them died

the senators held the royal power in succession for

five days each, until the people should decide who
should be the new king. This five-day ruler was
called the Interrex, which means king for the time

being. The retiring consuls always presided over
the election of their successors in office, and if there

1
Aphrodisias in Caria.
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CAP. OVK eirj, o8e 6 ev TocrwSe ftadikevs /cal Tore eylyveTo
e? rrjv TWV vTraTCDV ^eipoTOvuiv. TOVTOV Srj TOV

em/3aiva)v 6 2<v\\as, VTTCLTWV OVK OVTWV,
errel teal K.dpficov ev ^itce\ia Kal Mapjo? Kara

UpaiveaTov eTedviJKecrav, auro? ftev TTOV rijs

TroXea)? V7re%r)\9e, rfj be (3ov\f) Trpoaeragev e\ecr0ai

TOV Ka\ov/.ievov /jLera^v /BaaiXea.
'H [lev 8rj OvaXepiov <&\aKKOV etXero, e\Tricracra

VTrdrwv TrporeOtjcreaOaL %eipoToviav o Se

evrecrreXXe TW ^Xa/c/cco yvco/LLrjv e? TOV

e&eveyrceiv, OTL xptjcrifjiov rjyoiro SuXXa? ev

Trapovrt, ecreuOai rfj vroXci rr]V dp^ijv, ou? e/cd\ovv

SiKTaropas, irava'df-ievov e'$o? etc rerpafcoa'Lwv era)v

OV Se \OIVTO, K\.UV dpJ(LV OVK ? %p6vOV prjTOV,
aXXa ^XP L T*lv ^oXti/ /cal rr,v 'IraXtay Kal rrjv

o\rfv dTaaecri Kal 7ro\e/jLoi<; (recraXev/jLevrjv

o fj,ev 8r) vov<; rrjv yvw/nriv e? avrov
TOV vavt Ka ov jji<ioov r)V

? ov KaTaa"^a)V avTOv Kal TOUT* ev reXet TT)?

dvKd\V7TTV, OTi Ol O~OtCOLr) fJid\i(TT CLV

TJJ vroXet Kal ev r<p$e yevecrOai
99. 'O fjbi> 877 rdSe eVecrreXXe,

'

CKovTes fJLfv ovSe Kara VO/JLOV ert

ovbev ouS' e?rl G$'I<JIV r^yovfjievoi, TO epyov 0X0)9, ev

Se rfj TrdvTwv drropia rrjv VTroKpicriv rr}? ^eipo-
rovtas &)9 ekevQeias eltcova Kal Troa-ia dcnra-

<rd/jLvoi 'xeipoTovovcn TOV ^v\\av, e? oaov 6e\oi,

rvpavvov avTOKpdropa. Tvpavvls fj,ev yap
Kal TraXai, 6\iya) ^povw 5'

rore Be Trp&Tov e? dopLcrrov e\6ovaa
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chanced to be no consul at such a time an Interrex CHAP
was appointed for the purpose of holding the XI

consular comitia. Sulla took advantage of this

custom. There were no consuls at this time, Carbo

having lost his life in Sicily and Marius in Praeneste.

So Sulla went out of the city for a time and ordered
the Senate to choose an Interrex.

They chose Valerius Flaccus, expecting that he
would soon hold the consular comitia. But Sulla

wrote ordering Flaccus to represent to the people
his own strong opinion that it was to the immediate
interest of the city to revive the dictatorship, an
office which had now been in abeyance 400 years.

1

He told them not to appoint the dictator for a fixed

period, but until such time as he should firmly
re-establish the city and Italy and the government
generally, shattered as it was by factions and wars.

That this proposal referred to himself was not at

all doubtful, and Sulla made no concealment of it,

declaring openly at the conclusion of the letter that,
in his judgment, he could be most serviceable to the

city in that capacity.
99. Such was Sulla's message. The Romans did not He IB made

like it, but they had no more opportunities for

elections according to law, and they considered that

this matter was not altogether in their own power.
So, in the general deadlock, they welcomed this

pretence of an election as an image and semblance
of freedom, and chose Sulla their absolute master for

as long a time as he pleased. There had been
autocratic rule of the dictators before, but it was
limited to short periods. But under Sulla it first

1 Some slip of text or memory is probable ; 120 years is

correct.
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CAP. rvpavvls eyiyvero eWeX?;?. roaovSe ^kvroi Trpocr-

edeaav els evrrperreiav rov pharos, on avror

alpolvTO Si/crdropa eVt Secret VO/JLCOV, wv auro? e</>'

aurov BofCL/J-do-eie, Koi Karacrrdaei rfjs TroXtreta?.

ovra) /j,ev Bij 'Pco/^atot (Baai\vcriv vjrep ra? efy']-

KOVTCL oXu/ATTiaSa? ^prjardf^evoi, eVl
'

Srj/AOKpaTia re KOLI vTrdrois eV/7crtof?

e? aXXa? Karbv oXvjuTTidSas, avOi
/O-v/ '-x /^ >> c/ 17-v -v * \

pa<TL\eia<s, oXv/.L7riaoa>v ovawv ev l^XXrjcriv CKCLTOV

e/3$ofjirJKovTa Trevre KOL ovBevos ev 'OXu//.7rm Tore

dywvicr/LLaTOS TrXrjv crTaSiov Bpo/jiov <yiyvo/Aevov
rou? yap d0\tjrd^ KOI TO, d\\a Oed/jiara Trdvra

o %v\\a<; 6? 'PayfMjv /Aere/ce:X?;TO eVl ^o

M.t@pt,&aTe{cov epywv fj
TWV ^lra\LK(ov. Trpo

8* r\v avairvevvai KOI ^v^aycoyrjo-aL TO Tr\r)0os C

100. 'O S' e? /u-e^ Trpoa'^/jLa r?}? irarpiov TTO\L-

L7raTOU5 auroi? eTrerpe^eif aTrocfrrjvai, teal

eyevovro Map^o? TvXXto? ral Kopi/^Xto? AoXo-

/3eXXa5
f auro? 8' ota 77 ftaaiXevcov Si/crdrcop eVt

T0t5 VTrdrois rjv TreXe/ce^? re 7a/o e^epovro Trpo

avrov, ola SiKTaTopos, eLKoai KOI Tecrffapes,

KOL TWV iraXai fiaa-iXecov riyovvro, KOI

rov o-a)yLtaro5 rrepieOero TroXX?;/'. vofjiovs re

/tal erepovs eridero' KCL\ errpartjyelv drrelrre, rrplv

ra/jiieva-ai, real virareveiv, rrplv errpartlyrjcrai, teal

rrjv dpyr)V TVJV avrrjv avQis ap^eiv e/cwXucre, Trplv

err) Se/ca SiayevecrOai. rrjv Be rwv

dpx^v icra Kal dvei\ev, dadevecrrdrrjv d
teal vofjiw Kco\vcras /jirjSe/jiiav a\\rjv rov

dp%r)v eri, ap^eiv Sib teal Tra/^re? ol ^0^5 rj
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became unlimited and so an absolute tyranny. All CHAP.

the same they added, for propriety's sake, that they
XI

chose him dictator for the enactment of such laws as

he himself might deem best and for the regulation of

the commonwealth. Thus the Romans, after having

government by kings for above sixty Olympiads, and
a democracy, under consuls chosen yearly, for 100

Olympiads, resorted to kingly government again.
This was in the 175th Olympiad, according to the

Greek calendar, but there were no Olympic games
then except races in the stadium, since Sulla had

carried away the athletes and all the sights and
shows to Rome to celebrate his victories in the

Mithridatic and Italian wars, under the pretext that

the masses needed a breathing-spell and recreation

after their toils.

100. Nevertheless, by way of keeping up the form Th

of the republic he allowed them to appoint consuls.
e<titutiou

Marcus Tullius and Cornelius Dolabella were chosen.

But Sulla, like a reigning sovereign, was dictator over

the consuls. Twenty-four axes \vere borne in front

of him as dictator, the same number that were
borne before the ancient kings, and he had a large

body-guard also. He repealed laws and enacted

others. He forbade anybody to hold the office of

praetor until after he had held that of quaestor, or to

be consul before he had been praetor, and he

prohibited any man from holding the same office a

second time till after the lapse of ten years. He
reduced the tribunieian power to such an extent that

it seemed to be destroyed. He curtailed it by a law

which provided that one holding the office of tribune

should never afterward hold any other office ;
for

which reason all men of reputation or family, who
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CAP. yevovs avrmoiov^tvoi TTJV apypiv e? TO

%Tp67rovTo. KOI ovK
)(a) cra</>w<? et7reti>, el

a\}Ti]v, tcaBa vvv ecrnv, /? TIJV j3ov\rjv
* / / OV /><

aTro TOI> OTJ/JLOV jjLeTrjVtyicev. avry oe rrj pov\rj

ra? crracret?

Spovarj 7rpoa-KaT\e%ev dfAtfil rou? rpiaKocn'ous CK

dpLcrrwv iTrTrtdov, rat?

/cdcrTov.

avrjprj/J,eva)V rou? ^ecorarof? re /cal

KCU

icai K.op.vrf\iovs dfi
eavrov irpocrel'Trev, OTTW? erotyLtoi? e/c TCOI/ STJ/J,OTO)V

7T/30? ra irapayye\\6fjieva pvpiois %pa)To. TO 5'

/cat Tret TTV 'iTaXtaz' ZTTIVOWV TeXecrt

eavrov <TTpaTvo-afj<evois rpi<r KOI

7revei/jL6v, w? ^ot TrpoeiprjTai, ?roXX^ eV Tat?

7^1^, T^IV /XI> Tt OVCTCLV dl>fjLr]TOV t TTjV &

TroXet? daiovjievos e-rrl

101. *E? CLTTavra 8' ^i^ OI/T&> (fiofiepos KOL a/cpos

opytfv, co? /cat KOIVTOV Aovfcp/jTiov 'O^eXXaz/ TO^

Tlpaivearov avrq> \a(Bovra KOL Mdpiov TOV VTTCLTOV

K7r67ro\iopKr)KOTa /cat TO TeXo? auToG T% viKf]^

a-vvayayovra, virareveiv en tTrvrea ovra, irplv

ra/JLievcrai /cat cnpar^yriaaL, Sta TO /j,ey0o<;

elpyaa-fjievcov Kara 7ra\aiov e^o? d^Lovvra /cal

7TO\LTWV $60/JLVOl>, eVet K(D\Vti)V KOI dva
ov /jLeTeTreiOev, ev dyopa /leery KTelvai. /cat

ryaycov TO 7rX?}^o? e? eV/cX^crta^ etTrez/'
"

to"T6

&> avSpes, KOI Trap" C/JLOV Se aKovaare, on Aovicprj-
nov eyo) /caretcavov direiOovvrd /tot." A:at \6yov
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formerly contended for this office, shunned it there- CHAP.

after. I am not able to say positively whether Sulla

transferred this office from the people to the Senate,
where it is now lodged, or not. To the Senate

itself, which had been much thinned by the seditions

and wars, he added about 300 members from the

best of the knights, taking the vote of the tribes on
each one. To the plebeians he added more than

10,000 slaves of proscribed persons, choosing the

youngest and strongest, to whom he gave freedom
arid Roman citizenship, and he called them Cornelii

after himself. In this way he made sure of having
10,000 men among the plebeians always ready to

obey his commands. In order to provide the same
kind of safeguard throughout Italy he distributed to

the twenty-three legions that had served under him
a great deal of land in the various communities, as I

have already related, some of which was public

property and some taken from the communities by
way of tine.

101. So terrible in all ways was he and so uncon- Lucretius

trollable in anger that finding it vain to check and ofella slain

hinder by persuasive means Q. Lucretius Ofella, who
had besieged and captured Praeneste together with

the consul Marius, and had won the final victory for

him, and who now, despite the new law, presumed to

be a candidate for the consulship while still in the

equestrian order and before he had been quaestor and

praetor, counting on the greatness of his services,

according to the traditional custom, and appealing to

the populace, he slew him in the middle of the forum.

Then Sulla assembled the people and said to them,
"
Know, citizens, and learn from me, that I put to death

Lucretius because he disobeyed me." And then he
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CAP. erre- (epes yewpyov poi-pivra
XI ' 5>v 5-v / if I ,f v " /} v N

o oe 6t? fjiev, 977, TO aporpov fieueis rov

CTKOV eKaOrjpev o>9 6' av6t<$ eBaKvero, iva firj

7ro\\dKis dpyolri, rov yiTwviaicov e/cavcrev

rot? SI? r)Trr]iJ,evois Trapaivw rpirov
rotcr&e

/3ov\ero,

evcrev evrt TOO Mt^^iSareiM 7ro\e/jLa). Kal

avrov Tr]V ap^v dpvovfjievrjv ftaaiXeiav e

rovres etcaXovv, OTI TO TOU ySacrtXeco? ovofia \JLQVOV

eTUKpVTTTOl' OL S' CTTt TOVVCLVTIOV ttTTO

fjLre(j)pov Kal rvpavviSa ofjidXoyovcrav e\eyov.
102. 'E? ToaovTov auTot? Te

cLTraaLV o vroAeyu-o? o^e Trpov^r) KCLKOV,

e /cat TO?? UTTC/) T^ 'iTaXt

aTraaiv, apru fjuev VTTO Xycrrow Kal

Sdrov Kal Zv\\a ireTrdKe^fievoL^, apri,

airopovvTos rov la^&lov BLO, ra<?

Tpv^w^LevoL^ elafyopals vroAAat?. eOvrj re yap
Trdvra Kal /3acriXee?, oo~ot

a-v/jL/jLa^oi, Kal

o&ai /JLOVOV uvroTeXet?, aXXa Kal o&ai e

oaai

Bid avyi^a^iav rj
Tiva dperr)v aXX?;j> avTovopoL re

Kal (fropcov rjaav aTeXet?, TOT rrdaai (rvvreXeiv

Kal vrraKoveiv, a>a^ re eviai

Kara crvvdr)Ka<$ (j^Lat, SeSo/Lievwv d<f>r)-

povvro.
SuXXa? Be Kal *A.\e%av$pov rov 'A\edvBpov

rov ev Klyvrrrw ftacriXevaavros viov, dvarpa-

(frevra /lev ev Kw Kal vrro Ku>cov eK^oOevra

M.i6pi$drr), Biatyvyovra Be TTyOo? ^uXXa/' K

MiQpiBdrov Kal <jvvr]Qif] yevopevov,
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told a parable :
" A husbandman was bitten by fleas CHAP.

while ploughing. He stopped his ploughing twice in
XI

order to shake them out of his shirt. When they
bit him again he burned his shirt, to avoid interrup-
tion in his work. And I tell you, who have felt my
hand twice, to take warning lest the third time you
need fire." With these words he terrified them
and thereafter ruled as he pleased. He had a

triumph on account of the Mithridatic war, during
which some of the scoffers called his govern-
ment " the official denial of royalty

"
because he

kept back only the name of king. Others took the

contrary view, judging from his acts, and called it

"the official avowal of tyranny."
102. Into such evils were the Romans and all the Distress

Italians plunged by this war
; and so likewise were tiono1

haUS

all the countries beyond Italy by the recent piracies,
Italy

or by the Mithridatic war, or by the many exhausting
taxes levied to meet the deficit in the public
treasury due to the seditions. All the allied nations
and kings, and not only the tributary cities, but
those which had delivered themselves to the Romans
voluntarily under sworn agreements, and those which

by virtue of their furnishing aid in war or for some
other merit were autonomous and not subject to

tribute, all were now required to pay and to obey,
while some were deprived of the territory and har-
bours that had been conceded to them under treaties.

Sulla decreed that Alexander (the son of Alexander
the former sovereign of Egypt), who had been reared
in Cos and given up to Mithridates by the inhabitants
of that island, and had fled to Sulla and become
intimate with him, should be king of Alexandria.
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CAP.
XI / / > ,P \ >f \ f-

cpecov apxi]<s avopos ovcrrjs ical ra)i>

ovai /3acrL\eiov yevov<? f dvBpbs crvyyevovs
vcov, e\TTicras ^prujLaTieivOai iro\\a IK fiacri-

7ro\vxpucrou. a\\a rov&e /u,ev ol
'

KOI aioTT&Tepov <T<pwv, ola

e$;r)yov/jivoi>, e? TO yv/jivdcnov etc rov /3a(ri\Lov

Trpoayayovres etcreivav. ourw? en Kal oiBe Std

re peyeQos dpyf/s t'Sta? Kal rwv e^wdev

erepcov,

XII

CAP. 103. Tov 8' eTTiovro? eroy? ^v\\a<?, KaLrrep wv

Bi/crdrcop, e? vrroKpicriv oyu-w? Kal a"^i}/jia Brjp,otcpa-

ayr^j}? virecrTr) Kal {/Traro? avOw yevea0ai
MereXXw rw Eucre^ei. /cat ttTro To)5e t<ra)?

ert vvv ol 'PayfjLaLcov /3a<rtXee?, vTrdrovs a

vovres rfj Trarpi^i, eartv ore Kal eai/rou?

vvovcriv, ev KO\W TiOefjuevot, fjiera r?;?

r\-\ ~ ^1 < i. * >r <
5> \ '

1 &) o 6^9 erei o
yLtei^ o^/to? Acat rore

o

uTrarof? yitei^ avrols

L\LOV '\aavpiKov Kal K.\av$iov YIou\^pov, auro?

jjLeydXrjv dp^rfv ovSevos eVo^XoO^ro? e/cco^

Kal fjioi Qav^a (j.ev Kal roBe avrov
erai Tocrr/vBe dp^v irpwrov dv&pwv

fiovov e? Tore ^v\\av ouBevos eTreiyovros a
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He did this because the government of Alexandria CHAP.

was destitute of a sovereign in the male line, and the

women of the royal house wanted a man of the same

lineage, and because he expected to reap a large
reward from a rich kingdom. As, however, Alexander

relying upon Sulla behaved himself in a very offen-

sive manner toward them, the Alexandrians, on the

nineteenth day of his reign, dragged him from the

palace to the gymnasium and put him to death ; for

they too were still without fear of foreigners, either

by reason of the magnitude of their own government
or their inexperience as yet of external dangers.

XII

103. THE following year Sulla, although he was CHAP.

dictator, undertook the consulship a second time,
xn

with Metellus Pius for his colleague, in order to
B ' c> 8

preserve the pretence and form of democratic

government. It is perhaps from this example that

the Roman emperors appoint consuls for the country
and even sometimes nominate themselves, considering
it not unbecoming to hold the office of consul in

connection with the supreme power.
The next year the people, in order to pay court to B.C. 79

Sulla, chose him consul again, but he refused the

office and nominated Servilius Isauricus and Claudius

Pulcher, and voluntarily laid down the supreme
power, although nobody interfered with him. This Suiia'a

act seems wonderful to me that Sulla should have abdication

been the first, and till then the only one, to abdicate

such vast power without compulsion, not to sons (like
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CAP. BeffOai, ov Traicriv, a)? ITroXe/^ato? ev

real
'

Apio/Bap^dvrjs ev KaTrvraSo/aa KOI Se
ev ^vpia, aXX' avrols rot? Tvpavvov^evoi^' a\oyov

Kal TO ftiacrd/jievov e? rr)V ap^v pL^roKiv-

, 7TLT ejKparrj^ eyevero, eKovra airodecrOai

l TrapdSo^ov, olov OVTTO) TI erepor, TO

^eoTT/TO? ev rwBe ru> 7roXe/.tw 7r\eov

Be/fa avr}prnjievi"is Kal rwv e^Opwv avrov dve\6vTa

fiev evev^Kovra, vTraTOVs 8' e?

, CLTTO Be TWV Ka\ov[jievu)V iTTTrecov

Xtoi'9 /cal e^aKOcrioiKf avv rot?

re Trepiovaia? erj/jievfiein^ Ka

drd(f)a)v eKpufievTcov, oure TOVSO'IKOI o SuXXa? ovre

rou? <f>evyovTa$ KaraTr'ka'yels ovSe ra?

&v aKpoTToXeis re Kal refyij Kal <yr/v Kal

teal areXeia? a^rjp^ro, eavrov aTre^vev I

104. Tocrovrov r\v ev rwSe rw dvBpl roX/i^? Kal

(fracriv enreiTrelv ev dyopa, TTJV ap^rjv
, or i Kal \6yov, et Tf? alroitj, TMV

^ei, Kal ra? pd/38ovs Ka6e\6vra
vreXe/cen? rrjv <f)povpav ILTTO rov

CL7T(t)a-acr0ai Kal JJLOVOV pera TWV <f)i\a)v e?

ev pecrM yQaStcrat Oew/Jievov rov vrX^ou? Kal

rara7re7rX?;7OTO? avrov Kal Tore. dva^oypovvra
S' eVl rrjv oiKiav yuoXi? Trore fJueipaKiov eVe/u,eyu.

Kal ov&evos avro airepyKOVTOS eOapprjcre

\oi$opov/u,evov avra) ^e^pi rrjs ot/cta? e\9elv. 6 Se

Kara TWV fjLeyiaTwv dvBpcov re Kal 7roXea>z> a,Kpo$

opyrjv yevouevos evaraOws TO jjieipaKiov

Kal TOCTOVTOV eaioov e? rr)V oiKiav, elVe

^vveaews etVe KOI Tv^y Kara/jLavrevoaevos

(rofjLva)v, (ZTreKplvaTo, on Ktokvcrei TO fieipd-
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Ptolemy in Egypt, or Ariobarzanes in Cappadocia, or CHAP.
Seleucus in Syria), but to the very people over whom xn

he had tyrannized. Almost incredible is it that

after incurring so many dangers in forcing his way to

this power he should ha\;,e laid it down of his own
free will after he had acquired it. Paradoxical beyond
anything is the fact that he was afraid of nothing,
although more than 100,000 young men had

perished in this war, and he had destroyed of his

enemies 90 senators, 15 consulars, and 2600 knights,

including the banished. The property of these men
had been confiscated and the bodies of many cast

out unburied. Undaunted by the relatives of these

persons at home, or by the banished abroad, or by
the cities whose towers and walls he had thrown
down and whose lands, money, and privileges he
had swept away, Sulla now proclaimed himself a

citizen.

104. So great was this man's boldness and good character of

fortune. It is said that he made a speech in the Sulla

forum when he laid down his power in which he
offered to give the reasons for what he had done to

anybody who should ask them. He dismissed the
lictors with their axes and discontinued his body-
guard, and for a long time walked to the forum with

only a few friends, the multitude looking upon him
with awe even then. Once only when he was going
home he was reviled by a boy. As nobody restrained

this boy he made bold to follow Sulla to his house,

railing at him ; and Sulla, who had opposed the

greatest men and states with towering rage, endured
his reproaches with calmness, and as he went into the
house said, divining the future either by his in-

telligence or by chance, "This young man will
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CAP. KLOV robe erepov dvBpa dp^rjv TOidv&e e^ovra
drroQeaOai.

Kat 'P&)yLiaioi9 fjLev ovrco yeveaOai, crvv^ve^Or,

per o\iyov, Ya'iov Kaicrapo? rrjv dp-^rjv ov/ceri

lieOevros' o &e ^uXXa? JJLOL &OKGI, e?

<T(j)o8p6s 6/jLou teal Swarbs yevo/jLev

rvpavvos % IBiwrov ryevecrQat, /cal i'StcoTT;? e/c

TVpdvvov KOI /jbera rovr eV eprj/mias ajpoiKov Bia-

yeveaQai,. Si^\0e yap e? ^wpia l$ia e? Kuyit^y

rr}9 'IraXta? KOI evravOa eV eprjfjda*} 9a\daar)
re /ecu KWTjyeVIOLS e^prfro, ov fyvXaacropevos cipa

rbv KCLTO, acjTV l&ia)Tr)V fiiov ou8' dcrOevrjS wv
avdi<$ ? o TL 6p/jiij(reiev (o Svvarrj fjiev ert

17

r)\iKia KOI TO aw/j.a evpcocrrov, d/j.(f)l
5e TTJV

BvcoBe/ca /u/paSe9 dv&pwv rjcrav evay^o^
Kal Saypeas jji<yd\as teal <yf)v

rjv Trap' avrov \aftovrwv, eroifiou 8' ol Kara
TO acrTu fjivpiOL K.opvtf\ioi KOI o aXXo9 avrov

<rra<Ti(t>rt]<; Xea>9, evvovs avrw Kal (poftepbs wv eri

rot9 erepois teal TO vfyerepov dSees, &v rw ^v\\a
ev ry ^v\\av Trepieivai riOe-

d\\d
/Jiot,

So/eel Kopov re 7ro\e^w

Kopov apx?)? Kal Kopov aareo? \aj3ayv eVl

teal dypoiKias epacrdrjvai.
105. "Apri 8' aTTOCTTa^To? avrov,

<f)6vov Kal rvpai'vi&os d7ra)O^a<yevTe<

eTrl Grades vrreppiTri^ovro erepas. Kal vrraroi

avrois KaOLaravrai Kot^T09 re Kar\o9 aTro rwv
Kal Ae7rtSo9 At/ztX^o? djro rwv evavriwv,
re aXX^Xotz/ Kal evOvs dp^aueva) Sia<j)-

pecrflai. $fj\6v re TJV rt, KaKov erepov eic rovSe
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prevent any future holder of such power from Inying CHAP.

it down."
This saying was shortly confirmed to the Romans, Reflection?

for Gaius Caesar never laid down his power,
but Sulla seems to me, having shewn himself the same
masterful and able man in all respects, to have
desired to reach supreme power from private life,

and to change back to private life from supreme power,
and then to pass his time in rural solitude ; for he
retired to his own estate at Cumae in Italy and there

occupied his leisure in hunting and fishing. He did

this not because he was afraid to live a private life in

the city, nor because he had not sufficient bodily

strength for whatever he might be eager to do, for he
was still of virile age and sound constitution, and there

were 120,000 men throughout Italy who had recently
served under him in war and had received large

gifts of money and land from him, and there were
the 10,000 Cornelii ready in the city, besides other

people of his party devoted to him and still formidable

to his opponents, all of whom rested upon Sulla's

safety their hopes of impunity for what they had
done in co-operation with him. But I think that

because he was weary of war, weary of power, weary
of Rome, he finally fell in love with rural life.

105. Directly after his retirement the Romans,
although delivered from slaughter and tyranny,

began gradually to feed the flames of new seditions.

Quintus Catulus and Aemilius Lepidus were chosen RC4 7a

consuls, the former of the Sullan faction and the
latter of the opposite party. They hated each
other bitterly and began to quarrel immediately,
from which it was plain that fresh troubles were
imminent.
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CAP. ]uXXa? S' ev rot? dypois evvrrviov e&o^ev I
XII / j\ f ^ / >/5\ - / v < \ /

ori avrov o oai^wv 7)677 KaXoir]' KCLI o p^ev avriKa
^

rj/Jiepav rot? (f)i\ois TO ovap e^enroov

crvveypafyev eTreiyo/jLevo? KOI avrrjs rj/jiepas crvve-

re\L' crcf)payta'a/j,evrj) S' auras Trepl ecnrepav

Trvperos e/JLTTiTTTei KOL VVKTOS ereXevrrja-ev, e^iJKovra

fjiev err) fiidocras, evTV^ea-rarof; 5' avbpwv e? re TO

reXo? auro /cal e? raXXa irdvTa, wa-rrep KCLI

Gt)VO/j,deTO, <yevecr6ai SOK&V, el Sij Ti? evrv^iai
1

rjyolro TV%LV ocrwv av edekrj. ylve-rai 5' evOvs ev

a<rret ardcn^ eV avrw, TWV jnev dyew a^iov
TO crwyu-a Sta TT}? 'IraXta? eVl TTO/^TT/} /^at e?

ei> dyopa TrponOevai KOL

, AeTTiSov Be Kal rS)v d/m^l
. e^eviica 8' o KarXo? teal ol ^v\\eiOL,

efyepero o ve/cvs 6 TOV Si/XXa Sid T?;? 'iTaXta? e?

TO d(TTV eTrl K\ivr}$ %pv(rr)\dTOv Kal KOCT/JLOV

/BaaiXiKOv, cra\7riyKTaL re TroXXot KCLI /TTTree? KCLI

aXXo? 6'yLuXo? e: TroSo? a)ir\i<T/jievos eiVero. ot Te

vTrocnparevadfievoL avru) TravTa^oOev eVl TT;I/

qv a>7r'\i(7jj.ei>oi avveOeov Kal, <w? eKaaros

, ev0v$ <; KOCT/JLOV KaOicrravro" aXXo Te

, ocroi/ eV ovSevl epyw, a-vverpe^ev. r^yelro
'

avrou cny/jiela Kal TreXe/cei?, oVot? Trepiwv eri

Kal

106. '11? S' eVt TO acrTf 771/6%#77, ecre^epero

TTo/jLTrrjs evravOa $rj fjid\L(Tra VTrepoyKov.
vol re ydp ^Lcr^iKiwv TrXetou? aTro ^pvaov

Kara cnrov&rjv yevofievoL rrapefyepovro, Swpa rwv
rroKewv Kal rwv VTT avrw arparevcra^evwv re\)v
Kal Kad' eva rwv (f)i\(ov, aXX77 T6 rwv e? rffv

ratfrrjv Treaty 6evrwv ov 8vvarr) fypda-ai 7ro\vre\eia.
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While he was living in the country Sulla had aCHAt\
dream in which he thought he saw his Genius XI1

already calling him. Early in the morning he told His deatll

the dream to his friends and in haste began writing
and funeral

his will, which he finished that day. After sealing
it he was taken with a fever towards evening and
died the same night. He was sixty years of age
and was, I think, as his name suggests, the " most
fortunate" of men in life and in death itself; that

is, if the fortunate man is he who obtains all that he
desires. Immediately a dissension sprang up in the

city over his remains, some proposing to bring them
in a procession through Italy and exhibit them in the

forum and give him a public funeral. Lepidus and
his faction opposed this, but Catulus and the Sullan

party prevailed. Sulla's body was borne through
Italy on a golden litter with royal splendour.

Trumpeters and horsemen in great numbers went in

advance and a great multitude of armed men followed

on foot. His soldiers flocked from all directions

under arms to join the procession, and each one was

assigned his place in due order as he came, wrhile

the crowd of common people that came together was

unprecedented, and in front of all were borne the

standards and the fasces that he had used while

living and ruling.
106. When the remains reached the city then

indeed they were borne through the streets with an
enormous procession. More than 2000 golden crowns
which had been made in haste were carried in it, the

gifts of cities and of the legions that he had commanded
and of individual friends. It would be impossible to

describe all the costly things contributed to this

funeral. From fear of the assembled soldiery all the
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CAP. real TO <ra)fjia Seet TOV (rvvSpa/jiovTos arparov

iepees re a/j,a irdvTes KOI IEpetal,

Kara <r<a9 avrwv etcdrepoi, /ecu 77 /3ov\rj iracra

at ap^ai, ra cr^erepa crT/^eta 7UKeifj.evoi.

8' a\\a) TO TWV KO\OVfjievwv iTnre

Kol 6 (TTparo? ev fjiepeu Tra?, ocro?

revro avrw' (rvveSpa/jiov yap cnrovftfj, TO epyov

eTreiyoftevoi, /caTaXaftelv, cny/ieid re <$>p-

i^pvaa /ecu O7r\a eVl CT^LCTL Trepidpyvpa,

o?? ert vvv e? ra? Tro/xTra? elcodaat

re aTreipov rjv 7rX?}^o9, irapa
Kal TrevOifJia JJL\M$OVVTWV. fiofj 8'

7rev(f)tffjLovv TJ re ftov\ri irpcoTrj KOI oi 'wiries ev
/ ?/)' ' / */) f r. -> r \ v

ia o crrpaTo?, etc/ o ov/^o?, ot yuei^ rw oz/Tf

7Ti7ro6ovvTs, oi Be Bei/AaivovTes avTOv

TOT6 TOI^ GTpaTOV Kal TOV V&KVV OV% r/TTOV T)

69 Te yap Tr]V O-^TLV TWV <yiyvo/j,eva)v

real 9 T^I/ /jivij/jLrjv &v eSpacrev 6

/cal

VTV%ecrTaTOi> CLVTOV e/cevois

Kal T0ve)Ta (froftepcoTaTOV. 009

T09, eV^a Brj/jurjyopovaiV ev ayopa, TrpovTeOrj, TOV9

TriTa(piov<i \6yov? elirev 6 KpaTicrTO?

eVl TOU

TCOV TOTe, 7rel < aOo*TO9 o 7rat9 o

r]v Ti, TO Se Xe%09 vTroSvvTes O-TTO T?}S

/3ov\fj<; aj/8/369 evpwa-roL Ste/co^L^ov 9 TO Tre

TO "Apeiov, evda /Sa<TiXee9 QaTciovrai /JLOVOI,' xa\

TO Trvp oi T /7T7ree9 al
17
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priests and priestesses escorted the remains, each CHAP

in proper costume. The entire Senate and the

whole body ofmagistrates attended with their insignia

of office. A multitude of knights followed with their

peculiar decorations, and, in their turn, all the legions

that had fought under him. They came together
with eagerness, all hastening to join in the task,

carrying gilded standards and silver-plated shields,

such as are still used on such occasions. There was a

countless number of trumpeters who in turns played
the most melting and dirge-like strains. Loud cries

of farewell were raised, first by the Senate, then by
the knights, then by the soldiers, and finally by the

plebeians. For some really longed for Sulla, but

others were afraid of his army and his dead body, as

they had been of himself when living. As they
looked at the present spectacle and remembered

what this man had accomplished they were amazed,
and agreed with their opponents that he had been

most fortunate for his own party and most formidable

to themselves even in death. The body was shown

in the forum on the rostra, where public speeches
are usually made, and the most eloquent of the

Romans then living delivered the funeral oration, as

Sulla's son, Faustus, was still very young. Then

strong men of the senators took up the bier and

carried it to Campus Martius, where only kings were

buried, and the knights and the army marched past
the funeral fire.
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XIII

CAP* 107. Kal ^v\\a fjiev TOVTO reXo? rjv, dirb Be

ol

e*9 ttXXr^Xou? BiecfrepovTO, Kal TO acmtcov eV

'rou? BiyprjTO. Ae7Tio9 8e /cat TOL/? 'IraX^ou^

\<yev, ort trfv yrjv aurot?, ?)^ o

a<prjpr)TO, aTroSwcrei. apfyw JJLZV ovv 7}

/3ov\r) Beio-aaa wpicwcre fir] 7ro\e/ift) &iaKpi0r)vai,

K\rjpwardiJLvo^ 8' o AeTT^So? rrjv vjrep "AXvrei^

YakaTiav, eVl ra dp%aipcria ov /carpet, co? TroXe-

/jbrjcrcDv rot? ^fXXe/ot? TOU ITTLOVTOS erou? i/Treyo TO^

op/cov dSea)?' eSoKOW jap 69 TO TT}? PX^5 eVo?

ov \av9dvwv B\ e^>' ol? /3ov\evev,

VTTO T^? /3ofX%* /cat ou&6 ai^To? dyvowv,

e^>' ol? Ka\6LTO, yet, /nerd TGV arparov Travros a>?

9 T^f 7TO\IV a\VO-6/JLVOS GVV CLVT<p

Be Kijpvev 9 TO, OTrXa %wpelv, Kal d

KaTXo9. /jilKpOV T6 TTpO To) 'ApeiOV

(t)/j,evos 6 Ae7rtSo9 AU ov/c 9

9 Sa/)8a> BieTrXevaev, ev6a

voaw rrjrceSovi %pco/LLevo<$ diredave' Kal o

avrou fJiiKpa Kara p,epo<$ eVo^X?7(ra9
TO Be KpdricrTOV TlepTrevva? 69 *](3rip{av ijyaye

108. AoiTTOV B* eCTTl T(i)V ^V\\6LO)V pJO)V TO

"ZepTcoplov, yevo/jievov fiev o/CTaeT9, ou/c ev^apes
c>\ '?'^ t ^) ' '' ^ v >'T /D
oe ovcafjia JrwyLtatof?, aT6 /z^ 7T/3O9 Lprjpas

VS, d\\d Kal ToSe eV aXX?;\OL'9 al 7T/309
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XIII

107. THIS was Sulla's end, but directly after their CHAP.

return from the funeral the consuls fell into a wordy
XI1

quarrel and the citizens began to take sides with sensions

them. Lepidus, in order to curry favour with the Rome

Italians, said that he would restore the land which
Sulla had taken from them. The Senate was afraid

of both factions and made them take an oath that

they would not carry their differences to the point of
war. To Lepidus the province of transalpine Gaul
was assigned by lot, and he did not come back to the
comitia because he realised he would be released in

the following year from his oath not to make war on
the Sullans

;
for it was considered that the oath was

binding only during the term of office. As his designs
did not escape observation he was recalled by the

Senate, and as he knew why he was recalled he came
with his whole army, intending to bring them into

the city with him. As he was prevented from doing
this, he ordered his men under arms, and Catulus did

the same thing oil the other side. A battle was

fought not far from the Campus Martius. Lepidus
was defeated, and, soon giving up the struggle, sailed

shortly afterwards to Sardinia, where he died of a

wasting disease. His army was frittered away little

by little and dissolved
;
the greater part of it was

conducted by Perpenna to Sertorius in Spain.
108. There remained of the Sullan troubles the War with

war with Sertorius, which had been going on for Sertonus

eight years, and was not an easy war to the Romans
since it was waged not merely against Spaniards, but

against other Romans and Sertorius. He had been
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CAP.
"Zeproopiov, 09 ypijTO /lev 'I/5?7/?ta? ap^eiv, Ka/o

covi, 8' eVt SuXXa crvjijiaoiv ^veacrav rrb\iv ev

cnrovBais KareXafte real (frevywv eVt rrjv crrpa-

rrjylav w%ero. /ecu crrparbv e-^wv GK re 'IraXta?

KCLL riva a\\ov etc K.e\.Ti/3rjpo)v dyipas
re Trpo eavrov <rrparrj>yov<;, ov 7rapaSi$6vra$

ol rrjv ap*)(iiv e? xdpw 2v\\a, rijs'Iftripias

KOI Trpo? MereXXo^ Imrce^Qkvra vrro

yevvaiws. Trepi^vv^o^ 8e a>v errl

K TWV a-vvovrwv ol

ical njvSe \jev elvat, rr^v
'

KOI e? vftpiv eKivri<$ avyK\ir)ro

8' arroQavovros KOI A.7riSav yuera

arparov 6%(ov aXXov *\ra\wv, oaov avrat TLepTrev-

vas 6 rov i\7riSou o-rparrjybs ijyayev, 7ri8oo<; rjv

arparevcreiv eVl rrjv 'IraXi'ai>, el
/Jirj

^etcratra 77

crrparbv re a\\ov KOI crrparriybv eiepov
l TW rrporepw Ho/j,7n]iov erre^ev 9 *l(Br)plav,

r \ >! v i ^ ^> 5 j- f ' v V '-v -v
veov fjiev en ovra, TrepKpavij o ef wz/ e?rt ZfXXa

Trepi re AifivTjv teal ev avry 'IraX/a /careipyacrro.

109. 'O Be 69 Ta "AXTreta op?; /xera <f>povrj/zaro9

avrjei, ov Kara rrjv 'Avviftov [teyaXovpyiav, erepav
8' eydpaa-crev d^l rat9 Trrjyals rov re 'Po&avov
KOI HpiBavov, 01 dvio-^ovcn fiev /c rwv ^PiXneiwv

bpwv ov /jLatcpdv art aXX^Xco^, pel 8' o yaei^ Sia

KeXTW^ TWI^ UTrep "AX7rei9 et9 rr/i' Tvpprjvi/crjv

6d\aocrav, b Be evBoOev r&v
'

AXrreiwv erri rov

'loviov, ITaSo9 az^rl 'HptBavov ^erovo^acrQei^.

afyiKOfjievov 8' 69 'Ifirjpiav avriKa b ^eprwpios
TeXo? 6'Xoi>, eVt ^opro\oyiav I^LOV, avrols vrro-
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chosen governor of Spain while he was co-operating CHAP.
with Carbo against Sulla ; and after taking the city

XUI

of Suessa during the armistice he fled and assumed
his governorship. He had an army from Italy itself

and he raised another from the Celtiberians, and
drove out of Spain the former praetors, who, in order

to favour Sulla, refused to surrender the government
to him. He had also fought nobly against Metellus,
who had been sent against him by Sulla. Having
acquired a reputation for bravery he enrolled a
council of 300 members from the friends who were
with him, and called it the Roman Senate in derision

of the real one. After Sulla died, and Lepidus later, B.C. 77

he obtained another army of Italians which Perpenna,
the lieutenant of Lepidus, brought to him and it was

supposed he intended to march against Italy itself,

and would have done so had not the Senate become
alarmed and sent another army and general into

Spain in addition to the former ones. This general
was Pompey, who was still a young man, but renowned
for his exploits in the time of Sulla, in Africa and in

Italy itself.

109. Pompey courageously crossed the Alps, not Pompey
with the expenditure of labour of Hannibal, but by "^ against

opening another passage around the sources of the
Rhone and the Eridanus. These issue from the

Alpine mountains not far from each other. One of

them runs through Transalpine Gaul and empties into

the Tyrrhenian sea
;
the other from the interior

of the Alps to the Adriatic, its name having been

changed from the Eridanus to the Po. Directly

Pompey arrived in Spain Sertorius cut in pieces a

whole legion of his army, which had been sent out

foraging, together with its animals and servants.
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ilil '\ J ~ > -'

TTO\IV eowvTos avrov

CAP. %vyioi<; Kal Qepdirovcrt, a-vveKo^re Kal Aavpcova
' ' ' V

o/jLTTTjiov Gi^piracre KCLI

IK Be TT}? TroXiopKias yvvij

avrfj rov XaySoz/ro? Trapa
rot? Sa/trruXot? e^ere^e ra? o-v/rei?-

-at o

Tcopio? TOU TrdOovs TrvObfjievos rrjv cnrelpav o\r)v,

ayepwyov e? TO. rojaOr' eti/at vo/jiio/ji6vr)v,

ovcrav PwfjLaiicrjV Karetcave.

110. Kat TOT6
/JLt.V ^t//,0)^09 eTTLOVT

(nrjcraVy dp-^OfJLevov 8' ^/oo? eTryecrav a

MereAAo? yuei/ Aral IToyLtTrT/to? aTro rwv Ylvprjvaiwv

opwv, evOa Sie^ei/Mi^ov, ^eprwpios Se KOL Tlepirev-
va<? etc AvcriravLas. Kal cvfjL^d\\ov<JLv aXXr/Xoi?

TTepl TTOX.LVy fj OVOfJLO, ^OVKpWV. KTV7TOV 8' V

<j)O/3epov Kal da'Tpaircov TrapaXoywv
a>? fi7ripo7ro\,6fjLoi Bie<pepov dfcara-

, TTO\VV 8' d\\rj\wv (frovov e^eipyd^ovro,
MereXXo? p,ev Tiepirevvav erpe-^raro Kal TO

avrov 8iijp7raev, 6 Be ^epTcoptos

TlofjiTrrfiov, Kal erpcodrj Sopari 9 TOP fjurfpov

o Tlo/j,7njio$. teal rovro reXo? eyevero
Tore

\evtcrj

KOI avero*;' ^9 d(f>avov<} yevo/jievijs o

OVK aiaiov eavrw Tt0e/J,evo<; /3apv6vfj,6t, re Kal CTT*

ap7ta9 ?)vt Kal raOr' 7riTco0a6/jivo<; 69 Trjv e\a<f)ov
V7TO TWV 7ro\/jLL(ov. a>9 5' wcf)0r} Bid Bpv/jL&v Bpo/my

<f)po/Aevr), dvd re eBpafjicv 6 ^epTutpios Kal cvOvs,

avrfj TrpoKarapftofAevos, rjKpoftoXi&aTO 9

Ov TroXu Se varepov dy&va peyav
l ^eyovriav K

/jLeo-rjfjL/Spias eVl aarpa.
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He also plundered and destroyed the Roman town of CHAP.
Lauro before the very eyes of Pompey. In this

xni

siege a woman tore out with her fingers the eyes of
a soldier who had insulted her and was trying to

commit an outrage upon her. When Sertorius heard
of this he put to death the whole cohort that was

supposed to be addicted to such brutality, although
it was composed of Romans. 110. Then the armies
were separated by the advent of winter. B.C. 75

When spring came they resumed hostilities,
Metellus and Pompey coming from the Pyrenees,
where they had wintered, and Sertorius and Per-

penna from Lusitania. They met near the town of
Sucro. While the fight was going on flashes of

lightning came unexpectedly from a clear sky, but
these trained soldiers stood it all without being in

the least dismayed. They continued the fight, with

heavy slaughter on both sides, until Metellus de-

feated Perpenna and plundered his camp. On the Sertorius

other hand, Sertorius defeated Pompey, who re-

ceived a dangerous wound from a spear in the thigh,
and this put an end to that battle.

Sertorius had a white fawn that was tame and
allowed to move about freely. When this fawn was
not in sight Sertorius considered it a bad omen.
He became low-spirited and abstained from fighting ;

nor did he mind the enemy's scoffing at him about
the fawn. When she made her appearance running
through the woods Sertorius would run to meet her,

and, as though he were consecrating the first-fruits

of a sacrifice to her, he would at once direct a hail

of javelins at the enemy.
Not long afterward Sertorius fought a great battle

near Seguntia, lasting from noon till night. Sertorius

205



APPIAN'S ROMAN HISTORY

CAP. avrbs fiev tTTTro/xa^coy e/cpdrei rov TIo/jiTrr}iov /cat

eicreivev e? ea/acr^Xiof9 drro(3a\u>v e?

MereXXo9 Be /cal rore Hepirevva Trepl Trevra/cio--

Bie<f)0eipe. /cal 6 ^eprcbpio? /Jierd rrjv

7rpocr\a{3a)v 7re$pa/j,v d$oKr)TO)<; T&> MereXXou
errpar OTT eBay Trepl Sei\rjv ecrTrepav co? d7rora<ppev-
<ra)v avro (TUV To\[JLr), TIo/jLTrrjiov S' eTTLSpafjLovros

eTrav&aro rrjs Kara^povr'icrew^.
Kat raSe t*ev aurot? rjv rov&e rov Oepovs epya,

KOI irciXiv 69 xei/jLacriav SieKpiOrjcrav' 111. rov

& emovros eroi;?, e/crrjs /3So/jLr)KOcrTr)S KCLI e/ca-

TOO-TT}? o\vfJ,7ridSo<; ovcrrjff, Svo fjiev e/c Siadrj/cwv

edvrj 'Pw^aiois Trpocrejiyvero, T$i0vvia re NJACO-

/LtT^Sou? aTToXiTTOi/ro? /cat J&uptfvrj TlroXe^atou, TOU

AajiBov ftcHTiXecos, 09 erriKX^crtv rjv

ouro? re o ^eprayptov Trep
J

I/3r]piav KCLI o Mt^piSttTou 7T6/)i T?)/' dvaro\r)v
KCLI o TWI^ \rjcrra)V ev o\rj rfj OdXacrcrr) KOI

Trepl Kp'tjrijv Trpo? avrovs Kp^ra? ere/30?
o TW^ /jLovo/Jbd^wv dva rrjv '\ra\iav, al<f)V

avrols KOI oSe /eat cr^oSpo? 6/toO

e*9 rocravra, oyu,&>9 ^al e'9 *\(3rjp'iav

a\\a errparov Bvo re\tj, yite^' wi/ a/ia
T&> aXXft) rravri MereX\09 re KOI TLofj,Tnjios

avOiS drro rwv Tlvprjvaicov opwv evrl rov "Iftrjpa

/careftaivov. 'Zepraypios Be /cal HepTrevvas avrols

drrrivrwv drro Avcriravias.

112. Kai rore /u.d\icrra rro\\ol ^eprcopiov

7T/309 rov MereXXov rivrofjLo\ovv, e<^ &> %aXe-
rralvwv o 'Zeprwpios dypiws /cal /3ap/3api/cw$

e\v(jiaivero rro\\ol<; /cal Bid /JLICTOVS eyiyvero.
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fought on horseback and vanquished Pompey, killing

nearly 6000 of his men and losing about half that

number himself. Metellus at the same time de-

stroyed about 5000 of Perpenna's army. The day
after this battle Sertorius, with a large reinforcement

of barbarians, attacked the camp of Metellus unex-

pectedly towards evening with the intention of boldly

cutting it off with a trench, but Pompey hastened up
and caused Sertorius to desist from his contemptuous

enterprise.
In this way they passed the summer, and again they

separated to winter quarters. 111. The following B.C. 74

year, which was in the 176th Olympiad, two countries

were acquired by the Romans by bequest. Bithynia
was left to them by Nicomedes,and Cyrene by Ptolemy
surnamed Apion, of the house of the Lagidae. There w r

_, . elsewhere
were wars and wars

; the hertonan was raging in

Spain, the Mithridatic in the East, that of the pirates

on the entire sea, and another around Crete against
the Cretans themselves, besides the gladiatorial war

in Italy, which started suddenly and became very
serious. Although distracted by so many conflicts

the Romans sent another army of two legions into

Spain. With these and the other forces in their

hands Metellus and Pompey again descended from
the Pyrenees to the Ebro

;
and Sertorius and Perpenna

advanced from Lusitania to meet them.
112. At this juncture many of the soldiers of Ser-

torius deserted to Metellus, at which Sertorius was
so exasperated that he visited savage and barbarous

punishment upon many of his men and became

unpopular in consequence. The soldiers blamed him

207



APPIAN'S ROMAN HISTORY

CAP. fjia\\ov 8' avrov 6 crrparos ev airiais efyev, e
'

7re^

/cal Bopv(>opov$ avr ctvTWV eTr^yero Travra'xpv
teal rrjv <j)v\a/crjv rov crw/jLaros,

aTreXacra?, rota-Be dvr* e/ceivwv eVe-

ov jap efyepov e? airiGTiav oveiSi^

el teal TToTle/uw
f

Pw/taia)^ ea-rparevovro'

auro
?;

TOWTO /cat /uaXfcrrct vrreSaKvev avrovs, TO

airicrrov^ e? T^ TrarpiBa Bta rov ^eprcopiov jevo-

/j,evov<$ a'in(TTeicr9a.i /cal TTyoo? avrov, ov& rj^lovv

Bta rou? avrojjio\i]cravTa^ ol TrapafjLevovres

vwcr0ai. TToXXa Be KCU ol KeXT//377/oe9

ot 8* ou reXew? O/AW? TOI> ^eprtopiov tnrecrTpe(j)ovTo

Sia ra? ^peta?* ou 7y9 ^v rare rot) ai^S^o? oure

TroXe^t/ccorepo? aXXo? OUT* eVfTf^'ecrTepo?. o^ez^

avrov KOL ol KeX-n/^pe? Sta r^ ra^uepyiav
Ka\ovv 'Avviftav, ov Opacrvrarov re real arrarr)-

\6rarov crrparrjybv irapa o-fyicnv e&orcovv <yi>e-

crOai. 6 fjLev By o~rparos <*)Be ^l\e ^eprcopiay,

TroXet? 8
s

avrov TroXXa? eirerpe^ov ol Trepl rov

MeVeXXoi' /cal TOU? avBpas e? ra vTrrj/coa

perfjyov. TLa\avriav Be

/cal ra reinr %v\wv
6 ]e/>To6/9to? rrjv fiev 7ro\iopKLav

Xucre, ra reL\ri 5' e^Oaaev VTroKavcras 6 Ylo/n-

9 MereXXo^ ave^copet,. ^eprwpio? Be

/cal ra Trecrovra JjyeLpe, /ca rot? Trep ri

Ka\dyvpov (rrparoTreBevovcriv CTriBpaacov e/creive

Tptcr%tXtou?. /cal rdBe r)v /cal rovBe rov erov? ev

Iftrjpia.
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particularly because wherever he went he surrounded CHAP.
himself with a body-guard of Celtiberian spearmen

XIiI

instead of Romans, and gave the care of his person
to the former in place of the latter. Nor could they
bear to be reproached with treachery by him while

they were serving under an enemy of the Roman
people. That they should be charged with bad faith

by Sertorius while they were acting in bad faith to

their country on his account was the very thing that

vexed them most. Nor did they consider it just that

those who remained Avith the standards should be
condemned because others deserted. Moreover, the
Celtiberians took this occasion to insult them as men
under suspicion. Still they did not wholly break with
Sertorius since they derived advantages from his

service, for there was no other man of that period
more skilled in the art of war or more successful in

it. For this reason, and on account of the rapidity
of his movements, the Celtiberians gave him the
name of Hannibal, whom they considered the boldest

and most crafty general ever known in their country.
In this way the army stood affected toward Sertorius,
and on this account the forces of Metellus overran

many of his towns and brought the men belonging to

them under subjection. While Pompey was laying

siege to Palantia and slinging logs of wood along the
foot of the walls 1 Sertorius suddenly appeared on the Sertorius

scene and raised the siege. Pompey hastily set fire pompey to

to the walls and retreated to Metellus. Sertorius Mght at

rebuilt the part of the wall which had fallen and then
attacked his enemies who were encamped around
the castle of Calagurris and killed 3000 of them.
And so this year went by in Spain.

1 To these he would have set fire by means of faggots.
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CAP. 113. Tov 8' emovTos ol a-TpaT'rjyol
'

XIII A A ' Q ' >' ~ '\
/zaXXoi> TL uapprjcravTes eTrfjeaav rou? iroXecn rats

V7TO ^eTwl(i) avv KaTdovi'aei /cal TroXXa

avTOV Trepieo-TTwv /cal erepois eTreftaivov, eiraipo-

fjbevoi roZ? aTravTw/jievois. ov ^VTOI /Aeyd\rj ye

f^dxV Gvvr)vkyQr]<Ta,v, aXX' avOis . . ., pe^pi TOV

avrol pev av9i<s 7rijecrav crvv TT\.OVL

Karaffrpovijcret,, 6 Be Seprco/Jio? /3Xa7rrot>TO?
Oeov TOV /lev eVl rot? Trpdy/biaai TTOVOV CKGDV

iei, TCL TroXXa 8' rjv eVt Tpv(pr)s, yvvai^l real

Ka>/j,ois KOL TToroi? cr%o\d(i)v. oOev rjTTaro avv-

e^w?. KOL yeyevrjTO opyrjv re d/cpos $i virovoias

7roiKi\a<? KOI wyLtoraro? e? KoXacnv /cal U

e? avrai/ra?, &CTTG /cal HepTrevvai', TOV etc

crracrea)? etcovTa Trpos avTOv e\06vTa
a TroXXoO crTpaTOv, SeLcrat, Trepl eavTov

7rpoe7Ti{3ov\vo-cu fjiGTa dvSpwv Be/co,. w? Be
r\

5. f >^/> 'C1 /!' '

Tcovoe TLves TWV avopwv evoei^uevTe^ OL

tco\do-0rjcrav, ol 8' a7r(f)vyov, 6 TlepTrevvas Trapa

Bo^av \a6cov eTi fjioXXov eVt TO epyov rjTreuyeTo

/cal ovBa/mou TOV %epTO)piov /neOievTa rou? Bopv-

(fropovs eirl ea-Tiaaiv e/cd\i, [LeOvcras B' avTov TC

fcal TrjV Trepie&Ttocrav TOV dvBpcova (j>v\a/crjv e/c-

reivev afro TT}? BiaiTiis.

114. Kai o <TTparo9 ev0v<? eVl TOV HepTrevvav
dvifTTaro crvv OopvfBw re TroXX^ Kai yLter' 0/977}?,

e? evvoiav avri/ca TOV ^eprwpiov
ttTTO ToOyLttVoU?, O)(TTfp CLTCaVT^ 7rl TOi?

crt, Trjv fJLev opyyv jie&id&iv, ov/c e/jL7roBa)v ert TOV

\VTTOVVTOS OVTOS, 6? B TrjV dpTT}V aVTWV fJLeT

ekeov Kai 1 eTraviacri. Tore Be /cal ra
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113. In the following year the Roman generals CHAP.

plucked up rather more courage and advanced in an xm
audacious manner against the towns that adhered to

B>a 73

Sertorius, drew many away from him, assaulted

others, and were much elated by their success. No
great battle was fought, but [skirmishes continued J

]

until the following year, when they advanced again *.c. 72

even more audaciously. Sertorius was now evidently change iu

smitten by some heaven-sent madness, for he relaxed character

his labours, fell into habits of luxury, and gave
himself up to women, carousing and drinking, and
as a result was defeated continually. He became

hot-tempered, from various suspicions, extremely
cruel in punishment, and distrustful of everybody,
so much so that Perpenna, who had belonged to the
faction of Lepidus and had come to him as a volunteer
with a considerable army, began to fear for his own
safety and formed a conspiracy with ten other men
against him. The conspiracy was betrayed, some of
the guilty ones were punished and others fled, but

Perpenna escaped detection in some unaccountable
manner and applied himself all the more to carry
out the design. As Sertorius was never without his He is

guard of spearmen, Perpenna invited him to a Assassinate ,',

banquet, plied him and the guards who surrounded Perpenna

the banqueting room with wine, and assassinated him
after the feast.

114. The soldiers straightway rose in tumult and

anger against Perpenna, their hatred of Sertorius

being suddenly turned to affection for him, as people
generally mollify their anger toward the dead, and
when he who has injured them is no longer before
their eyes recall his virtues with tender memory.

1 There is a gap in the text.
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OAF. rrapovTa afyicnv K\oyi%6fjievoi,, Tleprrevva fj.ev &>?

KaT(f)povovv, rrjv & aperrjv ^eprwpiov
av (jfylcriv rjyov/^evoi, yevecrOai crcoTijpiov,

e? TOV Heprrevvav Sieri&evTo avroi re

KOL 01 ftdpfSapoi, avv aurot?, /nd\L(rra Se TOVTWV
O<TW Kal jiaKiara avrois 6

Be Kal TWV Bia&TjKf&v avoi^Oei(TWv
6 TlepTrevvas avrals eveyeypaTrro CTTL

r& K\7jp(t), /jLoXXov ri irdvTas opyrj KOL p,lcro<$ e?

TOV TlepTrevvav ecryet,, &>9 ov/c e? cip^ovra povov rj

ov, d\\a KOL e? (fiiXov real evepyerrfv
e /JLVCTOS epyaaajjievov. KOI OVK av ove
aTrea-^ovro, el //; TiepiOewv avrovs o

rou? jjiev S&pois vTT'rjydyeTO, TOU? 6'

, rou? &' aTreiXat? e%ecj)6fiacre, TOU? Se

col ^ie^p^craro e? Kard7r\rj^iv erepwv. CTTL re

rd 7r\r)6ri irapep-^ofjievo^ eSrj^LaywyeL KOI rovs

e<7yU,GOTa? avrwv e%e\,vev, ovs 6 'SepTcopios fcare-

Sijcrev, real roZ? "IjSrjpcri, TO. o^pa direkvev. ol?

vTTtJKovov fjiev &>? arpar^ya) (TO yap
J /Aero, ^.eprcopiov el^ev a^tw/za), ov {JLevTOi

Svcr[Jieveias ovBerore eyiyvovro' Kal yap ayio
avriKa e? KoXdcreis Qappijcras e<^aivero Kal T&V CK

'Pcofjiri^ avrw av/j,<pvy6vrcov ein^avwv eKTeive

T/0t<? Kal TOV dSeXcfriSovv eavrov.

115. 'fl? Se
e'</)' erepa TT}? 'I/S^/ota? o MereXXo?

(ov yap en &va"%epes eSoKei TLepTrevvav

)), eVt /jiev rivas ^e/oa?
eyiyvovro d-^nfjia^iaL Kal diroTreipai HouTrrjiov
Kal Tlepirei'va, ^urj <Ta\ev6vra)v dOpovv TOV
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Reflecting on their present situation they despised CHAP

Perpenna too as a private individual, for they con- xni

sidered that the bravery of Sertorius had been their

only salvation. They were angry with Perpenna, and
the barbarians were no less so ;

and above all the

Lusitanians, of whose services Sertorius had especially
availed himself.

When the will of Sertorius was opened a bequest
to Perpenna was found in it, and thereupon still

greater anger and hatred of him entered into the
minds of all, since he had committed such an
abominable crime, not merely against his ruler and

commanding general, but against his friend and
benefactor. And they would not have abstained
from violence had not Perpenna bestirred himself,

making gifts to some and promises to others. Some
he terrified with threats and some he killed in

order to strike terror into the rest. He came
forward and made a speech to the multitude, and
released from confinement some whom Sertorius had

imprisoned, and dismissed some of the Spanish
hostages. Reduced in this way to submission they
obeyed him as general (for he held the next rank to

Sertorius), yet they were not without bitterness

toward him even then. As he grew bolder he
became very cruel in punishments, and put to death
three of the nobility who had fled together from
Rome to him, and also his own nephew.

115. As Metellus had gone to other parts of

Spain for he considered it no longer a difficult task
for Pompey alone to vanquish Perpenna these two
skirmished and made tests of each other for several

days, but did not bring their whole strength into

the field. On the tenth day, however, a great
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CAP. vrparov, ry Be/cary Be dywv avrols
XIII i<- / r \ \ >/ / c> /)

e^eppayrj. evi yap epyw Kpivavres OLa/cpiurjvai,

TlojjLTrrjios fiev r/}? Tieprrevva arpartjyias /carecfrpo-

vei, Tieprrevvas
'

co? ov TTLO-TW ^/OT/cro/zei'o? e?

TroXu TW arparw, Trdcrrj o"%&bi> rfj Svvd/At, crvve-

TrXe/cero. ra-^v 3' o Ilo^7T7;i09 Trepirjv co? oure

crrparrjyov Biaffrepovros oure TTpoOv/^ov arparov.
KOI T/ooTn)? TrdvTcov o/JLa\ovs yevo/jievr)*; 6

VTTO Oa^vw ?roa?

o/ce[ov<5

S' avrov tTTTree? r^e? el\Kov e?

eTn{3\acr<f)r)fjLov/jLi>ov UTTO TWZ^ IBicov a>? avOevrrjv
KOI [BowvTa 7ro\\a privvcreiv TW

7Tpl TT}? 'Pco/^T? cTTacreft)?' 6\<ye Be eire
> -v /I / >//!' '/ '/3' ^ > ./ '\
a\r)V6V(0v LU iva <7<yo? a^ueir] Trpo? avrov. o oe

drreicreivev avrov, rrplv e? o^rtw e\6eiv,

a/oa, yu?; T^ (Jirivvcreiev dSoK^rov /cal erepcov

dpyr] fca/cwv ev 'Pcb/jLy yevoiro. /cal eSo^ev /JL-

(f>pova)s rravv rov6
y

o TIoyuTT/^o? rrpci^ai /cal crvve-

reKecrev avrut /cal robe et? So^av dya6r)V. re\O9
rovro rw Trepl 'Ifirjpiav TroXeyuw, TO /cal

rov ftlov yevo/uevov So/eel yap OVK av
OVT oew? ovre ei>j,a5>s ovrws, en

XIV

CAP. 116. Tou 8' avrov %povov Trepl rr^v
J

\ra\iav

l .ovo[JLd')(wv eV Oeas ev Karrvr) rpefyofjie

Ta/cos pa% dvrjp, eVr/jareu /
ae^o9 TTOTC

etc Be al%fjLa\a)aia<; /cal 7T/oacrea)9 ev ro?9 povo-
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battle was fought between them. They resolved to CHAP.
decide the contest by one engagement Pompey

xm
because he despised the generalship of Perpenna ; Boated
Perpenna because he did not believe that his army and slain

would long remain faithful to him, and he was now by I

engaging with nearly his maximum strength. Pom-
pey, as might have been expected, soon got the better
of this inferior general and disaffectedarmy. Perpenna
was defeated all along the line and concealed him-
self in a thicket, more fearful of his own troops than
of the enemy's. He was seized by some horsemen
and dragged towards Pompey's headquarters, loaded
with the execrations of his own men, as the murderer
of Sertorius, and crying out that he would give
Pompey information about the factions in Rome.
This he said either because it was true, or in order
to be brought safe to Pompey's presence, but the
latter sent orders and put him to death before he
came into his presence, fearing, it seemed, lest some
startling revelation might be the source of new
troubles at Rome. Pompey seems to have behaved

very prudently in this matter, and his action added
to his high reputation. So ended the war in Spain
with the life of Sertorius. I think that if he had
lived longer the war would not have ended so soon
or so easily.

XIV

116. AT the same time Spartacus, a Thracian by
birth, who had once served as a soldier with the

XIV

Romans, but had since been a prisoner and sold for a . w
gladiator, and was in the gladiatorial training-school Spajtacur
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CAP. /AU^OIS (uv, eTreia-ev avr&v e? eftBo/Aij/covTa

flakierra KivBvvevcrai, Trepl eXevOepias /md\\ov 77

6ea<$ eVt&et^eo)? /cal /3iaa-djj,evo<$ crvv atroi? TOU?

e^eBpa/xe' /cat, TLVWV b

/cal i<pL$toi<; oTrXicrd/Jievos e? TO

ev6a TroXXo

KaL Tivas eXevOepov? tc ra>v dypwv VTTO-

eKrjGTeve TO, eyyvs,

Olvo/j,aov re KOL K.pio
8' avrq> ra tcepSr] Kar lo-o/jioipiav

rjv dvSpwv /cal TT/OCOTO? eV avrbv

ov TrinKv aTpariav a
eV (TTrovSy /cal TrapoSw <rvve\e%av (ov <ydp

TTCO 'Pco/iaiot TroXe/jLOv, aXV 7ri&po/jiijv riva /cal

\ycrTr)pi(p TO ep<yov o/xoiov rjyovvTO elvat}, crvp-

Qvapiviov Be KOI TOV 'ITTTTOV

Trdpra/cos Trepiecnracrev irapa roaovrov
Svi'OV 'Pto^aiMV 6 crTpaTrjybs avros at%-
VTTO fMOvofjid^ov <yevecr6ai.

Mera Be rovro ^Traprd/cy jj&v en /j,a\\ov
jro\\ol (TweOeov, /cal evrra fivpidBes rjcrav

crrparov, /cal oirXa e%d\Keve /cal

crvvekeyev, ol 8' ev acnei TOU? virdrovs

jjuerd Bvo re\wv. 117. /cal TOVTCOV VTTO

Oarepov Kpt^o?, rjyovjuevos rpta-pvpiwv dvBpwv,
Trepl TO Ydpyavov opo<s T^rraro, /cal Bvo peprj TOV

CTTpaTOv /cal auro? o~vva7rco\TO avTots' S-Tra/o-

raKov Be Bia TWV
*

h.irevvlvwv bp&v eVt ra "A\7reia

/cat, e? KeXroi;? avro TCOV
'

kXnreiwv
b ere/do? i/Traro? 7rpo\aj3a)v e/cci)\ve TT}?

ical o ere/30? e&iwKev. b B
1

e^>' e/caTepov avTO)i>
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at Capua, persuaded about seventy of his comrades CHAP.

to strike for their own freedom rather than for the

amusement of spectators. They overcame the guards
and ran away, arming themselves with clubs and

daggers that they took from people on the roads,

and took refuge on Mount Vesuvius. There many
fugitive slaves and even some freemen from the

fields joined Spartacus, and he plundered the neigh-

bouring country, having for subordinate officers two

gladiators named Oenomaus and Crixus. As he

divided the plunder impartially he soon had plenty
of men. Varinius Glaber was first sent against him
and afterwards Publius Valerius, not with regular

armies, but with forces picked up in haste and at

random, for the Romans did not consider this a war
as yet, but a raid, something like an outbreak of

robbery. They attacked Spartacus and were beaten.

Spartacus even captured the horse of Varinius ; so

narrowly did the very general of the Romans escape

being captured by a gladiator.

After this still greater numbers flocked to Spartacus
till his army numbered 70,000 men. For these he
manufactured weapons and collected equipment,
whereas Rome now sent out the consuls with two

legions. 117. One of them overcame Crixus with B.C. 72

30,000 men near Mount Garganus, two-thirds of He defeats

whom perished together with himself. Spartacus
endeavoured to make his way through the Apennines

eu&a&e

to the Alps and the Gallic country, but one of the
consuls anticipated him and hindered his flight while
the other hung upon his rear. He turned upon them
one after the other and beat them in detail. They
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irapa pepo? eviica. /cat ol

<jvv 0opv/3w TO CLTTO TovBe VTre^wpovv, 6 Be

^TrdpraKos rpiaKOcriovs 'Pw/maiw
evayicras K/3t<w, BvcoBeKa fjivptdcn TTC^MV es'

rjTreiyero, TO, d^prjara TWV crKevwv

Ka\ TOU? al%[Aa\a)Tovs irdvra^ dve\cov /cal eVt-

crt^a^a? ra uTro^vyia, i'va tcov(f)os eirf avrofJLQ\wv
re 7roX\,a)v avrw TTpouiovTwv ouSeVa TrpocrieTO.
teal TWV vTraTwv CLVTOV av0ts Trepl rrjv TliKrjviTiSa

vTrocrravTcov, /jieyas dya>v erepo? o^e yiyvercu

/jiejdXrj /cai Tore rjcraa Pu>fJLaiu>v.

'O Be rfjs fjiev e? 'Pco/A^v 6Sov fjiereyvw, &>? OVTTW

76701/0)? a^o//,a^o9 ov&e rbv crrparbv o\ov e^wv
arpaTicoTiKcos wTrKiajJiivov (ov <ydp ns aurot?

(rvveTrparre 770X^9, d\Xa Oepcnrovres rjaav Kal

avTojjio\oi, /cal criry/cXuSe?), ra S' opi] ra Trepl

ovpiovs Kal rrjv 7r6\ti> avrrjv Kare\a/3e, teal

%pv<jov f-iev rj dpyvpov rou? ejjiTropovs earfiepeiv
KO)\ve /cal KKTr)cr0aL TOU9 eavrov, IJLOVOV Be

(TiB'TJpOV Kal ^a\KOV toVOVVTO TToXXoO Kal

ecrcfjepovras OVK rj^iKOW. oOev dOpoas
v7ropr)(rai'T6S ev Trapea-KevdcravTO Kal Oa^Lva eVi

Xer/Xatrta? e^yecrav.
f

Pa>yLtato9 re 7rd\iv avvevey-

9 %epa9 efcpdrovv Kal TOre Kal Xeta?

118. T/9terr79 re rjv rj&rf Kal (f)o/3epb<$ aurot9 o

7roX6yu,o9, 7eX&jyU,6^09 ev dp^fj Kal KaTCKfrpovov/jbevos
ft>9 /jLOVo/jLd%a)v. TrpOTeOelcrrjs re (rTparrjywv aX-
\(av %eipOTovia<? OKVOS eTrel^ev dnravra^ /cal

7rap)jyye\\ev ovBeis, ^XP L ^KLVIO^S Kpdcrcros,

yevei, Kal irKovrM ^w^aiwv Siatftav^-, dve&eParo

(TTpaTijyijcreiv Kal re\eair 6% a'XXo/9 ijXavvev eVt
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retreated in confusion in different directions. Spar- CHAP.

tacus sacrificed 300 Roman prisoners to the shade of
XIV

Crixus, and marched on Rome with 120,000 foot,

having burned all his useless material, killed all his

prisoners, and butchered his pack-animals in order to

expedite his movement. Many deserters offered

themselves to him, but he would not accept them.

The consuls again met him in the country of Picenum.

Here there was fought another great battle and
there was, too, another great defeat for the Romans.

Spartacus changed his intention of marching on
Rome. He did not consider himself ready as yet
for that kind of a fight, as his whole force was not

suitably armed, for no city had joined him, but only
slaves, deserters, and riff-raff. However, he occupied
the mountains around Thurii and took the city itself.

He prohibited the bringing in of gold or silver by
merchants, and would not allow his own men to

acquire any, but he bought largely of iron and brass

and did not interfere with those who dealt in these

articles. Supplied with abundant material from this

source his men provided themselves with plenty of

arms and made frequent forays for the time being.
When they next came to an engagement with the

Romans they were again victorious, and returned

laden with spoils.

118. This war, so formidable to the Romans (al-

though ridiculed and despised in the beginning, as

being merely the work of gladiators), had now lasted

three years. When the election of new praetors B.C. 71

came on, fear fell upon all, and nobody offered him- Crassui

self as a candidate until Licinius Crassus, a man totti"
1 '

distinguished among the Romans for birth and command

wealth, assumed the praetorship and marched against
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CAP. rov ^TrdpraKov dtyiKo/Aevos Se Kal ra rwi
' f ' '-v /3 i

; ~ ^ '
ovo irpoaeXape. KCLL rcovde /j,ev avriica

009 7roXXa/a9 fjTTTjfJLevcov eTrl davdrw
Sefcarov $ie$6eipev. ol S' ov% OVTCO VOJJLL-

y a\Xa Travrl ru> a-rpary avjJL^a\6vra teal

rovSe Kal rjTTrjiJLevov, TTCLVTWV &LCLK\'r]pwcrai, TO

SeKaroi> Kal avekelv e? TeTpaKia"%i\iov<;, ovSev Sia

TO TrXrjOos ev^oidcravra. oTrorepw? 8'

aurot? r5 TWV

avriKa fjivpiwv ^irapraKeLwv eft eavrwv

7TOV (TTpaT07r$6v6vT(i)V KpaTl, Kal BlIO aVTWV

fJiepr) KaraKavoov ZTT avrov rj\avve rov ^TrdpraKOP
<TVV KaTa<f>pov)j(TL. viKijcras Be Kal rovSe \a/j,-

rrj

e? ^iiceXiav Kal KaTa\a/3a)v a

<f>peve Kal direrei'^i^e Kal dTrearavpov.
119. ^La^o/Jievov 8' e? T^V ^avviri^a TOV

SiaBpa/LLew, eKTeivev 6 Kpdcrcros e? e

aXXou? irepl ea) Kaljrepl SetA.ryi/ 9 rocrovcr-

Be erepovs, rpt&v eK 7ov 'Pw^aLcov crrparov

a rrjv Ko\a<riv 69 TO rijs v'iKr]<;

tv Trpocriov-

T9 avTU) Trepi/jievwv OVKTL ^ikv 9 fji'^iji' yei

iravTi, iro\\a 8' r/z'co/Vet TOt9

dva aeo9, a()va) re Kal

T6 v\o)V 69

KareKate Kal rov TTOVOV avrols Svcrep-

yov eTroiei. at^/uaX&)TO^ Te 'Pco/ualov e

rj Kparovvres. ol 8' ev aarei
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Spartacus with six new legions. When he arrived CHAP.

at his destination he received also the two legions of XIV

the consuls, whom he decimated by lot for their bad
conduct in several battles. Some say that Crassus,

too, having engaged in battle with his whole army,
and having been defeated, decimated the whole

army and was not deterred by their numbers, but

destroyed about 4000 of them. Whichever way it

was, when he had once demonstrated to them that he
was more dangerous to them than the enemy, he over-

came immediately 10,000 of the Spartacans, who were

encamped somewhere in a detached position, and
killed two-thirds of them. He then marched boldly

against Spartacus himself, vanquished him in a

brilliant engagement, and pursued his fleeing forces

to the sea, where they tried to pass over to Sicily.
He overtook them and enclosed them with a line of

circumvallation consisting of ditch, wall, and paling.
119. Spartacus tried to break through and make an

incursion into the Samnite country, but Crassus slew
about 6000 of his men in the morning and as many
more towards evening. Only three of the Roman
army were killed and seven wounded, so great was
the improvement in their moral inspired by the
recent punishment. Spartacus, who was expecting a

reinforcement of horse from somewhere, no longer
went into battle with his whole army, but harassed

the besiegers by frequent sallies here and there. He
fell upon them unexpectedly and continually, threw
bundles of fagots into the ditch and set them on
fire and made their labour difficult. He also crucified

a Roman prisoner in the space between the two
armies to show his own men what fate awaited them
if they did not conquer. But when the Romans in
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CAP. T?;9 TToXtop/aa? irvvOavofJievoi KOI dBojjovvres, el
XIV / t n /-. /

%povio<; avrois wren 7ro\euo$

Kare\eyov 7rl rrjv crpareiav TlofjiTnjiov dpri
'

, marevovres
elvai Kal peya TO ^irapraKeiov epyov.

120. Am Be rrjv %ipOTOviav njv$e Kal Kpd(r-

<ro?, 'iva
fjirj

TO rXeo? TOU 7r6\efjiov yevoiro HO/JL-

TTTjiov, irdvra rpoTrov eTretyofjtei'Os eTre^eipet rw

^TrapraKto, Kal 6 ^Trdprarcos, TOV Ho/ATrtfiov

7rpo\aftelv dfy&v, e? avvOrjKa^ TOP Kpacraov Trpov-

Ka\6LTO. virepopoDjjievos 8' UTT' avrov SiaKiv&v-

veveiv re eyvco KCLI, Trapovrwv ol rwv LTTTT^COV

waaro iravrl rw (rrparu) Sia rov

Kal <f>wy6v 67rl Bpevrecriov, Kpdcrcrov
a>? 8e /cal AevKO\,\ov efiaOev 6 ^TrdraKos e? TO

avro T? eVt iir VLKrs eirav-

lovra, elvai, Trdvrayv dTroyvovs 69 %etpa9 yet

K/3ao*o-ft) fJLera TTO\\OU Kal rore 7r\ij@ovs' yevo-

(J,vr)<; Be rrjs fjid^rj^ jjLaicpas re Kal Kaprepds o? eV

d7royv(t)(Ti roa-wvBe [AvpidSwv, nrpaxTKerai 9 TOZ^

firjpov 6 ^rrdpraKos Boparua) Kal (jv^Kay^a^ TO

yovv Kal 7rpo/3a\a)v rrjv d&TriBa 7r/oo9 TOU9

eTTLovras ane/ud^ero, pexpi nal avrbs Kal TTO\V

ir\,rj9os dfKf)* avrov KVK\u>0evres eTrecrov. o re

Xoi7T09 avrov crrparos a/coo-/^a)9 7787; KareKoirrovro

Kara 77X7)^09, &>9 fyovov yeveaOai rwv fj,ev ovS*

GvapiOfJLrjrov,
e

Pa)/jLai(ov Be 9 %tXtoL'9 dvBpas, Kal

rov ^TrapraKov veKvv ov% evpeQfjvai. 7ro\v 8' eri

7r\7^^o9 rjv ev Tot9 opecriv, K rrf^ fjid^rj^ Biacfrvyov

efi 01)9 o K/?ao~cro9 dvefBaivev. ol Be Bt,e\6vre<$

eavrovs e9 recro-apa pepr) drrefjid'^ovro,

222



us

THE CIVIL WARS, BOOK I

the city heard of the siege they thought it would be CHAP.

disgraceful if this war against gladiators should be XIV

prolonged. Believing also that the work still to be

done against Spartacus was great and severe they
ordered up the army of Pompey, which had just
arrived from Spain, as a reinforcement.

1 20. On account of this vote Crassus tried in every He defeats

way to come to an engagement with Spartacus so

that Pompey might not reap the glory of the war.

Spartacus himself, thinking to anticipate Pompey,
invited Crassus to come to terms with him. When
his proposals were rejected with scorn he resolved to

risk a battle, and as his cavalry had arrived he made
a dash with his whole army through the lines of the

besieging force and pushed on to Brundusium with

Crassus in pursuit. When Spartacus learned that

Lucullus had just arrived in Brundusium from his

victory over Mithridates he despaired of everything
and brought his forces, which were even then very
numerous, to close quarters with Crassus. The
battle was long and bloody, as might have been

expected with so many thousands of desperate men.

Spartacus was wounded in the thigh with a spear
and sank upon his knee, holding his shield in front

of him and contending in this way against his assail-

ants until he and the great mass of those with him
were surrounded and slain. The remainder of his

army was thrown into confusion and butchered in

crowds. So great was the slaughter that it was

impossible to count them. The Roman loss was
about 1000. The body of Spartacus was not found.

A large number of his men fled from the battle-field End of

to the mountains and Crassus followed them thither.

They divided themselves in four parts, and continued
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GAP. Trdvres dirw>\ovro TrXrjv e%aKia"%i\,iwv, ot
\rj(f)-

Oevres eKpe/jLacrdrjaav dvd oKyv rrjv 69 'Pw/jLrjv OLTTO

121. Kal rdSe Kpaucro? e fj,r}&lv epyao-dfievos

etc rovSe avri/ca /xaXa rfj Bo^rj TV)

yiverai. Kal rbv crrparbv ov

SlOTl /JLTjSe ITo/iTT^O?. 6? & VTTCiTeiaV

ppyJ6\\ov t 6 fiev ea-TpaTrjyrjKcbs Kara rov

, o Be IToyLtTT^to? ovre

ovre Ta/JLievcras ero? re %a)v reraprov eirl

rot? Be Sij/jLdpxois vTrea^ro

rv crrparov,

, e/cdrepo? Trpoffiacriv

, flo//,7rr;f05 /JLCV 9 rov *\ftr)piKov

ftov Trepifjieveiv eTraviovra MereXXoz/, 6 Se Kpdcr-

0-09, cb? TIo/jLTnjiov Seov 7rpoS(,a\v<rcu.

Kal o 87)^09, erepav dp^v a-rdaews bpwv /cal

viJievos &vo crrparovs irepiKaOr^jL&i'ov^, eSeovro

vwdrcov ev dyopa TrpOKadrjjjievwv avva\\a-

yrjvai, Trpbs aXX^Xou9. Kal ra uev Trpwra Ka-

T6/509 d7T6KpOVTO' fo>9 6 Kal 6eO\t]TTTOL TfI/69

Trpov\eyov iro\\a Kal Seivd, el prj

ol vjraroi, 6 77/1-09 av0i$ avrovs per

irapeKd\ei irdvv raTreivws, en rwv 2,v\\a

IMlapiov KaKwv dvafyepovres. Kal 6

irpoTepo? evBous O-TTO rov Opovov Kareftaive

rov
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to fight until they all perished except 6000, who CHAP.

were captured and crucified along the whole road
from Capua to Rome.

121. Crassus accomplished his task within six

months, whence arose a contention for honours Rivalry of

between himself and Pompey. Crassus did not
dismiss his army, for Pompey did not dismiss his.

Both were candidates for the consulship. Crassus
had been praetor as the law of Sulla required.

Pompey had been neither praetor nor quaestor, and
was only thirty-four years old, but he had promised
the tribunes of the people that much of their former

power should be restored. When they were chosen
consuls they did not even then dismiss their armies,
which were stationed near the city. Each one
offered an excuse. Pompey said that he was waiting
the return of Metellus for his Spanish triumph ;

Crassus said that Pompey ought to dismiss his army
first.

The people, seeing fresh seditions brewing and

fearing two armies encamped round about, besought
the consuls, while they were occupying the curule

chairs in the forum, to be reconciled to each other
;

but at first both of them repelled these solicitations.

WTien, however, certain persons, who seemed pro-

phetically inspired,
1

predicted many direful conse-

quences if the consuls did not come to an agreement,
the people again implored them with lamentations

and the greatest dejection, reminding them of the

evils produced by the contentions of Marius and
Sulla. Crassus yielded first. He came down from
his chair, advanced to Pompey, and offered him his

1
Soothsayers, presumably ; a recognized class at Rome, of

which an example is given by Shakespeare in Julius Caesar.
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CAP. eiri 8ia\\ayai<;' 6 S' vTravia-Taro teal
XIV \p,t- / >-v -v /-v > J '

/cat be^LwaafjLevwv a\\r)\ovs ev(pij/maL re ijcrav

e? at'roi'9 TroiKiXai, Kal ov Trplv 6 S/)/zo? aTrecrr?;

TT}? K/c\r)cria<? rj Trpoypd-ifrai rou? virdrov^ ra?

d<p6crei<; rwv arparoTreBcov. ovrw p,zv Srj So^aaa
fcal rj$e /JLejdXrj Gidais ecrecrOai /careXuero evcrra-
/\ \V <? ^5> / 'l-v'
C7O)?* /^rat ero? 777; rwoe TO)

fxepet, rwv fj,(pv\ia)i>

dfj,(f>l
rd e^rjKOvra yuaX/crr' a?ro
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hand in the way of reconciliation. Pompey rose CHAP.
and hastened to meet him. They shook hands amid XIV

general acclamations and the people did not leave Their

the assembly until the consuls had given orders in ciliation

writing to disband the armies. Thus was the well-

grounded fear of another great dissension happily
dispelled. This was about the sixtieth year in the
course of the civil convulsions, reckoning from the
death of Tiberius Gracchus,
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1. Mera Be rrjv ZuXXa fjiovap^iav Kal ocra err

avrfj "Zeprcopicx; re Kal TiepTrevva^ Trepl '\/3rjp[,av

eBpacrav, erepa eyii<uXm'P<wyU,to9 rotdBe eyiyvero,

/jLe^pi rai09 Kalcrap KCLI TlofjLTnjios Ma'r

y^o9 aXX?^-
Xot9 eTToXeyu-r/craf KCLI TLofATrijiov JJL^V Ka6el\ev o

Kalcrap, Kaicrapa S' ev TO> fiovXevTiipift) rives a>9

^acn\i^ofjievov KareKavov. ravra 8e O7ra)9 eyevero
Kal 07rcu9 dvrjptOricrav o re TlofMTnjios Kal o Tdto^,

TI Bevrepa rwv efJLCpvKiwv tjBe BrjXot.

'O fjiev Btj Tlo/jLTTijios dpn rrjv 6d\a<jcrav

KaOrfpas dvro rwv Xrjcrr'rjpicov rore yuaXfcrra rrav-

ra^ov Tr\,eovcicraisTWi> M.iupioar'r)V CTTL T0i9 \rj<jral<$

KaOyprjKei, Ylovrov ySacrtXea, Kal TTJV dp^rjv avrov
Kal ocra aXXa eOvrj irpocreXafBev dfjLCpl rrjv ea),

Sierdcrcrero' 6 Be Kalcrap rjv eri veo$, Seivos

elTreiv re Kai Trpd^ai, roXp^rjcrai re 69 rrdvra Kal

eXTTicrat, Trepl arcdvrwv, 9 Be Brj

en /cal

eivai Kard^peco^ Ka rw

Bai/JLOvi(L><? vTrepapecTKeiv, TWV Brf/Awv alel TOU9

2. Fa09 ^e KartXtW9, u,t r e^et re



BOOK II

1. AFTER the sole rule of Sulla, and the operations, CHAP.

later on, of Sertorius and Perpenna in Spain, other

internal commotions of a similar nature took place

among the Romans until Gaius Caesar and Pompey
the Great waged war against each other, and Caesar

made an end of Pompey and was himself killed

in the senate-chamber because he was accused of

behaving after the fashion of royalty. How these

things came about and how both Pompey and Caesar

lost their lives, this second book of the Civil Wars
will show.

Pompey had lately cleared the sea of pirates, who B.C. 04

were then more numerous than ever before, and
afterwards had overthrown Mithridates, king of

Pontus, and regulated his kingdom and the other

nations that he had subdued in the East. Caesar

was still a young man, but powerful in speech and

action, audacious in every way, sanguine in everything,
and profuse beyond his means in the pursuit of

honours. While yet aedile and praetor he had in-

curred great debts and had made himself wonder-

fully agreeable to the multitude, who always sing
the praises of those who are lavish in expenditure.

2. Gaius 1 Catiline was a person of note, by reason
1 An error of Appian's.

" Lucius" is correct.
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CAP. yevovs \a/jt,7rp6rr)ri, TrepioovviJios, e/i7rX?7/CTO? dvrjp,

8oa? TTore Kal viov dveXeiv 8t' At'/^Tu'a? 'O/aecr-

TtXX?;? epcora, ov% v(f)icrrafjivr]S rr}?

e\pvri y/^acrOaL, lEvXXa (f)i\o$ re

Kal ^XwrP/? yuaXfcrTa yeyova)?, K Se

(f)i\oTt/jtia<? /cal 6'Se e? Treviav inrevrjvey/^evo^ Kal

en Trpos SvvaTwv dvSpwv re Kal

, e? virareLav Trappyje\\ev &><? r^8e irapo-

Seucrwv e? rvpavvi&a. 7rdy%v 8' e'XTrtcra? aipedij-

ia T^I/ vTro^rLav rrjvSe aTreKpovadrj,

fj,ev ^pxev avr avrov, dvrjp T

re Kal prjropevcrai, KartX^a? 8' avrov e? v/3piv

TWV e\0fjiev(ov eVecr/cwTTTey, e? /xez/ dyi'wcriav yevovs

Kaivov ovojjid^wv (/caXoOcrt 8' OUT&) rou? a0' eavrwv,

XX' ou TCOZ; irpo'yovwv yvwpi/jiovs), e? 8' %vlav
TroXeo)? lyKOVL\lvov, w pij/jLari Ka\ou<Ti TOL/?

ev aXXor/uai? ot/ctat?. auro? 8e TroX-

ireiav pev 0X0)5 ert aTrecrTpefaTO K rovBe, co?

ouSet' fJLOvap^Lav ra^v Kal /J,eya fyepovaav, aXX'

ept8o? /fat <j)06vov /Jbecmjv ^pyj^ara 8' a/yet-

TroXXa Trapa TroXXcoi' yvvaiKwv, cu TO 1)9

IJ\TTIOV ev rfj eTravacri-dcrei, SiacfrOepelv,

o TIGIV aTTo rr}? /3ovXr)? /cat Tc5i> KaXov-

a-vvrjye 8e /cat 8^/xoTa? /cat eVoi;?

/;:at OepdirovTas. KOI Trdvraiv ^ye/jibves rjcrav avry
Kop^Xio? Aei^rXo? /cat Ke0ijyo<>, o'i tore TT}?

TroXew? ecrrpaT^yovv. avd re rrjv '\ra\lav Trepie-

rre/JLTi'ev e? rwt' 2fXXeta)i/ TOU? ra KepSrj TT}? Tore

dva\(OKoras Kal opeyof-ilvovs epywv
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of his great celebrity, and high birth, but a mad- CHAP.

man, for it was believed that he had killed his own
son because of his own love for Aurelia Orestilla, ofCatmne

5

who was not willing to marry a man who had a son.

He had been a friend and zealous partisan of Sulla.

He had reduced himself to poverty in order to

gratify his ambition, but still he was courted by the

powerful, both men and women, and he became a

candidate for the consulship as a step leading to

absolute power. He confidently expected to be
elected ; but the suspicion of his ulterior designs
defeated him, and Cicero, the most eloquent orator

and rhetorician of the period, was chosen instead.

Catiline, by way of raillery and contempt for those B-* fs

who voted for him, called him a " New Man," on
account of his obscure birth (for so they call those

who achieve distinction by their own merits and not

by those of their ancestors) ;
and because he was not

born in the city he called him " The Lodger,"
l
by

which term they designate those who occupy houses

belonging to others. From this time Catiline ab-

stained wholly from politics as not leading quickly
and surely to absolute power, but as full of the spirit

of contention and malice. He procured much money
from many women who hoped that they would get
their husbands killed in the rising, and he formed a

conspiracy with a number of senators and knights,
and collected together a body of plebeians, foreign

residents, and slaves. His leading fellow-conspira-
tors were Cornelius Lentulus and Cethegus, who
were then the city praetors. He sent emissaries

throughout Italy to those of Sulla's soldiers who
had squandered the gains of their former life ot

1 Latin Inquilimis, correctly explained by Appian above.
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CAP 69 /JLCV OatcrouXa? rfj<$ Tvpprjvias Tdtov MaXXtoi>,

e? Be rrjv TIiKrjvLriSa Kal rrjv 'ATrouXtai/ erepovs,
OL (rrparov avru> a"vve\eyov d<f>avcos.

3. Kal rdBe rrdvra eri dyvoovfJLeva <&ov\IBia

yvvaiov OUK a^xz^e? efirfwe rq> Ki/cepcovr fjs epwv

Kou/oto?, dvrjp Si ovei&rj TroXXa T?}? /3ov\f)<s

Kal T'To'Se T? KaTtXti/a

ola 7T/509 pa)jj,evr)V, ft>9 avriica

Be Kal Trepl TMV ev rfj 'IraXta <yiyi'0fjiev(idv \6yo$

(f)0ira. Kal 6 KiKepwv rrjv re TroXw GK

fjidrcov fypovpals Bi\dfji/3ave Kal rwv

%e7r/jL7T 7ToXXoU9 9 TTaVTa TCL VTTOTTTa T0?9

yiyvoiJievois e<pe$peveiv. KariXt;'a9 5', ov&evos p,zv

TTCO Oappovvros avrov \a(3ea6ai Bid rrjv en rov

dyvwaiav, SeSiws Be O/JLW^ Kal TO ^poviov
VTTOTTTOV, ev Be TCO ra^et rrjv \7TiBa

rd re xptj/jLara TrpovTrefjiTrev 69 Oaicroi/-

Xa9 Kal T049 (Tvvco/ji6rai<; ei'reiXdjjLevos Krelvat

va KOI rrjv TTO\IV K Biaa'r^fj.drcov TroXXw^

e/jLTrpija-ai fjLias e^yei 77/309 Tdiov MaXXtoi/

a>9 avTiKa (TTparov d\\ov dOpoiGwv Kal 69 rov

e/jLTrpria/jLov rf/9 7roXeco9 e7riBpa/jiov/j,vos. 6 pev
Brj pdfiBovs re Kal 7re\Keas W9 Tt9 avOvrraros

yu-aXa. dvecr^e irpo eavrov Kal 6$ rov

^copei (rrparo\oywv Aevr\(p Be Kal

rot9 a-vvto/jLorais eSo^ev, ore Kari\ivav ev

crouXat9 rrvvOdvoivro yeyevrjcrOat, AevrXov
avrov Kal KeOrjyov ecfreBpevcrai, rat9

Ovpaw irepl ea) /zero, KeKpvfjL^e

Oevras re Bfd rrjv a^iaur.tv Kal \a\ovvras ortBrj
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plunder and who longed for similar doings. For CHAP.

this purpose he sent Gaius Mallius to Faesulae in

Etruria and others to Picenum and Apulia, who
enlisted soldiers for him secretly.

3. All these facts, while they were still secret. ^ is

/-. i n i /.discovered
were communicated to Cicero by r ulvia, a woman or by Cicero

quality. Her lover, Quintus Curius, who had been

expelled from the Senate for many deeds of shame
and was thought fit to share in this plot of Catiline's,

told his mistress in a vain and boastful way that he
would soon be in a position of great power. By now,
too, a rumour of what was transpiring in Italy was

getting about. Accordingly Cicero stationed guards
at intervals throughout the city, and sent many of the

nobility to the suspected places to watch what was

going on. Catiline, although nobody had ventured
to lay hands on him, because the facts were not yet

accurately known, was nevertheless timid lest, with

delay, suspicion also should increase. Trusting to

rapidity ot movement he forwarded money to Faesulae

and directed his fellow-conspirators to kill Cicero

and set the city on fire at a number of different places

during the same night. Then he departed to join
Gaius Mallius, intending to collect additional forces

and invade the city while burning. So extremely
vain was he that he had the rods and axes borne

before him as though he were a proconsul, and he

proceeded on his journey to Mallius, enlisting
soldiers as he went. Lentulus and his fellow-con-

spirators decided that when they should learn that

Catiline had arrived at Faesulae, Lentulus and

Cethegus should present themselves at Cicero's door

early in the morning with concealed daggers, and
when their rank gained them admission, enter into
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CAP.
jjirjKvvai Tr]V 6/jM\iav ev TrepiTrdrw teal KTelvai

irepicTTrdcravTas cnro TMV aXXwv, Aev/ciov Be B^cr-

riav TOV Bij/jLap%ov eKK\rja'idv evOvs VTTO tcrjpv^i

crvvdyeiv teal tcarrjyopeiv TOV Kiteepwvos o>9 ael

$L\OV teal TroXe/tOTTOioO teal rrjv TTO\LI> ev

Seivy SiarapaTTOVTOS, eVt Se rfj B^CTT/OU

yopta, VVKTOS avri/ca TT}? eVioucr^?, ere/oou? ev

SvcoSetca T07rot9 e/JLTTiTTpdvai. rrjv 7ro\iv /cal

%iv real KaraKTeiveiv rovs dpia-rovs.

4. *H8e pev Aei/rXo) teal Ke^^ro teal

teal Kacrcriw, rot? ap^ovai T?}?

e&eSo/ero, teal TOV Kaipov eTreTijpovv
Be TTyoecr/Set?, aiTiw/Jievoi rou? rjyovjAevovs

... e? r^ Ae^rXof avvwfjioo'Lav Trrj^0j^a-av 009

ai/acTT7;cro^Te9 eVl 'Pcojjiaiovs TIJV YdXaTiav. teal

AVT\O<? fjiev avTois crvveTre/ATrev 69 KaTi\ivai>

dvBpa KpoT(t)i>idTi]v, ypdfj,/4a,Ta

yeypa/uL/jieva fyepovTa' ol & 'AX-

XojSpvyes evBoidcravTes eteoivaxravro

ya, 09 771^ TWV *A.\\o{3piya>v

aTrdcrais ir6\ecnv eaTi Ti9 eV dour)

irapa Be TOV %d<yya /naQcov 6 Kitcepaiv

aTTiovTas roi'9 'AAAo/3/37a9 Te teal Bov\Tovpteiov
teal 69 T7}V /3ov\^v evOews eTrijyayev ol B' GD/JLO-

\6yovv, ocra TOLS dfj.<pl
TOV AevT\ov avvyBea'av,

Te rjKeyxpv, &>9 o KopvijXio? AeWXo9
l^dpOat Tpels Kopvr)\Lov<; yeve-

Aovdp^ovs, a)V JjBr) Kivvav /cal

yeyovevai.
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conversation with him in the vestibule on some CHAP.

subject, no matter what ; draw him away from his

own people, and kill him ; that Lucius Bestia, the

tribune, should at once call an assembly of the

people by heralds and accuse Cicero as always
timorous, a stirrer up of war and ready to disturb the

city without cause ;
and that on the night following

Bestia's speech the city should be set on fire by
others in twelve places and looted, and the leading
citizens killed.

4. Such were the designs of Lentulus, Cethegus,
Statilius, and Cassius, the chiefs of the conspiracy,
and they waited for their time. Meanwhile ambas-
sadors of the Allobroges, who were making com-

plaint against their magistrates,
1 were solicited to

join the conspiracy of Lentulus in order to cause an

uprising against the Romans in Gaul. Lentulus sent

in company with them, to Catiline, a man of Croton
named Vulturcius, who carried letters without signa-
tures. The Allobroges being in doubt communicated
the matter to Fabius Sanga, the patron of their

state ;
for it was the custom of all the subject states

to have patrons at Rome. Sanga communicated the

facts to Cicero, who arrested the Allobroges and
Vulturcius on their journey and brought them

straightway before the Senate. They confessed to

their understanding with Lentulus' agents, and
when confronted with them testified that Cornelius

Lentulus had often said that it was written in the

book of fate that three Cornelii should be monarchs
of Rome, two of whom, Cinna and Sulla, had already
been such.

1

Probably there is a gap in the text : e.g.
" were in Rome,

and ..."
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CAP. 5. Ke'xJdevTwv Be TOVTWV rj /JLCV /3ov\rj Aevr\ov

7Tape\VCre Tr}<? dp^f)?, 6 $6 }LlKpWV GKCKTTOV

e? T? ol/cias TWV (TTpaTrjywv &ia0els eTrav-
* ' \ t ** I \ > * 5 P* / C*

avTLKa KCLI ^rrf^ov Trepi avrwv ecioov.

afufrl TO /3ov\evr>]piov, ayvoov/jivov
Tl TOV CLKioV<$, KOI

avrov Se Aevr\ov Kal K.0ijyov OepaTrovres re fcal

KCLT* OTTtcrOias o&ovs Trepirjecrav eirl ra?

GTpaTr)'y&v oiKias a>5 rou? BecnroTa^ e^apT

/Aevoi. MV o KiKepwv irvOofjievo^ e^eSpafiev e/c TOV

/3ov\VTtjpLou Kal $ia0el<? e? ra eTTifcaipa

7ravf}\0e /ecu Tr)V yvw/jirjv eireTci^vve.

fJLeV O)) 7T/3WTO? 6\yV, 0? 5 TO fjL\\OV fi

VTraTeveiv c5Se yap 'Pcopaiois 6

<reiv 7rpcoT05 ecrcpepei yvoo/Arjv, 009 auro?, ol/xai,

TroXXa TWV KVpovfjiivwv epyaa-ofjievos Kal etc TOvBe

evftovKoTepov re KOI ev\a/3ea-Tpov ev

Trepi efcdcTTOV. CI^LOVVTI Se TU> ^i\av> rou? a

ecr^aTTj ico\dcrei ptTikvai 7ro\\ol avveTiOevTO, e

7rl Nepwva r?)? yvct)/jiti$ Trepuovarjs, 6
Neyoa>z>'

eSi/calov (frvXaTTeiv avTovs, /

e^eXaxjL TroXeyttw Kal TO, aKpi/3e<TTaTa /.la

6. Fato? re Katcrap ov KaOapevwv JJLCV i

fjLr) crvveyvwKevat, TO?? dv&pdcn,
ov OappovvTO? xal Tov&e, virepapea-KovTa TCO

jfjLfo, e? TOV dywva 7rpo/3a\ea-0ai, TrpocreTiOei

TOVS avSpa$ KiKepcova TT}? 'IraXta? eV

al? ar auro? ^OKLfJ-darj, [t
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5. When they had so testified the Senate deprived CHAP.

Lentulus of his office. Cicero put each of the

conspirators under arrest at the houses of the praetors, J^a
c

^,

and returned directly to take the vote of the Senate arrested

concerning them. In the meantime there was a to death

great tumult around the senate-house, the affair

being as yet little understood, and a good deal of

alarm among the conspirators. The slaves and
freedmen of Lentulus and Cethegus, reinforced by
numerous artisans, made a circuit by back streets

and assaulted the houses of the praetors in order to

rescue their masters. When Cicero heard of this he
hurried out of the senate-house and stationed the

necessary guards and then came back and hastened
the taking of the vote. Silanus, the consul-elect,

spoke first, as it was the custom among the Romans
for the man who was about to assume that office to

deliver his opinion first, because, as I think, he
would have most to do with the execution of the

decrees, and hence would give more careful considera-

tion and use more circumspection in each case. It was
the opinion of Silanus that the culprits should suffer

the extreme penalty, and many senators agreed with
him until it came to Nero's turn to deliver his opinion.
Nero judged that it would be best to keep them
under guard until Catiline should be beaten in the
field and they could obtain the most accurate

knowledge of the facts.

6. Gaius Caesar was not free from the suspicion of

complicity with these men, but Cicero did not
venture to bring into the controversy one so popular
with the masses. Caesar proposed that Cicero should

distribute the culprits among the towns of Italy,

according to his own discretion, to be kept until
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CAP. K,aTa7ro\e/J,r]QevTOs e? BiKacmjpiov vTra^dwcn, /cal

/jL^Bev avr]K.(jTov e? avSpas eirL^avels f) irpo \6yov
teal SiKrjs e^eipyacr/jLevos. SiKaiov Be rr}? yvu)^^

<f)avei(Tij5 teal e^#et<r?79, aKparcos 01 TroAAol

/jLereridevTO, ^\pi KaTwv rjBrj crac^w? dvaKO\,VTr-

rwv rrjv e? TOV Kaucrapa iiTroty'iav KOI o Kitcepwv
e&a>9 d/ji(f)l rfj vv/crl irpocnova-r), ^TJ TO crvveyvw-

:o9 T0t9 avSpdcri 7rX?}^o9 alwpov^evov ert KCLT

dyopav KOI SeSto9 irepi re crfywv avrwv real Trepl

epya-rjrai, TL aroTrov, eTreiarav 009 avro-

avev Kpiaecos Karayvwvai. KOI evOus CK

olfCLwv, en r/}9 /3ou~\.f)<$ crvveGTwcnys,

avrwv 6 Ki/cepwv 9 TO

TOV vrKrjQovs dyvoovvros, G

teal Tot9 eV dyopa Trapobevwv ecn^rivev, on
aiv. ol Be SI\.VOVTO TretypiKores re teal Trepl

a<ya7T(i)VTe<$ 009 &ia\a9ovTes.

OvT(o fjiev TI 7r6Xt9 dviTTvevaev CLTTO TOV

TroXXoO a(f)icriv etcei

7. K.aTi\ivav Be 9 Si(rjj,vpiovs TG dyeipavTa teal

TOVTWV TeTapTTjfJLopiov 07T\icravTa ijBrj teal 69

*Al>TO)l>09 O 6T63O9 1/TTaTO? V7T

, ov va"xepw<; ercprrjcrev

d\\oKOTov epyov eVl vovv Aa/3oz/T09 Te teal 9

irelpav eVt ep/ir\r)KTOTepov dTrapaa/ceva)^ Trpoaya-
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Catiline should be beaten in fight, and that then CHAP.

they should be regularly tried, instead of inflicting
an irremediable punishment upon members of the

nobility without argument and trial. As this

opinion appeared to be just and acceptable, most of

the senators changed completely, until Cato openly
manifested his suspicion of Caesar ; and Cicero, who
had apprehensions concerning the coming night

(lest the crowd who were concerned with the

conspiracy and were still in the forum in a state of

suspense, fearful for themselves and the conspirators,

might do something desperate), persuaded the

Senate to give judgment against them without

trial as persons caught in the act. Cicero immediately,
while the Senate was still in session, conducted each

of the conspirators from the houses where they
were in custody to the prison, without the know-

ledge of the crowd, and saw them put to death.

Then he went back to the forum and signified that

they were dead. The crowd dispersed in alarm,

congratulating themselves that they had not been
found out.

Thus the city breathed freely once more after B-c- 62

the great fear that had weighed upon it that day,
Battle of

7. but Catiline had assembled about 20,000 troops, death of

of whom one-fourth part were already armed, and Catlhne

was moving toward Gaul in order to complete his

preparations, when Antonius, the other consul,
overtook him at the foot of the Alps

l and easily
defeated the madly-conceived adventure of the man,
which was still more madly put to the test without

1 The battle was fought at Pistoria, at the southern base

of the Apennines. The Roman army was commanded, not

by the consul Antonius, but by his lieutenant Petreius.
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CAP. lycWo?. ov
jjirjv o ye KomX/W? 01)8' aXXo? ovBeh

rCov GVVOVTWV eTTL^avwv (frvyelv ^iwarev, aXX

cr8pa/ji6vT<; e? rou? TroXe/uoi'? aTrcoXoi/ro.

*Ile /Ltez/ 7; KartXtW eVai/acrTacrt?, ?ra/3* oXijov

e? ea-^arov \0ovaa KIV&VVOV rfj 7ro\et, BteXvero.

real 6 l&iKepwv, cnracnv eVt \6yov Svvdfjiei p<ovrj

wv, Tore /cal eVl 6^70) Sfa crToyuaro?

a-(t)Tr)p eBoKei Trept^ava)^ a7ro\\VfjLevr) rf)

iBi, yeveaOai, %dpiTe<$ re rfcrav avrw Trapa rrji>

avrov /cal TraTepa r^9 irarpiSos

eTrefiorja-ev 6 S^/u-o?. Kal &OKi Ti<Tiv 'tjSe f)
ev

7ro Kt:e/oco^o? ap^afievri TrepieXdeiv e? TWV vvv

avTO/cparopwv TOU<? <f>aivo}jievovs a^Lovs' ov&e yap
rolcrSe, Ka'nrep oven ftacriXeva-tv, evOvs air a

ayua ra"? aXXat? eirwyvfjiiaLS, aXXa avv

/j,aprvpia,

II

CAP. 8.
fO Se Katcra/) crTpaTrjybs e? *}ftripiav al

67Tt Ltei' Ti 7T909 TWZ> rGTU)V SlKaTLTO V

7T\OVa T^9 TTC/DiOL'cr/a? 6(f)\(DV &IO,

ore <j>aalv avrbv eiTrelv, on Seotro

Kal TrevraKocriwv fJLVpid&wv, iva e^ot,

Be TOU? evo')(\ovvTa<s, co? eSu-

varo, Kal rrjs *]/3ripias eVi/Sa?
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preparation. Neither Catiline nor any of the nobility CHAP,
who were associated with him deigned to fly, but all

flung themselves upon their enemies and perished.
Such was the end of the rising of Catiline,

which almost brought the city to the extreme of

peril. Cicero, who had been hitherto distinguished

only for eloquence, was now in everybody's mouth
as a man of action, and was considered unquestionably
the saviour of his country on the eve of its

destruction, for which reason the thanks of the

assembly were bestowed upon him, amid general
acclamations. At the instance of Cato the people
saluted him as the Father of his country. Some think
that this honourable appellation, which is now
bestowed upon those emperors who are deemed

worthy of it, had its beginning with Cicero, for

although they are in fact kings, it is not given even
to them with their other titles immediately upon their

accession, but is decreed to them in the progress
of time, not as a matter of course, but as a final

testimonial of the greatest services.

II

8. CAESAR, who had been chosen praetor for Spam, CHAP.
was detained in the city by his creditors, as he owed n

much more than he could pay, by reason of his B>0- 61

political expenses. He was reported as saying that

he needed 25,000,000 sesterces l in order to have

nothing at all. However, he arranged with those
who were detaining him as best he could and pro-
ceeded to Spain. Here he neglected the transaction

1 About 250,000.
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CAP. rat? 7r6\o~tv r) Siatrdv Sitea? rj ocra o

, airavra vjrepelBev 0)9 ovBev ot? C

%pr)0~i/jLa, o~rpariav e yepas eertero rot? ert

XotTrot? *\ftr)pwv dva /zepo?, /ne^pt TT)I/

TO 6\OK\rjpOV a7T6(j)r]Ve 'PcOyLtatOi? V7TOTe\f),

9

? co/x?;^ eTre/ji-ev e? TO KOLVOV

fi ot? ?; yLcez/ /3ouX?) Opianftzva-ai Trape-
6 & T7/9 7TOyLt7T^9 T^ 7TaacrK6Ur)V 69

TO \a/JL7TpOTUTOV V TOt9 T/^9 'PcO/JLT)? 7T/)OacrT6tOi9

SieKocr/jiei, ev at? ?;yLtepai9 vTrareias r)<rav TrapayjeX-
Lai, /cal eBet, rov 7rapayje\\ovra irapelvai,
ecre\6ovri 8e oi)/c i/ eVt eVt TOI/

e Ka T?9 a/?v?9 9

Kal rrjv TrofJLTtrjv ov% eroi/jiov e

^ ftov\y 5eoyLte^09 GIT LTpe^rai ol rrjv

irapayyeXiav arroi'TL 7roii]craa0ai Sia

ev Trapdvopov, 76701/09 ^e r/o"?; :al ere

5* avrCkeyovTos avra> Kal T^V rj/Jiepav

Te\ewraiav ovtrav rwv irapayyeXiwv ava\ovvros
eVl T0t9 ^070^9, <T8pafj,ev 6 Kaiaap vTrepiBwv
rov Opid/JL/Sov Kal 7rapayyL\a<; e'9 rrjv dp%r)v dve-

/jLeve Tr)V ^eiporoviav.
9. El/ Be TOVTO) Tlo/J.7T)jl,OS,6K TOiV M.l0pl8aTlO)V

epywv 7rl fieya 0^9 /cal Svvd/Aeays e\8(i)v, rj^iov

TroXXa, oo-a /3a<n\vcri Kal Svvdcrrais Kal 7ro\e(riv

ol TroXXot Kal /jid\io~Ta AVKO\\O$, o Trpb rov

Ho^Trrft'ov o-rparevcras errl rov MtflpiBdriji',
aaOevecrrarov avrov aTToXtTra)^ T&>

Bt,6Kci)\vv, iSiov epyov aTrofyalvwv TO

Kal AVKO\\O> crvve\dfjL^ave Kpacro-O9. dyavaK-
rwv ovv o TTo/i7T7;to9 Trpocreraipi^erat Kaiaapa,
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of public business, the administration of justice, and CHAP.

all matters of that kind because he considered them
of no use to his purposes, but he raised an army and
attacked the independent Spanish tribes one by one
until he made the whole country tributary to the

Romans. He also sent much money to the public

treasury at Rome. For these reasons the Senate

awarded him a triumph. He was making prepara- B.C. 60

tions outside the walls for a most splendid procession,

during the days when candidates for the consulship
were required to present themselves. It was not

lawful for one who was going to have a triumph
to enter the city and then go back again for the

triumph. As Caesar was very anxious to secure the

office, and his procession was not yet ready, he sent to

the Senate and asked permission to go through
the forms of standing for the consulship white

absent, through the instrumentalities of friends,

for although he knew it was against the law

it had been done by others. Cato opposed his pro-

position and used up the last day for the presentation
of candidates, in speech-making. Thereupon Caesar

abandoned his triumph, entered the city, offered him-

self as a candidate, and waited for the comitia.

9. In the meantime Pompey, who had acquired The trium

great glory and power by his Mithridatic war, was
Caesar,

'

asking the Senate to ratify numerous concessions that p mi eyiii T i. . j \T .

he had granted to kings, princes, and cities. Most

Senators, however, moved by envy, made opposition,
and especially Lucullus, who had held the command

against Mithridates before Pompey, and who con-

sidered that the victory was his, since he had left the

king for Pompey in a state of extreme weakness.

Crassus co-operated with Lucullus in this matter.
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CAP. avfjbirpd^eiv e? rqv vrrarelav eVo/xocra?' 6

ev6v<$ avrw Kpd&crov Stij\\aa(T. /cal rpet? o'i

TO fjieyicrrou eVl Traort, icpdros e^oi/re? TO,?

<rvvrjpdvi%ov. /cat rt? avrwv TrjvSe rrjv

vs, Ovdppwv, evi /3i/3\i<p

Tpiicdpavov.
8' avrovs r) /3ov\r) KevKiov Bu/3Xoi^

e? evavrictyaiv rou KatVapo? e^eLpoTov^crev aurco

crvvdpxeiv 10. /cat ev6v$ avrwv rjcrav epi&es re

real OTT\WV eV aXX^Xou? t'Sta TrapacrKevai. Seiz/o?

S' co^ o Katcra/o viroKpLvecrOat, \6yovs ev rfj /3ov\fj

Trepl ofjLOvoias Seedero irpbs Bu/3/\o^, co? ra Koiva

\v7rtj(Tovres, el Siaffrepoivro. TriaTevQels 8' ovrw

(fipoveiv, dTrepio-KeTTTOv rj&ij /cal aTrapdcrKevov Kal

ov&ev en TWV 'yiyvo/jLevcov virovoovvra rbv Bu/3Xoi/

e%tov, Xe^P^ r ^oXXiiv dtyavcJ!)? rjTOtfJLd^ero /cal

POPOVS vTrep rwv Trevtjrcov e? TO /3ov\evnjpiov

ae<pepe teal y?)i> avrois SteW/^e, /cal T/)I> dpLarevov-
aav auT?}? fjiakicrra Trepl KaTrvrjv, rj e? TCL

KOLva &(,e[jLia'0ovTO, Tot? overt Trarpdcri

rpiwv, e/ji/jLicrOov eavrto rijcroe T/}? %a/3tTO?

roaovSe TTOiov/jievos' Sia^vpiOL yap aOpows e(j)dvrj-

crav ol ra rpia rpefyovres (JLOVOL. evLcrrafJievwv Be

rfj yvw/jLy TTO\\WV, vrroKpivafjievo^ ^vcr^epaiveLV,

a>? ov Si/caia rroiovvrwv, e^eSpa/Ae /cal Bou\r]v fj,ev

ovicerL avvfjyev eVt TO eVo? o\ov, eVl Se ru>v

efji(3b\wv eBrj^rjyoper HO/JLTDJLOV re ev yu-ecrw Kal

Kpd<rcrov rjpwra Trepl rwi> vofjiwv' ol Se avrovs
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Pompey was indignant and made friends with Caesar CHAP.

and promised under oath to support him for the con-

sulship. The latter thereupon brought Crassus into

friendly relations with Pompey. So these three most

powerful men pooled their interests. This coalition

the Roman writer Varro treated of in a book entitled

Tricaranus (the three-headed monster).
The Senate had its suspicions of them and elected

Lucius Bibulus as Caesar's colleague to hold him in

check; 10. and strife sprang up between them im- B.C. 69

mediately and they proceeded to arm themselves

secretly against each other. Caesar, who was a master

of dissimulation, made speeches in the Senate in the

interest of concord to Bibulus, insinuating that any
differences between them might have serious results

for the state. As he was believed to be sincere,

Bibulus was thrown off his guard, and while he was

unprepared and unsuspecting Caesar secretly got
a large band of soldiers in readiness and brought
before the Senate measures for the relief of the poor

by the distribution of the public land to them. The Caesar's

best part of this land especially round Capua, which
was leased for the public benefit, he proposed to

bestow upon those who were the fathers of at

least three children, by which means he bought
for himself the favour of a multitude of men,
for twenty thousand, being those only who had
three children each, came forward at once. As

many senators opposed his motion he pretended to be

indignant at their injustice, and rushed out of the

Senate and did not convene it again for the remainder

of the year, but harangued the people from the

rostra. In a public assembly he asked Pompey and
Crassus what they thought about his proposed laws.
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CAP. eiryvovVt Kal 6 8f;//,o? eVt rrjv ^eipOTOviav yet,

/cefcpvauevois ^t^tStot?.

11. 'H /3ov\rj Be (pv yap Tt9 avrrjv

ovS* e^ijv TW erepw TMV vTrdrwv avvayayelv av

9 TVJV oiKiav TOV Bu/SXof (TvveXOovres ovBev

avrd^iov TT}? KatVa/ao? Icr^vo^ re real Trapacr/cevf)?

, lirevbovv 8' o/AW9 Byy3Xo^ evia-Tacrdai rot?

KOI fJLrj &6av djjLeXeias, a\\a ^aar]^ evey-

KacrOai. 7Ticr6els ovv 6 Bv/3Xo9 eve/BaXev 9

ayopav Srj/jLrjyopovvros ert TOV Katcrapo9.
Se /cat ara/a9 yevojjievijs TrXriyai re ?;<r

ot /^era TCOZ^ gi4>i&L(ji)V ra9 pdft&ovs teal ra
TOU Bu/SXou 7repiK\cov fcal iwv Brj/jidpycov ecmv
A \>\v V TJ' D-\ C^' '

ou9 Trepi avTQv ovTas erpcoaav. 13vp/Vo9 o ov

Kara7r\ayel<; aTreyv/jivov rrjv cr^ayrjv /cal yLtera

fcd\ei, rou9 Katcrapo? ^>tXou9 eVt TO epyov
et 7/j ou Svva/jLcu Treicrai ra Swata TTOLelv"

etyrjj

Kaicrapa, TO 76 0170? aury KOL yu-ucro9 OVTO)<;

7rij3a\ca.' d\\a TOV fjiev d/covTa

oi (f>i\0i 9 TO irK^Giov iepov TOV

A^09, KaTWi' S'
7T(,7re/J,(f)del$ wcrctTO

69 yuecrot>9 at Brj/jLijyopeiv ^py^eTO
UTTO TWI' KatVapo9 dpOels e^e^epeTo. :al

aXXa9 6801/9 avOi<$ uve$pa/jLV eV TC

/3f)/j,a KOI \eyeiv [JLev GTI ovSevos CIKOVOVTOS

d7reyi,v(O(rtce, TOV Be Kaurapo9 dypoiicws KaT/36a,

fA%pL KCU TOT yLteT&)/3O9 ^ppi<j)rj Kal TOU9 VOfJiOV?

6 Kat(ja/> etcvpoxre.

12. Kal eV auTot9 TOI/ T6 Bfjpov wptcwaev e$

del /cvpiovs vofJLietv Kal Trjv /3ov\>jv e/ceXeveis

o/j,vvvai. evKTTajJLevwv Be vroXXcov /cat Ka/

Ta>i'O9,
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Both gave their approval, and the people came to the CHAP.

voting-place carrying concealed daggers.
ll

11. The Senate (since no one called it together Tumult in

and it was not lawful for one consul to do so without

the consent of the other) assembled at the house of

Bibulus, but did nothing to counteract the force and

preparation of Caesar. They planned, however, that

Bibulus should oppose Caesar's laws, so that they
should seem to be overcome by force rather than to

suffer by their own negligence. Accordingly, Bibulus

burst into the forum while Caesar was still speaking.
Strife and tumult arose, blows were given, and those

who had daggers broke the fasces and insignia of

Bibulus and wounded some of the tribunes who
stood around him. Bibulus was in no wise terrified,

but bared his neck to Caesar's partisans and loudly
called on them to strike. " If I cannot persuade
Caesar to do right," he said,

"
I will affix upon him

the guilt and stigma of my death." His friends,

however, led him, against his will, out of the crowd
and into the neighbouring temple of Jupiter Stator.

Then Cato was summoned to the spot, and being a Cato ejected

young man, forced his way to the midst of the crowd
and began to make a speech, but was lifted up and
carried out by Caesar's partisans. Then he went
around secretly by another street and again mounted
the rostra

;
but as he despaired of making a speech,

since nobody would listen to him, he abused Caesar

roundly until he was again lifted up and ejected by
the Caesarians, and Caesar secured the enactment of

his laws.

12. The plebeians swore to observe these laws for

ever, and Caesar directed the Senate to do the same.

Many of them, including Cato, refused, and Caesar
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CAP. elarrjyelro pev o Kalaap OdvaTov TW fir) o/jLocravrt,

Kal 6 Sfj/JLOt 7T6KVpOV' WfJiVVOV 5' dVTlKa

OL re a\\oi /cal ol Stf/j,ap%oi,' ov <yap eri

dvTi\e<yeiv rjv Kvpovpevov Sia TOU? a\\ovs rov

VOJJLOV. Ouerrio? S' avrjp Brj/uoTiis, e? TO

ecrSpa/jicbv yttera ^L^iSiov yvfAvov, eTri

<br) 7T/30? re Bu/SXoi' /cal Kt/cepowo? Kal Kdraivo?

e? dvaipecriv Katcrapos re /cal HOJUTT^LOV Kal TO

VTTOTTTOV oVro? e'(^)' GtcaTepa rov

o fj-ev Kalcrap e^eTpd^vve TO

Tr/v 8' 7riovcrav e^eTacreiv TOV QVCTTIOV

\OVTO. Kal 6 Ouerrio? <^LXacTcro/^ez/o? ev

iw VVKTOS avypeOr). elKa^ojJievov S' e?

TOV crv/jL/3/3r)/c6To<$ 6 Kalcrap OVK dviei

TOVTO Spdaai, \eycov TOU? ^eS^ora?, ew? 6

avi>'%(*)prfvev dfjivveiv TOL<; eTrifteftpv-

\evjjievoiS' Kal Bu/SXo? /zey e'/c ^etpa)v ajravTa

/Aedels old ri? tSto)T?5 ou Trpoyei TT}? otWa? eVl TO

\OITCOV T/}? "/OX7!? airav, o 8e Kalcrap ovS* avTOs
en e^ret Trepl TOV OVCTTLOV, yu-oz/o? ^Xwv ro

TTj 7TO\lTLa.

13. No/^ou? 8' ecrefapev, K0pa7rvcov TO TrX?;-

, eTepovs Kal TO, TIo/jLTrrjiw TreTrpay/Aeva cunavTa

^Kvpov, KaOdirep VTrecr^TO avTq>. OL 8'

\6y6fjLVOl,, TrjV /J,V a^lWGlV TOV SljfJLOV

6VT69 eV jjiecrw, SvvaTWTaTOi Se 6?

TC ovi>Ka Kal utcr^cocrew? T\a)v Kal
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proposed and the people enacted the death penalty CHAP.

to the recusants. Then they became alarmed and
took the oath, including the tribunes, for it was no

longer of any use to speak against it after the law

had been confirmed by the others. And now Vettius, The affair

a plebeian, ran into the forum with a drawn dagger
and said that he had been sent by Bibuius, Cicero,
and Cato to kill Caesar and Pompey, and that

the dagger had been given to him by Postumius, the

lictor of Bibuius. Although this affair was open to

suspicion from either point of view, Caesar made
use of it to inflame the multitude and postponed
till the morrow the examination of the assailant.

Vettius was thrown into prison and killed the same

night. As this transaction was variously commented

on, Caesar did not let it pass unnoticed, but said

that it had been done by the opposite party, who
were afraid of exposure.

1

Finally, the people fur-

nished him a guard to protect him against conspirators,
and Bibuius abstained from public business alto-

gether, as though he were a private citizen, and
did not go out of his house for the remainder of his

official term, while Caesar, having now sole adminis-

tration of public affairs, did not make any further

inquiry concerning Vettius.

13. He brought forward new laws to win the

favour of the multitude, and caused all of Pompey's
acts to be ratified, as he had promised him. The Caesar

knights, who held the middle place in rank between
the Senate and the plebeians, and were extremely
powerful in all ways by reason of their wealth, and of

1 TOVS 5fSi6rast "those who were afraid." Mendelssohn

suggests the addition of fonffTaffiuTas,
" the opposite party,"

to complete the sense.
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CAP. ()Opa)V, Ot><? t7TO

crdovvro, real ir\rjdov<f fieftaLordrwv e? ravra

Oeparrovrwv, eV rro\\ov rrjv /3ov\r)v rjrovv afyeaiv
Tiva /xepou? rwv <f>6pcov avrols yeveo-Qai. KOL

aTToSierpL/Sev rj (3ov\r). o oe Kaicrap e? ov$ei>

rore r?}? /SouXT/? Beojuevos, a\.\a /JLOIXO T<W Stf^w

Xpay/Aevos ra rpura TWV fjLLaOuxrewv CLVTOLS Traprj-

tcev. OL Be, virep T^V crcfreTepav a^lwuiv dBoKijrov

TT}? ^a/3iTo? aurot? >yevo^evr]^, e^edeia^ov avrov,

KOI crrt(/)o? aXXo Kaprepwrepov rov Sij/jtov roSe rw

}Laicrapi Trpoayeyev^TO St? e^o? TroXtre^aTO?. 6

Be Kol Oeas cTreBiBov teal KW^kdia Oijpiwv VTrep

Bvi>a[jiiv, Bari6/Avo$ e? airavra KOI TO, irporepa
TrdvO^ v7rep/3d~\Xwv irapaaKevfj KOL ^oprpyia KCLL

B6<rcri Xa/xTrpat?* e<j) ot? av~rov ei\ovro PaXarta?

T?)? T6 6VT09 "A\7TCOV KOI VTTep "AX7T6i5 7Tt

Trez^raere? ap^eiv /ecu e? rrjv ap^v e&ocrav reX?;

arparov recraapa.
14.

CO < teal T*]V aTToBij/ALav ol ^poviov opwv
e<ro/jLevrjv KOI rov (frdovov a>? eVt {jLeyicTTOis Br) rot?

BeBo/j,evoi<; fjiei^ova, TLofATrrjico fiev e&vyvv
Ovyarepa, Kaiirep eviiyyvTj/jLevrjv KaiTTiwvi,

fj.ri
/cat 0tXo? wv Tri(f)doi>r)(T6t6 T&)

evBaifAovias, rou? Be dpacrvrdrov^ TWV
7rl ra? dp^a^ rov /teXXo^ro? erovs rrap^ye. KCLI

vrrarov fj,ev aTretyrivev AvXov YafBLviOV, <fri\ov

eavrov' Aev/ciov Be Heicrcoi'os rov crvv avrw
ro? vrrarevcretv rrjv Ouyarepa Ka\rrovpvtav

ijyero, ySocoz/ro? Karcoz/o?
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the farming of the provincial revenues which they CHAP.

contracted for, and who kept for this purpose multi-

tudes of very trusty servants, had been asking the

Senate for a long time to release them from a part
of what they owed to the treasury. The Senate

regularly shelved the question. As Caesar did not

want anything of the Senate then, but was employ-

ing the people only, he released the publicans from

the third part of their obligations. For this unexpected

favour, which was far beyond their deserts, the

knights extolled Caesar to the skies. Thus a more

powerful body of defenders than that of the

plebeians was added to Caesar's support through one

political act. He gave spectacles and combats of He is

.11, i 11. v. appointed
wild beasts beyond his means, borrowing money on governor

all sides, and surpassing all former exhibitions in of G*ul

lavish display and splendid gifts, in consequence of

which he was appointed governor of both Cisalpine
and Transalpine Gaul for five years, with the

command of four legions.
14. As Caesar saw that he would be away from He gives

home a long time, and that envy would be greater in daughter

proportion to the greatness of the benefits conferred,
1

jj

he gave his daughter in marriage to Pompey, although
she was betrothed to Caepio, because he feared that

even afriendmightbecome envious ofhis greatsuccess.
He also promoted the boldest of his partisans to the

principal offices for the ensuing year. He designated
his friend Aulus Gabinius as consul, with Lucius Piso

as his colleague, whose daughter, Calpurnia, Caesar

married, although Cato cried out that the empire

1

Appian apparently means not that envy would increase

with Caesar's honours, but that his royal bounties themselves

would be a danger to him.
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CAP. ecrOai ydfjioi? rrjv rjye/jioviav. Sr)fjLap'%ovs Be

rjpe/ro Ouariviov re tcai KXcoBiov rov KaXov

e7ritc\7}V, ov riva al&xpav ev lepovpyia yvvaiKwv
TTOTG \afBovra inrovoiav eVt 'loiAia, rfj Kat-

cra/)o? avrov <yuvaL/cl 6 fj,ev Katcrap OUK eicpivev,

VTrepapecTKOi'Ta TCO SrjfJ'to, icaiirep a7TO7rfji'^rd/jL6vo<;

TY\V <yvvaiKa, erepot, Be Bia rrjv tepovpyiav <?

dae/Seiav eSitoicov, KOI a-vvrjyopeve roi? &ia)KOV<Ti

Kol K\r)0el<? e? fjiapivpiav o Kat<rap ov

, a\\a Tore KOI S^/jiap'^ov 9 CTTlftovX'rjv

rov K.iKepwvo<; aTrecfrrjve, Sia/3aX\ovro<$ tfSrj rrjv

crvfjifypoa'vvriv rwv rpiwv avbpwv e? fJLOvap^Lav.
ovrw KOI \V7rrj$ ercpdrovv VTTO Y/odcSES teal rov

edpbv evrfpyerovv e? ajivvav erepov. So/cei Be

l 6 K\d)8io<? '\fiei^ra(rOai Trporepos TOV Kaicrapa
a~v\\a(Belv 9 rrjv rr}9 TaXarias d

Ill

CAP. 15. Tocra8e /j,ev Brj Kalaap vTrarevwv eT
III \\ > \ >/)' I . \

'

\ * / '/D v

KCLI rrjv ap^v aTrouefJLevos 7Ti rrjv erepav euc/L'9

e%r)i' Kucepwva Be ypd^erai KXa>8t09 TrapavofJiwv,

ori Trpb Bifca(TTr]piov rovs d^l AevrXov KOI

KeOrjyov dve\oi. 6 8' 69 TO epyov etcelvo yevvai-
ordrw Xtjfiari, Keyprj/jievos do-Oeveararos e? rrjv

eyiyvero, KOL raTretvrjV ecrdrjra eiTLKeifJievo^

re av^/jov Kal puTrou rrpoak-nirrrev 049

/card TOU9 ffrevwTrov^;, ovBe rot9 dyvwcriv
iv alBov/mevos, ware avry TO epyov Bta rrjv
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was become a mere matrimonial agency. For CHAP,

tribunes he chose Vatinius and Clodius Pulcher^

although the latter had been suspected of an intrigue
with the wife 1 of Caesar himself during a religious

ceremony of women. Caesar, however, did not bring
him to trial owing to his popularity with the masses,
but divorced his wife. Others prosecuted Clodius

for impiety at the sacred rites, and Cicero was the

counsel for the prosecution. When Caesar was
called as a witness he refused to testify against

Clodius, but even raised him to the tribuneship as a

foil to Cicero, who was already decrying the trium-

virate as tending toward monarchy. Thus Caesar

turned a private grievance to useful account and
benefited one enemy in order to revenge himself on
another. It appears, however, that Clodius had

previously requited Caesar by helping him to secure

the governorship of Gaul.

Ill

15. SUCH were the acts of Caesar's consulship. CHAP.

He then laid down his magistracy and proceeded
directly to his new government. Clodius now brought

B'' 68
J

,. . r<- f j.- T Clodius
an accusation against Cicero tor putting L-entulus prosecutes

and Cethegus and their followers to death without
trial. Cicero, who had exhibited the highest courage
in that transaction, became utterly unnerved at his

trial. He put on humble raiment and, defiled with trial

squalor and dirt, supplicated those whom he met in

the streets, not being ashamed to annoy people who
knew nothing about the business, so that his doings

1
Pompeia.
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CAP. aTrpeTreiav cnro OIKTOV JJLCTcnrLTTTeiv e? yehcora.
e*9 TOCTOVTO $et\ias Trepl fja'av OLKeiav SLKTJV fcare-

Treo~ev, 09 TOV o\ov ftiov ev a\\orpiais e^J

XajJiTT/oo>9, olov TI KOI ^/jLoadevrj <f)acrl rbv
'

valov ovS* V7roaTf)vai rrjv eavrov Bi/ctji', a\\a irpb

TOV arywvos (frwyeiv. KXajStou ^e KOI ra? irapa-
avTu* crvv vftpei BiaKOTTTOvro? ev rot?

, aTrejvco irdvO* o Kiicepwv Kal e

6KOVCTLOV Kal 6& (frvyrfv , KOI

crvve^yei, Kal
rj /3ov\r) a-vviarrj rbv av&pa

re Kal /3acrtX,ei)crt Kal

avry T^V oiKiav Kal ra<? t

eTraipo/jievos re Kal rwSe avri7rap^a\\ero ij

Kal HojATrrjiw TO /jbeyiffTov ev TTJ TroXet

16. 'O Se MtXw^a, TOV avv TU> KXwStw TTJV

TrapaSeSey/jievov, OpacrvTepov ovTa TOV

fj 9 vTraTciav eV^XTrt^e Kal ij\ei(f)ev eVl

TOV K\(t)Biov KOL tyrifyio-acrdai rw KiKepwvi, KaO-
oSov eKeXevev, eX?rtVa9 TOV KiKepwva

%eo~0at, /jLfAvrj/jLvov, ola eTraOe, SiKas Be Kal

eTroicreiv TW

fj-ev Srj Sia TIojATrrjiov eKTrecrobv 8ia

TIofjLTrrjiov KaTrjei, eKKaiSexaTO) fid\iaTa firjvl TTJS

e^eXacrea)9' Kal avTw KOI TTJV OIKICLV Kal ra9

7rav\ei<; dvlaTr) reXecrt KOivols. \afi7rpa)<; 8'

avTov Trepl T9 7rv\a<; vTro^e-^o/iievcov TrdvTwv,

(fraal Trepl ra9 3e^tc6cr6t9 TTJV rj/jiepav O\TJV, olov

TI Kal ATj/jLoaOevei, o~vve/3rj KaTiovTt, dva\waai.
17.

CO Be Kalcrap ev TC KeXrot9
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excited laughter rather than pity by reason of his CHAP

unseemly aspect. Into such trepidation did he fall

at this single trial of his own, although he had been

managing other people's causes successfully all his

life. In like manner they say that Demosthenes the
Athenian did not stand his ground when himself

accused, but fled before the trial. When Clodius Cicero

interrupted Cicero's supplications on the streets with

contumely, he gave way to despair and, like Demos-

thenes, went into voluntary exile. A multitude of his

friends went out of the city with him, and the Senate

gave him introductions to cities, kings, and princes.
Clodius demolished his house and his villas, and
was so much elated by this affair that he compared
himself with Pompey, who was then the most power-
ful man in Rome.

16. Accordingly, Pompey held out to Milo, who
was Clodius' colleague in office and a bolder spirit

than himself, the hope of the consulship, and incited

him against Clodius, and directed him to procure a

vote for the recall of Cicero. He hoped that when
Cicero should come back he would no longer speak

against the existing status (the triumvirate), remem-

bering what he had suffered, but would make trouble

for Clodius and bring punishment upon him.

Thus Cicero, who had been exiled by means of

Pompey, was recalled by means of Pompey about
sixteen months after his banishment, and the Senate B.C 5T

rebuilt his house and his villas at the public expense.
He was received magnificently at the city gates, and it

is said that a whole day was consumed by the greet-

ings extended to him, as was the case with Demos-
thenes when he returned.

17. In the meantime Caesar, who had performed
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oaa JJLOI rrep

Xeyozm el'pijrai, TT\OVTOV jefJiwv e? Tr]V

ofiopov ry 'IraXia Va\aTiav, rr)V d/ji^l TOV 'H/ot-

BaVOV TTOTCLjJiOV, r)KV, K CTVVe^OVS TToXe/LtOU TOV

arparov avairavawv eV o\iyov. oOev avrw

e? 'Pcoyu,?/^ TroXXa TroXXo??

ai re ertjcrLOi dp%al Trapa yuepo? aTrtfvTcov K.ai ol

e7rt0az'6i9 ocroi re e? rjye^ovia^ eOvwv
rj

el;r)fTav, co? eKarbv {JLGV Trore /cal

pdft&ovs djjicf)'
CIVTOV yeveaOai, /3ofXei/ra?

Se TrXetou? Sia/coa-iwv, rou?

VTrep TCOV rf^rf ryeyovorwv, rou? Be

, row? 8' aXXo rt roiovrorpoirov at-rot?

Trdvra jap ijSrj Bia rovrov

eTrpdcraero arpaTid^ re TroXX?}? ovvefca Kal Svvd-

KOI

(i)7rov. d(f)iKOvTO S' avru) Kal

Kpdcrcros, ol KOIVWVOI TT}? BvvacrTLa<>. KOI

Kal

VTrarevcrai, Kaiaapi 8' e? TT)J> rjjefjLOvLav

edvwv, d

S' 69 rrjv VTra-relav dvTi7rap-)jy<y\\6

Aivbftapftos' Kal TT}? Kvpias fjf^epas a^co Kar-

rjecrav en VVKTOS e? TO TT&IOV e
?

? r^ j(eipoTOviav.
avroix; epiSes rfcrav Kal

T/? rov Ao/AtTtou BaBov^ov eTrcna^e %i(

Kal (jyvyrj JJLGTCL
TOVTO TJV, Ao/itrto9 re auTO9 e?



THE CIVIL WARS, BOOK II

the many brilliant exploits in Gaul and Britain which CHAP.
have been described in my Celtic history, had m
returned with vast riches to Cisalpine Gaul on the

B

river Po to give his army a short respite from con-
tinuous fighting. From this district he sent large
sums of money to many persons in Rome, to those
who were holding the yearly offices and to persons
otherwise distinguished as governors and generals,
and they went thither by turns to meet him. 1 So

many of them came that 120 lictors could be seen
around him at one time, and more than 200 senators,
some returning thanks for what they had already
received, others asking for money or seeking some
other advantage for themselves from the same

quarter. All things were now possible to Caesar by
reason of his large army, his great riches, and his

readiness to oblige everybody. Pompey and Crassus,
his partners in the triumvirate, came also. In their Caesar's

conference it was decided that Pompey and Crassus
should be elected consuls again and that Caesar's

governorship over his provinces should be extended
for five years more.

Thereupon they separated and Domitius Aheno-
barbus offered himself as a candidate for the consul-

ship against Pompey. When the appointed day
came, both went down to the Campus Martius before

daylight to attend the comitia. Their followers got
into an altercation and came to blows, and finally

somebody assaulted the torchbearer of Domitius
with a sword. There was a scattering after this,
and Domitius escaped with difficulty to his own

1 There are textual difficulties; the Greek as it stands
means "and those who were going out to governorships . . .

also went to meet him."
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OAP. riJV OLKiaV BteCTW^eTO yLtoXf?, KOL TLo/jiTTtJLOU

(T0rjrd rives y/JLay/jievrjv ecfrepov ol'/caBe. irapa
TOGOVTOV efcdrepos rj\0e KivBvvov.

18. AipeQevTes
'

ovv VTTCLTOI Kpacrcro? re /cal

Ho/jLTrtfios Kat'crap* ^ev, w&Trep VTrea-Trjaav, TTJV

erepav Trevraeriav 7rpoa-\frrj(j)L(rai>TO, ra 8e eOvrj

&iaK\Tjpov/uevoi. KOU (rrpariav eV avrois, o fj,v

TiofjLTT^LO^ etXero 'Ifirjpiav re KCU Ai/3vr}v KOL e?

rdcrSe rovs ^iXou? TrepiireiJL'irwv avros V7refj,ivei> ev

*P(*)jjiTj, 6 Be Kyoacrcro? ^vpiav re /cal TO,

Brj ical vB6ov /cal eTTiKcpBov^. aXXa

jJLev e^iovTi rrjs TroXew? TroXXa T6 aXXa
aTraicria eyiyvero, /cal ol S^ayo^ot irpor^yopevov

firj TroXe/jielv Tiapdvaiois ov&ev a^iKOvcnv, ov TTCL-

Oofievu) be 5?7/AOcrta9 dpas eTTripwvro, wv o K/3acr-

cro? ov (ppovTicras aTrcoXero eV TTJ Tlapdvrjvf) crvv

re TraiBl ofjLwvvfjiw KOI avrw orparw' /mvpiot, yap
ov& eVreXet? e/c Setta /jivpidBwv e? ^vpiav Sie<j)vyov.

aXXa rrjV /JLCV l&pdcrcrov <rv/ji(f)opav r)

Be

rs yopas avro/cpropa evat,

icai ol KaOaTrep eVl rwv \rjarripiwv eifcocriv airo

TT}? /5ot'Xr}? vTrrjperas eBw/cav. 6 Be avrovs o/u-ot&)<?

e? ra e9vr) BiaOels e7rerpe%e teal rrjv 'Pco/ATjv avritca

eVeVX^cre^ dyopas Batyi\ovs, o9ev

/j,eya B6r]<; eTrrjpro /cal BvvdfjLews.

19. Tov S' avrov ^povov /cal
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house. Even Pompey's clothing was carried home CHAP.
stained with blood,

1 so great was the danger incurred m
by both candidates.

18. Accordingly, Pompey and Crassus were chosen B.C. 55

consuls and Caesar's governorship was extended for^ trium-

five years according to the agreement. The provinces th? govern-
were allotted with an army to each consul in the ment

following manner : Pompey chose Spain and Africa,
but sent friends to take charge of them, he himself

remaining in Rome. Crassus took Syria and the

adjacent country because he wanted a war with the

Parthians, which he thought would be easy as well
as glorious and profitable. But when he took his

departure from the city there were many unfavour-
able omens, and the tribunes forbade the war against
the Parthians, who had done no wrong to the
Romans. As he would not obey, they invoked

public imprecations on him, which Crassus dis-

regarded ; wherefore he perished in Parthia, together B.C. 59

with his son of the same name and his army, not

quite 10,000 of whom, out of 100,000, escaped to

Syria. The disaster to Crassus will be described in

my Parthian history. As the Romans were suffering
from scarcity, they appointed Pompey the sole

manager of the grain supply and gave him, as in his

operations against the pirates, twenty assistants

from the Senate. These he distributed in like

manner among the provinces while he superintended
the whole, and thus Rome was very soon provided
with abundant supplies, by which means Pompey
again gained great reputation and power.

19. About this time the daughter of Caesar, who
1 This apparently meaningless incident is borrowed from

another context. See Plutarch, Pompeius, 52, 53.
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CAP. Ovydrrjp xvovcra rw HO/JLTT^LW Ovya-fcei. Kal

cnraaiv dveiriTTTev avrjprjfievf]^ rrjs eTTtyafitas, &>9

avri/ca /jLeydX.01^ arpcnols Katcr4zyOo? re ical

Trrjiov Sioi<TOjjLi'(JOV 69 d\\rj\ov<f, dcrvvraKrov

Kal ^aXeTr?}? e'/c TTO\\OV yeyevrj/jLevrjs

a^ re ^ap dp)(al Kara o-rdcriv

(TTTOvSfj T6 d&LKM Kal \l6oi<S rj

O, Kal TO SeKa^eiv rj $a)po$OKGLi> avai-

Tore /jLoXicrTa eVXeoi'acret', o re brj/uios

auro? e/ji/jucrdo^ eVl ra? %ipOTOi>ia$ fjei. w<>6ri Be

TTOV Kal /jiecreyyvy^a ra\<ivrwv oKraKocriwv vjrep

T/5? eTrwvv/AOv yevo/Jievov a/0^9. o'i re dva ero?

vTraroi arpareveiv /JLGV irov Kal 7ro\fjLii>

, SiaK\ei6/jievoi rfj Svva<TT6i,a

TWV Tpiwv avSpcov OCTOL 8' rjcrav avTwv

repoi, KepSos dvrl TWV a-Tpareiwv eriOevro rd

KOLvd TT}? TToXew? Kal ra? ra)v ISi&v SiaSo^wp
ol S' dyadol Sid ravra Kal Trap/irav

TO dp^eiv, axrre TTOTC Kal urjvas OKTU>

rrjv 7ro\ii> avapyov GK r?}9 roidcrBe

yevecrOai,
f

(va ev

20. Kal TroXXol rouro e9 aXX7/Xou9 Sie\d\ovv,
ori IAOVOV av yevoiro fydp/JiaKov eVl rot9 Trapovai
KaKols rj fjiovap^os e^ovaia, %pr)vai S' k\ea6ai

Svvarbv oaov Kal IJTTIOV, evGyiJiaivoiJievoi rov

TlofATTtjiov, arpana^ re dp^ovra iKav^ Kal <f)i\6-

&r)/jiov elvat BoKovvra Kal rrjv /3ov\r)v dyovra Sid

, Kal TOV ftiov cyKparfj Kal crwypova, Trepi re

V7rp6(7iTov T) ovra rj
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was married to Pompey, died in childbirth, and fear CHAP.

fell upon all lest, with the termination of this marriage
connection Caesar and Pompey with their great armies

B

should come into conflict with each other, especially as Caesar's

the commonwealth had been for a long time disorderly daughter

and unmanageable. The magistrates were chosen

by means of money, and faction fights, with dis-

honest zeal, with the aid of stones and even swords.

Bribery and corruption prevailed in the most
scandalous manner. The people themselves went

already bought to the elections. A case was found Shocking

where a deposit of 800 talents had been made to R Ĉ a

f

obtain the consulship. The consuls holding office political

yearly could not hope to lead armies or to command
in war because they were shut out by the power of the
triumvirate. The baser among them strove for gain,
instead of military commands, at the expense of the

public treasury or from the election of their own
successors. For these reasons good men abstained

from office altogether, and the disorder was such that B.C. 53

at one time the republic was without consuls for

eight months, Pompey conniving at the state of

affairs in order that there might be need of a

dictator.

20. Many citizens began to talk to each other

about this, saying that the only remedy for existing
evils was the authority of a single ruler, but that

there was need of a man who combined strength
of character and mildness of temper, thereby
indicating Pompey, who had a sufficient army under
his command and who appeared to be both a friend

of the people and a leader of the Senate by virtue

of his rank, a man of temperance and self-control

and easy of access, or at all events so considered.
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CAP. Lvat. o Be rrjv TrpoaBoKiav rrjvBe \6yqy fJ,ev

eBvo"Xepaivev, epyw S' e? avrrjv Trdvra eTrparrev

dcfravws Kal rrjv davvra^iav TT}? TroXtreta? Kal

dvap^iav CTTL ry dcrvvra^La eKO)v vTrepeciopa.

o? re TO. e'<? K.\a)8iov VTrriperrjcravros CLVTW

/cal apea-KOfjievov ra>

/cdQoBov, vTrareiav a>5 eV icaipw irapa rrjv&

/jLTi6vros aTroSierpifie ra?

6 ML\CI)V, 005 Kal irepl ai>Tov

yiyvo/jLevov rov Ho/jLTrrjuov, e? rr)v ira-

rpiba Aavovftiov ej;rji,, TJV Ato/^^Si/ fyacrlv d\a>-
y

l\[ov Trpcorrjv ev TTJ 'IraXta

Kal elcrlv diro 'Pa)^? e? avrrjv

21.

ITTTTOV /cal Trepl BotXXa? diravrricravTOs avrq), ol

fj,ev Kara rrjv e^Opav vTreiSovro JJLOVOV d\\rj\ov<?

l TrapM&evcrav, OepaTTWv Be rov MiXwvos eVt-

rco KXwStw, eire Are/ceXeucr/i-eVo? eW &>?

Becnrorov Krelvwv, tTrdra^ev e? TO yu-era-

i<j)iBi(i).
Kal rov fjiev al/^art peo/juevov e?

TO 7r\rjcriov TravBoKeiov 6 iTnTOKOfijiOs caefiepev, 6

Be MtXcoz/ yura rwv depaTrovrtov eV^crTa? en

e/jLTTvovv I] Kal veicpov eiravelXev, vTroKpivofjievos

[lev ov /3ov\vcrai rov (f>6voi> ovBe rrpocrrd^ai' co?

Be KLvBvveva'coi' e% airavros, rj^iov TO epyov
OVK aTeXe? Kara\i7relv. 7rpiar

yye\.0evro<? 6' e?

'PcofjLrjv rov 7rd@ov$ 6 fJLev BfjjAos eK7r\a r

yels ev

dyopd BievvKrepeve, Kal ro o~ay/jid rives rov

KX&>otOL> /jieO' rj/jiepav Trpovdeaav eVi r&v e
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The expectation of a dictatorship Pompey dis- CHAP.
countenanced in words, but in fact he did fll

everything secretly to promote it, and went out
of his way to overlook the prevailing disorder
and the anarchy consequent upon the disorder.

Milo, who had assisted him in his controversy with

Clodius, and had acquired great popularity by the
recall of Cicero, now sought the consulship, as he
considered it a favourable time in view of the present
anarchy ; but Pompey kept postponing the comitia Pompey
until Milo, believing that Pompey was false

andMil

to him, became disgusted, and withdrew to his B.C. 52

native town of Lanuvium, which they say was the
first city founded in Italy by Diomedes on his return
from Troy, and which is situated about 150 stades
from Rome.

21. Clodius happened to be coming from his own
country-seat on horseback and he met Milo at
Bovillae. They merely exchanged hostile scowls
and passed along ; but one of Milo's servants attacked

Clodius, either because he was ordered to do so or
because he wanted to kill his master's enemy, and
stabbed him through the back with a dagger.
Clodius' groom carried him bleeding into a neigh-
bouring inn. Milo followed with his servants and Assassin-

finished him, whether he was still alive, or already
dead, is not known for, although he claimed that
he had neither advised nor ordered the murder, he
was not willing to leave the deed unfinished because
he knew that he would be accused in any event.
When the news of this affair was circulated in

Rome, the people were thunderstruck, and they
passed the night in the forum. When daylight
came, the corpse of Clodius was displayed on the
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CAP. apTrdeavTes 8' avTo TCOI> re $>]fMdp%oov GVLOL KOI

ol <fri\oi TOV KXcooYou Kal 7rXr)$09 aXXo crvv

, e? TO fiov\evTrjpiov eKo/jucrav, etre eVt

fj, /3ov\VTiKov yevovs ovra, etre e? 6Wi8o9 TT}?

roidSe Trepiopwcnis. Kal TWV Trapovrwv ol

7rpo7r6re(7Tpoi ra (BdOpa KCU TOVS Opovovs T&V

ftov\evTwv dvfji(f)op^a'aj>r6<; rjtyav avrw irvpdv, ixp'

^9 TO T /3oV\VTTJplOV Kal TToXXal TWV TT\fTlcrloV

oifciai TW KXojoYo) auyKaTef^^eyrjcrav.
22. MtXw^t Se Opdcros roaovBe Trepirjv, a>9 OL

Sebievai, Trepl ru> (f)6vq) /Jia\\ov rj dyav

rfj KXwBuov irepl rrjv racfrrjv Ti/j,fj. Oe

ovv Kal avbpwv dypoi/ccov 7rXi}^09 dOpoicras

69 TOV Sfj/jiov TrepiTre/jL-tyas ^p/i/^ara rwv re Srj/Jidp-
f

)(wv M.apKov KatXioz/ 7rpid/j,evo$ 9 Tr]V irokiv

tcarrjei, dpaavrara. Kal avrov 6 KatXiO9 ev0v<:

ei\Kev 9 T^V dyopdv eVl TO 1)9 Trap avrov

coaTrep eV KK~\,rjcrLav, V

Kal ov

ava(3u\r)v, eXirifav 8e, el avrov ol

peOelev, etcXvcreiv rrjv SiKrfv rqv d\^0ecrrepav.
Kal M.L\WV JAW ov fiov\evcrai TO epyov ewrcov (ov

yap av fjuera crKevfjs Kal <yvvaiKO<$ eirl ravra

opjJirjcrai), TOV \OLTTOV \6yov Kara TOV

&>9 OpacrvTaTov &rj Kal (f)i\ov Opacrv-

, OL Kal TO j3ov\VTtjpiov 67TiKaTe7rpr)(7av

6Ti 8' avTOv \eyovTO? ol T \onrul B/jfjiap^ot,

TOV B/jfjLOv TO d$id(f)0opov 07rXtcra//,ei>o eVe/9a-

\ov 9 TTJV dyopdv. KtuXto9 ^.v orj Kal MtX&>i>
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rostra. Some of the tribunes and the friends of CHAP.

Clodius and a great crowd with them seized it and

carried it to the senate-house, either to confer

honour upon it, as he was of senatorial birth, or

as an act of contumely to the Senate for conniving
at such deeds. There the more reckless ones col-

lected the benches and chairs of the senators and
made a funeral pyre for him, which they lighted and
from which the senate-house and many buildings in

the neighbourhood caught fire and were consumed

along with the corpse of Clodius.

22. Such was the superabundant hardihood of Milo Disorden

that he was moved less by fear of punishment for the thereon"

murder than by indignation at the honour bestowed

upon Clodius at his funeral. He collected a crowd of

slaves and rustics, and, after sending some money to

be distributed among the people and buying Marcus

Caelius, one of the tribunes, he came back to the

city with the greatest boldness. Directly he entered,
Caelius dragged him to the forum to be tried by
those whom he had bribed, as though by an assembly
of the people, pretending to be very indignant and
not willing to grant any delay, but really hoping that

if those present should acquit him he would escape a

more regular trial. Milo said that the deed was not
c^

premeditated, since nobody would set out with such

intentions encumbered with his luggage and his

wife. The remainder of his speech was directed

against Clodius as a desperado and a friend of

desperadoes, who had set fire to the senate-house

and burned it to ashes over his body. While he

was still speaking the other tribunes, with the

unbribed portion of the people, burst into the forum

armed. Caelius and Milo escaped disguised as
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CAP. Bov\6)v ecrBriras VTroBvvres drreBpacrav, 770X1/9 Be

d\\U>V eyiyvero (f)OVOS, OV TOl>9 Mi\O)VO<!

epevvtovrwv, aXXa TOP evrvy^dvovra dvai-

, darOV OfJLOV Kal %VOV Kal fld\l(TTa OCTOl

rat? <r0f)criv rj crtypayla-iv diro %pvcrov Siefapov.
a>9 yap eV davvrd/CTW TroXtreta crvv opjfj /cal

Trpofydaei rovSe rov OopvfBov Trpo&Treo-ovTos Oepd-
Troz/re? re 6We? oi TrXetou? Kal u>TT\i(Tyukvoi Kara
dvoir\wv e? dprrayds erpdirovro' epyov re oiiSev

avrols drrrfVy aXXa Kal err ouelas (f>epovro /cal

rrepuovres ypevvwv epyto uev ra ev\r)7ira <r<j)lcriv

drravra, Xayct) Be roi/? (f)L\ov$ rov MtXoJi/o?' rrpo-

(fraais re rjv avrois errl ?roXXa? ^aepa^ /cal 7ri//?o?

/cal \LOwv Kal rravros epyov MtXw^.
23.

fH /3ofX^ Be crvvrjei /merd Seov? /cat e? TOI^

ITo^Tr^o^ dcfredopayv &>? avriKa crtywv ecro/jievov

Si/crdropa' XPP^ iV V^P avrols efyaivero rd

rrapovra romcrSe Oepaireias. Karw^O'? 5' aurot'?

vrrarov

&>? ai/ eyot r^ ^ei^ e^ovaiav Si/crdropos, dp^cov
rrjv $* ev6vvav vrrdrov. /cal Trpwro? t>7ra-

re uo /Aeyio-ra Ka arparidv e

Kal ^prj/jLara Kal rrjv rr}? TroXea)? fjiovap^lav
TO yuoz/o? vrraros elvat, Karo)2/a

i'va
fjirj rrapu>v

Hro\e/jLaiov (Baa-ike(os,vevoiJLo6eryiiJLevov i')Sr] rovro

V7TO KXwStOU, OTt oT 7TOT6 aXoi>T L7TO \r)CTrWV 6

TlroXeyLiato? e? \vrpa VTTO a-/j,iKpo\oyia$ Bvo

raKavra errerro^ei. Kdrwv uev By xaOlcrraro

Kvrrpov Uroke/jLaiou rd ^pi^ara pi-^ravros ^9 rrjv

Od\aacrav Kal eavrbv e^ayayovros, errel rcov
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slaves, but there was a great slaughter of the others. CHAP.

Search was not made for the friends of Milo, but all

who were met with, whether citizens or strangers,
were killed, and especially those who wore fine

clothes and gold rings. As the government was
without order, these ruffians, who were for the most

part slaves and were armed men against unarmed,

indulged their rage and, making an excuse of the

tumult that had broken out, they turned to pillage.

They abstained from no crime, but broke into houses,

looking for any kind of portable property, while pre-

tending to be searching for the friends of Milo. For

several days Milo was their excuse for burning,

stoning, and every sort of outrage.
23. The Senate assembled in consternation and Pompty

looked to Pompey, intending to make him dictator
S

at once, for they considered this necessary as a remedy
for the present evils ;

but at the suggestion of Cato

they appointed him consul without a colleague, so

that by ruling alone he might have the power of a

dictator with the responsibility of a consul. He was

the first of consuls who had two of the greatest

provinces, and an army, and the public money, and
autocratic power in the city, by virtue of being sole

consul. In order that Cato might not cause obstruc-

tion by his presence, he framed a decree that he should

go to Cyprus and take the island away from King
Ptolemy

1 a law to that effect having been enacted

by Clodius because once, when he was captured by
pirates, the avaricious Ptolemy had contributed only
two talents for his ransom. When Ptolemy heard of

the decree he threw his money into the sea and killed

himself, and Cato settled the government of Cyprus.
1 An error of date. Cato went in 58 and returned in 56.
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CAP. e^rj^io-fjievcov eTrvOeTO' 6 Be Ho/jLTrrjios Si/ca9 Trpov-

TiOei TWV re a\\a)V a/maprijfjLdrcov KOL /jLaktara

BaypoBoxias KOI BerccKT/AOv (eBo/cei yap evTevOev

avT<p vove.lv TCI KUIVCL dp^djaeva ev TOVTW KOI

^Lv ra^lai>), VO/JLM re wpi^ev CLTTO

TO Trpcorov uTrareta? e? TO irapov evOvveiv

TOV eOeXovra. real rjv 6 %/Jo^o? o\iyco /JLCLCOV erwv

eiKocriv, ev c KOI o Kaicrap jejeprjro i/vraro?. rwv

ovv <frl\wv rou Ka/<ra/?09 VTTOVOOVVTCOV e? vjBpiv

rj e? eTTYjpeiav avrov rov Ka/.'<japo9 wSe TroXu TOV

7rpo\a/3elv KOI TrapaLvovvTwv TO Trapov
OaL /j.a\Xov 17 TO Trape\9ov evo%\elv err

dvBpdcrt, ToarotaBe d^io\6yoi<;, 7rovo/j,a%6vTO)v Be

KCU 7ov aicraa, 6

/JLV TOV Katcrapo? r/yavd/cTei, 009 d/Jieivovos oi/TO9

, eVel fcal T^V eavTOV BevTepav vTca-reiav

7repi\a/J,(3dveo-@cu, TTO\V Be dva\ajBelv

\eyev e9 d/cpiftfj Biopdaycriv eTriTeTpi/^/uLevrj^ etc

IV

CAP. 24. loiavTa B' eiTTcov etcvpov TOV vofjiov, KOI
IV -N /I f >

- / >" '-\ " \

7T\r)uo<; t]V avTLfca OIKWV TTOitciXwv. iva Te

Beicreiav ol Bifcao-Tai, CLVTOS dvrbvs CTr&

repLcrT^a-dfjievoi;. KCU irpWTOL yikv OLTCOV-

edXcoaav ML\O)V Te eVl TW KXo)Biov (j)6va) KGU

Trapavofj-ia^ ofjiov /cal dcre/Qeta?, OTL

69
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Pompey then proposed the prosecution of offenders CHAP.
and especiallyofthose guilty of bribery and corruption,

m
for he thought that the seat of the public disorder was

^inst
there, and that by beginning there he should effect bribery

a speedy cure. He brought forward a law, that any
citizen who chose to do so might call for an account
from anybody who had held office from the time
of his own first consulship to the present. This
embraced a period of a little less than twenty years,

during which Caesar also had been consul ; wherefore
Caesar's friends suspected that he included so long a

time in order to cast reproach and contumely on

Caesar, and urged him to straighten out the pre-
sent situation rather than stir up the past to the

annoyance of so many distinguished men, among
whom they named Caesar. Pompey pretended to

be indignant at the mention of Caesar's name, as

though he were above suspicion, and said that his

own second consulship was embraced in the period,
and that he had gone back a considerable time
in order to effect a complete cure of the evils from
which the republic had been so long wasting away.

IV

24. AFTER making this answer he passed his Jaw, CHAP.

and straightway there ensued a great number and

variety of prosecutions. In order that the jurors yjjfsfo

might act without fear Pompey superintended bribery

them in person, and stationed soldiers around them.

The first defendants convicted were absentees : Milo

for the murder of Clodius ;
Gabinius both for viola-

tion of law and for impiety, because he had invaded
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CAP. drrayopevovrwv rwv ^i/3v\\eiwv, 'T-v^ato? B&

Meyu-yiuo? Kal ^ecrro9 Kal erepot, rrXeuoves errl

77 7rXt7$ou9 >6tf<zcr/za>. 2,/cavpov Be

rov rr\r)dov<$ rrapairov/mei'ov Ki]pv%ev o

vTraKovaai rfj Sircy Kal rrdXiv rov

Karrjyopovs eVo^Xou^ro?, tftyayij TJ? e/c

TLo/jLTrrjiov (TTpa'riwrwv eTriBpafAovrtoV eyevero
6 /j,ev 77/409 fcareo-ttoTrrjcrev, 6 Be ^
Kal Trdvrwv (frvyrj Kareyvwaro, Yaftiviov Be Kal

r)v em rfj <f>vyfj. Kal rdBe
rj (Bov\rj

eTraivovcra Bvo re a\\a re\rj KOL ^povov
6*9 rrfv dpfflv rwv e9vwv erepov rw Ho/HTTijlw Trpocr-

etyricjiicravro. Mt'yiiyLuo9 Be aXou? em BeKacr/jiti),

rov vofjiov rov TIofATrrjiOV BiBovros avrw fojvavri

erepov atyelcrOai T7}9 KaraBiK^s, rov rrevOepov rov

TlojJLrrrjiov ACVKIOV ^KircLwva rrpoeKa\(raro e*9

o/jioi'av BeKaa/AOv BLKVJV. Kal errl rwBe rov

rrrjiov rrjv rwv Kpivo/jLevcov eadrjra ^era\a
t Kal rwv BiKacrrwv [JLereXajJiftavov. 6\o(j)v-

ovv 6 Me/

yLtyu,^o9 Tr)V TToXc-Tetat' BieXvae rrjv

Biterjv.

25. Kal o IIo/A7r^09 a>9 ijBrj ra %prj%ovra rfjs

povap')(ias Bi(t)p@a)/jivo<s rov ^Kirriwva avvap^ov
e'9 TO \oirrov rov eTou9 erroieiro. Kal /xera rovO*

erepcov e'? rrjv ap^r/v KaOtcrrafjLei'wv ovBev f)rroi>

etyeaypa Kal eBvvdareve, Kal rrdvr rjv ev

Tore II 0/^7777/09* '} yap evvoia rr/s /3ov\r)s /jidXi

e'9 avrov erroiei, ^/;X^) re rov Kaura/oo9 e'9 ovBev

avrfi rrapa rrjv IBiav vrrareiav Ke^p^^vov Kal on
vocrovaav 6 HojjL'Trrfios rrjv rro\ireiai> 6^e'&)9 dva\d-

ftoi Kal ovBevl <r<f)wv rrapa rrjv apyryv

erra^dr]^ yevoiro.
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Egypt without a decree of the Senate and contrary CHAP.
to the Sibylline books ; Hypsaeus, Memmius, Sextius,

IV

and many others for taking bribes and for corrupting
the populace. The people interceded for Scaurus, but

Pompey made proclamation that they should submit
to the decision of the court. When the crowd

again interrupted the accusers, Pompey's soldiers

made a charge and killed several. Then the people
held their tongues and Scaurus was convicted. All
the accused were banished, and Gabinius was fined
in addition. The Senate praised Pompey highly for

these proceedings, voted him two more legions, and
extended the term of his provincial government.
As Pompey's law offered impunity to any one who
should turn state evidence, Memmius, who had been
convicted of bribery, called Lucius Scipio, the father-
in-law of Pompey himself, to trial for like participa-
tion in bribery. Thereupon Pompey put on mourning
and many of the jurors did the same. Memmius
took pity on the republic and withdrew the
accusation.

25. Pompey, as though he had completed the
reforms that made autocratic power necessary, now
made Scipio his colleague in the consulship for the
remainder of the year. At the expiration of his

term, however, although others were invested with
the consulship, he was none the less the supervisor,
and ruler, and all-in-all in Rome. He enjoyed the

good-will of the Senate, particularly because they
were jealous of Caesar, who did not consult the
Senate during his consulship, and because Pompey
had so speedily restored the sick commonweath, and
had not made himself offensive or troublesome to

any of them during his term of office.
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CAP. Tcov Be (frvydo'wv 69 TOV Kaicrapa IOVTWV d

KOI TrapawovvTtov <^v\dao-ecr6ai rbv Tlo/jLTrrjiov &>?

TOV vo/jiov TOV Se/cacr/j.ov fj.d\i(7Ta 6ep.evov GTT

6KLV<p, TOvaSe fjiev 6 Kaiaap Traprfyopet, Kal TOV

Ho/JL7T)]lOV V<p^/Ji6l, TOU? $6 BtJ/^dp^OV
1^ eTTl(Tev

VO/JLOV e^elvai KctLcrapi SevTepav
virctTeiav CLTTOVTI AeTievai. KOI rov(

Tl TOV TlojjLTTrjiOV KOI OV&CV aVTeiTTOVTOS KKV-

pd)TO. 6 G Kalcrap avTiTrpd^eiv Trjv

VTTOVOWV eSeSoifcei p\v VTTO roi? e-%0pols I

eVt Svvd/jL6a><? elvai,

irj, Kal TTJV fiovXrjv f)Ti
a\\ov 6\iyov e? TTJV Trapovadv ol TT}? FaXarta?

rjye/JiovLav 77 e? /zepo? aur>}? e7n\a(Selv. iaKw\v-

(TavTOs 8e Ma/o/ceXXou, 09 eVl TW HofXTTTjiy {/Traro?

r)V, (f)a(rl TOV Katcrapa TW /JLTJVVOVTI aTTOKpivaaOat,
KOTTTOVTO, Trjv \a{3r)V TOV %i(bov<;'

"
rjSe LLOI

*> /

ococret.

26. H6\iv &e NeoKWfjiov 6 Kalcrap 9 Aartov
Si/caiov eVl TWV "A.\7rea)v wKiKei, wv oaot, KaT ero9

*1PXOV> cji'yvovTO '^wfjiaiwv TroXtrat* roSe jap
TO Aartoi^. TWV ovv NeoKMfiwv Tivd, ap-
T6 avTos ryevojievov real irapa TOVTO

elvai voJLioevovy o

vftpei TOV Katrapo9 et-ijve pd/BSois eft OTMO'I], ov

Trao"^ovTWV TOVTO 'PwfjLaiwv Kal TOV vovv VTTO

opyfjs dveKaXvTTTe, T9 TrX^ya? elvai %evia<$ crv

(3o\ov. Kal (frepetv aura? efce\6ve Kal

Kaicrapi. OVTCO jJLev v(3pio~TiKW<s o

elcrrjyeiTO Se r^Sr) Kal &aSo^ou9 avT(p Tre/ATreiv

ra edvrj, Trpoafyaip&v TOV 'xpovov aXXa Bt6Kco\v-

274



THE CIVIL WARS, BOOK II

All who were banished went to Caesar in crowds CHAP.

and advised him to beware of Pompey, saying
that his law about bribery was especially directed

against himself. Caesar cheered them up and spoke
well of Pompey. He also induced the tribunes to Caesar

bring in a law to enable himself to stand for the
to

consulship a second time while absent, and this was the consul-

enacted while Pompey was still consul and without absent

opposition from him. Caesar suspected that the B.c. 51

Senate would resist this project and feared lest he
should be reduced to the condition of a private
citizen and exposed to his enemies. So he tried to

retain his power until he should be elected consul,
and asked the Senate to grant him a little more time
in his present command of Gaul, or of a part of it.

Marcellus, who succeeded Pompey as consul, forbade

it. They say that when this was announced to

Caesar, he clapped his hand on his sword-hilt and

exclaimed, "This shall give it to me."
26. Caesar built the town of Novum Comum at

the foot of the Alps and gave it the Latin rights,
which included a provision that those who had exer-

cised year by year the chief magistracy should become
Roman citizens. One of these men, who had been
in office and was consequently considered a Roman
citizen, was beaten with rods for some reason by
order of Marcellus in defiance of Caesar a punish-
ment that was never inflicted on Roman citizens.

Marcellus in his passion revealed his real intention Enmity of

that the blows should be the brand of the alien,
Marcellus

and he told the man to carry his scars and show
them to Caesar. So insulting was Marcellus. More-

over, he proposed to send successors to take command
of Caesar's provinces before his time had expired ;
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CAP. a~ev o Tlo/ATnjio? evTrpeirela re \6yov KOI evvolas

VTro/cpiaei, fjurj
Belv dvBpa \a^rrpov KOL e? TTO\\CL

rfj rrarpiSi yevopevov v

^pbvov, /cal Bfj\ov erroirjcrev, on %pr)

/JL6TCL rOV %pOVOV 7Tapa\VlV T?}? /3%^5 CLVTIKO, TOV

Kaicrapa.
Kal 7rl TwSe ol yLtaXtcrra e^Opol TOV Katcra^oo?

9 TOVTTibv ypedrjcrav vTraroi, A.l/JLi\i6<i re IlaOXo?
KOI KXauSto? Map/ceXXo?, ave^Lo^ rou rrporepov

re ou3ta>z>, eo^ v /ca

6Se TW Kaiaapi Kaprepos /cal e? rov

ptTcoraro? real eljrelv ifcavcoraros. rovrwv 6 Kat-

crap K.\av$iov pev ov/c ia"XV(Tv VTrajayeadai

%pr)IAa&i, TLav\ov 8e ^i\i(ov teal rrevratcoa'iwv

ra\dvrwv errpiaro /uLtjSev avry /j,ijre crv/jLTrpdrreiv

fjiijre evo'x\elv) Kovpiwva Be /cal crvfjirrpdrreiv ert

rr\eLovwvt et8&)? evoj^Kovfjievov vrro xpewv TroXXwi/.

IlaOXo? [lev Brj rijv Tlav\ov \eyo/jLvrjv ftacri-

\(,Kr)v CLTTO rcovBe rwv ^prjjjLarwv dvedrj/ce
r

Pa)fAa[oi$,

rrepiKa\\e<$' 27. o Be }Lovplwv, 'iva

/j,erari0/jLevo<$ yiyvoiro Kardfywpos,

/3apvrdra<; oBwv 7ro\\wv errLCTKevds re

/cal KaraaKevds /cal aurov eiricrrdrriv avr&v errl

rrevraeres elvai, etS&>? JJLCV ovBev TOVTWV eaofjuevov,

>v Be rou? YLo/jL7rt]iov ^tXou? dvri\.e%eiv ical

e? rov TLofMTrrfiov e^eiv ru rovro TTpocr/cpov/jLa.

teal yevojjievwv rwvBe, &>? TrpocreBo/crfo'ev, 6 fiev el%e

rrjv Trpcxpaaiv TT}? Biacfropds, KXavBios 8' elcnjyetro

Tre/JiTreiv Kaicrapi BiaB6%ovs eVt ra eOvrf /cal yap
e\r)yev 6 ^pbvos. /cal IlaOXo? ecriwrra.

rov KXavBiov yvw/jLyv, co? Be evBeov avrfj
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but Pompey interfered, making a pretence of fairness CHAP.
and good-will, saying that they ought not to put an IV

indignity on a distinguished man who had been so

extremely useful to his country, merely on account Caesar of his

of a short interval of time ; but he made it plain that
cwmnand

Caesar's command must come to an end immediately
on its expiration.

For this reason the bitterest enemies of Caesar
were chosen consuls for the ensuing year : Aemilius
Paulus and Claudius Marcellus, cousin of the Mar-
cellus before mentioned. Curio, who was also a

bitter enemy of Caesar, but extremely popular with
the masses and a most accomplished speaker, was
chosen tribune. Caesar was not able to influence

Claudius with money, but he bought the neutrality
of Paulus for 1500 talents and the assistance of
Curio with a still larger sum, because he knew that
the latter was heavily burdened with debt.

With the money thus obtained Paulus built and
dedicated to the Roman people the Basilica that
bears his name, a very beautiful structure, 27. while

Curio, in order that he might not be detected

changing sides too suddenly, brought forward vast

plans for repairing and building roads, of which he
was to be superintendent for five years. He knew
that he could not carry any such measure, but he

hoped that Pompey's friends would oppose him,
so that he might have that as a grievance against

Pompey. Things turned out as he had anticipated,
so that he had a pretext for disagreement. Claudius

proposed the sending of successors to take command
of Caesar's provinces, as his term was now expiring.
Paulus was silent. Curio, who was thought to differ

from both, seconded the motion of Claudius, but
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CAP. TrpocreriOei TO KCU Tlo/ATrtfiov o/Wo>? Kaicrapi, CLTTO-

tfeaOai ra eOvr) Kal TOV crrparov wBe yap eVecr-

6ai Trj TTG\ei KaOapav KOI iravTa^oOev dSefj rrjv

7ro\LTiav. evicTTa/jievo&v Se TTO\\MV &>? OVK icrov

TO /ATJTTO) TOV XpOVOV ^TjKlV TW

icrTepov 6 Kovpioov rjSij Kal Tpa%vTepov ci

JJLVOV fir) xpfjvai firjSe Kaia-api Tre

el fir] /cal TIo/jLTrijiw boiev OVTWV yap ai/Twv e'<?

VTTOTTTWV ovTTW Trj 7ro\6t Trjv elprjvrjv

fieftaiav, el
/JLIJ TrdvTes ISicoTevaetav.

Se TavT tSo)? ov yue^^cro^ra TT)Z/ ap^v TOV

Kal TOV STJ/AOV opcov ij&rj TL TrpoGKOTTTO-

fievov avTO) 8ia ra? TOV Se/raoy/,OL> St/ca?. evTrpe-

7TOU9 be TT}? yv(i){Li]S ovarjs 6 S^ao? 7ryvi TOV

Kovpicova &)? /JLOVOV a%Lw<$ TT}? TroXeco? Trjv 777509

alpofievov e^Opav, Kal TTOTG Kal irapi-

avTov avOoj3o\ovvTes wcnrep aQ\i]Tr]v

fieydXov KOL Bva^epov<i dywvor ovSev yap eSo

Tore elvau fyoftepc&Tepov r?}? YlofiTrr-jiov

28. 'O Se HoyLtTT^io? vocrr]\ev6/j.evo<? Trepl

'lTa\iav eVtVreXXe T$ /3ov\y crvv T&^VY], ra re

epya TOV KatVapo? eTraivwv KOI Ta L^ia e

Kara\eyci)v OTL re TT)? TpiTt]^ uTraraa? Kal

TWV 7r avrfj Kal crTpaTov SoOevTOs ov

e? Oepajreiav T^? TroXeco?

a Se UKCDV e^tj \afSelv,

dTTo\a(3elv 06\ovcrivt OVK dva/jievcov

278



THE CIVIL WARS, BOOK II

added that Pompey ought to resign his provinces CHAP.
and army just like Caesar, for in this way he said

IV

the commonwealth would be made free and be
relieved from fear in all directions. Many opposed
this as unjust, because Pompey 's term had not yet
expired. Then Curio came out more openly and Curio

harshly against sending successors to Caesar unless pU^
Pompey also should lay down his command ; for since sll ii lay

they were both suspicious of each other, he con- command
tended that there could be no lasting peace to the also

commonwealth unless they should all be reduced to

the character of private citizens. He said this

because he knew that Pompey would not give up
his command and because he saw that the people
were incensed against Pompey on account of his

prosecutions for bribery. As Curio's position was

plausible, the plebeians praised him as the only one
who was willing to incur the enmity of both Pompey
and Caesar in order to fulfil worthily his duties as a
citizen

;
and once they escorted him home, scat-

tering flowers, as though he were an athlete and
had won the prize in some great and difficult contest

;

for nothing was considered more perilous then than
to have a difference with Pompey.

28. Pompey, while lying sick in Italy, wrote an
artful letter to the Senate, praising Caesar's exploits
and also recounting his own from the beginning,
saying that he had been invested with a third

consulship, and with provinces and an army after-

ward
; these he had not solicited, but he had received

them on being called upon to serve the state.

As for the powers which he had accepted unwil-

lingly,
"

I will gladly yield them," said he, "to those
who wish to take them back, and will not wait the
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CAP. xpovov? row? aypia/jievovs rj aev r) re^vr) rwv

el^ev evrrpeTreidv re TO>

real epeOidfjia Kara rov KcuVapo?, OVK d

rrjv dp-^tjv ou8' ev rw
ve/jiO/jLicriJ,6vq) ^p

8' aXXa re rourot? O/JLOICI 6\eye real

Kal rore vTriavelro arroQ^aGaQai. a>5

, Ka/cel-

vov e\ej fjid\a %aipovra ar:oQr]

re yap avrw rrjv arparelav real errlrrovov Kara

yeyovevai real Tro\\a rfj

Trarpi&i
r

npo<j\a^ovra eVt r//aa9 real Qvala<$ fj^eiv

real dvartavaeis. eXeye 3e rautf a>? Katcrapt aev

avrtrea BoO^aoaevwv Sia&oy/wv, auro9 &' eVoyaei^o?

ev vTrocr^eaeL /movy. }Lovpiwv Be avrou ro ao-

Seiv
ecj)rj

r avrirea

Kaicrapa r?}? arparia^, rrplv Kal avrov i&iwrev-

aai- ovre jap e? rrjv loiav ej(dpav e/ceivfp

\vcrvre\elv ovre 'Pwyuatoi?, </>'
evl rr)\ireavrr)v

ap%r)v yevecrOaL ua\\ov rj rov erepov avrwv e%eiv

eirl rov erepov, el ri rrjv rroKiv Kara(3labouro.

ov&ev re erriKpvrrrwv en a^et^w? e? TOI>

el arj vvv GVV <j)6/3(i) rw Katcrapo? arroOolro rr)v

v, ovrrore ueOrfcrovra. r)%Lov o\ av drrei-

, aa(j)0) -^rj^i^ecrdai TroXe/itov? real arparov
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time fixed for their expiration." The artfulness of CHAP.

this communication consisted in showing the fairness

of Pompey and in exciting prejudice against Caesar, hostfuty

1

^
who did not seem likely to give up his command Caesar in

ji . j .. TUTU r> the senate
even at the appointed time. When rompey came
back to the city, he spoke to the senators in the

same way and then, also, promised to lay down his

command. In virtue, of course, of his friendship
and marriage connection with Caesar he said that

the latter would very cheerfully do the same, for his

had been a long and laborious contest against very
warlike peoples ; he had added much to the Roman
power, and now he would come back to his

honours, his sacrificial duties, and his relaxations.

He said these things in order that successors to

Caesar might be sent at once, while he himself

should merely rest content with his promise. Curio

exposed his artifice, saying that promises were not

sufficient, and insisting that Pompey should lay
down his command now and that Caesar should not

be disarmed until Pompey himself had returned to

private life. On account of private enmity, he said,

it would not be advisable either for Caesar or for the
Romans that such great authority should be held by
one man. Rather should each of them have power
against the other, in case one should attempt violence

against the commonwealth. Now at last throwing
off all disguise, he denounced Pompey unsparingly
as one aiming at supreme power, and said that

unless he would lay down his command now, when
he had the fear of Caesar before his eyes, he would
never lav it down at all. He moved that, unless

/

they both obeyed, both should be voted public
enemies and military forces be levied against them.
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CAP. aiyeipiv eV avrovr $ 877 KOI fid\i<rra e\a6ev

VTTO Katcra/90? ewvrj/jLevos.

29. HojjLTnjio? & avro) ^a\^fdfjLv6<; re teal

evdvs 69 ra Trpodcrreia dyava/crwv
KOI 77 /3ouX,77 UTTOTTTO)? [lev elftev 77877

7T/90? a}Ji$>OTpOVS t Sr)/J,OTI,K(t)T6pOV 8' OyUO)? rjJOVVTO

HojJLTrrjiov /cal TOO Kat(Ta/?t eSva"%paivov TT}?

Trapa rrjv vTrareiav VTrepotyias cr<pwv ol 8e /cat

ro> oVri ou/c acr^aXe? rjyovvro $ia\veiv Trjv VTTO

rS> Tlo/jLTrrjio) SuvajJLiv, J^e^pi irporepov e/ceivov

airoQecrOai, ego) re T779 TroXew? ovra /cal

Trpay/jLovea'Tepov. TO 8' auro rat 6

avecnpefyev, co? Seov V7rdp%iv ow^Tot? eVt

IToyLtTrT^ioi' Kaicrapa, rj OJJLOV irdvTas /cara\v6Lv.

ov TreiOwv e SteXfe T?)^ {SovXyv eVl

TracTL" Bvvarat, Se rovd' 6 B^fJLap^o^' ore 877

fj,d\i,crTa ra) IIo/iTrr/tft) fjLerejaeXrjcre rrjv Bq/jLap

e? dadevecnaTov VTTO %v\\a KaOrjpr^fjievrjv, dvcvya-

yovri, av6i<$ eVl TO dp-^alov. Bia\v6/Ji^oi 8e O//.&)?

Too~oi>8e fjiovov etyrjfylo-awro, Katcra/oa at IIo/z-

TTTJLOV TeXo? ez^ crrpaTicoTcov e? ^vpiav e/cdrepov

<f)v\aKf)<$ ovveica Sia rrjv Kpacrcrov <TV/JL-

/cal Te^i'd^wv 6 IIoyLtTrr^o? aTryrei, TO

, o eVa7^o? eVt crvfityopd aTparrjjMV Bvo

Katcrapo?, Tirvpiov re /cal KOTT, Kaicrapi, /ce-

%piJKi. o 8' auTo, Ti/jirjcras Kaa"rov avbpa
8pa^^a2<; TrevnjKovTa /cal 8m/cocrt'a9, aTreTre/jiTrev

e*9 rooftrjv /cal avveirefji'Trev a\\o Trap" eavrov.

30. OvSevb? 8e Seivov Trepl %vpiav (pavevros
rdSe /j,ev eftei/JLa&v eV K.&7ryy oi 8' eV avra
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In this way he concealed the fact that he had been CHAP.

bought by Caesar. TV

29. Pompey was angry with him and threatened Pompe

him and at once withdrew indignantly to the en-

virons. The Senate now had suspicions of both, but for war

it considered Pompey the better republican of the

two, and it hated Caesar because he had not shown
it proper respect during his consulship. Some of

the senators really thought that it would not be safe

to the commonwealth to deprive Pompey of his

power until after Caesar should lay down his, since

the latter was outside of the city and was the man
of more magnificent designs. Curio held the contrary

opinion, that they had need of Caesar against the

power of Pompey, or otherwise that both armies
should be disbanded at the same time. As the

Senate would not agree with him he dismissed it,

leaving the whole business still unfinished, having
the power to do so as tribune. Thus Pompey had
occasion to regret that he had restored the tribunician

power to its pristine vigour after it had been reduced
to a mere shadow by Sulla. Nevertheless, one
decree was voted before the session was ended, and
that was that Caesar and Pompey should each send
one legion of soldiers to Syria to defend the pro-
vince on account of the disaster to Crassus. Pompey
artfully recalled the legion that he had lately lent to

Caesar on account of the disaster to Caesar's two

generals, Titurius and Cotta. Caesar awarded to

each soldier 250 drachmas and sent the legion to

Rome together with another of his own.

30. As the expected danger did not show itself in

Syria, these legions were sent into winter quarters
at Capua, The persons who had been sent by
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CAP. TrefjL<f)6evres VTTO rov TIofATrrjiov TT/OO? Kaiaapa
d\\a re 7ro\\a Sva-^epi} teard rov Katcrapo?

Siedpoovv teal Icr^ypi^ovro ru> IIo/xTr^tw rrjv

a-rpandv Kaurapo?, rerpvfjLevrjv re rcovw teal

yjpovw teal rd O'LKOI TroOovcrav, juLeraOrjcrecrOat,

avrov, ore ra "A.\7reia Sie\Qoiev. teal ol

e\eyov, eW* VTTO ayvoia? etre Sie<j)0apjj,evoi,

8' eppcoro Tra? dvrjp et? TrpoBvplav teal

VTTO T e'0ov$ rwv crrpareiwv teal VTTO

tcep&wv, oaa irokefJLO^ rot? VIKWO-LV epyd^erai Kal

oaa Trapa Katcrapo? aXXa e\dfJi(Savov eSiSov yap
a<etSco9, Oepairevcov et? a efiov\evv ol Be teal

avrol crvvievres avrwv o/i&)? virefjievov. o Be

TLofATTijios rot? r)yye~\,pevoi$ Tricrvvos ovre crrpa-
nav ovre TrapacrKevrjv a>? e? rocrovrov epyov
tfyeipev. rj ftovXr) Be yvcojuLijv e/cacrrov fjref teal 6

KXau8i09 Travovpyws Siypei teal e7rvv6dvero avrwv

irapa yaepo?, el So/eel Kalcrapi Trefirreiv StaSo^of?
Kal el TIo/MTrrjiov rrjv dp^v dfyaipeicrOaL. ol Se

rovro fjiev dve^evov ol TrXetou?, Katcra/ot 8' eTrttyij-

TOU? SiaS6^ov<;. eiravepo/jLevov Se rov Kou-
el dfiKfrorepovs Bo/eel ra ev j^epcrlv airo-

06a0ai, Bvo [lev teal eitcocriv dv^pdoiv d

rpiaicoaioi 8e teal e/SSojUTJtcovra e? TO

diro T/}? epiSos eVt rrjv rov Kouptw^o?
dTreK\ivoi>, ore 8rj teal 6 KXauS^o? rrjv /3ov\rjv
&ie\vcre POWV

" viKare cea-Trorrjv e\ew Katcrapa."
31. Aoyov 8'

acfrvci) 'tyevo'ovs e/jbTrecrovros, on
Ta5

v
AX7T6/9 6 K-ataap V7repe\0a)v eVl rrjv TroXiv

eXavvoi, Oopvftos re TTO\VS rjv teal <^o/3o? dirdvrwv,
Kal o KXavSios elo'ijyeiro rrjv ev Ka-rrvr) a-rpariav
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Pompey to Caesar to bring these legions spread CHAP.

many reports derogatory to Caesar and repeated
them to Pompey. They affirmed that Caesar's army
was wasted by protracted service, that the soldiers

longed for their homes and would change to the side

of Pompey as soon as they should cross the Alps.

They spoke in this way either from ignorance or

because they were corrupted. In fact, every soldier

was strongly attached to Caesar and laboured

zealously for him, under the force of discipline and
the influence of the gain which war usually brings
to victors and which they received from Caesar also ;

for he gave with a lavish hand in order to mould them
to his designs. They knew what his designs were,
but they stood by him nevertheless. Pompey, how-

ever, believed what was reported to him and collected

neither soldiers nor apparatus suitable for so great a

contest. In the Senate the opinion of each member
was asked and Claudius craftily divided the question
and took the votes separately, thus :

" Shall successors

be sent to Caesar ?
' '

and again,
" Shall Pompey be

deprived of his command ?
' The majority voted

against the latter proposition, and it was decreed
that successors to Caesar should be sent. Then
Curio put the question whether both should lay
down their commands, and 22 senators voted in the

negative while 370 went back to the opinion of

Curio in order to avoid civil discord. Then Claudius

dismissed the Senate, exclaiming,
{<

Enjoy your
victory and have Caesar fora master."

31. Suddenly a false rumour came that Caesar

had crossed the Alps and was marching on the city,

whereupon there was a great tumult and consterna-

tion on all sides. Claudius moved that the army at
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CAP. drravrav &>9 TroXe/uw Kaiaapi,. eviarafjievov &e

o>? 67Tt evo'eo-i, rov Kovicovos elirev
"

el KCD\V-

Ofiai -v/rr;(<w /coivfj ra arv/JL^epovra Sioifcelv /car'

efiavrbv &>9 {/Traro? BiotKijtrm?? /cal rdBe et7ra>^

rfjs /3ov\fj<; e? ra Trpoda-reia /zera rov

^t0o? re opeywv r< IToyLtTr^ta)
" /c\vco

," e<prj,
"

tcd<ya) /cal o^e^wpelv GTTL Kaiaapa virep
' /cal arpariav 69 rovro <JOL

i] re vvv
dfj,(j)l KaTrvrjV rj rrjv a\\r]v 'IraXtai/ earl

KOI oaijv aura? e^eXoi? a\\rjv /caraXeyeiv" 6 8'

virrfKOve fjiev 009 /ceXeuoyu-ez/o? ?rpo9 VTrdrcw, erre-

rLOei S* o/jiws'
"

el
JJLTJ

rt, Kpelacrov" arrar&v rj

re^vd^cov /cal rare 69 evrrperreiav. Kovpiwvi S*

OVK TJV /lev vrrep rrjv rro\iv e^ovcria rt9 (ov&e yap

Trpoievai rwv rei^MV reu9 Brj/jLap^ois e<f)Lerai),

a>\o(f)vpero S* ev ra> Bijp,(p ra yiyvojJLeva /cal rou9

U7rarou9 rj^iov /cvjpvacreiv fjirjSeva TTCO /caraXeyovri

jreiOecrdat, TlofjLTrrjiw. ovSev 8e dvvcov, eirel ol /cal

o rfjs SrifAapxias %pbvo<$ e\rjye, Cetera 9 virep

eavrov /cal airoyvovs en SvvacrOai /3or)0eiv rw

Kaicrapi, /card (TTrovSrjv e^capei 7r^oo9 avrov.

CAP. 32.
CO S* apn rov o)/ceavbv etc }$perravwv

7r7r\VK6L Kal a7ro KeXrco^ rcov
d/j,<f>l

rov 'Pfjvov

ra oprj ra "AXTreta %>ie\Q<bv avv 7revraKia"%i\ioi<;
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Capua be turned against Caesar as a public enemy. CHAP.

When Curio opposed him on the ground that the

rumour was false he exclaimed,
" If I am prevented

by the vote of the Senate from taking steps for the

public safety, I will take such steps on my own

responsibility as consul." After saying this he
darted out of the Senate and proceeded to the

environs with his colleague, where he presented a

sword to Pompey, and said,
"

I and my colleague The consult

command you to march against Caesar in behalf of p^^y
your country, and we give you for this purpose the with the

"in J.T, * T4. i
defence of

army now at Capua, or in any other part of Italy,
and whatever additional forces you yourself choose

to levy." Pompey promised to obey the orders of

the consuls, but he added,
" unless we can do better,"

thus dealing in trickery and still making a pretence
of fairness. Curio had no power outside the city

(for it was not permitted to the tribunes to go

beyond the walls), but he publicly deplored the state

of affairs and demanded that the consuls should

make proclamation that nobody need obey the

conscription ordered by Pompey. As he could

accomplish nothing, and as his term of office as

tribune was about expiring, and he feared for his

safety and despaired of being able to render any
further assistance to Caesar, he hastily departed to

join him.

32. CAESAR had lately recrossed the straits from CHAP.

Britain and, after traversing the Gallic country along
the Rhine, had passed the Alps with 5000 foot and

287



APPIAN'S ROMAN HISTORY

CAP. 7reb? /cal iTnrevcn Tpiaicocriois Kcvreftaivev 7rl

'Pa/^ewT??, rj avva(j)ijs re rjv rfj 'IraTu'o, /cal TTJS

Katcra/oo? px% TeXei/rffl^t. (f)i\o(f)povr](Td/j,vo<; Se

TOV Koupuwva /cal 'Xjdpiv virep TWV yeyovoTcov

o/JLoXoytfcras ecrKOTrei TTGpl TWV Trapovrwv. K.OV-

PLCOVI fjuev &rj (TwyKaXeLv e$6/ci TOV arparov aTravra
V \V ^ < T> ' T7" ' ' "
TfOrj KCLI ayeiv CTTL rw/x^?, Katcrapt o er^ Trei-

pacrdai Siakvaewv. rou? 6vv<pt\ov<i e/ce\evev VTrep
avrov o-vfifirjvai, ra p.ev a\\a avrov eOvrf teal

(TrparoTreBa aTroO^crecrOai, fjiova S* e^eLV Svo

/cal Tr)V *\\\vpl$a fjiTa TT}? e^ro?

FaXarta?, eco? UTraro? ciTroSei^deirj. teal

fjiev apKelv eSo/cei, KaraKu>\vovrwv 8e rcov VTTCITCOV

6 Kaicrap eTTetrreXXe T$ (3ov\r), KCU rr^v e

o Kovpiayv, rpivlv r)jjiepais rptaKoaiov^
7reBa)K6

ecriovcriv e? TO /3ov\VTtjpiov rf}

TOV eroi/9. Trepiel'^e 5'
?/ ypa^)rj /caTaXoyov re

MV e% apyfj^ 6 Kaicrap eTreTrd-ei, KOI

OTL Oe\Oi Ho/jLTrrjiw crvvaTroOeaOal,
eri eiceivov OVTE aTroOtjcreaOai Kal

T7J T6 TTaTpL^L KOI 6<lVTti) KdTa

dve/cpayov, &)? eVt 7ro\e/jiov KarayyeXia, Si

elvcu A.ev/ciov AofiLTiov. Kal o Ao/zmo?
e^yei, fjiTa TeTpaKia^iXicov e/c KaTa\6yov.

33. 'AVTWVIOV Be /cal Kacrcrtou

yu-era KovpLwva teal Tyv Kou/otw^o?
eTraivovvTOiv, 1} /3oLXr/ tyikoviKOTepov ert Trjv

TlofjiTrrjiov aTpaTtdv <f)v\a/ca crcfxuv i]yovi>To elvat,

TTJV Se Katcra/jo? TroXeyata^. /cal ol viraToi,
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300 horse and arrived at Ravenna, which was con- CHAP.

tiguous to Italy and the last town in his government.
v

After embracing Curio and returning thanks for what
he had done for him, he reviewed the situation.

Curio advised him to bring his whole army together
now and lead it to Rome, but Caesar thought it best
still to try to come to terms. So he directed his

friends to make an agreement in his behalf, that he
should deliver up all his provinces and soldiers,

except that he should retain two legions and Illyria
with Cisalpine Gaul until he should be elected

consul. This was satisfactory to Pompey, but the
consuls refused. Caesar then wrote a letter to the

Senate, which Curio carried a distance of 1300 stades

in three days and delivered to the newly-elected
consuls as they entered the senate-house on the first B.C. 49

of January.
1 The letter embraced a calm recital of Caesar

all that Caesar had done from the beginning of his b^T^own
career and a proposal that he would lay down his his arms

j ,1 .. ..-, -r, , .-. . /, at the samt
command at the same time with Pompey, but that if time as

Pompey should retain his command he would not lay
p mPe>"

down his own, but would come quickly and avenge
his country's wrongs and his own. When this letter

was read, as it was considered a declaration of war, a

vehement shout was raised on all sides that Lucius
Domitius be Caesar's successor. Domitius took the
field immediately with 4000 men from the active

list.

33. Since Antony and Cassius, who succeeded
Curio as tribunes, agreed with him in opinion, the
Senate became more bitter than ever and declared

Pompey's army the protector of Rome, and that of

Caesar a public enemy. The consuls, Marcellus and
1
Literally : "On the day of the new moon of the year."
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CAP. MapveeXXo? re teal Ae/rrXo9, eiee\evov TO?? d
v rov 'AvTtoVLOV efccrrrjvat, rov avveBpiov, /JLIJ

n ical

Brj/jiapyovvres o/4o>9 rcd&oiev drorratrepov. evOa
C> \ f Q f f ' 4 ' ' ' "

017 /jieya poi]cra<; o AVTWVIOS ava re ebpa^e
<TVV opjfj teal Trepl r^? ap^rj^

, &>? lepa KOI acruXo? o^cra v/Bpu^oiTO, teal

Trepl afywv, on, yvw/jbrjv eV^epoyre?, T)V Sofcovcri

avvoicreiv, e^dXavvoivro crvv vftpei, ^t^re nva

(r<f)ayr}V /JirjT6 /JLVCTOS epyaadfjievoi. ravra

e^rpe^ev wcrirep evOov<$, vroXe/xou? KOL

/cal Trpoypatyas /cal <f>v<yas KOI Srj/Mevcreis KOI ocra

a'XXa auroi? eyiteXXev eGecrOai, TrpodecnrL^wv dpds
re fiapeias rot? TOVTCOV alriois eVapco/ie^o?.

(Tvve^iOeov 8* avrw Kovpiwv re /cal Kacrcrio?' teal

yap rt? r/^7; crrparos ewparo etc \\ojjLrrriLov rrepi-

TO (3ov\evrr)piov. o'lSe /juev Srj rd%ei

7T/90? Katcrapa, VVKTOS avritca, \a6ovres
errl o^Ty/xaro? picrBwrov, Oeparrovrwv

evBvvre?' fcal avrovs en &Be e^ovra<^ o

Katcrap errebelicvv rw arparw teal r^peOi^e \e<ya)v,

on teal <j<^>a9 rocrdBe epyacra/JLevovs rjyovvrat
l roiovaSe av$pa<$ vrrep avrwv ri

oi/rco? e%e\avvovcriv alcr%pw<;.
34. 'O fi,ev Br) 7roXeyu,o? eicarepwdev avew/cro teal

tcetcrjpvtero TJSrj (7a^)a>5, rj
Be /3ov\rj vo/JLt^ovaa

KatVapt TOI> (rrparov aTro KeXrwv <TL/I' ypoi/tw
/

'

/) v
r

,/ > v r /
/Vr

, S
reapedecru at, KCLI ovrrore avrov opar)<ret,v em
rr)\t,Kovrov epyov GVV 0X170^9 rrpocreracra-e

IToyuTTT/tw rpicrtcaiSetca /j,vpidSa<; 'IraXwi/ dyeipeiv,
teal fj,d\icrra aviwv rou? ea-rparev/Aevovs a>?

e/jLTreipoTToXe/jiovs, %evo\oyelv Be teal etc rwv Trepi-

ottecov eOvwv offa a\KifjLa. ^prjfjiara B* e? TOI;
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Lentulus, ordered Antony and his friends out of the CHAP.

Senate lest they should suffer some harm, tribunes

though they were. Then Antony sprang from his dicl-fres^*

chair in anger and with a loud voice called gods and Caesar a

men to witness the indignity put upon the sacred enemy
and inviolable office of tribune, saying that while

they were expressing the opinion which they deemed
best for the public interest, they were driven out
with contumely though they had wrought no murder
or outrage. Having spoken thus he rushed out like

one possessed, predicting war, slaughter, proscrip-
tion, banishment, confiscation, and various other im-

pending evils, and invoking direful curses on the
authors of them. Curio and Cassius rushed out with

him, for a detachment of Pompey's army was already
observed standing around the senate-house. The
tribunes made their way to Caesar the next night
with the utmost speed, concealing themselves in a
hired carriage, and disguised as slaves. Caesar Caesar

showed them in this condition to his army, whom J^soSiers
he excited by saying that his soldiers, after all their

great deeds, had been stigmatized as public enemies
and that distinguished men like these, who had
dared to say a word for them, had been thus driven

out with ignominy.
34. The war had now been begun on both sides and War openly

was already openly declared ; but the Senate, thinking
f]

that Caesar's army would be slow in arriving from
Gaul and that he would not rush into so great an
adventure with a small force, directed Pompey to

assemble 130,000 Italian soldiers, chiefly veterans
who had had experience in war, and to recruit as

many able-bodied men as possible from the neigh-
bouring provinces. They voted him for the war all
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CAP. 7r6\e/jiov avrw rd re KOIVCL Trdvra avriKa ei

OI/TO KOI ra ISiwriKa crifiwv eVt rot? KOivois, el

, elvau a-rpancoriKd' e? re ra? 7roXe9 e

erepa 7repie7re/j,7rov crvv re opyfj Kal <j>i\pviK[a,

(T7rovB))$ ov&ev d7ro\L7rovre<; o^vrdr^. 6 Se

Katcrap eirl fjuev rov eavrov crrparbv Trepieire-

, ^aipwv S' del ra^vepyia^ re eVvrX^et Kal

(D ToX/i779 yitaXXor rj Trapaatct

fj,era rwv

rocrwSe 7roXe//.a> Kal $>6da-ai ra evKaipa

35. Tou? ovv Xo^a^yoL"? avrwv avv 0X170^9 rot?

euToXyLtorarot?, eiprjviKws ecrraXfAevoLS,

ecre\6elv e? 'Apiuivov Kal rrjv 7ro\iv

a<f>v(0 Kara\aj3elv 77
8' ecrrtp 'IraXta?

rijv Ya\ariav. avro? Se Tre/ol ecrTrepav

TO crw/xa evo^Xov/Jievo^, uTre^oop^cre roO

Trocriov, TOU? <tXou? aTroXtTTft)^ ert ecrriacrOai

Kal %evyov<; eV//9a9 rj\avvev 69 TO ^Kpifjuvov,

eTTO/jLevwv ol r&v iinrewv CK 8iacrT?;yLtaro9. Spoftw
8' eXdcof eVl TOI' 'PovftiKcava 7rora/j,6v, 09 opi^ei

'IraXiav, ecrrrj rov Bpopov Kal 69 TO pevpa

tyepero rfj jva)fj,y, \oyiZ6uevos
CKacrra rwv eao^evwv KaK&v, el ToVSe TOZ^ Trora-

avv o?rXoi9 Trepdcreie. Kal irpos TOi'9

dvve<yKcov
"

7}

f)
Be Sidftacris iraaiv dvdpWTrois" Kal

old T9 evdovs eTrepa avv op/Jifj,
TO KOLVOV ro&e

eirenr<i)v
"

6 Kvfios dveppifyQw." SpojjLO) 8' evrev-

6ev eiritov 'Api/jiivov re atpel Trepl eo> /cat 69 TO
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the money in the public treasury at once, and their CHAP.
own private fortunes in addition if they should be v

needed for the pay of the soldiers. With the fury of

party rage they levied additional contributions on
the allied cities, which they collected with the

greatest possible haste. Caesar had sent messengers
to bring his own army, but as he was accustomed to

rely upon the terror caused by the celerity and

audacity of his movements, rather than on the

magnitude of his preparations, he decided to take
the aggressive in this great war with his 5000 men
and to anticipate the enemy by seizing the advan-

tageous positions in Italy.
35. Accordingly, he sent forward the centurions

with a few of their bravest troops in peaceful garb to

go inside the walls of Ariminum and take it by
surprise. This was the first town in Italy after

leaving Cisalpine Gaul. Toward evening Caesar
himself rose from a banquet on a plea of indisposition,

leaving his friends who were still feasting. He
mounted his chariot and drove toward Ariminum, his

cavalry following at a short distance. When his Caesar

course brought him to the river Rubicon, which
forms the boundary line of Italy, he stopped and,
while gazing at the stream, revolved in his mind the
evils that would result, should he cross the river in

arms. Recovering himself, he said to those who were

present,
" My friends, to leave this stream uncrossed

will breed manifold distress for me ; to cross it, for

all mankind." Thereupon, he crossed with a rush
like one inspired, uttering the familiar phrase,

" The
die is cast: so let it be!' Then he resumed his He seizes

hasty journey and took possession of Ariminum rimmuir

about daybreak, advanced beyond it, stationed guards
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CAP. rrpocrOev e^copei, fypovpia rols e

/cal TO, eV TToarlv TJ ftlq ^eipovfjievo^ rj (t)i\av0pw7ria.

(frvyai re KOI /jLeravaardcrei
1? rjcrav e'/c rravrwv

c? ev eKTTiiei Ka

, TO re atcpiftes OVK et'Sore? KCU rbi>

^ovre^ //-er' aTreupov crrparov Kara

/cpdros eXavveiv.

36. Th/ ol vTrarot, irvvQavo^voi rov Ho/jL7njiov

OVK elwv 67rl T?}? eavTov <yvct)

evaraOeiv, aXX' e^wrpvvov eKTrrjBdv e?

/cal crTpaTO\o
r
yeiv co? r?}? 7roXe&>9 /cara-

avriKa. tf re aAA?? /9oi/X?/, Trapa

o6t;ai> avrois o^eta? T/}? eV/SoX?)? roO Kat<ra/3o?

ryevo/jLevrjs, eSe&oi/cea-av eri oVre? dirapdcrKevot, KOL

(TVV K7T\yjj;l, fjLTl>6oVV OV $%d[JLVOl Ttt? Kat-

cra/30? 7rpoK\tjai:S, Tore vofjii^ovres elvai &LKalas,

ore cr(/>a? o ^>o/5o? e? TO evf3ov\ov diro TOV </>tXo-

V'IKOV ^i6T(bepe. repard re aurot? erremrrre
-*. ^ \ V '.'./ T/ V>'5>J-

TroXXa at arj/jieLa ovpavia' at/ua re 7ap eoo^ev
6 ^eo? ucrat /eal %oava IBpaMrai /cal /cepavvol
Treo~elv errl z^eco? vroXXou? /cat 7;/uopo? reicelv'

aXXa re vroXXa Sva-^eprj Trpoecnj/jiaive rrjv e?

ael T?}? TroXetreia? avalpecriv re KOI {lera/BoXrfv.

l $e co? eVt (/>o/3epot? rrpowypdfyovro, Kal 6

ev
jjivr^/Jir)

ra)V Ma/otof /cal ^vXXa /ca/cwz/

eKKpdyei Kaicrapa Kal HO/JLTTIJIOV

arroOecrOai ra? Sfz^acrreta? GO? eV rwSe fjbova) rov

7ro\juiov \v6rja-oiJievov, KiKepwv & Kal rreprreiv

69 Kat'crapa StaXXa/cra?.

37.
'

h.vriTrparr6vru)v S* 9 arravra rwv vrrdrwv,
xet' TIo/jLTTtjiov eTTKTKWTrrwv rov rrore

UTT' avrov, rcapeKa\ei rrjv ytjv
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at the commanding positions, and, either by force or CHAP.

by kindness, mastered all whom he fell in with. As
is usual in cases of panic, there was flight and

migration from all the country-side in disorder and

tears, the people having no exact knowledge, but

thinking that Caesar was pushing on with all his

might and with an immense army.
36. When the consuls learned the facts they did

not allow Pompey to act according to his own

judgment, experienced as he was in military affairs,

but urged him to traverse Italy and raise troops, as

though the city were on the point of being cap-
tured. The Senate also was alarmed at Caesar's Panto and

unexpectedly swift advance, for which it was still
9

unprepared, and in its panic repented that it had not

accepted Caesar's proposals, which it at last considered

fair, after fear had turned it from the rage of party to

the counsels of prudence. Many portents and signs
in the sky took place. It rained blood. Sweat
issued from the statues of the gods. Lightning
struck several temples. A mule foaled. There
were many other prodigies which betokened the

overturn and change for all time in the form of

government. Prayers were offered up in public as

was customary in times of danger, and the people
who remembered the evil times of Marius and Sulla,

clamoured that both Caesar and Pompey ought to lay
down their commands as the only means of averting
war. Cicero proposed to send messengers to Caesar

in order to come to an arrangement.
37. As the consuls opposed all accommodation,

Favonius, in ridicule of Pompey for something he
had said a little before, advised him to stamp on the
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CAP. TO) iroBl Kal ra crrparorre^a e aurr}? avayayelv
V '

*
C \ ft r/t- * tt * > -\Z}~' X

o oe e^ere, eurrev, av erraKO\ovu^re pot, /cat,

fj,r)
Seivov f)yr)a0e rrjv 'Pw/jirjv drroXiirelv, KOI

el rrjv '\ra\iav eVt rfj 'Pon/jur) Se^aeLev" ov jap
ra 'xcopla Kal TO, olKi^fJiara T^V Suva/juv rj ryv

eXevOepiav eivat, rot? dvSpdcrw, d\\a rovs av&pas,
OTrrj TTOT av WGIV, e*)(iv ravra crvv eavrols' d/J,v-

vojj,evow$ 3* ava\i]-^recr6ai, /cal ra ot/oyyuara. 6

BTJ rocrd&e CLTTODV real aTretX^cra? rot?

e (eio ^wpiwv rj tcaraa-Kevr)*; diro-

TWV itirep TT}? Trar/JtSo? dyto

TT}? re /3ov\fj<? teal TT;? TroXea)? avri/ca e? rrjv

ev Kajrvrj crrpartdv, /cal ol virarot,

avrq>' TOU? aXXou? S' diropLa re 6? TTO\V

Kal Sievv/crepevov ev TO> ^ovXevrrjpiO) per'
\wv. ana 8' rjfj,epa TO TrXeoy 6'yu.co? e^jjet, Kal

$i(i)K6 TOV

VI

CAT. 38.
CO Se Kat<ra/j ey Kopcfriviq) AevKiov Ao-

fjLiTiov TOV 7Ti7reiji(j}0vra ol TT}? ap^T}? ei

So%ov KaraXaftwv, ov Trdvras U/JL^ av7ov e

TOI;? TTpaKio~%i\Lovs, eTro\iopKei' Kal ol TO

oiKovvres (pevyovra TOV AO/JLLTIOV d^l
Kara\,a[BovTe<; TW Kaiaapi Trpocr-

ijyayov. 6 Be rr)V fj,ev crrpartav avrov Trpocr-

ol 7rpo0v/jLa)<? eBe^ero e? epediapa rwi'

, AO/JLLTIOV 8* avrov afraOr] juera rwv eavrov

pe&ifJKev OTTOL ftov^oiro dTrievai, e'X-

TTtcra? ^ev tcra)? BLCL rijv evTrodav irapa^evelvt ov
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ground with his foot and raise up from it the promised CHAP.

armies. " You can have them/' replied Pompey,
" if

you will follow me and not be horrified at the thought
of leaving Rome, and Italy also if need be. Places and

houses are not strength and freedom to men ; but

men, wherever they may be, have these qualities
within themselves, and by defending themselves

will recover their homes also." After saying this

and threatening those who should remain behind

and desert their country's cause in order to save

their fields and their goods, he left the Senate and Pompey

the city immediately to take command of the army the army
at Capua, and the consuls followed him. The other at Capua

senators remained undecided a long time and passed
the night together in the senate-house. At day-

oreak, however, most of them departed and hastened

after Pompey.

VI

38. AT Corfinium Caesar came up with and be- CHAP.

sieged Lucius Domitius, who had been sent to be his vt

successor in the command of Gaul, but who did not
captures

have all of his 4000 men with him. The inhabitants Corfinium

of Corfinium captured him at the gates, as he was DomiUua
'*

trying to escape, and brought him to Caesar. The
latter received the soldiers of Domitius, who offered

themselves to him, with kindness, in order to encour-

age others to join him, and he allowed Domitius to

go unharmed wherever he liked, and to take his own

money with him. He hoped perhaps that Domitius
would stay with him on account of this beneficence,
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CAP. Kto\vcra<; 8' e? HO/JLTTIJIOV lovra. yiyvopei'wv Se
VI / f/ It./ t T-T / > -K T / >

TOVTWV OVTWS 0eO>9, llO/ZTTT^O? 6? NoVKepidV K

KOI K Nou/cepta? e? Rpevre&iov ^Tretyero,
'loviov 8ia/3a\a)v e? "HTretooi' :al rov

7ro\/jiov TTJV Trapao-fcevrjv (rvurrjcrcov ev avTrj. ed-

vecTL re Trdcri Kal (3acn\evcri KOI TroXeat Kal

(TTpaTrjyols Kal BvvdcrTcus eypa(j)6 Kara <nrovSijv,
6 Tl SvvaiTO eKCKTTOS, 9 TOV 7r6\fjLOV aVjJi-
i / v / v'/)' '' '

>'5>

cpepeiv. Kai race fi,ev aupoa)<; eyivero, o o toio?

avrov Ho/ATTTjiov crr/jaro? ^ ev 'Iftrjpia teal

elicit a>5 opfjujcrwv, oirrj TTOT* av al

39. AVTO? S' o IloiTrio? raiv au,)' avrbv
re\(ov ra /jiev eSw/ce rot? UTraroi? TrpoaTrdyeiv
e? 'H7re^oz> e/c JSpevrea-Lov, Kal 8i7T\V(rav
avTiKa acr<^a\co? e? kuppd^iov rjv

rives elvai vo^i^ovcri Sia Toidv&e dyvoiav.
Xeu? TWV TySe ftapftdptov, 'ETTtSa^o?,

ijro\ii>

wKicrev 7rl ^aXacrcrTy? Kal dtf> eavrov Trpocrelirev
TOVTOV OwyarpiSovs Auppa^o?, VO/M-

elvai HoaeiSwvos, GTrLveuov MKiae rfj 7r6\ei

a)v6fjLa(Te. iroXe^ovfLevw 5' VTTO

6

ir-

oO
'

avia)v otv o vpp%i,oi rov pa/oea, &>?

7>?5, olict<rrr)V (T<f)wv riOevTai, OVK dpvov-

/lev ov$e TOV ^vppa^ov, (f>i\OTi/j,ov/Avoi

virep a(f))v e? TOI; 'HpaK\ea /*a\\ov co? e'<

t S' eV rfj P'd'^r) rySe ^vppd^ov Trai&a 'loviov

^Xeou? e dyvoias aTrodavelv Kal rov

npaK\ea TO crw/ua Odtyavra fj,/3a\eiv e? TO

7re\ayo<f, Yva 7T(Dvv/jbov avrov yevoiro. Xpovp Se
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hut he did not prevent him from joining Pompey. CHAP.

While these transactions were taking place thus

swiftly, Pompey hastened from Capua to Nuceria and

thence to Brundusium in order to cross the Adriatic

to Epirus and complete his preparations for war there.

He wrote letters to all the provinces and the com-

manders thereof, to princes, kings, and cities to send

aid for carrying on the war with the greatest possible

speed, and this they did zealously. Pompey's own

army was in Spain ready to move wherever it might
be needed.

39. Pompey gave some of the legions he already The consuls

had in Italy to the consuls to be moved from Dyr'acWum
Brundusium to Epirus, and the consuls crossed safely
to Dyrrachium, which some persons, by reason of the

following error, consider the same as Epidamnus.
A barbarian king of the region, Epidamnus by name, n

egend
h?

f

built a city on the sea-coast and named it after himself.

Dyrrachus, the son of his daughter and of Neptune

(as is supposed), added a dockyard to it which he
named Dyrrachium. When the brothers of this Dyr-
rachus made war against him, Hercules, who was

returning from Erythea, formed an alliance with him
for a part of his territory ; wherefore the men of

Dyrrachium claim Hercules as their founder because
>

he had a share of their land, not that they repudiate

Dyrrachus, but because they pride themselves on
Hercules even more as a god. In the battle which
took place it is said that Hercules killed lonius,
the son of Dyrrachus, by mistake, and that after

raising a barrow he threw the body into the sea

in order that it might bear his name. At a later
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T XPa^ Ka TToeo)? /caraa^etv pyas e/c

real Tav\avriov<$ eV
, *I\\vptKov eOvos, eVt Se rot?

erepov 76^09 ']\\vpiayv Aiftvpvovs, o'i ra rreploiica

vrfvcn Ta%6iais e\r)[^ovro' KOI AifivpviSas evrev-

Oev rjyovvrai, 'Pw/jLaioi, ra? vavs ra? ra^e/a?,

apa 7rpo)Tcov e? Trelpav rfkOov. oi S' eV

KifBvpvwv e%e\a0evTe<; CLTTO rov &.vppa%iov Kep/cv-

paiovs 7ray6/M6VOi, OaXacrcroKpaTOvvTas e^e/JaXoi/

TOU? K.ifBvpVOV^' KOi aUTOt? OI K.pKVpaiOL ff(f)T-

/oou9 ey/care/jLL^av ol/crjropas, oOev 'R\\r]Vt,Kov

tvai So/tet TO ZTriveiov. rrjv 8* CTri/cXi^a-iv co? ov/c

alcriov eva\\dj;avT6<} ol K.6ptcvpa2oi KOI njvSe O.TTO

ava) TroXea)? 'EtTTiSa/jLVOV eKa\ovv,

oi/Tft)? a)i/ofjia^ev e/cvi/ca 8' o//a>9 TO o

40. Ot yuei^ S>; /teTa TWI' vTrdrow 8i7re7r\v-

icecrav 9 TO ^vppd^Lov, 6 Se TIo/JLTrtfios rbv VTTO-

\OITTOV a-rparbv 9 TO TSpevrecriov dyayow T9 TG

Z'a09 avefjievev 7rave\,6elv, at TOU9 vTrdrovs

Siecjiepov, KOI TOV K.ai<rapa 7T\dovra CLTTO rwv

rei^wv rj/uvvero rijv re TTO\IV &Lerd<f>peve

KaTa7r\evo-avTOS avrw rov crroKov Trepl

ecnrepav aTrevrXefcre, TOi/9 vro\/jLordrov$ eVt

v7ro\L7r(tiv OL KOI avrol WKros

Kal IIo///7r^to9 /JLCV wSe yu,Ta TOV tTTparov
7rai/T09 9 "HTre^oz^ K\L7ro)v rrjv 'IraXiav

SieTrepa,' 6 ^e Kaiaap rjrropei fjiev, orrr) rpa-
Tretrj real 60ev appearo rov rro\e^ovt rrjv
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period the Briges, returning from Phrygia, took CHAP

possession of the city and the surrounding coun- ^
try. They were supplanted by the Taulantii, an

Illyrian tribe, who were displaced in their turn by
the Liburnians, another Illyrian tribe, who were in

the habit of making piratical expeditions against
their neighbours with very swift ships. Hence the
Romans call swift ships Liburnians because these
were the first ones they came in conflict with. The
people who had been expelled from Dyrrachium by
the Liburnians procured the aid of the Corcyreans,
who then ruled the sea, and drove out the Liburnians.

The Corcyreans mingled their own colonists with
them and thus it came to be considered a Greek

port ; but the Corcyreans changed its name, because

they considered it unpropitious, and called it

Epidamnus from the town just above it, and Thucy-
dides gives it that name also. Nevertheless, the former
name prevailed finally and it is now called

Dyrrachium.
40. A portion of Pompey's forces had crossed to Pompey

Dyrrachium with the consuls. Pompey led the |
scaP^s

J
. . T-> i i i

from Caesar
remainder to Brundusium, where he awaited the at Bmn-

return of the ships that had carried the others over.
d 'J81

'im

Here Caesar advanced against him, and he defended
himself from behind the walls and dug trenches to

cut off the city until his fleet came back. Then he
took his departure in the early evening, leaving the
bravest of his troops on the walls. These also sailed

away after nightfall, with a favourable wind.

Thus Pompey and his whole army abandoned Italy
and passed over to Epirus. Caesar, seeing the

general drift of public opinion toward Pompey, was
at a )o95 which way to turn or from what point to
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CAP.
opfirjv 7ravTa%60ev ovcrav 9 TOV

opwv, Cetera? Be TOV Tlo/jLTrrjlov TOP ev
'

GTpaTov, TTO\VV re ovra Kal xpovw jeyv/nva-

GfJieVOV, fJLT)
01 BlCOKOVTt, TOV Tlo/uLTTTJlOV KO,TO-

TTIV eTTijevoiro, Tov&e fjLev auT09 eyvo) TrpoKaO-
e\6LV 69 'Ij3rjpi,av eXa<ra9, Trjv Be ^>vva^iv 9 irevr

eTri&irjpei. /cal rou9 pel* ev TW Bpevrecria), rou9
p>> > f /v> 0> f-\ \ P-' > rri /

o ev LopovvTL KareMTre, roi>9 o ev lapavri,

<j)v\arcas elvai rt/9 'lTa\ta9. erepovs & eTre/jLTrev

a/Act KoiVrco QvaXepiw, %ap$a) T)]V vrjaov Kcna-

\a(Belv Trvpofyopovcrav tcai KaTe\a(Bov. 'A<jtViO9 T

TLo\\LO)v 69 ^iKeXiav ire/JifyOeis, ^9 rjyelro Kdrcov,

rcG Kdrcovi, nrorepa T?}9 /3ov\fj<$ ?}

a\\OTpiav
"
6

/cparwv e rara /xe

Kal KaTft)z/ /^ez/ TOcroz^e aTTOKpivd/Jievos, on

<f>l&oi TWV V7T7]KOWV OVK eVTavOd dVTOV d/jLVl>lTCll,

69 Kep/cvpav Kal etc Kep/cvpas e$

41. o Se Katcrap 6*9 'Pw/jirjv eTre^Oel^
TOV re SrjfMov, e/c

fjLvrfjuirjS TCOV eVt SvXXa /cat Mapiov
KCIKWV TretypiKOTa, e'Xvrtcrt /cat vTroa^eaeo-i TTO\-

t9 dve\dji3ave KOI rot9 e%0pol<i ev<jrifjLaLv6fJievo^

elirev, OTL Kal AevKiov AojjiiTiov e\a)v

yaera TWV ^pTj/jiaTcov. TO, Se K\eWpa
TWV Brj/jLoaicov Tafjuelwv e^e/coTTTe Kal TWV Srjfidp-

'Xtov evl MereXXft) KW\VOVTL OdvaTov rjTreiket. TWV
T6 dtyavcrTtoV eKivet ^prj/jiaTCDV, d fyacrw 7rl

KeXT/)'/'9 7rd\at crvv dpa SrjfjLoaia TeOtjvai, /j,rj

cra\evei,v eV prjoev, cl fir] KeXrt/co9 7roX6/uo9 eirloi.
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begin the war. As he had apprehensions of Pompey's CHAP.

army in Spain, which was large and well disciplined

by long service (lest while he was pursuing Pompey
it should fall upon his rear), he decided to march to

Spain and destroy that army first. He now divided

his forces into five parts, one of which he left at

Brundusium, another at Hydrus, and another at

Tarentum to guard Italy. Another he sent under

command of Quintus Valerius to take possession of the

grain-producing island of Sardinia, which was done.

He sent Asinius Pollio to Sicily, which was then

under the command of Cato. When Cato asked him

whether he had brought the order of the Senate, or

that of the people, to take possession of a government
that had been assigned to another, Pollio replied,
" The master of Italy has sent me on this business."

Cato answered that in order to spare the lives

of those under his command he would not make
resistance there. He then sailed away to Coreyra

and from Corcyra to Pompey. 41. Caesar meanwhile

hastened to Rome. He found the people shuddering
with recollection of the horrors of Marius and Sulla,

and he cheered them with the prospect and promise
of clemency. In proof of his kindness to his enemies,
he said that he had taken Lucius Domitius prisoner
and allowed him to go away unharmed with his

money. Nevertheless, he hewed down the bars of the Caesartakes

public treasury, and when Metellus, one of the^n
t̂

ty

tribunes, tried to prevent him fromenteringthreatened public

him with death. He took away money hitherto
*

untouched, which, they say, had been deposited
there long ago, at the time of the Gallic invasion,

with a public curse upon anybody who should

take it out except in case of a war with the
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C*F. o S
e(f)Tj KeXTOL9 auro? e? TO dcr(j)a\ecrrarov
\e\vicevai rfj TroXet rrjv dpdv.

Al/j,i\iov <pi(rrr) rfj TroXet /tat rov

Ma/c>/coz>

'

'Avra)VLov rfj 'iTaXta /cat TO> Trept avryv

crrparw. e? re ra e^a) K.ovpia)va fjuev dvrl

elTO rj^eiaOai St/^eXta?, Kotz^ro/-'

A^al e? r^v ^\\\vpl$a Ydiov

eTre/xTre /cat TT)^ eWo?
y>

PC\,irewv FaXa-

l vewv c7ToXou9 5uo yijveadaL Kara

d/jL(f>L re rov ^\QVIOV Kal Trepl TIJV

vavdp%ov<; aurot? eri yiyvo/jievois

'QpTrjcriov re Kal &o\o/3e\Xav.
42. Ovrco Kparvvd/uievos 6 Katcrap afBarov

TIo/jLTTrjifp yevecrOat: rrjv 'IrdXiav e? '\(3r)plav rji,

evOa Herprjiw Kal 'Acfipaviq) rot? HojjiTrrjiov

(Trparrjyois (7u/jL/3a\ct)v fjrrov avrwv e^epero rd

<ye rrpwra, f^erd 8e dy^w/jidXa)^ aXX^Xot? eVoXe-

fjiovv djjufii TroXti/ 'lXepr?;v. /cat crrparoTreSevwv
6 Kat<ra/o eVt Kpr^fjivoyv eairoXoyei Sid <ye<f)vpas

TOV li<iKopio$ rrora/jiov. ^ei^dppov 8' a^a> T^I/

yetyvpav /cara/3aXo^T09, dvbpwv re 7rX?)$o? a?ro-

\rjcf)0ev V rf) rrepala Bie(f)deipav ol rrepl rov

Tlerprjiov, Kal 6 Kalcrap auro? /M)%0ei, /nerd rov

aXXof arparov rrdvv Kaprepws vrro re

Kal vrro X'/^oO /cat ^etyu-w^o? 77877 A:at Tr

ovo~ev re aXX' r) TroXto/3/cta? epyov rjv,

o yatz^ 'A</>/?awo? /cat o IIeTp?;to? e?

'Iftvjpiav e^povv erepov crrparbv d9poi-
Kal 6 Kalcrap del rcpo\a^dvwv Sierd-

ra? Tra/JoSou? /cat KO)\vev e? TO rrpoaOev
Ikvai /cat Tt /cat pepo? avrwv, TrpOTre/jLTro/Jievov e?
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Gauls. Caesar said that he had subjugated the CHAP.

Gauls completely and thus released the common-
wealth from the curse. He then placed Aemilius

Lepidus in charge of the city, and the tribune, Marcus

Antonius, in charge of Italy and of the army guarding
it. Outside of Italy he chose Curio to take command
of Sicily in place of Cato, and Quintus Valerius for

Sardinia. He sent Gaius Antonius to Illyria and
entrusted Cisalpine Gaul to Licinius Crassus. He
ordered the building of two fleets with all speed, one
in the Adriatic and the other in the Tyrrhenian sea,

and appointed Hortensius and Dolabella their

admirals while they were still under construction.

42. Having prevailed so far as to make Italy Caesar

inaccessible to Pompey, Caesar went to Spain,
where he encountered Petreius and Afranius,

Pompey' s lieutenants, and was worsted by them at

first and afterward had an indecisive engagement
with them near the town of Ilerta. He pitched his

camp on some high ground and obtained his supplies

by means of a bridge across the river Sicoris.

Suddenly a spate carried way his bridge and cut off

a great number of his men on the opposite side, who
were destroyed by the forces of Petreius. Caesar

himself, with the rest of his army, suffered very
severely from the difficulty of the site, from hunger,
from the weather, and from the enemy, his situation

being in no wise different from that of a siege.

Finally, on the approach of summer, Afranius and
Petreius withdrew to the interior of Spain to recruit

more soldiers, but Caesar continually anticipated
them, blocked their passage, and prevented their

advance. He also surrounded one of their divisions
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CAP. crrparoTreBov Kard\t~ityiv, KVK\(t)craro. oi Be eVe-

Oecrav rat? tce(f)a\als ra? dcnriBas, OTrep ecrrl

crvfjLjSoXov eavrovs TrapaBiBovrfov. real 6 K.al(rap
ovre (Tvve\a(3ev ovre /carrjKovTKrev, d\\d

69 TOJ)? irepl rov 'Atypdviov
e? TOU? TroXeyLttou? 7ravTa%ov. oOev

ev rat? crrparoTreSetat? em/-utat re et9

eyiyvovro crvve'xels teal \6<yoi 'jrepl

Kara TO

43. "H8/; Se A:al ra>z/ fjyeuovav 'Aippavlpuev /cal

erepois e$oKi T^9 'I/S^/Jta? eKcrrrjvat Kaiaapt, teal

airadels e? IIo/A7rr/io^ airievai, ilerprjio^ Be dvre-

\e<ye /cal irepLOewv ova TO arparoTre^ov etcreivev,

evplcncot, Kara rrjv eiri/JLLgiav TWV Katcrapo?,
re l&lwv rjyeuovtov evicrTdfj,evbv nva avro^eipl

aro' e% wv eri /j,a\\ov d%06uei>oi TW cr/cv-

rou HeTprjiov, e? TO <j>i\dv6pwjrov rov

Katcra/30? erpeTrovro Tat? yvwuais. ejrel Be TTOV

Kal rrjv v&pelav avT&v TrpovKaftev o Kataap, ev

d/Ji^dvw yevofJLevos 6 TleTpijtos e? \6yovs ry
Kaiaapi avvrjet /xeTa 'Acfrpaviov, e<f)Opoi)i>Ta)v av-

TOU9 TWV dTparwv eKarepwOev. KOI crvvefBrjcrav o

uev eiccnrivai TT}? 'IyS?i/ota? TW Katcra/?^, o St

K.a1(7ap auTou? aTraOeis eVl TOI/ Qvapov iroTafAOv

Biayayeiv Kal dirb rovSe ^wpovvra^ 9 TLo/jL7rrfiov

edv. yevouevos 8' o Kaio-ap eVl rovSe rov Trora-

aov crvvrfyayev aiirwv 9 eTrtj/coov, OCTOL fjaav etc re

teal 'lTaXta9, real eBrj^yopijcrev a)8e'

W TroXeaioc (rq>Be <ydp ert TO?

evapyea-repav VJJLLV rrjv eaavrov
ovre TOV9 TrpoirefJifyOevras 69 rrjv icard-

rov arparoTreBov, oi a(j)d<; eaol TrapeBocrav,
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that had been sent forward to capture his camp. CHAP.

They raised their shields over their heads in token of

surrender,but Caesar neither captured nor slaughtered

them, but allowed them to go back to Afranius

unharmed, after his usual manner of winning the

favour of his enemies. Hence it came to pass that

there was continual intercourse between the camps
and talk of reconciliation among the rank and file.

43. To Afranius and some of the other officers it

now seemed best to abandon Spain to Caesar, provided

they could go unharmed to Pompey. Petreius

opposed this and ran through the camp killing those

of Caesar's men whom he found holding communica-

tion with his own. He even slew with his own hand

one of his officers who tried to restrain him. Moved

by these acts of severity on the part of Petreius, the

minds of the soldiers were still more attracted to the

clemency of Caesar. Soon afterward Caesar managed
to cut off the enemy's access to water, and Petreius

was compelled by necessity to come with Afranius to

a conference with Caesar between the two armies.

Here it was agreed that they should abandon Spain
to Caesar, and that he should conduct them unharmed

to the other side of the river Varus and allow them
to proceed thence to Pompey. Arrived at this stream,

Caesar called a meeting of all those who were from

Rome or Italy and addressed them as follows :
" My

enemies (for by still using this term I shall make my
meaning clearer to you), I did not destroy those of

you who surrendered to me when you had been
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CAP.
$ie(f>0ei,pa OVTC TOV d\\ov V/AWV arparov, \afi(loii

TO, vSpev/JLara, Tlerprjiov etc TWV e/jicov roi/9

TOV ZiKopiv TTorajJiov aTToKrifyOevTas 7rpoave\6v-

TO?. el 77 Ti? ecrTi /Jioi Trap V/AWV vjrep TOVTWV
avra rot?

Too~dBe 6i7TO)v TOVS /jiev a7re\vev aira-

Kdo~criov KOIVTOV.

VII

CAP. Kai TaBe /mev rjv d/ji<f>l
TOV Kaicrapa' 44. At-

/3vrj<; Be Qvdpos "Arrto? eo~TpaTtf<yei TO> Tlofi-

TTTJIW, KOI 'lo^a? 6 TWV WavpovGLwv No/j,dBo)v

j3ao~i\evs TU> Ovdpqy a-vvefjud^et, Kovpicav 5' vTrep

Katcrapo? auroi? /c Zt:eXta9 evreTrXet Bvo reXecrt

GTpaTOV Kal vavcrl Bva)BeKa fjLaKpais Kal o\Kdai

TroXXat?. *\TVfcr) Be 7rpocro"^(t)v ev /J,ev Ttvi /3pa%ia
Trepl avTrjv /TTTro/xa^a r/oeTrerat Tivas TOJV No-

tTTTrea? KOI VTTO TT? crrpaTis ev rot?

eTt, ovcrr)? avroKpdrwp vTrecrTr) Trpocrayo-

pevOrjvai. euii Se TiyJri roi? crrpaTrjyols ToSe TO

Trpocrayopev/jLa irapd TWV aTparwv, KaOaTrep av-

rot? eTrifjLapTvpovvTwv a^tw? crffrwv avTOtcpdropas
Kal TrjvSe Trjv TifMrjv ol dTparrfyol TrdXai

CTTI TTacTt, rot? fjLe<yl(TTOi^ epjois TTpoalevTO, vvv

8' opov elvai TrjBe TTJ ev^rj/nia TrvvOdvo/jbai TO

/jivpiovs Trecreiv. en Be TOV Kovpiwvos em irKeov-

ro? ere ^4/ceXta?, ol ev Trj Aifivr). vo/JiicravT<$ avrbv

Bia So^oKOTriav d/j,<f>l
TOV %dpciKa TOV

KCLTO, So^av rr}? e/ceivov fjLeja\ovp<yia<;
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sent to seize my camp, nor the rest of your army CHAP.

when I had cut you off from water, although Petreius
VI

had previously slaughtered those of my men who
were intercepted on the other side of the river Sicoris.

If there is any gratitude among you for these favours

tell them to all of Pompey's soldiers." After speaking
thus he dismissed them uninjured, and he appointed
Quintus Cassius governor of Spain.

VII

THESE were the operations of Caesar. 44. Mean- CHAP.

while in Africa Attius Varus commanded the Pom- vu

peian forces, and Juba, king of the Numidians, was
in alliance with him. Curio sailed from Sicily against
them in behalf of Caesar with two legions, twelve

war vessels, and a number of ships of burden. He campaign

landed at Utica and put to flight a body of Numidian
j

horse in a small cavalry engagement near that place,

and allowed himself to be saluted as Imperator by
the soldiers with their arms still in their hands. This

title is an honour conferred upon generals by their

soldiers, who thus testify that they consider them

worthy to be their commanders. In the olden times

the generals accepted this honour only for the

greatest exploits. At present I understand that the

distinction is limited to cases where at least 10,000
of the enemy have been killed. While Curio was

crossing from Sicily the inhabitants of Africa, thinking
that, in emulation of the glory of Scipio, he would
estaVMsh his quarters near the camp of the latter,
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CAP. Trebevcreiv, TO vBcop efydpfJLa^av. /cal eX7r/So5 ov

Snjfjiaprov o re jap K.ovp[(ov ecrrdQ/jLevcrev Iv-

ravOa, fcal 6 crrparbs evdvs evocrei, movai re TO

/3\e/j,fjLa dfjiavpbv r\v wcrrrep ev o/u^X?7, /cal vrrvos

erreyiyvero crvv tcdpw, perd 8' avrbv e/xero< rpocj)ij<;

TToiKiXot fcal cr-Tracr/io? oXou rov era)paras, wv 8?)

yapiv 6 Kovpiwv Trap
1

avrrjv 'Irv/crfv fjieTecrrparo-

TreSeve, Si eXou? Icr^vpov re KOI /jiarfpov rov

crrparov, d(T0evr) Sia rr/v dppwcrrLav yeyovora,

aycov. a>5 ^e er<f>icriv rj vi/crj Katcra/jo? ^ rrepl ryv

'Ifirjpiav dTrrjyyeXdrj, dveddpprjcrdv re teal iraperd-

%avro irapa rrjv OdKacrvav ev ftpa-ftci ^wpiw.
Afc"% ?

?
<
> & /caprepas <yevo/JLvr)<; ^.ovpiwvo^ yuei> el?

dvrjp eTrea-ev, Ovdpov 8e egaKocrioi, /cal /carerpa>-
ert,

45. 'lo/^a 8' emovros &6%a ^eu8^? rrpoerrt]-

Srjcrev, dfj,<f>l
rov BaypdSav rrora^ov ov rro\v

Siecrrwra vrrecrrpotyevat, rov 'Io/5az/, r

avrq> TT}? P%^)? ^TTO TWZ> yeirovwv, ^.

crrparriyov crvv oXtyoi? erri rov Trora/jiov /cara\i-

rrovra. /cal rwSe ru) \6y(j) rrlcrvvos o Kovpicov

depovs dep/jiov rrepl rpirijv wpav rj^epa^ r)<ye rb

Kpdncrrov rrjs crrparias erri rov ^aftovppav, 6Sbv

/cal dvvSpov el yap rt /cal vd/jia

r)v, efyjpavro VTTO rr}? (^Xoyo? rov rf\iov,

/cal 6 Trora/xo? vrro re ^a/3ovppa real vrf avrov

rrapovros /carefyero rov /3a<rtXe&>5. cr^aXet? ovv

TT}? eX-TuSo? o KovpLcav 65 \6(f>ov<; dveSpa/jiev vrro

re tca/jidrov /cal rrviyovs /cal Styrj? evo^\ov/jLevo<f.

<5 e avrbv /carelBov ovrws e^ovra ol rro\e/j,ioi,

rov rrorafibv Irrepwv 5 fJid^rfv ecrKevaanevoi' /cal 6

Kovpiwv /careftaivev dfypbvws yuaXa /cal /cara-
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poisoned the water in the neighbourhood. Their CHAP.

expectation was fulfilled. Curio encamped there and

his army immediately fell sick. When they drank

the water their eyesight became dim as in a mist,

and sleep with torpor ensued, and after that frequent

vomiting and spasms of the whole body. For this

reason Curio changed his camp to the neighbourhood
of Utica itself, leading his enfeebled army through
an extensive marshy region. But when they received

the news of Caesar's victory in Spain they took

courage and put themselves in order of battle in a

narrow space along the seashore. Here a severe

battle was fought in which Curio lost only one man,
while Varus lost 600 killed, besides a still larger
number wounded.

45. Meantime, while Juba was advancing, a false

report preceded him, that he had turned back at the

river Bagradas, which was not far distant, because his

kingdom had been invaded by his neighbours, and

that he had left Saburra, his general, with a small

force at the river. Curio believed this report and
about the third hour of a hot summer day led the

greater part of his army against Saburra by a sandy
road destitute of water ; for even if there were any
streams there in winter they were dried up by the

heat of the sun. He found the river in possession of

Saburra and of the king himself. Disappointed in his

expectation Curio retreated to some hills, oppressed

by fatigue, heat, and thirst. When the enemy beheld

him in this condition they crossed the river prepared
for fight. Curio despised the danger and very im-

prudently led his enfeebled army down to the plain,
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CAP. (bpovrjTiKws, do~0evrj TOV crrparov ayayv.
VII / . \ XT / $ ' f \ /

cra/jLevwv o avTov TCOV Nofj,aocov iTTTrecov eiri fj,ev

TWO, xpovov vTre^copei, /ecu 9 /Bpa^v crvve(TTe\\TO,

evox\ov/JLevo<; Be ave^evyev avOis e? TOU? Xo^ou?.
'Acrmo? /J,ev BT) Tlo\\i(av ap-^o/nevov rov KCIKOV

&ie(f)vyV 7rl TO ev 'Irvtcrj crrparoTreSov vvv

pr) T4? e^ Ovdpov yevoiro Trpo? rrjv &6ai>

evravOa KatcoTrpayias eTrldecrw Kovplwv Be

<f)i\oKivBvv(a<> f^a^6/jivo<; crvv &7racri rot? Trapovaiv
eTrecrev, cu? 7rl rw Ho\\ia)vi /MrjSeva a\\ov

e?

46. TOLOVTO JAW Brj TO reXo9 rr}? a/j,(j)l TOV

BaypdSav iroTa^ov /ta%7/9 eyeveTO, KOI 77 K(f)d\r)
TOV Koupiwvos dTTOTfjujOeia'a 69 'Io/3a^ e^eyoero* ei^

Se TW Trept T^V 'iTVfcrjv aTpaTOTreSco TOV fcafeov

(pavepov yevofjievov, t&XdfjLfjias /j,V 6 vavap'xps
avTL/ca e(f>evyv avTy <7TO\&>, TTOIV TLVCL TWV 7rl

T?}9 7^9 avaXaftzlv, *AcrtViO9 B 9 TOU9 Trapop-

HOVvTas e/jLTTopovs aKaTiu) Bia7r\eva-a$ eBelro

avrwv eViTrXeOcrcDt re KOI TOV aTpaTov dvaXafieiv.

Kai Tives 69 TOVTO WKTOs 7re7T\V(Tav} dOowv B
1

KiVO)V TO, T

TWV dva'xjdevTWv ol efjLTropot, rou9 TroXXoL/9

<f>epovTa<$ vKa TWV yjprniaTWv 69 rrjv QaXavcrav

epp'iTTTOW. Kal TaBe fiev r)i> dfifil rou9 ava^OevTa^,

Tpa B* V Ty yf), VUKTOS 6TI, TTCpl TOV? V7TO\l(f>-

OevTas eyiyveTO O/JLOICI. Kai ped
1

r/jjiepav ol pev
T& Ovdpo) cr0a9 TrapeBoa-av, 6 Be 'Io/3a9 e7re\0a>v

TrepiecrTrjcrev avTov? Trepl TO ret%o9 Kal &>9 \etyava
^79 eavTOV vi/cr)^ KaTijKoi'Ticrev, ovBev TI (j>povTio~a<;

ovBe Ovdpov TrapaKa\ovvTO<$. OVTW fJLev Brj ra
crvv }LovpLwvi 9 Aifivrjv e7ri7r\vcravTa

'
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where he was surrounded by the Numidian horse. CHAP.

Here for some time he sustained the attack by retir-

ing slowly and drawing his men together into a

small space, but being much distressed he retreated

again to the hills. Asinius Pollio, at the beginning Ourio

of the trouble, had retreated with a small force to and killed

the camp at Utica lest Varus should make an attack

upon it as soon as he should hear the news of the

disaster at the river. Curio perished fighting bravely, His army

together with all his men, not one returning to Utica
destr yed

to join Pollio.

46. Such was the result of the battle at the river

Bagradas. Curio's head was cut off and carried to
Juba. As soon as the news of this disaster reached
the camp at Utica, Flamma, the admiral, fled, fleet

and all, not taking a single one of the land forces on

board, but Pollio rowed out in a small boat to the
merchant ships that were lying at anchor near by
and besought them to come to the shore and take
the army on board. Some of them did so by night,
but the soldiers came aboard in such crowds that
some of the small boats were sunk. Of those who
were carried out to sea, and who had money with

them, many were thrown overboard by the merchants
for the sake of the money. So much for those who
put to sea, but similar calamities, while it was still

night, befell those who remained on shore. At day-
break they surrendered themselves to Varus, but Juba
came up and, having collected them under the walls,

put them all to the sword, claiming that they were
the remainder of his victory, and paying no attention

to the remonstrances of even Varus himself. Thus
the two Roman legions that sailed to Africa with
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CAP. $vo re\r) StcoXero arravTa Kal oaoi JJ&T avrwv
Vll f f / ^ -v V V r / ^

rjaav iTnrees re /cat, y'tXot KCLI vTrrjpeTat, TOV

(TTparoi)' 'Io/3a? S' e? ra ol/ceia avecrrpe^e,

fieyi<TTOv epycv ro&e IIo//,7r^tfo Kara\oyi^6fJbevo^.
47. Kal rwv avrwv ^fjLep&v 'A^r&j^fo? re irepl

rrjv 'IXXuptSa rjrrdro VTTO 'O/craoviov Kara AoXo-

(TTparrj'yovvTOS, teal a-rparia

Katcrapo? a\\rj Trepl TI\a/cevTiav crracrida-acra

TWV dp%6vra)v KaT/36r)a-ev, a>? eV re r^ crpareia
/3pa8vvovres KOL ra? Trevre ILVCLS ov \a/36vre<;, r)v

Scopeav aurot? o Katua/o eri frepl Bpevretfiov
&v o Katcrap irvdofjuevo^ /c Macr-

e? YI~\,aKVTiav ^Treiyero crvvr6/j,a)<; /ecu e?

oau> Trepl e/caa-ra ^pw/jiaL, a-vvicrre pot-
S' o TToXe/^o? oy Si 77/^^9, aXXa ^ta roi;9

i]fjbas. vfjuels S* eV re

FaXarta vroXXa T>}? e'/x?}? upx^ ovd/nevoi, Kal e?

roz'Se TOf 7r6\e/jLOv o\ov, OVK e? yu,e/309 avrov

(Two/jLCHTavTes dv /jLeaoi^ epyois r)/j,ds

/cat T049 ap%ovcriv eiravi<TTa<r6e Kal

Trap* MV %pr) Trpoa-rdyf^ara \a/n,/3dveiv.

ovv efjiawrov rr}9 9 v/jLcis /J*e%pi Sevpo
TOV

evaTov reXoL'9, e

KaTrip^Gy TO SeKaTOV SiaK\rjp(t)(Ta) davelv" Oprjvov
Be dOpbws eg aTravTos TOV reXou9 yevo/JLevov, ol

/j.ev apyovres avTov TrpoGTrecrovTes i/ceTevov, 6 Se

Kalcrap /^oXt9 Te Kal /car' oXiyov evBiSovs 69

TOCTOVTOV oyua)9 vfyrjKev, a>9 CKaTov Kal

, oil KaTap^ai yLakiGTa eSoKOvv,
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Curio were totally destroyed, together with the CHAP.

cavalry, the light-armed troops, and the servants

belonging to the army. Juba, after vaunting his

great exploit to Pompey, returned home.

47. About this time Antonius was defeated in Mutiny in
fjo AO Q V*Q

Illyria by Pompey's lieutenant against Dolabella,
1
army at

Octavius, and another army of Caesar mutinied at

Placentia, crying out against their officers for pro-

longing the war and not paying them the five minae

that Caesar had promised them as a donative while

they were still at Brundusium. When Caesar heard

of this he flew from Massilia to Placentia and coming
before the soldiers, who were still in a state of

mutiny, addressed them as follows :
" You know

what kind of speed I use in everything I undertake.

This war is not prolonged by us, but by the enemy,
who keep retiring from us. You reaped great

advantages from my command in Gaul, and you
took an oath to me for the whole of this war

and not for a part only ;
and now you abandon

us in the midst of our labours, you revolt against

your officers, you propose to give orders to those

from whom you are bound to receive orders. Being

myself the witness of my liberality to you heretofore

I shall now execute the law of our country by
decimating the ninth legion, where this mutiny
began." Straightway a cry went up from the whole

legion, and the officers threw themselves at Caesar's

feet in supplication. Caesar yielded little by little

and so far remitted the punishment as to designate
120 only (who seemed to have been the leaders

1 The Greek text is conjectural.
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CAP. GCLL real BvwBe/ca avrwv TOU? \a^ovra<;
rwv Be BvooBefca rwvBe e^dvr) rt? ou8'

ore ?} Grdais eyiyvero* teal 6 Kal&ap rov

vavra \o%aybv ercreivev avr avrov.

48. 'H [iei> Brj rrepl Tl\ctKevr[av crrdcns

eXeXfro, 6 5e Kaicrap e? 'Pco/x?;^ Traprfkde, /cal

avrov 6 &rj{io<? TrefypiKtas ypelro SiKrdropa,
ovre TI T^? fiovXfjs tyr)<pi%ojj,evrj<; ovre 7rpo%6ipo-
TOVOVVTOS (ip')(ovTO'$. o Be, elVe 7rapaiT

i

r)crdiJLevo
<$

rrjv ap\r)v a>? eirifyOovov elre ov xprjfav, apas
7rl eVSe/tra fJLovas rj/jbepas (a)Se yap TIGI So/eel)

t/Trarou? e? ro peXkov direfyrivev eavrov re /cal

TLov7r\iov 'IcravpiKov. r]<yefJiova^ re 69 ra eOvri

TrepieTre/jiTrev 77 evifakarTev, e</>'
eavrov KaraXeycov,

e? /*v 'Itfiipiav Ma/o/cov AeTT/Soi/, e'? Be 2<ifce\iav

Kv\ov 'A\/3lvov, e? Be Xap3a> ^e^a-rov HeBov-

KCLLOV, e? 8e TT)!/ veo\rirrrov TaXarlav

ByooOro^. TW 5e B^/mw \t[jLa>rrovri, alrov

/cal rovs (frvydBas Beojuevq) /carayayelv crvve%a)-

wpt5 MtXa)^05. alrovcn B" avrols KOI

wv dTro/coTrds Bid re TroXe/zoL"? fcal crrdcreis ical

etc rwvBe rot5 mrcpaaKoiLzvois eirovaav evwv-

ra? fjuev arroitorras ovrc eBwfce, rijArjras Be r&v

a7T6(j)7]vev, MV eBei rovs %prjcrra<; rot?

$aveicra<Tiv dvrl rwv rjLarwv BiBovai. /cal rdBe

rrep ^ei/J-epov^ rporrs rrepierrefjirre rov

crrparov arcavrav e? TO Bpevrecriov avros re

&efce/j,(3piov /u77^05 'Pw/^aiois 6Vro5, OVK

ovBe r^5 dp%Tjs evetca rr/v vovfvrftftav rov erov<f

ir\ricnd^ov<jav. o Be Bijfj,o$ e'ircero rrapaKa\wv
ffv/jL/3r)vai Ho/JLTrrjiq)* ov yap aBrjXov r)V e? povap-

rov vifcwvra
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of the revolt), and chose twelve of these by lot to be CHAP

put to death. One of the twelve proved that he was vn

absent when the conspiracy was formed, and Caesar

put to death in his stead the centurion who had
accused him.

48. After thus quelling the mutiny at Placentia Brief

Caesar proceeded to Rome, where the trembling of
C

Cae

people chose him dictator without any decree of the
Senate and without the intervention of a magistrate.
But he, either deprecating the office as likely to

prove invidious or not desiring it, after holding it

only eleven days (as some say) designated himself
and Publius Isauricus as consuls. He appointed or

changed the governors of provinces according to his

own pleasure. He assigned Marcus Lepidusto Spain,
Aulus Albinus to Sicily, Sextus Peducaeus to Sardinia,
and Decimus Brutus to the newly acquired Gaul.
He distributed corn to the starving people and at

their petition he allowed the return of all exiles

except Milo. When he was asked to decree an
abolition of debts, on the ground that the wars and
seditions had caused a fall of prices, he refused it,

but appointed appraisers of saleable goods which
debtors might give to their creditors instead of

money. When this had been done, about the winter

solstice, he sent for his whole army to rendezvous at

Brundusium and he himself took his departure in

the month of December, according to the Roman
calendar, not waiting for the beginning of his consul-

ship on the calends of the new year, which was close

at hand. The people followed him to the city gates,

urging him to come to an arrangement with Pompey,
for it was evident that whichever of the two should

conquer would assume sovereign power.
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VIII

CAP. 4.9. Kat o [lev coBevev ov&ev eXXet7Tft>z>
VIII > /c. * C> \ TT ' ' \ J t C>

, o oe LLo/jLTrijios Trawra TOV %povov Tovce

eVotetro /cat arparov alel TrXetWa fcal

//-ara o-vvrjye /ecu ra? v TM 'loz^tco Kaicrapos

Tea-crapd/covra vavs e\a)v efyv\acrarev avrov TOV

SiaTrXovv TOV re cnpaTov <yv/jLva%, crvvTp^a)v
KCU GWiinrevtoV fcal Trai/ro? e^ap^wv TTOVOV Trap

r)\iKiav oOev avTw /SaStco? evvoid re fy, KOI

(TvveOeov eVt ra yv/jLvdcria IIoyu-Tr^tou vra^re? a>?

eVl Oeav. fjv S' e? Tore Katcrapt yuez^ Se/ca reA?;

/cat K\TWV tTTTree? fjivpioi, Ho/jLirrjiw oe

TOI/

7T\VKl, KOi TOVTOLS OCTOL CTVVTd(T(7OVTO tT

eV Se TlapOvaiwv Svo, TWV <rvv Kpacrcra) vreTroXe-

firjKorcov TO, uTroXotTra, . . . fcau TI /zepo? a'XXo TWZ^

e? AXyvTrTOV e<j(3d\6vTwv yuera TafBivlov, G-VJJL-

dv&poov 'IraXw^ evBefca reXr; rat /TTTree?

re

ro^orat re K/o^re? /tat

/cat oVot 7re/?l roi/ IIoi/To^ /SeXecrt

re Tii^69 KeXra)z> al eV FaXarta? erepoi
ewa? Kojj,fJia<yr]voi re VTT' 'Aimo^ou TrepfyOevTes

teal KtXt/ce? /cat KaTTTraSoA'ai /cat e'/c r>}9 ftpay^v-

repa? 'A/9/Ae^ta? Tii^e? /cat Tla[M(f)v\ioi, /cal Hia-iSai.

wv ot% airaa-iv e? /xa^a?, aXX' e? typovpta /cat

/cat r?;^ d\\rjv TOV 'IraXt/coO (TTpaTOv
SievoelTO, 'iva jjurjSeva TWV 'IraXwi; rot)
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VIII

49. CAESAR departed on his journey and travelled CHAP.

with all possible speed, but in the meantime Pompey
VIiI

was using all diligence to build ships and collect

additional forces of men and money. He captured

forty of Caesar's ships in the Adriatic and guarded
against his crossing. He disciplined his army and
took part in the exercises of both infantry and

cavalry, and was foremost in everything, notwith-

standing his age. In this way he readily gained the

good-will of his soldiers
;
and the people nocked to

see Pompey's military drills as to a spectacle. Caesar

at that time had ten legions of infantry and 10,000
Gallic horse. Pompey had five legions from Italy,

with which he had crossed the Adriatic, and the

cavalry belonging to them
;
also the two surviving

legions that had served with Crassus in the

Parthian war x and a certain part of those who had

made the incursion into Egypt with Gabinius, making
altogether eleven legions of Italian troops and about

7000 horse. He had auxiliaries also from Ionia,

Macedonia, Peloponnesus, and Boeotia, Cretan

archers, Thracian slingers, and Pontic javelin-
throwers. He had also some Gallic horse and
others from eastern Galatia, together with Com-

mageneans sent by Antiochus, Cilicians, Cappadocians,
some troops from Lesser Armenia, also Pamphylians
and Pisidians. Pompey did not intend to use all these

for fighting. Some were employed in garrison duty,
in building fortifications, and in other service for the

Italian soldiers, so that none of the latter should be
1 There is a small gap in the text here.
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CAP. 7TO\/jbov Trepicnrtor). KOI rdSe yiiei> rjv avrtp TCL

7rea, vfjes $e /jLafcpal JJLGV eWeXet? rot?

/ca rovrwv e? efcarov

, ai /cal fjidXicrra Trpov^eiv eSofcovv, TTO\V

Se o\Kd^>a)v KOL (TKVO(f)6p(ov aXXo

vavap^oi re TroAAol KCITO, /^eprj, KOI eV

50.
c

fl? Be ol Trdvra rjv eroif^a, crvvayayobv ocrot

re r)<rav CLTTO TTJ<; /3ov\f)<; /cal avro TWV Ka\ov/jLeva)v

iTTTreajv /cal rov arparov anravra e? 7rrJKooi>,

eXe^ev a)$e' "/cal *A.di)valoi TTJV TroKiv et;e\i7rov,

a) avSpes, vTrep e\ev6epla<$ rot? 7riovcrt, TroXe-

fjLovvres, ov ra oi/cijfj,aTa TTO\LV, aXXa TOU? az^Syoa?

elvau vo/JLi^ovres' /cal roSe Trpd^avres o^ew? avrrjv

aveXaftov re /cal evKXeecrrepav ajre^vav /cal

f)fjL(*)V
avTwv ol Trpoyovoi KeXraiz/ eTnovrcov e^eXt-

TTOV TO acrrv, /cal avrb dvecrcocraro ej;

'

ApSear&v
Ka/AtXXo? op/jLcofj.evos. TrdvTes re ol ev fypovovvTes

rrjv e\ev0epiai>, 07777 TTOT* av wcriv, qyofivrai

TraTpiSa. o /col 77^66? evOv^ov/jievoL Sevpo Sie-

7r\i>(Ta/JiV, ov TTjv TTttT/HSa e/cXtTTo^re?, aXX* VTrep

avTr)<$ 'jrapao-KevacrofJievoL re /taXco? evQdSe /cal

d/jLvvovftevoi, TOP e/c TroXXoO ^ev eTn/SouXeiWra

avrfj, Sta Se TOU? StopoSoKovvTas Ttjv *\ra\iav

a(j)V(i) /caraXaftovTa. ov u/xet? p^ev e-^nj

elvau iroXejJiiOV, o Se /cat i^ut' rjye/jiovas e? ra
ra v/jierepa TrepiTre/UTrei, /cal rfj TroXet

<f)i<7Tr)a-L
/cal erepou? apa TTJV 'IraXtai'*
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kept away from the battles. Such were Pompey's CHAP.

land forces. He had 600 war-ships perfectly equipped,
VI]

of which about 100 were manned by Romans and
were understood to be much superior to the rest.

He also had a great number of transports and ships
of burden. There were numerous naval commanders
for the different divisions, and Marcus Bibulus had
the chief command over all.

50. When all was in readiness Pompey called the Pompey s

senators, the knights, and the whole army to an

assembly and addressed them as follows :
" Fellow-

soldiers, the Athenians, too, abandoned their city
for the sake of liberty when they were fighting

against invasion, because they believed that it was
not houses that made a city, but men l

; and after

they had done so they presently recovered it and
made it more renowned than even before. So, too,
our own ancestors abandoned the city when the

Gauls invaded it, and Camillus hastened from Ardea
and recovered it.

2 All men of sound mind think

that their country is wherever they can preserve
their liberty. Because we were thus minded we
sailed hither, not as deserters of our native land, but

in order to prepare ourselves to defend it gloriously

against one who has long conspired against it, and,

by means of bribe-takers, has at last seized Italy by
a sudden invasion. You have decreed him a public

enemy, yet he now sends governors to take charge
of your provinces. He appoints others over the

city and still others throughout Italy. With such

audacity has he deprived the people of their own

1 Herodotus viii. 41. The latter part of the sentence was
a commonplace from Alcaeus downwards.

2 B.C. 389 is a probable date.
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CAP. ToKpr) TOV Bijfjiov d^aipeiTai rrjv r)ye/j,oviav.

el rdBe TroXejjiMv eri /cal 8e$La)<? Kal Sifcrjv GVV #eco

Scoawv e^epyd^eTat, TL xprj VLKrjaavTa TrpocrSoKav
teal rdBe Trpdrrovn

T}? TrarpiSos (rvveiaLv rtves

wv eKeivos arro TT}? vyuerepa? FaXarta?
Bov\eveiv avTi Tijs 777)09 avTov

K6ivov laovofjiias aipovfievoi.

51. '70) 5' ou: egeXnrov ovtf av l/cKifroifu TOV

)V Kal VTrep VJJLWV dycova, aXXa Kal crTpa-
efjiavTov v/jfiv Kal crTpaTrjyov emSiSw/jLi

Kai, el Ti? kdTi fJLOi 7ro\efjLO)v efiiTreipia Kal Tvytf
vvv yvo/J,va>, Kal TaSe pot irdvTa

Oeovs e? ra irapovTa crvveveyKelv ev^o^ai
Kal yevecr0ai Trj rraTpiSi, KLvSwevovcry KaOa Kal

Trjv ijyefjioviav aicrtos. Oappeiv Be

rot? re Oeois Kal avTW TW Xoyfccr/t&> TOV

vTrep TraTplov TroXtreta?, eVl 8e TOVTW, TO> Tr\r)0ei

r>}5 7rapacrKevij<; rw re vvv OVTI fjfuv KaTa yijv /cal

KaTa ddXacraav Kal TO> yiyvojuevw re del /cal

TrpoaecrofjLevy fxaXXov, ejreiSdv TWV epywv d^lrct)-

/jL0a. ocra yap elrreiv errl Trjv ea> Kal TOV

Eiv^eivov TTOVTOV Wvt], irdvTa, e\\r)viKd re Kal

ftdpftapa, yfjilv avveaTi' Kal ySao-^Xee?, oaoi
f

Pcoyu,atot? TI e/jiol (>i~\oi, (TTpaTiav Kal

dyopav Kal Trjv a\\r]v TcapacrKevr/v
ire ovv eTrl TO epyov dia)s rr}? re Trar/otSo? Kal

avT&v Kal /JLOV, Kal T/}? Ka/cra/jo? vftpews
69 TCL 7rapayye\\6/j,va
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government. If he does these things while the war CHAP.

is still raging and while he is apprehensive of the VI]

result and when we intend, with heaven's help, to

bring him to punishment, what cruelty, what violence

is he likely to abstain from if he wins the victory ?

And while he is doing these things against the

fatherland certain men, who have been bought with

money that he obtained from our province of Gaul,

co-operate with him, choosing to be his slaves instead

of his equals.
51. "I have not failed and I never will fail to fight

with you and for you. I give you my services both
as soldier and as general. If I have any experience
in war, if it has been my good fortune to remain

unvanquished to this day, 1 pray the gods to continue
all these blessings in our present need, and that I may
become a man of happy destiny for my country in her

perils as I was in extending her dominion. Surely
we may trust in the gods and in the righteousness of

the war, which has for its noble and just object the
defence of our country's constitution. In addition

to this we may rely upon the magnitude of the

preparations which we behold on land and sea,

which are all the time growing and will be augmented
still more as soon as we come into action. We may
say that all the nations of the East and around the

Euxine Sea, both Greek and barbarian, stand with

us ;
and kings, who are friends of the Roman people

or of myself, are supplying us soldiers, arms, pro-

visions, and other implements of war. Come to

your task then with a spirit worthy of your country,
of yourselves, and of me, mindful of the wrongs you
have received from Caesar, and ready to obey my
orders promptly."
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CAP. 52. 'O fiev o)Se euTrev, o e cn-paro? a-Tra?

rjcrav d/Jicj)
avrbv UTTO TT}? /3ouX?}?, TroXu

, ev<f)ijfjLovv ofjiov KCU e/ceXevov

ayeiv, e'<' o T* ^py^oi. o 8e (rj'yetro jap, &va"%epov$
en r>}9 w/Da? ovcnjs real TT}? 0a\dacrr}<; d\ijj,vov,

yu-era ^eifjiwva eTrnr\ev(TelcrOat, rbv Kaiaapa
VTTCLTOV T6 QVTCL TT)V

crecrdaC) rot? JJLGV vavdpxois Trpocrerarrev

rrjv OaXaacrav, rov Se arrpaiov e? %61/Aacriav
fcal TrepieTre/jLTrev e? re ecrcra\iav fcai

Kal Ho/ATrtfios fjuev ovrw rov /xeXXoz/ro? a/i-eXai?

, o Be Katcrap, w? /xot irpoeLp^ro, Trepl

OTra? e? TO ItipevTecriov rjTreijeTO,
TW aSo/cryra) /aaXtara K7T\^ei,v rov?

owre e dyopdv ovre TrapaaKevrjv
ovT rov (TTparbv rbv eavrov Trdvra r)6poicrfjbevov

ev TW Bpe^recrtft) KardXaftcov, TOU? irapovras

oyLtct)? e? KK\rjcriav (Tvvayaywv e\yev
K O /~\ " " " ' * >/ 5> t\

06. '(Jure r?;? wpa? TO ^eifjiepiov, co avopes, 01

irepl rwv /jLyL(7ra)i> e/itot avvaipeaQe, ov6^ rj TWV
aXXcov SoaSfT^? ^ ev^eia T^? TrpeTrovcrrjs Trapa-

/i-e TT? op/Ar/s' vr yap irdvrwv

poi crvvoicreiv rrjv Ta%vepyiav. Kal

7/ita9, o? trp&Toi crvveBpdjjLO/jiev

Oepdirovras fiev evravOa teal vTro^vyia KOI

Trapaa-Kevrjv Kal irdvO^ v7roX,nricrdai, 'iva

al Trapova-ai vfjes VTroBe^wvrai,, /JLOVOVS 8'

GfjL^dvra^ Trepdv, 'iva TOL/? e%0povs
Tc5 jjiev %i/jici)vi rv)(r)v dyaOrjV dvTiQevres, rfj

6\iyoTrjTi ToXjmav, rff S' aTropia rrjv TWV
ecrriv rj/juv ev0i>s eTrifiaivovaiv
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52. When Pompey had thus spoken the whole CHAP.

army, including the senators and a great many of the vnl

nobility who were with him, applauded him vocifer-

ously and told him to lead them to whatsoever task

he would. Pompey thought that as the season was
bad and the sea harbourless Caesar would not attempt
to cross till the end of winter, but would be occupied
in the meantime with his duties as consul. So he
ordered his naval officers to keep watch over the sea,
and then divided his army and sent it into winter

quarters in Thessaly and Macedonia.
So heedlessly did Pompey form his judgment of Caeaarat

what was about to take place. Caesar, as I have

already said, hastened to Brundusium about the

winter solstice, intending to strike terror into his

enemies by taking them by surprise. Although he
found neither provisions, nor apparatus, nor his

whole army collected at Brundusium, he, nevertheless,
called those who were present to an assembly and
addressed them as follows :

53. " Fellow soldiers you who are joined with me HO

in the greatest of undertakings neither the winter
is soidie.s

weather, nor the delay of our comrades, nor the

want of suitable preparation shall check my onset.

I consider rapidity of movement the best substitute

for all these things. I think that we who are first

at the rendezvous should leave behind us here our

servants, our pack-animals, and all our apparatus in

order that the ships which are here may hold us, and
that we should embark alone and cross over at once

without the enemy's knowledge. Let us oppose our

good fortune to the winter weather, our courage to

the smallness of our numbers, and to our want of

supplies the abundance of the enemy, which will be
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CAP. rr)V yrjv KpareLV, YJV elBco/iev, OTI
yu.?)

ovBev eo-Tiv iBiov.
I'ay/jiev ovv eVl Oepdirovrds re

teal cr/cevrj KOI dyopdv rrjv eicevwv,

V VTTOCTTeyOl,
1
?. IwjJLev, eft)?

Kafjie ^et/Lia^etz/ rj irepl vro/XTra? KOI Overlap

eivai. eiSbcri S' v^lv K<j>ep(O

TCLTOV ev TToXeyuot? epyov elvai TO

Be teal Trpo&Ticnov S6av

eaopevwv KOI rot? CLVTIKCL

ra e/ce2 irpoeroi^daraL. ejco fiev 8rj teal

TOP KCLLpOV 7T\LV CIV
T) \JiV fJLCL\\OV

/3ov\6/j,r)v, Lva yue IToyLt7r77t09 L^y, vofjil^wv ert Trjv

eV 'PW/ZT; SiaTL0ecr0at,' TO Be ve
O/JLCOS dvafievu) T^V anTOK^K

54. 'A^a/3o^cra^TO9 Be crvv opf^fj TOV

Tra^ro? ayeiv
a?ro TOV /S^yLtaro?, 7revT Tre^&v TeXrj Kal t

e^a/eocr/ou?. /ecu eV dy/cvpwv direcrdXeve

rjaav

/cat TO TTvevjia atcovTa KOI

pexpi Kal Trjv TrpwTrjv TOV eroi'?

ev l&pevTealw BiaTpityat. /cal Bvo reXwi/

eTre\6ovT(>)v, o Be teal TaBe Trpoo-\ajBu)v

i^wvo^ eVl 6\fcdBci)v at <ydp rjaav

o\iyai fjLaicpal, 3,apBco /cal ^i/ce\iav

etypovpovv. VTTO Be xeifjLwvwv e? ra Kepavvia
oprj irepiayQels TO, /jev 7T\oia ev0v<? e? l&pevTecriov
7rl rrjv d\\rjv arpaTtdv TrepieTre/ATrev, auro? S'

yet VVKTOS eVl Tfokiv "lpi,Kov Bid T/ja^ei'a? ar/ja-
TTOV /cal crrez/T}?, 9 f^epr) 7ro\\d Biao-7T(t)fjLevo<; VTTO
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ours to take as soon as we touch the land, if we CHAT.

realize that unless we conquer nothing is our own. VIJ

Let us go then and possess ourselves of their servants,
their apparatus, their provisions, while they are

spending the winter under cover. Let us go while

Pompey thinks that I am spending my time in winter

quarters also, or in processions and sacrifices apper-

taining to my consulship. It is needless to tell you
that the most potent thing in war is unexpectedness.
It will be glorious for us to carry off the first honours
of the coming conflict and to make everything safe

in advance yonder for those who will immediately
follow us. For my part I would rather now be

sailing than talking, so that I may come in Pompey's
sight while he thinks me engaged in my official

duties at Rome. I am certain that you agree with

me, but yet I await your response."
54. The whole army cried out with enthusiasm He sails for

that he should lead on. Caesar at once led, direct
BPirua

from the platform to the seashore, five legions of

foot-soldiers and 600 chosen horse, but as a storm

came up he was obliged to anchor off shore. It was
now the winter solstice and the wind kept him back,

chafing and disappointed, and held him in Brun-
dusium until the first day of the new year. In the B.o. 43

meantime two more legions arrived and Caesar

embarked these also and started in the winter time
on merchant ships, for he had only a few war-ships
and these were guarding Sardinia and Sicily. The

ships were driven by the winds to the Ceraunian

Mountains and Caesar sent them back immediately
to bring the rest of the army. He then marched

by night against the town of Oricum by a rough and
narrow path, with his force divided in several parts
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'

CAP. -n? uaxwpas, to? ev7r^eiprjro<f av, e
VHI V xj //) \ -\ < </ ''v >~

yauero, yevecrcai. rcepi be rr)V eo> /zo/U? avrw

TO 7r\fjQos, /cal 6 <frpovpap')(os o TJ}?

, rcov evBov avro) TrpoeiTTovrcov ov fca>\vcrei,v

v VTrarov, ra? re tc\i<$ Tr

Kaicrapi /cal 'Trap' avry Kare/JLewe

a!;iov/jivo<;. Aov/cpiJTios Be /cal Mt^ov/cio? eVl

Odrepa Trjs 'lpi/cov vavcrlv o/CT(i)Kai$efca fia/cpais

Tlo/jLTrrjiw crlrov ev 7r\oioi$ (f>u\dcro'oi>Te<; rd re

TT\ola /careBvaav,
r

iva
fjirj

6 Katcrap avra \d/3oi,

/cal e? &.vppd%Lov Sietyvyov. aTro Be TTJS 'QpiKOV

Kaicrap e?
'

A.7ro\\covLav r^rrei^ero' KOI rwv
*A. rjro\\wviar(i)V avrov Be^o/jLei'wv, SraySeyoto? o

(frpovpapxos e^e\L7re rrjv iroKiv.

55. Kai o Katcrap aX,tVa? rov eavrov errparov

, on, Bca rr)V ra^vepyiav rov re

GVV ry rv^rj Treptyevoivro /cal

vewv /cpartjaeiav "lpi/cov re /cal

yua%el \d/3oiev /cal ra ruv TroXe-

, KaOdrrep elrrev, d<yvoovvro<; ert, TLo/j,-

Trrjiov.
"

el Be /cal Avppd%iov" efir/,
" TO rajJiielov

T?}? Ho/j,7rr)iov Trapaa/cevrjs rrpoXafBoi^ev, earai

irdvra t]ytiv, a eiceivois BL 6\ov depovs rreirovr)-

fjLevois" roaavra elTrwv rjye avvrofjia)^ evri TO

&vppd%iov avrovs 6Sov fjiaicpdv, ovre i}fjLepas ovre

VVKTOS dvaTravtov. HO/J.TTIJLOS Be Trpo/madwv

dvriTrapuSevev etc Ma/ce^o^ta?, <rvv eVet^et /cal

oBe TToXXfj, KOTrrwv re rrjv v\r)v, fjv rrapcbBevev,
iva Kaiaapi Bvcrfiaros eirj, xal irora/jiwv

/cal dyopav rr]v ev /Aecrp rcacrav
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on account of the difficulties of the road, so that if CHAP.

anyone iiad observed it he might have been easily
beaten. With much trouble he got his detachments

together about daylight and the commander of the

garrison of Oricum,, having been forbidden by the

townsmen to oppose the entrance of a Roman consul,

delivered the keys of the place to Caesar and
remained with him in a position of honour.

Lucretius and Minucius, who were on the other side

of Oricum with eighteen war-ships guarding mer-
chant ships loaded with corn for Pompey, sunk the

latter to prevent them from falling into Caesar's

hands, and fled to Dyrrachium. From Oricum Caesar

hastened to Apol Ionia, the inhabitants of which
received him. Straberius, the commander of the

garrison, abandoned the city.

55. Caesar assembled his army and congratulated
them on the success they had achieved by their

rapid movement in mid-winter, on conquering such

a sea without war-ships, on taking Oricum and

Apollonia without a fight, and on capturing the

enemy's supplies, as he had predicted, without

Pompey's knowledge.
" If we can anticipate him in

reaching Dyrrachium, his military arsenal," he added,
" we shall be in possession of all the things they
have collected by the labours of a whole summer."
After speaking thus he led his soldiers directly He marches

toward Dyrrachium over a long road, not stopping

day or night. Pompey, being advised beforehand,
marched toward the same place from Macedonia
with extreme haste also, cutting down trees along
the road, in order to obstruct Caesar's passage,

destroying bridges, and setting fire to all the supplies
he met with, considering it at the same time of the
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CAP. ev fjieyi&rta, /cadaTrep rjv, KOL 6Be riOefJievos ryv
VIII r ~ ^ j -\ ' $- v c> *

eavrov TrapacTKevrjv bia,<pv\a%cu. icovioprov 6
r)

TTVp ?) KdTTVOV 1 TTOTC fJLCLKpbOeV VBoieV CLVTWV

e/cdrepOL, vofii^ovres elvau rd a\\^\wv e<f)i\o-

VLKOVV co? cv dywvi Spo/jiov. KOI ovre rpotyf)

Kaipbv eBiSoaav ovre VTTVW" 7reiis 8* 771^ real

KOI fioal TCOV dyovrwv avrovs VTTO \a^-
/cal OopvfSos CK rovSe iroXv? KOI </)o/3o?,

T&V TroXejjLLwv cdel 7r\r)(ria6vT(i)v. VTTO Be

Ka/ndrov rives direpplTrrovv, a etyepov, r) ev <f>d-

payfy BiaXaOovres V7re\i7rovro, rrjv avriica dvd-

Travcriv rov jrapd rwv e^Opwv (frofiov SiaXKaa'O'o-

fievot.

56. Totaura &e exarepayv KaKoiraOovvrwv Trpov-

\aftev ofjicos 6 IIo/jLTnjios TO Avppd%iov /cal Trap"
avrb ea-rparoTreSevaev. i^aO? re e'Trare'/^a?

"QpiKov ai>0i$ elXe KOI rrjv OdXacrcrav d/cpi/Se-

crre/?at9 fypovpals ecfrvXacrcrev. 6 Be Katcrap rov

TlofjLTnjiov rov "AXaypa Trora/jibv ev /j,e(Tu>

earparoTreSevcre. KCU rbv irorafjCov Sia

LTrTrofjid^ouv aXXr;Xoi? dva fJ.epr), dOpbois Be rot?

crrparois ov (Tvverr\eKovro, TlofATnjios p,ev en

yv/jLvdo)v TOU? veocrrparevrovs, 6 Be Katcrap rou?

etc Bpevreaiov Trepi/nevwv. vo/jio~as S' ea/ao? /jiev

avrovs eTrl b\KdBu>v BiaTrXeovras ov \7jaeiv

ra? rov TIo/j,7n]iov rpirjpeis Qa^iva e? (frvXcucrjv

dvaTrXeovcras, ^etyu-w^o? 8' el 7rapa/3d\\oivro,

vavXo^ovvrwv e? vrjaov^ r&v 7ro~\./J.i(t)v, \a9elv

av avrovs i'cr&)9 rj KOI /Sido-acrOai /JieyeOet, re vewv

Ka TTvev/jLan, yLtereTre/tTrero /car aTrovv. OVK

dvayofjievcov 5' efceivcov auro? e/cpivev evrl rrjv
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greatest importance (as it was) to safeguard his CHAP.

own stores. If either army saw any dust, or
VI

fire, or smoke at a distance they thought it was
caused by the other, and they strove like athletes

in a race. They did not allow themselves time

for food or sleep. All was haste and eagerness

mingled with the shouts of guides who carried

torches, causing tumult and fear as the hostile

armies were ever drawing nearer and nearer to

each other. Some of the soldiers from fatigue
threw away their loads. Others hid themselves in

ravines and were left behind, exchanging their fear

of the enemy for the rest which the moment
craved.

56. In the midst of such distresses on either side H encamp*

Pompey arrived first at Dyrrachium and encamped
before ifc

near it. He sent a fleet and retook Oricum and

kept the strictest watch on the sea. Caesar pitched
his camp so that the river Alor l ran between himself

and Pompey. By crossing the stream they had
occasional cavalry skirmishes with each other, but

the armies did not come to a general engagement,
for Pompey was still exercising his new levies and
Caesar waited for the forces left at Brundusium.
The latter apprehended that if these should sail in

merchant ships in the spring they would not escape

Pompey's triremes, which would be patrolling the

sea, as guard ships, in great numbers, but if they
should cross in winter while the enemy were lying
inside among the islands they might perhaps be

unnoticed, or might force their way by the strength
of the wind and the size of their ships. So he sent

orders to them to hasten. As they did not start he
1 Caesar and all other authorities say the river Apsus.
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CAP. (TTpaTiav BiaTr\ev(rai \a9wv, &>? ov

a\\ov paBLeo? eira^opevov . Kal TO /3ov\ev/jia

s eVe/i-Tre Tpels OepdirovTas eVt TOV

OLTTO Bva)BeKa (TTaBicDv OVTCI, OL Ke\iJTiov
ov /cat KvftepvijTrjv TOV apicrTOv w? 8tf TIVL

eva) 7T/905 Katcra^o? e'y

IX

' AUTO? S* CLTTO StaiTqs vTre^wprjcre /JLV cos

TO) (TW/JLCITI, TOU9 (f>i\OVS 6Ti <TTia(r0ai

K6\evcra<i, eTTt^eyu-evo? S' ecrOfJTa IBicoTOV KOI o%r)-

ftaTO? evQvs eVtySa? e^Xacrev eVl T^Z/ 2/aOi/ &><?

oSe w^ o 7T/90? TOV Katcra/oo? a7TcrTa\/jLevo<i' TO, TC

\oLTra Sta TCOV OepcLTrovTwv 7rpoo-6Tacro~V, ey/cefca-

T6 KOI eV VVKT\

%6i/j,epLOV S& TOV TrvevjjiaTbs OVTOS Oappelv c/ce-

\evov ol OepaTTovTG*; TOV /cvftepvrJTrjv w?

paXiaTa \rjo~6fjLevoi TOU? TroAeyu.tou? 771)9 oi

TOV fiev 8rj TTOTd/jibv 6 tcv/3epviJTr)<; elpecria ft

fj,evo<; 7T\f to? 8' eVi Ta? er/5o\a? d<f>LK6TO Kal
rj

6d\ao'<ra o~vv K\vBo)VLa) teal TrvevfiaTi TO pevpa
vK07TTV, 6 fJiV I'TTlCTTfGO'^QVTWV CLVTOV TO)V

TTOVTWV /3ld%TO Kal O)? 6? OvBeV TTpOKOTTTWV O,Tck-

teal dTreyivwa-Kev, 6 B Kaicrap d7rotca\v-

vej36rjo~ev avTu>'
"
Oappwv Wt, TT/OO? TOV

K\v&wva' Kaicrapa (frepeis teal TTJV Kaicrapos

~vy?lv
"

K7r\ayei>T(i)v Be T&V epeTwv Kal TOV

KvfiepvrjTOv TrpoBvfJiLa T Tracriv eviiTLTCTe Kal i]

vavs VTTO /3/a? e^zimrTG TOV TCOTCL^OV. TO Trvev/jia

8* avTrjv teal TO Kvpa fj,T6Q)pov e?
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decided to cross over secretly to that army, because CHAP.
no one else could bring them so easily. He con-

cealed his intention and sent three servants to the

river, a distance of twelve stades, to procure a fast-

sailing boat with a first rate pilot, saying that it was
for a messenger sent by Caesar.

IX

57. RISING from supper he pretended to be fatigued CHAP.
and told his friends to remain at the table. He put
on the clothing of a private person, stepped into a

attempts to

carriage, and drove away to the ship, pretending to cross the
. ,

6
. / n /

J

. Adriatic in
be the messenger sent by Caesar. He gave the rest a small boat

of his orders through his servants and remained
concealed by the darkness of the night and unrecog-
nized. As there was a severe wind blowing the

servants told the pilot to be of good courage and
seize this opportunity to avoid the enemy who were
in the neighbourhood. The pilot made his way
down the river by rowing, but when they came
toward the mouth they found it broken into surf by
the wind and the sea. The pilot, urged by the

servants, put forth all his efforts, but as he could

make no progress fatigue and despair came upon him.

Then Caesar threw off his disguise and called out to

him,
" Brave the tempest with a stout heart, you

carry Caesar and Caesar's fortunes." Both the

rowers and the pilot were astounded and all took

fresh courage and gained the mouth of the river, but

the wind and waves violently tossed the ship high
on towards the bank. As the dawn was near and they

333



APPIAN'S ROMAN HISTORY

oieppiTTTet, nexpi, TrXT/crm^oucr??? r/^epa^ ol
/u,ei/

eBeBoLtcecrav co? ev <j)0)rl KardBrfhoi rot? TroXe/iuot?

earofjievoi, o Be Kalcrap, TW
009 <f>Qovepq>, <f)r}K rrjv vavv

n /j,ev Brj 7TVv/jLari ra\el rbv

58. Katcrapa 8' ol [lev edavf^a^
ol B

}

7re^jjL(f)ovTO &)? (rrparLcorrj Trpejrov epyov

elpyacrp,evov, ov arparrjy&. o 8' ovtceTi \rfcrecr0ai

73.oGTovii.iov av@* eavrou Trpoaera^e
L re /cal fypdcrai Tafiivlfo TOP aTpcLTov

V0v<$ d<y6LV Bid ^aXacrcrr;?' dv 8' direiOfj raOra

TrpoaTaacreiv
'

KVTWVIW KOL TpiTO) yu-era

VLOV Ka\^vw. el S' ol rpet? aTroicvolev, e

TT/OO? TOV (TTpaTov avTov eyeypctTTTO d\\ij, TOP

/3ov\6/jLevov CLVTWV eirl ra? vavs eirecrOai TW

TloorTovfjLLa) KOI KCLTaloeiv dva^OivTa^ e? %a)p[ov,
e? o TL o ai/e/to? e/c(f>epr), jjujBev TWV ve&v (j)6iBofj,e-

i \ / o TT- / >-.-x \)rv
" ov yap V0)v %prjeiv r^aicrapa, aXXa avopwv.

OVTO) fjiev dvT\ \oyi(r/jia)v 6 Kaicrap erreTroiOei

. TaBe ovv o ITo/iTr^io? 7rpo\a/3e1v errei-

e? i^d^riv Bt,ecrKvao-/jLVos eTrrjei. /cal Bvo

avTov aTpaTiwTwv ev fiecry TOV TTOTa^ov epevvw-

fMevtoV, fj p,d\i<TTa eirj Sm/3aTo?, TWV Ti? Kat-

crapos el? eTriBpa/jiwv TOU? Bvo dvei\e. fcal 6

dve^ev^ev, OVK aiviov TO avfj,/3dv rjyov-
aiTiav B

1

el% rrapd irdcn tcaipov dpicrTOv

59. UocrTOv/jiiov Be BiaTr\ev(ravTO<; e? TO Bpev-
reaiov, 6 fiev Fa/Smo? ov% uTrocrra? TO Trpocr-

Tayfjia fjye rou? (3ov\ofMevovs Bid TT}? 'IXXu/o/So?,

ovBa/jiov BiavaTravwv teal di'ypeO^crav VTTO TWV

*Du\vpi>T> a^eBbv drravTes, Kal o Kaicrap ijveytcev
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feared lest the enemy should discover them in the day- CHAP.

light, Caesar, blaming the ill-will of his evil genius,
IX

allowed the ship to return. So the ship sailed up the
river with a strong wind. 58. Some of Caesar's

friends were astonished at this act of bravery ; while
others blamed him, saying that it was a deed

becoming a soldier but not a general. As Caesar He sends

saw that he could not conceal a second attempt {"cemente
he ordered Postumius to sail to Brundusium in

his place and tell Gabinius to cross over with
the army immediately, and if he did not obey,
to give the same order to Antony, and if he failed

then to give it to Calenus. Another letter was
written to the whole army in case all three should

hesitate, saying, "that everyone who was willing
to do so should follow Postumius on shipboard and
sail to any place where the wind might carry them,
and not to mind what happened to the ships, because
Caesar did not want ships but men."
Thus did Caesar put his trust in fortune rather

than in prudence. Pompey, in order to anticipate
Caesar's reinforcements, made haste and led his

army forward prepared for battle. While two of his

soldiers were searching in midstream for the best

place to cross the river, one of Caesar's men attacked
and killed them both, whereupon Pompey drew
back, as he considered this event inauspicious. All
of his friends blamed him for missing this capital

opportunity.
59. When Postumius arrived at Brundusium Antony

Gabinius did not obey the order, but led those who ^hThe
were willing to go with him by way of Illyria by remainder

forced marches. Almost all of them were destroyed
ofthearmy

by the Illyrians and Caesar was obliged to endure
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CAP. UTT' acr^oXta?. o 8* 'Avrwvicx; rou? erepovs 67rl

TO- ? z'aO? 7ri/3rf(Ta,$ 'A7ro\\a)i>Lav /juev TrapeTrXevaev,

tVrtot? /-lecrrot? eiriTTveovTos dve/jiov %a\d(ravTO<;
e roO TTvevfiaros irepl fJieairii^ppiav eiKocn rov

v z^/^e?, 67T* epevvav r^? 0a\daarj<s dva-

i, KaOopwcn rou? 7roXe/uou9 /cat e&ico/cov.

rot? 5e &>9 eV <yd\r}vrj Seo? ^ TTO\V, fjirj cr^>a?

dvarprjcreiav rj tcaTa$v<Tetav at /ma/cpal rot? e/A-

/SoXot?' /^at ra el/cora Trapecr/ceva&vTO, afavSovai
T

rj(f)i,6i>TO rj&r] KOI /3e\ij. /cal o aVe/ao? a<pvw

fiei^wv T) irporepov eireppa^ev. al ^ev Sr) yite^aXot?

avdis ICTTLOLS e de\7TTOv TO irvev^a eSe^ovro /cal

&i7r\6ov aSeco?' al 8' d7re\LTrovro, podifo KOI

Trvevfiari fcal OdXacrcrrj Kol\r) KaKOTradova-ai .

/cal /LtoXt? e? d\ifjieva KOL TrerpctiSrj SieppL^o-av,
Svo Tivds e? TeX/xa TCOZ^ KatVayoo? tcaTeve)(0eiuas

e\ovcrai. 'Az^rcoi^o? Se rat? XoiTrat? e? TO KO\OV-

60. Kat Tro Kaiaapi crv/inras 6 cTT/oaro?

Traprjv, Trappy Se Afal II 0^77-77 /<w. y^al dvrearparo-
Tre&evov aXX?;Xoi? eVl \6(f)wv ev (f)povpi.'ois vroXXoi?,

irelpai re rjaav irepl etcacrTOV
d>jjov'pi'ov Trv/cval

KOL

fiov KOI TTOLOVVTWV ev

V Be ralcrBe rat? TreipaLS irepi n fypovpiov
rov Katcrapo? crrparov Xo^a/yo?, w

oVoyua r}r, TroXXa /cal \afJL7rpa Spwv e?

/careaeiaev co? eirev TL

vr)*;, HojAirrjiov \o%ayov eTrl

dv&pia yvcoptfjiov 6/eaXet* "<r&)^6 TOI OJJLOIOV
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the outrage as lie could not spare time for vengeance. CHAP.

Antony embarked the remainder of the army and
sailed past Apollonia with a strong favouring wind.
About noon the wind failed and twenty of Pompey's
ships, that had put out to search the sea, discovered

and pursued them. There was great fear on Caesar's

vessels lest in this calm the warships of the enemy
should ram them with their prows and sink them.

They prepared themselves for battle and began to

discharge stones and darts, when suddenly the wind

sprang up stronger than before, filled their great
sails unexpectedly, and enabled them to complete
their voyage without fear. The pursuers were left

behind and they suffered severely from the wind
and waves in the narrow sea and were scattered

along a harbourless and rocky coast. With difficulty

they captured two of Caesar's ships that ran on a

shoal. Antony brought the remainder to the port
of Nymphaeum.

60. By this time Caesar had his whole army skirmishes

concentrated together and Pompey his. They en- D
camped opposite each other on hills in numerous
redoubts. There were frequent collisions around
each of these redoubts while they were making
lines of circumvallation and trying to cut off each
other's supplies. In one of these fights in front

of a redoubt Caesar's men were worsted, and a

centurion, of the name of Scaeva, while perform-
ing many deeds of valour, was wounded in the

eye with a dart. He advanced in front of his men
beckoning with his hand as though he wished
to say something. When silence wras obtained he
called out to one of Pompey's centurions, who was
likewise distinguished for bravery,

" Save your
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CAP. (reavTw, crw^e TOV <$>l\ov /cal TT^/JLTTG /JLOI TOU?

paywyrjcrovTas, etrel rerpw/jiai." irpoaBpafJL
8' ft>? avTO/jio\ovvTi Bvo dvBpwv, TOV /jiev e

KTeivas, TOV $e TOV wfjiov dire/coifse. KOI o /jiev TaBe

eirpacrcrev dTroyiyvwcrKwv eavTov KOL TOV (frpovpiov-

rot? ^' aXXot? at'Sco? CTTL TW crv/Afteftrj/coTi /cal opfir)

TrpocreTTLTTTe, /cal TO (frpovpiov Trepiecrwdr), 7ro\\a

/cal TOV (ppovpdp%ov M.IVOVKIOV TraObvTos, w ye

<f>a(7i Trjv fjuev acrjri>a e/caTov /cal elicoaiv dvaoe-

BeTO e <rm 6 TpavfJLara /ca TOI>

TOUTOV? fJL6V

t/*7<rV, avro?
e/c Avppa^iov TIVQS avTw Trpaorao/jLevr)? Tr

rj/ce fjiev, to? (Tvve/ceiTO, VVKTOS ffvv 0X170*? eVl

/cal lepov 'ApreyLttSo? . . .

ToO 8* avTOV ^eifjiwvo^ a\\r)v crTpaTiav e/c

^76 Tlo/jLTrrjiO) ^KLTTIWV o KrjSecrT^' /cal

Fa09 KaXoftcr^o? Trepl Ma/ceBoviav

/3a\(t)v TJTTCLTO, /cal reXo? ev avTov
OKTaKOCTldDV dvBp&V.

61. Kaicrapi fiev 8rj ovBev rjv e/c ^aXacrcny? Sia

Tlo/juTnjiov vav/cpaTovvTa' e\l/j,aivev ovv 6 trrparo?
aVTU) KOI TT]V TTOaV rjpTOTToloVV, aVTOfJLO\oi T

llo//,7r7tct) Toiovar&e apTOV<$ Trpocrrfvey/cav &>?

ev(f)pavovvT<; l&ovTa" 6 Be ov% r/cr$?;, aXX' eiTcev,

o pev Brj Ka2<rap VTT

TOV (TTpaTov airavTa crvvfjyev co? /cal

d/covTa TIo/jLTT^iov /3ia(r6fji6vos e? fjid^v 6 Be

avTov TO, TroXXa TWV fypovpiwv e/c TovBe /ce/cevco-

fjieva 7rpo<T\a/3a)v ^a-v^a^e. ical TwBe fidXta-ra
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comrade, your friend, and send somebody to lead CHAP.

me by the hand, for I am wounded." Two soldiers

advanced to him thinking that he was a deserter.

One of these he killed before the stratagem was
discovered and he shore off the shoulder of the other.

This he did because he despaired of saving himself

and his redoubt. His men, moved by shame at this

act of self-devotion, rushed forward and saved the

redoubt. Minucius, the commander of the post,
also suffered severely. It is said that he received

120 missiles on his shield, was wounded six times.,

and, like Scaeva, lost an eye. Caesar honoured them
both with many military gifts. He himself, as an offer

for the betrayal of the town had been made from

Dyrrachium, went by agreement with a small force

by night to the gates at the temple of Artemis. . . .*

The same winter Scipio, Pompey's father-in-law,

advanced with another army from Syria. Caesar's

general, Gaius Calvisius, had an engagement with

him in Macedonia, was beaten, and lost a whole

legion except 800 men.
61. As Caesar could obtain no supplies by sea, on Caesar

account of Pompey's naval superiority, his army ^
temPta

began to suffer famine and was compelled to make surround

bread from roots. When deserters brought loaves

of this kind to Pompey, thinking that he would be

gladdened by the spectacle, he was not at all

pleased, but said,
" What wild beasts we are fighting

with !

" Then Caesar, compelled by necessity, drew
his whole army together in order to force Pompey
to fight even against his will. The latter occupied
a number of the redoubts that Caesar had vacated

1 There is a gap in the text at this place. The attempt
failed, as we learn from Dio Cassius (xli. 50).
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aviaOeis 6 Katcra/) e7reToXyu,r?crez> epyy Suo %epel
re KOI Trapa\bytoy Trdvra TlofJLTTtjiov ra a-rparo-
TreSa. evl ret%et rrepi\af3<jL>v K ^aXacrcr^? 5 6d-

\acrcrav arrorei^icrait a>? jjLeydXrjv, el Kal Bia^dproi,,

otcroyLtero? eVl TO) ToXyu,^'/zaTi* crrdSiot yap
Sia/cocrioi, KOI ^L\iOi. KOI o

rocrwSe epycp, IToyLtTT^yto? 8* avrov a

KOI dvrq)KO$6jJii' KOL /j-draia ra epya

yiyveTCU 6' aurot? dya)i> el? fJLeyas v

-rpirrerai re rovs Katcra/JO? Trdvv

teal ev TO arparoTre&ov eSicofce fyevyovras
re TroXXa el\ei> avT&v, KOL rov aleroi',

o Brj Kvpiairarov eVrt 'Pay/Aaiois, yLtoXt? efydacrev

o fyepwv virep TO ^apaKco/na Tot? ev$ov pltyai.

62. Fe^OyLte^? Se T//? T/OOTTT}? Xa/^vrpa? o

eTepwOev r^yev a\\ov crTparov, OVTW Stj TL

TOVTOV 7repi(f)o/3ov, <w? TLo/jLTrrjiov

/JLijre GTr\vai irepl Ta? TruXa? ovras

eae\6elv ev KOGJJLW ^re TreiaOrjvai, rot?

7rpoardy^a<Tiv, aXXa (pevyeiv e/cacrrov, oTrrj rv-

/jL6Taa-rpe7rrl %wpl? at'Sov? Kal 7rapayye\-
:at \oyi(7fj,ov. KatVapo? S' avrov?
T /cat CTL/Z; oveiSei fjiaKpav en TOV

ovra eTre&eiKvvovros, Kal efyopwvros ra

cnreppiTTTOvv Kal etyevyov, ol Se //.oXi? VTT

albovs KareKVTTTOv e? TTJV yfjv arrpaKTOi' TOCTOUTO?
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and refused to move. Caesar was greatly vexed at CHAP.

this and ventured upon an extremely difficult and
chimerical task

; that is, to carry a line of circum-
vallation around the whole of Pompey's positions
from sea to sea, thinking that even if he should fail

he would acquire great renown from the boldness

of the enterprise. The circuit was 1200 stades. 1

Caesar actually began this great work, but Pompey
built a corresponding line of trench and rampart.
Thus they parried each other's efforts. Nevertheless, Battle of

they fought one great battle in which Pompey
Dyrrachiurn

defeated Caesar in the most brilliant manner and

pursued his men in headlong flight to his camp
and took many of his standards. The eagle (the
standard held in highest honour by the Romans)
was saved with difficulty, the bearer having just
time to throw it over the palisade to those within.

62. After this remarkable defeat Caesar brought Caesar

up other troops from another quarter, but these also twice
*

fell into a panic even when they beheld Pompey
still far distant. Although they were already close

to the gates they would neither make a stand, nor
enter in good order, nor obey the commands given
to them, but all fled pell-mell without shame, without

orders, without reason. Caesar ran among them and
with reproaches showed them that Pompey was still

far distant, yet under his very eye some threw down
their standards and fled, while others bent their gaze
upon the ground in shame and did nothing ; so

great consternation had befallen them. One of the
standard bearers, with his standard reversed, dared

1 The text here is probably corrupt. The distance men-
tioned is equal to 133 miles. Caesar (iii. 63) says that it was
17 miles

;
Floras (iv. 2) says 16 miles.
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CAP. TO crriuelov dvTive TOV ovpiayov e? TOV avTOtcpd-
ix \ ' s N T,- '

r

ropa. Kai Tovoe pev 01 r^aicrapos
, ol S' ecre\66vTes 01)8' errl ra?

, a\\a fJieOei/jbeva Trdvra rjv KOI TO yapa-
d<j)v\aKTOv, wcrre avro SOKCL avvecrireatov

av Tore o Tlo/jL7r)jto<? e\elv Kara /cpdros /cal rov

7r6\{iov evl rq>$e epyq* Travra e^epydaac
el ftr) Aaftirjvos avrov, 6eov Trapdyovros, em
fyevyovTas GireiOe rpaTrrjvai' ical avro<; a'yua w-

Kvrjaev, 77 rrjv d$v\a%iav rov ^apa/ccoyLtaro? a>?

eve&pav v(f)opa)/jLevo$ r) a>9 ij&r) KetcpijJitvov rov

7ro\/jLOV KarcKppovrja-as. CTTI Be TOU? e^co

ere/jou? re eferewe TroXXou? ical arj/^ela

7;/ze/>a? e/celvij? eKaftev ev rat? Bvo payais
6/crai KOI eitcocriv teal Bevrepov rovBe tccupov ev-

epyov fieOrj/cev. o teal TOP Kaicrapd
elTretv, on arjfjiepov av 6 TroAeyLio? e^eip-
rot? TTO\ /ALOIS, cl TOV VIKCLV

uevov

CAP. 63. 'O Be Tlo/jiTnjios rijv re

(3acn\evcri /cal 7roXe<7t rrdcrats teal

TOV (TTpaTov avTiKa TOV Katcra/oo? r)\Tri^e

eavTov fjLeTa/3a\ei<T0ai, Xf/A&> re TceTnea-fjuevov /cal

VTTO T^? TITTUPS KaTaTr7r\'rj
f

y/jLevov, yttaXicrra Be TOV?

rjye/j,6va<; avTov, TO cr(f>eTpov d/j,dpTr)/jLa <j)0/3ov-

fj,evov<}. ol Be, deov crfyas errrl /meTavoiav
TO d/jLapTrj/jia yBovvTO teal TOV Katcrayoo?

eTTLfJLefji^OfJLevov re rrpdws fcal avyyvco/jLrjv
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to thrust the end of it at Caesar himself, but the CHAP.

bodyguard cut him down. When the soldiers
IX

entered the camp they did not station any guards.
All precautions were neglected and the fortification

was left unprotected, so that it is probable that

Pompey might then have captured it and brought
the war to an end by that one engagement had not

Labienus, in some heaven-sent lunacy, persuaded
him to pursue the fugitives instead. Moreover

Pompey himself hesitated, either because he sus-

pected a stratagem when he saw the gates

unguarded or because he contemptuously supposed
the war already decided by this battle. So he turned

against those outside of the camp and made a heavy
slaughter and took twenty-eight standards in the two

engagements of this day, but he here missed his

second opportunity to give the finishing stroke to

the war. It is reported that Caesar said, "The
war would have been ended to-day in the enemy's
favour if they had had a commander who knew how
to make use of victory."

63. POMPEY sent letters to all the kings and cities CHAP.

magnifying his victory, and he expected that Caesar's
x

army would come over to him directly, conceiving
that it was oppressed by hunger and cast down

by defeat, and especially the officers through fear of

punishment for their base conduct in the battle.

But the latter, as though some god had brought
them to repentance, were ashamed of their baseness,
and as Caesar chided them gently and granted them

pardon, they became still more angry with them-

343



APPIAN'S ROMAN HISTORY

CAP. en fj-d\\ov rjpeOi^ovro Ka6^ eavrwv ical e/c Trapa-

Bo^ov /jL6Ta/3o\fj<; eKeXevov TO> Trarpiw vouat Bia-

K\rjpct)cravra avrovs TO BeKarov y^epo? dvaipeiv. cv

ireiffouevov Be rov Katcrapo? paXXov TJ&OVVTO

/cat crvveyLvaxricov avrbv OVK a^ta>? VTTO crcfrwv

r/Si/crjcrOai real TOU? fyepovras TO, arj/jieia /creiveiv

7re/36a>v, co? OVK av avTOL nrore (pvyovres, el firj

ra crrujieia TrpoairecrTpd^'r]. a>? Be 6 KaL&ap ovBe

TOVT' a^acr^oyue^o? oXf/you? /zoXi? eKoXaaev,

avriKa TTCLCTIV avrov Tryoo? rrjv fJierpiOTrdOeiav op/jirj

rocrijSe eveTrnrrev, a>? ev0u<f avrbv ayeii> dfyovv
eirl TOVS 7ro\ejjiiov<;

m real eve/centra crtyoBpa Trpo-

OvjJiws, TrapaKaX.ovvTes re KOI v7na")(VGviJLevoi Biop-

0c0o-ecr0ai, TO d^dpTTrjfjia viKy Ka\fj' Kara re

cr(j6a9 eTrio-rpetyouevoi, TT/OO? aAA^'Xou? l\aBbv Kara

fieprj (rvvoi/jivvvro, e<j)opwvros avrov Katcra/?o?,

p,rj eiravrj^eiv e/c TT}? yua^?, el
fjirj xparolev.

64. "QOev avrov oi p.ev <j)i\oi irapexaXovv diro-

Xpija-aa-Oat, roiaBe ueravoia Kal TrpoOvuia arpa-
rov' 6 & e? uev TO Tr\r)0o^ euTrev, on

Kaip&v avrovs errl TOU?

Kal ae/jLvrjcrdaL rrjaBe rf/s

\evaaro, TOU? Be (f>i\ovs dveBiSacrKev, on
rwvBe rrpoe^e\elv rov <f>6/3ov TT}? iirrrjs iro\vv

eyyevoaevov Kal rwv iro\efjiia)v TO

7rpo/ca0e\eiv. aijjidXoyei, re
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selves and by a surprising revulsion of sentiment CHAP
demanded that they should be decimated according
to the traditional rule. When Caesar did not agree
to this they were still more ashamed, and acknow-

ledged that they had done him a wrong which he
had little deserved at their hands. They cried out
that he should at least put the standard-bearers

to death because they themselves would never have
run away unless the standards had first been turned
backwards in flight. Caesar would not consent even
to this, but he reluctantly punished a few. So great
was the zeal excited among all by his moderation
that they demanded to be led against the enemy
immediately. They urged him vehemently, en-

couraging him and promising to wipe out their

disgrace by a splendid victory. Of their own accord

they visited each other in military order and took an
oath by companies, under the eye of Caesar him-

self, that they would not leave the field of battle

except as victors. 1

64. Caesar's friends, therefore, urged him to avail

himself of the army's repentance and eagerness
promptly, but he said in the hearing of the host that

he would take a better opportunity to lead them
against the enemy, and he exhorted them to be
mindful of their present zeal. He privately ad-
monished his friends that it was necessarv first for the

/

soldiers to recover from the very great alarm of their

recent defeat, and for the enemy to lose something
of their present high confidence. He confessed also

that he had made a mistake in encamping before

Dyrrachmm where Pompey had abundance of

1 This agrees with the account given by Caesar himself of
what took place in his camp after his defeat at Dyrrachium.
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CAP.
77 TrapacTKevr) Trdcra HO^TTTJLO), Seov aTrocnrav

avrov erepayOi e? o//,ota? drropias.

Kat rdSe elircov e?
'}

Krro\\wviav evOvs

Kal air* avrrjf 69 ecr<ja\iav vvKrbs v

\av0dvcov Y6/ji<pov$ re TTO\LV fjaicpav ov

avrov e^i\ei> VTTO 0/37^)9 real efrerpe^re rw arrpara)

Biap7r(i(rai. ol 8' &>? K \up-ov Trdvrcov t

7T\ai>To aQpbws KOI

avT&v ol Yep^avol <ye\oioraroi Kara

rjcrav, ware So/eel Kal rore av 6

L ri \a/j,7rp6v, el

Biwtceiv oXw? vjrepeloev K

}Lal(rap evrra O-VVTOVWS

Trepl <&dp(ja\ov. \eyerai 8' ev
'

yevvaia teal

T&V 7ri<j)ava)v ^/epovrwv ev larpeiw
, KV\'IKWV avrois TrapaKeifjLevwv drpcaTOis,

/JL6V ft>9 e/c /jLeOrj? KaraKeK\i/bievovs eVl TO

eva $ 7rl Oovov TraatcaBe^oJievov ola

larpov, 09 TO <f)dpfjiaKov auTOi? dpa
r

jrapia")(e
65. IIoyLt7r?;/o9 8' eVt rfj KatVay309 dva

/3ov\rjv Trpovridet. Kal 'Atypaviw fj,ev e&oKei TO

vavTitcov, c5 S^ Kal TTO\V Trpov^ev, 7ri7rejji7rii>

Kaicrapi Kal eVo^Xetz; @a\aa-croKpaTovi>Tas d\w-

/jLevw Kal diropovvTi, TO Se TTE^OV avrov \\ofjbrrriLov

ayeiv Kara cnrov^v 9 T-rff 'Ira\iav evvovv re

avrov ovaav Kal rroXe^lwv prjfj,ov, Kparvvd-
'

avnjv re Kal Ya\ariav Kal '\ftriplav e

Kal t}y/jLoviSos 7/79 av@i$

Ka/cra/ot. o Be Kal ravra dptara dv ol
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supplies, whereas he ought to have drawn him to CHAP.

some place where he would be subject to the same

scarcity as themselves.

After saying this he marched directly to Apollonia He marches

and from there to Thessaly, advancing by night in
to Thessaly

order to conceal his movements. The small town of

Gomphi, to which he came, refused to open its gates
to him, and he took it by storm and gave it over

to his army to plunder. The soldiers, who had
suffered much from hunger, ate immoderately and
drank wine to excess, the Germans among them

being especially ridiculous under the influence of

drink, so that it seems probable that Pompey might
have attacked them then and gained another victory
had he not disdainfully neglected a close pursuit.
After seven days of rapid marching Caesar encamped
near Pharsalus. It is said that among the notable

calamities of Gomphi, the bodies of twenty venerable

men of the first rank were found lying on the floor

in an apothecary's shop, not wounded, and with

goblets near them, as though they were drunk, but

that one of them was seated in a chair like a physician,
and had no doubt dealt out poison to them.

65. After Caesar had withdrawn Pompey called a Pompey
council of war, at which Afranius advised that they
should make use of their naval force, in which they
were much superior, and being masters of the sea

should harass Caesar, who was now wandering and

destitute, and that Pompey himself should conduct

his infantry with all haste to Italy, which was well

disposed toward him and was now free from a hostile

army. Having mastered it, together with Gaul and

Spain, they could attack Caesar again from their own

home, the seat of imperial power. Although this was
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CAP. TrapiBoDV CTreideTO rot? \eyovcriv avri/ca TOV

Kcucrapo9 crrparov fjTa6r)cr(T6ai 7rpo9 avrov VTTO

TOV \L/JiOV, rj OV 7TO\V fffylGLV G.(J<jQai TO

\OLTTOV eVt Tp Kara kyppd^iov yevojAevy vifcy TO

8' ivavriov ato-^Larov elvai, Kara\i7relv

Kaicrapa teal rot? r)Tvr)6elcriv 6/uoiws TOV

fyevyeuv. 6 /JLCV $rj rotcrSe Tcpocrd^evo^ albol

fj,a\,i(TTa TWV eojcov eOvwv 69 avTOV afyopwvTWV xal

(peiSol AevKiov ^KITTLWVOS, /j,rj
TI Trepl MafceBoviav

wv eTi iraOoi, /jia\,i<7Ta 8' 69 dycova ^prjaaaOai

OappovvTi, TO) cTTpaTW Siavoovfievos eV^X^e KOI

dvT(TTpaT07re$vcr rw Kaicrapi Trepl <&dpcra\ov,

KOI TpidicovTa (TTa&iovs d\\rj\o)v d

66. 'Ayopa Be HofiTrrjia) pep r)V

OVTW jap avTw 7rpo^LWKr]VTo KOI 6Bol /cal

KOI (frpovpia, ft>9 K Te jrjs alel (frepecrOai KOI BLCL

6a\d(T(7r)<; iravTa ave^ov avTw fyepew Katcrap
Be /JLOVOV el^ev, 6 TI /LLO\L<$ evpoi KOL XaySot KCUKO-

\>C-'t\ )\
KCLI ovo

f) BaifAovirp avveve^jdrfvat TO 9 7roXe/tuoi9

real IJJOVVTO TroXe/AW fjLev elvcu Trapa

dfjieivows veoGTpaTevTwv GTL OVTWV Be/ca

eTecriv rja-Krj/Aevoi, e/9 Be Tatypeuas rj
r

rrepiTei')(icreis

rj GiTO\oyia<; eTTiTrovovs dcrOeveaTepoi Bia

oXa>9 T6 Kafjivovuiv avTols eBofcei Bpav TL . . .

o
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the best possible advice Pompey disregarded it and CHAP.
allowed himself to be persuaded by those who said x

that Caesar's army would presently desert to him on
account ofhunger, or that there would not be much left

of it anyway after the victory of Dyrrachium. They
said it would be disgraceful to abandon the pursuit
of Caesar when he was in flight, and for the victor to

flee as though vanquished. Pompey sided with these

advisers partly out of regard for the opinions of the
eastern nations that were looking on, partly to

prevent any harm befalling Lucius Scipio, who was
still in Macedonia, but most of all because he thought
that he ought to fight while his army was in high
spirits. Accordingly he advanced and pitched his

camp opposite to Caesar's near Pharsalus, so that

they were separated from each other by a distance of

thirty stades.

66. Pompey's supplies came from every quarter,
for the roads, harbours, and strongholds had been so

provided beforehand that food was brought to him
at all times from the land, and every wind blew it to

him from the sea. Caesar, on the other hand, had Caesar short

only what he could find with difficulty and seize by
of 8UPPhes

hard labour. Yet even so nobody deserted him,
but all, by a kind of divine fury, longed to come to

close quarters with the enemy. They considered

that they, who had been trained in arms for ten

years, were much superior to the new levies of

Pompey in fighting, but that for digging ditches and

building fortifications and for laborious foraging they
were weaker by reason of their age. Tired as they
were they altogether preferred to perform some deed
of valour L rather than perish by hunger or inaction.

1 A few words are wanting in the Greek.
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CAP. alcrOavopevos eTriKivBvvov /JLCV rjyeiro yeyv/Ai>ao~-

fjievois real dTroyivwo-KOUcriv aiirwv dvBpdcrt, fcal

Tu%?7 Katcra/3o? \a/jL7rpa Trepl rwv o\wv (rvveve 1

^-

0r)vai Bi e^o? epyov, Bvvaroorepov Be KOI aKivBvvo-

Tepov e/crpvcrai, Tat? drropiais avrovs ovre

evTropov Kparovvras ovre 6a\daarj
ovre vavs e? cfrvyrjv ra^etav e

fO jjiev u; Kparia-Tw \oyicr/j,ti) rpiftetv rbv

7r6\6fjiov eyvd)Ki, Kal e? \oi/j,bv e/c \LJJLOV TOU?

TroXeyu-tou? Trepicfrepeiv 67. TTO\V 8' a/^0' avrov

7T\f)0o<; av&pwv airo re T^? /3ofXr}? O/JLOTL^WV ol /ecu

ro)v rca\ovjaev(i)v iTnrewv ol Stacfravea'Ta

Xee? re 7ro\\ol KCU Bwdcrrai, ol fJLev vir

ol 8' dfjuerpcos ro?9 irepl rb &vppd~%iov
<jiv enrripfjievoL, elcrl 8' 01 KOI TW 7r\eoves elvai

rroKefJiiwv, ol Be real K(i[jLvovre<; oXw? rw

rrjv Kpi(Tiv Ta^vrepav yu-aXXoz^ rj Trpejrovcrav

7r6ty6[J,voi< yevecrOai, Trdvres e%(i)Tpvvov avrbv e?

rrjv /jbd^v, eTTiBei/cvvovre? alel rbv Kaicrapa
Trapardrrovrd re KOI 7rpoKa\ovfJuevov. o 8' e'^

avrov fj,d\i(rra rovBe avrovs dveBiBaaKev, on
Kat'crapi, jnev rovr e% drropias dvayicalov rjv, cr<f)icrt

Be Kal Bia roOr' euKaipov rjav^d^eii', on Katcrap
VTT* uvdyKrjs eTreuyoiro. evo)(Kovp.evo^ Be vrro re

rov arparov Travrb? e7rrjp/j,evov TO?? rrepl rb Au/>-

dfjierpws Kal rwv eV a^icocrew? avrbv

ev iapyav a>? eKovra

vovra, 'iv dvBpwv bfjLorifJLWv rocrwvBe dp%oi,
7rl ryBe avrbv fiacriXea re (3acri\ewv Kal 'Aya-

Ka\,ovvra>v, on, KaKelvos /8acn\ea)v Bid

rbv rrejiov r ei '> eea-rr ra>v o/ce&v
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Pompey perceived this and considered it dangerous CHAP.

to risk everything on a single battle with disciplined
and desperate men, and against the brilliant good
fortune of Caesar. It would be easier and safer to

reduce them by want as they controlled no fertile

territory, and could get nothing by sea, and had no

ships for rapid flight.

So on the most prudent calculation he decided to Pompey

protract the war and drive the enemy from famine to deiaybut

plague, 67. but he was surrounded by a great number is overruled

of senators, of equal rank with himself, by very dis- council

tinguished knights, and by many kings and princes.
Some of these, by reason of their inexperience
in war, others because they were too much elated by
the victor}' at Dyrrachium, others because they out-

numbered the enemy, and others because they were

quite tired of the war and preferred a quick decision

rather than a sound one all urged him to fight,

pointing out to him that Caesar was always drawn

up for battle and challenging him. Pompey endea-
voured to shew them from this very fact that just as

Caesar was compelled to do so by his want of

supplies, so they had the more reason to remain

quiet because Caesar was being driven on by neces-

sity. Yet, harassed by the whole army, which was

unduly puffed up by the victories at Dyrrachium,
and by men of rank who accused him of being fond
of power and of delaying purposely in order to pro-

long his authority over so many men of his own rank
and who for this reason called him derisively

"king of kings
"
and "Agamemnon," because he also

ruled over kings while the war lasted he allowed
himself to be moved from his own purpose and gave
in to them, being even now under that same divine
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KCUOeov f3

ra\Xa Trap' o\ov rovBe rov rrb\efjbov. vooQijs re

yap KOI /3pa$v<; rrapa rrjv avrov fyvcriv ev drracn

yeyovais 7rape(7/cevd^ero CLKWV e? payv\v eVl /ca/cw

re aurov /cal TMV avrov

68. T.aicrapi Se rtjs VVKTO<$ e/ceivrjs rpia
7rl (TiToXoyiav e^rjei re\r) (rbv yap
Trai.vwv 7779 /3pa8vrr)TO$ teal

rov /3ov\6i>/jiaTos Tr

& TT}? Trapa&Kevrjs rfcrOr) re

TJI> ei/ca^ev r]vayK(i(jdai TlofjUTTijiov VTTO

TOV (rrparov, KOI TOV eavrov Ta^Lcrra dvetcd\ei

irdvra KCLI (\VTLTTapeer/cevd^ero. Ovo/jLevos TevvKros

yu-ecr?;? TOV "Apt] KaT/cd\ei real rrjv eavrou

Trpoyovov 'AtypoBiTijv (e/c yap A.lveipv /cal "I\ou

rov Alveiov rb TWV '\ov\iwv 76^09 rrapeve^
rov ovofjLaros rjyelro elvai}, vewv re avrfj

(popti) j(
apivrijpiov ev 'Pw/jirj rroi^Geiv evyero

KaropQaxras. &>9 Se real creXa9 ej; ovpavov
Siarrrav 0,770 rov Katcra/9O9 9 TO Tlo/J,7rrjiou

arparorre'&ov ea-/3ecr0rj, 01 /uev d/ji^l rov

ecreaOai, ri \a/ji7rpbv avrol^ efiacrav e/c raw

Lwv, 6 Be Kalaap crftccreiv avrbs e/jurea-wv ra

Tiofjurrrjiov. avrw Be rS) IloyCtTrrytw rijs avrij^
VVKTOS riva rwv lepeiwv K(pvy6vra ov dvve\r)(f)6r),

ecr/1,09 evrl rot9 /3&>yu.Oi9 ercdOicre,

vcoxe\ov$. [jLitcpov re rcpo ea) Travi/cbv

avrov ra> arparw- Kal roSe

auro9 Kal tcaraarrjaa? dvercavero a~vv vrcvw

Trepieyeipdvrcov 8' avrov ra>v <j)i\a)v, ovap
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infatuation which led him astray during the whole of CHAP,

this war. He had now become, contrary to his
x

nature, sluggish and dilatory in all things, and he

prepared for battle against his will, to his own
hurt and that of the men who had persuaded
him.

68. That same night three of Caesar's legions Prodigies

started out to forage ;
for Caesar himself approved battio

*

Pompey's dilatory proceedings, and had no idea that

he would change, and accordingly sent them out to

procure food. When he perceived that the enemy
was preparing to fight he was delighted at the

pressure which he conjectured had been put upon
Pompey by his army, and he recalled all of his

forces at once and made preparations on his own
side. He offered sacrifice at midnight and invoked

Mars and his own ancestress, Venus (for it was
believed that from Aeneas and his son, Ilus, was
descended the Julian race, with a slight change of

name), and he vowed that he would build a temple
in Rome as a thank-offering to her as the Bringer of

Victory if everything went well. Thereupon a flame

from heaven flew through the air from Caesar's camp
to Pompey's, where it was extinguished. Pompey's
men said that it signified a brilliant victory for them
over their enemies, but Caesar interpreted it as a

meaning that he should fall upon and extinguish the

power of Pompey. When Pompey was sacrificing the

same night some of the victims escaped and could

not be caught, and a swarm of bees, torpid creatures,

settled on the altar. Shortly before daylight a

panic occurred in his army. He himself went around

and quieted it and then fell into a deep sleep, and
when his friends aroused him he said that he had
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CAP. (j)acrKv dpri ve&v eV Pw/jLrj /caQiepovv
'

69. Kat roBe fiev dyvola rr)s Katcrapo? ev)(rj^ o?

re <f)i\oi teal 6 o-rparos aira? TrvOopevoi rjbovro, Kal

rd\\a d\oyws avv op/jifj
KOI Kara<f)povij(Ti, y&-

povvres 7rl TO epyov co? CTTL eroijuov. wv ye ir6\\ol

KOI ra? a/divas Sdfivais aveerrefyov tj&r), au/z/3oXft)

v'iKrjs' /ecu ol flepciTrovres aurot? Balra \a/A7rpo-

rdrr]v eTropcrvvov elcrl 8' o? /ecu irepl TT}? Katcra-

po? dp%iep(i)(TVV7i<; e? d\\rf\ovs r/S?; 8iijpi,ov.

ajrep o IToyaTT^o? ola TroXe/Acov e/jL7reipos aire-

<TTpe(f>TO fcal ve/jieawv eV aurot?

Kare(7L(t)7ra 8' 6'/A&>? VTTO OKVOV /ecu Seou?,

ov cFTparriytov en, d\\a a-Tpa,Tr}yovfj,evo<;

irvra irpcrcrwv VTTO dvdyfeys Trapd

TOCTOVTOV dvbpl /jLe<ya\ovpyq) Kal Trapd TTCLV epyov
e? e/eei,vr)v rrjv rjfjiepav evTV^ea-rdrw yevofjueva) TO

Bvcr0vfjLov eve7Te r
n"T(jt)KeL, elre OTL rd

OVK

vSpwv rocrwz/Se awTrfpLa^ Kal TTJ<; eavrovv

e? Tore drjTTijrov eire TI real

avrov 7r\r)cridovTO$ -tjSij TOV /eafcov crvverdpaa-ae,

lie\\ovTa TT)? rj/tepas e/eeiwjs e/e Swaareias

TO<rfj(T$e dOpows eKirecrelaOai. TOCTOVTOV 8' ovv

i7ra)V rot? ^>t\ot5, OTL r)&e 77 rjfMepa, oTrorepos av

eTTifeparijcrr), fieyd\(ov e? alel 'Pw/Aaiois apei
Traperacra-ev e? rrfv fjLa%Tjv eo 67; Kal

avTov rrjp Sidvoiav irpoireaelv rives iv
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just dreamed that he had dedicated a temple in CHAP.

Rome to Venus the Bringer of Victory.
1

69. His friends and his whole army when they
heard of this were delighted, being in ignorance of

Caesar's vow, and in other respects too going to the

battle in an unreasoning, a reckless, and contemptuous
way as though it were already won. Many of them
adorned their tents with laurel branches, the insignia
of victory, and their slaves prepared a magnificent

banquet for them. Some, too, of them began already
to contend with each other for Caesar's office of

Pontifex Maximus. Pompey, being experienced in

military affairs, turned away from these follies with

concealed indignation, but he remained altogether
silent through hesitancy and dread, as though he were
no longer commander but under command, and as

though he were doing everything under compulsion
and against his judgment; so deep the dejection
which had come over this man of great deeds (who,
until this day, had been most fortunate in every

undertaking), either because he had not carried his

point in deciding what was the best course, and was
about to cast the die involving the lives of so many
men and also involving his own reputation as in-

vincible
;
or because some presentiment of approach-

ing evil troubled him, presaging his complete down-
fall that very day from a position of such vast power.

Remarking merely to his friends that whichever
should conquer, that day would be the beginning of

great evils to the Romans for all future time, he

began to make arrangements for the battle. In this

remark some people thought his real intentions

escaped him, involuntarily expressed in a moment of

1 Venus Victrix.
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avCAP. TO) </>o/3&> vofjil^ovres rjyovvro ot>8'

Kparyjaavra /jieOelvai rrjv /jLOvapyuav.
70. ^rparid S' rjv, co? C/JLOI So/eel,

afj,(j)L\oya eiTrbvrwv eno/neva) fidXicrra
'

rot? TO, iTiOavwTara ypdfiovcn, irepl TCOV

'IraXta? av&pwv, ol? Srj KOL /naXicrra Oappovwres
ra crvfi/jLa^i/ca OVK d/cpiftovaiv ovBe dvaypdcfiovcriv
to? d\\oTpia KOL 6\iyr)v eV auroZ? et? TrpoaOtj/cijv

Xtopav e^ovra, Kaicrapi fjiev e? Si<r^iXtoy? evrl

Bl(T/J,Vpl,OlS, KOI TOVTWV tTTTTCe? r)<TCLV d/ji(j)l TOU?

^tXtof9, TlofjiTrrjiw Se VTrep TO SijrXdcriov, real rov-

TO>V /TTTree? e? eTrra/ctcr^tXtou?. c5Se /iez^ rot? ra
TridavMTdTa \eyov<Ji Sotcei fjivpid&as eirra dvSpwv
*lTa\ft)z/ o-v/ATrecrelv aXX^Xot? e? fjid^riv ol 5'

o\i,ya)Tepov$ k^aKiap.vpiwv fyacrlv, ol 5' vTrepeTral-

povres TecrcrapdtcovTa fjLVpidSas yevecrOai Xeyov&i.
KOI TOVTWV OL fJiV r)[JLLO\lOV t OL B K TQIWV VO/Jil-

^ovo~iv dfjifii rd Suo TW Ilo/Z7n7t&) yeveaOai fAeprj.

rocrdSe JJLGV dfjifyiyvoovcrt, irepl rov dxpi/Sovs' OTTO)?

8' ovv ei^e, ToicrBe yuaXtcrra roi? e'^ 'IraAta?

efcdrepos CLVTWV eOdppei. TO oe GViL^ayiKov rjv

Kaicrapi fxev /TTTree? re KeXrol . . . KOI Ke\Twv
TWV VTrep "AXvrei? dpiOfMOS a'XXo?

rocroiSe /JLCV ra>

Be irdvra rd eya eOvrj Kara TrXrjOos, ol

ITTTTOJV, ol be ire^oi, diro pev Tj)?'EXXaSo9
U7TO TOt? l$LOl<? (3a(Tl\V(Tl TCLCTffOfJLeVOi, K

TleXoTToi'vyjcros /cal BOLCOTOL yuer' avrcov. eVr/oa-
revov Be /cal 'Adyvaloi, Krjpv^dvrwv ^ev avrovs
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fear, and they inferred that even if Pompey had been CHAP,

victorious he would not have laid down the supreme
x

power.
70. Since many writers differ as to Caesar's army. The armies

I shall follow the most credible Roman authorities,
atphar"alus

who give the most careful enumeration of the

Italian soldiers, as the backbone of the army, but do
not make much account of the allied forces or record

them exactly, regarding them as mere foreigners
and as contributing little to the issue of the day.
The army, then, consisted of about 22,000 men and
of these about 1000 were cavalry. Pompey had more
than double that number, of whom about 7000 were

cavalry. Some of the most trustworthy writers say
that 70,000 Italian soldiers were engaged in this

battle. Others give the smaller number, 60,000.
Still others, grossly exaggerating, say 400,000. Of
the whole number some say Pompey's forces were
half as many again as Caesar's, others that they were
two-thirds of the total number engaged. So much
doubt is there as to the exact truth. However that

may be, each of them placed his chief reliance on
his Italian troops. In the way of allied forces

Caesar had cavalry from both Cisalpine
l and Trans-

alpine Gaul, besides some light-armed Greeks, con-

sisting of Dolopians, Acarnanians, and Aetolians.

Such were Caesar's allies. Pompey had a great
number from all the eastern nations, part horse, part
foot. From Greece he had Lacedemonians marshalled

by their own kings, and others from Peloponnesus
and Boeotians with them. Athenians marched to his

aid also, although proclamation had been made that

1 This is the simplest way to fill up the slight lacuna in

the Greek.
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CAP. efcarepcov /JLT)
aSitceiv TOV crrparov o>? lepovs

6(7fjLO(p6p(i)l>, 7T/9O? & TTjV B6^ai> apct TOV

&>? vrrep rr}? ^wfj.aiwv rjyejuiovias dya)-

VlOVfJLVOl.

71. 'Evrt &e TOi?
r

'EXX^<rt^ o\ijov Trdvres, oaoi

irepiLovTi Tr)V ev KVK\W 0a\acrcrav eVl rrjv ew,

pa/ce<$ re /cal 'EAA?;c77rozmo real RiOvvol KOI

<&pvye<; /cal "Icoves, A.VOOI re fcal Ha^vXioi feat

Tlia-i&ai teal Tla(p\ay6ves, KOI }Li\iKia KOI

teal Qoivi/cr) teal TO 'lL/3paL(i)v yevos real
"

ol TOVTGOV e^o/jievoi KuTrpiou re Kal 'PoSioi teal

K/OT)T? a-fyevbovri'Tai KOI OCTOL aXXou

Traprjcrav 8e Kal /3acri\ee? Kal SwdcnaL

ayovres, A^iorapo? fiev rerpdp^r]^ TdXarwv TWV
ewwv, 'ApiapdOrjs Se KaTTTraSoKwv /9acrtXeu?.

Se rjye rovs eVro? Rixfrpdrov
Kal 'ApyLte^tou? TOU? vjrep

'ApraTrdrov
a\\oi re (JUKpol SwdaraL (TVve7r\a/ui/3dvovTo rov
TTOVOV. \eyovrai Se Kal air Alyvrrrov vf}$

e^rjKovra avrw irapayeveaOai, irapa rwv AlyvTrrov
/3a(ri\ea)v, KXeoTraTyoa? re Kal rov d8e\<j)ov,

TratSo? en 6Vro?. aXX' atSe fJiev ov (rvve/ad^^crai''
* $\ \ \ >'-\ -V ' >-V-v7>\> / >

ovoe yap TO aAAo vavTixov, aX\, CTTL apyias ev

KepKvpa KaTepeve. Kal SOKCI TLojjLTnjios roBe

/j,d\i(TTa d(f)p6vcos cpydaaaOai, TWV pen vewv

KaTa(f)povija-as, at? Brj TTO\V 7rpov^o)i> e'Syvafo

Trjv eiraKTOv dyopav TOI)? 7ro\/jLiov<;

ev &e dycovt, Tre^a) dweve'^Oels dvBpd-
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they, being consecrated to the Thesmophori, should CHAP.

do no harm to tne army of either party.
1 Neverthe-

less, they wished to share in the glory of the war

because this was a contest for the Roman leadership.

71. Besides the Greeks almost all the nations of

the Levant sent aid to Pompey : Thracians, Helles-

pontines, Bithynians, Phrygians, lonians, Lydians,

Pamphylians, Pisidians, Paphlagonians ; Cilicia, Syria,

Phoenicia, the Hebrews, and their neighbours the

Arabs ; Cyprians, Rhodians, Cretan slingers, and all

the other islanders. Kings and princes were there

leading their own troops : Deiotarus, the tetrarch of

Galatia, and Ariarathes, king of Cappadocia. Taxiles

commanded the Armenians from the hither side of

the Euphrates ;
those from the other side were led

by Megabates, the lieutenant of King Artapates.

Some other small princes took part with Pompey in

the action. It was said that sixty ships from Egypt
were contributed to him by the sovereigns of that

country, Cleopatra and her brother, who was still a

boy. But these did not take part in the battle, nor

did any other naval force, but they remained idle at

Corcyra. Pompey seems to have acted very foolishly
in this respect both in disregarding the fleet, in

which he excelled so greatly that he could have

deprived the enemy of all the supplies brought to

them from abroad, and in risking a battle on land
1 A difficult passage, of which the above is the most likely

interpretation. The Thesmophori were Demeter and Perse-

phone, goddesses of tillage and the arts of civilization.

Their festival was held yearly.
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CAP. (TLV eK TTOVOV 7ro\\ov fjLeya\av^oi^ re Kal dijpi-

6? f^a^as yevo/jievois. aXA,' avrov avrovs

(f)v\a!;dfjLvov rrepl ^.vppd^iov 6eof3\d@eia

rrapayayelv, ev KaipS) /jid\icrra >r) rrdvrcov r/Se TO>

KatVapt ryevonevr)' Sta jap avrrjv 6 arparas o rov

Tlojmrrrjiov Kovfyovws yuaXa emjpflr], teal rov

(rrpariyyov crtywv /careKpdrrjcrav /cal 5 ro epyov
s erparrovro.

XI

72. 'AAAa TaSe fj^ev wKovouei 6eo<$ e*5

PAP p-^? / \' r / /

XI
' T7

1
(T T7

? ? ^^^ erre^ovcnf]^ ra rravra ijyefjLovias' rare

avrwv ryv arpanav etcrepos crvvayaycov

rpvve, IIo^Tr^o? fjiev roidSe \eycov
"
vpeis, &

-o-vcrrpariMrai,, crrparrjyelre rov rrovov fid\\ov 77

crrparrjyelcrOe' avrol yap e^ov ra Katcrapo?
en ftovkofjievov rov dywva rov&e rrpov-

ovv dywvoOerai -n}? /Lta'^5 %p^-
e\drro(TL rro\v rr\eiove<$, /cara-

typovelre &e 005 i]rrriiJievwv vei'i/cijKores KOLI yepovrwv
veoi Kal rro\\a /ceK/^rjKorwv a/c//7}re? av&pes, ol?

vrrdp^ei &vva/jiis rocnjSe /cal irapaa-Kevr) Kal ro

crvveiSos avro rijs alrias' vrrep yap e\ev6epias

/nera vopwv Kal

ayadr)<$ Kal roacovSe dvSpwv, rwv {lev drro

rwv 8' irrrrewv, TT/OO? avSpa eva \r)o~revovra

v. Ire ovv, a>? ^tovre, ytter'

, ev o^rei JiOe^evoi rijv re (fruyyv avr&v

rrjv Trepl ro kvppd^iov yevofjbevrjv Kal oaa

fiicis fj/JLcpas Kparovvres avrwv
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with men exulting in their recent labours, and CHAP,

thirsting like tigers for blood. Although he had *

been on his guard against them at Dyrrachium, a

certain spell seems to have come over him, most

opportunely for Caesar, with the result that Pompey's
army became light-headed to a degree, taking entire

charge of its commander, and rushing into action

in a most unworkmanlike way.

XI

72. Such was the ordering of divine Providence to CHAP.

usher in the universal imperial power of our own day.
XI

Each of the commanders assembled his soldiers and
made an appeal to them. Pompey spoke as follows :

"
You, my fellow soldiers, are the leaders in this task Speeches of

rather than the led, for you urged on this engage-
ment while I was still desirous of wearing Caesar out

by hunger. Since, therefore, you are the marshalls

of the lists of battle, conduct yourselves like those

who are greatly superior in numbers. Despise the

enemy as victors do the vanquished, as young men
do the old, as fresh troops do those who are wearied

with many toils. Fight like those who have the

power and the means, and the consciousness of a

good cause. We are contending for liberty and

country. On our side are the laws and honourable

fame, and this great number of senators and knights,

against one man who is piratically seizing supreme
power. Go forward then, as you have desired to do,
with good hope, keeping in your mind's eye the

flight of the enemy at Dyrrachium, and the great
number of their standards that we captured in one
da when we defeated them there."
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CAP. 73. 'O pets Brj TlofATnjios o>Se e\eyev, 6 Be

Katcrap rot? IBiois TOidBe'
"

TO, fjiev Bva^epecrrepa

jjBrj veviKrjKajJLev, w <f)i\oi" dvrl jap \ip,ov KOI

a7ropias dvBpdcri, /jia^ovfjieda' r)Be Be
77 rj/Aepa

Kpivel Trdvra. fjie/jLvrjcrde poi rr}? Trepl TO kvppd-

7rayye\ias Kal wv etyopwvros e/^ov crvva)-

i?, /j,rj viKwvres ov& CTrav^eLv. o'i&e

elcriv, a) avSpes, e<^)' ou? e^ 'Hpa/cXeiwv crrr}\a)v

olSe ol Trepi^vyovTes r)jj,a<; eg
'

Se/ca T(riv d0\ovvTa<$ ?;/ia? Kal

/cat VIKCLS SvcrapiO/niJTovs dvvaavras /cal

'Ij3/]pa)v Kal KeXrco^ Kal JSperravwv edvrj rerpa-
Koena TrepiTroirjaavTas rfj TrarpiBi, &i\vov dye-

pdcrTOVs avev 6pidfA/3ov re Kal Scoyoea?, Kal ov&

e? ra SiKaia avrovs eyw 7rpoKa\oi>fj,evo<; eirei&dv

e%r)vvov. icrre, 01)5 petit]Ka d

TI Trap' avTWV eaeaOai,

ovv pot, Tij/jiepov dOpoov dvevejKaTe Kal

TTyoo? t'yLta?, 6t ii avvicne. /JLOI, Kri

77 Scopewv /JLeya\O(f)pO(Tvvr]<t.

74.
f< "E<JTt Se ov Sucr^epe? veoarpaTevTwv Kal

d7reipo7ro\,efjLa)v eri iroXwirovovs dywvicrra^ irepi-

yeveadai, aXXw? re Kal yMe/oa/aa>S<M? e? draglav
Kal Sucr7rei0eiav rov crrpaTijyov rpaTrevrwv, ov

eya) TrvvQdvo/jiat, BeSiora Kal aKovra ^wpelv 7rl

TO epyov, TV^TJ re 7rapaKjnd^oi>ra ij&r] Kal vayOrf

Kal /3pa$vv e? airavra yeyevrjjjievov Kal ovSe

crTpaTrjyovvra ert yaaXXoi/ fj crrpar^yov/jLevov. Kal

raSe fMOi Trepl /JLOVWV earl TWI> 'IraXcoi/, eVel rwv

ye (rv/jL/jidxtov fj,r)8e (frpovTi^eTe /i^S' ev \oyw
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73. Such was Pompey's speech. Caesar addressed CHAP
his men as follows :

" My friends, we have already
XI

overcome our more formidable enemies, and are now
about to encounter not hunger and wr

ant, but men.
This day will decide everything. Remember what

you promised me at Dyrrachium. Remember how
you swore to each other in my presence that you
would never leave the field except as conquerors.
These men, fellow-soldiers, are the same that we have
come to meet from the Pillars of Hercules, the same
men who gave us the slip from Italy. They are

the same who sought to disband us without

honours, without a triumph, without rewards, after

the toils and struggles of ten years, after we had
finished those great wars, after innumerable victories,
and after we had added 400 nations in Spain,
Gaul, and Britain to our country's sway. I have
not been able to prevail upon them by offering
fair terms, nor to win them by benefits. Some, you
know, I dismissed unharmed, hoping that we should
obtain some justice from them. Recall all these facts

to your minds to-day, and if you have any experience
of me recall also my care for you, my good faith,

and the generosity of my gifts to you.
74. " Nor is it difficult for hardy and veteran

soldiers to overcome new recruits who are without

experience in war, and who, moreover, like boys,

spurn the rules of discipline and of obedience to

their commander. I learn that he was afraid and

unwilling to come to an engagement. His star has

already passed its zenith ; he has become slow and

hesitating in all his acts, and no longer commands,
but obeys the orders of others. I say these things
of his Italian forces only. As for his allies, do not
think about them, pay no attention to them, do not
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CAP. riOea-de /jLrjSe (Jid^earOe oXo>9 etceLvois.

ravr ecrrl *vpia /cal <&pvyia /cal AvBia,
alel KOI Sov\evew eroifjia' 0*9 eyw <7a(ft>9 dl&a,

teal u//.t9 Se avrifca o-^reade, ovSe HO/JLTTIJIOV

rd^iv eyyvanrta 7ro\efMOV. e^eade ovv pot
lra\(ov /movwv, Kav ol (jv^a^oi SlfOqv KVVWV

TreptOecocriv v^a^ /cal OopvftoTroiwcn.
8* ai)rou9 rwvSe fjuev 0)9 awyyzvwv
8e avya/za^oL'9 9 rrjv rwz^Se

cracrde. Trpo Be TrdvTcov, 009 av el&eirjv vfid<; e

&v avverlOecrOe fAfUJrjjjLVov$ re Kal viKrjv

TI Odvcnov aipovfjievovs, Ka0e\ere IJLOL Trpoiovres
eVt rrjv fjid^rji>

rd re^rj rd cr^erepa avrcav /cal

rr)v rd(ppov ey^axrare, 'iva /Jir)$ev %(i)/j,v, dv
/JLTJ

/cparco/jiev, tBw&i 8* ?7/u.a9 da-raQ/jLevrovs ol 7ro\e/jii,ot

/cal Gvvwcnv, on 7T/9O9 dvdy/crjs ecrrlv ^pfiv ev

75. O fjbev roadie elirwv <f>v\aKijv o/z&>9

KareTre/jLTre $i<r%i\lov<; TO 1/9 irdw yepov-
o

'

e^iQvre^ TO Tet^o9 rjpeiirov perd
/cal 9 TTJV. rdfypov avro eve^covvvov.

opwv o oyLfcTTo?, rjyov[Jievajv rivwv 9

(rvcTKevd^eaOai, crvviei TGV ToX^yaaT09 /cal

ecrreve KaO^ avrov, ori ^copovcnv 69 %eipa<; 6r)piois,

\ipbv 6^oi/T9, d^LOV Orjpiwv fydp/JbaKOV. d\\
J

ov

yap rjv dva&vvai en, rcov Trpayjudrcov ovrwv eirl

rvpov. Sib Srj Kal rerpa/ct(T^L\iov(; raw ^Ira\a)i>

(j)v\afca<f TOV arparoTre^ov Kara\i7ru>v Traperaa-cre
TOU9 XotTTOL'9 69 TO fiera^v <&apcrd\ov re 7roXe&>9

Kal 'Ew7re9 Trora/jLov, evOa KOI 6 Katcra/o dvriBi-

e/coa/Aei, TOL9 p.ev *\Ta\ov<$ e/cdrepos avrwv e'? rpia
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fight with them at all. They are Syrian, Phrygian, CHAP.

and Lydian slaves, always ready for flight or servi-
XI

tude. I know very well, and you will presently see,
that Pompey himself will not entrust to them any
place in the ranks of war. Give your attention to the
Italians only, even though these allies come running
around you like dogs trying to frighten you. When
you have put the enemy to flight let us spare the
Italians as being our own kindred, but slaughter
the allies in order to strike terror into the others.

Before all else, in order that I may know that you
are mindful of your promise to choose victory or

death, throw down the walls of your camp as you go
out to battle and fill up the ditch, so that we may
have no place of refuge if we do not conquer, and so

that the enemy may see that we have no camp and
know that we are compelled to encamp in theirs."

75. Nevertheless, after he had thus spoken Caesar Prepar-

detailed 2,000 of his oldest men to guard the tents.
j

for

The rest, as they passed out, demolished their forti-

fication in the profoundest silence and filled up the
ditch with the debris. Wrhen Pompey saw this,

although some of his friends thought that it was a

preparation for flight, he knew it was an exhibition

of daring, and groaned in spirit, to think that

they were now coining to grips with wild beasts,

although they had on their side famine, the best

tamer of wild beasts. But there was no drawing
back now, when things were balanced on the razor's

edge. Wherefore, leaving 4,000 of his Italian troops
to guard his camp, Pompey drew up the remainder
between the city of Pharsalus and the river Enipeus
opposite the place where Caesar was marshalling his

forces. Each of them ranged his Italians in front,
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DAP. Siaipwv errl fjiercoTTOV, fjii/cpov dXKrjXwv
Kal TOU9 LTnreas eVt rot? Kepaai roi? Kara
Taacrtov. TO^OTCLL Be iraviv dva^e^l-^aTO /cal

cr(f)v8ovriTai,. /col TO /nev 'IraXiKov ovrw /ce/co-

cr/jLTjTO, w &rj /cal //.aXtcrra avrcov e/carepo? lOappet'
ra a-vfjLfjLaxitca 8' rjyov e<^)'

eavrwv 0)9 e? eTriSeL^iv.

Tro\vOpovv Be rjv TO TIo/jiTnjiov crv/jL/uLa^i/cov fcal

7ro\vy\o)(j-crov Kal avrcov 6 TlofMTrrjio

Kal TLeXoTrovvqo-iovs /cal Botwrou? /cal
*

oSe^d/mevos r^}? ewra^/a? /cal

Trapecrrrjcraro TTJ <J)d\ay<yt rfj 'IraXt/c^, TOI;?

aXXou?, oTrep 6 Kaicra/? ei/ca^ev, ^co

/ce\V(7 /card <fXa9 etyeSpevovras, orav ev

6 dyobv jevrjTai, KVK\ova6ai rou9 TroXe-

l Si(t)/cetv, oaa &VVCLIVTQ ySXa7rro^Ta9, Kal

TO (rrpaTOTreSov avTO Kat(ra/309 d%apd/ca)TOV bv

76.
c

HyowTO Se rr}9 (>d\ayyos TLojLTrriy iev 6

)? ^KLTTLWV ev fjieaw Kal errl rov \aiov
ro

TO crrpaTOTreSov e<j)v\aTTOV. Kat-

p,ev Su
'

crvveTd(T(TTO TO> Se/cdrw TeXei, KaOdrrep rjv

Kal TOUT' IBovTes ol
'

eV at>To Tot'9 apt<7TOU9

, el SwrjOeitv, KVK\u>craivTO. avvels Se 6

Katcra/3 Tpia^ikiov^ evToX/AOTdrovs Tre^ovs evrj-

Spev&ev, 049 eKe\ev(Tev, orav aiaQwvTai TOV<?

TrepiOeovTas, dvairr^av Kal Ta Sopara

dvia%eiv opOd 9 Ta irpbawrra TWV
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divided into three lines with a moderate space CHAP.

between them, and placed his cavalry on the wings
XI

of each division. Archers and slingers were mingled
among all. Thus were the Italian troops disposed,
on which each commander placed his chief reliance.

The allied forces were marshalled by themselves
rather for show than for use. There was much

jargon and confusion of tongues among Pompey's
auxiliaries. Pompey stationed the Macedonians,

Peloponnesians, Boeotians, and Athenians near the

Italian legions, as he approved of their good order

and quiet behaviour. The rest, as Caesar had

anticipated, he ordered to lie in wait by tribes out-

side of the line of battle, and when the engagement
should become close to surround the enemy, to

pursue, to do what damage they could, and to

plunder Caesar's camp, which was without defences.

76. The centre of Pompey's formation was com-
manded by his father-in-law, Scipio, the left wing
by Domitius, and the right by Lentulus. Afranius

and Pompey guarded the camp.
1 On Caesar's side

the commanders were Sulla, Antony, and Domitius.

Caesar took his place in the tenth legion, on the right

wing, as was his custom. When the enemy saw this

they transferred, to face that legion, the best of their

horse, in order to surround it if they could, by their

superiority of numbers. When Caesar perceived
this movement he placed 3,000 of his bravest foot-

soldiers in ambush and ordered them, when they
should see the enemy trying to flank him, to rise,

dart forward, and thrust their spears directly in the

faces of the men because, as they were fresh and

1 An error of some sort. Pompey commanded one wing
in person.
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CAP. dvSpwv ov <yap OLcreiv drrelpovs KOL veovs, w

fJLeVOVS en, rOV C? rd TTpOGCOTTa KivBvVOV. ol

Br) roidBe /car' d\\rf\,wv epr]%avwvro teal rrepirje-

crav e/eacrToi/9, KadLardfjuevoi re rd errei<yovra /cat

69 VTO\fjiiav trapaKakovvres real ra

dva&ibovTes, 6 jjiev Katcra/3
*

6 $ Ho/jLTTijios 'Hpa^Xea dvi

77. 'l<? Be atyiffiv eroifia Trdvra rjv, eVt TTO\,V

Kal cb? dve/Jievov ei> ftaOeiq cnwTrf), yLte'XXo^re9 en,

oKVovvres KOI e?

TO T6

wfcreipov, ovSevo? 7TO) TocrovBe 'IraXoi) crrpaTOV
e? eva KIV&VVOV crvve\66vTos, /cal TVV dperrjv

OVTWV

ore L&oiev 'IraXou? 'IraXot?

6771;? re rov /catcov yiyvo/jievois aurot? 77

e/cxaiovaa /cal ru^XoOcra Trdvras

eaftevi'wro /cal fJLere^a\\Gv e? Seo?, o Be \o<yi<r/jib<;

eicaOdpeve $ot;oKO7ri,a$ Kal rov fclv&vvov e/merpei

Kal rrjv alrlav, on Trepl Trpcoreicov Svo dvSpe

epi^ovre aXX?;Xof^ avra) re Kiv^vveverov d/m^l rfj

crconjpLa, yu/^S' ecr^ara) rrdvrwv ^rrrfOevre eri

eivai, Kal rocrov&e 7r\r)Qo$ dv&pwv dyaOwv Si

auroi/9. ecryei Be crc^a?, ort ^>tXot Kal KrjSe&ral
T6609 6Vre? Kal TroXXa crv/jiTrpdgavres dXX?;Xo9
69 d^ico/jia Kal bvvafJLLV, /<?; yOz^ fyepovai Kar

Kal

t crrta9 dyovcriv, ofJioeOve't^ re ovras
t 7roXtra9 /cat (pv\era<? Kal avyyevels, eyiovs

Be Kal aSeXc^oiV ot>8e 7p ravra evekeirrev e
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inexperienced and still in the bloom of youth, they CHAP.

would not endure injury to their faces. Thus they
XI

laid their plans against each other, and each com-
mander passed through the ranks of his own troops,

attending to what was needful, exhorting his men to

courage, and giving them the watchword, which on
Caesar's side wras " Venus the Victorious," and on

Pompey's
" Hercules the Invincible."

77. When all was in readiness on both sides they
waited for some time in profound silence, hesitating,

looking steadfastly at each other, each expecting the
other to begin the battle. They were stricken with

sorrow for the great host, for never before had such

large Italian armies confronted the same danger
together. They had pity for the valour of these

men (the flower of both parties), especially because

they saw Italians embattled against Italians. As
the danger came nearer, the ambition that had
inflamed and blinded them was extinguished, and

gave place to fear. Reason purged the mad passion
for glory, estimated the peril, and laid bare the cause

of the war, showing how two men contending with
each other for supremacy were throwing into the

scale their own lives and fortunes for defeat would
mean the lowest degradation and those of so large
a number of the noblest citizens. The leaders

reflected also that they, who had lately been friends

and relatives by marriage, and had co-operated with
each other in many ways to gain rank and power,
had now drawn the sword for mutual slaughter and
were leading to the same impiety those serving
under them, men of the same city, of the same

tribe, blood relations, and in some cases brothers

against brothers. Even these circumstances were
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eV rocraicrSe

eV aXXr^Xa? lovcrais TroXXa ra rrapd^o^a
wv evOviJiovfjievos eKdiepos /j,eravoias

T ov Svvarfjs eVt ev TCO Trapovri eve7ri/jL7r\aro KOL

co? eVoyu-ei'o? etceLvy rrj rj^epa TWV eVl 7779 r)

r) T6\evTaios

i (fiacriv avrwv etcdrepov Kal SaKpvcrai.
78. MeXXot'crt S' erf /cat e? aXX^Xow?

TTOVCTIV rj rj/jiepa 7rpovK07TT. Kal TO fJLev

'

djrav

TO &
(TV/jL/jLaXlKOV 6. Ho/jLTTIJLOS aVTOV

fievov opwv VTTO TT}? /zeXX^creco? /fat SetVa?,

TT/OO roO d>ywvos ara^ta? /caTap^eiev, v

7T/3WTO?, /cat dvTrj'xricre Katcra/3, avTirca 8' at re

TOcrqtSe Tr\i'jOei TroXXal /caTa pepr), Kal ol

rat ot eVio-rarat TcepiOeovTes IJTreiyov. ol Be

d\\rf\oi<? erryea-av yuera re OdjjL[Sov<$

&>? TroXXcoz/ d<y(i)vw

Tr\r)cnd^ovcrL 8' aurot?

t \L6oi Trp&Tov rjv Kal TWV LTnrewv ftpa^v TO,

a TrpoKaftovTwv TrelpaL re /cat fVeXacrei?

/cat TTpov%oi>T6S ol TOV Ylo/jLTT^iov TO

Se/caTov reXo? KVK\OVVTO. Katcra/?o? ^e TO

Tot? (f)&pevovcriv apavTos, ol fjiev e^ava-
e? TOU? LTTTTOVS e^wpovv, opOois avw rot?

Bopacriv e? ra TrpocrwTra TVTTTOVTes TOI)? 7rifca0-

r)/j,evov<?, ol b' OVK eve^Kovre^ avTwv ovTe TTJV

aTrovoiav oi/re ra? eVl crroyua /cat /ear' o(f)@a\/jiov<;

TrX^a? (f)V<yov a/cocryLtco?. /eat TO evravOa
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not wanting in this battle ; because many unnatural CHAP

things must happen when thousands of the same XI

nation come together in the clash of arms. Reflecting
on these things each of them was seized with unavail-

ing repentance, and since this day was to decide for

each whether he should be the highest or the lowest

of the human race, they hesitated to begin so

critical a battle. It is said that both of them even

wept.
78. When they were waiting and looking at each

other the day was advancing. All the Italian troops
stood motionless in their places, but when Pompey
saw that his allied forces were falling into confusion

by reason of the delay he feared lest the disorder

should spread from them before the beginning of

the battle. So he sounded the signal first and Caesar

echoed it back. Straightway the trumpets, of which
there were many distributed among the divisions of

so great a host, aroused the soldiers with their inspir-

ing blasts, and the standard-bearers and officers put
themselves in motion and exhorted their men. They
all advanced confidently to the encounter, but with

stupor and deepest silence, like men who had had

experience in many similar engagements. And now,
as they came nearer together, there was first a dis-

charge of arrows and stones. Then, as the cavalry
were a little in advance of the infantry, they charged
each other. Those of Pompey prevailed and began
to outflank the tenth legion. Caesar then gave the

signal to the cohorts in ambush and these, starting up
suddenly, advanced to meet the cavalry, and with

spears elevated aimed at the faces of the riders, who
could not endure the enemy's savagery, nor the blows
on their mouths and eyes, but fled in disorder. There-
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CAP. ev&vs iTTTrewv epijfjiov yevojmevov CKVK\OVVTO
ol TOV Katcrapo9 iTTTrees, avrol Beicravres Trepi-

KVK\W(TIV.

79. Ho/HTTtjlOS B 7TV06MVOS K6\.V TOt?

en irT efcreeiv e/c
'

aKOvrlte.iv, a\\' ev

, $>ia %ei/?o? TO?? bopacri rou? eVto

roSe rives aurov TO arparityrjpa
a>9 apiGTov ev 7repiKVK\wcrei, o Se Kaicrap ev rat?

eV/crToXat? /cara^e/ji(f)rar ra? re yap TrA^ya?
UTTO rr}? /9oX?}9 evToi'corepas yiveaOai teal TOVS

avtipas VTTO TOV Spo/JLov TrpoOvfjiOTepov^' e^rooTa?
8' aTro^v^ecrdaL re /cat rot? eTriQeov&iv ev/3\.rJTOVs

81 aTpe/jiiav ola O-KOTTOVS elvai. o Kal TOTG

yevecrQai' TO yap SercaTov reXo? crvv avTw Trepi-

Bpapelv TO, \aia TOV YIojATrrjiov eptj/jia iTTTrewv

yevopeva Kal TravTa^oOev aTpe/JLOvvras e? ra

7r\evpa ecraKovri^eiv, pe^pi Oopv^ov^evoL^ e/JLTre-

ftia Tpe^affOai Kal TT}? VLKIJS /caTap^ai.
Be TO a\\o 77X7)^09 TJV eTi Tpav^aTWv Kal

epya 7ro\\a Kal TcoiKi\a' fiorj 8e ovSe/nia
K Toarjo-Se (f)d\ayyo$ ToidSe o'pwcr'rjs ovo' olpcoyal

aipovjJLevwv rj TC\\](J(JO^V(>V, d\\a /3pv%rj-

nova Kal GTOVOI TTLTTTOVTWV, evOa crvve-

, evcr^fji6vco<;. ol av/jL/jLa^ot. Be, KaOaTrep

dywva 7ro\e/jiov OewfJLevoi, KaTeiT\r)<Jo-ovTO Trjv

evTafyav Kal ovre 69 Ta9 o~Ki]vas TOV K.aicrapos

eTQ\/j,a)V VTTO davfjiaTos, 6\iyu>v avras Kal
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upon Caesar's men,1 who had just now been afraid of CHAP

oeing surrounded, fell upon the flank of Pompey's
XI

infantry which was denuded of its cavalry supports.
79. When Pompey learned this he ordered his

infantry not to advance farther, not to break the

line of formation, and not to hurl the javelin, but to

open their ranks, bring their spears to rest, and so

ward off the onset of the enemy. Some persons

praise this order of Pompey as the best in a case

where one is attacked in flank, but Caesar criticises

it in his letters. He says that the blows are de-

livered with more force, and that the spirits of the
men are raised, by running, while those who stand

still lose courage by reason of their immobility and
become excellent targets for those charging against
them. So, he says, it proved in this case, for the

tenth legion, with Caesar himself, surrounded Pom-

pey's left wing, now deprived of cavalry, and assailed

it with javelins in flank, where it stood immovable ;

until, finally, the assailants threw it into disorder,
routed it, and this was the beginning of the victory.
In the rest of the field slaughter and wounding of all

kinds were going on, but no cry came from the
scene of carnage, no lamentation from the wounded
or the dying, only sighs and groans from those who
were falling honourably in their tracks. The allies,

who were looking at the battle as at a spectacle,
were astonished at the discipline of the combatants.

So dumbfounded were they that they did not dare

attack Caesar's tents, although they were guarded
1 The text says "Caesar's horse," but Schweighauser

considers this a manifest error since Appian, in 79, says
that it was the tenth legion that struck Pompey's left flank.

Caesar himself says (B.C. 3. 93. 5) that the six cohorts in

reserve executed this decisive movement.
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CAP. Trpea-ftvTepcov dvBpwv (frvXacrcrovraw, TrepiBpa/JLelv

ovre TL a\\o rj ecrrcore?

80. '11? Be eveBco/ce TO \aiov TOV

avTol fiev Kal TOTG fidSrjv vTre^aypovv
KOI <rvv7r\e/covTO, ol Be

crv/jL/jia^ot TrpOTpOTrdBrjv

efavyov aTTpa/CTOi, /Sow^re?'
"
^acr^yLte^a." /cal

cr(f)a)v avrol /cal TO,

7rpo\a/36vre<i

e? rr]V (frvyrjv o TL $VVCLLVTO

fcal TO a\\o TWV 'IraXwi^ oTr\iTiKov T^? eVl

alaOavofJievov vire^wpei Kara TroSa,

KOCTfJiti) KOi Tt, K TWV SvVCLTtoV d/JLVVO-

67riKi/ji,vct)v & auTot? a>5 eV evTrpa^ia
TroXe/uLicov ecrTpdfajaav e? (fivyrjv. KOL 6

Katcra/J ev/jirj^dva)^ Srj Tore fjiakiara, tW
fJLrt

crvve\6oiev avdis /jLrj$e TO epyov yevoiTO /nd^rj<;

yLtta?,
d\\a Tra^ro? TOV TroXe/Ltou, /crypv/cas e? ra?

ra^ei? iravTayov TrepieTre/jLirev, ot rot? vi/cwaiv

/c\evov a-^ravcTTelv TWV ofjioedvwv, eVt Be

fcal rot?
/-\O J^^f/ >/

7rpocr7re\a(,ov TrapaivovvTes aoecos ecrTavai. avrjp
re Trap' dv&pbs eicfjiavOdvwv TO /c^pvj/^a
/cal <TI>IJL^O\OV ifir) TOVTO TWV Ho/jLTrrjiov"^ \>~f / \ >/-y ^y f J

TWV rjv, TO aoew? ecrra^at, TO, a\\a co?

OfjioLOTPOTTM$ (7/ceva(7^vci)v re /cat

a<pievTcov. SiK0eovT$ 8' aurou? ot TOU

TOU? a-vfjL/jid'Xovs ov SwafJievovs avrkyziv dvypovv
/cal 6 TrXetcrro? evravOa eyiyveTO <o^o?.

81. IIo/^Tr^to? 8' eVet T^ Tpoirrjv elSev, K<f)pa)v

avTOv yevbfjievos avr^et /3d&r)v e? TO

Kal 7rape\6u>v e? T^V cr/cijvrjv
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only by a few old men. Nor did they accomplish CHAP.

anything else, but stood in a kind of stupor.
80. As Pompey's left wing began to give way his

men even still retired step by step and in perfect

order, but the allies who had not been in the fight,

fled with headlong speed, shouting,
" We are

vanquished," dashed upon their own tents and
fortifications as though they had been the enemy's,
and pulled down and plundered whatever they could

carry away in their flight. Then the rest of Pompey's
Italian legions, perceiving the disaster to the left

wing, retired slowly at first, in good order, and still

resisting as well as they could ; but when the enemy,
flushed with victory, pressed upon them they turned

in flight. Thereupon Caesar, in order that they

might not rally, and that this might be the end of

the whole war and not of one battle merely, with

greater prudence than he had ever shewn before,

sent heralds everywhere among the ranks to order

the victors to spare their own countrymen and to

smite only the auxiliaries. The heralds drew near

to the retreating enemy and told them to stand

still and fear not. As this proclamation was passed
from man to man they halted, and the phrase

" stand

and fear not" began to be passed as a sort of watch-

word among Pompey's soldiers ; for, being Italians,

they were clad in the same style as Caesar's men and

spoke the same language. Accordingly, the latter

passed by them and fell upon the auxiliaries, who
were not able to resist, and made a very great

slaughter among them.
81. When Pompey saw the retreat of his men he Total defeat

became bereft of his senses and retired at a slow

pace to his camp, and when he reached his tent he
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CAP. olov TL KOI rov TeXayu-wz'o? PCiavrd CL<JIV ev
'

Tradelv, ev uecroLS

rwv 8' a\\(Dv o\iyoi rrdvv eayea-av e? TO arparo-
TreSov TO <yap Ki]pvy/j,a TOV KatVapo? eardvat, re

BvKivvvci)<! eTTOiet, KCU Trapapa/AovTcov rwv
Kara //-epo?. \rjyova"r)<; Be

o Katcra/o rov crrparbv acr^eTO)? TTOV

ircereve TrpoaTrovfjcrai, ywe%pt KOI rov

)(dpaKa rov TIofATrqloy \d/3oiev, eK&iSdcrKtov, ori,

el crva-ratev avOis ol r

7ro\e/j,toi, ^ICLV rj^epav
eaovrai vevwrj/cores, el Be TO arparoTTtSov avrwv
e'Xoiev, rov 7r6\e[JLOv evl rwBe epyco
av eiev. rd<$ re ovv ^epas avros wpeje KCLI

%f)pX BpofAov. Tot? Be TO, fjLev

rr/v Be tyv%r)v o re \oyL(7/Jio<? teal 6 avro-

Kpdrwp crvvrpe^Mv eKOv^i^ev. ycopei Be real 77

yejovorcov evirpa^ia /cal e'A,??, on Kal rov

alpr}<jovai Kal 7ro\\a rd ev avry' rfKicrra

ev e\rrlaiv rj evrv^iai^ dvdpwTroi tca^drwv
alcrddvovrai. ol aev Brj Kal rwBe

7T%eipOVV CTVV 7TO\\.fj TTyOO? TOL/9 a

,, o Be IIo/ZTr^to? uaOoov e d\\OKorov
roaovrov dTrepprj^ev

" OVKOVV Kal evrt rov

Jjawv;
'

Kal eiTrcbv rr^v re Gro\rjv
Kal LTTTTOV tV/ySa? CFVV <^tXot? recrcrapo-tv

OVK dvecr'xe Bpoaov, irplv dp%o/uevr)$ rj/j,epa<; ev

Aapicrcrr) yevecrOai. 6 Be Kaia~ap, ft)? eV^TretX^cre

Trapardaa-wv, ev rw TIo/zTT^tou %dpaKi e&rd-

Ofjievcre, Kal avro? re rrjv eKeivov fipwurjv Kal 6

crrparos avra? rrjv rwv TroXejuicov eBaicravro.

82. ^KirWavov Be eKarepcov, rwv <ye

*

(01) <ydp Bfy rwv ye avaad^cDv ovB*
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sat down speechless, resembling Ajax, the son of CHAP.

Telamon, who, they say, suffered in like manner XI

in the midst of his enemies at Troy, being deprived
B'* 4

of his senses by some god. Very few of the rest

returned to the camp, for Caesar's proclamation
caused them to remain unharmed, and as their

enemies had passed beyond them they dispersed
in groups. As the day was declining Caesar ran

hither and thither among his troops and besought
them to continue their exertions till they should

capture Pompey's camp, telling them that if they
allowed the enemy to rally they would be the

victors for only a single day, whereas if they should

take the enemy's camp they would finish the war
with this one blow. He stretched out his hands
to them and took the lead in person. Although they
were weary in body, the words and example of their

commander lightened their spirits. Their success so

far, and the hope of capturing the enemy's camp and
the contents thereof, excited them

;
for in the midst

of hope and prosperity men feel fatigue least. So

they fell upon the camp and assaulted it with the

utmost disdain for the defenders. When Pompey
learned this he started up from his strange silence,

exclaiming,
" What ! in our very camp ?

"
Having Flight of

spoken thus he changed his clothing, mounted a PomPey

horse, and fled with four friends, and did not draw
rein until he reached Larissa early the next morning.
So Caesar established himself in Pompey's camp as

he had promised to do when he was preparing for

the battle, and ate Pompey's supper, and the whole

army feasted at the enemy's expense.
82. The losses of Italians on each side for there Losses on

*vas no report of the losses of auxiliaries, either
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CAP. eyevero VTTO 7r\ij0ov$ /cal /caracfrpovijo-ew^ etc

XI rov Katcrapo? (TTparov rpid/covra Xo^a^ot KOI

OTrXmu Bia/coo-ioi, rj, a>? erepois Bo/cei, ^I\LOL KOI

Bia/c6(7ioi, etc Be TWV rioyuTnytou /3ov\evral [lev

Be/ca, wv rjv /cal AGVKLOS Aoyamo?, o avrw KaLcrapt

7re{i(f)06ls 7Ti Tr]V ToXariav BidBo^o^, rwv Be

Ka\ov/jievo)v iirTrewv a/Jifyl recrcrapd/covTa TWV
UK Be rr)? aXX^? o"T/oaTia? ol

fjie

es (j)aai Bicr/jivpLovs eVl TrevraKLc

Be Tlo\\icov, VTTO Kaicrapi, TT}?

ve/cpovs evpeOrjvai rwv Ho/j,7rrjLov.

ToOro reX,o? rjv TT}? aoiSiyu-ou Trepl

. dpicrreta S' o fiev K.aicrap avro<? KCL\

real Bevrepa etc Trdvrwv ec^epero, 6/jLo\oyov-

dpicrrevaai, /cal <rvv avry TO re\o? TO

Be/carov ra Be rpira }Lpacrcrivios Xo^ayo?, ov

Kalcrap fiev ei;t,a)V ejrl rrjv fJ-d^v rjpero, o ri

TTpoo-Bofcyrj, 6 Be Xa^Tr^w? dveftorjcre'
"

vi/cijcrofjiev,

a> Kaicrap, /cape rrffj-epov rj %wvra rj ve/cpbv

d7roBer)
"

r) arpanct, 8' efiaprvpei /caOaTrep
evOovv e? e/cda-Trjv TO^LV fjieraOeovra TroXXa /cal

\a/J,7rpd Bpacrai. eirei Be fyjrovfjievos ev Tot?

vetcpdis evpeOrj, TCL dpiarela o Kalcrap avry
7repie0r)K /cal a-vveda-^re /cal rdfyov e^aiperov

eyyvs rov TroXvavBpiov.

XII

CAP. 83. *O Be TIo/JLTrrfio? etc Aapicra-rjs 6/xoiw Bpo/j,o)
Y i r / /i -v / > />^ 'i >//i "--

7rei%c7e<? atcacpovs eTrepr) cr/jLi/cpov
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because of their multitude or because they were CHAP.

despised were as follows : in Caesar's army, thirty

centurions and 200 legionaries, or, as some authorities

have it, 1200
;
on Pompey's side ten senators, among

whom was Lucius Domitius, the same who had been

sent to succeed Caesar himself in Gaul, and about forty

distinguished knights. Some exaggerating writers

put the loss in the remainder of his forces at 25,000,

but Asinius Pollio, who was one of Caesar's officers

in this battle, records the number of dead Pompeians
found as 6000.

Such was the result of the famous battle of

Pharsalus. Caesar himself carries off the palm for

first and second place by common consent, and with

him the tenth legion. The third place is taken by
the centurion Crassinius, whom Caesar asked at the

beginning of the battle what result he anticipated,
and who responded proudly,

" We shall conquer, O
Caesar, and you will thank me either living or dead."

The whole army testifies that he darted through the

ranks like one possessed and did many brilliant

deeds. When sought for he was found among the

dead, and Caesar bestowed military honours on his

body and buried it, and erected a special tomb for

him near the common burial-place of the others.

XII

83. FROM Larissa Pompey continued nis flight to CHAP.

the sea where he embarked in a small boat, and
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CAP. KOI i>eft>9 rraparr\eovcr'r)S ITTLTV^WV e?

o9ev rrjv yuvaiKa fcopvrfkfiav dva\a-

ftaiv Kal rpirjpwv reacrdpwv emftas, at avrco Trapd
re

e

PoBia>v Kal Tupiwv dcfriKovro, KepKvpas fjiev Kal

Tore /cal Aifivrjs VTrepel^ev, ev6a avry <7T/jaro?

rjv aXX-o? TroXu? /cal vavri/cbv d/cpai<j)ves, eVt Se

rrjv eo) fyepo/Jievos eVt rov HapOvalov a>? Si

efceivov irdvra dva\r)ifr6/uL6vos TO evQv^^a eVe-

KpV7TT, f^e^pL 7Tpl T1JV Kl\lKiaV /LtO\t9 ^(j)p
TO?9 (f)i\ois. ol $6 CLVTOV TI^IOVV <f>v\dcrcra6ai
TOV TlapOvalov, 7ri{3e/3ov\Vfjivov re eva<y%o<;
VTTO Kpacrcrov Kal 6vfJiovfJievov en rfj Kpdcraov

/jLTjS

1

e? dfcpareis @ap/3dpov<; ayeiv

yvval/ca K.opvrj\i,av, Kpacrcrou yu-aXtcrra

Sevrepa 5' avrov TrpoOevros Trepi
re ALJVTTTOV Kal 'Io/3a, 'lofta pev vrrepewpwv
to? d&o^ov, e? Se rrjv AiyvTrrov avrw avvetypo-
vovv, eyyvs re ovaav Kal /jieyd\Y]v dp%rjv, en
Be Kal ev&aijjLova Kal Bwaryv vava\ Ktu airo)

xptj/jLaai,' rovs re (Bacri\evovras avrrjs, el

TratSe? e/crt, rrarpiKovs elvai T&>

84.
fO jjiev &rj &ia rdSe e? rrjv AtyvTrrov e

apn 8' eKTrecrovar]^ arc Alyinrrou KX
r) rw dSe\<j)(t) avvrjp%e, Kal arparov
2,vpiav dyeipoixrr)s, TlroXeyLtato? o T/}? KXeo-

rcdrpas a8eX(/)o? dfJL<f>l
rb }Ldcrcnov TT}? AlyvTrrov

rat? KXeoTrarpa? 6<j/3oXat? ecfrrj&peve, KCL'I TTCO?

Kara Saipova e? TO K.dcrcriov rb rrvevfjia rov

Tlo/jiTnjiov Karetyepe. deacrd/JLevos 5e arparov
eVl T^? 77)9 TTO\VV earrjcre rov 7r\ovv Kal
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meeting a ship by chance he sailed to Mitylene. CHAP.

There he joined his wife, Cornelia, and they embarked

with four triremes which had come to him from sails for

Rhodes and Tyre. He decided not to sail for Egypt

Corcyra and Africa, where he had other large

military and naval forces as yet untouched, but

intended to push on eastward to the king of the

Parthians, expecting to receive every assistance from

him. He concealed his intention until he arrived

at Cilicia, where he revealed it hesitatingly to his

friends ; but they advised him to beware of the

Parthian, against whom Crassus had lately led an

expedition, and who was puffed up by his victory
over the latter, and especially not to put in the

power of these barbarians the beautiful Cornelia,
who had formerly been the wife of Crassus. 1 Then
he made a second proposal respecting Egypt and

Juba. 2 The latter they despised as not sufficiently

distinguished, but they all agreed about going to

Egypt, which was near and was a great kingdom,
still prosperous and powerful in ships, provisions, and

money. Its sovereigns, too, although children, were
allied to Pompey by their father's friendship.

84. For these reasons he sailed to Egypt, whence

Cleopatra, who had previously reigned with her

brother, had been lately expelled, and was collect-

ing an army in Syria. Ptolemy, her brother, was
at Casium in Egypt, lying in wait for her in-

vasion, and, as Providence would have it, the wind
carried Pompey thither. Seeing a large army on
the shore he stopped his ship, rightly judging that

the king was there. So he sent messengers to tell

1 The younger Crassus. 2
King of Numidia.
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CAP. oTrep r\v, Trapelvai TOV ftacriXea. Tre/rv/ra? re
XII v i o \r ^ \ v

ecppa^e Trepi eavrov /cat, rrjs TOV Trarpos
6 Se T^ yLtei' Trepl Tpicr/caiSe/ca errj

ETrerpoTrevov 8' avTW TYJV fjuev crrpaTiav
, ra Se %prj/jLaTa Hodeivos evvov'^ps'

OL f3ov\riv TrpovriOevTO Trepl TOV HO^TTTJIOV. KOL

jrapcDV 6 ^a/uo? eoSoro? o prfrayp, Si$d(TKa\os

wv TOV 7rat8o?, aOe^icrTov elcn^jelro epyov, t

Spevcrai, /cal KTZIVCLI TLo/jiTrrjiov a>?

Kaierapi. icvpwOei&rjs Be TT)? 71/0)^9
eV CLVTOV eVeyu-Trero, &>9 TT}?

a\LTVOVS /cal /xe7a\at? vavcrlv OVK ev

re r^i^e? TWI/ (Baa-iXiicwv evefiaivov e'<?

TO <TKd(j)O<;. /cal SeyLtTT^co^io?, ai^yo
rore

/Ltez^
rco /SacuXeZ, TraKai Se avTw

, Setfiav efape Trapa TOV

iw fcal K\evev co? 6? $i\ov TOV TralSa

Sia,7r\vo'ai. ajua 8e ravr* eyiyveTO, /cal 6

errl
Tt-jufj

TOV Tlo/jLTTTjiov Trapa TOV al

avra?, /cat o /SacriXeu? eV /aecrw

(f>oivLKiSi /caraS^Xo? ^r Trepi/cei^Levrj.

85. 'O Se rio/x7r7;6O9 vTrwTTTeve

/cal Trjv TrapaTa^iv TOV aTpaTOv real TTJV TOV

(Ttcdfyovs VTe\i,av /cal TO
JJLI)

TOV jBacn\ea avTov
ol TrapayeveaOai /jirjSe TMV .Tci$avwv Tiva<$

tyar TOCTOVTO 8' etc TWV So^o/cXeof? lajLL

7T/30? eavrbv dvevey/cwv
"

OCTTIS yap &>? Tvpavvov
/cetvov Vrl 3oOXo?, /cav e\ev0pos

eveftaivev 9 TO
o-/cd<f)o<$.

/cal ev TCO

crianrcovTCOV UTTUVTCOV Ti
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of his arrival and to speak of his father's friendship. CHAP
The king was then about thirteen years of age and XI1

was under the tutelage of Achillas, who commanded
his army, and the eunuch Pothinus, who had charge
of his treasury. These took counsel together con-

cerning Pompey. There was present also Theodotus,
a rhetorician of Samos, the boy's tutor, who offered

the infamous advice that they should lay a trap for

Pompey and kill him in order to curry favour with

Caesar. His opinion prevailed. So they sent a

miserable skiff to bring him, pretending that the

sea was shallow and not adapted to large ships.
Some of the king's attendants came in the skiff,

among them a Roman, named Sempronius,
1 who was

then serving in the king's army and had formerly
served under Pompey himself. He gave his hand to

Pompey in the king's name and directed him to take

passage in the boat to the young man as to a friend.

At the same time the whole army was marshalled

along the shore as if to do honour to Pompey, and
the king was conspicuous in the midst of them by
the purple robe he wore.

85. Pompey's suspicions were aroused by all that

he observed the marshalling of the army, the mean-
ness of the skiff, and the fact that the king himself

did not come to meet him nor send any of his high

dignitaries. Nevertheless, he entered the skiff, re-

peating to himself these lines of Sophocles,
2 " Whoso

resorts to a tyrant becomes his slave, even if he be
free when he goes." While rowing to the shore all

were silent, and this made him still more suspicious.

1
Caesar, Plutarch, Florus, and Dio Cassius, give this

miscreant the name of Septimus.
2 Nauck. Trao. Grate. /V.

2
, p. 316, n. 789.
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CAP. 7TTV' KOL TOV 2e
[JLTTpCOViOV tT6

ovra /cal (TTpaTv/jLvov eavTw, etre

etc TOV povov ecrrdvai, Kara
6*77 rrjv

dpa BiBa(TKa\iav ov crvveSpevovra
"

avro/cpropi, eicrT/jae? e? avTOV ejrev ap
ere jLV(t)o-KO), GVGrpaTiWTa;

'

KOL o? avri/ca

eirevevaev,

TO5, eW erepot. KOLI TO jjiev yvvaiov TOV Tlo/j,7rrjiov

/cal ol
(f)i\ot, TavTa ^aKpoOev opwvTes

T6 KOI etOd? 9 0OV<$ K$IKOVS (TTTOV&WV

OI/T69 dTT7r\ov TaiaTa o>? ex

86. Ho/jLTTtjiOV Be Trjv [lev K(j)a\,rjv a

ol rrepl TloOeivbv (f)v\a(T<Tov Kaiaapt, &>?

als (o Be avTovs rj^v

, TO Be \OLTCOV crco/md

/cat Tafyov ijyeipev

aXXo9 eireypatye'
" TW vaols

cnrdvis eVXero TV/mftov."

^ft) Be TOV Ta(f>ov TOvBe eTTLKpvfyOevra 6\ov

V7TO dfjijiov KOLI eiKovas, O(ra9 djro afcov TW

Trepl TO Kdcraiov vaTepov ol

dveflrj/cav, \e\ay/3-rj/^eva TrdvTa /cal 69

TO aBvTov TOV lepov /caTeve^devTa e^Trjcre /cal

eupev ITT C/JLOV 'PcofjLaiwv j3acri,\ev<;
'

eTriBrj/jLtov, /cal TOV Ta<pov dve/cdOrjpe

avOiS elvat, /cal T9 ei/covas avTov Ylo/j,7n]iov

BicopQwaaTO.
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Finally, either recognizing Sempronius as a Roman OHAP.

soldier who had served under him or guessing that
l

lie was such because he alone remained standing

(for, according to military discipline, a soldier does

not sit in the presence of his commander), he turned
to him and said,

" Do I not know you, comrade ?
"

The other nodded and, as Pompey turned away, he He is

immediately gave him the first stab and the others assassinated

followed his example. Pompey's wife and friends

who saw this at a distance cried out and, lifting their

hands to heaven, invoked the gods, the avengers of

violated faith. Then they sailed away in all haste as

from an enemy's country.
86. The servants of Pothinus cut oft' Pompey's

head and kept it for Caesar, in expectation of a large
reward, but he visited condign punishment on them
for their nefarious deed. The remainder of the body
was buried by somebody on the shore, and a small

monument was erected over it, on which somebody
else wrote this inscription :

" How pitiful a tomb for one so rich in temples."
1

In the course of time the monument was wholly
covered with sand, and the bronze images that had
been erected to Pompey by his kinsfolk at a later

period near Mount Cassius had all been outraged
and afterwards removed to the secret recess of the

temple, but in my time they were sought for and
found by the Roman emperor Hadrian, while making
a journey thither, who cleared away the rubbish
from the monument and made it again conspicuous,
and placed Pompey's images in their proper places.

1 The point is not obvious, but Pompey seems credited
with the possession of such temples as were in territories

which he had conquered.
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CAP. ToBe /AW Br) TOV ftiov reXo? rjv HOLLTTIJIO) rq> ue-
XII / ~v ' > / \ f

4
\ <T

yitrrovs TroXeyuou? avv&avTi KCLI /^eyterra rr)v r&>-

dp%r)v oMfreXijcravTi fcal Meyd\,M Bid ravra
/ecu ov% rjrrrjdevrt vrore irpbrepov,

teal evrv^eardru) e^ert veov yevo-
CLTTO yap Tpiwv /ta eLKocriv erwv ov

5 OKTCO /cal TrevrrjKovra Ty /j^ev la")(yi

Swacrrevcov, TTJ Be Bo^r/ Bia TOV Katcra/)o?

87. Aev/cios Be ^KiirLwv, o /crjea-rr}^ TOV

irrjiov, /cal ocroi aXXot TWV eirL^avwv etc TOV

<t>dpcra\ov epyov Bi7T(f>ev>ye(Tav, eirl

Trpbs Karajz/a, eTepov aTpaTOv /cal

Tpirjpwv ap%eiv v7ro\e\ifjifjLevov, ev-

fBoV\()T6pOV oi'Be TOV Tlo/jLTTfJiOV. Kttl aVTWV OL

Tot, v^L^d^voi TO vavTiicov, Ka<T(Jto?

e? TOV HOVTOV 7T\ei Trpo? <$>apvd/cr]V co? dva-

avTov eVt Katcrapa, ^KLTTIWV Be /cal Ka-
TWV e? Ai/3v?]V 67r\eov, Qvdpo) re irLavvoi, /cal

/xera Ovdpov GTpaTW /cal 'Io/5a No/ndBcov

crvu,/ua%ovvTi. HO/JLTT^LO^ B\ 6 TOV Ylo/jLTrrjiov irpecr-

ftvTepos uto?, /cal Aaftirjvbs crvv avTw /cal S/^

TO /xe/90? e^o^re? rjTrelyovTO e? 'Ifirjpiav /cal

dTTOGTrfcravTes diro TOV Kat<ra/3o? o~TpaTov

el; avTwv 'Ifirjpcov re /cal KeXri/37/yoa)^ /cal depa-
JTOVTWV crvveXeyov ev re Trapacr/cevfj fjiei^ovi eyi-

yvovTO. TffKiKavTai Bvvd/jt,ei$ TT}? HO/JLTT^LOV Tra-

r}<rav V7r6\oi7roi, /cal avT&v VTTO 6eo-

vTrepiSoov o IIo/ATr^o? e(j>vye. raiv B'
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Such was the end of Pompey, who had successfully CHAP.

carried on the greatest wars and had made the xn

greatest additions to the empire of the Romans, and
had acquired by that means the title of Great. He
had never been defeated before,

1 but had remained

unvanquished and most fortunate from his youth up.
From his twenty-third to his fifty-eighth year he had
not ceased to exercise power which as regards its

strength was that of an autocrat, but by the inevit-

able contrast with Caesar had an almost democratic

appearance.
2

87. Lucius Scipio, Pompey's father-in-law, and Retreat

the other notables who had escaped from the battle potnpei
of Pharsalus, more prudent than Pompey, hurried

to Corcyra and joined Cato, who had been left there

with another army and 300 triremes. The leaders

apportioned the fleet among themselves, and Cassius

sailed to Pharnaces in Pontus to induce him to take

up arms against Caesar. Scipio and Cato embarked
for Africa, relying on Varus and his army and his

ally, Juba, king of Numidia. The elder son of

Pompey, together with Labienus and Scapula, each

with his own part of the army, hastened to Spain
and, having detached it from Caesar, collected a new
army of Spaniards, Celtiberians, and slaves, and made
formidable preparations for war. So great were the
forces still remaining which Pompey had prepared,
and which Pompey himself overlooked and ran away
from in his infatuation. Cato had been chosen

1 This is an error. Pompey was defeated by Sertorius in

Spain; see the preceding book 110: 6 tie

ans

2 The sentence is both confused and pleonastic. ?5\or is

almost certainly Pompey's rivalry with Caesar, which caused
them to be regularly contrasted.

33?



APJPIAN'S ROMAN HISTORY

CAP. ev A.i/3vrj Karw^a <r(j)(t)V (rrparrjyelvXII f -rr- / > r / I > <N f /
o Karcoi' oin^ v7re<TT7) Trapovrcov avopwv vTrarcov,

o'i rear' d^iwcriv eirpecrfievov avrov uowrjv dp%r)v

ap^avTos ev 'Pco/jirj rrjv o-rpaTrjyiSa. yiyverai
fjiev &rj AevKios ^KLTTIWV avTO/cpdrcop, KOI crrparo^
Kavrav9a 7ro\v$ r^Opoi^ero KOI eyv^vd^ero. Kal

Svo aiSe /attXtcrra d^io\oyoi, Trapacr/cevai, Trepl

Aiftvrjv real 'Iftrjpiav, cVt Kaura/oa a-vve/cpo-
TOVVTO.

XIII

CAP. 88. AUTO? 8' eVl rfj VLKrj Svo /Liev rjfAepas ev

terpt^e Ovwv KCU TOV arparov e/c r^?

dva\a/jL/3dva)V evOa KOI ecrcraXou? e'Xeu-

o KOI
"

crvyyvwpijv eeof KOI eeiTre* TTO-

v/uids VTTO crtpwv avrwv d7ro\\vjuevov<; rj

oo^a TWV Trpoyovwv Trepiacocret;
"

rfj rpirrj
\avv6v eVt rrjv ew Kara TTVCTTIV TT)

(frvyfjs teal rbv 'EXX^crTro^TO^ aTropca rpirfpcov

cr/cd(f)6criv errepaiovTO jM/epois. K.da-<rios Be avv
T6) [JLpei TWV Tpi^pOiV eTTlfyalvGTai fjieCTOTTOpOVVTl,

7T/30? QapvaK^v eTreiyouevos. teal SvvrjOels av

rpirfpecn /card (rKa<f)wv /Mfcpcov, VTTO Se

Katcrapo? euri/^ta? TrepiTrvcnov Srj ical e

f rore ova-rfs e^7r\djrj /cal vouiaas ol rbv

K.aicrapa eVtT^Se? eVtTrXe^ ra? ^et/>a? wpeyev e?

avrov, a7ro Tpirjpwv e? a-fcd^r), Kal

teal ra? Tpi)]peis Trape&iSov. roaovrov l

r>5? Kaicrapos evTrpayia?" ov <ydp e

erepav opw ovbe epyov erepov rf
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commander of the forces in Africa, but he declined CHAP.

the appointment since there were consuiars present
XI1

who outranked him, he having held only the praetor-

ship in Rome. So Lucius Scipio was made the

commander and he collected and drilled a large

army there. Thus two armies of considerable magni-
tude were brought together against Caesar, one in

Africa and the other in Spain.

XIII

88. CAF.SAR remained two days at Pharsalus after CHAP.

the victory, offering sacrifice and giving his army
a respite from fighting. Then he set free his Thes- pursues

salian allies and granted pardon to the suppliant

Athenians, and said to them,
" How often will the

glory of your ancestors save you from self-destruc-

tion?" On the third day he marched eastward,

having learned that Pompey had fled thither, and for

want of triremes he essayed to cross the Hellespont
in skiffs. Here Cassius came upon him in mid-

stream, with a part of his fleet, as he was hastening
to Pharnaces. Although he might have mastered

these small boats with his numerous triremes he was

panic-stricken by Caesar's astounding success, which

was then heralded with consternation everywhere,
and he thought that Caesar had sailed purposely

against him. So he extended his hands in entreaty
from his trireme toward the skiff, begged for pardon,
and surrendered his fleet. So great was the power
of Caesar's prestige. I can see no other reason

myself, nor can I think of any other instance where
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CAP.
rir^?79 ev arropw tcaipa) yevecrdai, /Jia\\ov fj Kdtr-

XIII \ -y
' > \ / f <~)<\ /

criov rov TroXe/JUKutrarov em rpirjpayv epoofjLrjKovra

dTrapacrKevw Kaicrapt crvvrv^ovra /JL^B' 9

e\6elv vTTOcrrr/vai. 6
'

o/ra>9 eavrov

UTTO $6/3of ftovov 7rapa7T\eovTi, TrapaSou? v&repov
ev 'Pw/jir) SwacrrevovTa ijSrj Karetcavev w KCU

aura) Si}\6v <rri rov erepov rw Kacrtrta)

VTTO Tvyv)<s eryyeveaOai rbv Kaicrapa e

89. Am<Tft)$et9 & ovrw TrapaSo^w? o Kcucrap
Kal TOV 'l\\r)cr7roi>TOV TrepaiwOels "laxri pev Kal

Alo\ev(Ti fcal oaa a\\a eOvrj rrjv

povri<rov OiKovcrt (real fca\oucnv avra evl ovo
1

'Acriav rrjv KCUTW], (rvveyiyvwcrKe TrpeafBevofMevoL^
? avrov KOA, Trapa/cdXova-t, 7rv06jAvo<; Be Ilo/i-

TTIJIOV eTr AlyvTTTOV fyepecrOai Bi7r\V(r6v e?

'PoSov. KOI ov& evTdvOa TOV errparov avrov
Kara ^eprj irpocriovra 7rpi/jLeiva.<; e? ra? Ka&aiov
/cal 'PoBiwv rpnipeis evefBr] avv rot? Trapovaiv
ovBevi re eK^i^va^, orrr) rov rrkovv Troirfo'erai, irepl

ecrrrepav dvijyero, 7ray<yei\a<; rot? XoiTrot? KV-

(Bepvrjrais TT^O? rov \afM7rrrjpa TT}? eavrov
Kal j,e& ijiiav TT/JO? TO cnipelov evQvveiv rq>
avrov

Kvftepvijrrj,
TTO\V r^? 77}? arroa^ayv, rrpoa--

era^ev 6? A.\edvo'peiav <f)epea-0ai. Kal o pev
rpialv /;/ie/9at9 rre\d<yios d/jic^l rr/v 'A\edvBpeiav
rjv ea-Be^ovrat, B' avrov ol rov /3acriXe6)9 TTI-

1 This is & dubious tale. Caesar tells us (iii. 101) that
Cassius was in Sicily with a fleet when the news of Pharsalus
arrived

; that when the first news of the battle came the

Pompeians considered it a fiction invented by Caesar's

friends, but that when they were convinced that it was true,
Cassius departed with his fleet. Then Caesar describes his
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fortune was more propitious in a trying emergency CHAP.

than when Cassius, a most valiant man, with seventy

triremes, fell in with Caesar when he was unprepared,
but did not venture to come to blows with him. And

yet he who thus, through fear alone, disgracefully
surrendered to Caesar when he was crossing the

straits, afterward murdered him in Rome when he

was at the height of his power ; by which fact it is

evident that the panic which then seized Cassius was
due to the fortune by which Caesar was uplifted.

1

89. Being thus unexpectedly saved, Caesar passed He passes

the Hellespont and granted pardon to the lonians, ^^Mhio
the Aeolians, and the other peoples who inhabit the and sails

great peninsula called by the common name of Lower 01 Egypt

Asia, and who sent ambassadors to him to ask it.

Learning that Pompey was making for Egypt he
sailed for Rhodes. He did not wait even there

for his army, which was coining forward by detach-

ments, but embarked with those he had on the

triremes of Cassius and the Rhodians. Letting

nobody know whither he intended to go he set sail

toward evening, telling the other pilots to steer by
the torch of his own ship by night and by his signal
in the daytime ;

his own pilot, after they had

proceeded a long way from the land, he ordered to

steer for Alexandria. After a three days' sail he
arrived there, and was received by the king's

own movements, saying that he considered it necessary to

drop everything else and pursue Pompey, and that he pushed
on every day as far as his cavalry could go, having ordered
one legion to follow by shorter marches. He must have

passed the Hellespont before Cassius sailed from Sicily.
Suetonius (Jul. 63) says that it was Lucius Cassius whom
Caesar met in the Hellespont.
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CAP. rpoTrevovres, ert, rov fta<Ji\ew<$ a/ncftl TO Kd&criov
XIII ,/ \ ^ V / \rv\

OVTO$. Kai rrpwra /.lev aTrpayjjiocrvvijv nva oia

rrjv o\iyoTr]Ta TWV avvbvrwv VTcetepiveTO

cf)p6va><$ re TOU? evTvy^dvovTas e'^eSe^ero teal rrjv

Trb\iv Trepucov rov K(i\\ovs eOavfJLa^e teal rcov

(j)t\,oa-6(j)Q)v /JLera rov rr\^0ov^ ecrrco? rjicpoaro'

606V avra) ydpts re KOI &bj;a d<ya6r) co? airpdyfjiovi

Trapa TOI? A^e^avSpeucnv efyvero.
90. 'Evrel 8' 6 arparas avrq> tear Tr\evere, IIo-

OGLVOV jjiev teal 'A^tXXav etcoXacre Oavdra) rr}? e?

TOV TlofjLTrtjiov rrapavofJLia^ t
e6Sorov Be SiaSpavra

Ka<jcr(K varepov etcpenaa'cv, eupwv ev \\aia.

6opvftovvrwv 8' eVt rw8e rwv *AXet;av&pecov KOLI

rrjs crrpands TT}? /SacrtXt/^T}? eV avrov lover?)?,

dywves avrw TTOLKL\OL irepl TO {3aai\eiov eyevovTo
KOI ev rot? rrap' avro aiyia^is, evOa ical (pevycov
e? rrjv 6d\arrav e^rf\aro teal e? TTO\V ev ra> /3v0(0

&iV>jj;aTO' KOI rrjv ^XafivSa avrov \a(36vre i$ 01

'AXe^ctvS/oet? rrepl rpbrraiov etcpefjiaaav. re\ev-

ralov 8' dva rov NetXoz^ avry <yiverai Trpbs TOV

/3acn\ea> d<ya)V, c5 S?) teal /taXicrra e/cpdrei. teal 69

ravra 'oieTpifydvjcrav avrw Drives evvea, f^e^pL

"KXeojrdrpav dvrl rov a8eX<jboO /BacriXeveiv drre-

(frrjvev A.l<yv7TTOV. teal TOV NetXor errl rerpaKO-
criwv vewv, Trjv ^copav Oew^evos, 7repie7r\ei fjLerd

r^9 KXeoTrarpa?, KOI raXXa rj&ofievos avTfj. aXXa
rdSe ^,ev eteacrTa OTTCO? eyeveTo, d/cpifieo-repov rj

rrepl \lyviTTOv crvyypa(f)r) Sie^eicri,' rrjv Be Ke-

(j)a\r]V TOV Yio/jLTrrjiov Trpocrcfrepo/jLevrjv ov% vTrecrrrj,

a,XXa Trpocrera^e ra$r\vai y teai ri avrrj rejJLevo<;

Bpayv rrpo rm vroXea)? rrepiredev Neuetrea)? re-r ^
>

r
. > > > v <r> '

eteaheiTO' orrep eir e/aov Kara

39 2



THE CIVIL WARS, BOOK II

guardians, the king himself being still at Casium. CHAP.

At first, on account of the smallness of his forces,
xm

he pretended to take his ease, receiving visitors

in a friendly way, traversing the city, admiring
its beauty, and listening to the lectures of the

philosophers while he stood among the crowd. Thus
he gained the good-will and esteem of the

Alexandrians as one who had no designs against
them.

90. When his soldiers arrived by sea he punished The
A 1 (*x ill

Pothinus and Achillas with death for their crime drian war

against Pompey. (Theodotus escaped and was after-

ward crucified by Cassius, who found him wandering
in Asia.) The Alexandrians thereupon rose in tumult,
and the king's army marched against Caesar and
various battles took place around the palace and on the

neighbouring shores. In one of these Caesar escaped

by leaping into the sea and swimming a long distance

in deep water. The Alexandrians captured his cloak

and hung it up as a trophy. He fought the last

battle against the king on the banks of the Nile, in

which he won a decisive victory. He consumed B.O. 47

nine months in this strife, at the end of which he
established Cleopatra on the throne of Egypt in

place of her brother. He ascended the Nile with

400 ships, exploring the country in company with

Cleopatra and generally enjoying himself with her.

The details, however, of these events are related more

particularly in my Egyptian history. Caesar could

not bear to look at the head of Pompey when it was

brought to him, but ordered that it be buried, and
set apart for it a small plot of ground near the city
which was dedicated to Nemesis, but in my time,
while the Roman emperor Trajan was exterminating
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CAP. avro/cpdropa Tpaiavov, eo\\vvra TO ev
XIII T ' ' r v ~ T / J \ ~

lovoaiwv 76^09, VTTO rwv louoaio)v e? T9 TOL>

7ro\e/jLOv xpeias /carrjpei^O'rj.

91. TocraSe /^ey Sr) Kcucrap epyaa-duevos ev

'A.\J~avSpLa Sia Sfpta? eVl t&apvdfcrjv rjireiyero.

6 Se ^^r; /tey eLpyacrro TroXXa :al TrepiecnrdKei,
nva 'Pa)/j,aia)v ^copia fcal Ao/^tTtw Kat<ra/309

(j-Tparrfyy (rvveve^(6el^ e? /jLa^rjv evevi/crjtcei, irdvv

Xa/ATT/oco?, /fat rwSe /xaXtcrra eVap^ei? 'A.fj,icr6v

TTO\IV ev ra> HovTW fxo^Laii^ovaav e^rjvSpaTroBicrTo
/cal TOU9 7rat^a9 avrwv ro/jLiat eVeTrot^TO Travras'

TrpocnovTOS Be rov Kat<ra/909 erapdvcreTO /cal

/jLTe<yi<yvco(T/c Kal diro o-ra&iwv SiaKocrLwv <yevo-

fjieva) 7T/3ecr/3t9 eirefJiTrev virep elprjvrjs, crTtfycuvov

re xpvcreiov avru> <f>epovTa<t /cal e? yd/iov VTT'

avota? eyyv&vTa? Kaicrapi TT)Z/ Qapvdtcovs Owya-

repa. 6 5' ala~96^evo^ wv tpepovcri, 7rporj\0e
ToO (TTpaTOv Kal 9 TO Trpocrdev eftd

rfvevwv ro*9 Trpea^ecri, l^e^pi 7r/oocr7reXa<ja9

%dpa/ci rov <&apvdfcovs /cal rocrovbe elircDV
" ov

yap avri/ca Baoaei Bifcrjv 6 rrrarpOKTovos;
*'

eVt

roy LTTTTOV dv7rrj&i<j<T teal evQvs K 7T/3a>T7;9 ySo?}9

rperreral re rov ^apvaKrfv teal TroXXoi'9 efcreive,

crvv ^tXtot9 TTOU /iaXtcrra <w^ iTTTrevcriv rot9 TT^O)-

Tot9 avra) a'vv&paaovaw ore teal (ftaffiv avrbv

eirrelv
" w aatcdpie Ho/jLirijie, roiovrois dpa /card

rrjv rov rovBe rrarepa TroXe^wv dvSpda-L
re evo^icrQf]^ /cal fjLeyas eTre/cXrfOrjs" 9 Be

Trepl rfjaSe rijs yua^j?9 7rcrre\\i>' "
eyca

Be r)\0ov, elBov, evi/crjcra"

92. Mera Be rovro <&apvdtc'rj<i pev dyarr&v 9

TTJV dp'xrjv BocrTropov, rrjv BeBo/jLevrjv ol Trapd
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the Jewish race in Egypt, it was devastated by them CHAP.
in the exigencies of the war.

91. After Caesar had performed these exploits in War against

Alexandria he hastened by way of Syria against
Pharnaces. The latter had already accomplished
many of his aims, had seized some of the Roman
countries, had fought a battle with Caesar's lieu-

tenant, Domitius, and won a very brilliant victory
over him. Being much elated by this affair he had

subjugated the city of Amisus in Pontus, which
adhered to the Roman interest, sold their inhabitants

into slavery, and made all their boys eunuchs. On
the approach of Caesar he became alarmed and

repented of his deeds, and when Caesar was within
200 stades he sent ambassadors to him to treat for

peace. They bore a golden crown and foolishly
offered him the daughter of Pharnaces in marriage.
When Caesar learned what they were bringing he
moved forward with his army, walking in advance
and chatting with the ambassadors until he arrived

at the camp of Pharnaces, when he merely said,
"
Why should I not take instant vengeance on this

parricide ?
" Then he sprang upon his horse and at

the first shout put Pharnaces to flight and killed

a large number of the enemy, although he had with

him only about 1000 of his own cavalry who had

accompanied him in the advance. Here it is said

that he exclaimed,
" O fortunate Pompey, who wast

considered and named the Great for warring against
such men as these in the time of Mithridates, the

father of this man." Of this battle he wrote to

Rome the words,
"

I came, I saw, I conquered."
92. After this, Pharnaces was glad to escape to

the kingdom which Pompey had assigned to him on
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CAP.
YIojjLTrrjiov, avvefyvyev' 6 Be Kaioap, ov

dya)v Trepl fJUKpd rpiftecrOai roa-fovBe

avrov rrepi^evovrwVy e? rrjv 'Acriav fjLerr)\0e fcai

rrapoSevwv avrrjv e^pr^fjidrL^e rat? rroKeaiv evofc

\OV/jLVaiS V7TO TWV fJLiaOoV^iivWV TOU? <J)6pOV<?, W<?

fJLOi Kara rrjv 'Aa-iavrjv (Tv<yypa<f)r)V SeBfawrai.

7rv06/jivo<; S' ev 'Pc^/jirj a-rdcnv elvai /cal
''

K.VTWVIOV

TOV 'iTTirap^ov avrov rrjv dyopav arparia
irdvra fjitOeis t?

rj\6ev, TI pelt crracrt? 77 TroXiriKrj /careTravero, erepa
S* eV avrov aviararo rov (rrparov, a>5 ovre ra

errr)yye\fj,ei>a afyicriv erri rq> Kara <$>dpcra\ov epyw
ovre e^z^oyua)? en ftpaovvovres ev rfj

crrpareia' dfyedrjval re rrdvres errl ra avrwv

6 S' errr]'yye\\ero fjiev at'rot? dopicrrd

riva ev <&apcrd\.w, /cal erepa dopicrra, orav o ev

Ai/3vrj TToXeyuo? e/creXecrdf)' rore 8' erre/jirrev

aXXa? opi^wv eicda-rco ^iX/a? Spax/JLas. ol Se

avrov ov% vmcryyziaQai /j,d\\ov fj
avritca SiBovai

rrdvra eicekevov KOI Trepl rwv&e %a\ovo-riov

K.pi(77rov rre^devra TT/JO? avrovs o\lyov /cal

&ie<f)6ipav, el
/uirj Sie^vye. TrvBo/Aevos 8' o Kat-

crap re'Xo? jj,ev d\\o arpartwrwv, ol rrjv rr6\tv e^
'

Avrwviov 7rape(j)v\a(Tcrov, 7repiecrTi-)cre rfj oltcia

/cal rat? ri^ TroXea)? t'^oSof?, Cetera? Trepl a

Be, Trdvrcw Beoiorow /cal
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the Bosporus. As Caesar had no time to waste on CHAP.
small matters while such great wars were still un- XHl

finished elsewhere, he returned to the province of

Asia and while passing through it transacted public
business in the cities, which were oppressed by the
farmers of the revenue, as I have shown in my
Asiatic history.

1
Learning that a sedition had

broken out in Rome and that Antony, his master
of horse, had occupied the forum with soldiers, he
laid aside everything else and hastened to the city.
When he arrived there the civil sedition had been Another

quieted, but another one sprang up against himself in cL^/fj
1

the army because the promises made to them after the array

battle of Pharsalus had not been kept, and because

they had been held in service beyond the term fixed

by law. They demanded that they should all be dis-

missed to their homes. Caesar had made them
certain indefinite promises at Pharsalus, and others

equally indefinite after the war in Africa should be
finished. Now he sent them a definite promise of

1000 drachmas more to each man. They answered him
that they did not want any more promises but prompt
payment in full, and Salustius Crispus,

2 who had been
sent to them on this business, had a narrow escape, for

he would have been killed if he had not fled. When
Caesar learned of this he stationed the legion with

which Antony had been guarding the city around
his own house and the city gates, as he apprehended
attempts at plunder. Then, notwithstanding all his

friends were alarmed and cautioned him against the
1 Our author does not mention any Asiatic history in his

preface. Photius in his enumeration of the works of Appian
extant in his time speaks of the " tenth book, Grecian and
Ionian." Schweighauser thinks that this is here referred to.

2 The historian.
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CAP. avrw rrjv op/jirjv rov errparov (j)V\dgacr0ai, fj,d\a

6pacreci)<; avrois en crra&id^ovcriv e? TO "Apeiov
TreSiov errrj\6ev ov rrpo^vvaa^ teal eirl

93. O/ Se o~vv OopvjBw re avoTrXoi crvverpe^ov
e^o?, a<pva) (fravevra <J$'IGIV rjcnrd^ovTO avro-

xparopa. K6\vcravTO<; 8' o TL 6e\oiev elTrelv, irepi

liev rwv Swpewv e? o-friv eiTreiv avrov irapovros
ovSe eroX/jirjcrav VTTO T^? avrrjs e/CTrX^ea)?, co? 8e

/jLerpiGorepov, d(j)60rjvcu r^9 (Trpareias civefiorjcrav,

e\7TLcravTes (rrparov Seopevov e? rou? t7roXot7rou?

TroXeyttou? avrov epelv rt KOL rrepl rwv Scopecov. 6

Be Trapa rrjv arrdvrwv $6av ov&e /zeX\7;cra,9

arreKpivaro'
"

afyirujLi? KararrXa^evrwv 8' avrwv
eru fjia\\ov KOI cuajTrfjs (3a6vrdrris ^evofjiev^

errelrre-
" KOI Scocrco ye V/MV ra 7rr)y>ye\/jLeva

aTravra, orav Opiafjiftevaw yue0' erepwv"
S' aurois ajLa KOI rovSe /cal

avn'/ca TTCLGIV evemrrrev KOI

fiera r)\ov, el BO^OVCTL ftev avrol KaraXnreiv

cr(f)(ov rov avrofcpdropa ev /jbeaois TocrotcrSe TroXe-

Opia/jiftevcrovcri 8' avff avrwv erepoi xal

rtov ev Ai/3vr) tcepSwv etcTreo'ovvrai, /jLeydXcov

uZojuevcov, e%0poi re o/W&)? avrov re

Katcrapo? ecrovrai teal rcov rroXe/xiwv. Beiaavres
ovv en /jiaXkov rjav^a^ov e arropLas, e\rriovres

ri KOI rov Katcrayoa /cal /jLerayvcocrecrdat
ev 3crt eiav. o 8' dvOravyae Kal

avrov rrapaxa\ovvrci)v
ri 7T/3O9 avTovs aXXo Kal firj /3pa%ei Kal avcrrrjpa)
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fury of the soldiers, he went boldly among them CHAP.

while they were still riotous in the Campus Martius,
xni

without sending word beforehand, and showed
himself on the platform.

93. The soldiers ran together tumultuously with-

out arms, and, as was their custom, saluted their

commander who had suddenly appeared among them.
When he bade them tell what they wanted they
were so surprised that they did not even venture to

speak openly of the donative in his presence, but

they adopted the more moderate course of de-

manding their discharge from service, hoping that,
since he needed soldiers for the unfinished wars,
he would speak about the donative himself. But, Caesar

contrary to the expectation of all, he replied without
theni'at

hesitation, "I discharge you." Then, to their still their

greater astonishment, and while the silence was requ<

most profound, he added,
" And I shall give you all

that I have promised when I triumph with other

soldiers." At this expression, as unexpected as it

was kind, shame immediately took possession of all,

and the consideration, mingled with jealousy, that

while they would be thought to be abandoning their

commander in the midst of so many enemies, others

would join in the triumph instead of themselves, and

they would lose the gains of the war in Africa, which
were expected to be great, and become hateful to

Caesar himself as well as to the opposite party.
Moved by these fears they remained still more silent

and embarrassed, hoping that Caesar would yield and

change his mind on account of his immediate neces-

sity. But he remained silent also, until his friends

urged him to say something more to them and not

leave his old comrades of so many campaigns with a
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CAP. Xoyft) ToXXa awearparev/jievovs l
'

\eyeiv TroXtra? aim

orrep earl avjji^o\ov d

teal

94. Ot S' ou/c veyK6vT<? Ti dve/cpayov /zera-

Aral TrapeKaXovv avra) a-

oiJievov re roO Katcra/Do? :al a

ttTTO TOl) fi/J/uLClTOS, OL $6 (TVV 7ri^L 7T\6OVL

evzKeivro Trapafjielvai re avrov KCLL Ko\d-

<70a>i> TOU? afj-aprovra^. 6 5' ert yLteV Tt

, ovre airi^v ovre eiraviant,

7rav6\d(t)v 6' O/AW? e^)?; Ko\dcreiv

CLVTWV ov&eva, a^QecrQai 5', ori KOI TO Sefccnov

reXo?, o 7rpoeTL/j,r)o-ev alei, roiavra OopvfBel.
" Kal roSe," e'(/>?7,

*'

JJLOVOV d(f)irj/jLi, TT}? crr/jareta?'

Se real rwSe o/zw? ra virefT^rj^eva aTravra,

e/c

, ot> Kaddirep

erepwv rjv e^ovat KCLL rot? dfyaipe-

iJi

Xot? e? ai'et 7ro\e/j,iovs, aXXa r^z> roO &>j/j,ov yrjv

Kal rrjv e/jLavrov, Kal ra Seovra Trpocrw-
*

Kporov Be Kal eu0?7/uta? Trapd

y TO SeKaTov V7rep>j\'yei, reXo?, e?

TOV Kat<ra/?o9 d$ia\\aKTov <pai'i>TO<

avTov rj^Louv 8iaK\r}p(o(Tat, re Kal TO

6avi'nw fyfjiiwcrat,. 6 Se ovbev avTOV$ virep

eTL SeofJievos a/cpt/3co? /jLCTavoovvTas, crvvr]\\dcrcreTo

aTracri Kal evOvs eVl TOV eV Aifivrj TroXefMOv egyei.
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short and austere word. Then he began to speak,

addressing them first as "citizens/' not "fellow-

soldiers/' which implied that they were already dis-

charged from the army and were private individuals.

94. They could endure it no longer, but cried out He takes

that they repented of what they had done, and at their*

besought him to keep them in his service. But entreaty

Caesar turned away and was leaving the platform
when they shouted with greater eagerness and urged
him to stay and punish the guilty among them.

He delayed a while longer, not going away and not

turning back, but pretending to be undecided. At

length he came back and said that he would not

punish any of them, but that he was grieved that

even the tenth legion, to which he had always

given the first place of honour, should join in such

a riot. "And this legion alone," he continued, "I
will discharge from the service. Nevertheless, when
I return from Africa I will give them all that I have

promised. And when the wars are ended I will give
lands to all, not as Sulla did by taking it from the

present holders and uniting present and past owners
in a colony, and so making them everlasting enemies

to each other, but I will give the public land, and

my own, and will purchase as well the necessary

implements." There was clapping of hands and

joyful acclaim on all sides, but the tenth legion was

plunged in grief because to them alone Caesar

appeared inexorable. They begged him to choose

a portion of their number by lot and put them to

death. But Caesar, seeing that there was no need
of stimulating them any further when they had

repented so bitterly, became reconciled to all, and

departed straightway for the war in Africa.
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XIV

CAP. 95. &ial3a\a>v 8' etc 'Pyyiov TOV TropO^ov eVi

Mecraijvrjs e? AtXvjSatOP rj\0. KOI

f^ev TTJV Trapa&Kevrjv TOV TTO\/JLOV vaval

Kal Tre^MV TLVI fiepei fypovpelv ev 'IrvKy yaera TWV

TpiaKoaicDV, ou? CLTTO o-<f)O)V
K TroXXoO 7rpo/3ov\ovs

eVeTrotT/^TO TOV iroXejjiOV KOI avyK\r)TOV KO\OVV,

rbv S' avTOfcpdropa Aev/ciov ^KiTrlwva KOI

apicrTOVs ev ^ASpu/jL^ra) arpaTorre^eveiv,
7r\evcrev eVl ro^ ^KiTriwva. Kal avrbv

e? *l6(3av KaTa\a/3a)v Traperaa-aev e? /uLd^rjv Trap
1

aVTO TOV ^KiTTLWVO^ TO (TTpaTOTTeSoV, O)? V KaipW
crvvoicro/Aevos rot? vroXeyutoi? XWP^ avTo/cpaTOpos
OIHTIV. dvT7ryecrav S' avTw AaySt^z/o? re KOI

ol TOV ^Kiiriwvo^ VTroa-TpdTrjyot,, Kal

TMV Kaicrapos Trapa TTO\V Kal TpajrevTa?

bv /JLCV 6 tTrvro? e? TTJV yacrTpa 7r\rj<yels

Kal avTov ol Trapaa-TriaTal crvvijp-

, 6 Se TleTpijios, co? aKpi^f) TOV GTpaTov
\a/3(0v Treipav Kal viK^crcov, ore /3ov\6Tai, Bie\ve

TO epjov cTrenrcbv rot? dfji^ avTov "
/J,rj d(j)\a)-

fjL0a Trjv viKrjv TOV avTOKpaTOpa IJ/AWV ^KiTTLWva."

Kal TO /jiev a\\o ^ue/ao? TT}? KeuVa/oo? TU^? epyov

e(j)aivTO KpaTrjadvTcov av, a>9 eBoKei, TMV TTO\-

fjLLO)V a<f)va) Tr)V f^d^rjv VTTO TMV VLKOUVTWV Sia\v-

Ofjvar aura? Se Xe^erat Trapa Trjv

aTraaiv eTTicrTeeiv avTOvs Ka TLva

Ta jjieyiaTa cn]p,ela, roi)? aerou?,
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XIV

95. CAESAR crossed the strait from Rhegium to CHAP.

Messana and went to Lilybaeum. Here, learning that
, . , , .

-4.1 a i.
Caesar sails

Cato was guarding the enemy s magazines with a fleet for Africa

and a part of the land forces at Utica, and that he had
with him the 300 men who had for a long time

constituted their council of war and were called the

Senate, and that the commander, L. Scipio, and the

flower of the army were at Adrumetum. he sailed
tt

against the latter. He arrived at a time when B.C. 46

Scipio had gone away to meet Juba, and he drew

up his forces for battle near Scipio's very camp in

order to come to an engagement with the enemy at

a time when their commander was absent. Labienus

and Petreius, Scipio's lieutenants, attacked him,
defeated him badly, and pursued him in a haughty
and disdainful manner until Labienus' horse was
wounded in the belly and threw him, and his

attendants carried him off, and Petreius, thinking
that he had made a thorough test of the army and
that he could conquer whenever he liked, drew off

his forces, saying to those around him,
" Let us not

deprive our general, Scipio, of the victory." In the

rest of the battle l it appeared to be a matter of

Caesar's luck that the victorious enemy abandoned
the field when they might have won

; but it is said

that in the flight Caesar dashed up to his whole line 2

and turned it back and seizing one of those who
is probably inserted by error of a copyist, but even

its removal does not wholly smooth the sentence.
2

fy\plp.-nTcav a.iraffii>. How could he dash up to all of

them at once? Mendelssohn suggests atroSpafftv, i.e. he
dashed up to the runaways.
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CAP. rj eavrov X^ip rrepLcrrrcras /juereveyKeiv rro
XIV *

~ / /) tf -T-T > J I If C. \

e? TO rrpocrvev, ew? lleT//0? ave^evge /cat

6 K.alcrap dcrrracrlws v

ToOro fjbev Brj r?;9 Trpcorrjs ei^ Aifivrj

fiaX7!^ T\O? 77^* 96. ou TTO\V Be vcrrepov, avrov
re ZKITTLCOVOS OKTM reXecrt Trewv /cal iTTTrewv Bvo

Hvpidcriv, &v ol

re TroXXot? :al e\(f)acriv e? rpid/covra

TTapeaecrOai avv 'Io/5a rw ftacriXei, teal

ayovri Tre^bu? aXXou? dfji^l Tpiafjivpiovs
l /TTTrea? No/^a^a? e? Siajjivpiovs KOA, d/covrterras

TroXXou? /^at eXe^ai^ra? e^rjicovra erepovs, rj

crrparLa rov Katcrcryoo? ebeifjicuve Kal ev (r

avrois eOopvftovvro /card re rrelpav &v
Kal Kara $6av rwv emovrtov rov re

dperfjs, ^id\icrra rwv
irrrrewv. o re r&v e\e<j)dvrwv 7roX6ytto?

afyicTLv wv e^e7r\rj<7cre. Bo/c^ou 5' erepov Mau-
povaiwv Svvdarov Kiprav, r) fta&iXeiov rjv 'loySa,

Kara\a/36vros, 6 fiev 'Io/3a9, ayye\Qevro$ avrq>
rovSe, e? rd oiKela /jLa\ia-ra dve^evyvv perd rov
ISiov crrparov, rpiaKovra e avrov JJLOVOV? VTTO-

\irru>v e\e<f)avra<$ ru> ^KITT'IWVI, f) Be errparid rov

s e? rocrovrov dveOapprfcrev, ft)? TO

TeXo? alrfjcrav avrira^OffvaL TO?? e

Kparijcrai, rrdvv Kaprepws' Kal vvv dr
Be rw re\et eXe^ai^Te? e? rd crrj^ela lrciK.e.ivrai.

97. Ma/cpa? Be Kal emrrovov Kara rrdvra rd pepy
Kal rro\vrporcov yevofievrj^, rrepl karrepav

o Kalcrap eviKa Kal TO crrparorreSov evQvs
TO TOU ^KLrriwvos, ovBev diJiels ouS* eV

T0
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carried the principal standards (the eagles) dragged CHAP.

him to the front. Finally, Petreius retired and XIV

Caesar was glad to do the same.

Such was the result of Caesar's first battle in The forces

Africa. 96. Not long afterward it was reported that
against

Scipio himself was advancing with eight legions of

foot, 20,000 horse (of which most were Africans),
and a large number of light-armed troops, and thirty

elephants ; together with King Juba, who had some

30,000 foot-soldiers in addition, raised for this war,
and 20,000 Numidian cavalry, besides a large number
of spearmen and sixty elephants. Caesar's army
began to be alarmed and a tumult broke out among
them on account of the disaster they had already

experienced and of the reputation of the forces

advancing against them, and especially of the

numbers and bravery of the Numidian cavalry. War
with elephants, to which they were unaccustomed,
also frightened them. But Bocchus, another Mauri-

tanian prince, seized Cirta, which was the capital
of Juba's kingdom, and when this news reached Juba
he started for home at once with his army, leaving

thirty of his elephants only with Scipio. Thereupon
Caesar's men plucked up courage to such a degree
that the fifth legion begged to be drawn up opposite
the elephants, and it overcame them valiantly. From
that day to the present this legion has borne the

figure of an elephant on its standards.

97. The battle was long, severe, and doubtful in Battle of

all parts of the field until toward evening, when ap*us

victory declared itself on the side of Caesar, who
went straight on and captured Scipio's camp and did

not desist, even in the night, from reaping the fruits

of his victory until he had made a clean sweep.
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CAP. ol 8' eyOpol tear
1

o\iyovs, OTTTJ Svvaivro, BiefavyovXIV V * V* / > f e/
*

' A J ' '

i o 2<Ki7riQ)V auT09, ayua AypavLO) Travra

t9> etyevyev dva TO TreXayos eTrl

dcfrpdrcrwv.
f /~ 5- ^ ^ \ / 5> * ' >

1 2 oe
yLtez^ o?) /tat ooe o crrparo^, e? OKTOS iiv-

pidBas /jidXicrra avve\6u>v e/c re Tro\\ov yeyv/jiva-

OT/.ez'o? fcal e/c rr}? Trpo-repas yu.a^A/9 eV e'XTTiSt /cat

ddpcrei yevofjievo^, Bevrepa rfjSe (rv/ji/3o\f) crvve-

TQifieTO d0p6(t)s. /cal TO TOV Katcra/3o? /cXeo? e?

a/jLa%ov evTv^iav eSo^d^ero, ovBev ert, rcov rjaaa)-

fjLva>v e? aperrjv avrov fJLepi^ovrwv, d\\a teal ra
avrwv d/jiaprrj/jiara rfj Ka/crapo? TU^T;

eBoxei yap Srj KOI 68e 6 7roX,e/i09

TWV aTcnrwv, ovre

avrov, e&)9 aTroprjcreiev 6 Kalcrap a>9 ev d\\orpia,
ovre rr)V Trpcorrjv viKr^v 69 Te\09 Trpoayayovrcov,

98. 'E*l;ayye\0ei>r(ov Be rovrwv 69 'Irv/cijv

rpiry /jid\icrra rj^epa /cal rov Kaicrapos
eTrl rr)v 'Irv/crjv lovros eyiyvero <>vyr)

fcal ovSeva Karel^ev 6 Kdrcov, aXXa /cal

eSiSov Tot9 alrovcn rcov eTrtfyavwv auT09 &* ev-

crraOws vTrejJLeve fcal TO?

Trpb eavrcov vjrep eiceivov

direicplvaro ov Betjaav avrq> 7T/309 Katcra/oa
8id\\atcra)V real rovro el&evai /cal rov Katcrapa
/caXw9. arjfjirjvdfAevos Be rovs Orjo-avpovs
teal <rvyypa(f)ds vTrep efcdcrrov TOt9

*

apyovcrw eTTiSovs Trepl ea-Trepav d/j.(j)l \ovrpa /cal

BeiTTVov r)v KaOe^o/JLevos re eyevero, Itxjirep eWicrro,

el; ov IIo/fcTr^o? dvyprjro' ov&ev re T&V
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The enemy scattered in small bodies wherever they CHAP.

could. Scipio himself, abandoning everything to XI*

Afranius, fled by sea with twelve open ships.
Thus was this army also, composed of nearly

80,000 men who had been under long training and
were inspired with hope and courage by the previous

battle, completely annihilated in the second engage-
ment. And now Caesar's fame began to be cele-

brated as of a man of invincible fortune, and those

who were vanquished by him attributed nothing to

his merit, but ascribed everything, including their

own blunders, to " Caesar's fortune." For in fact it

seemed that it was through the bad generalship of

the commanders who, as in Thessaly, neglected
their opportunity to wear out Caesar by delay until

his supplies were exhausted, in this foreign land, and
in like manner failed to reap the fruits of their first

victory, that this war was also foreshortened and thus

sharply brought to a finish.

98. When these facts became known at Utica some Catoat

three days later, and as Caesar was marching right
utlc*

against that place, a general flight began. Cato did

not detain anybody. He gave ships to all the

nobility who asked for them, but himself adhered

firmly to his post. When the inhabitants of Utica

promised to intercede for him before doing so for

themselves, he answered with a smile that he did

not need any intercessors with Caesar, and that

Caesar knew it very well. Then he placed his seal

on all the public property and gave the accounts of

each kind to the magistrates of Utica. Toward

evening he bathed and dined. He ate in a sitting

posture,
1 as had been his custom since Pompey's

1 Instead of reclining.
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CAP. eva\\d<T<T(i)v ouS' e'Xacrcr&) Trpocrtyepo/nevos 77

crvve\ea"%ijveve rot? Trapovcri rrepl TWV K7re7r\ev-

KOTWV KOI rjpwra Trepl rov Tr^eu/taro?, el Kara

eaoiTO avTois, /cal TOV Siacr-r^yuarc^, el

iroppw <yeve(T0ai, irplv e? ea> Kaiaapa
>^>>>
uo eou ur/i^ ouo e? WTTVOV CLTTKDV

Tl TMV OrVV}Q)V, 7T\?V OTl VLOV

TO e %iffi8i6v rfj K\Lvrj TO

evpwv TrapaKeipevov e^eftorjcrev, OTI

V7TO TWV OLKeicDV T04? TToXe/XtOi?' TlVi jap

Trpoaiovrcov, av VVKTOS

Be avrov TrapatcdKovvTwv fjaf&ev e'<' eavrov /3ov-

\eveiv, aXX* dvaTravecrOai %&)/ot9 i<pi$Lov, dio-

iridTorepov ert eljrev
" ov jap ecm pot, 0e\ovri

/cal Si eV^^ro? epavTov diTOTTvl^ai /cal t
?
9 ra

Kal TO Tcvev^a KaTacr^ovra
re o/j,oia elircov Trapijjayev avTOvs irapa-

Oelvat, TO i(f)i&iov. &)? Se ereOr), IlXaTw^o?

atTT^cra? Trjv irepl tyv^779 (rvyjpa^v dvejivwcnce.
99. Kal eVet TeXo? et^e TW IlXaTd)^ 6 \6yos,

dvcnravecrOai rou? Trepl 6vpa<$ i)Tro\al3a)v eTpwcrev
avrov VTTO TO, GTepi'a' TrpoTcecrovTwv S' avrw

/ca CTTOVOV Tiv$ eaKOvaevTos eae-

ol Trepl 9vpa$' Kal ol laTpol TO,

TL crwa ovra eveOrfKav ev&ov KOI ra? 7r\.rj>yd$

eTrtppdtyavTes eTre&rja-av. 6 Be dveveytcwv avOis

vireKpivero teal KaTe/Jie/u.(f)eTO [lev eavTw 77X^77)9

acrOevovs, ^dpiv 8' a)fjLo\6jei rot9 Trepicrwa-acn /cal

KaTaBapdelv e<f>rj
BelaOat. ol p,ev Brj TO
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death. He changed his habits in no respect. He CHAP.

partook of the dinner, neither more nor less than XIV

usual. He conversed with the others present con-

cerning those who had sailed away and inquired
whether the wind was favourable and whether they
would make sufficient distance before Caesar should

arrive the next morning. Nor did he alter any
of his habits when he retired to rest, except that

he embraced his son rather more affectionately than

usual. As he did not find his dirk in its accustomed

place by his couch, he exclaimed that he had been

betrayed by his servants to the enemy. "What
weapon

"
he asked,

" shall I use if I am attacked in the

night ?
" When they besought him to do no violence

to himself but to go to sleep without his dirk, he

replied still more plausibly,
" Could I not strangle

myself with my clothing if I wished to, or knock

my brains out against the wall, or throw myself
headlong to the ground, or destroy myself by
holding my breath?" Much more he said to the

same purport until he persuaded them to bring
back his dirk. When it had been put in its place
he called for Plato's treatise on the soul and began
to read.

99. When Plato's dialogue had come to an end HO commit?

and when he thought that those who were stationed 5Ulclde

at the doors were asleep, he stabbed himself under
the breast. His intestines protruded and the at-

tendants heard a groan and rushed in. Physicians

replaced his intestines, which were still uninjured,
in his body, and after sewing up the wound tied i\

bandage around it. When Cato came to himself he
dissembled again. Although he blamed himself for

the insufficiency of the wound, he expressed thanks

409
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CAP. e%ovTes M%OVTO /cal ra? 6vpas ox?

7re/c\eicrav o 8' VTTVOV Bo^av av-rols

ra Beauia rat? a ^ teT^ <rirS a7Tiw /cal

ra? pa</>a<? TOV Tpav/AaTos aviiTTVcraev, ola drjpiov

TO re Tpavfjia /col rrjv jacrrepa evpvvwv ovufy KOL

epevvwv xal TO,

6/jLO\o<yov/j,evos & rr/v re <yva)/j,r)v, e? o
/ / 5P>^ ' f

TI Kpiveie, iravrwv avopwv eirifjuovwraTO^ <pvvai

KCU TO Si/caiov TI Trpeirov i] Ka\ov ov/c eOecri

fia\\ov rj jneyaXotyvxois Aoyjoy^ot? oplcrai,. Ma/3-
Kia <ye TOI Trj ^tXtTTTrou crvvwv ere TrapOevov /cal

avTrj yuaXtcrra /cal TratSa?

ebw/cev o/xw? avTr^v 'Oprrjcrua) TWV

Tivl, TraiStov T eTTiOv/jiovvTi /cal Te/cvo7roiov <yvvai-

KO? ov Twy^dvovTi, l^e^pL /cd/ceiva) Kvijcracrav e?

TOV OLKOV av0Ls &)? %pr)cra<s di>eSej~aTO.

Brj Karcoy rjv, /cal avTov ol 'iTV/caioi

o Be Kaicrap e^rj pev ol

/ca\r/$ eVtSe/^eft)?, Ki/cepw^o? Be

e<yfca)fj,ioi> e? avTov eTriypd-^ravTos Karwv,

/car^yopiav 6 Kalcrap /cal erreypa^rev

100. 'Io/8a? Be /cal HeTpiJLOS TCOV yiyvo/jiva)i>

7rvi>0avo[Jievoi /cal ovBejJLiav crfyiaiv OUTC

OVT6 awTripiav cTrivoovvTes, eVt TTJ BtaiTrj
'

/cal Trjv apyrjv TTJV 'Io/3a
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to those who had saved him and said that he only CHAP.

needed sleep. The attendants then retired, taking
XIX

the dirK with them, and closed the door, thinking
that he had become quiet. Cato after feigning

sleep, lore off the bandage with his hands without

making any noise, opened the suture of the wound,
enlarged it with his nails like a wild beast, plunged
his fingers into his stomach, and tore out his entrails

until he died, being then about fifty years of age.
He was considered the most steadfast of all men in

upholding any opinion that he had once espoused
and in adhering to justice, rectitude, and morality,
not as a matter of custom merely, but rather from a

high-souled philosophy. He had married Marcia, the

daughter of Philippus, as a girl ; was extremely fond
of her, and she had borne him children. Never-

theless, he gave her to Hortensius, one of his friends,
who desired to have children but was married to

a childless wife, until she bore a child to him also,

when Cato took her back to his own house as though
he had merely lent her. Such a man was Gate, and
the Uticaiis gave him a magnificent funeral. Caesar
said that Cato had grudged him the opportunity for

a deed of honour,
1 but when Cicero pronounced an

encomium on him which he styled the Cato, Caesar
wrote an answer to it which he called the Anti-

Cato.

100. Juba and Petreius, in view of the circum- Juba and

stances, perceiving no chance of flight or safety, slew Jnfone"
each other with swords at a banquet. Caesar made another

Juba's kingdom tributary to the Romans and

That is, an opportunity to pardon him. According to
Plutarch (Cato c. 72) Caesar said :

" O Cato, I envy thee thy
death because thou did'st envy me my safety."
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CAP. Kai&ap uTroreX?) 'Pw/jLaiois eTroirjcrev, avrfj SaXou-
ornov Kpi<T7rov eyKara&rijcras. *\rvKaiois Be KOI

Kal rrjv Ovyarepa
rov TIo/j,7rr)iov pera &vo Trcti&wv auT?/9 eV ^IrvKrj

KaTa\af3a>v e^eTrejLLTre crcoou? rw i>e(o IToyu-TT^/w.

rwi' Se Tpiafcoa-iwv ocrou? eu/?6 &iecf)deipev. Aeu/cto?

Se ^KLTriwv 6 avroKpdrcop ^e^a^o^ei^o? eV r^
6a\daarj /cal TroXeyLttai? vaucrty evTv^cov etfiepero

yevvaiws, XP L KaTaa^av^evo^ avrov re
r

)(jpr}<jaTO real TO ao)/j,a ^eOrfKev e? TO

XV

CAP. 101. Touro /jiev &ij /cal TW Trepl Aifivrjv Kat-

aapos 7ro\/ji(o reXo? eyiyvero, auro9 5' e

69 'Pwjjiijv e6pidfJL/3ev rea-crapas OfJiov O

7Ti re FaXarat?, wz/ S;) TroXXa /tat fteyterra e

7T/?O(reXa/3e /cat afatrrd/JLeva aXXa eKparvvaro, KOI,

TLovriKov eVl <&apva.Kei Kai KiftvKov eVl Ai/Bvcov

rot? crL'Ltacracrt TW ^KITTIWVL' evOa Kal

o

JGTO. Traprfyaye Se nva teal T?}9 ^<x roi' NetXoj>

vav
/jLCLXJias Opla/jL^ov AlyvTrriov, fiera^u TOV Fa-

\arwv Kal ^apvaKovs. ra & 'PwfJLaiwv $v\a%d-

a'pa, a>9 efiipvXid OVK eoiKora re avrw Kal

ala-^pa Kal diraia'La, em^pd-^ai 6pi-

), TraptjveyKev 6{Jicos avroov ev rolaBe ra
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appointed Salustius Crispus its governor. He CHA
f}'

pardoned the Uticans and the son of Cato. He

captured the daughter of Pompey together with her

two children in Utica and sent them safe to the

younger Pompeius. Of the 300 he put to death all

that he found. 1 Lucius Scipio, the general-in-chief
was overtaken by a storm, and met a hostile fleet and

bore himself bravely until he was overpowered, when
he stabbed himself and leaped into the sea.

XV

101. This was the end of Caesar's war in Africa, CHAP.

and when he returned to Rome he had four triumphs
xv

together : one for his Gallic wars, in which he had f^
ar s

added many great nations to the Roman sway and triumphs

subdued others that had revolted
;
one for the Pontic

war against Pharnaces
;
one for the war in Africa

against the African allies of L. Scipio, in which the

historian Juba (the son of King Juba), then an infant,
was led a captive. Between the Gallic and the Pontic B . c< 46

triumphs he introduced a kind of Egyptian triumph,
in which he led some captives taken in the naval

engagement on the Nile. Although he took care

not to inscribe any Roman names in his triumph (as

it would have been unseemly in his eyes and base

and inauspicious in those of the Roman people to

triumph over fellow-citizens), yet all these mis-

1 The 300 are those mentioned in 95. Suetonius (Jid. 75)

says that only three of Caesar's enemies lost their lives,

except in battle, viz.: Afranius, Faustus Sulla, and young
Lucius Caesar, and that it was thought that even these were

put to death without Caesar's consent.
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CAP. TraGrj/jLara arravra KOI Toi>9 av&pas ev el/coa-t /cal

TroiKiKais ypa<pais, %/H9 7^ Tlo^Trrjiov rovrov

yap $r) fjiovov e(f)V\d^aro Sel^ai, o~(j)68pa eri rrpos
jrdvrwv 7ri7ro0ovfj,evov. 6 Be 877,0,0? eVl fiev TO??

ol/ceiois Kcucols, KaiTrep 8eSico9, ecrreve, KOI yUaAtcrra,

ore i&oi AevKiov re ^KiTrLwva TOV avro/cpdropa
e? ra arepva v< eavrov /ca

fjievov e? TO TreXayos, rj Tlerprjiov tVl Biai

jjievov eavrov, rj Kdrcova vfi eavrov

&)9 drfpiov 'A^tXXa 8' e^ad^a'ai' /cal TLoOeivw real

TTJV <>apvd/cov<; (fivyrjv eyeXaa-av.
102. XprjfjLaTa S' ev rot9 OpidfjilBois <paal irape-

VyQr\vai fivpidSas e% KOI ijfjLKrv Ta\dvrwv real

<TTe<j)dvovs $vo teal 6L/cocn, /cal 8tcr^tXtOL'9 eirl T049

o/craKOcriois euro %pvcrov, \Kovras 69

real Se/careaa-apa^ /cal rerpa/cocrias Xtr/3a9.

Qvs eVl TM Opidfjiftq) ievei[Ji, TO, inrea")(ri-

iravG* VTrepfiaXXcov, errparivory /mev ava

avrov TO &LTr\d(TLov /cal

TO en S(,7r\dcriov /cal Tot9 ^ifJLOTa^ e/cdar

Se /cal 6ea<s

re teal fjuovaiK^ real rce^o^a^ia^ dvbp&v
7T/309 erepovs ^t\tou9 KOI irrTro/Jia'Xiav

6CTOU9 KOI dvau d\\wv 7rew// re /cal

dywva e\e(^dvrwv re /jid^ijv el/cocn rrpos
/cal vav/jia%iav eperwv rerpaKLcr^iklwv,

7ri/3e/3r)/c6rwi> 69 ^d-^rjv ^L\IU>V efcarepwOtv. dve-

rrr)(7e /cal rfj Yevereipa rov vewv, woTrzp ev^aro
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fortunes were represented in the processions and the CHAP.

men also by various images and pictures, all except
xv

Pompey, whom alone he did not venture to exhibit,
since lie was still greatly regretted by all. The

people, although restrained by fear, groaned over

their domestic ills, especially when they saw the

picture of Lucius Scipio, the general-in-chief,
wounded in the breast by his own hand, casting
himself into the sea, and Petreius committing self-

destruction at the banquet, and Cato torn open
by himself like a wild beast. They applauded the

death of Achillas and Pothinus, and laughed at the

flight of Pharnaces.

102. It is said that money to the amount of 60,500

[silver] talents * was borne in the procession and 2822
crowns of gold weighing 20,414 pounds,, from which
wealth Caesar made apportionments immediately
after the triumph, paying the army all that he had

promised and more. Each soldier received 5000
Attic drachmas, each centurion double, and each

tribune of infantry and prefect of cavalry fourfold

that sum. To each plebeian citizen also was given
an Attic mina. He gave also various spectacles with

horses and music, a combat of foot-soldiers, 1000 on
each side, and a cavalry fight of 200 on each side.

There was also another combat of horse and foot

together. There was a combat of elephants, twenty
against twenty, and a naval engagement of 4000

oarsmen, where 1000 fighting men contended on each

side. He erected the temple to Venus, his ances-

1 No reasonable modern estimate can be given of these

sums (which are suspiciously large) owing to our ignorance
of the purchasing power of money at that period ;

but the

silver talent is generally reckoned about 235 and the Attic

mina 4 ; the drachma was a franc.
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CAP.
fjie\'\,o)v ev QapcraXu) /jLa^eLcrdaf Kal re/ie^o? r&
veto TrepiedrjKev, o 'Pw^alois era^ev dyopdv elvai,

ov rwv (tiviwv, aXX errl r

rrpd^e<Ji avviovrwv e?

Ka9a Kal Tlepo-ais rjv Ti? dyopa
fjiav0dvov(Ti TO, Cicala. K\O7rdrpa^

re eiKova KaKv ry 6eu> TrapecrT)]aaro, ty KOI vvv

avrf}. TO Be rov &)]/JLOV

e? rj/jiicrv 'X.eyeraL rcov Trpo TOV&G

rov 7ro\e/j,ov yevo/jbevcov evpelv e? roaovro Ka6el-

\ev r\ rwvBe fyiXoviKia rrjv rro\iv.

103. Auro9 ^e ij$r) reraprov vTrarevcov eVt rov

vkov Ho/jL7DJLOv ecrrpdrevev e? 'Ifttjplav, ocrrrep

avrw XotTTo? r)v ert TroXe/xo? /n,(j)v\io<? t OVK

rwv re <ydp dpicrrwv oaoi Sie-

etc Aiftvrjs, eVet crvveBpa/Jiov, /cal

crrparos 6 pen e% avrfjs Aiftvrjs re Kal Qapcrdkov
rot? rjye/jLocri o-vvr)\6ev, o Se e *]/3tjpcov re Kal

Ke\ri{3>jp(t>v, eOvov? d\KL/j,ov Kal ^aLpovro^ del

fjbd-^ai^. TroXu? Be Kal &ov\wv o/tttXo<j earparevero

rq> Ho/jimjiay Kal reraprov eVo? ei^ov ev rot?

Kal yvwfjLrjv eroi/jLov dya)Vicraa-0ai //.era

w Brj Kal jjidXicrra cr^aXet? o

OVK dve/3d\\ero rrjv ad^rjv, aXX' e

eKOovn TOO Katcra/ot crvveud^ero, Kairou

Trpea-ftvrepwv avrw rcapaivovvrwv eK rreipas

dfji(j)i
re ^>dpcrd\ov Kal Aiftvrjv errerrovOeaav,

eKrpifteiv rw ^pova) rov Kaiaapa Kal e? drropiav
a>5 ev d\\orpia yfj rrepifyepeiv. o Be Kaicrap f)Ke

fiev drro 'PCO/JLTJS errrd Kal e'iKocnv rj/jLepaw, fiapv-
rdrw arparco /jLaKpordrrjv 6Bov erce\9(t)V' Beos B

1
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tress, as he had vowed to do when he was about to CHAP.

begin the battle of Pharsalus, and he laid out ground
xx

around the temple which he intended to be a forum
for the Roman people, not for buying and selling,

but a meeting-place for the transaction of public

business, like the public squares of the Persians,

where the people assemble to seek justice or to learn

the laws. He placed a beautiful image of Cleopatra

by the side of the goddess, which stands there to this

day. He caused an enumeration of the people to be

made, and it is said that it was found to be only one

half of the number existing before this war. To
such a degree had the rivalry of these two men
reduced the city.

103. Caesar, now in his fourth consulship, marched B.C. 46

against the younger Pompeius in Spain. This was Caesar

all that was left of the civil war, but it was not to be against the

despised, for such of the nobility as had escaped ^^fe

e

^ls

from Africa had assembled here. The army was in Spain

composed of soldiers from Pharsalus and Africa itself,

who had come hither with their leaders, and of

Spaniards and Celtiberians, a strong and warlike

race. There was also a great number of emancipated
slaves in Pompeius' camp, who had all been undei

discipline four years and were ready to fight with

desperation. Pompeius was misled by this appear-
ance of strength and did not postpone the battle,

but engaged Caesar straightway on his arrival,

although the older men, who had learned by
experience at Pharsalus and Africa, advised him to

wear Caesar out by delay and reduce him to want,
as he was in a hostile country. Caesar made the

journey from Rome in twenty-seven days, though he
was moving, with a heavily-laden army, by a very
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CAP. olov ov irpoTepov eveTriTrrev avrov 7w arparw Kara

Bo^av TWV TToXe/jLicov TOV re 7rX?;'$ou9 /cal da/crjcrecos

KOI

104. Ai' a /cal o Kaicrap auro? efipdBvvev, ecrre

TTOV TL avTw /caTaaKeTTTOfAeva) TrpocrTreXacra? o

TIo/JLTTijios a)vei8i(Tv e? Bei\iav. /cal TO oveiSos

OVK eve^KMV o Katcra/5 e^eracrcre irapa TTO\IV

'Kopbvftriv, crvv0rj/j,a fcal Tore 5ou?
"
>

A.<bpo&irr]v
e&coKe Se /cal 6 Ho{j.7njios E>vcre(3eLav. co? Be /cal

GVVLOVTWV tfSr) TOV Kato"a/oo9 (TTparov TO

/cal OKVOS Trei i v'TO TO)

o Kcucrap iKTve, ra? ^elpa^ eV TOV

ovpavov dvia")(wv, fj,r)
em TTOVW rwSe Tco\\a /cal

\a/n7rpa epya jAifjvai, /cal TOU? o-TpaTLa)ra<? ejri-

0ea)v TrapefcaXei, TO re Kpdvos TT}? :6^)aX,i5? d<pai-

pwv e? TrpocrcoTTOV eSvcTMTret, /cal TrpovTpeTrev. ol 5e

Ti /jLTe/3a\\ov CLTTO TOV 8eou9, e&)9 6

auro9 dprrdaas TIVOS dcnrL&a /cal ro?9

avTov ijye/jLocriv eLTroov
"
ecrTai TOVTO reXo9

T6 TOV ftiov /cal V/JLLV TWV aTpaTeiwv" irpov-

T7/9 ra^e&)9 69 rou9 7ro\efiLOV<i eVi TQCTOVTOV,

a>9 fAovov? avTwv ctTcoayelv Se/ca iroSas ical Sia/co-

aia avTW BopaTa eTTi/SXrjOfjvai, /cal TOVTWV TO, pev
avTov eKK\lvai, TO, Be 69 Tr)v do~7ri8a dvaBe^aadaL.
TOTC yap Bij TWV T ^ye/Jiovwv TrpoOewv e/cao-TO$

Trap
1

avTov, /cal 6 o~TpaTO<; aira?

T ical ?;TT&)yu,e^o? olel rrapa pepo?, fj.e^pi^ 6?

ecTTrepav yu-oXt9 evl/crja-ev, ore /cal (fracrlv avTov

eiirelv, OTL 7ro\\d/ci<$ pev a^wviaaiTO Trepl
vvv Be /cal nrepl ^f%>}9.

105. <&6vov Be TTO\\OV yevofJLevov teal
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long route, but fear fell upon his soldiers as never CHAP.

before, in consequence of the reports received of the xv

numbers, the discipline, and the desperate valour of

he enemy.
104. For this reason Caesar himself also was slow Battle of

in movement, until Pompeius approached him at

a certain place where he was reconnoitring and

accused him of cowardice. Caesar could not endure

this reproach. He drew up his forces for battle near

Corduba, and then, too, gave Venus for his watch-

word. Pompeius, on the other hand, gave Piety for

his. When battle was joined fear seized upon
Caesar's army and hesitation was joined to fear.

Caesar, lifting his hands toward heaven, implored all

the gods that his many glorious deeds be not stained

by this single disaster. He ran up and encouraged
his soldiers. He took his helmet off his head and

shamed them to their faces and exhorted them. As

they abated nothing of their fear he seized a shield

from a soldier and said to the officers around him,
' ' This shall be the end of my life and of your military

service." Then he sprang forward in advance of his

line of battle toward the enemy so far that he was

only ten feet distant from them. Some 200 missiles

were aimed at him, some of which he evaded while

others were caught on his shield. Then each of the

tribunes ran toward him and took position by his

side, and the whole army rushed forward and fought
the entire day, advancing and retreating by turns

until, toward evening, Caesar with difficulty won the

victory. It was reported that he said that he had

often fought for victory, but that this time he had

fought even for existence.

105. After a great slaughter the Pompeians fled
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CAP. TWV Ho^Trrjlov (TTpariwrwv e? rrjvXVt\T7- rt v .1 ' f -\ f

o /j,ev r^aicrap, iva
/j,rj oKKpvyovTes 01 TTO\/J,IOL

6*9 fjbd^v Trapaa-Kvd(raivTo, e/ee\eve TOV

iaai rrjv Kop$v/3ijv, ol 8e

rot? yeyovocri rd re crw^ara /cal ra 07r\a

67T6(j)opovv d\\rf\ois KOI Sopacriv avra
69 rr]V yr/v eTrl roiovSe refyovs

r)v~\,iaavTO. TT}? 8' eViOucrr/? eaXw /jiei> 77 7roXt9,

Se rjyejjiovcov TOU Tlo/jLTrrjiov S/caTrXa? fiev

Trvpav eavrov eveirprjaeVy Ovdpov Se /cal

/cal erepwv dvSpwv
al Kefyakal Kaiaapi.
/JLCV a-Tro T?}? ^TTT;? <rvv ercarbv teal

rGvcriv iir\ Ka/o^ata?, evOa auru>

ve&v <7ToXo9 rjv, fcal TraprjXOev e? ra vewpia

TOUTOU9 aTToyiyixjoa-KOVTas eavrwv eSeicre Trepl

eVSo(7eft)9 Kal e(f)evyv av0i$, tTTifiaivcov (T/cd(j)ovs.

/jL7r\arcevTa 5' avrov rbv iroSa Kakw&iw, KOTTTWV

rt9 TO Ka\(0Biov i(f)i$La>,
TOV rapa-bv ereyuez/ dvrl

rov fca\a)Siov TOV 7roSo9' Kal $iaTT\eva-a<$ 69 Ti

e(f)vye Sia Sua-fiaTOV Kal aicavQlcoSou9 oSoO, TO

Tpavfjia 7repiKVTOv/jL6vos, f^e^pi, K(ip,vwv VTTO TL

SevSpov CKade^eTO Kal TWV
OVK yevvw? auTOi/9 /jLvvofievos KaTeKOTrr).

/u.ev &rj Trjv K(j)a\r)v 6 Katcra/3 eve^Oeladv ol

rrpoo-eTa^e TLVL Odtyai, Kal 6 770X6/1-09 evl pya>
Kal oSe Trapd ot;av eX^XvTO" Toi>9 8' e^ avTov

o TovSe TOV

Be Ka\ov/JLvo<; TW rrpOTepw TWV o
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to Corduba, and Caesar, in order to prevent the CHAF.

fugitives from preparing for another battle, ordered

a siege of that place. The soldiers, wearied with

toil, piled the bodies and arms of the slain together,

fastened them to the earth with spears, and

encamped behind this ghastly wall. On the follow-

ing day the city was taken. Scapula, one of the

Pompeian leaders, erected a funeral pile on which

he consumed himself. The heads of Varus, Labienus,

and other distinguished men were brought to Caesar.

Pompeius himself fled from the scene of his defeat Flight and

with 150 horsemen toward Carteia, where he had a younger

fleet, and entered the dockyard secretly as a private
1>oinPelU3

individual borne in a litter. When he saw that the

men here despaired of their safety he feared lest he

should be delivered up, and took to flight again.

While going on board a small boat his foot was

caught by a rope, and a man who attempted to cut

the rope with his sword cut the sole of his foot

instead. So he sailed to a certain place and received

medical treatment. Being pursued thither he fled

by a rough and thorny road that aggravated his

wound, until fagged out he took a seat under a tree.

Here his pursuers came upon him and he was cut

down while defending himself bravely. His head

was brought to Caesar who gave orders for its burial.

Thus this war also, contrary to expectation, was

brought to an end in one battle. A younger brother

of this Pompeius, also named Pompeius but called

by his first name, Sextus, collected those who

escaped from this fight.
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XVI

CAP. 106. 'AXX* oBe uev en \avddvwv KOI BiaBiBpd-
(TKcov ekycrrevev, b Be Kalcrap 69 'Pcb/jirjv rjTreiyero,

TO, efji(^v\ia rrdvra KaOe\cov, eVl (f)b{3ov Kal B6j;r)s,

ov T9 Trpb rov' O06V avTW TL/jial iraaaiy oaat

9 %/Oi^ 7T6VOOVVTO,

Ovcriwv re irepi KOI dywvwv Kal dvadij/jidrcov ev

Tracriv lepols Kal SruJLocriois ^wpioi^, dva <j)v\r)i>

Kci<TTriv Kal ev eOvecriv avracr/, Kal v /3a(Ti\vcriv,

oaoi 'Pco/jiaiois (f)i\oi. o-^?//iara re

rat? eiKoai 7roiKi\a, Kal o-retyavos K Spuo? rjv e

evtai? cb? orwTY)pi TT}? TrarpiBos, u> nraXai

vTrepacrTTiaavras eyepdipov ol

dveppr)9ii e Kal Trar^p TrarpiSos, Kal SiKrarayp
e? TOV eaurov ftiov ypedtj Kal uTraro? 9 BeKa err],

Kal TO crwfJia iepbs Kal acruXo? elvai Kal

%en> errl 0pova>v e\e$>avrivwv re Kal

6vLv i^ev avrov alel @pia/jL/3iKco<; rui^iea^kvov, rrjv

Be 7r6\Lv dva ero9 eKacrrov, at9 avrbs rjaepaL? ei>

irapard^ecnv eviKa, iepeas Be Kal lepeias dvd

virep avrov riOecrOai,

Kal

rwv iirro Katcra/909 opi^o/jievwv dvrt-Trpd^ecv. e9 re

rifjirjv 77)9 yevecrews avrov rov Kv'ivruXiov ufjva
'lovXiov dvrl KvivriXiov fjierwvbfjiacrav

Kal 1/60)9 tyii<j)icravro TTO\\OVS avrw

Kaddrrep Oew Kal KOLVOV avrov Kal
'

d\\rj\ov$ Se^Lov/jievwv ovrws eSeSoiKeo-av

a>9 BcaTrorrjv, eu%ovro Se
<T(f)icri,v

C
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XVI

106. Sextus for the present kept hid and lived CHAP.

by piracy, but Caesar having ended the civil wars
XVI

hastened to Rome, honoured and feared as no one
had ever been before. All kinds of honours were
devised for his gratification without stint, even such on Caesar

as were divine sacrifices, games, statues in all the

temples and public places, by every tribe, by all the

provinces, and by the kings in alliance with Rome.
He was represented in different characters, and in

some cases crowned with oak as the saviour of his

country, for by this crown those whose lives had
been saved used formerly to reward those to whom
they owed their safety. He was proclaimed the
Father of his Country and chosen dictator for life

and consul for ten years, and his person was declared
sacred and inviolable. It was decreed that he
should transact business on a throne of ivory and

gold ; that he should himself sacrifice always in

triumphal costume
; that each year the city should

celebrate the days on which he had won his victories ;

that every five years priests and Vestal virgins should
offer up public prayers for his safety ; and that the

magistrates immediately upon their inauguration
should take an oath not to oppose any of Caesar's

decrees. In honour of his birth the name of the
month Quintilis was changed to July. Many
temples were decreed to him as to a god, and one
was dedicated in common to him and the goddess
Clemency, who were represented as clasping hands.
Thus whilst they feared his power they besought his

clemency.
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CAP. 107. Etcrt & ol KOI f3acn\ea rrpovf-irrclv

eirevoow, pe^pi paQtov avrbs drrriyopevae /cal

rjrreL\r]crev &>9 aOefjua-rov ovojua /j,erd rrjv rwv

rrpoyovcov dpdv. arrelpai 8' oaai <rrparrfyi&es
avrov etc rwv 7ro\efjL(ov TL a-o)/j,aro(j)v\dKOvv,

a7T6(TTr)(T Tt)? (f)V\a/C'fjS KOi fJLGTa T^9 Srj/JLOCTLaS

/uoi>?7?. c5Se S' eftovn teal

TTpO TWV efJL^6\WV, TO
tyr}(f)l(TJU,a TWV

/3ov\ij, rwv inrdrwv

r)<yov/jLevcov, ev KOG/JLW rw TTpeTrovri e/cdcrrtt)

Trpoaefapov. 6 Be avrovs eSe^iovro /j,ev,

VTravecrrrj Be rrpoaiova-tv ouS' eTTifAevovaiv, ^a

rot? Bia/3d\\ov(nv avrbv e? TIJV eiridv^iai' T?;?

/5ac7tXt/c^5 Trpocrrjyopias teal roBe Trapea^e.
Be aXXa? ri/Jids %&>/3i9 TT}? BeKaerovs v

Trpoae/Aevos vTrdrov? e? TO /u-eXXot'

avrov re KOL 'Avrcoviov, rov i'Tnrapxov eavrov,

Ircrrap^elv dvrl rov 'Avrcoviov,

, rjye/jLovevovri 8' avrfjs Bid

Kare/edXei Be /cal rou? (^evyovra^ 6

Kaicrap, TT\T)V et T*? eVl avr}K.aroi<$ etyswye' /cal

rot? e^pols Bir)\\do~creTO /cal rwv rre7ro\ep,riKora>v
ol TroXXoi)? Trporjyev dOpows 9 errjaLOVS ap%9 ^
? eOvwv rj crrparorreBwv rjye/jiovias. <*> Br) /cal

lid\iGra vrra'^Oels 6 Bfj/jios r^XTTi^e /cal ri-jv

Br)fj,o/cpar{,av avrbv avrois dTroBaxretv, KaOdrrep
SuA,Xa9 e9 tcrov avry BwaGrevaas erroirjcrev.

108. 'AXXa rovBe /JLV ea^dX^aav, eiicova 8'

avrov T9 rwv vrrepedi^ovrwv rb \oyorroir)p,a rfjs

e(rre<j)dva>cre Bdcfrvais, dvarrerr\ey/Jievr]^

\ev/c?)<;' /cal avrbv ol
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107. There were some who proposed to give him OHAV.

the title of king, but when he learned of their
XV1

C.7 * ~r~r J

purpose he forbade it with threats, saying that it misses"hi

was an inauspicious name by reason of the curse of bodyguard

their ancestors. He dismissed the praetorian cohorts

that had served as his bodyguard during the wars,
and showed himself with the ordinary civil escort

only. While he was thus transacting business in

front of the rostra, the Senate, preceded by the

consuls, each one in his robes of office, brought
the decree awarding him the honours aforesaid.

He extended his hand to them, but did not rise

when they approached nor while they remained

there, and this, too, afforded his slanderers a pretext
for accusing him of wishing to be greeted as a king.
He accepted all the honours conferred upon him

except the ten-year consulship. As consuls for the

ensuing year he designated himself and Antony, his

master of horse, and he appointed Lepidus, who
was then governor of Spain, but was administering
it by his friends, master of horse in place of Antony.
Caesar also recalled the exiles, except those who
were banished for some very grave offence. He
pardoned his enemies and forthwith advanced many
of those who had fought against him to the yearly

magistracies, or to the command of provinces and
armies. Wherefore the people was chiefly induced

to hope that he would restore the republic to them
as Sulla did after he had attained the same power.

1 08. In this they were disappointed, but some B.C. 44

person among those who wished to spread the report
Rumour of

of his desire to be king placed a crown of laurel on tion to

his statue, bound with a white fillet. The tribunes,
t

Marullus and Caesetius, sought out this person and
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CAP. re /ecu Kaicnjnos dvevpovTes e? TTJV <f>v\aKr)v

ecre/3a\ov, vTroKpivd/jLevoi ri Kal TW Kauvapi

%apl%ecr6ai, TrpoaTreiki'icravTi TO?? Trepl ftacriXeias

\eyovaiv. 6 Be TOVTO fjiev ijv&yKev evcrraQa)?,

erepwv 8' avTov d^l ra? irvXas lovra TroOev

/3acri\a irpocrei'Trovrwv KOI TOV SIJ/JLOV crrevd-

%avTo<$, evfjLiT%dva><; eZ-Tre TO?? a&'iracrafjLevoi'*;'
" OVK elfu Bao~iX,eu?, aXXa Katcra/o," co? Brj Trepl

TO oVoua e<T()aLt^oi9, o

l rwvBe rwv dvSpwv rov dp^dfjievov e^evpov KOL

rot? vTrrjpeTais Kevov d<yeiv e? SLKTJV en\ TO

dp^eiov avTWV. Kal 6 Kalcrap OVKGTI, evey/cav

KaTr)yopr)(T6v 7rl r?}? ftovXrjs TMV Trepl TOV

Mdpv\\ov to? GTTif3ov\evovTwv oi fjLGTa Te%y7]s e?

TvpavvuSos &iafto\r)V, Kal emjveyKev d^iovs f^ev

avTov? eli'cii OavaTov, /movr]? 8* avTovs dfyaipelaOai
Kal Trapakveiv TT}? re dp%7J<; Kal TOV /3ov\6VTr)piov.
o &?] Kal fjid\i(7Ta avTov 8ie/3a\v &>? eTTiOvfjiovvTa

T^? eVi/cXiycrew? Kal ra? e? TOVTO Treipa? KaOiivTa

Kal TVpavviKOV oXco? yejovoTa' ij re <ydp 7rp6(f)ao'i<;

T^? /coXacreco? Trepl TT}? /SacriX^A:?;? eTrayvvfjiias rjv,

r\ re T&V Brjfjidp^cov dp-^rj iepa Kal a'crfXo? rjv eK

vofjbov Kal opKOv Tra\aiov' TTTJV re opyrjv o^elav
TTOLl TO [?]& dva/JLGU'ai TT)? /3%^9 TO VTTOXOITTOV.

109. *lv Kal avTos alcrOavo/jievos Kal

Kal ToBe TrpWTOv rjyovjAevos avev Tro\euiKrj<; d
ev elpijvrj /3apv Kal o*vo-%epes 8iaTreTrpdx&ai,

\ey6TaL rot? ^>tXot? avTov evTeiXacrOai <j)v\d(T(Tiv

&)? BeBwKOTa rot? e'xjdpols \a/3rjv ty]TOV<Ji Ka&'

avTov. Trv0ojLieva)v S' eKeivwv, el arvy^copec Trd\iv

avTov (TcofAaTO(f)v'\aKeiv ra?
'

426



THE CIVIL WARS, BOOK II

put him in prison, pretending to gratify Caesar also CHAP

by this, as he had threatened any who should talk XVI

about making him king. Caesar put up with their

action, and when some others who met him at the

city gates as he was returning from some place

greeted him as king, and the people groaned, he
said with happy readiness to those who had thus

saluted him,
"

I am not King, I am Caesar," as though
they had mistaken his name. The attendants of

Marullus again found out which man began the

shouting and ordered the officers to bring him
to trial before his tribunal. Caesar at last put
up with it no longer and accused the faction of

Marullus before the Senate of artfully conspiring
to cast upon him the odium of royalty. He added
that they were deserving of death, but that it would
be sufficient if they were deprived of their office and

expelled from the Senate. Thus he confirmed the

suspicion that he desired the title, and that he was

privy to the attempts to confer it upon him, and that

his tyranny was already complete ; for the cause of

their punishment was their zeal against the title of

king, and, moreover, the office of tribune was sacred

and inviolable according to law and the ancient oath.

By not even waiting for the expiration of their office

he sharpened the public indignation.
109. When Caesar perceived this he repented,

and, reflecting that this was the first severe and

arbitrary act that he had done without military

authority and in time of peace, it is said that he
ordered his friends to protect him, since he had

given his enemies the handle they were seeking

against him. But when they asked him if he would

bring together again his Spanish cohorts as a body-
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CAP. " ov&ev drvyea-repov" e<f)rj,

"
8toPGKo&g (f)V\ax,r,$'XVI v \ ' v S> S" ' " >\ v v 1 .

ecrri jap aid oedtoro?. ov /Jirjv ai ye Trepi TI/?

fiacriXeias TrelpaL rcareTravoi'TO ouS' <y?, aXXa
Oeco/.ievov avrbv ev ajopa ra AovTrep/cakta eVt

Opovov xpvaeov, irpo TU>V e/

vTrarevwv crvv avrw Kalcrapi, KOI SiaOecav TOTC

<yvfj,vb<> a\rf\LiJifJLevo^, cocrvrep elwOauiv ol rfjcr&e

T^? copras tepees, eVt ra e/^/9oXa ava^pa^v
eaTe(j)dvci)cre BtaBrj^art,. tcporov Se Trpbs rrjv

otyiv Trap* oXiycov jevofjievov KOI crrovov irapa -T&V

TT\ei6va)V, 6 Katcra/? aTreppitye rb SidBrj/Aa. /cal

6 'Ai/Tcoz^o? avOis 7re0ijKe, /cal 6 Katcrap av0i<$

. /cal 6 j}/xo<? Siepi^ovrcov fjiev en
, yLterew/oo? wv, OTrrj reXei/r^creie TO

eirLKparrjcrav'TO^ &e rov Katcrapo?

rjSicrTov real avrov afia ev<fyr)(jiovv ov

7TpOCTfjiVOl>.
110. 'O &e, et're djroyvovs, et're fcd/jLVoov /cal

KK\ivcov ijSfj rrjvbe Trjv ireipav rj &iaj3o\ijv, etre

)(6pol^ TT}? TToXew? d<picrTd/jii>o$, el're

TOV crwyuaro? OepaTrevwv, 67riX^-v|rtat'

viSiov e/jLTriTTTovra avry /jL

Trapa ra? dpyLas, eirevoei cnpareiav fjiaicpav e? re

Fera? /cal Tlap0vaiov$, Ferai? /Ltei/ avcrr'rjpu) /cat

<f>i\O7ro\/nw /cal fyeiTOVL Wvei 7rpoe7rLJ3ov\evwv,
Be ru'ii/ievo? r-?}? e? Kpaaaov

'ews. arpaTidv Srj TrpovirefjiTrev ij&i]

TOV *\6viov TTepav, e/cfcaiBefca reXij Tre^cov /cal

fivpiovs. /cal \6yos aXXo? e^oira,
elvat Trpoayopev/na fjirj irplv vTrarcov-

<recr0aL 'Pw/^atot? TLapdvaiovs, el
jj,rj /3atri\ev<;

aurot? eTTtarparevireie. /cai rives aTrb
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guard, he said,
" There is nothing more unlucky CHAP.

than perpetual watching ; that is the part of one XVI

who is always afraid." Nor were the attempts to

claim royal honours for him brought to an end even

thus, for while he was in the forum looking at the

games of the Lupercal, seated on his golden chair

before the rostra, Antony, his colleague in the con-

sulship, who was running naked and anointed, as

was the priests' custom at that festival, sprang upon
the rostra and put a diadem on his head. At this Antony

sight some few clapped their hands, but the greater hi^^
number groaned, and Caesar threw off the diadem. Lupercaiia

Antony again put it on him and again Caesar threw
it off. While they were thus contending the people
remained silent, being in suspense to see how it

would end. When they saw that Caesar prevailed

they shouted for joy, and at the same time applauded
him because he did not accept it.

110. And now Caesar, either renouncing his hope, Caesar plans

or being tired out, and wishing by this time to avoid c

^
I"

!^
l

^
l

e

1

this plot and odium, or deliberately giving up the Parthiata

city to certain of his enemies, or hoping to cure his

bodily ailment of epilepsy and convulsions, which
came upon him suddenly and especially when he was

inactive, conceived the idea of a long campaign
against the Getae and the Parthians. The Getae, a

hardy, warlike, and neighbouring nation, were to be
attacked first. The Parthians were to be punished
for their perfidy toward Crassus. He sent across the
Adriatic in advance sixteen legions of foot and 10,000
horse. And now another rumour gained currency that

the Sibylline books had predicted that the Parthians

would never submit to the Romans until the latter

should be commanded by a king. For this reason
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CAP.
To\/jLG)v \eyeiv, on %pr) 'Pco/naLcov /xev avrov,

wcnrep rjv, BiKrdropa KOI avroKpdropa Ka\eiv Kal

ocra a\\a ecrrlv aurot? dvrl fiacriXelas ovouara,

rcov Be eflvcov, ocra 'Pw/tatot? vTnjKoa, dvn/cpvs
aveiirelv /3acrt\ea. o Be fcal roSe TrapyreiTO KOI

i> rf/

111. 'E^te^ai 8' avTov p,i\\ovra irpb

Ol %0pol KCLTZKCLVOV V Tft)

et're Bia ^rfkov evrv^ia<; re /cal &vvdfjia)<; inrep-

oy/cov iravv yevopevrj*;, eW\ &)? etyacricov CLVTOL,

Trarpiov TroXneias eiriOv/jiia, v <yap

CLVTOV, /J,rj
KOI rdBe ra Wvr\ TrpoaXafiayv avap,-

<pt,\6ycos yevoiro ftacriXevs. TavTrjS Be

ri^ov^ai T/}? 7rpocr0r)Kr)S a^top^iv \a(Beiv

prj(T6(L><;, 9 6Vo/Lta fjLOvov avrols Bia^epovar
Be KOI rov Bitcrdropos 6Wo? dtcpiftws

a~vveo~Tr)<ravTO Be rrjv 7rij3ov\r]v yaaXtcrra Bvo

dvBpe, Mayo/to? re B/JOUTO?, o Ka/Tmo

B/30UTOU TOU /cara ^v\\av dvrjpr)ij,evov

re Kaio-api TTpoa-fywytov e/c rov Kara 3>dpara\ov

drvxtf/Jiaros, teal Fato? Kdcrcrios, 6 ras rpiijpeis

Kara rov
'

Et\\^a7rovrov ey%eipi(ras rq> K.ala'api,

OiBe fjiev a/jiffrco T^? Ho/jifrrjiov yu,ot/oa? yeyovore,

rwv 8* avrw Katcrapt (f)i\,rdra)V Ae/^yuo? BpoOro?
, aTraz're? alel rrapa Kaicrapt, rt/i^? KOI

afyoi' 0^9 76 Kal 7rpdj;eis

Kal eVl rov ev AijBvy TroXe-

/J.OV d7riu>v crrparevfiara eBa)K real rrjv
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some people ventured to say that Caesar ought to be CHAP.

called dictator and emperor of the Romans, as he XV1

was in fact, or whatever other name they might
prefer to that of king, but that he ought to be dis-

tinctly named king of the nations that were subject
to the Romans. Caesar declined this also, and was

wholly engaged in hastening his departure from the

city in which he was exposed to such envy.
111. Four days before his intended departure he Conspiracy

was slain by his enemies in the senate-house, either Caesar

from jealousy of his fortune and power, now grown
to enormous proportions, or, as they themselves

alleged, from a desire to restore the republic of their

fathers ;
for they feared (and in this they knew their

man) that if he should conquer these nations also he
would indeed be indisputably king. On mature con-

sideration, I conclude that they did actually find an
excuse for the conspiracy in the prospect of this

additional title, though the difference it could make
to them turned on a mere quibble, since in plain fact

"dictator" is exactly the same as "king." Chief

among the conspirators were two men, Marcus

Brutus, surnamed Caepio (son of the Brutus who was

put to death during the Sullan revolution), who had
sided with Caesar after the disaster of Pharsalus, and
Gaius Cassius, the one who had surrendered his

triremes to Caesar in the Hellespont, both having
been of Pompey's party. Among the conspirators
also wras Decimus Brutus Albinus, one of Caesar's

dearest friends. All of them had been held in

honour and trust by Caesar at all times. He had

employed them in the greatest affairs. When he
went to the war in Africa he gave them the com-
mand of armies, putting Decimus Brutus in charge
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CAP. 7T6Tpetye, rrjv [lev vTrep "AX7re&>i> Ae/c^w, rrjv
' v " A -\ "D '

VTOS A\7TWV ODOUTft).

112. MeXXoz're? Se o/iou Tore TT}?

6 BpoOro? /fat o KaVo^o? e?

Trepl T?}? Kakov^evr)^ TroXtTt/c)}?

rj TWV aXXw^ TrporL^drai, etre

f)v TOV
fjir)

irdvra (rv/jLTrpdcrcreiv aXX^Xoi?

^eaOai. /cal 6 Kcucra/3 aurot? Sianwv \<yeTai

vrpo? rou9 (f)i\ovs elirelv, <w? ra yuei' Bitcaia

Kacr<ri09 aTrocfraivoi, Bpovrw 8' auro?

ev aTraatv evvoiq Kal TLfifj irpos rbv

dvSpa e^pfjro. KOI yap avry Kal

elvai, SepouiXta? TT}? Karw^o? aSeXc/)?}? epac-

OeiGri<$ TOV K.aiaapos, ore 6 B^ovro? eyiyvero.

Si,o /cal VLKMV ev ^a/ocraXw //.era (nrovBrj^ \eyerai
rot? riyefjiocriv eljrelv Bpovrov, OTTT?

aXX' elVe aatcn-o? wi/ o

etre ra TT}? ya^rpo? d/naprTJ/jiara dyvo&v rj asm-

r) al&ovjjievos, etVe <pi\e\ev0po$ &v ayav

T?)V TrarpiBa TrpOTi/^wv, eW^ ort

Bpovrov rov 7rd\ai TOVS /Sacr^Xea? e'

KOI

e? TOVTO VTTO TOV Sijfjiov (7roXXa yap rot?

TOV TraXat BpovTOv Kal TW SiKaa-Trjpia)

TOV BpovTov TOidSe 7T6ypd<f)TO \d6pa'
"

T>" v "*"''(('' -L -\ '

K6is; opovTe veKpos L; r) wcpeXe? ye

Trepielvai" r\

"
dvdfyd aov TO, CKyova" r)

"
ovS* eKyovos el crv TOvBe

'),
raOra Kal TOIOV-
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of Transalpine, and Marcus Brutus of Cisalpine. CHAP.

Gaul.
XVI

112. Brutus and Cassius, who had been designated
as praetors at the same time, had a controversy with

each other as to which of them should be the city

praetor, this being the place of highest honour,
either because they were really ambitious of the

distinction or as a pretence, so that they might not

seem to have a common understanding with each

other. Caesar, who was chosen umpire between

them, is reported to have said to his friends that

justice seemed to be on the side of Cassius, but that

he must nevertheless favour Brutus. He exhibited

the same affection and preference for this man in all

things. It was even thought that Brutus was his

son, as Caesar was the lover of his mother, Servilia

(Cato's sister) about the time of his birth, for which

reason, when he won the victory at Pharsalus, it is

said that he gave an immediate order to his officers

to save Brutus by all means. Whether Brutus was

ungrateful, or ignorant of his mother's fault, or dis-

believed it, or was ashamed of it ; whether he was
such an ardent lover of liberty that he preferred
his country to everything, or whether, because he
was a descendant of that Brutus of the olden time
who expelled the kings, he was aroused and shamed
to this deed principally by the people, (for there
were secretly affixed to the statues of the elder Brutus
and also to Brutus' own tribunal such writings as,
"
Brutus, are you bribed ?

' "
Brutus, are you dead ?

"

" Thou should'st be living at this hour !

' " Your

posterity is unworthy of you," or,
" You are not his

descendant,") at any rate these and many like
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CAP. rorpoTra a\\a Tro\\a TOV veaviav e^etcavcrev ITT\

TO epyov o>? eavrov

113. 'AK/jid^ovros S* GTL TOV irepl /3acrA.ta?

\6yov fcal crvvoo'ov yueAAoucr?;? eaeaOai

, 6 Kacrcr^o? e/jL/3a\ci)v rrj

TL 7ron](TO/jLev," (j)rj,

"
Trapa TO ftov-

\evrripiov, av ol /foXa/te? ToO Katcra/oo?

7Tpl /3ao-t\eias 7rpo0a)(Ti;" KCLI o

\ XT' / <f ' f * r ^ -v f

oe TOV riacrcriov TL o, av ?;//-? KoXwcriv

TL Troicroie^, w

TrarpiSi"
Kal 6 Ka<r<no? avrov ucnTaa-dp.evo^

"
TIVCL

'(97,
" ow TTpou\ri'^rrj T&V dplaTwv OVTCO (ppovcov;

77 croi &OKOVCTLV ol %eipOT%vai, Kal Karr^oi
KaTa<ypd<peii> GOV TO Si/cacrTrjpiov acr^yLtw? JJLCL\\OV

YI
ol 'Pw/Aaioiv apiCTTOi, Trapa /xev TWV a\\(Dv

&TpaTi'i
fywv ^ea? aiTOvvTes ITTTTCOV 1} Orjpiwv,

Trapa ^e crov Trjv e\ev6epiav co? o"o^ Trpoyovircov

ep<yov;

'

ol uev Srj TaSe dpa e/c TTO\\OV Siavoov-

aevoi TOTC Trpwrov e? TO fyavepov a\X?;Xoi? Trpov-
I \5^/ r/ , /,

cpepov Kai TWV LOIWV e/caTepos yi
Kal TCOV avTOv Katcra/oo?, ou?

etcaTepwv rj&eaav. Kal avv^'yeipav K /j,ev

acfreTepwv aSeX^xw Bvo, Kair/ctXipj/ T6 Aral Bou-

KoXiavov, Kal 7rl TOVTOLS 'PovfBpiov 'Pr)<ya

Aiydpiov Kal MdpKov ^Tropiov

*AKV\av, Tovo-Se aev K TWV

, rrepl ov
JJLOL TrpoeLptjTai, Kal Tdiov KdcrKav
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incentives fired the young man to a deed like that CHAP.

of his ancestor.

113. While the talk about the kingship was at its

height, and just before there was to be a meeting of

the Senate, Cassius met Brutus, and, seizing him by
the hand, said,

" What shall we do in the senate-

house if Caesar's flatterers propose a decree making
him king?" Brutus replied that he would not be

there. Then Cassius asked him further,
" What if

we are summoned there as praetors, what shall we
do then, my good Brutus ?

' "I will defend my
country to the death," he replied. Cassius em-

braced him, saying,
" If this is your mind, whom of

the nobility will you not rally to your standard ?

Do you think it is artisans and shopkeepers who have

written those clandestine messages on your tribunal,

or is it rather the noblest Romans, who, though they
ask from the other praetors games, horse-races, and

combats of wild beasts, ask from you liberty, a boon

worthy of your ancestry?' Thus did they disclose

to each other what they had been privately thinking
about for a long time. Each of them tested those

of their own friends, and of Caesar's also, whom they
considered the most courageous of either faction^

Of their own friends they inveigled two brothers,
Caecilius and Bucolianus, and besides these Rubrius

Ruga, Quintus Ligarius, Marcus Spurius, Servilius

Galba, Sextius Naso, and Pontius Aquila. These
were of their own faction. Of Caesar's friends they
secured Decimus Brutus, whom I have already men-
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CAP. KOI Tpefiwviov KOI Tt,\\iov real Kipfipov KOI

MLVOVKIOV Kal Bdai\ov.

114. 'H9 Be o~<$)Lcnv eBoKovv aXt9 e^etv Kal

eK(f>epeiv OVK eBoKi/jiaov, avveOevro /j,ev

avev re opicwv /cal avev o-<payi(av} Kal

ls fjuereOero ov$e 7rpov&o)K6, Kaipov S' e^rjrovv

TOTTOV o /Jiev 8rj Kaipos vTrepiJTreiyev &>?

9 rerdprrjv rj/jiepav e^iovros eVl

<TTpaTias, Kal (f>v\aKrj<; avrov avTiKa irepi-

e%ovcrr]s crrpaTiWTLKr)^- ^copiov 5' enrevoovv TO

(3ov\evrr)piov a>9 TWV fSovXewrwv, el Kal f^rj irpo-

y TrpodvfjLcos, ore 'ISoiev TO epyov, crvvvwi-

, o Kal Trepl

r

P(a/jLv\ov rvpavviKov K

yevo/jievov eXeyero <rvjj,/3f)vai. S6eiv

re TO epyov, wcnrep eKetvo KOI roSe ev /3ov\6VT
/

rjpL(i)

yevo/Jievov, ov Kar e7n^ov\i]V, aXX' vTrep r?js

7roA,ea)9 7T7rpa^0ai CLKIV^VVOV re, 009 KOIVOV, ecre-

crOai Trapa rw Kaicrapos orrparw" Kal rrjv TifJirjV

fJLevelv, OVK ayvoovpivots, OTL rjp^av. Sea

$rj ravra TO /3ov\evT>jpiov eVeXeyoz'TO

oyLtaXco9' Trepl Se rov rpoTrov SiefiepovTo, ol

Kal 'AvToaviov Gvvavaipelv d^iovvres, VTrarov r

ovra <rvv rro Kaiaapt Kal <pL\ov avrov Svvarcv-

rarov Kal Tot9 aTpaTLMTats yvaypifJUtiTaTov 6 Be

Bpo)TO9 eKeyev eVl aev TCO ]LalcrapL fjibv(p oo

QidzaQai TVpavvoKTovwv 009 /3acri\ea d

7rl Be TO49 ()i\oi<f avrov e9pwv a>9

115. Kat ol fjuev To>Se /idX-iara d
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tioned, also Gaius Casca, Trebonius, Tillius Cimber, CHAP
and Minucius Basilus.

114. When they thought that they had a sufficient

number, and that it would not be wise to divulge
the plot to any more, they pledged each other
without oaths or sacrifices, yet no one changed his

mind or betrayed the secret. They then sought time
and place. Time was pressing because Caesar was to

depart on his campaign four days hence and then a

body-guard of soldiers would surround him. They
chose the Senate as the place, believing that, even

though the senators did not know of it beforehand,

they would join heartily when they saw the deed
;

and it was said that this happened in the case of

Romulus when he changed from a king to a tyrant.

They thought that this deed, like that one of old,

taking place in open Senate, would seem to be not
in the way of a private conspiracy, but in behalf of

the country, and that, being in the public interest,

there would be no danger from Caesar's army. At
the same time they thought the honour would remain
theirs because the public would not be ignorant that

they took the lead. For these reasons they unani-

mously chose the Senate as the place, but they were
not agreed as to the mode. Some thought that

Antony ought to be killed also because he was consul

with Caesar, and was his most powerful friend, and
the one of most repute with the army ; but Brutus Brutus

said that they would win the glory of tyrannicide
from the death of Caesar alone, because that would of

be the killing of a king. If they should kill his

friends also, the deed would be imputed to private

enmity and to the Pompeian faction.

115. They listened to this reasoning and awaited the
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CAP. rrjv Trpoaiovcrav avrlica rrjs /3ov\fj<; uvvobov

<$>v\a<Tcrov' o Be Kalcrap rrpo //^a? rovBe rov

ftov\evr7]piov ^copcov errl BeiTrvov e? AeTriBov rov

'irrrrapy^OV, eTTtjyerO keKfJLOV BpOVTOV
'

A.\(BiVOV 9

rov TTOTOV teal \6jov eVl rfj KvKiKi irpovOrjK, rt?

apicrros avOpwirto Qavaio^' alpovfjievwv Se erepa

erepayv avros ere TTCLVTWV eiryvei TOV aifyvlbiov.

Kal o [lev wSe irpov/jLavTevero eavrto KOI e\cr-

'Xyveve irepl TWV e? rrjv avpiov iao^vwv eVl &e

TO) 7TOT&) VV/CTOS dVTW TO CTWyLta VtoOpOV JLyV6TO,

fcal f) yvvrj Ka\,7rovpvi>a IVVTTVIOV ai^dTi TroXXw

Karappeofievov ISoixra KarK(t)\ve
/JLTJ

r

jrpoe\6elv.

6vo/jievto re 7roXXa/ct? rjv ra crrj/jbela (froftepd. teal

rrefjirreiv e/jie\\ev 'Avrwviov $ia\vcrovra rrjv fiov-

\?jv. a\\a Ae:/>6o? rrapwv erreicre
jjirj \afSeiv

Sia/SoXijv, avrov Be avrrjv erre\86vra

Kal 6 (JLZV ejrl rovro e/cofii^ro (fropeiq),

6eai 8* rjcrav ev rw Ho/jLmjiov Qedrpw, KOI (Bov\ev-

rr)piov e'yLie/VXe rwv Ti? irepl avro OLKWV ecrecrOai,

el(t)0os errl rals Oeais &Se jujveaOdt. ol 8* a^l
rov ^povrov ecodev Kara rrjv aroav rrjv rrpo rov

dzdrpov rot? oeofjiivoL^ o~(f)a)v a)? crrparrjycov evcrra-

prjfjidri^ov, rrvvOavofJievoi Be rrepl

lepwv rq> Kaicrapi Kal TT}? d

rov ftovkevrripiov rravv nTropovvTQ, *ai 7*9,

avrwv a)Be e^ovrcov, rrjs Kacr/ca %eipb<; \aj36iLev6s
etTre*

"
crv /JLGV ovro ue <fci\ov drceKpv-fyas, Bpovros

S' avt'jveyKe fjioi* tcai o
/JLCV Kacr:a9 vrro rov

(TvveiBoros affrvco reOopvftr)ro, o S'
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next meeting of the Senate, and the day before the CHAP

meeting Caesar went to dine with Lepidus, his master J>V1

of horse, taking Decimus Brutus Albinus with him
to drink wine after dinner, and while the wine went
round the conversation Caesar proposed the question,
" What is the best kind of death ?

"
Various opinions

were given, but Caesar alone expressed preference
for a sudden death. In this way he foretold his own
end, and conversed about what was to happen on the
morrow. After the banquet a certain bodily faintness

came over him in the night, and his wife, Calpurnia,
had a dream, in which she saw him streaming with

blood, for which reason she tried to prevent him
from going out in the morning. When he offered

sacrifice there were many unfavourable signs. He
was about to send Antony to dismiss the Senate
when Decimus, who was with him, persuaded him,
in order not to incur the charge of disregard for the

Senate, to go there and dismiss it himself. Accord-

ingly he was borne thither in a litter. Games were

going on in Pompey's theatre, and the Senate was
about to assemble in one of the adjoining buildings,
as was the custom when the games were taking
place. Brutus and Cassius were early at the portico
in front of the theatre, very calmly engaging in

public business as praetors with those seeking their

services. When they heard of the bad omens at

Caesar's house and that the Senate was to be dis-

missed, they were greatly disconcerted. While they
were in this state of mind a certain person took
Casca by the hand and said,

" You kept the secret

from me, although I am your friend, but Brutus has
told me all." Casca was suddenly conscience-stricken

and shuddered, but his friend, smiling, continued,
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CAP.
e(j)rj-

" TToQtv ovv 60~rai (rot TO, xprf/u.ara rr/s dyo-
"

teal 6 Ka^r/ca? dvijveyKev. avrbv Be

Bpovrov teal }Ldcro~iov avvvovs re 6Wa9 /ecu

crv\\a\ovvrcL<$ d\\r)\oi$ rwv Ti9 j3ov\evrwv evrt-

crTracra?, IIo7uX4O9 AatVa?, C^T; orvvevj^eaOai irepl

wv e%ovcri Kara vovv, tcai Trapyvei
OL 8e 0ovi07crav juev, VTTO Be

116. ^epofjuevov Be ijBij rov Kattrapo?, rwv
ol/ceicav Ti? avrw Trepl rrjaSe TT}? 7ri/3ov\f)s

/jiaOwv 60et ^rjvvcrwv, o e^aOev. KCU o fjiev e?

Ka\7rovpviav rjXde KOL Toaov&e /JLOVOV etVco^, on

Kat<ra/?o? virep epywv eTrei'yovTwv, ave-

avrov eTravekQelv OLTTO TOV ftovXevrrjpiov,

OVK et? reX-o? apa TO, ryiyvo/neva Trdvra

6 8' ev Kz/tSw yeyovo)*; avrw

e? TO (SovKewrripiov ecr$pa/Awv evpev

apn dvaipov/jievov. VTTO 8' a\\ov KOL

l rr}? eViySovXr}? 7ri$o0ei> CLVTW

rov ftovXevrrjpiou KOL evdvs ea-iovri,

evpeOrj TeOvewros. apri S' etcftaivovn rov

Aatz/a?, o rot? d/jL(j)l
rov Kdacriov Trpo 6\iyov

(rvvev^ajjievos, evrv^wv SieXeyero ISia fiera OTTOV-

8779. /col TO 1)9 ftev TI re oi|rt9 avriKO, rov yiyvo-

KOI TO

real bievevov a

7T/90 cruXXT^ea)?* irpoiovros Be TOV \6yov rov

Aaivav op&vres ov fjajvvovri ^a\\ov i] TrepL rov

Beofjievq) KOI \iirapovvrt, eoiKora, dvefapov, 009 B
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" Wliere shall you get the money to stand for the CFJJ*,

aedileship?" Then Casca recovered himself. While ^V1

Brutus and Cassius were conferring and talking

together, Popilius Laena, one of the senators, drew
them aside and said that he joined them in his

prayers for what they had in mind, and he urged
them to make haste. They were confounded, but
remained silent from terror.

116. While Caesar was actually being borne to Caesar

the Senate one of his intimates, who had learned of

the conspiracy, ran to his house to tell what he
knew. When he arrived there and found only

Calpurnia he merely said that he wanted to speak to

Caesar about urgent business, and then waited for

him to come back from the Senate, because he did

not know all the particulars of the affair. Meantime

Artemidorus, whose hospitality Caesar had enjoyed at

Cnidus, ran to the Senate and found him already in

the death-throes. A tablet informing him of the con-

spiracy was put into Caesar's hand by another person
while he was sacrificing in front of the senate-house,
but he went in immediately and it was found in his

hand after his death. Directly after he stepped out

of the litter Popilius Laena, who a little before had

joined his prayers with the party of Cassius, accosted

Caesar and engaged him aside in earnest conversa-

tion. The sight of this proceeding and especially
the length of the conversation struck terror into the

hearts of the conspirators, and they made signs to

each other that they would kill themselves rather

than be captured. As the conversation was pro-

longed they saw that Laena did not seem to be

revealing anything to Caesar, but rather to be urging
some petition. They recovered themselves and when
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CAP. 7rl TO) \6yq> /cal adTracrd^vov eiSov, dveOdpprjoav.
8' earl rot? apvovaiv e? rrjv ^ovK^v ecnovcriv

7rpocriovo~i. /cal 7rd\iv TWV iep&v

r)V TW Kaiaapi TO [lev Trp&Tov avev /capita? r/j

a)? erepoi \eyova-iv, 77 /cec^aX?; roi5 cr7r\dy)(voi$

e\ei7re. KCU rov i^dvrew^ etVo^ro? OCLVCITOV TO

elvai, yekdcras e(j)ij
TOLOVTOV avTU) /cal

l 'Iflrjpiav yevecrOai 7ro\6/novvTi TIo/jLTrrjiw.

Be TOV fjidvTews, OTL KOI rore

fj,7rpw<$ KOI vvv 67ri0avaTWTpoj'
TO VYifjizlov, av6i<$ CIVTOV o K.alaap K6\eve

6vea-0ai. KOI ovSevbs oi)S' w? KaXK-iepov/Jiivov,

TTJV /3ov\r)V fipa&vvovcrav alSov/jievos /cal VTTO

to?

iepwv KCLTafypoviicras' XP?jv yap a

117. Oi 8'
''

hvTtoviov /lev Trpb Ovp&v a

ev ofjuiXla Tpefiwviov e% eavT&v V7re\l-

TTOVTO, Kaiaapa S' eVt TOV Opovov
ola <iot, crvv

/cal avrwv TtXXto? fjiev Ki/n/3ep, evTv^obv e?

irpbo'WTrov, dSe\(f)u> (pvydSi /cdOoSov JJTGL' dvari-

6efAvov Se /cal dvTi\eyovTo<$ 0X0)9 TOV Kat-

<ra/)09, o jjiev Ki/u,j3ep avTov T^ Tropfyvpas co?

GTL Seoyuej'09 eXa/3ero /cal TO elfia TrepiarTrdaas
eVt TOV TpafflXov el\K, /3owv

"
TI /3paSvveT

a)
" '

rrjv cr()ayr)v TO

VeT6/LL6 TO CTT^^O9- /COL KaiCTap TO T IfJLaTlOV

a7rb TOV KifA/Sepos CTria-jrdo-as /cal TTJS %tpbs TOV
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they sa\v him return thanks to Caesar after the con- CHAP.

versation they took new courage. It was the custom XVI

of the magistrates, when about to enter the Senate,
to take the auspices at the entrance. Here again Bad omens

Caesar's first victim was without a heart, or, as some entrance

say, the upper part of the entrails was wanting. The

soothsayer said that this was a sign of death. Caesar,

laughing, said that the same thing had happened to

him when he was beginning his campaign against

Pompeius in Spain. The soothsayer replied that he
had been in very great danger then and that now
the omen was more deadly. So Caesar ordered
him to sacrifice again. None of the victims were
more propitious ;

but being ashamed to keep the
Senate waiting, and being urged by his enemies
in the guise of friends, he went on disregarding the

omens. For it was fated that Caesar should meet
his fate.

117. The conspirators had left Trebonius, one ofcaesar

their number, to engage Antony in conversation
a

at the door. The others, with concealed daggers,
stood around Caesar like friends as he sat in his

chair. Then one of them, Tillius Cimber, came up
in front of him and petitioned him for the recall of

his brother, who had been banished. When Caesar
answered that the matter must be deferred, Cimber
seized hold of his purple robe as though still urging
his petition, and pulled it away so as to expose his

neck, exclaiming,
"
Friends, what are you waiting

for?" Then first Casca, who was standing over
Caesar's head, drove his dagger at his throat, but
swerved and wounded him in the breast. Caesar

snatched his toga from Cimber, seized Casca's hand,

sprang from his chair, turned around, and hurled
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CAP. Kda/ca \aftoaevos /ecu KaTaBpaudav OLTTO TOV
n
lovov Kal erri,aTpanels TOV Kdo-/cav eiXicvtfe GVV

TroXX??. ovTfo S' e^ovTos avrov TO Tr\evpov

ere/309, CO? eVt CTVCTTpO^fj TTCl[J.eVOV, B(,\aVVt

fyffciSiq)' KOL Kacro"tO9 e? TO Trpo&wTrov eVX^^e
Kal Byoowro? e? TOV fjbrjpov evrara^e KOI BOUATO-

Xiavos 6? TO fJLZTafypevov, &GTG TOV Kaicrapa 7rl

uev TI crvv 0/9777 Kal ftof) KadaTTCp Oripiov 9

6Ka<TTOv avT&v eTTMTTpefyecrOat,, fjiera Be TTJV

B/OOUTOU 7r\rjyijv, .... etVe aTroyLvaxrKovTa rjSr),

TO IfiaTLOV TcepiKaKv^racrOaL Kal Treaelv eva^rj-

fjLQva><$ Trapa av'&piavTi Tlo^Trrjiov ol Be tcai

0)9 ei'vftpi^ov avTw TrecrovTi, /ue^pt T^LWV CTTI

TroXXot T6 ^iwQiCft^vQi /JLCTU rcbv

XVII

GAP. H8. *}LiCTe\eaOevTos Be TOi9 (povevcrt, ToaovSe
,/ > / \>>/P> f\ \

ayovs ev iepu> ^wpiw /cat, 69 avopa lepov /cat,

acrv\ov, (frwyij Te rjv ava TO j3ov\evTrjpiov avTitca

ra\ ava TTJV Tr6\iv o\v)V, tcai eTpwOrjcrdv Tives T&V

fiovXevT&v ev T6>Se T& Oopvftw /cal aTreOavov

eTepoi. TTO\VS Be /cal aXXo9 aa-Twv Te Kal evcov

<povo$, ov TrpofBe[Sov\eviJLevo<$, aXX* 0609 etc

TTO\ITIKOV KOI dyVCOCTiaS TWV 7TL\a-

o'L Te yap aovoad^oi, a>7rXt(ryu,e^ot ewOev

a>9 7rl Brf Tiva Oeas eTriBe^iv, e/c TOV OeaTpov
Sie&eov e? Ta TOV (3ov\evT7jpi,ov
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Casca with great violence. While he was in this CHAP.
XVI

position another one stabbed him with a dagger in

the side, which was stretched tense by his strained

position.
1 Cassius wounded him in the face, Brutus

smote him in the thigh, and Bucolianus in the back.

With rage and outcries Caesar turned now upon one

and now upon another like a wild animal, but, after

receiving the wound from Brutus 2 he at last despaired

and, veiling himself with his robe, composed himself

for death and fell at the foot of Pompey's statue.

They continued their attack after he had fallen until

he had received twenty-three wounds. Several of

them while thrusting with their swords wounded

each other.

XVII

118. WHEN the murderers had perpetrated their JHAP.

gloomy crime, in a sacred place, on one whose person
was sacred and inviolable, there was an immediate the city

flight throughout the curia and throughout the whole

city. Some senators were wounded in the tumult and

others killed. Many other citizens and strangers were

murdered also, not designedly, but as such things

happen in public commotions, by the mistakes of

those into whose hands they fell. Gladiators, who
had been armed early in the morning for that day's

spectacles, ran out of the theatre to the screens 3 of
1
Literally,

"
by reason of twisting."

2 There is a gap in the text.
! Some sort of barrier at the entrance (cancelli).
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CAP. Kal TO Oearpov VTTO e/c7rX?;ea>9 <rvv 0o/3ft> /cal
XVII c- / c> -v ' / " < ' i* \

6i\vTO, ra re wvia r^prca^ero' KCLI

0vpas drravres a7reK\iov Kal drro rwv reywv 69

d/Jivvav rjTOL^d^ovTO, 'Az/roo^to? re rr/v oiKiav

pov, TK/jLaipo/J.evos

Kaurapt. /cal AeTTiSo? o tTTTra/o^o? ev ajopa
wv eTTvdero rov 7670^0x09, e? Se rrjv ei> rw

SiaSpafiwv, evOa rjv avrw reXo?

9 TO

6J;(ov 9 Ta 7rapa<y^e\\ofJiGva VTT AVTWVLOV
'AvTcoviw ryap e^iararo, fyiKw re rov Katcrapo9
QVTI /jiaX\,ov Kal uTraTft). /cal auTot9 (TKerfro^evoL^

op/jirj juiev r)V a^vveiv rw Kaia-apL roidSe TraOovn,

rrjv Be fiovXrjv 7T/?09 TWV dvbpotyovcov
Ka TO teov en,

a/ji<pl
$e avry Kaicrapi o-rpartwTiKov /uev OVK r\v,

ov <yap $opv(j)6pois rjpeGKero, rj Be T7/9 i}<ye/jiOi>Las

vTTTjpea'La fAovr) Kal at ifkeoves dp%al Kal

oyutXo9 aXXo9 CKJTWV Kal %evwv Kal TTO\V<; d

l ej;\v0epo<i avrbv eVl TO j3ov\evTtjpLov CK

7rape7T7r6/j.(f)eicrav, wv dQpocos Si

epcLTrowres fj,ovoi 7rape[JiLvav, 01 TO crco//a 69

TO fyopeiov evOefjuevoi ^LeKo^Laav oiKaBe dva)/jia\(0<;,

ola Tpet9, rov rrpo o\iyov 77)9 Kal

119. Ot Be cr<f)ayls e(3ov\ovro ftev n elrrelv ev

/3ov\evrrjpiw, uvBevos Be rrapafjieivavros rd
rais \aiais wcrrcep dcrTriBas 7repi7r\e$;d/uvoi,

Kal rd
%i(f)ri /Jierd rov a'l^aro^ e%ovre<; eBorf-

v /SacuXea KOI rvpavvov dve\.eiv. Kal irl\ov
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the senate-house. The theatre itself was emptied in OHAP.

haste and panic terror, and the markets were plun-
XV1]

dered. All citizens closed their doors and prepared for

defence on their roofs. Antony fortified his house,

apprehending that the conspiracy was against him
as well as Caesar. Lepidus, the master of the horse,

being in the forum at the time, learned what had
been done and ran to the island in the river where
he had a legion of soldiers, which he transferred to

the Field of Mars in order to be in greater readiness

to execute Antony's orders
;
for he yielded to Antony

as a closer friend of Caesar and also as consul.

While pondering over the matter they were strongly
moved to avenge the death of Caesar, but they
feared lest the Senate should espouse the side of the

murderers and so they concluded to await events.

There had been no military guard around Caesar,
for he did not like guards ;

but the usual attendants

of the magistracy, most of the officers, and a large
crowd of citizens and strangers, of slaves and freed-

men, had accompanied him from his house to the
Senate. These had fled en masse, all except three

slaves, who placed the body in the litter and,

unsteadily enough, as three bearers would, bore

homeward him who, a little before, had been master
of the earth and sea.

119. The murderers wished to make a speech in

the Senate, but as nobody remained there they
wrapped their togas around their left arms to serve

as shields, and, with swords still reeking with blood,

ran, crying out that they had slain a king and tyrant.
One of them bore a cap

l 011 the end of a spear as

1 Tlic cap (p ileus) was given to enfranchised slaves and
ransomed captives as a sign of liberty.
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CAP. riv errl Soparo? etfrepe, crv/j,/3o\ov
XVII > / \ / ,. / /-y

cTTf, re rrjv rrarpiov rroMreiav TrapetcaXovv

Bpoirrov rov rrdkai KCU rwv rore afylcnv o

fJLeVWV errl TOt? 7rd\CLL /3a<Tl\V(T(,V

crvveOeov Be avrois rives

01 rov epyov fj,7) yueracr^o^Te? TrpoareTToiovvro rrjv

S6t;av, Aei/rXo? re o ^Trwdrjp /cat <&a(ovt,o<; /cat

OL AoXo^eXXa? KOI Mo{y)/co5 /cat

o'i T^9 fiev 80^779 ov fjiereo-^o

Se Tifjiwpias rot? d/jLaprovcrt <rvvervj(ov. rov

Be avrols ov irpoaOeovTOs rjiropovv /cal e

rfj jjLev {3ov\f), /cal el avTirca UTT' dyvoias /cal

Qopvftov Bie(f)vje, Oappovvres o/^co?, crvyyevecri, re

cr<f)(0v
real (f)i\ois overt ftapvvofjievoLs re rrjv rvpav-

vLBa OyLtoto)?, rov Be BTJ/JLOV v(f)op<t)fjLevoi /cal TOU?

ea-rparevfJievovs rw Katcra/ot TroXXou? ev rfj TroXet

rore rrapovras, TO i>? yu-ei^ apr^ TT}? crrpare/a? dfyei-

fievovs /cal e? /cX^pou^ta? Biareray/Jievovs, rovs

Be TrpoarrwKicrfJuevov^ fjiev, e? 3e TrapaTro^Trrjv rov

Kat<rapo? e%i6vro<$ d(j)Lj/jLevov^. A.im$ov re eBeBoi-

/cecrav /cal rov vrro rw A.7riBw arparbv ev rf) rro\ei

/caV Avrcoviov vrrarevovra, pr) dvrl TT}? /SofX?}? rq>

Brj[j,w jjiovM %p(t)/jLVo<$ epydcrairo n Beivov avrovs.

120. Ovray 8' expvres ro Ka7UTa>Xtoi> <rvv rot?

dveOopoi'. /cal avrois /3ov\vo/J,evoi<>

errl ra 7r\ijdrj jjaaOoifJiara rrepirreiJLrreiV'

yap, dp^a/mevcov nvwv erraivelv ra

, /cal TOU? aXXov?
re TT}? tKevOepias /cal rrodw

TroXtreta?. en yap a)ovro rov BTJ/JLOV elvai 'P

dtcpi/Bws, olov errl rov vraXat Bpourou rijv rore
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a symbol of freedom, and exhorted the people to CHAP.
restore the government of their fathers and recall the x VI1

memory of the elder Brutus and of those who took
the oath together against the ancient kings. With
them ran some with drawn swords who had not

participated in the deed, but wanted to share the

glory, among whom were Lentulus Spinther,
Favonius, Aquinus, Dolabella, Murcus, and Patiscus.

These did not share the glory, but they suffered

punishment with the guilty. As the people did not
flock to them they were disconcerted and alarmed.

Although the Senate had at first fled through ignor-
ance and alarm, they had confidence in it never-
theless as consisting of their own relatives and
friends, and oppressed equally with themselves by the

tyranny ; but they were suspicious of the plebeians
and of Caesar's soldiers, many of whom were thei,

present in the city, some lately dismissed from the

service, to whom lands had been allotted ; others who
had been already settled, but had come in to serve
as an escort for Caesar on his departure from the

city. The assassins had fears of Lepidus, too, and of

the army under him in the city, and also of Antony
in his character as consul, lest he should consult the

people alone, instead of the Senate, and bring some
fearful punishment upon them.

120. In this frame of mind they hastened up to TKe

the Capitol with their gladiators. There they took ?"*"
counsel and decided to bribe the populace, hoping possession

that if some would begin to praise the deed others Capitol

would join in from love of liberty and longing for the

republic. They thought that the genuinely Roman
people were still as they had learned that they were
when the elder Brutus expelled the kings. They did
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CAP. Paai\eiav /caflaipovvros errvvOdvovro <yeve(rdar
XV II \ j / P> / / P '-\-\'-\ ' '

tcai ov avviecrav ovo raoe a\,A,r)\,ois evavna

irpocro'oKWvre*;, <tXeXef#e/)ou9 o/xoO KOI

cfyiaiv e&ecrOai ^p^cri/iico<; TOU? rrapovras. a)v

Odrepov ev^epearepov TJV, ie$>6apiJievri<$ etc TTO\\OV

TroXtreta?. Tra/JLfJMyes re <ydp ea-nv rjBrj TO

VTTO %e.via<$, real o %e\ev9epo<$ aurot?

earl KOI 6 &ov\eva)v en TO orrjjia Tot?

rj

a\\r) crTO\,r) TO? OepaTrovaiv ecrnv eiTLKOivos. TO

T6 (TLTrjpecriov Tot? irevricn %oprjyovjj<6i>ov ev fJiovrj

TOV dpybv KCU Trrw^evovra /cal ra^vep'yov
aXta? Xewz^ e? T^ 'Poo^i; eTrdyerai. TO

T 77X17^09 Twt' dTrcHTTparevojuievcw, ov &La\vo(Jievov

6? TO.? 7raT/?t8a? eVt a>9 7rd\ai rcaO^ eva avBpa Beet

rov
fjiij SIKCLLOVS 7roXeyLtou9 Viovs TreTTo^firj/c

KOivf) Be 69 K\rjpov^La<f dSircovs d\~\.orpla<$ re

l d\\orpiwv oltciwv et;i6v, dOpovv rore e

ev Tot9 iepols /cal re^eveaiv vfi evl

real vfi evl ap^ovri T^9 arcQiKias, ra jj,ev ovra

afyicnv a>9 eVt e^oSov ^8/7 BiaireTTpa/cores, eucovoi 8'

9 o Ti fjacrOolvro.

121. "O06V ov Svaew? eK roa-wvSe /cal roiwvoe

dv&pwv 77X7)^09 Tt TOi9 d/jL(j)l
rov }Ldo-(JLov 69

djopav evOvs dyrjyepro' ot Kaiirep ovres e

ra [lev yevofieva ercaivelv ov/c eOdppovv,
rrjv Kaicrapos 86%av Kal TO 7T/3O9 rwv erepcov

eo-ofievov, &>9 8' eVl avfjifyepovri, KOLVM rrjv elpijvrjv

7re/3oo)v /cal Oufjuva rov? ap-^ovras vrrep avrY}<s

Trape/cdXovv, re^vao-fia rovro 69 r^v rwv dvBpo-
(j)ova)v awrrjpiav einvoovvre^' ov jap ecrecrOai
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not perceive that they were counting on two incom- CHAP.

patible things, namely, that people could be lovers of

liberty and bribe-takers at the same time. The fRoman
n

latter class were much easier to find of the two,
societ7

because the government had been corrupt for a long
time. For the plebeians are now much mixed with

foreign blood, freedmen have equal rights of citizen-

ship with them, and slaves are dressed in the same
fashion as their masters. Except in the case of the
senatorial rank the same costume is common to slaves

and to free citizens. Moreover the distribution of

corn to the poor, which takes place in Rome only,
draws thither the lazy, the beggars, the vagrants of

all Italy. The multitude, too, of discharged soldiers

who were no longer dispersed one by one to their

native places as formerly, through fear lest some of

them might have engaged in unjustifiable wars, but
were sent in groups to unjust allotments of lands and
confiscated houses, was at this time encamped in

temples and sacred enclosures under one standard,
and one person appointed to lead them to their Con-

colony, and as they had already sold their own
belongings preparatory to their departure they were bribe*

in readiness to be bought for any purpose.
121. From so many men of this kind a consider-

able crowd was drawn speedily and without difficulty
to the party of Cassius in the forum. These, although
bought, did not dare to praise the murder, because

they feared Caesar's reputation and doubted what
course the rest of the people might take. So they
shouted for peace as being for the public advantage,
and with one accord recommended this policy to the

magistrates, intending by this device to secure the

safety of the murderers
; for there could be no peace
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CAP. rr)V elp^vrjv /AT) <yevofjLev7]<$ avrols a^v^arla
XVII Q \ . T <>'>/ i_i_ -J,

oe aurot? eleven, rrpwros emyaiverai,
CTTparrjy09, oliceios wv e' eTTLyajAias r&) Kat'cra/oi,

/au rrapa S6av 7re\.6a)v e? fj,<rov? T?;Z/ re eaBrjra

rr)V errpar^y i /crjv aTreSvcraro, &)? Trapa rvpdvvov
/ f vvrT"' '

ePT/? wirepopwv, KCLI rov r^aicrapa Tvpavvov
KOI rou9 aveXoi'Ta? TVpavvotcTovovs, KCLI TO

evov ecre/Avvvev &)? ofioiorarov yuaXtcrra
W Trpoyovifcq) real TOU? avbpas a>? evepyera? Ka\eiv

eKe\evev CK rov KaTrtTwXtof at yepaipew. KOI

^ez/ OI;T&)? *e\e%ev, ol Se TO tcaOapov rov

ot>^ opwvres eTrifjuyvv/jievov aural1? OVK

Tou? avSpas ovSe TL ir\ov fj 7re/ol

/J,6wrjs avOis irapeKaKovv.
122. 'ETret Se /cat AoXo/8eX\a?, z^eo? az>^/>

, vTrareveiv VTT avrov Kaicrapos e? TO

rov eVou? 77/57^6^09, oVe 6 Kalaap
Tr}? 7roXe&)9, TT)Z; /i,ez>

vrrarov ecrOfjra

Kal ra (rrjfjLela rrjs ap^/^9 Trepiecrrrfcraro,
rov Se ravrd ol r

jrapacrj(ovra Sevrepos 6&e \oiSo-

pL Kal avveyvcoKevai T0t9 tTr' avrat fSe(Bov\ev-

vrreKpLvero KOI fiovris a/ccov T/}9 %et/3O9

(elal 6* ot /cat \eyovcnv avrov

rrjv rjfiepav 6ea6ai rfj rro\i <yeve0-

\LOV), rore Srj Kal OL /jL6/jLt,<r0a)fjLevot, aveOdppovv a>9

:al (rrparrjyov Kal vrrdrov crfylcri (rwyyvoofjiovcov

ovrwv Kal TOL/9 dfji<f)l
rov Y^CLGGLOV etc rov icpov

KareKoXovv. ol Se rjSovro fjikv TW AoXo/SeAAa /cat

vofJ>iov av$pa viov Kal yvcopi/jiov Kal vrrarov

9 evavrlwaiv 'Kvrwviov, Karrjecrav Se avrwv

rjfiay-

yap
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without amnesty to them. While they were thus CHAP.

engaged the praetor Cinna, a relative of Caesar by
XVI1

marriage, made his appearance, advanced unexpect-

edly into the middle of the forum, laid aside his

praetorian robe, as if disdaining the gift of a tyrant,
and called Caesar a tyrant and his murderers tyranni-
cides. He extolled their deed as exactly like that

of their ancestors, and ordered that the men them-
selves should be called from the Capitol as bene-

factors and rewarded with public honours. So spake
Cinna, but when the hirelings saw that the unbought
portion of the crowd did not agree with them they
did not call for the men in the Capitol, nor did they
do anything else but continually demand peace.

122. But after Dolabella, a young man of noble

family who had been chosen by Caesar as consul for

the remainder of his own year when he was about to

leave the city, and who had put on the consular garb
and taken the other insignia of the office, came for-

ward next and railed against the man who had
advanced him to this dignity and pretended that he
was privy to the conspiracy against him, and that

his hand alone was unwillingly absent some say that

he even proposed a decree that this day should be
consecrated as the birthday of the republic then in-

deed the hirelings took new courage, seeing that they
had both a praetor and a consul on their side, and
demanded that Cassius and his friends be summoned
from the Capitol. They were delighted with Dola-

bella and thought that now they had a young
optimate, who was also consul, to oppose against

Antony. Only Cassius and Marcus Brutus came Brutus and

down, the latter with his hand still bleeding from ^^ OW1I

the wound he had received when he and Cassius om the

Capitol
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CAP.
7rX?7<ya9 eirl rov Kaicrapa Kacrcrto? re /cal B/3oOro?.

7rel Be TraprfX.Oov e? TO fxeaov, ovSev raTreivbv

elirev, aXX' to? eVl KaXot? 6jj,o\oyov-

Tryvovv /cal rr)V Tro\iv fia/cdpL-

KOI Ae/c/Ltw /jLaXicrra /j,aprvpovv, OTL rot"?

v ev Kaipa> Trapdcr%oi. rov re

tj;a)Tpvvov 6/jioia rot?

rot? Ka6e\ovau rovs /3acriXea?,

ra? wcrTTep o Katcrap, aXX' r/pijfMevovs VTTO

Se^crTOZ/ re HO^TT^LOV, TOV TlofiTrrjiov Mdyvov,
rov Kai&apt, Trepl TT}? Sij/jLOKparias iref

rro\e^Ko-
T09, Ka\elv ri^iovv, iroKefJiov^evov ert Trpos rwv

Katcrapo? (rrpar^ycov ev 'Iftrjpia, KOL rov<? Stjfjidp-

p/ou? Kat<T?/Ttoz/ /tal MapfXXoi^, o? rrjv dp^rjv VTTO

rov Kat<7a/90? d^aipeQevre? rjKwvro.

123. Tota^e pev elirov ol Trepl rov Jd<T(rt,ov ical

e7ravrj\0ov avOw 69 TO Ka7rir(t)\iov' ov jap

eddppovv TTco TOt9 Trapovai. rwv S' OLKCLCDV afyla-L

real crvyyevwv rore Trpwrov 69 TO icpov e\0elv 7T/309

avrovs ^vvriOevrwv ypeflrja-av OL 7rpeo~/3evo~ovT<;

vTrep avTwv 69 AeiriSov re KOL 'Avrcoviov of

irepL Kal TrpovoLa? rrjs e\ev0epia<$ /cal

rwv e&ofjievwv rfj TrarpiSc KaKwv, el
yttr/ CTV/JL-

fypovolev. Kal eSeovro ol fre^Oevre^, OVK eVaj-

vovvres pev TO ireirpayfJievov (ov yap eOdppovv

Katcrapo9), yevo/JLevov S' evey/ceiv

e\ea> re rcov SeBpatcortov avro ov

Kara fjuo~os, aXX* eV evvoia rrjs TrarpiSos /cal
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were dealing blows at Caesar. When they reached CHAP.

the forum neither of them said anything which XVI1

betokened humility. On the contrary, they praised
each other, as though the deed were something con-

fessedly honourable, congratulated the city, and bore

special testimony to the merits of Decimus Brutus
because he had furnished them gladiators at a critical

moment. They exhorted the people to be like their

ancestors, who had expelled the kings, although the

latter were exercising the government not by
violence like Caesar, but had been chosen according
to law. They advised the recall of Sextus Pompeius
(the son of Pompey the Great, the defender of the

republic against Caesar), who was still warring against
Caesar's lieutenants in Spain. They also recom-
mended that the tribunes, Caesetius and Marullus,
who had been deposed by Caesar, should be recalled

from exile.

123. After they had thus spoken Cassius and Proposals

Brutus returned directly to the Capitol, because they for

"5
'

had not yet entire confidence in the present posture
of affairs. As their friends and relatives were then first

enabled to come to them in the temple, they chose
from among them messengers to treat on their behalf

with Lepidus and Antony for conciliation and the

preservation of liberty, and for warding off the evils

that would befall the country if they should not
come to an agreement. This the messengers be-

sought, not, however, extolling the deed that had been

done, for they did not dare to do this in the presence
of Caesar's friends, but asking that it be tolerated

now that it was done, out of pity for the perpetrators,

(who had been actuated, not by hatred towards

Caesar, but by love of country), and out of compassion
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CAP. OLKTto) TT}<? TToXfift)? KKV(i)/JLVr)S GTCLGZGlV

el Kal TOU? V7ro\oi7rov<f a<ya6oi)<;

r) ^e\\ovaa crracrt? SioXecrei. ovBe jap
ocriov, el Ti? aurot? eanv e^Opa TT/JO? evioys, ev

roi? $r}/jLoaioi$ KIV&VVOIS e%epitvt TTO\V Se fjLa\\ov

ev rot? KOiJ'Ois KOI TO, t'8ta KaraOecrOai r], el rt?

avr)K6(TTw<; e^ei, ra iSia ev TW irapovri avaOecrOaL.

124. 'A^rai^o? Se KOI AeTr^So? eftovXovro JJLGV

Kaicrapi, w? /tot irpoeiprjTai, etre <j)i\ias

evetca elre TWZ^ ouoajiocrjLevcw, etre

oi fcal VOJJ,IOVT<; ev/jLapecrrepa cr<f>lcriv

airavra ecrecrOai roiwvSe KOI Tocrwvbe avbpwv
KOI

avrwv eSeSoLKea-av KOI rrjv a\\tjv

ftov\r)V eTTippeTTOVcrav e? e/ceivovs, Aetcfjiov re

opopov KeXr^/CT}? yprjjjievov VTTO

crrparov

r) /capaSofceiv en ra yevrjao/^eva Kal

el Svvcuvro 7repi<T7rdcrai TT/OO? eavrovs rrjv <rrpa-
Tiav Tr)V Aex/jLov, aOvpov JjSrj TO?? drpvTOis

yeyevrj/jLevrjv. ovrco &e S6av avrols 6

rou? etVoi/ra? rj^L^raTO'
" Kara JJLGV

l&iau ov&ev epyaao/jieda' eveica Be rov

Kal wv Katcra/ot Traz^re? tofiocrafLev,

(>v\aK<; avrw rov (rcofjiaros rj riacopol rcaOovri n
ecrecrOai, evop/cov rjv TO ayo? e^e\avvei>v Kal /Lter'

KaOapwv fttovv paXkov r) Travra?

6Vra? rat? apals. aXXa oV vp.a<s ot? ovrco

Bo/eel, a-Ketyoueda aeP vpwv cv ry fiovXevrrjpia)
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for the city exhausted by long-continued civil strife, CHAP.

which a new sedition might deprive of the good
men still remaining.

" If enmity is entertained

against certain persons," they said, "it will be an

act of impiety to gratify it in a time of public danger.
It is far preferable to merge private animosity
in the public welfare, or, if anybody were irrecon-

cilable, at least to postpone his private grievances for

the present."
124. Antony and Lepidus wished to avenge

Caesar, as I have already said, either on the score

of friendship, or of the oaths they had sworn, or

because they were aiming at the supreme power
themselves and thought that their course would be

easier if so many men of such rank were put out of

the way at once. But they feared the friends and
relatives of these men and the leaning of the rest of

the Senate toward them, and especially they feared

Decimus Brutus, who had been chosen by Caesar

governor of Cisalpine Gaul, which had a large army.
So they decided to watch a future opportunity and
to try if possible to draw over to themselves the army
of Decimus, which was already disheartened by its

protracted labours. Having come to this decision, Antony's

Antony replied to the messengers,
" We shall do

nothing from private enmity, yet in consequence of

the crime and of the oaths we have all sworn to Caesar,

that we would either protect his person or avenge
his death, a solemn regard for our oath requires us

to drive out the guilty and to live with a smaller

number of innocent men rather than that all should

be liable to the divine curse. Yet for our own part,

although this seems to us the proper course, we will

consider the matter with you in the Senate and we
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CAP. Kal vo uLiovLLv evajes eaeaOai rrj iroXei, o TI av
XVII ~ <x /

KOIVIJ ooKifjiacrr]T.

125. 'O fjiev acrc^aXft)? ovra)s direKpivaro. ol Be

^dpiv re rjBe<rav KOI d7re%(t)povv ev eX?rtSt y3e/3at&>

TO, Trdvra OefievoL" rrjv yap {3ov\rjv crfylcri CTV/JL-

69 Trdvra 7re7roi0ecrav. 6 Be

ra?
/c Siao"T;ftaro9 ev pecra) TrpoKaOrifjLevas wa-Trep ev

rj/j-epa' Kal rjaav irvpal irawrayov Kara TO darv
/cal Bi avTwv eOeov dva rrjv vvKra iraaav e? ra?

/3ov\evTwv oltfia<s ol rcov dv$po(f)6va)v ol/ceiOL,

7raparfa\ovvTs vTrep avT&v Kal vnep r^ Trarpiov

dvrnrapeOeov Be KCU ol TMV
el j, TJ? aurot?

ra? KXrjpouxias ra? re ^877 BeBopevas fcal

e7r7}yye\./j,eva$. rfBrj Be real rwv CKJTWV o

raro? Xeco? dveOdppei, rrjv 6\ijoT^Ta TWV BeBpa-
KOTWV TTvOo/xevoi' Kal e? fiv^jjujv rov Ka/cra^o?

virecfrepovTO Kal rat? yvcojuLa^ Biypovvro. TT}? 8'

aLTj}? VVKTOS Kal rd ^pjj/jLara rov Katcra/oo?
TO, VTTOfjLVlJ/jLaTa T^9 d/O^?}? 6? TOl'

'

KvTUtVLOV yU,6T

KO/jiL^ero, eiVe T^? yvvaiKos avrd r/}? Katcrapo? e

eTTiKivBvvov TOTG ot'/aa? e? aKivSwoTepav rrjv
'AVTCOVLOV fjiera^epovcrri^, ei're TOU 'AvTcoviov K6-

\evaavTos.

XVIII

xvm ^'^^' I^yvo/Wpfiw 8e TOVTWV
'Avrcoviov rrjv /3ov\r]v (rvyj Ka\ovv-

TO? ert TT/OO ifJiepas e? TO TT? ? epov,
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will consider as propitious for the city whatever you CHAP.

may approve in common."
125. Thus did Antony make a safe answer. The

messengers returned their thanks and went away
full of hope, for they had entire confidence that the

Senate would co-operate with them. Antony ordered

the magistrates to have the city watched by night,

stationing guards at intervals as in the daytime,
and there were fires throughout the city. By their

aid the friends of the murderers were enabled to

traverse the city the whole night, going to the

houses of the senators and beseeching them in behalf

of these men and of the republic. On the other

hand, the leaders of the colonised soldiers ran about

uttering threats in case they should fail to hold the

lands set apart, either already assigned or promised
to them. And now the more honest citizens began
to recover courage when they learned how small

was the number of the conspirators, and when they
remembered Caesar's merits they became much
divided in opinion. That same night Caesar's money
and his official papers were transferred to Antony's

house, either because Calpurnia thought that they
would be safer there or because Antony ordered it.

XVIII

126. WHILE these things were taking place Antony, CHAP

by means of a notice sent round by night, called

the Senate to meet before daybreak at the temple
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CAP. ud\io~ra ov rt)? ot/cta? 'Avrwviov ovre yap e?

TO /3ov\evrijpiov eOdppei Kare\6elv, vTTOKeLfjLeioi
1

TO) KaTTiTCoXtft), rWV fJiOVOfJid'^WV OVTWV KLVOIS

(Tvvepywv, ovre arpariav eaayayaov e? rrjv TroXiv

i' AeViSo? Be O/JLWS elcnjyaye. 7r\rj-

8e T?}? r^jiipas 01 re a\\0i /3ov\6vral

e? TO T?}? F^? /epoi^ KOL KtWa? o

av6i<$ eTTLKei^evo^ TTJV

e^^e? a>? rvpdvvov
8' avrov rives rwv d&etcdarwv /ecu

ra> Kaicrapi, Si* opyfj? e

OTt 7T/9WTO? 7Tt Tft) Kat(7<X/)t, KdlTTep OLKeln?

avrov, /3\acr^)7;yLi&)9 eBrjfjt/rjyoprjcre, \L6oi<$ e/3a\~\,ov

teal eSicoKov teal e? oltciav nva crv/jifyvyovra,

e/jiTrp/jcreiv e/xeXXo^, et

arparias eVeX^coz/ eK(t)\vcre.

Tovro /lev &rj Trpwrov epyov Trappierias

7rl Tft) Kaicrapi, /cal avro /careSetcrav o'i re

fjbicrOwrol /cal ol cr<$>ayei<$ avroi' 127. eV Be

{3ov\.evrr)p[(i) (Spa^y [lev r)V ro Kadapevov

ftiaiov KOI dyava/crovv, ol Be TrXeow? crvi> rrapa-

o~Kevf) TroifciXr) TOi? dvBpocfrovois avvi'ipyovv. Kal

Trpwra fJLev avrovs d^LOTTicrrw^ rj^Lovv Kal irapelvai

<T$>lai Kal crvveBpeveiv, eg vTrevOvvwv ?

(jLra<ppovres. Kal o *A^Ta>7^o? OVK

elBw? OVK eXevao/jievovs' ovBe rj\9ov. elra ejrl

Bt,a7TLpa T^? /SofXr)? ol /nev avrwv f^d\a
ro ireTrpayfievov eTryvovv avriKpw; Kal TOU? av-

Bpas eKa\ovv rvpavvoKrovovs Kal yepaipeiv
\evov, ol Be ra ^ev yepa Trepirjpovv, &>? ovBe
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of Tellus, which was very near his own house, because CHAP.
he did not dare to go to the senate-house situated

XVI

just below the Capitol, where the gladiators were s ,uamons
aiding the conspirators, nor did he wish to disturb the Senate

the city by bringing in the army. Lepidus, however,
did that. As daylight was approaching the senators

assembled at the temple of Tellus, including the

praetor Cinna, clothed again in the robe of office

which he had cast off the previous day as the gift of

a tyrant. Some of the unbribed people and some of

Caesar's veterans, when they saw him were indignant
that he, although a relative of Caesar, should have
been the first to slander him in a public speech,
threw stones at him, pursued him, and when he had
taken refuge in a house brought fagots and were
about to set it on fire when Lepidus came up with
his soldiers and stopped them.

This was the first decided expression of opinion in Debate on

favour of Caesar. The hirelings, and the murderers
of C

themselves, were alarmed by it. 127. In the Senate,

however, only a small number were free from

sympathy with the act of violence and indignant at

the murder, whil<; most of them sought to aid the
murderers in vari ms ways. They proposed first to

invite them to b e f resent under a pledge of safety
and sit in council with them, thus changing them
from criminals to judges. Antony did not oppose
this because he knew they would not come ; and

they did not come. Then, in order to test the

feeling of the Senate, some senators extolled the deed

openly and without disguise, called the men tyranni-
cides, and proposed that they should be rewarded.
Others were opposed to giving rewards, saying that

the men did not want them and had not done the
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CAP. e/ceivcov Beouevcov ovBe eVt ratBe avra rrpatdvrwv.
xvni ^ 4

r .

,

~

,

ev(j)r)/jiiv Be JJLOVOV avrovs iSi/caiovv 009 evepyerw
01 Be /fat rr/z> ev(j)r)fjiiai> vrravypovv KOI

avra)i>

Kal ot
yLtei^

raSe eT6%va%ov KOI Trepiewpwv, o ri

TtpMiov CLVTWV ev$e%a[JL.vr) /jidXiara T) j3ov\r) TT/OO?

ra \oi7ra /car' 6\i<yov eveTn^eLp^ro^ avrois ecroiro'

ol $6 KaOapa)iepoi TO JJLZV epyov co? 0^709 airearpe-

(j>oi>ro, alBol Be /jLeytiXcov O'LKWV Trepicrw^eiv avrovs

OVK Ko!)\vov, rjryavciKTOvv Be, el KOL

a)? evepyeras. ol be avreXeyov yu-r) "^p?]vai

e Tt9 elire rrjv TOVT&V TI^V vftpiv Kaicrapi

(pepeiv, OVK elwv en rov reOvecora ruv Trepiovrcov

TrpoTiOevai. erepov ^e ey/cparws aV<Wo9, on %p^
Bvo T&vSe TrdvTws TO erepov, 7} Katcrapa Tvpavvov

e e\eov

rovrov [JLOVOV Se^d/iLevoi TO \e^9ev ol erepoi yrovv

rov

bp/CM, Kal el Ka0apa)<$ effekovtrt Kplvai,

ra

ap%ovTt rj&i), &v ov&ev e/covras ovSe rrplv rj Belcrat,

Trepi crfywv avrwv. dvypi'j/jiei'ov re Ylo/jLTnjiov /cal

128. O Be 'A^Twz^i09 ecfropwv avrovs teal
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deed for the sake of reward, but claiming that they CHAP.
should merely be thanked as public benefactors. xvm
Still others secretly tried to get rid of the vote of

thanks and thought that it would be sufficient to

grant them impunity.
Such were the devices to which they resorted,

trying to discover which of these courses the Senate
would be inclined to accept first, hoping that after a

little that body would be more easily led on by them
to the other measures. The honester portion
revolted at the murder as impious, but out of respect
for the distinguished families of the murderers would
not oppose the granting of impunity, yet they were

indignant at the proposal to honour them as public
benefactors. Others argued that if impunity were

granted it would not be fitting to refuse the most

ample means of safety. When one speaker said

that honouring them would be dishonouring Caesar,
it was answered that it was not permissible to prefer
the interests of the dead to those of the living.
Another vigorously put it in the form of a dilemma :

they must either decree Caesar a tyrant or protect
the murderers as an act of clemency. Caesar's

enemies seized upon this last proposition only, and
asked that an opportunity be given them of express-

ing themselves by vote concerning the character of

Caesar, under oath, stipulating that, if they volun-

tarily should give their unbiassed judgment, no one
should invoke the gods against them for having
previously voted Caesar's decrees under compulsion
never willingly, and never until they were in fear for

their own lives, after the death of Pompey and of

numberless others besides Pompey.
128. When Antony, who had been looking on
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CAP. <f)$peva>v, eTTi:Brj \6ywv v\rjv ovrc drropov ovBe

elBev ecrtyepo/jLevrjv, eyvw TO ev-

avrwv OL/eeiw (frofty real cppovridi, rcepi

avrwv Bia%eai. elBais ovv rwv ftov\evrwv
avrwv TTO\V nrXw$os 9 re rds apyds ra? ev darei

i /V

/cal 9 iepwvvvas real edvwv rj (rrparoTreBwv rjye-

fjiovias VTTO rov Katcra/309 els TO /JL\\OV r^

(a>9 yap eTTi %poviov arpareiav e^iwv CTTL

<TiWTrr]v a>9 VTraros
"
TOt9 alrovGi Trepl KaurapO9 ^lrrj(f)ov dvdy/ct] rdBe

TrpoeiBevai, on dp^ovros uev avrov real alperov

Trpocrrdrov yevofievov rd TrerrpayiJieva real BeBoy-

/jieva rfdvra /cvpta pevel, Bo^avros B* eirl ftiq

rvpavvrjcrai TO re CTW/JL i drafyov rr)<$ TrarpiBo?

VTrepopi^erai real rd rrerrpayfjieva rrdvra d/cvpov-
rai. ecrri Be, &>9 opw rrepi\a[3eZv, errl rrdaav

d^iKvov/jieva yrjv /cal QaXaaaav, real rd iro\\d
avrwv ovoe {3ov\ojmei>ois rjfjitv vrraKovaerai' /cal

Bei^w yu-er' o\iyov. o Be ecrn uovov e<fi fj/LLLv, ort

Kal Trepl JJLOVWV ecrrlv ^(JLWV, rovro vfJiZv rrpcQrjcrw

Trpb rwv d\\wv, 009 dv ev rw evpapeZ rrjv el/eova

Bvcr^epecrrepwv Trpo\d/3otre. 7;,ue69 yap avrol

aTravres ol aev rfp^a/juev vrro rw }Lal<Tapi,
ol Be en dp^o^ev aiperol 77/009 e/cevov yevopevoi,
ol Be 9 TO fjLe\\ov cipxeiv /cexeiporovrj/jieQa' 9 yap
jrevraeres, a>9 tare, /cal ra dari/cd r^jCiv real rd

errfcria ra9 rwv edvwv r) arpaTOTreScov

Bierd^aro. el Bij ravra v{j.els etcoi'Tes d

(ecrre ydp vfxel^ rouBe fj.d\icrra rcvpiOL)> roBe rrpw-
TOV u/ia9 di(*) Kptvai" Kal rd \oiird dTroicrw"

129.
fO /nev B>j roiovrov avrols ov Trep
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and waiting his turn, saw that a large volume of in- CHAP.

contestable argument was being brought forward,
xvm

he resolved to make chaos of their logic by exciting

personal fear and anxiety for themselves. Knowing
that a great number of these very senators had
been designated by Caesar for city magistracies,

priestly offices, and the command of provinces and
armies (for, as he was going on a long expedition,
he had appointed them for five years), Antony Antony's

proclaimed silence as consul and said :
" Those who

are asking for a vote on the character of Caesar

must first know that if he was a magistrate and if

he was an elected ruler of the State all his acts and
decrees will remain in full force

;
but if it is decided

that he usurped the government by violence, his

body should be cast out unburied and all his acts

annulled. These acts, to speak briefly, embrace
the whole earth and sea, and most of them will stand

whether we like them or not, as I shall presently
show. Those things which alone belong to us to

consider, because they concern us alone, I will suggest
to you first, so that you may gain a conception of the

more difficult questions from a consideration of the

easier ones. Almost all of us have held office under

Caesar ; or do so still, having been chosen thereto

by him ;
or will do so soon, having been designated

in advance by him ; for, as you know, he had dis-

posed of the city offices, the yearly magistracies, and
the command of provinces and armies for five years.
If you are willing to resign these offices (for this is

entirely in your power), I will put that question to

you first and then I will take up the remaining
ones."

129. Having lighted this kind of firebrand among
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CAP. Katcra/309, aXXa Trepl a-<pwv avrwv Ba\ov

ol S* evOvs avejnj&wv dOpooi yuera /3o?}9,

OVK afyovvres eirl %eiporoviai<$ aXXats ovB* eVt rco

Brjfjiw yeveaOai /zaXXoz/ rj /3e/3at&)? 6%eiv, a e\apov.

rot? Be KOL ii\LKia<s TL ve&repov rj aXXrj TT/OO?
/ t / r/^ 5 /} c. V

poToviav evavTiwcns vrrovcra avrjptuiLe. Kai

o

Svvarov ecfraiveTO KCLT GWO/JLOV ^eiporomav vnra-

revaai, Trevre KOL eiKocriv IVLCLVTWV own. o^ela

rov %^e? vTroKpivafJievov /JLeTaa"%elv rcov yeyovo-

eyuyvero fierafioXr], \OiBopov/j,evov rot? TTO\-

\ot9, el TOU? dvSpotpovovs TL^CLV a^iovvres rou?

ap^OVTCLS (T(j)(t)V CLTl[Ji(i)(TOVaiV 69 V7rp7TiaV Tr)S

Kivayv (rwrripias. ol 8e avrov re rbv Ao\o/3eX\av
teal TOU9 XXou9 eV^XTrt^by xdpiv etc rov STJ/J,OV

\.a(Bovres 69 ra9 aura9 ap%9 airofyavelv avrifca

Kal ov/c dp^ovTcov d\\ayijv, d\\a JJLOV^S ecreaOai

et TO voJUJitoTeov K rov

o Kal Kocrfjiov avrols o'iaeiv ev re jjLovap%ia teal

Sr)^LOKparia ra 6/jioia 7rporijACiy/Jt,evoi<;.
Kai rovrcov

en \eyo/j,ev<j)V evioi rwv o-rpariyycov ra9 eaOrira^

eVl eveSpa rwv dvri\e<yovrwv cnreriOevro, 009 Kal

avrol pera rcov a\\wv avras dvrih'rj'^rofAevoi VOJJLL-

fjLwrepov. TOi9 Be rj re eveSpa Karefyalvero, Kal
>rv\ / >/ rv /> /

ofoe Kvpiovs eri T?;croe 7779 ^eiporovia^ eao^evov^

r; Secret!/.

130. ^flSe Be eri, \pvrwv, o 'Ayra)^o9 KOI o

K rov /3ov\evr7jpiov rrpori\6ov' KOI yap
avrovs K
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them, not in reference to Caesar, but to them- CHAP.

selves, Antony relapsed into silence. They rose
XVUI

immediately en masse, and with loud clamour pro- J

tested against new elections or submitting their

claims to the people. They preferred to keep a firm

hold on what they possessed. Some were opposed
to new elections because they were not of lawful

age, or from some other unavowed reason, and among
these was the consul Dolabella himself, who could

not legally stand for an election to that office as he
was only twenty-five years old. Although he had

pretended yesterday that he had a share in the con-

spiracy, a sudden change came over him, and now
he reviled the majority for seeking to confer honour
on murderers and dishonouring their own magis-
trates under the pretext of securing the safety of

the former. Some encouraged Dolabella himself

and the other magistrates to believe that they would
obtain for them the same positions from the people's

gratitude without any change of officers, but simply

by the more legal method of election in place of

monarchical appointment, and that it would be an
additional honour to them to hold the same places
under the monarchy and the republic. While these

speakers were still talking some of the praetors, in

order to ensnare the opposing faction, laid aside

their robes of office as if they were about to exchange
them for a more legal title to their places, in common
with the others ; but the others did not fall into the

trap. They knew that these men could not control

the future election.

130. W7
hile affairs were proceeding thus, Antony

and Lepidus went out of the Senate, having been
called for by a crowd that had been assembling for

467



APPIAN'S ROMAN HISTORY

CAP. a)? e a>(f)0r)crav e/c fjierewpov teal criyrj

eyiyveTO, el? fjiev rt? e/3o?;cr6r, etre Kara

yvo)uijv ISLav etre TrapecrKeuacr^ei'os'
"
<pu\d(Tcreate

TraOetv 6fj.oia" real 6 'Ayrcoz/io? avT& Trapa'X.va'as

TI TOV XITCOVLCTKOV OtapaKa eVro? 7reeifcvvev,

virepe6i^wv apa rou? o/jco^ra? 005 OVK evbv

TO TreTrpay/julvov eire^ievdl fcal TWV 7T\e6vwv Trepl

elpr)vri<$ irapaKaXovvrwv, rot? /uez/ Tre/ol TT}?

e^rj-
"
Trepl TOVTOV (TK07rov/.tv, w? ecrrai

re Aral yevo/ievr) SiajjLevei" Bvcrevperov <yap ij8r] TO

acr^aXe? aur?}?, ort yu-rySe Katcra/ja MVY)<jav op/cot

To<rot8e Aral apai" e? Se rou? eTre^ievai rrapa-
/ca\ovvTas 67TicrTpanels eTrfvet, fxev a)? evoptcoTepa
Aral evae/Becrrepa alpovfievov^ /cau

" avrbs ar,"

itfjilv KOI TO, aura Trpwro?
eu

fjir) i/Traro? ?)^, co roO \eyofjievov

fj,a\\ov ?? ToO SiKaiov fjL\ei- co&e yap ///uz' ot

eVSoz/ Trapaivovcriv. OVTCO Se rrov ical \\ala~ap

avros, 0^9 etXe 7roXe/z&> rwz/ TTO\LTMV, Sia TO O-VJJL-

<f>epov Tr}<? TToXew? Treptauxras VTT av~rwv aTredave."

131. To^aura roO 'AvTwvuov rrapa [tepos Te^vd-
o/ a/juuveiv rot? yeyovoaiv a^LOivre^ AemBov

afivvetv. AeTTiSov Se rt /Lie'XXo/'To? \eyeiv,

Ol TTOppO) (TVjeCTTMTeS KaT\0LV CLVTOV t? T^
ayopav TJ^IOVV, 'iva o/iaXco? arravres eTra/covcreiav.

KOL o fJiev evdvs rjei, vo^L^wv 7^77 TO 7rX?}^o5 T/oe-

TreaOaiy Aral eVl ra e/i^oXa Trape\6(Dv eGTeve Aral

K\aiev ev TrepioTTTM p&XP1 TroXXoO, aveveyKtov Be
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some time. When they were perceived in an CHAP.
elevated place, and the shouters had been with diffi-

XVI11

culty silenced, one of the mob, either of his own
volition or because he was prompted, called out,
" Have a care lest you suffer a like fate." Antony
loosened his tunic and showed him a coat-of-mail

inside, thus exciting the beholders, as though it were

impossible even for consuls to be safe without arms.

Some cried out that the deed must be avenged, but
a greater number demanded peace. To those who
called for peace Antony said,

" That is what we are

striving for, that it may come and be permanent, but
it is hard to get security for it when so many oaths

and solemnities were of no avail in the case of

Caesar." Then, turning to those who demanded

vengeance, he praised them as more observant of the

obligations of oaths and religion, and added,
"

1

myself would join you and would be the first to call

for vengeance if I were not the consul, who must
care for what is said to be for the common good rather

than for what is just. So these people who are inside

tell us. So Caesar himself perhaps thought when,
for the good of the country, he spared those citizens

whom he captured in war, and was slain by them."
131. When Antony had in this way worked upon

both parties by turns, those who wanted to have

vengeance on the murderers asked Lepidus to exe-
cute it. As Lepidus was about to speak those who
were standing at a distance asked him to come down
to the forum where all could hear him equally well.

So he went directly there, thinking that the crowd
was now changing its mind, and when he had taken
his place on the rostra he groaned and wept in plain

sight for some time. Then recovering himself, he
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CAP. TTore elirev
" evravQa %#9 pera Kaicrapos io~rd-

, evOa vvv dvay/cd^o/jiai, ^rfreiv irepl

dvrjp'rjfJievov,
ri (3ov\ecrQe" dvaftoijcrdvTwv Be

TroXXcoi' 1 "
dfivveiv ere r&> Kcucra/K," avravefioijcrav

ol fJbidOwroL
"
rrjv elprjinjv rfj TroXet." o Se rov-

rot? JAW (})?]

"
/3ov\6jj,e@a. d\\a rrolav \eyere

elpr)vr]v ; r) vrotot? op/coi? acr^aX^? ecrrat ;

7<x/o Trarpiovs iravra^ ayfjioaa^ev Kaicrapi /cal

ol TWV ojjLWfJLOKorwv apia-roi elvai

\eyofAvoi," Trpo? Be roL/9 a^vveiv a^iovwras eVi-

crTpafais "6 fj,ev Katcra/o ^jjiwv,^ 6*^17,

"
jJieOecrr^Kev,

iepos TO) 6Vrt Aral rt/uo? avrjp, rrjv Be TTO\IV rou?

U7roXot7TOL'9 alSovfjieda ySXa^at. /cat ra&e," e</>?7,

" GKOTTOVGIV r)/ji)V 01 TTpoftovKoi, Kal So/Cel TOt?
-x / J> J / 5J\ <?/) <r >'*/} ' "

7T\eocrLv. avafcpayovTwv oe avuis' eire^itli yLtoi^o?,

"
/3ov\o/jLai" elirGy

" KOI evopicov e<rri /ULOI, /cal

p,6v(p. aXX* OVK eyu-e /cal u/za? /3ov\eo-0a(, Set

uovovs ovSe fjiovov^ avTiriOevai"

132. Toiavra /cal TOVTOV Te^vd^ovra ol /ucr&o-

rol <J)I\OTI/JLOV ei'Sore? eTrrjvovv /cal ypovvro CTTL rr]v

KatVapo? iepUHTvvr)V. rov Be i^^aro p,ev 77 rjBovij,
"

/jLjjivr)o~6e" Be
e(j)rj, "pot, rovBe /cal vcrrepov, av

afyos elvau BOKW." jj,a\\oi> ovv en, Trapprjaia Bia

rrjv iepa>o~vvr)v virep r?}? elprjvr]^ TWV

/cal

5>\v A O r
"\ ^} ' \'\> \

be oyu&)?, o povXeaue. /cat, ewrtov e? TO

dverpexev, ev w iravra rov

rovBe 6 AoXo/3eXXa? uTre^o TT}?

470



THE CIVIL WARS, BOOK II

said,
"
Yesterday I stood with Caesar here, where CHAP.

XVIII
now I am compelled to ask what you wish me to do

/-i .

"

A
A speech uf

about Caesar s murder." Many cried out,
"
Avenge Lepidus

Caesar." The hirelings shouted on the other side,
" Peace for the republic." To the latter he replied,
"
Agreed, but what kind of a peace do you mean ?

By what sort of oaths shall it be confirmed ? We all

swore the national oaths to Caesar and we have

trampled 011 them we who are considered the most

distinguished of the oath-takers." Then, turning to

those who called for vengeance, he said, "Caesar,
that truly sacred and revered man, has gone from us,

but we hesitate to deprive the republic of those who
still remain. Our senators," he added,

" are con-

sidering these matters, and this is the opinion of the

majority." They shouted again,
"
Avenge him your-

self." " I should like to," he replied,
" and my oath

permits me to do it even alone, but it is not fitting

that you and I alone should wish it, or alone refuse

it."

132. While Lepidus was employing such devices
the hirelings, who knew that he was ambitious,

praised him and offered him Caesar's place as

poiitifex maximus. He was delighted.
" Mention

this to me later," he said,
"

if you consider me
worthy of it," whereupon the hirelings, encouraged
by their offer of the priesthood, insisted still more

strongly on peace.
"
Although it is contrary to

religion and law," he said,
"

I will do what you
wish." So saying he returned to the Senate, where
Dolabella had consumed all the intervening time in

unseemly talk about his own office. Antony, who
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CAP. da^/jiovo)^. teal 6 'Ai/romo?, dvafJLevwv a^a TO.

ev rw Bij/A(p ytyvopeva, crvv yescort aurov e

teal yap jjo-rrjv Bia<J)6pci). &>? Be aXt?

o-vjreeo?
Kal ovB* ev TO> Btj/jiw TL yeyevrjro OepjjLorepov,

TOU? fiev ovv av&pas eyva) Trepiaw&iv VTTO

rrjv dvdyKrjv /cal &)? ev

7repicrq)ct)v, ra Be rw Kaicrapi

icvpovv Gvuftokw KOI TO. fiefiovXcv/Aeva avvreXeiv.

133. "ZicoTrrfv re KaraKr^pv^a^ av0i<$ eXeye
"

eya) irepl fj.ev ra)v d/jiapTovrwv 7ro\iTMV,

av$pe$ o/JLOTi/jLOi, crK67rro/jievoi<; V/ALV ovbev e

yofjirjv Trepi Be Katcra/oo? dvr eiceivwv

alrovcriv ev e/c T&V Katcra/jo? epycov 7rpov0rjtca

vvv, KOI TOCTOVTOVS i~i[MV TO ev

ijyeipev, OVK dXoyw el yap airod^cro^Qa
a?, ojnoXoyrjcrojjLev avBpes roaoiBe /cal

CLVTMV Tervfcevai. oaa 8' ovv

paBuws, eTTiaice'fyaaOe vvv avrd
Kara re TroXet? Kal /card eOvrj /cal

Kal Bvvdcrras. rrdvra yap ST) ayeBbv
1 n f/ >c.>/^>\r./ r TT

'

f r> S
eurreiv, oaa eg rjovs em ovcnv o r^aicrap rj/ji

pcocraro Swd/jiei /cal /cpdreL, (rvvecmjcraro,
Kal %dptcri, /cal ^CXavOpwrcLai^ /

&v rivas vrroar^aeffOai Bo/celre d^atpov/jievovs, a

e\a/3ov, el firj rrdvra efj,rr\r)<Tai rrdKe^wv e^eXere,
OL rrj rrarplBi a>? da-devecrrdrrj yttaXtcrra ovcry rov?

evayeis rreoicrw^eiv dfyovre ;

" Kat ra aev rroppwrepw rot? re Beivols en /cal

rot? (/>o/3ot? d^ecrr^Kora edcra)' a Be OVK dy%ov
fjiovov earlv

r\fj.lv, aXXa cvvoiKa dvd rrjv 'IraXtdv

avrrjv, TOU? ra vifcrjrripia \a(36vra<? Kal Kara
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was waiting to see what the people would do, looked CHAP.

at Dolabella with derision, for the two were at
XVI1

variance with each other. After enjoying the

spectacle sufficiently and perceiving that the people
had not done anything rashly, he decided, under

compulsion, to extend protection to the murderers

(concealing the necessity, however, and pretending
to act in this way as a matter of the greatest favour),
and at the same time to have Caesar's acts ratified and
his plans carried into effect by common agreement.

133. Accordingly he commanded silence again and Antony

spoke as follows: "While you, my compeers, have been
the

considering the case of the offending citizens, I have
not joined in the debate. When you called for a vote

on Caesar instead of on them, I had brought forward,
until this moment, only one of Caesar's acts. This
one threw you into these many present controversies,
and not without reason, for if we resign our offices

we shall confess that we (so many and of such high
rank as we are) came by them undeservedly. Con-
sider the matters that cannot be easily controlled by
us. Reckon them up by cities and provinces, by
kings and princes. Almost all of these, from the

rising to the setting sun, Caesar either subdued for

us by force and arms, or organised by his laws, or

confirmed in their allegiance by his favours and
kindness. Which of these powers do you think will

consent to be deprived of what they have received,

unless you mean to fill the world with new wars

you who propose to spare these wretches for the sake
of your exhausted country ?

"
But, omitting the more distant dangers and appre-

hensions, we have others not only near at hand, but
even of our own household throughout Italy itself

men who, after receiving the rewards of victory, are
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CAP. 7T\1]O) U/jLCL T0t9 07TA,Ot9, O>9 <TTpareVOVrO, V7TO
XVIII *

'

t n / c. / ' N T.7" '

rrj avry crvvra^ei avvMKio-uevovs vrco riaicrapos,
en 7ro\\al [ivptdSes elcrlv ev rfj TroXei, TL

rrpd^ecv afyaipovfjizvovs, &v elK^fyaa-iv rj

\ri^recr6ai 7r6\eoov re xal

teal TovSe jJiev vjJLiv teal
77 irap6\0ova-a vv%

/ /o -

itcova ecei^e.
134.

"
Aeo/xe^o^ yap V/MV vTrep rwv a

avriirap^Oeov eicelvoi /j,era aTre^Xr}?* TO 8e

rov KatVapo? (Tvpofjbevov Kal aiKi^Q^evov /cal

aratyov piTTTOv^evov (/cal yap ravra e/c TWV

Tvpavvois eTriTeraKrai) Trepio^recrOai

effTparev/jLevovs avrw; Kal ra KeXrw^ /cal

vo/Jiielv, a ei\ij($)acriv, e^eiv ftefiaia

rov 8o^ro? vftpi^ofjievov; ri Se TOV Sij/uov avrov

epyd(recr0aL; ri Be TOU? 'Ira\f<oTa9; TTOCTOV Be

V/JLLV eaeaOai fyOovov rrapd re dvBpcov /cal Oecov,

evvftpi^ovcnv 9 rov vfjuv rrjv r)ye/n,oi>Lav

WKeavov, eVt rr)V ayvtocrrov irpoayayovra;
OVK eV alria Kal Karayvcoaei fJLa\\ov ecrecrOai rrjv

rocnjvSe TJIJLWV avwp,a\lav, el rovs p,ev vrrarov ev

jSovXevrrjpiw Kal lepov avbpa ev iepu> %(0pLy,

/3ov\rj<? dyr)yep/j-ei>r)^) VTTO o^ecrt Oetov KaraKa-
vovras rifjiav d^icoa-o/Aev, ari^ovv 5e rov /cal rots'

7roXe/xtoi9 Bt dperrjv ri/j.iov; rovrwv ftev ovv 009

ovre ocriwv ovre
e'^>' I'I/JLIV ovrwv rrpo\eyw rrdfjiirav

a-ire^ea-dai- yvwjjLTjv Be ecr^epa) ra fj,V rrerrpayfjitva
Kal /3e/3ov\v/ji6va ru> Kaiaapi rrdvra Kvpovv,
TOL9 Be apaprovTas erraivelv uei> ovBevl rporrw
(ov yap ocriov ovBe BiKatov, ovBe av^wvov en
/cvpouv rd Kaicrapi, rrerrpay^eva), rrepicr(p%ei.v Be e

e\eov fjiovov, el eOeXoire, Bid rou9 oliceLov^ avrwv

474



THE CIVIL WARS, BOOK II

here in great numbers with arms in their hands just CHAP.
^J "V V7 T T T

as when on service, men assigned to colonies in

their old organisation by Caesar (many thousands of

whom are still in the city), and what think you they
will do if they are deprived of wrhat they have

received, or expect to receive, in town and country?
The past night showed you a sample.

134. "They were coursing the streets with threats

against you who were supplicating in behalf of the

murderers
;
and do you think that Caesar's fellow-

soldiers will overlook his body being dragged through
the streets, dishonoured, and cast out unburied ? For
our laws prescribe such treatment for tyrants. Will

they consider the rewards they have received for

their victories in Gaul and Britain secure, when he
who gave them is treated with contumely? Wr

hat

will the Roman people themselves do ? What the

Italians ? What ill-will of gods and men will attend

you if you put ignominy upon one who advanced your
dominion to shores of the ocean hitherto unknown ?

Will not such inconsistency on our part be rather

held in reprobation and condemnation if we vote

to confer honour on those who have slain a consul in

the senate-house, an inviolable man in an inviolable

place, in full senate, under the eyes of the gods, and
if we dishonour one whom even our enemies honour
for his bravery ? I warn you to abstain from these

proceedings as sacrilegious and beyond our power. I

move that all the acts and intentions of Caesar be
ratified and that the authors of the crime be by no
means applauded (for that would be neither pious,
nor just, nor consistent with the ratification of

Caesar's acts), but be spared, if you please, as an act

of clemency only, for the sake of their families and
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CAP. ical <jb/Xou?j el Brj real roBe avro otiSe \a/ji/3dveiv

vTrep eKLva)v o^iokoyolev ev yjaoiros /uepei"

135. Toiavra elirovros rov 'Avrwvuov crvv ava-

rdaet, re /ecu oppfj fiapvrepa, yiyverai Boy/J-a, rjcrv-

^a^ovrcov r/S?; KOI dyfnrwvTtDv aTrdvTWV, fybvov jj,ev

OVK eivcu &LKCK; eVl TW Katcrapt, icvpia Be elvat ra

7T67Tpay^eva avrw Trdvra KOI "

rfj 7ro\i av/jicfrepei," eftidcravTO jap ro&e e?

da(f)d\iav ol T&V Trepicray^o/Aevcov ol/celoi irpo-

crT0)jvai /j,d\i,crra t a>? ov &ifcaiws fyvXaG&ofJLeva

fia\\ov i] Bid %pLai>. teal 6 'A^Tco^io? aurot?

5 TOUTO eve&wicev. e^i]^>iafjievwv Be TOUTW/',

o<rot rwi/ KKripov^wv rjye/jioves rjaav, rj^iovv iBiov

Trepl crawls eVl r<w KOIV& Boypa erepov yeveaOai,

/3e/3aiovi> avrwv ra? /c\r)pov%ias. KOL OVK

eKM\vev 6 'A^rco^to?, eTTtSet/c^u? r^ /3ov\fj rov

<po/3oi>. yiyverai fj,V 8rj Kal rovro Kal erepoi'

av Trepl rwv efyovrwv e-nl ra? dnroiKia^ O/JLOLOV

A.evKLov Be TLeia-wva, ory> ra? Biadrffcas 6 Katcra/o

Traperidero, TOVTOV rfBrj TOV rpojrov T%
BLa\\vfjLevr]^ rives TrepicrrdvTes 7rapeKd\ovv
ra? BiaOtf/cas 7rpo<f)epeiv /u^'re OaTrreiv TO

TL vewrepov erepov e/c rovrwv yevoiro.

KOI ov TreiOo/jLevov r)irei\ovv eaayye\\et,v, ort rov

ovo~iav rrfkiKavrr^v dfyaipolro yiyvofievriv

rjv, av0i$ dpa eva-rj/jLatvo/uLevoL r^v rvpavvlBa.
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friends, if the latter will accept it in this sense in CHAP.

behalf of the murderers and acknowledge it in the xvm

light of a favour."

135. When Antony had said these things with Decrees of

intense feeling and impetuosity, all the others re-
the Seuate

maining silent and agreeing, a decree was passed :

that there should be no prosecution for the murder
of Caesar, but all his acts and decrees should be

confirmed,
" because this policy is advantageous to

the commonwealth." The friends of the murderers
insisted that those last words should be added for

their security, implying that Caesar's acts were con-

firmed as a measure of utility and not of justice ; and
in this matter Antony yielded to them. When this

decree had been voted the leaders of the colonists

who were present asked for another act special to

themselves, in addition to the general one, in order

to secure them in possession of their colonies. Antony
did not oppose this, but rather intimidated the

Senate into passing it. So this was adopted, and
another like it concerning the colonists who had
been already sent out. The Senate was thereupon
dismissed, and a number of senators collected around
Lucius Piso, whom Caesar had made the custodian of

his will, and urged him not to make the will public,
and not to give the body a public funeral, lest some
new disturbance should arise therefrom. As he
would not yield they threatened him with a public

prosecution for defrauding the people of such an
amount of wealth which ought to go into the public

treasury; thus giving new signs that they were

suspicious of a tyranny.
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XIX

CAP. 136. 'E/e/^o^'cra? ovv o Heiacov on /AeyLcn
f>v teal

TOU? vTrdrovs ert Trapovcrdv ol TIJV /3ov\r)V a^twcra?

(rvvayayeiv, eiTrev
"
ol Tvpavvov \eyovres eva

dvyp^Kevai Too~oiSe ^/JLMV dvO* e/'O? jj&rj rvpav-
vovcnv ol OcLTrreiv fjie KwXvovcrt, rbv ap^iepea xal

ra? SiaOijKas aTreiXoOcrt Trpofyepovri KOI Tr)v

oiiaiav Brjfievbvfftv avOis a>? Tvpdvvov. KOL ra

fjitv 7rl rouroi? avrw Treirpaj^eva KeKvpwrai'
a Be

e'</>'
eavrw KaT\i7rev, aKvpovcnv, ov Bpovro?

" '^^T,7" 7 '-v-v' f }/ ' ' ^

en ovoe Kacro-to?, aXX OL KaKivovs e? TOVOG TOV

o\e0pov eKpiTTiaavre^. rr}? {lev ovv Tafyrjs v/iet?

eVre xvpioi, TMV Be SiaOrjicwv eyco' KOL OVTTOTC a

eTrio-TevOrjv Trpo^coaa), irplv tcd/ue ri? eVa^eX?;,"

Oopvftov Be KOI dyavaKTrjcrecos <yevon.evr)<s Trapa
TTaVTWV, Kal fJLCL\l(TTa TWV Ti KOi e\7ri^OVTtt>V IK

TWV SiaO'ijKwv aurot? ecrecrOai, rds re Sia0r']Ka<$ e?

TO fjieaov eBo^e Trpofyepeiv Kal OdiTTeLv TOV avSpa

Srj/jioa'ia. teal 7rl rolaBe
rj /3ov\r) &ie\v0i}.

137. B/9OUT09 &e Kal Kacrcrzo? alaOo/uevoi, TWV

yeyovorwv e? TO 7r\r}0os 'jrepieirefjiirov KOI irape-

KaKovv Tro? auTOL/5 dve\6elv e? TO

" evravOa vjjfiv evTvy%dvo}j,ei>, a) 7ro\lrai t ol

KCLT djopav evTV^ovTes, ovre co? e? lepov /cara(j)v-

yovres (ov yap i]fjLdpTOfJLev} ovre &>? eVt Kprjfjuvov,

OL ra Ka9" eavrovs CTTLrpeTro^ev V/MV. d\\a TO
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XIX

136. THEN Piso called out with a loud voice and
demanded that the consuls should reconvene the

senators, who were still present, which was done, and
then he said :

" These men who talk of having killed

a tyrant are already so many tyrants over us in place
of one. They forbid me to bury the Pontifex

Maximus and they threaten me when I produce his

will. Moreover, they intend to confiscate his pro-

perty as that of a tyrant. They have ratified Caesar's

acts as regards themselves, but they annul those
which relate to himself. It is no longer Brutus or

Cassius who do this, but those who instigated them
to the murder. Of his burial you are the masters.

Of his \vill I am, and never will I betray what has

been entrusted to me unless somebody kills me also."

This speech excited clamour and indignation on all

sides, and especially among those who hoped that

they should obtain something from the will. It was

finally decreed that the will should be read in public
and that Caesar should have a public funeral. There-

upon the Senate adjourned.
137. When Brutus and Cassius learned what had

been done they sent messengers to the plebeians,
whom they invited to come up to them at the

Capitol. Presently a large number came together
and Brutus addressed them as follows :

"
Here,

citizens, we meet you, we who yesterday met to-

gether with you in the forum. We have come
hither, not as taking refuge in a sanctuary (for we
have done nothing wrong), nor in a citadel (for
as regards our own affairs we entrust ourselves to
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Kwva Trd6o<$, ogvrepov re KOI d\oya)Tepov avrw

yevofievov, OI/TO)? ?]vdyKaaev. ya-66/jLtjv Be rwv

e'xOpSiv SiaftaXkovTwv fj/jias e? eTTLOp/ciav /cat e?

aiTiav aTropLas elpjjvrjs ao-^aXoO?. a Brj Trepl

TOVTCOV e^o/jiv euTrelv, ev vyCiv epovjjLev, 0)

/cal ra\\a
Fato? K.ai<rap K FaXarta? eVt

?';Xacr6 crvv oVXot? TroXe/tt'of? KOI

v o &i/jiOKpaTiKa)TaTO<; vpwv eiraOev,

ola eiraOev, CTTL 8' avrw ir\rjOo^ a'XXo

e? re Aiftvyv /cal 'IfttjpLav e

y etVora)? avry SeSiori real fieftaiov

KOI a)/j,ocra/J,V vTrep avrfjs. el Be rjfuv o

Trpoo'erarrev ov TO, irape\0ovra f.wvov oicreiv

eyKpaTws, aXXa Bov\eva-eiv e? TO /jieXXov eKovras,

TI av 7rpaav ol vvv e7TL^ov\evovre^ f)}M,v; eyco

jap oVra? ye 'Pco/juaiovs ol/JLai

avelv av e\icrdai /zaXXoi> r) 8ov\ev6iv eKo

eVl opKm.
138. " Et [lev Br-) /xrjBev en et9 Bov\et,av elpyd^ero

6 Kat(7ap, e7ri(opKi](TafJLev el Be ovre ra? ayo^a?
ra? ev acrret oure ra? ra>^ e9v>v ^ye/^o^ta? oi/re

crrpaTeia^ 77 lepaycrvva? rj K\ijpov%ia<; rj TI/JLCLS

aXXa? u/z.tz^ dTreBwrcev ovBe Trpoe[Bov\evev f) /3ov\rj

irepl ovBevb? ovS* 6 Sr}/O5 CTrercvpov, d\\a iravQ* o

vBeCLTraviv e eTrtry^Laro^ KOI ove
ti) TOV /cafcov rt? eyiyvero, oto? eyevero

o /ue^ rou? ei^ov? KaOe\u>v aTreBcoKev VJLL

TTJV TroXireiav, 6 8' eVt a\Xr)v arpareiav ypoviov
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you), but the sudden and unexpected attack made CHAP.

upon Cinna compelled us to do so. I know that our
l

enemies accuse us of perjury and say that we render
a lasting peace difficult. What we have to reply to

these accusations we will say in your presence,
citizens, with whom in this as in all other respects

enjoying democratic government, we shall act.

After Gaius Caesar advanced from Gaul with hostile

arms against his country, and Pompey, the strongest

supporters of democracy among you, suffered as

he did, and after him a great number of other

good citizens, wrho had been driven into Africa and

Spain, had perished, Caesar was naturally apprehen-
sive, although his power was firmly entrenched, and
we granted him amnesty at his request and confirmed

it by oath. If he had required us to swear not only
to condone the past, but to be willing slaves for the

future, what would our present enemies have done ?

For my part I think that, being Romans, they would
have chosen to die many times rather than take an
oath of voluntary servitude.

138. " If Caesar was doing no more against your

liberty then are we perjured. But if he restored to

you neither the magistracies of the city nor those of

the provinces, neither the command of armies, the

priestly offices, the leadership of colonies, nor any
other posts of honour

;
if he neither consulted the

Senate about anything nor asked the authority of the

people, but if Caesar's command was all in all
;

if he
was not even ever satiated with our misfortunes as

Sulla was (for Sulla, when he had destroyed his

enemies, restored to you the government of the

commonwealth, but Caesar, as he was going away for

another long military expedition, anticipated by his
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CAP. airiwv e? TrevTaeres vfjiwv ra dp-^aipecna Trpoe-

\djj,'j3aP, TToia ravra r]V e\ev6epi'a, 779 ouS

en; TL Se ol TOV Stj^ov irpocndrai

Ma/9iA\o9; ou% Iepav real a<rv\ov

erj\avvovTo avv vfipei; /cal o

VOJJLOS rwv Trpoyovwv KOI 6 6'yO/co?

BLKTJV en ovai Sr;//ap^oi
f P> V XT' " >V *f* f~\ 'S'^?' /

o oe riaicrap aurof? e^Kaaev, ovoe oifcrjv

Tlorepoi ovv e? TOU? acryXoi;? rj/Aapravov;

^ei^ te/op? :at acrfXo?, OTOJ Tavra

KOVT<;, a\V UTT* dvdyKrjs ovSe irplv

CLVTOV e? T)V TrarpiSa CTVV oirXois KOL

roiovaBe dyauovs TroXiras

TTJV Be TWV
$7]fjiapy(a)v dp^v ov% Iepav

/cal dcrv\ov ol Trarepes rjpwv ev

"

wfLocrdv re Kal eTTijpdcravTO e? del

TTOV Se ol (fropot TT}? rjyejjiovias Kal

(TvvefyepovTo; tt? 5' r]p,wv dKovrwv

ijvoiye TCL rafjaela; rt? TWV d-^rava-rwv Kal eTrapd-
ro)v eicivei ^prjfjbdrwv Kal erepM ^rjfjLap^m Kwi\vovn
Qdvarov 7)7rei\ei;

139. 'AXXa rt<?, fyaoriv, en opKos e? aa^akeiav
av yevoiro; el JJLV ov rvpavvrjaei, ns, ovBe

Set ov8e yap rot? Trarpdaiv TI^MV eSerjcrev

el 8' I%rt6vfj,ija'i ri? aXXo? rvpavviSos,
ovbev TTIO-TOV ecrrt 'Pwyuatoi? ?rpo9 Tvpavvov ouS'

evopfcov. Kal rdSe 7rpo\e
i

yo/j,ei-> en o/.'re? UTTO T6>

Kal Trpoepovftev vTrep TT}? TrarpiBos aler

l <ydp 6Vre? ev acr^aXet T^T; Trapd Kaiaapi rrjv
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appointments your elections for five years), what CHAP.
sort of freedom was this in which not a ray of hope

XIX

could be any longer discerned ? What shall I say
of the defenders of the people, Caesetius and
Marullus ? Were not the holders of a sacred and
inviolable office ignominiously banished ? Although
the law and the oath prescribed by our ancestors

forbid calling the tribunes to account during their

term of office, Caesar banished them even without
a trial.

" Have we then, or has he, done violence to

inviolable persons ? Or shall Caesar indeed be sacred

and inviolable, upon whom we conferred that dis-

tinction not of our own free will, but by compulsion,
and not until he had invaded his country with arms
and killed a great number of our noblest and best

citizens, whereas our fathers in a democracy and
without compulsion took an oath that the office of

tribune should be sacred and inviolable, and declare

with maledictions that it should remain so for ever ?

What has become of the public tribute during his

supremacy ? What of the accounts? Who opened the

public treasury without our consent ? Who laid hands

upon part of the consecrated money ? Who threatened
with death another tribune who opposed him ?

139. "'But what kind of oath after this will be
a guarantee of peace ?

'

they ask. If there is no

tyrant there will be no need of oaths. Our fathers

never needed any. If anybody else seeks to establish

tyranny, no faith, no oath, will ever bind Romans to

the tyrant. This we say, while still in danger ; this

we will continue to say for ever for our country's
sake. We, who held places of honour securely in

the suite of Caesar, had a higher regard for our
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CAP. TrarpiSaXIX "' "

&a/3dXXoL>(7t 8' r;yua? /cat eVt rat?

et 877 Ttz;e9 TMV yrao-fAevow rj

Trdpea-re, %aplcraa6e /-cot /cal

140. 'E'7rtcn//z?;z'a /
w-ez'a>;-' oe 7ro\\wi>

" ev ye,

elrrev,
" w a^Spe?, rot? aXXot? eVot^Vare <rvve\-

Se uaa?, ra el/cora

KCU irepiTTOLOvfjievov^ e/c r^? Trar/JtSo?, ra tcra

T^V eKTre/jL'Trova'av dvriyepaipeiv. uyLta? Se 6

eScoftev eVt KeXroi/? /cat BpeTra^ou? TW
/cat dpi(TTvoi>Tas eSet TIJJLWV KOI

dpio-reitov TV%etv. 6 8e i/yu-a? rot9 o/j/cot? TT/JO-

Xa/9coy eTDjjaye fiev eVt TT)Z/ TTO\IV yitaX' dfSov-

?, 7rrjyaye 8e roZ? a/otcrrot? rcoi'

e? Aifivrjv OKvownas oyLtotco?. et yttr/z^ Se

raura u/uz; eVevrpa/CTO, ffielaOe dv icra>s em roiov-

alreiv dpiarela' errel 8e oi)Sel? (f)06vos r)

77 dvOpwjrivr] \r)0rj ra eVt KeXrot? Arat

B/aerra^ot? v^wv epya crfieo-ei, vrrep rovrcov VJMV
eari rd dpiarela' a /cat rot? TraXat arparvo/u,e-

o 87)^09 eBtBov, oiKeiwv fjiev dvSpwv rj dva/jiap-
ov rrore yrjv d(^aipov^evo^ ouS* ere/oot?\J-v-/ JP.'f / C>->

ra aXXor^/a ouo rjyovfjievos oeuv a

" Twz^ 8e i

7ro\efiLo)i> ore Kparrjcraiev, ovSe rovrwv
arracrav rrjv ytjv dfyrjpovvro, aXXa euepl^ovro /cat

e? TO yuepo? WKL^OV TOU? e<TrparevjAvov$,
f> ^ ^ y

euvai rwv Trerro\fjJ'r]Kortoi>' /cat

eviore TT)? Sopifcrrjrov yrjs /cat TT)!/ or)/Aocriav
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country than for our offices. They slander us about CHAP.
the colonies and so excite you against us. If there XIX

are any present who have been settled in colonies, or

are about to be settled, you will gratify me by making
yourselves known."

140. A large number did so, whereupon Brutus

continued,
" It is a good thing, my men, that you

have done to come here with the others. You ought,
since you receive due honours and bounties from your
country, to give equal honour in return to her who
sends you forth. The Roman people gave you to

Caesar to fight against the Gauls and Britons, and

your valiant deeds call for recognition and recompense.
But Caesar, taking advantage of your military oath,
led you against your country much against your desire.

He led you against our best citizens in Africa, in

like manner against your will. If this were all that

you had done you would perhaps be ashamed to ask
reward for such exploits, but since neither envy, nor

time, nor the forgetfulness of men can extinguish
the glory of your deeds in Gaul and Britain, you
have the rewards due to them, such as the people
gave to those who served in the army of old, yet
not by taking land from unoffending fellow-citizens,
nor by dividing other people's property with new-
comers, nor by considering it proper to requite
services by means of acts of injustice.
"When our ancestors overcame their enemies they

did not take from them all their land. They shared
it with them and colonized a portion of it with
Roman soldiers, who were to serve as guards over
the vanquished. If the conquered territory was not
sufficient for the colonies, they added some of the

public domain or bought other land with the public
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CAP.
cTreve/jiov rj Iwvovvrb erepav. ovra) /JLCV I'/xa? o

s avvwxi^ev d\i>7T(os aTracrr SuXXa? Be KOI

, ol avv ovrXot? 9 T^V TrarpuSa <w? TroXe-

<i/j,/3a\6vTS, eVt aur?} T
t̂ TrarpiSi (ppovpwv

KOL &opvcf)6p(Dv Seo/Jievoi, ovre Ste\,vcrav v/jias 69

ra? TrarpiSas, oure yrjv vfjilv ewvovvro 77 rrjv

Se&r]/j,ev/jL6i>wv av^pwv eirevefjuov, ovre ra?

rot? (<aiovjLevoi<$ e?

TroXXa /zet' e/c rwz/ rafjueiwv e^o^re?, TroXXa 5e

e/c TWI' Be^ri/jievjbLevMV, aXXa T^V
'

dfj,aprovaav ov$e a&iKovcrav

v6]u,(p rijv re <yf)v atyypovvro
real rd<f)ovs Kal iepd, wv ov$e

, aXXa

Kapirwv
141. "Oi Se v/jilv id TWV v/JLerepcov

, TWV 7rl KeXrou9 ^^0,9 avrw Katcrapi
real Tro'rreJirdvTWV Kal

TroXXa Kara TU>V v/jLeTeptoV viKTjTrjpfov

9 Taura d6oovs VTTO

l crvvrd^ei crTpaTiwriKf), fjLrjre elp^vevew
a5eet9 et^ai TWV e%e\a6evTU>v o ydp

Kal TWV OVTWV dtyrjprj/jievos e/.i6\\ev vyCiv

(f)e$pevei,v Kaipo(f)v\aKa)v. rovro S'

r)v, oirep ol Tvpavvoi ^dkiara eftovKovro, ov yfjv

rjv

aXX' 07T&)9 e\8povs tyeSpepovTas e-^ovre^ del

raura
' evvoia yap 69 Tvpvvovs yyverai
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money. In this way the people established you in CHAP.

colonies without harm to anybody. But Sulla and XIX

Caesar, who invaded their country like a foreign

land, and needed guards and garrisons against their

own country, did not dismiss you to your homes, nor

buy land for you, nor divide among you the property
of citizens which they confiscated, nor did they
make compensation for the relief of those who were

despoiled, although those who despoiled them had

plenty of money from the treasury and plenty from
confiscated estates. By the law of war, nay, by the

practice of robbery, they took from Italians who
had committed no offence, who had done no wrong,
their land and houses, tombs and temples, which
we were not accustomed to take away even from

foreign enemies, but merely to impose on them a

tenth of their produce by way of tax.

141. "They divided among you the property of

your own people, the very men who sent you with
Caesar to the Gallic war, and who offered up their

prayers at your festival of victory. They colonized

you in that \vay collectively, under your standards

and in your military organization, so that you could

neither enjoy peace nor be free from fear of those

whom you displaced. The man who was driven out
and deprived of his goods was sure to be watching his

opportunity to step into your shoes. This was the

very thing that the tyrants sought to accomplish,
not to provide you with land, which they could have
obtained for you elsewhere ; but that you, because

always beset by lurking enemies, might be the firm

bulwark of a government that was committing
wrongs in common with you. A common interest

between tyrants and their satellites grows out of
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CAP. copv(f)6pwv K TOV <Tvva$iKelv real (Tvv&e&ievat. teal

TOVTO, a) 6eoi, crvvoiKia/jLov /cd\ovv, c5 Oprfvo^

KOI avaGidGis ov&i>

Kii>oi

eTTOLOVV TOi<f OfJLOe6vi(TiV VTTCp TOV (T^Tf)jOV (TV/J,-

<f)povros' rjfjLeis Se, ou? ol vvv TT}? Trarpt^o?

(fraalv e'Xea) TrepL&w^eiv, njv re <yijv

eVaet ^eaiov-ev KOL 3e3ai(i)-

O~OIJLGV KOI jjbdprvpa rov Oeov rwv&e

teal e^ere teal e'^ere, a etX^^are* teal ov

uyita? a0eX,^rat ravra, ov BpoOro?, ov

ovx oiSe Tra^re?, ot T/}? v^erepa^ e\ev0epia<$

7rpoeKiv^>vvev(Ta[jLev. o S' ev TW py(p IJLOVOV ecrT\v

-7rifjLjjiTrTov, laaofjieOa rj/jbel^, Bia\\aKTijpiov v

afia e? TOV? QfJioeOvtls ea6/j,6vov KOI ^LCTTOV ij

TTV0OfJi6VOlS. Ot? T^V TifJi^l' Tr/CT&6 T?}? 7?)? TOt?

d<f)r}pr)jj,evoi<? r}/A6i$ e/c T&v SrjfJLOcri

ev6vs etc
7rp(t)rr)<; d(j)Op/jirj<; dTro^uxrof^ev, 'iva

ftefiaiov evT^re (JLOVOV vfjiels ri)V KXrjpovyiav, d\\a
\ v i />

/cat ayuovov.
142. Toiaura TOV TSpovTov Xeyoi/T09

T GTL TTGLVTeS KOI Sia\v6^LeVOC KCLTO,

a>9 St/caioTdTCt, Kal rou9 av&pa? a>9

rot>9 8;) /cat fjidXtcrTa (f)t\oStj/jLov^ ev

CTTOLOVVTO, Kal 69 GVVOlCtV 7T/3O9 CLUTOVS fJLTTi9eVTO
Kal e? Tr/z^ eTTiova-av avTois crvfJLTrpd^eiv e/xeXXov.

afjid & rjjAepa ol fjiev VTTCLTOI TO TT\ ^09 e*9 KK\T)-
aiav a-vveicaXovv, Kal uveyivMO-KCTO avTOis ra

B6j;avTa, Kal KiKepwv rro\v Tr/s afjuvrjaTia^ ey/co!)-

JJLIOV 7T6\yeV OL Be r)$6p,VOl KaTK(i\OVV K TOV
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common crimes and common fears. And this, ye CHAP.

gods, they called colonization, which was crowned by
XIX

the lamentations of a kindred people and the expul-
sion of innocent men from their homes.

"They purposely made you enemies to your country-
men for their own advantage. We, the defenders
of the republic, to whom our opponents say they
grant safety out of pity, confirm this very same land

to you and will confirm it for ever ; and to this

promise we call to witness the god of this temple.
You have and shall keep what you have received.

No man assuredly shall take it from you, neither

Brutus, nor Cassius, nor any of us who have incurred

danger for your freedom. The one thing which is

faulty in this business we will remedy, and that

remedy will at once reconcile you with your fellow-

countrymen and prove most agreeable to them as

soon as they hear of it. We shall at once pay
them out of the public money the price of this land

of which they have been deprived ; so that not

only shall your colony be secure, but it shall not
even be exposed to hatred."

142. While Brutus was still speaking in this sort, His speech

and as the assembly dissolved, his discourse was aPPlauded

approved by all as being entirely just. He and his

associates were admired as men of intrepidity, and
as peculiarly the friends of the people. The latter

were once more favourably inclined toward them, and

promised to co-operate with them on the following

day. At daybreak the consuls called the people to an

assembly and communicated to them the decisions of

the Senate, and Cicero pronounced a long encomium
on the decree of amnesty. The people were de-

lighted with it and invited Cassius and his friends to
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CAP. tepov TOU<? d/j,(f)l rov \\dcraLQv. KCU otBe

avrols ev roa~wBe op/rjpa e/c\evov, KOL dve-

ol TraiBes 'Avrwviov re /cal AeTTiBov.

o<pOevT(i)v Be rcov
dfji<f)l

rov "QpovTov Kporos rjv Ka\

fiorj, KCU ra)i> vTrdrayv elirelv TL ftovXo/jizvtov OVK

dvaa%6fjievoi, Se^icocracrdat, avrovs KOL crvvak-

\ayrjvcu irporepov /ce\evov. KCLI yiyverat, fiev

ouro), teal 8i<TieTO fJiaKiGTa rot? uTrarot? 7}

VTTO Seof?
?'} fyOovov, &)? TWV dv&p&v KOI ra

aurou? vTrepoLCTQVTwv ev rfj 7ro\ireia.

XX

CAP. 143. &.iaQr\KO;i Be TOV Ka/aa/oo? O

, KOI evdus auras TO 7r\rjOos eicekevov

dva<yivu>crKeiv. Oerbs fiev BTJ rw Katcra/ot

eyuyvero ev avTal^ o TT}? aSeX^>>}?

'Otcrdovios, ry ^^JJLW Be rjeav e/^tatr^yaa ol

KTJTTOI, SeBo/aevoi, KOI tear civBpa 'Pco^alcov rwv
ovrwv en ev acrret, TTCVTC /cal /38ojji/)Koi>ra

*A.TTiKal Bpa^/jLai. Kal v7recra\ei>eTo avdts e?

opyrjv 6 &f)/-ios, rvpdvvov f.iev Kanjyopias Trpojre-

Trvcr/Jievoi, Bia0)]/cas Be ^)tXo7roXt5o? avBpbs opwv-
. O'IKTIGTOV Be Zfydvr) yuaX-rcrra avTols, OTI

di>Bpo(f)6v(oi> Ae/fycto9 6 BpoOro? ev rot? Bevre-

KKripovo/JLOLs eyeypaTTTO TTCUS' edo? yap TI

toi? 7rapaypd(f)iv rot? K\rjpovofjLOi$ erepovs,
el

fjirj K\r}povo/jL'>2ev OL Trporepoi. e</)' <j> Brj teal

fiaXXov crvv6Tapdo~o~ovTO /cal Beivbv /cal dOep,icrTov

rjyovvro /cal Ae/c/Liov e7ri/3ov\evcrai Kaiaapi, TralBa
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rome down from the Capitol. The latter asked that CHAP.

hostages be sent to them in -the meantime, and,

accordingly, the sons of Antony and Lepidus were
sent. When Brutus and his associates made their

appearance Hhey were received with shouts and

applause, and when the consuls desired to say some-

thing the people would not allow them to do so, but

demanded that they should first shake hands with

these men and make peace with them, and this

was done. The minds of the consuls were much
disturbed by fear or envy, for they thought that the

conspirators might get the upper hand of them in

other political matters.

XX

143. CAESAR'S will was now produced and the people CHAP.
ordered that it be read at once. In it Octavian, the xx

grandson of his sister, was adopted by Caesar. His

gardens were given to the people as a place of recre- will

ation, and to every Roman still living in the city he

gave seventy-five Attic drachmas. The people were

again somewhat stirred to anger when they saw the

will of this lover of his country, whom they had
before heard accused of tyranny. Most of all did it

seem pitiful to them that Decimus Brutus, one of the

murderers, should have been named by him for

adoption in the second degree ;
for it was customary

for the Romans to name alternate heirs in case of the

failure of the first. Whereupon there was still

greater disturbance among the people, who con-

sidered it shocking and sacrilegious that Decimus
should have conspired against Caesar when he had
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CAP. avrw yeypa/jL/jLevov elvai. eVel oe KOI Iletcrw^o? TO

a-wfia (frepovros e? rijv dyopav 7rX?}$o? re direipov

e? <ppovpdv GvveSpa/jiov crvv orr\ot$, KOI pera /3o?}9

/cat TTOjU/TT?}? 5<rv/aXoO? eVl ra eya/SoXa rrpovreOrj,

ol/JiO)yr) re /cat Qpfjvos rjv avOw 7rl 7r\eicrTOv, KOI

ra O7r\a errardyovv ol wTrX^cr/xei/ot :al Kara

fiiKpbv ev fieravoia rrjs d/jbi>r)crrta? eyiyvovro. /ecu

6 'A^Torno? coSe e^o^ra? t'Swy ot fjieOrjKev, d\\a

yptj^evo^ elTreiv rov \TTITdfyiov ola V7raro<? VTTCLTOV

KCU <pi\o<s <f)L\ov ical (rvyyevrjs <rv<yyvovs (TJV yap
/cara fXTjrepa <rvyyV)]s)

KOI

144. " OVK afyov, a) 7ro\lrai, ToaovBe a
eTraivov Trap C/JLOV jj.a\\ov, evos oVro?, ^

Trapa rf)S Trar/otSo? 0X77? avry yevetfOai. ocra

Brj rr}? ttjoerr}? avrov vfieis dyafjievoi Trdvres

oyaaXw?, rj re ftou\r) KCLI /jberd avrrj^ o Srj^o<? } eri

irepLovri e"^rj(j)i(racrde, v/nerepav KOI OVK 'Avrcoviov

rdSe (pwvrjv elvai r^e/ie^o? dvayvcoa'Ofjiai." /cal

dvyiva)(TK TO) fjiev TrpoacoTrw cro/Sapw /cal &KV-

0po)7ru), rfj (frcovfj
S* evar)jjLaiVO[JLevos e/cacrra teal

, ot? yuaX/crra CLVTOV ev Tft>

f lepov KOI acrv\ov f) irarepa

rj evepyerrjv 77 Trpoa-rdri^v olov ovy erepov ovofJid-

. e^>' e/cdcTTw Se TOVTWV o 'A^rcowo? T$v
KOI rr)V X ^Pa 6

'

? T^ o"WyLta rov Katcrapo?
ev 7rapa/3o\f) rov \6yov TO epyov

Tre$iKvv. eTretyfleyyero Be rrov n KOI /3pa%v
^evov oi/crw /cal dyavaKri'iGei, ev6a

TO tyrjtpKr/jia elrroi
'

rrarepa TrarpiSos/ eVi-

rovro eTriei/ceias ecrrl paprvpia" evOa
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been adopted as his son. When Piso brought Caesar's CHAP.

body into the forum a countless multitude ran

together with arms to guard it, and with acclamations

and magnificent pageantry placed it on the rostra.

Wailing and lamentation were renewed for a long
time, the armed men clashed their shields, and

gradually they began to repent themselves of the

amnesty. Antony, seeing how things were going,
did not abandon his purpose, but, having been
chosen to deliver the funeral oration, as a consul for

a consul, a friend for a friend, a relative for a relative

(for he was related to Caesar on his mother's side),
resumed his artful design, and spoke as follows :

144. " It is not fitting, citizens, that the funeral

oration of so great a man should be pronounced by [)

un
t

e
.

r

|

l1

me alone, but rather by his whole country. The
decrees which all of us, in equal admiration of his

merit, voted to him while he was alive the Senate

and the people acting together I will read, so that

I may voice your sentiments rather than my own."

Then he began to read with a severe and gloomy
countenance, pronouncing each sentence distinctly
and dwelling especially on those decrees which
declared Caesar to be superhuman, sacred, and,

inviolable, and which named him the father, or the

benefactor, or the peerless protector of his country.
With each decree Antony turned his face and his

hand toward Caesar's corpse, illustrating his discourse

by his action, and at each appellation he added
some brief remark full of grief and indignation ; as,

for example, where the decree spoke of Caesar as ' the

father of his country' he added "this was a

testimonial of his clemency
"

; and again, where he

was made ' sacred and inviolable
'

and (

everybody else

493



APPIAN'S ROMAN HISTORY

CAP. 8* rjv
'

/c/309 Kal ao-fXo9
'

KOI '

airaOr]^ KOI o<rrtv

Kal erepos Trpoa-ffrvyoi,'
"
ov% erepov," e(j)Tj,

7rpO(T(j)vya)V, XX' auro? v^lv o acrfXo<?

vat /e/909 dvyprjrai, ov /Siacrd/Jievos ola Tvpavvos

\aftelv racrSe ra? rt/ta?, a? ot>5e f/rrjcrev. dve-

\ev0epa)raroL Be apa 7;yue4?, ot roidSe TO?? ava^ioi^

ovBe alrovai SiSo/Jiev. aXX' v/jieis TJ/JLWV vTrepcnro-

Xoj6L(706 ft)? ou/c ave\ev6epwv,

roiavrrj /cal vvv Trpbs TeOvewra

145. Kal av9i<$ ave'yivwa'Ke rou? opfcovs, rj /irjv

iv KatVa/oa /cal TO Katcra/ao? crwyua Travrl

TrdvTas ij, et Ti? eTriftovXevcreiei', e

elvai TOU9 ou/c a/jivvavTcis avrw.
e^)' orw

rrjv (wvrjv eTTirevas KOL TV %epa e?

TO Ka7n,TO)\iov dvacr^wv,
"
eyu> /J<ev" elirev,

" M
Zev Trdrpte /cal Qr.oi, eVoi/zo? a/JivveLV a>? w/^ocra

7rel Be T0?9 O/AOTLJLLOIS Bo/cel

crvvoiaeiv ra eyvwcr/Aeva, avveveyKelv

Oopv(3ov 6

e? avrrjv epr^fjievu) jevofjievov, eTrifcara-

avrijv 6 'Ai>T&mo? KOL 7ra\iv(i>$wv

eoiicev, & iro^lrai, ra yeyevrj/Aeva dvSpwv
s, a\\d rov 8at,/ji6i

! (t)v epya elvai.

TO Trapbv aKOirelv /zaXXoz^ i] TO yeyevrj^evov,
eV d/c/jifi /jL6yd\.(ov earl KLV^VVWV rj/juv ra

fjie\\ovra rj
ra ovra

fjirj 9 T9 vrporepas a-rda-eis

Kal Krpi<f)0f) irav, 6 n \OLITQV eariv

rf) TroXet. 7rpo7refj,7ra)jj,ei> ovv rov lepbv
rovSe 7rl TOU9 evSai/jiovas, rov vevofjuafievov
avru) Kal Opfjvov eTry
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was to be held unharmed who should find refuge CHAP.
with him' "

Nobody/' said Anton}^
" who found

refuge with him was harmed, but he, whom you
declared sacred and inviolable, was killed, although
he did not extort these honours from you as a tyrant,
and did not even ask for them. Most lacking the

spirit of free men are we if we give such honours to

the unworthy who do not ask for them. But you,
faithful citizens, vindicate us from this charge of

lacking the spirit of free men by paying such honours
as you now pay to the dead."

145. Antony resumed his reading and recited the

oaths by which all were pledged to guard Caesar and
Caesar's body with all their strength, and all were de-

voted to perdition who should not avenge him against

any conspiracy. Here, lifting up his voice and extend-

ing his hand toward the Capitol, he exclaimed,

"Jupiter, guardian of this city, and ye other gods,
I stand ready to avenge him as I have sworn and

vowed, but since those who are of equal rank with

me have considered the decree of amnesty beneficial,

I pray that it may prove so." A commotion arose

among the senators in consequence of this exclama-

tion, which seemed to have special reference to

them. So Antony soothed them again and recanted,

saying,
" It seems to me, fellow-citizens, that this

deed is not the work of human beings, but of some
evil spirit. It becomes us to consider the present rather

than the past, since the greatest danger approaches,
if it is not already here, lest we be drawn into our

former civil commotions and lose whatever remains

of noble birth in the city. Let us then conduct this

sacred one to the abode of the blest, chanting over

him our accustomed hymn and lamentation."
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CAP. 146. ToidSe elirwv rrjv a-0ijra old rt? evOov?

dvecrvparo, KOI TrepifacrdjjLevos e? TO rwv

, TO Xe^o? &>? errl cncr)vr)S

re e? avro /cal dvi<r r

)(wv, rrpwTa pev
&><? deov ovpdviov vj&vei /cal e? Tri&Ttv Oeov <yeve-

TO,? %et/3a? dvereivev, CTriXeywv O/JLOV vvv

"
6Se

7ToXe//,ou? avrov KOI fjud^a^ /cal

KO\ edvrj, o<ra Trpoo'iroi^aeLe ry Trarpi&t, KOI

\d<f)vpa, ocra Tre/^^efce^, ev Oav^ari avrwv

Troiou/^e^o? /cal avve^w^ 67ri3owv

dr)TT'T)TO<; /c Trdvrwv ra)v 69

OOVTWV. ay S'," e<j)Tj,

"
/cal JJLOVOS etc rpiafcocrLcov

erwv v(Bpi(TfJLei>r) rfj rrarpiSi eTrrjfjivvas, dypia
ra fjuova e? 'Pco/jujv fjL(3a\6vra /cal

aavra avrrjv e? >y6vv ySaXwy." TroXXa re d\\a
eTTiOeidcras rrjv <$>wvy]v e? TO (JprjvwSes etc TOU Xayu,-

Trporepov jmereTroiei /cal a>? fyi\ov a&i/ca 7ra6ovra

aibvpero /cal e/c\aie /cal rjpa-ro r^v eavrov tyv%r]i>

0e\etv dvr&ovvai TT)? Katcra/oo?.

l^v(f>opcoTara Be e? TO TrdOos eV^e/oo/ze^o? TO

ffw/j-a TOV Katcra/30? eyvfjivov /cal rrjv eaOr^ra 7il

KOVTOV fapo/jbevrjv dveaeie, \e\aKicr^evrjv VTTO TMV

TT^-rjywv /cal rre^vpfjievriv ai^an avro/cpdropos.

e<j)'
ol? 6 877/40? ola %o/3O? avru)

(TvvayBvpero /cal /c TOV TrdQov^ avQis 0/977}?

7TL/JL7r\aTO. (w? S' eVt TO?? Xo^ot? erepoi

/JL6TO, cJS?}? /cara Trdrpiov eBos VTTO %opwv e? avrbv

/cal rd epya ai>0i<? avrov /cal TO Tcd9o<$

/cai rrov TWV Bptfifafv avros 6 Kaicrap
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146. Having spoken thus, he gathered up his

garments like one inspired, girded himself so that he

might have the free use of his hands, took his posi-
tion in front of the bier as in a play, bending down to

it and rising again, and first hymned him as a celestial

deity, raising his hands to heaven in order to testify
to Caesar's divine birth. At the same time with rapid

speech he recited his wars, his battles, his victories,
the nations he had brought under his country's sway,
and the spoils he had sent home, extolling each exploit
as miraculous, and all the time exclaiming,

" Thou
alone hast come forth unvanquished from all the
battles thou hast fought. Thou alone hast avenged
thy country of the outrage put upon it 300 years ago,

bringing to their knees those savage tribes, the only
ones that ever broke into and burned the city of

Rome." Many other things Antony said in a kind
of divine frenzy, and then lowered his voice from its

high pitch to a sorrowful tone, and mourned and

wept as for a friend who had suffered unjustly, and

solemnly vowed that he was willing to give his own
life in exchange for Caesar's.

Carried away by an easy transition to extreme

passion he uncovered the body of Caesar, lifted his

robe on the point of a spear and shook it aloft,

pierced with dagger-thrusts and red with the dicta-

tor's blood. Whereupon the people, like a chorus in

a play, mourned with him in the most sorrowful

manner, and from sorrow became filled again with

anger. After the discourse other lamentations were
chanted with funeral music according to the national

custom, by the people in chorus, to the dead ; and
his deeds and his sad fate were again recited. Some-
where from the midst of these lamentations Caesar
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CAP. eboKet Xeyeiv, oaov? ev TTOLtjaete rwv e

% OVO/ACLTOS, Kal 7Tpl Tcov cr^ajewv dVTWv

co&Trep ev Qav^ari'
"

eytte Se Kal rovcrbe rrepiawcrai

TOU? Krevovvrds ^e," ovtc efapev en 6 S?}/uo9, eV

TO irdvras avrov rou?

t? JJLOVOV Ae/c/zou,

ITojJLTrrjLov crracrect)? ryevofiievovs, dvri Ko\da'ewv

7Tt ap%a? /cat rjye/jiovias eOvwv Kal (r

irpoa^Oewras e7ri/3ov\evcrai, Ae/c
/
uoz' 8e

avrw Oerbv d^iwOrjvai yevecr&ai.

147.
T
flSe &e aurot? e^ovcriv JjSrj

6771)9 OVCTLV dvea-%6 rt? vTrep TO Xe%o? dvSpeifceXov

avrov Ka/cra/3o? 6/c Krjpov ireTroirjfjievov TO
/Jt,ev yap

awf^a, a)? VTTTIOV ejrl Xe^ou?, oup^ ecopdro. TO e

dvSpi'K\ov 6/c
/jLiyxavr/s eTrearpe^ero Trdvrrj, Kal

l el'fcocriv w^Orjcrav dvd re TO

Trdv Kal dvd TO Trpoawrrov Qrjpito&cos e?

ovv rrv 6-iv o

dvu>-

re Kal Siafaad/jievoi TO ftovKevri'ipiov, evQa

o Katcrap dvrjp-rjro, KaretyXe^av Kal TOU? dvBpo-

<povovs eKffrvyovras rrpo rro\\ov rrepiOeov

rovv, ovrco Sr; /jbaviwSws vrrb opji}<; re Kal XIT

ware rov SijfjLap^ovvra l&Lvvav ei; 6jjia)vv{iia<; rov

crrparyyou }LLvva, rov o~r//Ariyop/]<Tai>ro<; eVl rat

Kattrapt, OVK dvaa"%6nevoi re rrepl TT}? ofjLwvvfjiias

ovo aKOVcrai, Siecrrraaav OypicoBct)?, Kal ovBev
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himself was supposed to speak, recounting by name CHAP.

his enemies on whom he had conferred benefits, and xx

of the murderers themselves exclaiming, as it

were in amazement,
" Oh that I should have spared

these men to slay me !

"
l The people could endure The

it no longer. It seemed to them monstrous that all PPul
*<;

c11 1111 r-
rousec* to

the murderers who, with the single exception of fury

Decimus Brutus, had been made prisoners while

belonging to the faction of Pompey, and who, instead

of being punished, had been advanced by Caesar to

the magistracies of Rome and to the command of

provinces and armies, should have conspired against
him ; and that Decimus should have been deemed

by him worthy of adoption as his son.

117. While they were in this temper and were

already near to violence, somebody raised above the
bier an image of Caesar himself made of wax. The

body itself, as it lay on its back on the couch, could

not be seen. The image was turned round and
round by a mechanical device, showing the twenty-
three wounds in all parts of the body and on the

face, that had been dealt to him so brutally. The

people could no longer bear the pitiful sight pre-
sented to them. They groaned, and, girding up their The

loins, they burned the senate-chamber where Caesar
was slain, and ran hither and thither searching for the city

the murderers, Avho had fled some time previously.

They were so mad with rage and grief that meeting
the tribune Cinna, on account of his similarity of

name to the praetor Cinna who had made a speech
against Caesar, not waiting to hear any explanation
about the similarity of name, they tore him in pieces

1 A quotation from the Latin poet Pacuvius. Suetonius

gives the original ;

" Men' servasse, ut essent qui me perderent."
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CAP. avrou
/z,e/3o? e? ra^v evpedtj. rrvp &' evrl

TMV aXkcov ot'/aa? efyepov, /cal /caprepa)<; avrovs

fceivo)v re dfjLvvojjievwv Kal rwv yeirorcov

rov /lev Trvpbs direa^ovro, oVXa 6" rjTreiXrjcrav e

Tr)f> eTTiovaav o'icreiv.

148. Kal ol /Jiei> crcfrayeis el;(f)vyoi> e/c

TroXew? &id\a@6vTes, 6 Be ST^/AO? eVt TO Xe%o? roi)

Ka/cra/3O9 7rave\Qct)v efyepov avro e? TO Ka?ri-

&)? evayes Qcufyai re ev iepy KOI /teTa

fcwKvo^evoi Se VTTO TWV lepewv e?

d<yopav avOis eOecrav, evOa TO TraXat '"PcUf

ecm ftcKTiXeiov, KOI %v\a avrw teal ftdOpa, ocra

7roiX\a r)v eV djopa, Kal ei TI rowvrorpOTroi' a\\o

avvevey/covres, /cal Trjv Tro/jiTrrjv

ov<rav eV^aXoi'Te?, ar(f)dvov<s re GVLOL reap eavrwv

Kal dpicrrela TroXXa 7ri0ei>res, e^ij^dv /cal rt)v

vv/cra Trav&rjjjiel rfj Trvpa rrape^evov, evOa

7T/9WTO? eredrj, vvv 5' earl vews avrou

rifjL&v d^iovfAevov 6 yap rot deros avrw

? 'O^raouio?, TO T ovopa e? rov Katcrapa

fjira/3a\ct)v /cal Kar t%^o? e/ceuvov rfj rro\ireia

rrpocntov, rijv re dp^rjv rrjv eTri/cparovcrav ert vvv,

eppi^tofjLevrjv vrr* e/celvov, /jLei^ovws e/cparvvaro /cal

rov rrarepa TIIJLWV IcroOewv rj^lwcrev wv 8rj /cal vvv,

et; e/ceivov rrpwrov, 'Pco/jbaioi rov e/cdcrrore rrjv

dp^rjv rrfvSe ap%ovra, rjv JJLYJ rv%r) rvpavvi/cos wv

rj eVt/Lte/i-TrTO?, arro6av6vra d^LOv<TLV, oc rrporepov

ouSe rrepiovras avrovs e<f)epov /ca\eiv

500



THE CIVIL WARS, BOOK II

like wild beasts so that no part of him was ever found CHAP.

for burial. They carried fire to the houses of the xx

other murderers, but the domestics valiantly fought
them off and the neighbours besought them to desist.

So the people abstained from the use of fire, but they
threatened to come back with arms on the following

day.
148. The murderers fled from the city secretly.

The people returned to Caesar's bier and bore it as a

consecrated thing to the Capitol in order to bury it

in the temple and place it among the gods. Being

prevented from doing so by the priests, they placed
it again in the forum where stands the ancient

palace of the kings of Rome. There they collected

together pieces of wood and benches, of which there

were many in the forum, and anything else they
could find of that sort, for a funeral pile, throwing
on it the adornments of the procession, some of

which were very costly. Some of them cast their

own crowns upon it and many military gifts. Then

they set fire to it, and the entire people remained by
the funeral pile throughout the night. There an

altar was first erected, but now there stands the

temple of Caesar himself, as he was deemed worthy
of divine honours ;

for Octavian, his son by adoption,
who took the name of Caesar, and, following
in his footsteps in political matters, greatly

strengthened the government which was founded by
Caesar, and remains to this day, decreed divine

honours to his father. From this example the

Romans now pay like honours to each emperor at his

deatli if he has not reigned in a tyrannical manner
or made himself odious, although at first they could

not bear to call them kings even while alive.
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XXI

149. Ovrw pep By Faio? Katcrap e

ev rj/jiepais al? ica\ovcnv elSois Ma/mat?,
'

o-rrjpiwvos fJidKiara fjieaov, i'^v nva T)/j,epav avrov

6 fjidvTis ov Trepioidetv 7rpov\ejv 6 8' eVi-

crKWTTTGov dVTOv
(j)rj Trepl Tr]V ew "

Trdpeicriv al
l^/5> \f\ >>> -v \5 /

eiboi. Kdi o /Aev ovoev KaraTTka'yeis aireKpivaro'
" a\\a ov r

rrape\'^\vOacriv^ o Be KOI -roicov&e

TrpoayopeiHTecov avrw avv -rocrwBe rov yua^reco?

Odpcrei ryevo/Jievwv KOI (Trj/jiLQ)v wv TrpoeiTrov erepwv

VTrepiBcov nrporf^Oe /cal ere^vrrjcrev, ero? aycov
etcrov ejrl Trevrt^Kovra, avr^p eTrirv^ecrTaTO^ e?

teal 8ai/j.6vios /cal fJLe^/a\o
f

irpd<y^wv /cal

e^ofjLoiovp,evo^ 'AXe^afSpw. afjL<p(o jap
(f)i\ori/jLOTdrco re Trdvrwv icai vroXe/xt-

KCOTUTCL) teal ra Bo^avra eTre\6elv ra^vraTco TT/QO?

re KivBvvov? 7rapa/3o\(ordrw teal rov crcoyLtaro?

a^etSecrrarw /cal ov arpar^yia 7T7roi06r6 fjLa\\ov

rj rb\p,r) Kal rv^rj. MV 6 fxev avvBpov re TroXX-rfv

e? "A/^/iwz^o? co&euev wpa tcav/jLaros, /cal rov Ila/u,-

KO\TTOV TT}? ^aXacrcrT/? dva/co7reio-r]s Bie-

Bai/jiov[(D$, /cal ro 7T\a<yos avrw rov Sai-

tcare^ovros, ecrre 7rape\Qoi, /cal tca@* 6Sov

oBevovri vovros. a,7r\a)Tov re OaXdcrai^ ev

'I^Sot9 cLTreTreipao'e, teal eVl /c\i/jiatca TT/QWTO?

dve/3rj ical e? 7ro\/jiicov ret^o? ea-rjXaro
/cal rptaKaiSeKa rpav/j.ara VTrearv). Kal

alel 'yevof.i.evos evl a^eSou rj Bvo e
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XXI

149. So died Gains Caesar on the Ides of March, CHAP.
which correspond nearly with the middle of the XXI

Greek month Anthesterion, which day the soothsayer
predicted that he should not survive. Caesar jokingly with

said to him early in the morning,
"
Well, the Ides

Alexander

have come," and the latter, nothing daunted,
answered, "But not gone." Despising such prophecies,
uttered with so much confidence by the soothsayer,
and other prodigies that I have previously mentioned,
Caesar went on his way and met his death, being
fifty-six years of age,

1 a man most fortunate in

all things, superhuman, of grand designs, and fit to

be compared with Alexander. Both were men of
the greatest ambition, both were most skilled in the
art of war, most rapid in executing their decisions,
most reckless of danger, least sparing of themselves,
and relying as much on audacity and luck as on

military skill. Alexander made a long journey
through the desert in the hot season to visit the
oracle of Ammon and crossed the Gulf of Pamphylia
beating back a head sea most fortunately, for his good
fortune restrained the waves for him until he had

passed over, and sent him rain on his journey by land.

On his way to India he ventured upon an unknown sea.

Once he was the first to ascend the scaling: laddersO
and leaped over the wall among his enemies alone,
and in this condition received thirteen wounds.
Yet he was never defeated, and he finished almost

every war in one or two battles. He conquered
1 Mommsen maintains, contrary to the testimony of Sue-

tonius, Plutarch, and Appian, that Caesar was fifty-eight
instead of fifty-six years old at the time of his death.

53



APPIAN'S ROMAN HISTORY

CAP. eKavrov rroXejjiov egtfyvcre, r^ pev
1

TToXXa /3dp/3apa e\(*)v teal rrjv 'EXXaSa

yLiez^o?, bvcrap/crorarov eOvos KCU <fri\e\ev6epov /cal

ovbevl rcpb avrov 7rX/7)z/ QiXirrrrq) KCLT evrrperreiav

69 rjyefMoviav TroXe/Ltou $6%acrav viraKoveiv eV
o\iyov irjv Be 'AaLav o-%$bv eiTrelv 6\rjv eVc

Bpajj.6. fcal 0)9 Xo7 rrjv 'AXe^dvBpov rv^v KOI

Svva/jiiv eiTrelv, 6crr)i> el&e yrfv, efcr^aaro KOI Trepl

T>}9 Xo^7rr}9 6v0v/jLOi>jjLv6<; re /ecu 8tavoov/j,evo<;

ajreQave.

150. Kaicrapi Be r\ re 'lovio? 0d\a(jcra el%e,

^etyuw^09 /Jiea-ov TrXwrrj teal evSio? yevo/^evrj, KOI

rbv earrepiov wiceavbv errl ^perravovs &ierr\V(rev

OVTTO) yevo/jievov ev rreipa, kpr]/ju>oi$ re TWV Bper-
ravwv TOU9 /cvftepvrjras TroKe\\ovra,<; etcekeve ra9

vavs rrepiayvvvai. teal 737)09 a\\ov K\v$a)va

yuo?
(O9 ev <rfcd(f)ei crjjLiKpw vvicros eftid^ero KOI rov

tcvftepinjrijv e/ceXeve rrpo^eat ra laria teal Oappelv

ry Kat<rap09 rv^rj fjia\\ov r) rfj 6a\dcrar). e9 re.

7ro\{iiovs TrpoeTn'j&rjffe (JLOVOS etc rrdvrwv SeSiorcov

7roXXa/ci9, KCU rpidKOvrdias ai)ro9 eV KeXrotv

IJLQVOL<; Traperd^aro, ^XI)L rerpaKocria avrwv

, ovrco

a>9 vfjito TO) rrepl darpareias lepecov /cal yepovrcw

e<yypa(f)fjvai,

'

Tfk^v el

Tore 8e real yepovras real iepeas <rrpareveor6ai.

irepi re rrjv
'

AXe^dvSpeiav rro\e^wv /cal avroXr;-

<f)0els errl rye<pvpas JJLOVOS K.CLI KaKorraOwv rr)v

TToptyvpav arceppitye KOI 69 r^v OdXacrcrav e'^Xaro
teal rjrovjj,evo<; vrrb rwv rro\e^iwv ev ru> /J>v%w

^Levi'^ero \av6dvwv errl TroXv, ^QVI^V e/c Biacrrij-

/iaT09 avidywv rrjv dvarcvo^v, f^e^pi fyCKia vrjl
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many foreign nations in Europe and made himself CHAP.

master of Greece, a people hard to control, fond of

freedom, who boasted that they had never obeyed any-

body before him, except Philip for a little while under
the guise of his leadership in war

; and he also over-

ran almost the whole of Asia. To sum up Alexander's

fortune and power in a word, he acquired as much of

the earth as he had seen, and died while he was

considering and devising means to capture the rest.

150. So too the Adriatic Sea yielded to Caesar,

becoming navigable and quiet in mid-winter. He
also crossed the western ocean to Britain, which had
never been attempted before, and he ordered his

pilots to break their ships in pieces by running them
on the rocks of the British coast. He was exposed
to the violence of another tempest when alone in a

small boat by night, and he ordered the pilot to

spread his sails and to keep in mind Caesar's fortune

rather than the waves of the sea. He often dashed

against the enemy single-handed when all others

were afraid. He fought thirty pitched battles in

Gaul alone, where he conquered forty nations so

formidable to the Romans previously that in the law
which exempted priests and old men from military
enrolment a formal exception was made ' in case of a

Gallic inroad
'

; for then both priests and old men
were required to serve. Once in the course of the
Alexandrian war, when he was left alone on a bridge
in extreme peril, he threw off his purple garment,
leaped into the sea, and, being sought by the enemy,
swam under water a long distance, coming to the
surface only at intervals to take breath, until he

SOS
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CAP. Trpoo-TreXdcras wpe^e ra? ^elpa<^ ical eavrov
/ca

'E? Se rd e/^(f)V\ia rdSe 77 Sta Seo?,

avros e\eyev, rj dpxfjs ewidufua

(rrpariiyols rot9 KaO* avrov apiaroi^
KOI crrparols 7ro\\ois re KOI [jL6<yd\OL<t, ov ftap-

ftdpwv en, a\\a 'Pco/^aiwv aKfJLa^ovrwv
/cal Tv%aw /cal aTrdwrwv

/cal o8e Treipas eKda"rwv rj BLCL 8vo, ov

drjTTijrov KaOdnrep 'AXejjdvSpa) TOV (nparov yevo-

fiieVOV, 7T6i KOL V7TO Ke\TO)V IJTTWVTO Xa/ATTjOCO?,

66* rj fj,yd\r) cr^a? crvfji^opa /care\a/3e Korra /cal

Tirvpiov o-Tpar^yovvrcov, teal ev 'Iftrwia Tlerpijios

avrovs /cal 'A^awo? <rvvK\i,(Tav ola TroXtoptcov-

fjievovs, ev re ^vppa^Lw /cal Aifivy \afjL7rpws

(pev<yov /cal ev ']/3r]pi,a Ho/ATnjiov TOV veov /care-

TrXdyrjcrav. 6 Se Kaicrap ai)ro? rjv dKardTrXrjKTOs
/cal 6? Travrbs TroXe/zou reXo? a7;TT^TO?* TIJV re
r

Pa)fJLai(t)v l&xvv, 77}? ri$Y) /cal Oa\dcr(Tri<; e/c Svcrewv

eirl rbv TrorajJibv l&vfipdrrjv /cparovcrav, e^etpd)-
craro /3ia /cal <$>i\av6pwiria TTO\V fieftaiorepov /cal

TTO\V ey/cparearepov 2,v\\a /3aa-i\ea re avrbv

a7re<pr]vev dKovrwv, el /cal TTJV TrpoaTjyopiav OVK

/cal 7ro\efjLOV^ aX,Xou? /cal oSe Siavoov-

151. ^vve/3rj & avroLS /cal TO,

Trpodv/jia fjiev e? d^w /cal /zera evvoi'as

yevecrdat, /cal e? /.ta^a? Qrjpicio&ecnv eoi/cora,

Sva-TreiO^ 8e TroXXa/c/5 eKarepw /cal TroXvara-

crtacrra Bid roz)? TTOVOVS. diroOavovra^ ye fjirfv

aibvpavTO /cal eTreTrodtjcrav /cal Oeiwv TL/JLWV

eyevovro Be teal ra crajyaara ev(f)vei<s
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came near a friendly ship, when he stretched out CHAP.

his hands and made himself known, and was saved.

In these civil wars, in which he engaged either

through apprehension, as he says, or ambition, he
was brought in conflict with the first generals of the

age and with many large armies, not now of barbar-

ians, but of Romans in the highest state of efficiency
and good fortune, and, like Alexander, he overcame
them all by one or two engagements with each.

His forces, however, were not, like Alexander's,

always victorious, for they were defeated by the Gauls

most disastrously under the command of his lieu-

tenants, Cotta and Titurius
;
and in Spain Petreius

and Afranius shut them up like an army besieged.
At Dyrrachium and in Africa they were put to

flight, and in Spain they were terrified by the

younger Pompeius. But Caesar himself was always
undaunted and was victorious at the end of every
war. He grasped, partly by force, partly by good-
will, the Roman power which ruled the earth and
sea from the setting sun to the river Euphrates, and
held it much more firmly and strongly than Sulla

had done, and he showed himself to be a king in

spite of opposition, even though he did not accept
the title. And, like Alexander, he expired while

planning new wars.

151. Their armies were equally zealous and
devoted to both, and in battles they fought with the

greatest ferocity, but were often disobedient and
mutinous on account of the severity of their tasks.

Yet they equally mourned and longed for their com-
manders when they were dead, and paid them divine

honours. Both were well-formed and handsome in
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CAP.
ap,(f)M Kal Ka\oi. KOI TO yevos e/c Ato?

XXI f , f V A ' ' V CTT > 'S1 ' v

e/carepos, o fjiev AiaKiorjs re icai H/sa/c/utm;?, o oe

arc* ^Aicrov re KOI

Be rot? e^epi^ova-iv 6We? ra'xyraroi rrpos Bia\v-

rrj crvyyvw/uir) tcai evepyerai /cat, ovoev rj tcparrja-ai

[jiovov evdv/jLov/Jievoi.

Kal rd&e fj,ev e? rocrovrov crvyfce/cpLa-Oa), Kaijrep

OVK % tcrr/5 BvvdfAews eTrl TTJV ap%r)V op/jujeravros

avrwv eKarepov, a\\a rov [Jiev UK &a<ri\eias

VTTO Qikimrw, rov 5' e Ibiwreias ,

Kal Treiavovs, rjLarcov Be TTCLVV

152. 'Etjevovro Be Kal a-rjfjieiwv rwv

vTrepoTrrrjs Kal rot? fiavrecri rrjv re\evrrjv
OVK e-^a\eirrjvav, Kal ra crr)/jLeia avra

re TroXXa/ci? Kal e? TO opoiov a^olv (rvvrj-

eyevero yap eKarepw &<? a\o/3a, Kal ra

/j,ev irpwra K'LV^VVOV <j$a\epov VTreSei^e

fjuev ev *OvSpa/cat?, eTrl ro rwv

avaftdvn Trpo rwv Ma/ceSoi/a)^, Kal TT)?

o-vvrpi/3eicrr]<; art o\rj(f)6'eWi re aixo, Kal

VTTO ToXyU-1;? 6? TO VrOS 7Tt TOL/? 7TO\fJiiOVS ^a\O-

H>ev(p Kal TT\r)>yevri ra arepi'a ^aXe7TW9 Kal e? TOI^

rpd%rj\ov vTrepw fiapvrdrw, Kal TUTTTozm ij&i] Kal

yuoXi? VTTO rwv M.aKeS6va)v dvapprj-
a? rrv\a<s VTTO 3eou?, Kaurapt Be iv

rov crrparov 7repi(j)6/3ov re 6Wo9
rw vew Kal OKvovvros e? /za^^z/ levai,

irdvrwv e? TO jnerai/mtov Kal Bia-

Kocria dvaoe^afJLevtp Bopara e? rrjv aarri&a, /^e
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person, and both were descended from Jupiter, Alex- CHAP.

ander through Aeacus and Hercules, Caesar through
XX1

Anchises and Venus. Both were as prompt to fight
their adversaries as they were ready to make peace
and grant pardon to the vanquished, and after

pardon to confer benefits
;
for they desired only to

conquer.
Thus far let the parallel hold good, although they

did not both start toward empire from the same

footing ;
Alexander from the monarchy founded

by Philip, Caesar from a private station, being
indeed well born and illustrious but wholly without

wealth.

152. Both of them despised the prodigies relating
to themselves, but they did not deal harshly with

the soothsayers who predicted their death ;
for

more than once the very same prodigies confronted

both, pointing to the same end. Twice in the case

of each the victims were without a lobe to the liver,

and the first time it indicated a dangerous risk. It

happened to Alexander when he was among the

Oxydracae and while he was leading his Macedonians
in scaling the enemy's wall. The ladder broke,

leaving him alone on the top. Taking counsel of

his courage, he leaped inside the town against his

enemies, and was struck severely in the breast and
on the neck by a very heavy club, so that he fell

down, and was rescued with difficulty by the

Macedonians, who broke down the gates in their

alarm for him. It happened to Caesar in Spain
while his army was in great fear of the younger
Pompeius, and hesitated to join battle. Caesar

dashed in advance of all into the space between the

armies, and received 200 darts on his shield until
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CAP. teal TOV& 6 crTparos 7riBpajj,(0v VTTO aiBovs /cal

(f)6/3ov Trepiecrwaev. OVTCO [iev avTOis TCL Trpwra

a\o/3a 9 KLi'Svvov rfkOe davdrov, TO, SevTepa Be e?

TOV OdvaTOv avTov. TleiOayopas re jap 6 fj,dvris

'A7roX\oSa)/3<w SeSoiKOTt 'A\eJ;avSp6v re KOI

'H.(f)aia-TLa)i>a Ovofjievos etvre
/j,rj SeSievai, eKTroBoov

yap ajjifyoTepovs avrt/ca eaecrOai' KOI rekevrt]-

cravTOs ev6v<$
'

11 (fiaia-TLwvos 6 'ATroXXoSw/oo?

e&eicre, ^ TIS 7ri,/3ov\r) yevoiro Kara TOV

{3acri\6Q)s, KOI ^jvejKv avrti) ra

o Se eVe/zetS/acre /cal TleiOayopav avrov

o TI \eyoi TO at][jLelov' TOV Be etVo^ro?, OTL TO,

\eji, avOis eVeyLteiS/acre KOI

*A7ro\\6o'a)p6v T T?}? ewota? real TOV

153. Kaicrapt, 8* e? TO ecr^aro^ l3ov\evTr)piov

eGLovTL, icadd /-tot irpo /3/Da^eo? elprfTat,, TO, avTa

a-rj/jiela <yi<yveTai' icai ^Xefao'a? e^>vj

ol /cal Trepl 'Ifirjpiav yeyovevai. TOV Be
J\ 0>

Kai Tore CLVTQV Kivbvvevaai tcai vvv

67ri0avaT(t)Tpov e^eiv TO cnjfAeiov, eV^ou? TL TT/OO?

@VGTO

epwv
/cal dvypedrj. TO 8' avro teal *A.\ef;dvBp(p crvve-

Trecrev. eiraviovTa yap it; 'IvBaiv e? Ba/3iXcom
/jLCTCL TOV O~TpaTOV Kal r

JT\7](Tidt,Ol>Ta tf

KuXovv ol XaXSatot Trjv eicroSov 7TL(T^elv ev

. TOV Be TO iafjifteiov eiTrovTos, OTL "
p,dv-

, ocrrt? el/cd^ei, AraAw?," BevTepa <yovv

OL XaXSatot TrapeKoXovv ^i 69 Bvcriv op&VTa
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his army, moved by shame and fear for his safety, CHAP.

rushed forward and rescued him. Thus in the case
X1

of each the first inauspicious victims presaged danger
of death ; the second presaged death itself. As

Peithagoras, the soothsayer, was inspecting the

entrails, he told Apollodorus, who was in fear of

Alexander and Hephestion, not to be afraid of them,
because they would both be out of the way very
soon. Hephestion died immediately, and Apollo-

dorus, being apprehensive lest some conspiracy

might exist against Alexander, communicated the

prophecy to him. Alexander smiled, and asked

Peithagoras himself what the prodigy meant. When
the latter replied that it meant fatality, he smiled

again. Nevertheless, he commended Apollodorus
for his good-will and the soothsayer for his freedom
of speech.

153. As Caesar was entering the Senate for the

last time, as I have shortly before related, the same
omens were observed, but he said, jestingly, that

the same thing had happened to him in Spain.
When the soothsayer replied that he was in danger
then too, and that the omen was now more deadly,
he yielded somewhat to the warning and sacrificed

again, and continued to do so unti] he became vexed
with the priests for delaying him, and went in and
was murdered. The same kind of thing happened
to Alexander. As he was returning from India to

Babylon with his army, and was nearing the latter

place, the Chaldeans urged him to postpone his

entrance for the present. He replied with the

iambic verse,
" He is the best prophet who can guess

right."
l

Again, the Chaldeans urged him not to

1 A fragment of Euripides.
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CAP. TI)S crTpaTias e(re\0eiv, d\\a Trepioo'eva-ai /cal

TTO\IV \a(3tiv Trpo? ?
f

puoz> avia^ovTa. 6 <$' e?

TOUTO fjiev evSovvat \eyerai /cal e7ri%eipf)(rai

, \iavrj Se teal e'Xet &va"%epaivcov
/cal TOV Bevrepov ^avT&v^Laio^ teal

ae\6elv e? Svaiv opwv. ecre\0a)v ye fj,r)v teal

7r\ewv Kara TOV EtiKcirrv eirl

09 TOV

e? eX?; real \lfivas eicfyepeL fcal

TOVTOV &LaTe.i~xicrai TOP rroTafAOv /cal eVl TOVTO

KTr\eovT(i (pa&iv ZTriTwOaaai rot? XaXSato^?, OTL

(TWO? e? }$a{3u\wva cre\6oL re /cal X7r\eoi.

eue\\e S' e7rave\6u>v avTiica ev avrfj TeOvrj^eaQai.
7T6T(00acr Se /cal 6 Kattrap ouoia. TOV yap

os avT<p T^V t^epav r/)? reXefrr}? Tr

, OTi fj,rj rrepioicrei, ra? Mapr/a? el

TOV

OTL Trpeicnv a elSoi' teal ev avTas oauxj

Oavev. ovTut fjiev Br) /cal (rrjfj,eia TO, rrepl

e%\eva(rav oyaota)?, /cal TO?? TrpoeiTrovo'iv

uavTeaiv OVK e^dXeTT^vav, fcal ed\w<rav oyu,&>? VTTO

TO) \6jW TWV fJbaVTGVfJidTWV.

154. 'Er/evovTO $e /cal e? e

re Trartou /ca ?^t/c? /cal

Ka\oi, TO, aev 'IvScov 'AXel'az^Spo? e^eTafav TOU?

Bpa/^aa^a?, o? SOKOVCTLV *Iv&a)v eivai aeTecopo-

\6yoi Te /cal aocfrol icaOa Tiepacov 01 Mayo/,
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march his army into the city while looking toward CHAP.
the setting sun, but to go around and enter facing

XX1

the east. It is said that he yielded to this suggestion
and started to go around, but being impeded by a
lake and marshy ground, he disregarded this second

prophecy also, and entered the city looking toward
the west. Not long after entering he went down
the Euphrates in a boat to the river Pallacotta, which
takes its water from the Euphrates and carries it

away in marshes and ponds and thus hinders the

irrigation of the Assyrian country. While he was

considering how he should dam this stream, and
while he was sailing out to it for this purpose, it is

said that he jeered at the Chaldeans because he had

gone into Babylon and sailed out of it safely. But

yet the moment he returned back to it he was to die.

Caesar jeered at the prophecies in like manner, for

the soothsayer predicted the day of his death, saying
that he should not survive the Ides of March, and
when the day came Caesar mocked him, saying,

" The
Ides have come"; and yet the same day he died.

Thus both alike made light of the prophecies
concerning themselves, and were not angry at the

soothsayers who uttered them, and yet they became
the victims of the prophecies.

1

154. Both were students of the science and arts 2

of their own country, of Greece, and of foreign
nations. As to those of India, Alexander interrogated
the Brahmins who seem to be the astronomers and
learned men of that country, like the Magi among the

1
Apparently a metaphor from the law-courts; "the

sentence of the prophecies was duly carried out."
2

firi(TT-n/j.r]v TTJJ aperris: literally, "the science of excel-

lence," which is by no means clear. [Should we not read

astronomy
"

?]
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6 Katcra/3, ore ev A.lyv7TT(t)

KaOlcrraTo RXeoTrdrpav. odev apa /cal

Tro\\a 'Po)yLtatot9 Siwp0(i>craTO real

TOV eviavrov dvco/jLokov en ovra Sia rou? ecrO'

ore privets e/JL/BoXi/jiovs (Kara yap creXrfvrjv avrols

t]pi0fjielro} e? TOV rov r]\lov ^popov fjierefidXev,

a)? rjyov AlyvTTTLOi. avve/3r) Se avrw KOI rwv e?

TO (jw/xa 7rt/3ov\V(rdvT(i)v

d\\a rw Trai&l louvai ot,Kt]V

Sp(a TOU? ^(XTTTTO^ dl>\6l'Ta?. OTTO)?

al e^/;9 (BlfiKoi, Bei/cvuovcriv,

5M
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Persians. Caesar likewise interrogated the Egyptians CHAT.

while he was there restoring Cleopatra to the throne,
XX1

by which means he made many improvements among
the peaceful arts for the Romans. He changed the

calendar, which was still in disorder by reason of the

intercalary months till then in use, for the Romans
reckoned the year by the moon. Caesar changed it

to the sun's course, as the Egyptians reckoned it.
1

It happened in his case that not one of the conspira-
tors against him escaped, but all were brought to

condign punishment by his adopted son, just as the

murderers of Philip were by Alexander. How they
were punished the succeeding books will show.

1 Caesar also, at this time, changed the beginning of the

year from the first of March to the first of January, because

the latter was the date for changing the supreme magistrates.
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i

CAP. 1. Ovrco fjiev &T) Fa09 Keucra/o 7r\ei<TTov
c

Pft>yUat<K9 a^609 e? rrjv f]ye[Jioviav yevo/Jievos VTTO

rwv e'xPpwv dvrjp^ro teal VTTO rov Srjt/jLOV reOaTrro-

cnrdvrwv Be avrov T&V cr<payea)v Si/crjv bbvrwv,

OTTO)? ol TrepL^avearaTOi yuaXtcrra eSoa-av, fj$ rj

/3t/5Xo? KCU TI /jLCTa rr)v$e eTTi^ei^ovGiv, eVtXa/i,-

fSdvovcrai Kal oaa a\\a 'PcojjLaiois eji

aXXT/Xov? eyiyvero OJJLOV,

2. *Avrwviov fnev rj /3ov\r) $i atria?

rot? 7rira(f)ioi<; rov Kat<ra/)09, vfi wv Brj

o ^T^yu-o? epeOicrOei^ virepel&e rr}? apri e

fLevr)<$ ttyLt^crrfca? Kal eVl ra? ot/aa? r

crvv Trvpl eSpa/jiov' 6 Se avrrjv ^akeiralvovcrav evl

roiwo'e TroXtreuyitart e? evvoiav eavrov

'A/aarto? ^y o "^euSo/ita/oio?* Maptou ^ya/a V

vero ufwz/09 eti^at al Sm Ma/oiov inrepiipevKe rw

yiyi>6fi,vo<; ovv Kara r^vSe rrjv VTroKpiaiv
rw KatVa/Oi, V7reprj\yet {laXiara avrov
Kal /3a)jjLov eTTWKoSojJLei rfj Trvpa teal

Opaavrepwv dvSpwv el%6 KOL (froftepb? fjv

del TOi9 atyayevo'iv' wi> ol JJLZV aXXot SieTrefav-

yecrav CK rfjs TroXew? /cal ocroi Trap* avrov
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1. THUS was Gaius Caesar, who had been foremost CHAP.
* T

in extending the Roman sway, slain by his enemies
and buried by the people. All of his murderers
were brought to punishment. How the most dis-

tinguished of them were punished this book and
the next one will show, and the other civil wars

waged by the Romans will likewise be included in

them.
2. The Senate blamed Antony for his funeral The city

oration over Caesar, by which, chiefly, the people Caesars

were incited to disregard the decree of amnesty funeral

lately passed, and to scour the city in order to fire

the houses of the murderers. But he changed it from
bad to good feeling toward himself by one capital
stroke of policy. There was a certain pseudo-Marius
in Rome named Amatius. He pretended to be a grand-
son of Marius, and for this reason was very popular
with the masses. Being, according to this pretence,
a relative of Caesar, he was pained beyond measure

by the latter' s death, and erected an altar on the
site of his funeral pyre. He collected a band of

reckless men and make himself a perpetual terror to

the murderers. Some of these had fled from the

city, and those who had accepted the command of

519



APPIAN'S ROMAN HISTORY

CAP. Katcra/30^ el\i](j)eo~av rjyeuovias edvwv, a7re\rj\v-

Qecrav errl ra? rpyefiovia?, Rpovros /JLEV 6 Ae/cyLto?

e? rrjv ofjiopov TT}? 'IraXta? JLeX-Tirerfv, Tpeftcavios
$e e? rrjv

'

A&iav rrjv Trepl 'Icoviav, TtXXtO5 e

Kiuflep e*5 ^nftvvlav Ka<ro-to? 5e /cat Bpouro5 o

5^ /tat yLtaXtcrra rj7 (Bov\f) Siefapev,
teal oi'Se VTTO rov Ka.tVa/9O5 6*5 TO

rfyefMoveveiv, 2^/ota? /aei' o Kacrcrtos

ta5 o ByOoOro?, en Se 6We? ao"Tf:oi

arpar^yol . . . I/TT' avdyKrjs KOI SiaTay/jiacrLi> ola

TOL/5 K\r]ppv%QV$ eOepdirevov, 6'<rot5 re

v6ovv, Kal ra K\tjpov^p,ara (rvy^w-
avrois Trnrpdo'/ceiv, rov VOJJLOV KW\VOVTO<S

6I/TO? el'tcocriv erwv
3. Toi;Tot5 5e avrols 6 'A/itaTfd?^ ore

l eveSpeiHTeiv eXejero. ry&e ovv TCO Xo7ft)

o 'AvrwvLos 7ri[Saivwv ola viraros

rov 'A-^driov %wpl^
, /jidka Opacrew Kal

rj j3ov\rj TO fJLW epyov
co? fj,eya Kal Trapdvo/Aov, rr/v Be %peiav

avrov TrpocreTToiovvro vfiiara' ov ydp aurot?

Kara ftpovrov Kal }Ldao~iov eveaQai. oi Se rov

'A/uiTtou araaiwrai Kal 6 aXXo5 5?}yLto5 evr'

Kivois rco6<> re rov 'Afiariov Kal dyavaKnjcrei
rov yeyovoros, on yaaXtcrra avro o Avra)vio<>

errerrpd-fcei VTTO rov Srf/jiov ri/Jtoo/JLevos, OVK rj^iovv

o~(^a)V Kara<fipoveiv rrjv dyopdv ovv Kara\a(36vres

eftowv Kal rov 'Avraiviov e/3\ao-(j)ij/j,ovv Kal ra$

ap^a? Ke\evov dvrl *Afiafuov rov fiw/Aov eK0eovv

xal Ovew eV avrov Kaicrapi irpayrovs.

520
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provinces from Caesar himself had gone away to take CHAP.

charge of the same, Decimus Brutus to Cisalpine

Gaul, Trebonius to Western Asia Minor, and Tillius

Cimber to Bithynia. Cassius and Marcus Brutus, who
were the special favourites of the Senate, had also

been chosen by Caesar as governors for the following

year, the former of Syria, and the latter of Macedonia.

But being still city praetors, they [remained at Rome]
l

necessarily, and in their official capacity they con-

ciliated the colonists by various decrees, and among
others by one enabling them to sell their allotments,
the law hitherto forbidding the alienation of the land

till the end of twenty years.

3. It was said that Amatius was only waiting an Antony

opportunity to entrap Brutus and Cassius. On this Amatius

rumour, Antony, making capital out of the plot, and todeat'b

using his consular authority, arrested Amatius and

boldly put him to death without a trial. The senators

were astonished at this deed as an act of violence

and contrary to law, but they readily condoned its

expediency, because they thought that the situation

of Brutus and Cassius would never be safe without

such boldness. The followers of Amatius, and the

plebeians generally, missing Amatius and feeling

indignation at the deed, and especially because it had
been done by Antony, whom the people had honoured,
determined that they would not be scorned in that

way. With shouts they took possession of the forum,

exclaiming violently against Antony, and called on the

magistrates to dedicate the altar in place of Amatius,
and to offer the first sacrifices on it to Caesar. Having

1 The verb is missing.
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CAP.
fjievoi 8' e/c T?}9 dyopcis VTTO cnparLWTWV e

V7TO
'

AVTO)VLOV fJLa\\bv T TjyavaKTOVV Kal

eKCKpayeaav /cal eSpas evioi TCOV Katcrapo?

dvSpidvTcov eTreo'eiKVVOv dvyprjfievwv. 009 Be

aurot? (j)rj
KOL TO epjaa'rijpLov, evOa ol d

avecncevd^ovro, Sei^eiv, ev0vs GITTOVTO KOL i&o

V7rifjL7rpa(Tav, eiw? erepcov 7ri7re/jL(f)6i>Ta)V e

'A.VTa>viov dfJLWo/Jievoi re dvrjpiO^crav evioi real

i'Ts erepoL eKpefJida-B^aav, oaoi 9epd-

rjcrav, ol e e\ev0epoi Kara TOV

4. Kal o fjiev Tapa^o^ eTrejravro,

dppijrov evvoias TOV Srf/jiov TT/OO? TOV

eyijyepTO. rj fiov\rj S' e^aipov co? OVK av

eV d&eei Trepl TWV dfjifyl TOV ^povTov
. &>9 Se Kal 2<eaTOv TLojATnjiov 6

, TOV TIofATrrjiov Mdyvov rr

GTL 01/709, elarrjyrjcraTO Ka\elv e
'

7TO\/UOV/jLVOV GTl 7T/5O9 TWV

ycov, dvTi T6 Try9 rraTpwa^ ovcrias

/c TO)V KOLVWV avTU) Boffijvdt {tvpidSas 'ATTIKCOV

, elvai Se Kal crTpaTi]jov
6 rraTrj avrov,

Kal rat9
f

Pft)zata)i/ vavalv avTi/ca rat9

i et9 TO, ejreiyovTa, 0av/jidovcra e/cacrra
rj

/3ov\rj fiTa TrpoOv/jLias e'^eSe^ero Kal TOV

'AvTtoviov errl O\TJV evtyi/jiovv t}^Lepav ov ydp Tt9

aurot9 eooKei, tyLayvov yeveaOai otj/jLOKpariKtoTepos,
oOev ov& rrepiTCoOriTOTepos rjv. o re Kacrcr09 Kal

o B/30UTO9, IK r^9 crTacrew9 6Vre r>}9 Ma7^oy /cat

TTCKTi TOT6 TljJUWTaTW, TT)V

522
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been driven out of the forum by soldiers sent by CHAP.

Antony, they became still more indignant, and
vociferated more loudly, and some of them showed

places where Caesar's statues had been torn from
their pedestals. One man told them that he could

show the shop where the statues were being broken up.
The others followed, and having witnessed the fact,

they set fire to the place. Finally, Antony sent

more soldiers and some of those who resisted \vere

killed, others were captured, and of these the slaves

were crucified and the freemen thrown over the

Tarpeian rock.

4. So this tumult was quieted ;
but the extreme Antony

fondness of the plebeians for Antony was turned into thcTsenate

extreme hatred. The Senate was delighted, because

it believed that it could not rest secure otherwise

about Brutus and his associates. Antony also moved
that Sextus Pompeius (the son of Pompey the Great,
who was still much beloved by all) should be recalled

from Spain, where he was still attacked by Caesar's

lieutenants, and that he should be paid 50 millions

of Attic drachmas out of the public treasury for his

father's confiscated property and be appointed com-
mander of the sea, as his father had been, with

charge of all the Roman ships, wherever situated,

which were needed for immediate service. The
astonished Senate accepted each of these decrees

with alacrity and applauded Antony the whole day ;

for nobody, in their estimation, was more devoted

to the republic than the elder Pompey, and
hence nobody was more regretted. Cassius and

Brutus, who were of Pompey's faction, and most
honoured by all at that time, thought that they
would be entirely safe. They thought that what

523
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CAP. KOI TTJV BrjfJLOKpaTiav e? reXo? 7rdeo~Qai,

fjboipas a(f)(ov awcr^oucr?;?. a /cal Ki/ceptov

eiryvei TOV *AvT(t)viov KOI rj fiov~\,r)

avTU> Bia <r<a9 7rij3ov\evovTa TOV Brj/jiov eBco/ce

cfrpovpav irepia'T^o-aaOai irepl TO crwyita, e/c TWV

CTTpaT6VfjLei>wv teal eTTL&ifJiovvTwv eavro) Kara-

5. 'O Be, LTe et? TOVTO avTo TrdvTd

etre TIJV avvTV^iav &>? ev^prfcrTOV

rrjv (ppovpav KareXeyev, alel

e^a/ctcr^tXtou?, OUK etc TWV

ou? ev/Jiapws av ev rat? %peiais coero e^eiv KOU

T6 KOI fJL7reip07rO\6/JLOVS Kai ol JVCOpifJiOVS K T???

ffTpaTeias Tr}? VTTO Katcrapt* Ta^idp^ov^ B' avTols

5 TOV TTpeTTOVTCL KOajJiOV % CIVTCOV KlVCt)V

e7TCTT77<7a9 rjyev ev Tifj,rj KOI KOIVWVOVS eVotetro

TWV (fravepwv ftovKevfjidTtov. rj
Be /3ov\rj TO re

/cat T?V 7ri\$iv ev VTTOVOIO,

Tt,06/j,evo(, crvve/SovXevov T)jv (f>povpav ft)? l

e? TO dp/covv e7rava i

ya<yeiv. 6 Be

Troirja-etv, OTCLV a-ftecrrj TOV B^/LLOV TO

e^j^Lcrfjievov S
1

eivai Kvpia, oaa KatVa/3t
KTO T /cal jevea-Oat, /^e/SouXeyro, TO,

e/3ov\ev/jLevcov 6 'Az^Tco^to? G^WV /cal

TOV Katcrapo? f&afiepiov e? irdvTa ol

, BLOTI KOL 6 KatcrayO TO. TOidBe aiTi]-

9 TOV *AVTO)VIOV 6%i(t)V dveTL0TO, 7TO\\a 9

rro\\ojv ^dpiv TrpocreTiOei /cal eBwpetTo vroXecr/
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they had done would be confirmed, and the republic CHAP,

be at last restored, and their party successful.

Wherefore Cicero praised Antony continually, and
the Senate, perceiving that the plebeians were making
plots against him on its account, allowed him a

guard for his personal safety, chosen by himself from
the veterans who were sojourning in the city.

5. Antony, either because he had done everything
for this very purpose, or seizing the happy chance as

very useful to him, enlisted his guard and kept
adding to it till it amounted to 6000 men. They were
not common soldiers. He thought that he should

easily get the latter when he needed them otherwise.

These were composed wholly of centurions, as being
fit for command, and of long experience in war,
and his own acquaintances through his service under
Caesar. He appointed tribunes over them, chosen
from their own number and adorned with military

decoration, and these he held in honour and made
sharers of such of his plans as he made known. The
Senate began to be suspicious of the number of his

guards, and of his care in choosing them, and advised

him to reduce them to a moderate number so as to

avoid invidious remarks. He promised to do so as

soon as the disorder among the plebeians should be

quieted. It had been decreed that all the things
done by Caesar, and all that he intended to do,
should be ratified. The memoranda of Caesar's

intentions were in Antony's possession, and Caesar's

secretary, Fuberius, was obedient to him in every

way since Caesar himself, on the point of his

departure, had placed all petitions of this kind in

Antony's discretion. Antony made many additions in

order to secure the favour of many persons. He

5 2 5
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CAP. Kal 8vi>dcrrai,<; real rolaSe rot? eavrov

KOL 7reypd(j)ero JLLCV rracn ra Kaicrapos

rrjv &e %dpiv ol \a/36vre<; y&ecrav 'Avrwvia).

Be avrw rporrw teal e? TO (Bov\evrr)piov

/cal a\.\a rfj jBov\rj &i apecr-

eirpacrcrev, Iva pr) <f)@ovolv 6TI TT}? <ppovpas.

6. Kal 'A^roWo? fjiev a/i(^)l ravra rfv, 6 Se

B/30UTO? /cal 6 Kacrcr^o?, ovre T^O? Trapa rov

Stjfjiov crcfricriv rj Trapa rwv e^ecfrparevfjLevwv elpi]-

vaiov fyaviwros, ovre Trjv evibpav 'AyuartoL' /cal

Trap
1

erepov av avrol? a^vvarov ^ov/jLevoi 76-

veadai, ovre TO 7roiKi\ov 'Avrooviov <j)epovr$

Kal crrpariav e^ovro^, ovre r^v

e{3aiovfjLevr)v epyoi? opwvres, a\\a

real e? rovro v^opa^p.evoi, rov 'Avrcoviov, Ae/c/zct>

fji(i\Lcrra erreTroiOeaav, e^ovrt, ev TrXey/oat? rpia

re\rj crrparov, Kal TT/OO? Tpeftcoviov e? rrjv
*

Kal 7T/)o? TiXXiov e? >i9vvlav Kpv(f)a

dyeipeiv a^>a^w9 Kal crrparov
avroL re rjrreivovro rwv SeSo/ievtov cr$>io-u>

VTTO rov Kat<rapo9 eOv&v \a/3eadai. rov %povov
Se OVTTCI) crvyxwpovvros avrois, arrpenes rjyov/Aevoi,

eV acrrei arparrjjiav rrp6\irr6vres dre\r},

v vrrorrrov <j)L\ap)(La5 edvwv

rjpouvTO o/zw? VTTO avd^Kris TO ev /^ecrw

Siarpl^lraL rcou [ia\\ov l^iwrevovres rj ev daret

crrparrjyelv, ovre u<f)6{3w<; ej(ovre<; ovre ra

6(/>' 0*9 vTrep T-^9 TrarpiSof; errerrpd')(eo~av

fjievoL. ovra) S' avrols e^ovcrLv rj (3ov\rj crvve&vla
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made gifts to cities, to princes, and to his own CHAP.

guards, and although all were advised that these
were Caesar's memoranda, yet the recipients knew Caesars

C

that the favour was due to Antony. In the same decrees

way he enrolled many new names in the list of

senators and did many other things to please the

Senate, in order that it might not bear him ill-will

in reference to his guards.
6. While Antony was busy with these matters, Brutus

Brutus and Cassius, seeing nobody among either the

plebeians or the veterans inclined to be at peace with

them, and considering that any other person might
lay plots against them like that of Amatius, became
distrustful of the fickleness of Antony, who now had
an army under his command, and seeing that the re-

public, too, was not confirmed bydeeds, they suspected
Antony for that reason also

; and so they reposed most
confidence in Decimus Brutus, who had three legions
near by, and also sent secretly to Trebonius in Asia
and to Tillius in Bithynia, asking them to collect

money quietly and to prepare an army. They were

anxious, too, themselves to enter upon the government
ofthe provinces assigned to them by Caesar, but as the
time for doing so had not yet come, they thought
that it would be indecorous for them to leave their

service as city praetors unfinished, and that they
would incur the suspicions of an undue longing for

power over the provinces. They preferred, neverthe-

less, to spend the remainder of their year as private
citizens somewhere, as a matter of necessity, rather
than serve as praetors in the city where they were
not safe, and were not held in honour corresponding to

the benefits they had conferred upon their country.
While they were in this state of mind, the Senate,
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CAP. rrjv <yv(*)[J<r]v
eS(OK crirou rfj TroXet

00-77? Svvaivro 7/79, uexpi,? auTOU9 6 ^pop09 rwv

Kat 77 /-tep oirro)9 eirpa^ev, 'iva ^77 TTOTC Bpouro?

77 Kacrcrto? favyeiv So/colev rocnjSe avrwv (frpovrls

r\v afJLa Kal atSa>9, eVel /cat rot? aXXoi? a(j)ayeva't

8ia rovaSe /xaXicrra o~vve\diJL^avov' 7. e

e rr}? vroXeco? TWI^ a/z^>t TOP

^ wv o 'Avrdwios tfSr

KOI crTpaTids avrat 7rept6y8Xe7re* /cat

yu.ei' 7reOv/j,ei yLtaXtcrra, ou/c rjyvoei Be

wv Si i/7ropota? /cat p,a\\ov eabfjievos, et rt

alroir)' KOI <yap avrw fcpixpa AoXo/9eX\a^

erepov virarov irr)\ei,^ev et? evavTiwaiv
fj

Staff) npov alel TO) 'Ai/TO)ptft) ryevo^evov. CLVTOV

ovv TOP AoXo^eXXap 6 'ApToopto?, peop re /cat

et<?>&>?, eireiGev atVetp ^vlav avrl

/cat TOP 9 Hapflvaiovs

crrparov eTTt TOU? TlapQvaiovs, atVetp Se ov Trapa

TT}? /3ofX?)9 (ov fya/) ej;f)v), aXXa Trapa TOV STJJAOV

/cat o
/Ltep rjcrOeis avrufca irpovrLOei TOP

poyitop, /cat T^9 /3ouX7}9 atTt&)yu,6P7;9 avrov Trapa-
\veiv TO, So^avra TW Katcrapt TOP /uep eVi IIa/9-

Bvauovs TroXe/iop ovSevl
e<f)Tj

VTTO Katcra/)09 evrt-

Terpd<f)dai, Kacrcrtop Se TOP

avrov Tt T<WP Kato-aj009 irporepov aXXa^at, So

TrwXetp Ta K\T]pGV)(i]iJLara Tot9 \a/3ov(Ti Trpb TWP

P6po/ztcr/-tep&)p ei/cocriv eVwp' Aral auT09 Se alSel-

aQai Sf/3ta9 ot/c a^touyLtepo9, AoXoySeXXa9 <yp,
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holding the same opinion as themselves, gave them CHAP.

charge of the supply of corn for the city from all

parts of the world, until the time should arrive for

them to take command of their provinces.
This was done in order that Brutus and Cassius

might not at any time seem to have run away. So

great was the anxiety and regard for them that the

Senate cared for the other murderers chiefly on their They

account. 7. After Brutus and Cassius had left the J^
6 tbe

city, Antony, being in possession of something like

monarchical power, cast about for the government of

a province and an army for himself. He desired

that of Syria most of all, but he was not ignorant of

the fact that he was under suspicion and that he
would be more so if he should ask for it ; for the
Senate had secretly encouraged Dolabella, the other

consul, to oppose Antony, as he had always been at

variance with him. Antony, knowing that this young Antony
Dolabella was himself ambitious, persuaded him to

gyr^fur
solicit the province of Syria and the army enlisted Dolabella

against the Parthians, to be used against the Par-

thians, in place of Cassius, and to ask it, not from
the Senate, which had not the power to grant it,

but from the people by a law. Dolabella was

delighted, and immediately brought forward the
law. The Senate accused him of nullifying the de-

crees of Caesar. He replied that Caesar had not

assigned the war against the Parthians to anybody,
and that Cassius, who had been assigned to the com-
mand of Syria, had himself been the first to alter the

decrees of Caesar by authorizing colonists to sell their

allotments before the expiration of the legal period of

twenty years. He said also it would be an indignity
to himself if he, being Dolabella, were not chosen for
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CAP. Trpo Kacraiov. ol (J,ev Srj ra>v ^"HJbdp^wv nvd

'AcrTrpijvav erceiaav ev rfj ^eiporovia tyeva-aaOai

Trepl SicxnjfjLeLas, eXiriaavres ri teal *Avra)viov

vrrarov re ovra Kal rcov o~rj/jieia)v

lepea /cal Sidfiopov en vo^i^of^evov elvai rw
o 8' 'A/^rwwo?, eVel

o cnrrvas ()rj ioo"ri[i,Lav a7ra(Ttoi>

yeyovevai, eOovs 6Vro? erepov? eVl TOVTO

Trdvv %a\,e^fdpvos rw 'AcrTrprfva rov

ra? <f)V\a<? eK6\V %eipOTOvelv Trepl

rov AoXo/SeXXa.

8. Kat yiverai ^v ovra) ^vpias rjye/jLwv AoXo-

/3eXXa? /cal crrpaTijyos rov 7ro\efjLOv rov TT/JO?

TlapOvaiovs /cal arparias TT}? 9 avrov VTTO

Ka/cra/oo? Kareikery/JLevris, oar] re Trepl

/cal 6 'Ai'ToWo9 rore Trpwrov e<y-

vwcrro a-vfjirrpdaa-wv r&> AoXo/9eXXa.
Se rwvSe ev rq> 5?;ya&) rrjv j3ov\rjv 6

'

MaKeSoviav, ev elSws, ori alSecrovrai,

Bodeicrav AoXo/9eXXa, dvreLrrelv Trepl

a9 'Avr&yfap, Kal ravra ryvjuvfjs crparov
<yevo/u.evr)<;. Kal eSocrav

fJL,ev aKovres Kal ev

e%ovre$, 07rco9 rov ev avrfj crrparov
6 'Avrcbvios ry AoXo/3eXXa, rjydTrwv Se o/

AoXoySeXXa;^ eyeiv rov crrparov 'Avrwviov jjt,a\\ov.

ev Kaipw &e avrol rov 'Avraivwv roZ9 dfjifyl rov

Kda-aiov dvrr)rovi> erepa eOvr], KOI e860rj Kvpijvrj
re Kal Kpijrr), W9 3' erepois SoKel, rdSe

dfjufyorepa Kacro-tw, l&idvvta Be
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Syria instead of Cassius. The Senate then persuaded CHAP.

one of the tribunes, named Asprenas, to give a false

report of the signs in the sky during the comitia, having
some hope that Antony, too, who was both consul and

augur, and was supposed to be still at variance with

Dolabella, would co-operate with him. But when
the voting came on, and Asprenas said that the signs
in the sky were unfavourable, as it was not his

business to attend to this, Antony, angry at his lying,

ordered that the tribes should go on with the voting
on the subject of Dolabella.

8. Thus Dolabella became governor of Syria and

general of the war against the Parthians and of the

forces enlisted for that purpose by Caesar, together
with those that had gone in advance to Macedonia.

Then it became known for the first time that Antony
was co-operating with Dolabella. After this business

had been transacted by the people, Antony solicited He receives

the province of Macedonia from the Senate, well

knowing that after Syria had been given to Dolabella,

they would be ashamed to deny Macedonia to

himself, especially as it was a province without an

army. They gave it to him unwillingly, at the

same time wondering why Antony should let

Dolabella have the army, but glad nevertheless that

the latter had it rather than the former. They
themselves took the opportunity to ask of Antony
other provinces for Brutus and Cassius, and there

were assigned to them Cyrenaica and Crete
; or, as

some say, both of these to Cassius and Bithynia to

Brutus.

S3'



APPIAN'S ROMAN HISTORY

II

CAP. 9. Ta /JLV &r) yivojJLeva ev
r

*Pct)/j,r) rotdSe fjv

'Q/crdovios Se 6 TT}? aSeXc^?}? rov Katcrapo?

Ovyarpioovs i/TTTrayo^o? p,ev avrov Katcrapo? 76-

yevrjro vrpo? ev ero?, e'^ ov rtjvBe TTJV Tifirjv

6 Kat<rayO e? rou? <f)i\ov<; irepifyepwv errjcriov

ecrO* ore eTroielro elvai, fjieipaKtcv Se en wv e?

'ATroXXwivtaf TIIV eVt roG 'loviov TrcuSeveadau

re ^at acrKetaOai ra TrtiX-efJiia eVe/^Trero

roi) Katcrapo? co? e? TOW? TroXe/uof?
avra). KOL avrov ev rrj 'AvroXXwi/ta Ircrrewv

< 4

rrapa\\a% etc Ma/reSo/'/a? emovaai (rvveyv-

KOI rwv rjje/jiovwv rov crrparov rives

w? awyyevel Katcrapo? Oafjava e

re K rovrojv avrw KOL evvoia rrapa rov arparov
rt? eveytyvero, crvv yapiri Be^iOVfj,eva) rrdvras.

efcrov 8* e%ovri, fj,r)va ev rfj 'A7ro\\rovca dyyeX-
\erat, rrepl ecrrrepav o Katcra/o dvTjprj^evo^ ev

ro3 (3ov\evrripL(p rrpos rwv (f)i\rdr(t)v KCU Trap"

avrai Svvarairdrcov rore /Jid\icrra. rwv Be \OLTTWV

ovbevos drcayye\6evro^ rrw Seo? avrov ericl^e
Kal ayvoia, elre KOIVOV elf] T/}? /3ov\rj<$ rb epyov
elre Kal rwv epyaaafjievwv iSiov, fcal el SL/C'TJV TJ^TJ

T0t9 TrXetocri SeStoKoiev rj KOI rov&e elev, rj KOL

rb 77X7)^09 avrols avvtjooiro.
10. 'E^>' ol? ol <f>i\oi K 'Pco^T;? vrreridevro

ravra, axrre ol fjiev e? <f)v\a/c^v rov <ra>//,aTo?
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II

9. SUCH was the state of affairs at Rome. We CHAP.
turn now to Octavian,

1 the son of the daughter of n

Caesar's sister, who had been appointed master of

Caesar's horse for one year, for Caesar at times made
this a yearly office, passing it round among his

friends. Being still a young man, he had been sent

by Caesar to Apollonia on the Adriatic to be educated
and trained in the art of war, so that he might
accompany Caesar on his expeditions. Troops of
horse from Macedonia were sent to him by turns for

the purpose of drill, and certain army officers visited

him frequently as a relative of Caesar. As he
received all witN kindness, an acquaintance and

good feeling grew up by means of them between
himself and the army. At the end of a six months'

sojourn in Apollonia, it was announced to him one

evening that Caesar had been killed in the senate-
house by those who were dearest to him, and were
then his most powerful subordinates. As the rest of
the story was untold he was overcome by fear, not

knowing whether the deed had been committed by
the Senate as a whole or was confined to the
immediate actors

;
nor whether the majority of the

Senate had already punished them, or were actually

accomplices, or whether the people were pleased
with what had been done.

10. Thereupon [his friends in Rome advised as
follows

:]

2 some urged him to take refuge with the
1 His name was originally C. Octavius. When taking the

names C. Julius Caesar he added Octavianus, as shewing his

original gens. For clearness the name Ocfavian is employed
in translation. a These words are perhaps an insertion.
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CAP. avTov t}%iovv eVt TOV ev Ma/ceBovia crTparov

icaTafyvyelv teal, ore paQoi /nrj
KOLVOV elvau TO

epyov, eTriOappijcravTa rot? e^Opols d/nvvetv r&

Hialcrapi,' fcal rjcrav OL KOI TWV rjye/novwv avrov

e\6ovTa (f>v\dl;et,v vTreBe^ovTO' rj Se

real ^XtTTTTO?, o? el^ev avrtjv, ajro

^re eTraipecrOai /Jbtjre 6appeiv

, ola Kalcrap o Tra^ro? e%0pov /cpa-

VTTO ra)i> (f)i\rdr(i)V {JLaXtdra TrdOoi, TCL

Be l$ia)TiKa)Tpa a>? eV rot? irapovcriv CLKLV^VVO-

repa aipeia'Oai /Jia\\ov real TT/JO? cr0a? e? 'Poy/^;/

eTreiyecrdaL (frvXacraofjievov. 0^9 OKTCIOVIOS eVSoi/?

Sia rr]v en ayvoiav TWV eVt rw Oavdrw yevo^evwi',
TOU? riyefiova^ TOV (TTpaTov Set;ici)<Td/j,6Vos 8i67T\ei

rbv 'loviov, OVK e? TO T3pevT(nov (OUTTW yap Ttva

TOV KeWl CTTpCtTOV TTelpaV l\r)(f)WS TTaVTCL
(f)V-

Xao-(7To), dTOC e? Tepav ov fjiaKpav drro TOV

BpevTecriov TroXiv, e'/cro? ov<rav 6$ov, fj

A.ovTrlcu. evTavOa ovv evr)v\icraTo ^LaTpLj
11.

f

H? Be OL Ta re aKpifietTTepa irepl TOV <j>ovov
/cat TOV Brj/jLocriov TrdOovs TWV TC BiaGrj/cwv KCLI

T&V etyr](j)icrfjLva)v rf\6e Ta dvTiypafya, ol

/j,a\\ov avTov TJ^LOVV rou? e%0pov
SeBievai, viov re avTov KOL K\rjpov6fjLOV OVTCL, /cal

Trapyvovv apa TW KXijprp rijv Oecriv aTretVao-^ar
o Be xal TavTa ol fcai TO arj Tiawpeiv avTov

ala"%pov rjyovuevos e? TO BpevTeatov yei,
/cal Biepevviio-dfiievos, pr) TLS ex TWV

tbovecov ey/caOe^oLTO eveBpa. ew? Be avTat KOI o

evddoe GTpaTos ola Katcrapo? vlov

airvfVTa, Oapprjo-as edve /cal evOvs
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army in Macedonia to ensure his personal safety, and CHAP.

when he should learn that the murder was only a

private transaction to take courage against his enemies
and avenge Caesar

;
and there were high officers who

promised to protect him if he would come. But his

mother and his stepfather, Philippus, wrote to him
from Rome not to be too confident and not to

attempt anything rash, but to bear in mind what

Caesar, after conquering every enemy, had suffered

at the hands of his closest friends
;
that it would be

safer under present circumstances to choose a

private life and hasten to them at Rome, but with

caution. Octavian yielded to them because he did

not know what had happened after Caesar's death.

He took leave of the army officers and crossed the Hocomts

Adriatic, not to Brundusium (for as he had made no tot taly

test of the army at that place he avoided all risk),
but to another town not far from it and out of the

direct route, named Lupiae. There he took lodgings
and remained for a while.

11. When more accurate information about the

murder and the public grief had reached him,

together with copies of Caesar's will and the decrees

of the Senate, his relatives still more cautioned him to

beware of the enemies of Caesar, as he was the

latter's adopted son and heir. They even advised

him to renounce the adoption, together with the

inheritance. But he thought that to do so, and not

to avenge Caesar, would be disgraceful. So he went
to Brundusium, first sending in advance to see that

none of the murderers had laid any trap for him.

When the army there advanced to meet him, and
received him as Caesar's son, he took courage, offered

sacrifice, and immediately assumed the name of
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CAP. Ka?o~ap. e#o? <ydp TL
f

Pa>/uuo? roi"? Qerovs TO,

0e/jL6V(t)v ovo^ara e7Ti,\a/A/3dvi,v. o Be OVK

erreXafiev, aXXa KOI TO avrov KOI TO rraTp&ov
O.VT\

TO.OVLOV Katcra/3 tivai KOI Katc7apo? vl09, /cat

OVTCO 3COyLt6I/O?. vdl/<? T 6? CLVTOl'

aOpovv Kal TravTa^oOev &>? e? Katcrayoo?

7rA,r?$o? dvOpcoTTCov (TweOeov, ol j^ev ere </>iXtas

KatVa/90?, ot' Se e^eXevOepoi, KOI OepdirovTe^
avTov, /cal eTepoi crTpaTi&Tat &vv CIVTOIS, oi

{lev djrocrKevds rj ^pij/jiaTa ^eyooz/re? e? Trjv

ol Be Tpa ^p^/zara fcal

a\\u>v e? TO T$pevT(Tiov.
12. 'O Se /cat TW 7r\rj0i TWV et? avTov d

evtov Kal TTJ Katcrapo? avTov &ot;r) re ral

et<? KLvov evvoia dappwv wbevev 69

crvv dgioXoya Tr\7J0ei, avgofjLevtp jjiaXXov

/cdcrTr)$ ?/yu,epa? ota ^ei^appw, fyavepas /JLCV CTTL-

/3ov\,rjs wv d{iii>o)v bio, TO TrXfjdos, eVeSpa? Be Si'

avTo Kai jjLa\L(TTa v(f)Op(i)/jLevos, dpTiyvaxrTwv oi

TWV avvovTMv o")^eBbi> ovrwv aTrdvTwv. ra Be

TOJV rroXewv TWV fiev a\\(dv ov rrdvTy TT/OO? avTov
r
t v ofj.a\d' ol Be T&> Kaia-api, (TTpaTevcrdfAevoi Te

Kai. e? K\rjpov^ia<f biyprifjievoi GVVTpe')(pv ere TWV
mroiKiwv e-nl %(ipLTi, TOV (jLeipatciov Kal TOV Kat-

<rapa a)\o(j)vpovTO /cal TOV 'AvTcoviov e'/9Xa<r^)r/-

fj,ovv OVK eire^iovTa TrjXiKovTM n,vo~ei Kal
0-</>a<>

e\eyov, et T? ip/oiTO, dfivveiv. ou? o Kaicrap
ejraivwv Kal a/'em^e/ier/o? ev TW rrapovTi a-TreTre//,-

rrev. OVTI B' avTw irepi TappaKivas, drrb TTpa-
KOGIWV TTOV 'Pco/Ar/? CFTa^iwv, dyy\\.eTai
re teal EpoOro? d(j}rjpij/.ievoi Trpb? TCOV
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Caesai
;
for it is customary among the Romans for CHAP

the adopted son to take the name of the adoptive
father. He not only assumed it, but he changed
his own name and his patronymic completely,

calling himself Caesar the son of Caesar, instead of

Octavian the son of Octavius, and he continued to

do so ever after. Directly multitudes of men from
all sides flocked to him as Caesar's son, some from

friendship to Caesar, others his freedmen and slaves,

and with them soldiers besides, who were either

engaged in conveying supplies and money to the

army in Macedonia, or bringing other money and
tribute from other countries to Brundusium.

12. Encouraged by the numbers who were joining
him, and by the glory of Caesar, and by the good-
will of all toward himself, he journeyed to Rome
with a notable crowd which, like a torrent, <n-ew

*~ * O
larger and larger each day. Although he was safe

from any open attacks by reason of the multitude

surrounding him, he was all the more on his guard
against secret ones, because almost all of those

accompanying him were new acquaintances. Some Caesar's

of the towns were not altogether favourable to him, reSiv
but Caesar's veterans, who had been distributed in gladly

colonies, flocked from their settlements to greet the

young man. They bewailed Caesar, and cursed

Antony for not proceeding against the monstrous

crime, and said that they would avenge it if anybody
would lead them. Octavian praised them, but post-

poned the matter for the present and sent them
away. When he had arrived at Tarracina, about He moves
400 stades from Rome, he received news that

Cassius and Brutus had been deprived of Syria and
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^vpiav KOI MareeSovi'av teal e? 7rapr)<yopiav ftpa-

'XyTGpa erepa Kvpijvijv KOI KpiJTrjv avrei^cpore^,

(f)vyd$a)v re TIVWV tedOo^oi real HO/JLTT^LOV /xera-

teal O-TTO TWV Kcu'crapo? {jiro^vi^aTwv e? re

/3ov\rjv eyypatyai TIVMV KOI erepa 7ro\\a

13. 'n? >' 69 T

Qis real ^iXimro^ OCTOL re aX\oi /c??Se/to^69 r}<rav

avrov, eSeSoiKCcrav rrjv re r^? /3ov\r]s e? TO^

Katcrapa d\\.OTpiu)o~iv teal TO S6y/j.a, ^ elvai

eVl Katcrapt <>GVOV, real rr)V
'

Ki>7wvLov rore

e? avrov virepo^riav, ovre dtyi/eo-

TOI> Ka/<rapo? u/oz^ e\6ovra ovre

avru>' 6 Se real ravr eTrpdvvev,

auro? aTTavraeiv 69 roz> ^h.V't&viov eiTrcov ola

vewrepos e? Trpe&ftvTepov real iSicor?;? 6? virarov

real TTJV {3ov\r)v OepaTrevaeLv ra elrcora. real TO

coyf.ia e</; yevecrMai, ^Be^o? TTW TO 1)9 dv$po(j)6vov<;

oirore 6appi]<jas T^9 Siwreot, real

TOV

KOL TOU9 BeOVS Ct)9 SlKaiW Kal TOV \\VTO)-

viov f<7&)9. et Se Aral ToO reXijpov real TTJS Ozaews

uTrepi&ot, 69 Te TOZ/ KatVayoa d/jLapTTJcreaOai, Kal

TOV ^rjfjiov d&iterjcreiv ei9 T^V Biavo/jLijv.

A.7reppyyi>v TE \i]ywv TOV \6yov, OTL
jjirj

fcivov-

veveiv 01 tcd\ov eirj p,ovov, d\\a real OvyaKeiv, el

rrpo/epiOels etc nravTwv 69 ToaavTa VTTO TOV Kat-

crapo9 dvTci^ios avTov fyalvoiTO (friXoteivSwoTaTOv

yeyovoTOs. ra T6 TOV 'A^tAXea>9, vTToyvd ol TOT
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Macedonia by the consuls, and had received the CHAP.

smaller provinces of Cyrenaica and Crete by way of

compensation ;
that certain exiles had returned

;

that Sextus Pompeius had been recalled
;
that some

new members had been added to the Senate in

accordance with Caesar's memoranda, and that many
other things were happening.

13. When he arrived at the city his mother and He resolve*

Philir-pus and the others who were interested in him
were anxious about the estrangement of the Senate
from Caesar, and the decree that his murderers
should not be punished, and the contempt shown
him by Antony, who was then all-powerful, and had
neither gone to meet Caesar's son when he was

coming nor sent anybody to him. Octavian quieted
their fears, saying that he would call on Antony, as

the younger man on the older and the private citizen

on the consul, and that he would show proper
respect for the Senate. As for the decree, he said

that it had been passed because nobody had prose-
cuted the murderers

;
whenever anybody should

have courage to prosecute, the people and the Senate
would lend their aid to him as enforcing the law,
and the gods would do so for the justice of his

cause, and Antony himself equally. If he (Octavian)
should reject the inheritance and the adoption, he
would be false to Caesar and would wrong the

people who had a share in the will.

As he was finishing his remarks he burst out that

honour demanded that he should not only incur

danger, but even death, if, after he had been preferred
before all others in this way by Caesar, he would show
himself worthy of one who had himself braved every
danger. Then he repeated the words of Achilles,
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CAP. ovra fjLakiCTTa, e? rrjv fjir^repa wmrep 9 TVJV

re0i>airji>, eVel OUK dp eue\\ov eraipw

Kal ToBe 6i7ra)v 'A^XXei /jLev ecfrrj KOCT^JLOV aOdva-

TOV K TTCLVTWV elvCLL TOVTO TO 6770?, KOL TO epJOV
avTov /jLu\LaTa' avros S' aveKaXei -rov \\alcrapa

eralpov, a\\a Trarepa, ovSe o-vcrTpaTia)Trjv,

avroKparopa, ov$e iroXe/jiov VQ^M Trecrovra,

a^eyutcTTW? tv ftovXevTrfpitp KaTtiKOTreuTa.

U>|->.>T
>\ ' / f\ r-

. ii/9 049 avTov
)/ /jLrjTqp, e? 'f)oovi]v etc rov

9eLcra, rjcnrd^zro o>? JJLOVOV aiov Kat'-

crapo? KOI \cyeiv en 7ricr%ova-a eTreo'Trep^ev e? ra

crvv TTJ rv^rj. Traprjvet 76 pr^v en

r)
teal ave^tfcaKia /j.a\\ov 77 (fravepa 6pacrvTr)Ti

%prjcr0ai. Kal o Kalcrap eVai^ecra? tcai irpd-

v7rocr%6fjLvos oi/Tft)?, avTLfca T?}? ecTTTe^oa? 9

^/Xou? TrepieTre/jiTrev, e? ea) av<yKa\wv eKaa-

TOV e? T^y dyopav fj,era ir\i]6ov<^. evOa Tdtov

'A-VTcbviov rbv d$e\(f)ov
'

KvToviov, crrpai^/ovvra

TT)? TToXeo)?, L'Trazmwcra? e^)7^ Se^tcrdai TTJV

TOV KatVapo?
1 e^o? 7tt/3 Ti 'Pc/^atot? TOW?

eVl judprvcri yiyvea-Qcu Tot? GTpaTi)<yol<;. diroypa-
8e TWI^ S'rj/JLoa'iwv TO p^/xa, evOvs etc Tr]v

e? TOI>
'

KVTMVIOV e^wpei. o Be rjv e?

, 01)9 o Katcra/) avrw SeScapijro Tlo/X7rrjiov

SiarpL/Bfjs Be djjufil Ta-9 Ovpas 7r\ei-

01/09 yevo/jLevrjs 6 pev Kalcrap Kal rdBe e? v
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which were then fresh in his mind, turning to his CHAP.
mother as if she were Thetis

;

n

" Would I might die this hour, who failed to save

My comrade slain !

"
l

After saying this he added that these words of

Achilles, and especially the deed that followed,
had of all things given him immortal renown ;

and
he invoked Caesar not as a friend, but a father

;

not as a fellow-soldier, but a commander-in-chief
;

not as one who had fallen by the law of war, but

as the victim of sacrilegious murder in the senate-

house.

14. Thereupon his mother's anxiety was changed
to joy, and she embraced him as alone worthy of

Caesar. She checked his speaking and urged him
to prosecute his designs with the favour of fortune.

She advised him, however, to use art and patience
rather than open boldness. Octavian approved of

this policy and promised to adopt it in action, and
forthwith sent around to his friends the same

evening, asking them to come to the forum early
in the morning and bring a crowd with them.

There presenting himself to Gaius Antonius, the

brother of Antony, who was the city praetor, he
said that he accepted the adoption of Caesar

;
for

it is a Roman custom that adoptions are confirmed

by witnesses before the praetors. When the public
scribes had taken down his declaration, Octavian

went from the forum straightway to Antony. The He visit

latter was in the gardens that Caesar had given
Anton

-
v

to him, which had formerly been Pompey's. As
Octavian was kept waiting at the vestibule for

1 Iliad xviii. 98 (Lord Derby's translation).
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CAP. 'AvTtovLOV T)}? d\\OTpi(t)o-eo)<; eridero,

$eWo9 Be TTore rjcrav Trpoaayopevcreis re KOI irep\

d\\r)\wv TTvcrfiara el/cora.

'fl? Be ?;5/7 \eyeiv eBei Trepl wv fjaav ev %peia,

o Kaiaap eiTrev 15.
"
eyoo Be, Trdrep *A.vru>vie

(jrarepa yap elvai ere 1*01 ^IKCLIOVGIV a'i re

? ere evepyecrLat teal rj cr?) ?rpo? eiceivov

rcoy <rot 7r7rpay/ji,evu>i> eV eiceivq) ra

real y^dpiv avr&v o^)\>/cr.i), ra 8'

L, Kal XeXe^erai //,era Trappier ta?, e? ?)i/ ?/

\u7rrj fj,e rrpodyet. KTeivofjiivM fjii' ov Trapes,

<j)ove(ov ere TrepicrTrao'di'Twv irepl 6vpa^, eirel

av avrov rj a-vveKiv&vveves ofioia

iraOelv uv el Odrepov e/ueXkev ecre^Oai, /caXai?, on

/j.r) Traprjs. ifrr)(j)io/J,evtt>v Be TLVWV atrot? oo? CTTL rv-

pdvvw yepa dvrelTras ey/cpara)^' Kal rovBe aoi 'Xjdpiv

olSa \a/j,7rpdv, el real rou? dv$pa$ eyvw<$ crvvave-

\elv ae fteftovXev/jievovs, ov^, a>? v/iet? ^yov/j.e8a,

ri/jLWpoi> ecro/jLei>oi> KaicrapL, d\)C, &>? avrol \e-

yovcri, T?"}? Tvpavvl&os BidBo%oi>. d/xa 8' ov/c

rjaav e/celvoi rvpavvoKTOvoi,, el /ZT) Kal (frovetv

r)crav Bio Kal e? TO KaTrtrcoXtoi/ crvvetftvyov w? e?

iepov d^iprovre^ iKerai 77 &)? e? aKpo7ro\iv e^jdpol.

TroOev ovv auroi? dfivfj&Tia /cal TO avevQvvov rov
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some time, he interpreted the fact as a sign of An- CHAP.

tony's displeasure, but when he was admitted there

were greetings and mutual inquiries proper to the

occasion.

When the time came to speak of the business in

hand, Octavian said: 15. "Father Antony (for the and reads

benefits that Caesar conferred upon you and your
gratitude toward him warrant me in giving you
that title), for some of the things that you have
done since his death I praise you and owe you
thanks

;
for others I blame you. I shall speak

freely of what my sorrow prompts me to speak.
When Caesar was killed you were not present, as

the murderers detained you at the door
; otherwise

you would have saved him or incurred the danger
of sharing the same fate with him. If the latter

would have befallen you, then it is well that you
were not present. When certain senators proposed
rewards to the murderers as tyrannicides you strongly

opposed them. For this I give you hearty thanks,

although you knew that they intended to kill you
also ;

1 not as I think, because you were likely toj *

avenge Caesar, but, as they themselves say, lest

you should be his successor in the tyranny. Slayers
of a '

tyrant
'

they may or may not have been ;

murderers they certainly were ;

2 and that is why
they took refuge in the Capitol, either as guilty

suppliants in a temple or as enemies in a fortress.

How then could the}' have obtained amnesty and

1 The interpretation of this passage is doubtful. Schweig-
hriuser thinks that Octavian means to say that he thanks

Antony for opposing the. proposition to reward the murderers,
although he may have had a selfish interest in doing so.

-
Literally "they were not '

tyrant-killers
'

[as they
claimed] without also being [by that confession] murderers."
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CAP.
(f)OVOV, f) T/}? /3oV\rjS Kal rOV S)]/J,OV 1

<>6dpaTO VTT eKeivwv; KOI ere TO TWV rr\eovu>v

opai' ^prji>, vrrarov ovra. d\\a real Odrepa

{3ov\ouev(p aoi rj upx*l GvveXdfJiftave, ripwpov-

yukvu* Tri\iK.o\)TOv ayos KOI roz)? 7r\ava)/jievovs

fjLTaSt$dcrKovTi,. <rv Be KOL 6/jiTjpa TT}<? aSeta?,

olfcela avrov crov, rot? dv$po<f)6voL<? 7re/jL\]sa<; e? TO

TCLVTO, TOU9 i(>aAevov<; ere

ore nevTOi rwv &ia6r}K&v avayvwcr-
0icr(t)v Kal avrov aov blicaiov emrdfyiov eirrovro?

6 orjfjios ev aicpiftel KatVapo? ^vq/Jir) <yev6p.evoi rrvp
err' avrov? efyepov, Kal (freicrd/jievoi %a/3t^ rwv

yetrovwv 69 rrjv emov&av r^iv errl orr\a crvveOevro,

TTW? ov^l rw Stf/AO) crvverrpa^as Kal eo-rparijyrfaas
TOV TTf/jo? rj rwv orr\a)v r) BLKIJV ye rot9

dv<$po(f)6voi$ erreypatyas, el 8t/c?;? eei Kara

aurocfrcopcov, Kal 0tXo? wv Kaiarapi Kal vrraros

16.
" 'AXXa Ma/?io? uev e emrdyfAaros avypeBi]

Kara TO TT}? dp^T/? /jieyedos, dv$po<j)6vovs Be

eK(f>vyeiv vrrepeiBes Kal e? qye/jLovia*; eviovs

biabrauetv, a? d6e/jii<Tro)^ e^ovai rov Sovra

di>e\6vre$. Hvptav aev 8?; Kal ^AaKe&oviav ev

rroiovvres ol vrraroi, av Kal AoXo/3eXXa?, KaOiara-
uevwv dpn rwv rrpayudru>i> rrepLearrdcrare. e?

eavrovs. Kal rovSe croi %dpiv rjBetv av, el u?;

avriKa Kvptjvrjv Kal Kpr/r^i^ auTOt? e-^r^^La-acrOt
Kal (frvydSas r^ccoo-are rjyeuoi'Law alel Kar' e/toi)

1 Viereck reads (VTUV ... el 5ie<p0ap/xeVoi, but approves
the reading given above.
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impunity for their crime unless some portion of OH AT.

the Senate and people had been corrupted by them?
Yet you, as consul, ought to have seen what would
be for the interest of the majority, and if you
had wished to avenge such a monstrous crime, or

to reclaim the erring, your office would have enabled

you to do either. But you sent hostages from your
own family to the murderers at the Capitol for their

security.
" Let us suppose that those who had been cor-

rupted forced you to do this also, yet when Caesar's

will had been read, and you had yourself delivered

your righteous funeral oration, and the people, being
thus brought to a lively remembrance of Caesar, had
carried firebrands to the houses of the murderers, but

spared them for the sake of their neighbours, agreeing
to come back armed the next day, why did you not co-

operate with them and lead them with fire or arms?
Or why did you not bring them to trial, if trial

was necessary for men seen in the act of murder

you, Caesar's friend ; you, the consul : you, Antony ?

16. "The pseudo-Marius was put to death by your
order in the plenitude of your authority, but you
connived at the escape of the murderers, some of

whom have passed on to the provinces which they

nefariously hold as gifts at the hands of him whom
they slew. These things were no sooner done than

you and Dolabella, the consuls, proceeded, very

properly, to strip them and possess yourselves of

Syria and Macedonia. 1 should have owed you
thanks for this also, had you not immediately voted

them Cyrenaica and Crete
;
had you not preferred

these fugitives for governorships, where they can
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CAP.
Sopv(popeicr6ai' Ae/c/jiov re rr)V 6771*9

vTrepopare e^ovra, /cat rovfie rot9 aXXoi? o

avOevrrjv TOV/JLOV Trarpos yevo/jievov. d\\d KOI

rd$e rrjv ftov\r)V epel Ti9 Zyvcofcevai. crv 8'

/cal

TTCLVTWV rjpfio^e Sia crawrov avTenrelv TO

jap ajjLV>icrTLav Sovvai Tyv a-torrjpiav r]V e/ceivots

fiovov, TO Se rjyeimovias avOis

tcai <yepa vftpi^ovrwv Kaiaapa real

rrjv arjv <yv(*)^r)v aKVpovvrwv.
t rdBe fie S?) TO 7ra(9o9 e^rjvey/ce Trapa TO

/cal T?}9 777509

69

KCLI 7rXet<TT^9 vir eiceivov Tigris teal Svvd-

/cal rd^a av avry real 0erbv

el y&ei ae Se^o/^evov AlvedSrjv avrl

'HpaK\eL$ov yeveaQar TOVTO jap avrov . . . evSoid-

dai, 7ro\vi> T?}9 SiaSo^?}9 \6yov Troiovfievov.

17. "*E? Se TO fj.e\\ov, & 'AvTcovi,7rpos Oe&v re

<I>L\IWV KOI 7TyOO9 aVTOV (TOi KatCTa/309, el fJLeV Tl Kal

TWV yeyovorwv /jLeradea-^at, OeXeis (^vvacrai yap,
el ^eXet9)' et Be

/JLIJ,
rd ye \oi7ra rov$ (froveas

djjLvvofjLevq) fiot fjLera rov Brjfjiov /cal T&v&e TWV en

IJLOI irarpiicwv $>i\wv crvviaTaadai /cal evvepyelv
el &e ere rwv av$pwv Tt9 rj T^9 f3ov\fjs al$a)s ^Xei >

f.ir) eTTi/Bapeiv. /cal rdSe /jLev dfi(f)l TQVTWV olaOa

8', 07Tft)9 %ei IJLOL /cal rd o'i/coi, SaTrdvrjs re e'? rrjv
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always defend themselves against me, and had you CHAP
not tolerated Decimus Brutus in the command of

Hither Gaul, although he, like the rest, was one of

my father's slayers. It may be said that these were
decrees of the Senate. But you put the vote and

you presided over the Senate you who ought most
of all to have opposed them on your own account.

To grant amnesty to the murderers was merely to

insure their personal safety as a matter of favour,
but to vote them provinces and rewards forthwith

was to insult Caesar and annul your own judgment.
" Grief has compelled me to speak these words,

against the rules of decorum perhaps, considering my
youth and the respect I owe you. They have been

spoken, however, as to a more fully declared friend

of Caesar, to one who was invested by him with the

greatest honour and power, and who would have
been adopted by him no doubt if he had known that

you would accept kinship with the family of Aeneas
in exchange for that of Hercules ;

for this created l

doubt in his mind when he was thinking strongly of

designating you as his successor.

17. "For the future, Antony, I conjure you by
the gods who preside over friendship, and by Caesar

himself, to change somewhat the measures that have
been adopted, for you can change them if you wish
to ;

if not, that you will in any case hereafter aid

and co-operate with me in punishing the murderers,
with the help of the people and of those who are
still my father's faithful friends, and if you still have

regard for the conspirators and the Senate, do not
be hard on us. Enough of this topic. You know
about my private affairs and the expense I must

1 The main verb is missing.
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CAP. Siavo/A^v, rjv o irarrjp e/ceXeucre rfo &t]/j,w Sodr/vai,

teal eVe/^eco? e? avrijv, "va
fj,rj ftpaftvvwv d^d

elvaL SoKOirjv yu^S' ocrot Kara\e-)(6evTe<$ eh
aTTOiKias eTTi/jievovcn rfj TroXet, Bi efie rpifioivro.

oaa Srj TWV Katcrapo? ev0ews em TW (frovw TT/JO? <re

fjLTVJJi>6fcrat 0)9 eV acr^aXe? e^ eTriKtvBvvov rare

ot/a'a?, TO.
yLtei/ Kei^rfkia avrwv KCLI rbv a\\oi>

aTravTo, KOCT/JLOV e^eiv a^iw ae KOI ocra

aXXa Trap' T^COZ; e7ri\a/3eli>, e? Se

ju,ot, TO %pvoiov TO e'lriarj^ov, o

(TwrjOpoifcei, juiev e? TOU? Tro/Ve/Aou? eicelvos, 01)9

dp/ceaei 8' e/iot i^O^ 69 TpidrcovTa /jLvpidSas

JLepi^ojjievov. TO, Be XoiTra T>}9 Sarrdv?)?, el

/j,ev 0appr)aaL/jiL oroi, Trapa <rov av ICTQIS rj
Sia crov

e/c TWV Srjfjioaiwv ^p^fjLdrwv, av

Se avriica /cal
77
ovcria"

18. ToiavTa TOV

77)9 Te Trapprjaias /cal 77)9

Trapa So^av ol 7roXA,?}9 /cat Trap' fjKtKll'av

%aXe-v^a /
a,ei'09 Se rot9 re \6yois ov% oaov e'Sei TO

TrpeTrov 9 CLVTOV eV^/cocrt :al yu-aXicrra

dTraiTijcret,, avcrTripoTepov avTov
el /J,ev 6 Katcrap crot /zera K\rjpov /cat

"

rr9 eTrwvv/Aias, <w vrai, Aral

et/co9 ere TCOZ^ KOLVWV rou9 \oyLcr/JLOV
el Se ov&evi TTO> 'Pco/jbaloi TTJV

e&oaav e/c SiaSor^, ov&e TWV
01)9

, (o /cat TW Trarpt crou /AaXtcrra ot

.eyovT
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incur for the legacy which my father directed to be CHAP.

given to the people, and the haste involved in it
n

lest I may seem churlish by reason of delay, and lest

those who have been assigned to colonies be com-

pelled to remain in the city and waste their time on

my account. Of Caesar's movables, that were brought
immediately after the murder from his house to

yours as a safer place, I beg you to take keepsakes
and anything else by way of ornament and whatever

you like to retain from us. But in order that I may
pay the legacy to the people, please give me the

gold coin that Caesar had collected for his intended
wars. That will suffice for the distribution to 300 ,,000

men now. For the rest of my expenses I may perhaps
borrow from you, if I may be so bold, or from the

public treasury on your security, if you will give it,

and I will offer my own property for sale at once."

18. While Octavian was speaking in this fashion Antony's

Antony was astonished at his freedom of speech and reply

his boldness, which seemed much beyond the bounds
of propriety and of his years. He was offended by
the words because they were wanting in the respect
due to him, and still more by the demand for money,
and, accordingly, he replied in these somewhat
severe terms :

"
Young man, if Caesar left you the

government, together with the inheritance and his

name, it is proper for you to ask and for me to give
the reasons for my public acts. But if the Roman
people never surrendered the government to any-
body to dispose of in succession, not even when they
had kings, whom they expelled and swore never to

have any more (this was the very charge that the
murderers brought against your father, saying that

they killed him because he was no longer a leader
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CAP. ov^ rjyovjmevov ert), fiol yu,ei>
ovf? diroKpicrews Sei

7T/50? ere Trepl Twv Koivwv y T(O S' avTW \oyw KOI ere

67T*

(T6TO yap ov aov ^dpus, d\\a rov &)jfjLov, 7r\7]i> evo<s

rov fieyicrTOV Brj /JLciX^Lcrra nrdvTwv e? re

KCLI <re epyov. el yap rov /ear' e/jLavrbv eve/ca

real aveirL^Oovov TrepieiSov eyw
rot? (f)Qvev(ri,v a>? rvpavvoKTovois, rv-

pavvos o Kai&ap eyiyvero, a> yu-'/re 80^77?

TV eyvcocr/xevcov /5e/5atft;<Tea)9 ert

ou SiaOriKas el^ev av, ov Trai&a, OVK ovaiav, OVK

avro TO awfJLa racfrfjs a^iov^zvov, ovSe I

a yap ol vo^oi ra crco^ara TWV rvpvvcov

virepopi^ovcn real rrjv i^v^firjv drifAovcri KOL

irepLOvcrLav.

19.
" 7n^ eya>

Katcra/309, dOavdrov re 80^779 /cal

OVK

7rpo9 re dvSpas ra^yepyel^ /cal cfrovov TrXijpets /cai,

a)? eyu-a^e?, ?;8?7 KOI eV e'/xe crvvo/jLWfjLocrfjLevovs TT/OO?

T r^ /3ov\r)V d%dofjievrjv aov ray Trarpl TT}?

dpxns. d\\d Kal ravra KivSvvevcw /cal TraOeiv

OTIOVV ypovfJiriv etcwv fjiaXXov rj aratyov /cal ari/jiov

yiyvo/Jievov irepu^elv Katcrapa, apicrTOv dvbpwv
TWV

(f>
eavTov KCLI evTv^ea-rarov e? ra irXelara

/cal d^LorLfJLorarov e/c irdvrwv e/^ol yevoj^evov.

rot? 8' avrols fjiov rola-Be KIV^VVOLS /cal crv rd vvv

aoi Trapovra Trdvra \a/A7rpd rwv Katcra/^o? e^ei?,

yevos, ovojjLa, d^iw/jia, Trepiovaiav. wv o~e Sitcaio-

repov rjv e/Jiol X(
'

lPiv elSevai jjLa\J\,ov ^ rd
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but a king), then there is no need of my answering CHAP.

you as to my public acts. For the same reason I

release you from any indebtedness to me in the way
of gratitude for those acts. They were performed
not for your sake, but for the people's, except in

one particular, which was of the greatest importance
to Caesar and to yourself. For if, to secure my own

safety and to shield myself from enmity, I had
allowed honours to be voted to the murderers as

tyrannicides, Caesar would have been declared a

tyrant, to whom neither glory, nor any kind of

honour, nor confirmation of his acts would have been

possible ;
who could make no valid will, have no

son, no property, nor any burial of his body, even as

a private citizen. The laws provide that the bodies

of tyrants shall be cast out unburied, their memory
stigmatized, and their property confiscated.

19. "Apprehending all of these consequences, I

entered the lists for Caesar, for his immortal honour,
and his public funeral, not without danger, not
without incurring hatred to myself, contending
against hot-headed, blood-thirsty men, who, as you
know, had already conspired to kill me ; and against
the Senate, which was displeased with your father

on account of his usurped authority. But I willingly
chose to incur these dangers and to suffer anything
rather than allow Caesar to remain unburied and
dishonoured the most valiant man of his time, the

most fortunate in every respect, and the one to

whom the highest honours were due from me. It is

by reason of the dangers I incurred that you enjoy

your present distinction as the successor of Caesar,
his family, his name, his dignity, his wealth. It

would have been more becoming in you to testify your
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!AP. K\ei(f)0evTa et? rrjv TTJS /3oL>Xr?9 Traprjyopiav r) 9
II

dvriBocrtv ra)vBe, wv e^prj^ov, rj
KCLT aXXav

77 \oyi(T/jLovs 7ri/j,/ji(f)a-0ai rrpecr^vrepw vewrepov
ovra.

Kal raSe ptv apfceaei, croi Trepl Twv&e elpija-dai'

Se KOL r?;? rjye/AOvias yw-e e7riQv/j,lv, OVK

jiev, OVK aira^iov Se t]<yovjJLf.vov elvai,

KOL a^0ea0ai pr) TV^OVTO, rcov SiaOrj/cwv

Katcra/oo?, o[jLQ\o<yG)v JJLOL teal TO TWV
'

76^09 dptceiv.

20.
"
Ylepl Be TWV <rwv ^peiwv, 0e\ovra pzv are

/c TWV ^jjbooriwv %>avi(7a<j6ai rjyov/nrjv av elpwveiav

\e<yeiv, el /ATJ iriQavov ijv en, dyvoelv ere Keva 7Tyoo9

rov Trar/909 d7ro\\ei(f)dai ra KOiva rafiiela, rwv

TrpocroStov, e ov iraprf^Oev eVl rr/z/ dp%r)V, 9

avrov dvri TOV ra/jiieiov cruya06/30/^e^ft>^ Kol evpe-

Or]<TOjJLevwv avTiKa ev rfj Katcra/3O9 irepiovarLa,

orav avra fyreiv ^Inj^ia-co/jLeOa. a^iicov jap ovBev

rovro 9 TO^ Kaiaapa earai, reOvewrd re rjSrj KOI

OVK av elTrovra aSiKov elvai, el /cal %wv yrelro
TOU9 XoiGjLOVS, 7Tel KOl

d/jL(f)icrfir)Tov<TL aoi KaO^ eva TTJS oucrta? OVK

rov avrrjv e%a>v yvuxrrj. TCOV &e /JLeTeve^

7T/9O9 fie Xprj/jLarcov ovre TO ir\rj06s CCTTLV, ouov

eiVa^e9, ovre 11 vvv ecm Trap* e/uoi, Trdvra TWV ev

appals KOI SvvdjjLei, TT\^V AoXo/9eXXa KOI rwv

/JLWV d$e\<f)a)v veifJLa^evwv jjiev ev6v<$ 009 rvpdvvov,
Si e/jie

Be fjLerareOevrwv 9 xdpiv TWV vTrep Katcra-

^09 eilnjfyicrjjLevwv, eirel KOI av ra \oi7ra
<j)epcoi'
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gratitude to me for these things than to reproach me CHAP.

for concessions made to soothe the Senate, or in

compensation for what I needed from it, or in

pursuance of other needs or reasons you a younger
man addressing an older one.

' ' But enough of that. You hint that I am ambitious

of the leadership. I am not ambitious of it, although
I do not consider myself unworthy of it. You think

that I am distressed because I was not mentioned in

Caesar's will, though you agree with me that the

family of the Heraclidae is enough to content one.

20. " As to your pecuniary needs and your wishing
to borrow from the public funds, I might have thought
you must be jesting, had it not been possible to think
that you are still ignorant of the fact that the public

treasury was left empty by your father
; because after

he assumed the government the public revenues were

brought to him instead of to the treasury, and they w
r
ill

presently be found among Caesar's assets when we
vote an investigation into these matters. For such

investigation will not be unjust to Caesar now that

he is dead, nor would he say that it was unjust if he
were living and were asked for the accounts. And
as there will be many private persons to dispute with

you concerning single pieces of property, you may
assume that this portion will not be uncontested.
The money transferred to my house was not so

large a sum as you conjecture, nor is any part of

it in my custody now. The men in power and

authority, except Dolabellaand my brothers, divided

up the whole of it straightway as the property of
a tyrant, but were brought round by me to support
the decrees in favour of Caesar, and you, if you
are wise, when you get possession of the remainder,

553



APPIAN'S ROMAN HISTORY

CAP. oicreis dvrl rov BIJ/JLOV rot? Bva-^epaivovcriv, av

aa)<j)povf}<;. ol fiev jap eKTre/jLtyovaiv, av

rov Brjfjiov eVl ra? drroiKias" o Be

ecrriv, wcrTrep KOI crv

ayv e/za^e?, ao-rdO/ji^TOV waTrep ev 6a\daar)

KivovfJLevov 6 yttev rj\0ev, o 8' a7rrf\0ev. u>

KOI TWV rjfjLerepcov alel rovs Srj/jLOKOTrovs 6

i 7T\icrTOV eaa? e'<?

III

CAP. 21. Tovrwv rot? TroXXoi? Sv<r%epdvas o Kaicrap
e? vftpiv ipr)/jievoL<; dire^peL, rbv Trarepa dva/ca-

\MV Oa^JLiva % ovofJLaro^, KOI rrjv ovcriav e? Trpacriv

avrifca TrpovrLdei Trdcrav, ocrr] rcara TOV K\i}pov

ejijvero avrov, TrporpeTrwv eirucovpelv ol rov

Avrcoviov 7T/30? avrov e'xjdpas yevo/jievrjs KOI rrjs

elvai rcov

rwv tyrj(f)ia-ajjLvr)<;, ol TroXkol ebeia-av eVl rw vkw

Kaicrapi, TT}? irarpcpas e? TOU? crrpaTicora? Kal rov

evvoias ovvetca Kal r^9 vvv eVt rfi

Kal irepLovGias, rj 8rj rrdvv avrq*

7ro\\rj 7rpoa6\6ovaa OVK eBoKei rot? TrXeiocriv

avrov tv l&Ltorov /juerpa) Ka0e%LV, eVt Be 'Avrcoviqy

naXierra, yt/r] rbv Katcra/oa, veov avBpa Kal evBo^ov
Kai rr\ov<TLOv, eratpiardjj,evos vtf>

eavrbv elvai

TTyoorepo? a^atjo T/)? Kat7apo? Swaa-reias. ol
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will distribute it among those who are disaffected CHA_P.

toward you rather than among the people. The JI

former, if they are wise, will send the people, who
are to be colonized, away to their settlements. The
people, however, as you ought to have learned
from the Greek studies you have been lately

pursuing, are as unstable as the waves of the sea,
now advancing, now retreating. In like manner,
among us also, the people are for ever exalting their

favourites, and casting them down again."

Ill

21. Feeling outraged by the many insulting things CHAP.
said by Antony, Octavian went away invoking his

ni

father repeatedly byname, and offered for sale all the f
ee*

property which had come to him by the inheritance, between

at the same time endeavouring by this zeal to induce octeviL
and

the people to stand by him. While this hasty action
made manifest Antony's enmity toward him, and
the Senate voted an immediate investigation of the

public accounts, most people grew apprehensive of
the young Caesar on account of the favour in which
his father was held by the soldiers and the plebeians,
and on account of his own present popularity based
on the expected distribution of the money, and by
reason of the wealth which had fallen to him in
such vast measure that in the opinion of many he
would not restrict himself to the rank of a private
citizen. But they were most apprehensive of

Antony, lest he should bring the young Caesar,
distinguished and rich as he was, under his own
control, and grasp the sovereignty held by the elder
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CAP. e Kal rot? rore yiyvofj,voi<$ e^tjBovro, o>9 teal

TWV dv&pwv aXX^Xoi? e/JL7ro$a)v eao/jLevcov Kal TOV

Katcra/909 TC\OVTOV rfj fyrijcret, TWV

/cal or<f)icn TOV

aur?;? ecro/jievov ra jap
KOIV&V evptfcretv irapa KatVapi.

22. IToXXot re avTwv e? St/ca? TCW Katcra^a U

6X6/005 eTe/jft)

T eKaCTTOL Kal TO KOLVQV 67Tt TOt?

7rpoypa(f)?]$ eivai TWV Brj/jLevdevrcov rj (pvyovTwv rj

avaipeOevrwv. rjyov re ra? St/ca? eVl roi' 'Avrwv-

IQV avrov T) TOV erepov viraTov Ao\o/3eX/\,a^. et Se

T? /cat e'<' erepa? />%^9 eBiKa^eTo, TravTa^ov TO,

7roX\.a Oyuotw? 6 Katcrap et? XC*PLV
'

7;rraro, ra re coz^/mra TW iraTpl etc TOV

67ri$6iKvvs Kal TO TeXevTalov ^^^cr/za TO

TCL Ifiaicrapi TreTrpayfieva TcdvTa. v

T6 7TO\\al nrapa ra? 8t/ca? rjvav aurco, /<-a^ TO

?7/ua9 TrpovKOTTTev e? aTreipov, ecrTe HeBiov Kal

Tlivdpiov (OVTOL yap Trji> CK TCOV KatVa/3O?
TOV K\tjpov polpav el^ov) ^k^-^aa

l T CT(f)MV aVTWV Kal 7Tpl TOV

%6vTwv irapa TO
tyi'ifyicrfjia

fSov\ri<;. WOVTO T6 avTOV TO, e? vftpiv eK\veiv

Seiv JJLOVOV, TCU d\\a Se TCVUVTCL Kvpovv, oaa TW
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Caesar. Others were delighted with the present state CHAP
of affairs, believing that the two men would come into IM

conflict with each other ;
and that the investigation

concerning the public money would presently put
an end to the wealth of Octavian, and that the

treasury would be filled thereby, because the greater

part of the public property would be found in

Caesar's estate.

22. In the meantime many persons brought law- Litigation

suits against Octavian for the recovery of landed
c^esar's

property, some making one claim and some another, estate

differing in other respects, but for the most part

having this in common, that it had been confiscated

from persons wTho had been banished or put to death

owing to the proscription. These suits were brought
before Antonius himself or the other consul, Dola-
bella. If any were brought before other magistrates,
Octavian was everywhere worsted for the most part

through Antony's influence, although he showed by
the public records that the purchases

J had been
made by his father, and that the last decree of the
Senate had confirmed all of Caesar's acts. Great

wrongs were done him in these judgments, and the

losses in consequence thereof were going on without

end, until Pedius and Pinarius, who had a certain

portion of the inheritance under Caesar's will,

complained to Antony, both for themselves and
for Octavian, that they were suffering injustice in

violation of the Senate's decree. They thought that

he ought to annul only the things done to insult

Caesar, and to ratify all that had been done by him.

1 The words may perhaps mean " he shewed the deeds of
sale executed by the public scribe ;

" the words bearing some
such sense in newly discovered papyri.
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CAP. 'O Be a)uo\oyei [lev rd rrpaaa-ofieva
/ v \

evavriov event ri Tot? crvve'yr'rjfyio'uevois, /cat ra

eva o
e'(/>77

TOi? TOTE Bo^aaiv evavriws ye-

ypd(f)0ai. uovt]S VaP T^?? davijcmas eTreiyovcnjs, TO

varpeTreiv TWV Trpotw^/^e^wi/, ov
'

avrov ye ydpiv ovBe e<^'
OLTTCKJIV aTrXw? ud\\ov rj

t? evTrpejreiav Kal iraprjyopiav rov Bijuov Oopvftov-

TouTOt?, emypa$>r)vaL. elvai Be

yvcourj rov /

fyi]<$)LG'fJiaros fia\\ov 77 ro)

Xpcouevovs yttr/ rrapd ro et/co9 dvrnrpdrreiv dvopdcri

rocroicrBe IBitov rj rrpoyoviKwv Krijaecov Kara aractp

\orpiov re Kal OVK IBicoriKov Trap eXvrt^a Xa/3oi>-

TOC Kal OVK eVtSe^tft)?, aXX' e? Opaavr^ra rfj

crcfiwv jjiivroi ^eiaecrOai ro

7T/3O? Katcra/3a. &oe aev 6 \

Tot? dfji(f)l
rov Tlivdpiov drreKpivaro. Kal

evefAOvro, Iva arj Kai ro fiepos ev Tat?

7rpoc7a7roXotTO, ov G&WV eveKd avrwv, aXXa

rooe rov Katcra^o?- eue\\ov yap avrw uer* ov

TroXi) rtdvra ^apieiffOat.

23. ea? ^e 7r\r)cri,aovcrr)<;, r)v eue\\ev

ISpovrov arparriyovvros eVtScocret^ Fato? \

vto? 6 a^eX^o? 'Avrcoviov, Kal ra\\a rov Bpovrov

T^? crrparijyias eTrirpoTrevayv drrovros,

1 rov6' Viereck, rov MSS.
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Antony acknowledged that his course was perhaps CHAT.
.somewhat contrary to the agreements voted. The m
decrees also, he said, had been recorded in a sense
different from the original understanding. While it

was the amnesty alone which was urgent, the clause
" that nothing previously resolved be repealed" was
added not for the sake of this provision in itself, nor
because it was entirely satisfactory in all matters of

detail, but rather to promote good order and to quiet
the people, who had been thrown into tumult by these
events. It would be more just, he added, to observe
the spirit than the letter of the decree, and not to
make an unseemly opposition to so many men who had
lost their own and their ancestors' property in the civil

convulsions, and to do this in favour of a young man
who had received an amount of other people's wealth

disproportionate to a private station and beyond his

hopes, and who was not making good use of his

fortune, but employing it in the rashest adventures.
He would take care of them (Pedius and Pinarius)
after their portion should have been separated from
that of Octavian. This was the answer made by
Antony to Pedius and Pinarius. So they took their

portion immediately, in order not to lose their own
share by the lawsuits, and they did this not so
much on their own account as on that of Octavian,
for they were going to bestow the whole of it upon
him soon afterward.

23. The games were now approaching, which Gaius Growing

Antonius, the brother of Antony, was about to give
in behalf of Brutus, the praetor, as he attended also

to the other duties of the praetorship which devolved
on him in the latter's absence. Lavish expense was
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CAP. re rjv 9 avrijv Ba^L\^ Kal e\7rl<? ev rfj 6tq TOV

LKXaffOevra Ka\eaeiv rou? du(f)l TOV

o Be Kaiaap dvTiBepairevwv TO 7rA,?}#09,

ocrov dpyvpiov eK rrfi Trpdaews eyiyvero, alel Kara

rot? </>fXa/3%ot9 aveSt&ov ve^eiv rot? <j)0d-

vovcrt, \a(Belv real e? ra irw\rirr)pia Trepuwv OLTTO-

e\jev ocrov ^vvaivro irdvra rot*?

oXiyiarov, Sid re Si'/ca? d^tyi/SoXa

a en ovra real Sid rrjv Kattra/oo?

ciTrep avrw Trdvra TOV $r)/uov et? evvoiav

ijyeipev /cal 6? e\eov, &>? dva^iw ToidSe 7rdcr%i,v.

&>? 8* eVt -rr) rcXrjporofJiia KOI TTJV iSiov avTOV

Trepiovalav OCTTJ re irapd 'O/craoutou TOV Trarpo? ?}

erep(i)6ev rjv avTU>, Kal ra rr}? yu^rpo? Tcdvra teal

TO. ^tXiTTTTOV, /Cal TO yU/)09 TOV K\T)pOV

l Tleo~iov aiTrjcras, TrpovdrjKev e? T^
i, 0)9 T?)? Katcrapo? Trepiovaias ovS*

t
?

9 TOVTO fjiovov dpKovcrris Bid ra9 eTrrjpeias, o

S>}yao9 ovKTi Trapd TOV 7rpo)TOV KatVayoo9, dXXa

irapd Tov&e avTOV Trjv e7ri8oo~i,i> Xoyi^ouevos elvai

eKTradws avTov r)\eei, Kal eiryvovv co^e Trda-^ovTa

Kal coSe (f)i\OTi/jiovuvov &fj\oi re rjaav OVK e?

TroXu r^f 9 avTov
'

A.VTwvLov vftpuv VTTepotyojuevoi.

24. &.ie$tt;av Be Trapd r9 B/?OUTOU ^e'a9, TTO\V-

TeXe(TTaTa9 S^ yevopevas- efJi/JLiaOwv ydp TWWV

dvaKpayovTcov KaTaKa\e1v BpovTov re /cat Ka<r-

<rtoi^, eVet TO \OLTTOV avTol? OeaTpov <rvveBr)fj.aya)-
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incurred in the preparations for them, in the hope CHAP.

that the people, gratified by the spectacle, would ni

recall Brutus and Cassius. Octavian, on the other

hand, trying to win the mob over to his own side,
distributed the money derived from the sale of his

property among the head men of the tribes by
turns, to be divided by them among the first comers,
and went round to the places where his property
was on sale and ordered the auctioneers to an-

nounce the lowest possible price for everything,
both on account of the uncertainty and danger
of the lawsuits still pending, and on account of

his own haste ;
all of which acts brought him both

popularity and sympathy as one undeserving of

such treatment. When in addition to what he had
received as Caesar's heir, he offered for sale his own

property derived from his father Octavius, and what-
ever he had from other sources, and all that belonged* O
to his mother and to Philippus, and the shares of
Pedius and Pinarius which he begged from them, in

order to make the distribution to the people (because
in consequence of the litigation Caesar's property
was not sufficient even for this purpose), then the

people considered it no longer the gift of the elder

Caesar, but of the younger one, and they commiserated
him deeply and praised him both for what he endured
and for what he aspired to be. It was evident that

they would not long tolerate the insult that Antony
was doing him.

24. They showed their feelings clearly while Bru-
tus' games were in progress, lavish as these were.

Although a certain number, who had been hired for

the purpose, shouted that Brutub and Cassius should
be recalled, and the rest of the spectators were thus
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CAP. yelro 9 rov e\eov, ecre&pafMOV aQpooi KCU ra<$ Oeas

eTrecr^ov, ue%pi r
*l
v d^iaxriv avr&v cr/

B/30UT09 Se ffal Ka<r<Jto9, eVet

ra9 eV rat? #ecu9 o KaZcrap

els ^vpiav KOL ^/\.aKe$oviav, t9 TT/OO

/cal AoA,o/3eXXa GIGIV etyrjfyia-iJLevas,

/cal ftid^ecrOai. KOI rwv&e (fravepwv yevo-

/cat

tea TT/oo u/9ia9 69 T?7i> crtat', 0)9

tt?r' avrrjs. 6 8' *Ai/Teovi09 rjyov/^evo^ 9

fjLe\\ovrd ol Ber)aiv Swd/jLews, rr)V ev

crrparidv, apery re ovaav dpiarrjv /cal

70/3 7}^ reXt; (/cat ocroz/ aXXo

avrois TO^OTWV ical tyiX.wv rj
r
yvfjivr)Ta)i>

, ITTTTOS re 7ro\\7j /cal Trapacr/cevr)

Kara \6^ov eVreXr;9) So/covvra rrpou^Keiv AoXo-

/3eXXa, ^vpiav /cal ra e9 HapOvauovs eVireT/oa/z-

ueva), Start, /cal 6 Katcra/3 awrot? 69 TlapOvaiovs
eae\\e xpr/aOai 77/909 eavrbv ercevoei, uerevey-

Kelv, on Kal /jid\icrra r]V dy^ov, 009

TrepdcravTa evQvs ev ry 'IraXta elvai.

25. "A.<pvci) 5?) <f>tfu'r] KarecrKijifre,

Odvarov rov Katera/309 7rv0o/jLevov<; M.a/ce8oviai>

errt,rpe"xovras> real o 'Avrwvios

?7Tt TOI/ crrparov 009 FeTa

69 re 70/0 Fera9 avrov rrpo H.ap6valwv

Katcrapt Trapecr/cevdcrQat real ra TlapQvaicov

rjpeuelv ev ru> rrapovn. 77 yuei/ ow (3ov\r) rr)v
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wrought up to a feeling of pity for them, crowds ran CHAP.
in and stopped the games until they checked the

HI

demand for their recall.

When Brutus and Cassius learned that Octavian
had frustrated what they had hoped to obtain from
the games, they decided to go to Syria and Mace-
donia, which had been theirs before these provinces
were voted to Dolabella and Antony, and to seize

them by force. When their intentions became Dolabella

known, Dolabella hastened to Syria, taking the

province of Asia in his way in order to collect money
the're. Antony, thinking that he should soon need

troops for his own purposes, conceived the idea of

transferring to himself the army in Macedonia, which
was composed of the very best material and was of

large size (it consisted of six legions, besides a great
number of archers and light-armed troops, much
cavalry, and a corresponding amount of apparatus of
all kinds), although it properly belonged to Dolabella,
who had been entrusted with Syria and the war

against the Parthian s, because Caesar was about to
use these forces against the Parthians. Antony
wanted it especially because it was close at hand,
and, by crossing the Adriatic, could be thrown at

once into Italy.
25. Suddenly a rumour burst upon them that the Antony

Getae, learning of Caesar's death, had made an fortST
incursion into Macedonia and were ravaging it. MacedouU

Antony asked the Senate to give him an army in

order to punish them, saying that this army had
been prepared by Caesar to lie used against the
Getae before marching against the Parthians, and
that everything was now quiet on the Parthian
frontier. The Senate distrusted the rumour, and
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CAP.
(f)^fjirjv

vrrevbei KOI rov<$ e

o Be 'Ai/Toiwo? rbv (f)6/3ov avrwv teal TTJV vrrbvoLav

K\va)v e^i^icraro /j,rj e^elvai rrw Kara

alriav rrepl BiKrdropos apxfc /^re elrrelv

r rbv etc

e TWOS vTrepiBovra vrjTroivel TT/JO? TWV vrv-

avaipeicrBai. /cal raJSe fjia\ia"Ta e\wi>

VS atcovovTas Kal rot? vjrep AoXo/9eXXa Trpdr-

TOVCTL avvOenevos ev reXo? Swaetv, ypedrj TT}? eV

Ma/creSo^ta Bwdfieco^ elvai a-rpaTijyb^ avroKpdrojp.
Kal 6 pel* e^cov, a e/3ov\TO, Tduov TOP d$e\(pbv
avTitca crvv eVet^ei TO Boy/ma (frepovra TCO crrparw

$l7TfJL7rTO' Oi B eTTKTKeTTTai TT}? (frlj/jLTJS
7Tai>\-

Qbvres Fera? \eyov OVK iSelv ev MarceSovia,

Trpocredecrav Be, eire d\rj6e<; eire VTT* 'Avr&viov

BiBa%6ei>T<;, on Seo? TJV, /J,rj TT)? crrpaTta? TTOI

ol Terai rrjv MatceBovlav eTTiBpd-

'26. *lBe fjiev et%e ra ev 'Pwfjtp, Ka<T(7iO? Be

BpoOro? xprjfjLaTa Kal aTparLav avveXejov,
r

pe{3(*)vios 6 TT}? 'Ao"ta? rfyovfjievo^ ra?

aurot? erei^L^e Kal AoXo/^eXXai/ eXObvra OVK

eBe^ero oure Ylepjdfiw ovre %/j,vpvrj, dXXa
fjib

dyopav e^co ret/^of? eo? vTrdrw TrpovriQei. e

%eipovvTos 5' eKCLvov avv opyfj roi? re/^eo-f Kal

ovBev dvvovros, 6 Tpeftoovios avrbv (f)rj BegecrQai
e<rw Kal e? rrjv "Rtyecrov evBvs aTTibvn rov<f

CK ^acrrr^aro? eTre/JLTrev, o?

uTTibvra rbv AoXoy5e\Xav opcoi/re?
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sent messengers to make inquiry. Antony, in order CHAP.
to dissipate their fear and suspicion, proposed a In

decree that it should not be lawful for anybody, for

any cause whatever, to vote for a dictatorship, or to

accept it if offered. If anybody should disregard

any of these provisions, he might be killed with

impunity by anybody who should meet him. Having
deceived the Senate x

chiefly by this means, and

having agreed with the friends of Dolabella to give
him one legion, he was chosen absolute commander
of the forces in Macedonia ; and then when he had
obtained what he desired, he sent his brother Gaius
with haste to communicate the decree of the Senate
to the army. Those who had been sent to inquire
into the rumour came back and reported that they
had seen no Getae in Macedonia, but they added,
either truthfully, or because they were instructed

to do so by Antony, that it was feared that they
would make an incursion into Macedonia if the

army were withdrawn.
26. While these things were taking place at Rome,

Cassius and Brutus were collecting troops and money,
and Trebonius, governor of the province of Asia, was

fortifying his towns for them. When Dolabella

arrived, Trebonius would not admit him to Pergamus
or Smyrna, but allowed him, as consul, an opportunity
ofbuying provisions outside the walls. However, when
he attacked the walls with fury, but accomplished

nothing, Trebonius said that he would be admitted

to Ephesus. Dolabella started for Ephesus forth-

with, and Trebonius sent a force to follow him at a

certain distance. While these were observing Dola-

bella's march, they were overtaken by night, and,

1
Literally, "having captured his hearers."
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CAP. Kal OvSeV en VTTOVOOVVreS, oXf/yOU? CT(j)(t)V
V7TO-

\i7rovres erreaOai avrw, e? rrjv ^^vpvav erravrfk-

0ov. KOI TOU? oXt/you? 6 AoXo/3eXXa? eveBpevcras

re Kal 7repi\a(3a)v eKreive ical r)\0 TT}? avrfjs ert

VVKTOS e? ^nvpvav Kal avrijv dfivXa/crov evpwv
eTke Sia K\ifJidKa)V.

&e rot? (rvX^a/jL/Bdvovcriv CLVTOV en

jap avros e/cwv. Kai TY? TCOI/

avrov enterKO)7TT(i)V rj^ei^raTO'
" Wi av, Sevpo rr;i>

K(f)a\r]v KaToXiTrcov r^J-lv yap ov ere, d\\a rrjv

ayeiv TrpocrreraKTai'' KCLL roB

Be

AoXoySeXXa? jJiev avrrjv Trpocrera^ev CTTL rov

/S^aro?, evOa o Tpe/3co^/o? ^XP1!'

, TrpOTedrjvai' rj Arpanet, $e crvv opyfj ical 6

a'XXo? o'/^tXo? avri}^, eTrel rov cfrovov

Katcra/oo? o Tpe/3coi'o? yLterecr^i/Vet Kal KTewo-

fjievov rov 'Avrwviov ev 6/ziX/a Trepl 6vpa<$ rov

/3ov\evrr)piov rrepLecrrrdKei, et? re rb aXXo crooyita

avrov rroiKi\w<; evvftpi^ov Kal rrfv K(f)a\rjv ola

o~cf)aipav ev \i0oo~rpa)ra) TroXet SiaBdXXovres e?

errl yeKwn crvve^edv re Kal

oBe TWV (frovecav BLK^V rijvBe t
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having no farther suspicions, returned to Smyrna, CHAP.

leaving a few of their number to follow him. IJI

Dolabella laid an ambush for this small number,

captured and killed them, and went back the same

night to Smyrna. Finding it unguarded, he took it

by escalade.

Trebonius, who was captured in bed, told his Dolabella

captors to lead the way to Dolabella, saying that he )j^oniu8
was willing to follow them. One of the centurions to death

answered him facetiously,
" Go where you please,

but you must leave your head behind here, for we are

ordered to bring your head, not yourself." With
these words the centurion immediately cut off his

head, and early in the morning Dolabella ordered it

to be displayed on the praetor's chair where Trebo-

nius was accustomed to transact public business.

Since Trebonius had participated in the murder of

Caesar by detaining Antony in conversation at the

door of the Senate-house while the others killed him,
the soldiers and camp-followers fell upon the rest of

his body with fury and treated it with every kind of

indignity. They rolled his head from one to another

in sport along the city pavements like a ball till it

was completely crushed. This was the first of the

murderers who received the meed of his crime, and
thus vengeance overtook him.

END OF VOL. in.
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